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LECTURIS S 


Duo praestanti doctrina viri, J. B. Cotelerius et J. Clericus, 
in Homilis, quae Clementis Romani nomine circumferuntur, eden- 
dis, complures in iisdem emendandis atque interpretandis tanta cum 
diligentia ac laude versati sunt, ut multorum judicio aliis, quod 
agerent, reliquisse viderentur aut paucum aut nihil ^ Verumenim- 
vero, qui ita statuerunt, haud mediocriter errant. Nam quicumque 
illorum libros excussit accuratius, quantum iis ad perfectionem, 
quam in hoc genere expetimus, desit, facile animadvertat. Ex 
nova quoque, quae vehementer desiderabatur, Schwegleri editione 
id satis superque probari patet. Adhuc haec erant. Ac illi qui- 
dem, quid unius tantum Codicis supellectile et auctoritate ingenium 
arsque critica efficere posset, non absque successu ostenderunt. 
Itaque eum vel post tot tantasque virorum doctorum elucubratio- 
nes atque comumnentationes scriptoris nostri ratio etiam tunc ea esset, - 
ut imprimis ejus textus restitutione in integrum egeret, si e fonte 
haurire vellemus limpidiori puriorique, factum est ut auxilium in- 
veniretur et eo, quo Cotelerius usus est, validius, et cujusvis ju- 
dicii eritici acumine superius. Nam Graecos Vaticanae Bibliothecae 
Codices perlustranti mihi contigit, ut quindecim abhinc annis in 
Ms. inciderem non solum Parisino libro, cui, quae hactenus Ho- 
mniliarum innotuerant, debemus, longe praestantius, verum etiam 
mntegrius, quippe quod et earum partem tam diu frustra requisi- 
tam praeberet. Ac fuit quidem, eum mihi quoque tempus, quae 
feliciter inveneram, digne elaborandi propitius concessum fore ar- 
bitrarer, si infinitus labor criticus scriptis Patrum Apostolicorum 
emendandis a me susceptus requiescendi initium concessisset. Quam 
spem grave infortunium fefellit. Nam medici cujusdam Monacen- 
sis incuria atque inscitia altero: oculo captus, altero debilitatus, 
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quantum valetudinis viriumque supererat, ad ea contuli quae ma- 
joris momenti mihi erant absolvenda atque perficienda. Quo facto 
ad Clementem Romanum reversus jam in limine cognovi, ob re- 
centiorum hbrorum, qui in auxilium vocandi essent, Romae penu- 

riam, justis hominum transalpinorum desideriis me non ita satis- 

facturum esse, ut in summa faciendi voluntate erat et alioqui fieri 

potuisset. Haec similiaque cum reputarem, timens, ne quid in- 

dignum hac aetate mihi excideret, eo fere ventum est, ut a Cle- 

mente Romano evulgando desisterem. | Áttamen ainicis, ne inventa 

mihi oblivione denuo sepelirentur, iterum iterumque adhortantibus 

tandem censui esse cedendum. Jam enim persuasum mihi est, 

quae Homilüs cri&ca adminicula tum e Codice reperto tum ex 
Editione prmceipe attuli, si partem hactenus ineditam addas, co- 
ram 1is, penes quos hujus rei judicium est, aequiparare e£a 
posse quantis notulis explanatorüs adhuc indigere videantur.  A« 
mentione Editionis principis facta non satis mirari possum, quo— 
modo Schwegleri diligentiam et sagacitatem summa necessitas ef— 
fugerit, eam vel accuratissime revisendi, quo vulneribus in tribuss 
J. Olerici Edd. an. 1698, 1700, 1724 textui ejus inflictis medela- 
afferretur. Istic nimirum — sileo levioris momenti menda — mul- 
'tae voces omissae, plures contra Paris. libri auctoritatem sine ulla 
| eausa tacite mutatae, plurimae perperam corruptae. Quae quidem 

paucis exceptis non solum a novissimo editore repetita, sed nova 

errorum congerie aucta sunt. Is enim Clerici recensionem textum 

Editionis pr. genuinum putans centies Cotelerio hane illamve lectio- 

nem seu bonam seu pravam affinxit, de qua ille ne somniare qui- 

dem ausus est. "laceo reliqua, quae ab aliis intelligi malo, quam 

a me dici. Ne multa: en tibi recensionem Homiliarum prioribus 

accuratiorem et, si integritatem spectas, omnibus numeris absolu- 

tam. Neque vero illa, quae novae huie editioni ornamento est, 

glorior integritate: alius quoque invenire potuisset, quae mihi in- 

venire contigit, quamvis ad unum omnes ea adhuc praeterierint. 

Atqui ea humanae vitae conditio est, ut pluries negetur, quin eo 

aliquis quaesitum eat quo lubentissime velit, seeundum Graecum illud: 

Ov mapros avógos és Kogw3ov éc9' o mobs. 
Scripsi Romae Kal Jul 1852. 
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CLEMENTIS ROMANI HOMILIARUM CODICES MSS. 


l. In Defensione pro Canonibus Apostolorum et Epistolis Pontificum Fran- 
ciscus Turrianus e Ms. quodam graeca citat, quae in Clementis R. Homiliis re- 
periuntur. Alia Metaphrasten olent, alia ad Ottoboniani lectionem aut prope 
accedunt, aut nihil ab ea differunt. Nihilosecius prorsus aliud est ac nostrum 
el Parisinum. d satis unus ille locus probat in Epistola Turriani ad Hosium 
Cardinalem allatus, quem hic habes in Hom. XVII, 15. 

2. gCotelerius exemplar suum accurate, immo religiose, ne litterula qui- 
dem mutata, descripsit ex eo codice Homiliarum, qui unus, quantum sciam, 
lemporis injurias pertulit, Parisiensi Regio 1648 (nunc 1196, si recte auguror 
eX Catal. Cod. Mscr. Bibl. Reg. Par. 1740. Tom.1L, in quem numeri Coteleriani 
)0n conveniunt). In subsidium adhibuit Clementinam Epitomen, quam et ipsam 
€ Cod. Reg. 7 descriptam in opere suo, primus post Turnebum , publici juris 
lecit. Praeterea excussit Codd. Reg. 148 et 804, qui continent eandem Epi- 
lomen, sed paulo auctiorem ex Homiliarum fragmentis (cf. quae adnotavimus 
4| 1], 5(10,6] et 333,18 (308, 6 ed. Dress.]. lis subsidiis Cotelerius ita usus 
e$, ut haud pauca codicis sui menda in margine editionis suae posset emen- 
dare* ]ta Schweglerus in Praefatione. Ego quidem dubito, num Cotelerius 
i1 describendo Codice Paris. ubivis illa fide atque religione usus fuerit, qua in 
hoc genere opus est: id quod ex multis locis cum nostro ejusdem familiae Ma- 
Duscripto accurate collatis luce clarius apparet. Codex Paris. quamquam in fronte 
exhibet: Boc £yovca ojtÀ(ag Ótaqopovc «nzo qovgc tov ayiov llévpov 
*0U dno010ÀoU, oUyygageloa Uno vov ayiov Kiynevsog, 7 Aeyouésy KAg- 
pévvia, tovtéotiv KAyuevzoc ovyyodpjiatzo. — vteQi£yer b 5; avo BifAoc va0e* 
ngoAloyovg tQeic, OjÀíug eixoor, mutilus tamen desinit in Hom. XIX, 14. 

J. Codex Ms., qui ad novam Homiliarum editionem conficiendam criticum 
penum mihi aperuit vel uberrimum, earumque finem hucusque desideratum 
unicus largitur, ad eam pertinet Vaticanae Bibliothecae partem, quae Ottobo- 
niana nominatur. Chartaceus est formae quartae, insigniturque numero 443. 
Exaratus esse videtur ineunte saec. XIV, nitida quidem graeca manu, sed ob 
inusitatas siglas, quibus utitur, passim ámbigua et subobscura, nec ubique fa- 
cili lectu. Quamlibet paginam, si tituli occurrunt nulli, versus viginti septem 
explent. [n primo Codicis folio albo appositus legitur numerus 443; in sequenti: 





VIII 


Clemens Romanus de Peregrinationibus S. Petri fol. 2. 
Ejusdem Clementis Peregrinationum Epitome fol. 161. 
Gregorii Nysseni oratio in illud Pauli: Cum subjecta fuerint 
ili omnia, tunc et ipse filius etc. fol. 235. 
P. 
X 
19. 
In utraque pagina subsequentis folii numerum I in fronte ferentis extat fra; 
mentum Clementinorum prooemii, quod incipit: «vvovge qpoviuoegos àniy: 
govo:» desinitque in vbb. eAAw oíoÓnnove. Hoc fragmentum alia manu, eaq 
saec. XV exaratum et aliunde excisum puto. Jam invenitur alterum folit 
album numero carens. [n folio, quod sequitur numero 2 distincto, cum pra 
via inscriptione incipit Epistola Petri ad Jacobum data, cui reliqua Clementi 
annectuntnr. Quae occurrunt inscriptiones itidemque literae initiales Homili 
rum sicuti quorumdam commatum minio rubro pictae sunt. Singularum Hom 
liarum numerus graecis literis exprimitur, tertia excepta et decima, ubi « 
ógua toivy el optlia dexatg!. — Ad oram Codicis quam plurimae glossae prit 
manu conscriptae apparent, nullius quidem momenti, si paucas excipias. AÀ 
notavi. quae utiles esse potuerunt.  Pluris faciendae sunt conjecturae mai 
recentiori margini distincto charactere appositae. Habes quoque ad oram n 
tulas rubras: xav —— o^ usque ad xav —— :y', easque prima manu tam indistinc 
tamque inepte conscriptas, ut nullibi cum textu quadrent. Prima invenitur in 
tio Epistolae Clementis ad Jacobum ex adverso, ultima in margine Hom. I, 
sub finem. Nullae capitum sectiones. Orthographia haud raro soloeca: xp/ 
v0va, xufeovut9c, yujtyitetoyteg, Üeuvgso, yvouovug, neiaOeadai, ésuot 
tar, Unogytiy p. Uvtovoyeiv, algov p. dgOy, xauvov p. xevov, vgttuv 
VqéEeiv, Aomouy p. Àvnovv, $vyopicógoe p. yvyagravroo , qerogoó eic 
goevodeic, &dsc p. aóg. Multas, quae eliam in hoc Codice reperiuntur, | 
cunas uncis criticis inclusi conjectandoque explevi. 
1. Cfr. prius specimen scripturae lapidi incisum im tabula huic libro annexa. 


LITERAE EXPLICATAE. 


O, Ott. — Codex Ottobonianus 443. 

C, Ci — Cotelerius, Cotelerii (Ed. Lut. Paris. 1672.) 

D — Davisius. 

Cl — Clericus (Ed. Amstelaedami 1724.) 

S, Si — Schweglerus, Schwegleri (Ed. Stuttgarliae 1847.) 


CLEMENTIS ROMANI 


QUAE FERUNTUR 


HOM ILI A E. 


EIDIZTOAH"IIETPOT. IIPOXZ 14KQBON!. 


légog 'Iaxuflo, vu xUQig xal àsi0xÓnQ vgc aylag xxigoiag, vno ToU 
tüv OÀw» natQoc, dia yoov. XQiovov , elgzvy «iy? navtore. 


L  Elduc ce, ddeÀqé jov, elg «0 xowz naow cpiv ovugégoy onceUOovsa 
npPvuec ai xal ddopar, sv Qv xyovypiasoy ac nega cot BiBAovcS 
Mjàvl wu» dno *ü» jÓvav neradovyat u5ve OuopuAo ngo nsiQag, aAA 
hv. vie. QozipiacóDalg Gbrog. evQaO T, óre eUTO xata zy ayoyr9 nagadoUvat, 
5) z» xai voic éffdougxovsa 0 Muvogc napgéidwxe voig v5)» xadédpay av- 
f£ nagetÀzgócuy. did voUto x4] o xaQnóc «7; dogalelac uéyor vov Oevgo 
yu»esai. v0» yaQ cUvO» ol sta*vayf) OptosOveic ? «zc novapyíag xal no- 10 
lag quÀAocOOvOt xas0ya, *atd pzdtya voono» cÀÀoe gooyrtiv *) vuv selc* 


EPISTOLA PETRI AD JACOBUM. 





Petrus Jacobo ; Domino et sanctae Ecclesiae Episcopo, ab omnium rerum | 
Patre, per Jesum Christum, pax sit perpetuo. 


L Cum sciam te, frater mi, ad id quod communiter omnibus nobis con- 15 
ducit, alacriter festinare, rogo et. preoor, ut mearum praedicationum quos ad 
l' misi libros nulli ex Gentilibus tradas, neque etiam tribuli, ante experimen- 
"m: sed si quis probatus et dignus repertus fuerit, tuno ipsi tradas; secun- 
( eum modum, juxta quem Moyses Septuaginta viris cathedrae suae suc- - 
Cssoribus tradidit. ldcirco enim cautionis fruclus in hunc usque diem apparet. 20 
Eandem quippe de unitate Dei et de vitae institutione normam observant omnes 
Üicumque sint ejus nationis bomines; nec ullo modo possunt aliter sentire, 


1l. In Homiliarum Codice Bibliothecae — 3. Lectionem opocÜreig erui accentu 
ÜMobonisnse seque atque in Cod. Cotelerii duce ex O. Ertat et in var. lect. ap. Tur- 
pror prooemii pars inscribitur : Tlegi v00 risnum pro Epistolis Pontificum IV, 1. V, 23. 
nl ixbidosa ii cvrtüyuata avtov tis; De Turriani codice vide, quae Cotelerius 
*é» ígÓ và» iOsixd» Duk vobg rtaüQuty. notavit in judicio de Clementinorum opere. 
Mirrac, uisi quod in Cod. C sragarmorob»rac. óposOvo: idem. 

3. eig els] dedi ex conjectura , iy 4. 1 vó» eic Conjeclura librarii in marg. 
üpir] C, f» tioirg (sic) aig 0. Cfr. £p: O, $n và» id. in textu cum C. 

ad Jacobum selut. 


fü 
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solia vevovoy ygaqu9 PodevOT va: |QurgOévssc. uasa yap sov nagado- 
Oévva avtoig xayova và vOv yoagoy aoUpMQuya ! nagoysar nevappvógu- 
Dey , el Or vig uyov jo] elduc vag ssagadooeig vagug siQoc? vag «ov ngo- 
Q1» nolvoyuovc qu»ác' oU Pvsxey ovOs») Oudaoxew  PnivQénovoty , éav 

5 n5 ngotegov naOz5, nug dsl «alg yoagalc yogoOar* dia sovvo nap av- 
toig eig Oxog , eic vópog, nia nig. 

IL. "/va yovy * 10 Ono» xol naQ üniv yevsvas soic £fdopirjnovsa, 
jnav dócàgoic vag BifAovc pov voy mov Tw» Ópg sa v0U OHOÍOU 
v5nc GyOyTQ7c pvovzprov, iva 5 xal voUg floviopévovc «0 vgc didaoxaltac 

10avadétacOat uégogc épodiaQuoiv 9*.— àne) éd» 1v] ovsac yévysat , elc voa 
yvonac 0 vig aÀgGeiec zy diaigeOzoevar Aoyog. xoUso Ob ovy og mQo- 
gyvyc? àv iniovapai dÀY Zdy aUcov vo) xaxoU vj» apy9» oQov. tivi 
ydg süv ano dÓvuy vo Or àpoU vojupop anadoxipaüdav xüQUypa, toU 
PH99ov ay Qut OU üyopóv sva xol givaQuóOg ngoogxdgavor didaoxodias. 
jóxal vaUsa Ct. ptOU sv6QLOVSOC énegeignoáv seg, f5oixilouc tt0]v égpmwelaut 
toUg dpoUc Aoyovc nevaoynatitur, elg viv voU vopoU xovaAtOLV' eic xoi Éju0U 


aut abripi extra viam scripturarum, quae multa innuunt. Nam secundum tra- 
ditam ipsis regulam scripturarum dissona nituntur reformare, si quis forte igna— 
rus traditionum ad Prophetarum varia significantes voces obtorpescit. Propter 
20quod nemini docere permittunt, nisi prius quo pacto Scripturis sit utendum 
didicerit. Ideo apud illos est unus Deug, uma lex, spes una. 

Il. Quo igitur simili modo apud nos fiat ac illis Septuaginta, nostris fra- 
tribus libros praedicationum mearum pari cum ralione mysterii trade, ut in- 
struant eos qui suscipere munus doctrinae volunt. Quandoquidem si ita non 

25fit, veritatis sermo noster multas in opiniones dividetur. Porro illud non quasi 
sim propheta scio, sed quod jam initium mali ipsius viderim. — Siquidem . non- 
nuli ex Gentibus legalem meam rejecerunt praedicationem, inimici hominis legi 
coutrariam quamdam et nugacem doctrinam amplexi. Atque haec superstite 
me tentaverunt aliqui, variis interpretationibus verba mea transformare, ad 
$0 eversionem legis; quasi ego eliam ita sentiam, non audeam tamen libere pro- 


apud nos fiat nostris fratribus, ac illis Septua- 
ginta. S verba illa traxit ad membrum se- 
quens. In O post a0eigoig commate non 
distinguitur, neque ante ow. 


1. &cvpgora C ex conject., ouuqova 
id. in textu, ut O. 
2. ngo O. 


3. p&0o. C minus recte. Qui medio 


aevo Codd. descripserunt, ad unum omnes — 5. 


itacismum sequentes ideoque o; dipbthongum 
eodem modo pronunüantes ac vocalem 7, 
Conjunctivo cum Optativo perperam mixto lo- 
cos numero fere innumerabiles corruperuut. 

4. yovy accessit ex O et Turr. Deinde C 
post zo» a0slgoig comma ponit,. totumque 
locum ita verlit: ,Quo igitur simili modo 


iva O c. Turr. et var. lect, ep. C, 
in cuj. textu. deest. 

6. igobidQur , igodiQog. C O,.— Ime 
portunum illud igobuitur videtur in textus 
irrepsisse e margine, ubi notatum fuerat a 
non incurioso lectore, tamquam insigne 
verbum. Cfr. Hom. 1l, 38 C. 

7. |a O c. Tur. éig ó £9095t72e C. 





«UsoU ovso piv goorovesog, p? in neoereías di st/9UG0ov soc * Óst6p aneíg. 
s0 yap s0/0UTO dvsinQagour dos] sw sov Geo vope e Óta Mwboéuc ' óz- 
Oévsi xa) vn0 soU xvolov pv uapsvorÓOévs. nagi vzc aidíov avtov dia- 
povne. dns) oUseg slmev: O0 ovQavog xal y yz nagelevcovrat* iüva Ev 5j 
pía xepaía oU uu? nagéAÓg àno soU vopov.  ToUso Ób siomuev, iva «a5 
"navsa yistsei.— 0i dà oUn olda nec so» duOy vous inayysAlóusvor, ote 
fjxovoav ib épov Aóyove àpov sov einovtog avrovg QooviunoveQov. )niys- 
qovoiv éQusvevew ?, Myorsac sole Un. ousev »astyoUuévorg, v00tO0 eiyat 
tQ àpo» Qpoovymo, 6 dy) ovdi éveOvnsOny. si di époU (vi nepiOvtog 
$0£/aUS& s0ÀUe0: zacayeudecÓOa,, nóop ya pnalÀov uet. dpà ssouiy ol * pes. 40 
ipà solpijeevetv ; 

IL "4va ev u$ cordsóv €i yévgsor, sovusou &vexa v£íeca xol àdeg- 
dd sev dev sour nete «e Inájia oot (ji Aovc qusdevi netadoUsat, 
ujte ónepuim psa aAlogils, 7300 meigac, ai) iav tic doxipian0oic a£toc 
wQeÜg, $096 avtQ9 xat6 97v Movoéwc ^ dyoyns nagadoUvat, xaÓ 7v sois 45 
ifdoujxersa magtdous soi c9» xadédoay avsov napsningoow* iva ovtuc 
sop s/0S&rg QuAaion: xa) navvayyg vov 9c dÀgOs«c xavóova magaómocw, 
ipqvevorsec «à sdvsa sQoc. 999 nagado0; Tu6v, xci n5) avtol Uno 
speOelac 6 sasaenouevor, Ono cy uasa Sr» Vvyrjv osoyaouey eic nÀaynv 
lsopnevot, GÀAÀovc eig sov Opoiov v9; anelelac évéyxoot (óOvyoV. xoi ta 20 


ieri: quod absit. Id enim repugnare est Dei legi, a Moyse prolatae, et a Do- 

Mino nostro testimonium habenti de perpetua sua duratione: quoniam sic dixit:, — 
Celum. et terra. transibunt: Jota unum aut unus apez non praeteribit a. Lege. 13. di. 
lla auterà dixit, ut omrie éverirent. "At Hli nescio quo modo sensum;'ia 
meum compertum habenies, quae ex me audierunt verba, melius me qui ea5s 
lcutus sum , aggrediuntur interpretari; dicentes iis quos instituunt, id esse 
snieniam meam, quod ego ne quidem cogitavi. Si autem me adhuc vivo 

ulis ementiri audent, quanto magis post me idem audebunt facere, qui post 

me erunt? 

HL Ne igitur quid hujusmodi contingat, eapropter oravi et deprecatus3o 
mn, mearum praedicationum quae ad te misi volumina nemini ante periculum 
factum. tradas, neque tribuli, neque alienigenae; verum si quis post probatio- 

Mem dignus repertus fuerit, tunc ipsi ex ingtitutione Moysis concedas, juxta 
qum Septuaginta viris qui cathedram ilius exceperunt, dedit: ut sic fidem 
servent et ubique veritatis canonem tradani, cuncia interpretati ad traditionem 35 
Mosram, et ne ipsi ab imperitia pertracti, ab animi conjecturis in errorem in- 
&cüi, alios in eamdem perditionis foveam adducant. Et quidem quae mihi 


l. pevatoc 0. - 4. oi om. Fragm. Tum voAu5covci» O 
?. égugstvss addant O et Turr., deest e& Fragm. c. Tur., roucovow C. 
ia praefati onis Fragmento. 5. puoVoéog,0. et Fragm. 


à. Pro ovàs lacuna in Fragmento; 6. duaOíag 0 et Fragm. 


piv àpoi dótayta walec jofpav«a cow, so Qi cor dexoUv; wUQui uov, stQt- 
novrug inteéÀe. — opaco. 


4LAM APTTPIA IIEPI TN TOT BIBAIOT A4MBANONTAN. 


L '4»ayvoUc ovv ó 'loxefocg? 5v énivoÀgw  pevexalécato so; 
npeofvrépovc, x«l avtoig avayvovc /pg* avayxaimc xa) soenorvegc neol 
vzc aÀgOsiag.aoqaA(CeoOar. 0 zpéscpoc Unépvnos Ilévoog, onec tag very 
evUtoy xyoUyuacov dieneugóeicag dut». BiffAovc prdsv) pesadocouep dc 
ivycv, zj ayadq vtl xal) cevAafel, 9 xal Qidaoxew aipevpévo Gépnspisope 
T6 ÜVTL TLOTO. XQi? tavta y navita OpBoU, iva id9 à» solg nrousoi; 
10aysujov quoaóz, va divseQn ur naotevuOz. Dio pur; Aosvoy isent» &E ou 

pattoOo* xal slO' oUcuc, satu vy» Moboétuc dyayyv, ayayorso aUsóy ini 
notan 7 "n?riv, neo dosi Qev Udego, ivÓa 5 sov * Jiaioy vives 
dyayévvqoi, (0j 0oxioat, inei n) Kteosty, &ÀÀo ot$var aUSO xsÀsvonr vgl 
1G VÓaT: xl énipagstoacóas , Lo sol avvol dyaycypepnevor xeAevodOéssi 
15 2norjoe pie €0U [5j apapzsiy 120». 
Il  7eyévo dé* paosupac éyou oUQavoy, yt,v, Udo, àv oig «a nassa 
sepiéyevat, mtQOc  ,sotrorc Ó' draor xal vO» did mavsev dirxorsa adoo, 


al 


videbantur, pulchre tibi significavi: quod vero tibi placebit, Domine mi, de- 
center exsequere.: Vale. | | 


» .  QCONTESTATIO PRO IIS QUI LIBRUM ACCIPIUNT. 


I Itaque Jacobus, lecta epistola, convocavit Presbyteros, cumque illis 
legisset, ait: necessario et congruenter de veritate stabilienda noster admonu$$ 
Petrus, ut praedicationum suarum nobis missos libros nemini temere conceda— 
mus, tantum viro bono et religioso, quique docere voluerit, ac sit fidelis cir— 

25cumcisus; eosque non cunctos simul: quo, si in prioribus improbus inventus 
fuerit, posteriores in fidem suam non accipiat. ^ Quare non minus annis sex 
comprobetur: sicque postea, secundum Moysis institutionem, qui libros tradi 
turus est adducat eum ad flumen aut fontem, qui est aqua viva, ubi justorum 
fit regeneratio; et non quidem ad jusjurandum adigat, quoniam non licet, sed 

3ojubeat ipsum adstare juxta aquam, et contestari, sicut et cum renasceremir, 
jussi fecimus, nos non peccaturos. 

Il. Dicat autem: testes habeam coeli, terràm, aquam, quibus omnià 
continentur, atque insuper his omnibus aérem quoque, qui universa perválit 


1. Nulla in O et Fragm. inscriptio; ne- : S. saei ov O ultima voce subnotata. 
que locus ei relictus, 4. to» inserui c. O et Frügm.- 
2. ia«xxofog O. : 5. rmoó O eli Frsgti. Tam 0à nag C 
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OU G/6U OUA UyGnéM, VQ dsl Onguxooc éoouos t9 aC BiflAouc nor! sev 
wyovyuasop ÓOidopti,. ual. aUsac sag (ifovg, «c av por du, ovy 
pásad suy) xav oUdéva vgono», oU ygdwag, ov yeygapuuevoy dove, oU 
fooqovz. ? ayadidovc, ovx avsóg, ov d« GÀAov, ov Or aÀÀgc vivOc ayeyne 
? doÀov 7 uzyaxZe 9 ausAUG? quidogow 9 tiOOF 17) v&voY 1j GÀÀe oigU:-5 
$2105 tQono 5.éfturoic évéQp aUsa petadidouc.. nÀg» &uy *. Qoxiucoo viva 
&Ei0v , uc avtoc PxorO gv, 7 xai nÀsiov doxiiagacg, nÀtv oUx éAattoy ite- 
cuv 8j sq 1e? evAafei xal ayacu, dudugueiv dnavaigoUjévo , uc nagéla- 
fo» nsegadwoo, xa) savsa ini sg «ov én«oxonov nov? yvopig nouoaicvoc. 
lI. "4AàÀec di ovO à» séxvov J ddsÀgog? 5 qíàoc 7j GÀÀwc nog soteio 
yivovg uot id » éuvrieQ avdliog y, 1006 n uezadoUvo, yoQuy , oic oU 
8oo0gxsv?. — ovts inifovig» gofjgó1couot, ov Óngoig xoAoxcvO cona: 
aÀÀ e£ xai Óotue toi foza tà Oidóueyo 0€ 109. xzoUypiatoy ftf Aia An 
«AU sivat, oUVÓ oUtoc pstaÓQoo , &ÀÀ anoÓnOe. anoÓguoy Oi oU» pol 
(vta xogigw , üf€Q dy TUJO xextypuévoc. — ai Ob qu Dovindu ev Éptav-15 
30? avia segupéoety , nl soc oixiac pov sivo. avsd ovx daga, aÀÀo to 


(€ sine quo non respiro, quod semper ohediens ero illi, qui hos mihi prae- 
dcationum libros largitur, quodque hos libros, quos mihi dederit, nemini ullo 
paco tradam, non scribam, non scriptos dabo, non scripturo dedam; non ipse, 
Mn per alium, nec per aliam quamdam rationem, vel fraudem vel machinam;20 
1: indiligenter custodiam, vel alteri sistens vel perimittens, aut alio quocum- 
que modo vel consilio ea scripta alteri concedens. Nisi si aliquem probavero 
ligeum, quemadmodum ipse judicatus sum, vel adhuc magis exploravero, cerle 
lon minus annis sex: pio et bono, docendi munus capessenti, sicut ego ac- 
(pi, Àribuam, idque ex Episcopi mei sententia faciam. 25 
II. Aliter neque si filius sit aut frater, aut amicus, aut alio quolibet 
nodo ad genus meum pertinens, si indignus exstiterit; ejus gratia non tradam, 
Wi nom decet. Nec vero insidias formidabo; non muneribus deliniar. Sed et 


 Saliquando donata mibi praedicationum volumina non esse vera mihi vide- 


bunur, neque sic largiar, sed reddam. — Cum autem peregre profectus fuero, 3o 
ipa portabo mecum, quaecumque possedero. Quod si noluerim ea mecum 


l|. fta Ottob. Ms.,, ut melt S, qui 
fidem edidit uov c. C. Tum avr&e pov S, 
avrag uoi C. pov subjunxi c. O. 

2. S proponit 7g«wosri — Lectionem Scribendum, ut videlur, oró «4» 
vdg. confirmant O et Fragm. Dein ovU  réxso» jj jj ádslgóc. In sequentibus ex- 
&lov, ov0 àAllgg O. . eidit verbum, & quo pendeet Infinilivus 

3. apeloig Fragm. Dein dedi 7 10»  uszadovro, S. — Lectionem vulg. exhi- 
i "vor c. O et Fragm., quo evitelur tau- bet O. 
blogia Clerici lectionis 2 v zgooriDet; (7 — 8. S conj. rrooarxo». 
tg» C) 7 voPevo», et enuntiationis eis — 9. ta S, usÜ" éavrov O c. C. 
lsbeat, ad quod quadret. 


&» C. 
v012 C. 


ELLE 


inicxóne nov « sj)» aUvr» Üyovsi miesi» xal anó. 99y acce» ópuepiva 
napaxaraó1500poi!, — sb db ua) sUyer ue vooroci?. sa) voy. Ouvator 
vVn0nt6Ucar, day drsuyog 0, Oholec 950/700. — dÀÀ el so) ss)etso tÉuvoY 
8qov ovx tto» $j ndérvo. Quvdgieyov, Onolegc sono. t0 ydg dnionone 
5 nou siapaxazaódz00poi, iva si ni» suyo. ép. vtsiac yevopevoc dioc slvai 
v76 sí0teug, 0c natoeay napaxesaÓTxy9 ve sixve anoónop 5, masc soy 
17€ Órapaprvolac * Aoyos. 
JV. "O: Óà otsac noon, naAwy vó devvepoy diapepsugouar oUQa- 
voy, y5n9y, Udug, dv ol; sd mdwsa sapiyesor , figoc 5 vooeeuc Ossa sel 
(0s0y did navro» ÓOnjxoysa aéga, o0 dysv oU» avanvto, ec del UTfgxoec 
deopar 76 *üc f'ífAovc nor? «ov. xyovynásoy didóvsi, xal quiaio nasa 
scyva Oc^ Óteunapseoapy, 95 xal si nÀslov.  qQuUÀAKOCOVS! OUP OL S66 
ovyÓTnxac u£goc £asar uesa tO O0(ov, nonjcays: db noQ à evypsD ejns, 
iyOo0V eiy uoi «0 váy xal 0 dud naüvsev. duuev alfo xa) 0 nip «e 
1$01a Oc, oU xogeisse» , ov. peiQuy oUdsig 9. dÀX sl wa) elg éségov wi 
énivoiuw ? yévopioi, xGxeiyoy vor Ouvvptu oc ovx aÀÀec noon, sis fotu, 
eiv ovx fo*t»* nog vovvoic 019 Gnaow el sevoouat, xasaDepo  &00pos 


circumferre, in domo mea esse non permittam, sed Episcopo meo eitmdem 
fidem profitenti et ab iisdem proficiscenti commendabo. Si vero contigerit me 
20aegrotare ac mortem vereri, si absque liberis fuero, similiter agam. Sed et 
si moriar, filium habens indignum aut nondum capacem, pariter faciam.  Sci— 
licet committam meo Episcopo, ut si puer adultus fide dignus fuerit, ille tam— 
quam paternum depositum filio reddat, juxta modum contestationis. 
IV. Quod autem ita facturus sim, iterum secundo contestor coelum, tet- 
?5ram, aquam, quae omnia complectuntur, insuperque his omnibus cunctas per- 
vagantem aérem, sine quo non spiro, quod perpetuo obtemperabo ei, qui 
libros mihi praedicationum tribuit, et observabo secundum universa quemad- 
modum contestatus sum, aut adhuc magis. Itaque mihi pacta servanti pars 
erit cum sanctis: agenti vero contra ea quae pactus sum inimica mihi sib re- 
sorum universitas et cuncta peragrans aether quique est super omnis Deus, quo 
melior, quo major nullus. Si etiam in cognitionem veniam alterius Dei, 
hunc quoque nunc juro, me aliter non acturum, sive ille existat, sive 
ile non existat. — Ad haec omnia, si fallam, ero exsecrandus, vivens el 


1. magaxab85couc. O. 7. O0c« C. Subinde scripsi 3 xa: c. 0; 
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Qe» xal Gave» xal alevie xoAacórcouat xoAude. 

xal] alavoc! par toU wapadtdóvtoc uazalaféto. 
V. Tavsa soU 'axoffovr sinóvtoc wyoiacav ayoasviocuevor? ol nosoffü- 

sspor. 0vvidov oU» 0  Jaxeffoc, 0s: Aiav nego gvsat, Égy* dxovoasé qiov, 

«dsAgol xal oUvdoviloi5. éd» vac fifllovc nàow oec Psvye nagacyapnev,b 

ze] ovtsc)* vnd rolgyo6» dvdQuy tuwev vodvOGo t9 talc dpnmvelaig 

QiactQaqoorv, uc 50x vivac Sxovcace sveftorgxósac, 6osat Aornoy xal oic 

Ovteg vy» cÀrOtay (ysovoi ad nioyacÓa.. O10 dpewoy nap iir a0- 

vég elvai, wal ustadidóva: pesa ndogc szc nooeoguévgc dogalsíac volg 

9ovor (zv svoeffüc 5 xal dAAove on(tuv. — sl dé vic ues $0 ovsag dta-10 

peptUoacÓat GAÀec fiono0s:, sUAóymg clevio vnonegeisat xolaoet. — Siyt oco vecog 

yop Aóyo dÀÀew dmelaiac aitiog yevOpuavog avrOc oUx anolsitar; v0» OÓV 

spOÜvrépev ini vy sov laxoffov yyupg goOévsoy xal einóvvoy'. eÀo- 

ya: 0 0b og nàwso mQgoeiÓng xalog Zuiv xavaov]oag imíoxonov. xal 

veUsa. einoysov avtov» dysgOécysec noocyutapeOa s sov oÀoy natol 9 xaii$ 

Ów* o 7 Óofa eig tovc alosac. "Aur. 


1 1 - Ld 24 
xai i670 $0010 GQTOU occvcee 


moriuus, atque aeterno puniar supplicio. — Et post hoc panem ac sal cum 
hrgitore sumat. 

V. Haec Jacobo dicente Presbyteri timore impalluerunt.  Conspicatus ergo 
hcobus quod vehementer metuerent, ait: Audite me, fratres et conservi. Sio 
libros unicuique temere praebuerimus, illique a viris quibusdam audacibus cor- 
'Unpaniur, aut interpretationibus pervertantur, sicut jam quosdam fecisse au- 
lists, restabit ut qui plane veritatem quaerunt, semper errent. Quocirca 
Pestat, ut libri apud nos maneant, tradamusque eos cum omni supradicta 
Quliome iis qui pie vivere aliosque salvos facere cupiunt, Ac si aliquis post 25 
lnc contestationem aliter agat, merito in aeternum supplicium incidet. Qua 
ttim ratione qui aliorum perditionis caussa exstitit, ipse non peribit? Cum 
"go Presbyteri sententia Jacobi delectati fuissent atque dixissent: Benedictus 
Sl qui te, ut cunctorum praescius, pulchre nobis constituit Episcopum: haec, 


iquam, cum dixissent, surgentes precati sumus universorum Patrem ac Deum; 30 
Gi gloria in saecula. Amen. 


1. $0arog O. 

4. ayosikcavreg C. 

3. giílo: O. Deinceps ézveye» maQu- 
que C. 
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Kis$uygc laxefo tw. wvQitó? wal inixonoy noxono,: Ounoysi. ÓÀ «gr 

' lepovooljp , ayiav Effaios 5 ixxÀgoioy, xai Tac noavtayy Ocot stQovoia 

idovOeícag xaÀmc, otv se nosofuséQoic xai Óraxovoig xai toig Aornoig 
6 &TG0,9 a0sAqoig , eigr»e cix * maviose. 


L lwaguiov Po1o cot, xvQié pov, óvt Zipov, 0 diu vy» aÀgó; 


. fí0:9 xal T9]9 «0QaÀsovavzv avtoU vc Oudaoxaliac Un0OÓOsoiy t5c Éxxig- 
cíag SenéAmog ^ elvat 0giodelg xai ài avtó T0U10 Un QGUTOU 705 Tyooi 
ayevdei ovopati pesoyopac cic Ilévoog* 9 anogyr TOU XUQÍOU rnv: ó 

10r» ds09t0Àe» stQUTOG, (0 nouo ? 0 moi50 tov viov asuxaAUMev" óvo | 
Xquovog svÀoyeg épaxaQuusv' O0 wxAytoc xol.éxÀexvOQ xal Ovvéotiog wol 

 evrodoínogog* 0 xaAog? xai ÓOxiuog puadcvyct 0 tygc Óvosug v0 Gxotsuwó- 
v&£Q0» YOU x0Oju0U juéQog cg suaüvyto* ixovutspog quvicai. xcÀevoOeig xol 
xavogóuoo, dvygdeig — xai d uéypor noU wijxvyo vov Aóyov, uz ffovió- 


15 . EPISTOLA CLEMENTIS AD JACOBÜM. 
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Clemens Jacobo Domino et Episcoporum Episcopo, regenti autem Hierosolymam; 

sanctam Hebraeorum Ecclesiam, omnesque quae ubique Dei providentia pulchre? 

fundatae sunt, cumque Presbyteris ac Diaconis et caeteris omnibus fratribuss 
pax sit semper. 


20 L Notum tibi sit, Domine mi, quod Simon, qui propter veram fidem é£ 
firmissimam doctrinaé suae basim Ecclesiae fundamentum esse definitus est, 
atque ob id ab ipso Jesu ore non fallaci transnominatus est Petrus; primitiae 
Domini nostri; Apostolorum primus, cui primo Pater Filium revelavit; quem 
Cliristus merito beatum praedicavit; vocatus et electus et convictor et comes; 

35bonus ac probatus discipulus; qui Occidentis obscuriorem mundi plagam, ut 


omnium magis idoneus, illustrare praeceptus est, atque id recte perficere po- 


1. «nzà Poyug; O rubro charactere in Epitomen, impressa aucliorem, additis non 
marg. salutationi exadversum , et C. paucis ex opere OClementinorum, sed in- 
2.  »fretri domini« versio latina Rufini. noxiis, tum plurima ex Epistola hac, tum 
'"Epoeio» om. var.lect. ap. €, et O. Martyrium Clementis, quod edendum curt- 

4. eig var. lect. ap. C. vimus.« Et Ruf. legit ut O. 

5. Six c. O. Deest in textu Cotelerii, 6. lta O et ex conject. C, in cuj. text9 
qui quidem subjunxit: ;Supple 2i& ex vita Oespesog. Et Cod. Reg. 804 et Ruf. GeuéAto$- 
S. Clementis, prout habetur in Codice Regio Cfr. Hom. XVII, 19. 

804. Esa vita ex illo codice saepe a nobis 7. mngoro» O, ;cui et primo« Ruf, 
citabitur, continet autem tum Clementinam 8. eg xaÀog Ruf. 
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Aivoc ernyvar 90 Àunovy!,; 0 db dvayugc xav ÜfoadU navrog cimaiy Hue 
9i; — ovsoc avtóc, did sy» dpevQov moóc dvOponovg ovopyr» gaqec, 
Ógpiogío, in) «ov iysoséivog novzrooD 3, vóy écoucvov ayadóy 0Àg vu xóGpU 
urvvoai facilén , uéyorc dvsav Oo «g "Popy? ycvousvog, OéoflovÀgso dt- 
daenalía comte» dyÓpunouc, avsóc vov vuv (iov fliaiuc «0 (9. peviAAakev. b. 
lL looc avvaig ÓÀ veic 7puéQaig alg usÀÀe velevtàv, ovvrOQoi- 
(névev sov adcigoyv, algyidioc Aeffousvóg nov trc yeipog éPyegóelg ini 
syc éxxlyoiag P5* cwovoasé nov «adelqo) xal OUvÓovÀAos ine, wg d- 
deyÓzv anó t0 us anocveílaesog xvQioU vs xoi OiduOxaov 'IgaoU Xgi- 
$0, oí «ov Javasov nov ryyixaciv cuégat, KAypeyta coUsov éníoxosoy 10 
piv yerpotovO ,.c 5v ing» suy Aoyeyv nicreUG xaÓéÓQus , «d ün QQJZC 
po u&yor toU téÀoUG OVvvodcvOavt: xal OUSGC T&aGQ» OU SOY OpntÀtGN 
inaxovoavti oUveAQy ju, Og iv nagi seigaop.oig HoU xowovggag v5 si- 
(t4 f"QocxaQssQuy.* suoéÓg* o» noy? navim» seneipapos Oeooe(fy, 
gilavO genio» , dys0y, tolvueó5, oxypova, ayaDóy, Jixarov, naxpoOutiov, 1b 
tu) yevveíwg sidóva: qégsiv tdg üviuv «ov xavgyovuévoy dyapiosíag. — dio 
eve uesadidugas vg» ébovcidv sov deopeteiw xol Auc, ivo vtegi. svavsoc 
€! i» yeigovoyz0y inl trc 9 yyc &ovat'dedoypasiouévoy iv oUgavoig. Orokt 
yup O dei deO vot, xal Àvga, 0. Os] AvOTzvar, cg S09 v7g dinniroiag eióoj 


lu, Sed quousque sermonem protraho, nolens significare quod triste est, 30 
quod necessario, licet tarde, omnino dicere me oportet? Hic ipse, ob im- 
mensam erga homines caritatem, clare, palam, repugnante licet malo, futurum 
boum toti mundo ut indicaret Regem, hucusque Romam veniens, et Deo 
Pacita doctrina salvans homines, ipse praesentem vitam per vim cum morte . 
commutavit. ! 2b 
IL 1n ipsis autem diebus, quibus brevi moriturus erat, congregatis fra- 
tribes, subito apprehensa manu mea consurgens, coram Ecclesia dixit: Audite 
me fratres et conservi: Quoniam, sicut edoctus sum ab eo, qui. misit me, Do- 
mino et Magistro Jesu Christo, dies mortis meae appropinquat, Clementem 
iunc Episcopum vobis ordino; cui meam sermonum Cathedram credo; qui30 
Mihi ab initio usque ad finem comes exstitit, sicque omnes sermones meos 
wdivit: breviter dicam, qui in omnibus tentationibus meis particeps, in fide 
Prseverans inventus est: quem plus caeteris expertus sum religiosum, huma- 
&m, castum, eruditum, temperantem, bonum, justum, patientem, et scientem 
forter ferre nonnullorum Catechumenorum ingratum animum. Quocirca ipsi 36 
indo ligandi et solvendi potestatem, ut quodcumque in terris ordinaverit, sit 
decretum in coelis. Ligabit enim quod ligari oportet, et solvet quod oportet 


1. Aomov» O. E 3. Leg. tzc Pope S. 
2. soyppov «i»op Ruf. et Cod. Reg. — 4. oxaQrsgow» O. 
804. Tum écopésov(,füturi seculi») conj — 5. màsío C. 
(Dein dedi ugrvooas c. O et Ruf., ugsvaag C. — 6. tic adjunxi c. O. 
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wavó»t.  a0t00 ovy dxOvORSz, Og yvóvteg Otí 0 «Ov ! dÀyOsiag ftoonaó- 
eQopesov Àynav cic Xousóv Gjiaosaver sal voy natéQa vuy ole» napog- 
yi(n* ov sivexew ov (ggszat. — sal avtov oo» Osi Sü» mtQoxade(ouevev i«- 
vgov sono» àdnéyuv?, ov. vyoíov aAoyov Oupor Pyew. 

Dll. ^fóvov vaUto Afyovsog éyà nooonsoo» inidsouny 5 aUsov , fap- 
arrovpuevog vy» tüc xaóéÓQag viu» v« xol dfovoiav. 0 Ó' anexolvacvo: 
vs4Q) soUSoOU jue 40) * fiov soUto ydg yevéoda) Oc0oxsai por, mol seUtg 
piaÀÀo» sd wagaieg* Ots 9 soiaUSs naD6doa oU quAoxaDedgoussoc soÀnt- 
QoU yoeía» Pye, &ÀÀ evia(loUc tO» soómo» xal nolvuaOovcÓ vov Aóyor. 
i0 doc dà sov meivvova, 0c époí Gov rÀeloy ovvodsUss xc) vov Aéyev dny- 

xovos xal vv Otoiuyouw vic dnulgoíag éxp nac xev, sol oUs avayxace ot 
svAec nori» ov Oéloyza' aÀÀ oU Quy Ó vv v0v coU npsívcovo ma- 
quoyslv* oU ydo Ó& duoU «Ov gGo(ouévayv dvo» 5^ mpeivre» nag. 
nÀygv xai vo PFrego» Aoyreat, Ost el? soy wiydvvov sc apagtiac ge(fovpe- 
i$voc oUx avadsyy 9zc ixwigolag vf» Oroingous, aU? loO« alÓdg Os; mÀeloy 
duagedveic, 00Tic voic Oeogefdciv diornap nA£ovor xal swivduvevovo: SoyOeis 
Qvvdpueroc ov GéAee, Diaouonév uóvoy t0 iÓey al) oU v0 xorvyj i0: ovu— 


solvi, tamquam qui Ecclesiae regulam- noverit. Ipsum ergo audite, ui scientes 
quod, qui contristaverit veritatis praesidem, peccat in Christum, et universo— 
sorum Petrem irritat: quapropter non vivet. Caeterum ipsum praesidem oportet 
medici locum tenere, non autem ferae bestiae furorem habere. 
Ill. Haec illo dicente ego procidens rogabam eum, Cathedree homorem 
et potestatem deprecans. At ille respondit: Hac de re noli me orsre: hoc 
. enim fieri statutum est, eoque magis quod excusas; quia haec Cathédra nom 
$$ opus habet temerario sedendi in ea cupido, sed viro moribus sancte et ia 
doctrina erudito. Porro da mihi praestentiorem, qui plus te mecum peregri- 
natus fuerit, et sermones meos audierit, ac Ecclesiae admimistrationom  didi- 
cerit; et non cogam te, nolentem bene agere. Sed nou poteris nune melio- 
rem quam tu e$ exhibere. Tu namque inter eos qui per me ex gentibus 
soserváti sunt, locum optimarum primitiarum obtines. Sed et aliud reputa: quod 
si peccati periculum metuens Ecclesiae gubernationem non suscipis, certus 
esto te amplius peccare, qui cum possis Dei cultoribus, velut navigantibus et 
periclitantibus, succurrere, id facere recusas, quod tuum est dumtaxat consi- 
derans, et non quod in commune omnibus expedit. Quod autem periculum 
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pov 79at0, » slc «oy inióvra yoovov, Ove vix5goac faciec0oe 9. uzdepuag 
we AoemmoU yoeia» &yoav (jo5Oeiac; ovyl xal vo (gayve Fyovsi vouv * dglov, M9 
0 vU»; ma0$9 oU* sgoaQécs. à» «o tc ftapovoyg dvdyx9c yoovo vayvyov 
iyn ica y7o0ot Baoiist ayadu, ut0doUc Heydlovuc nexa vixg» anodidovar se- 
9vxosi. jaignv ovy éstoxÓn 00V , eUxaíquc. vavtt noàlos, oig dioixt;0.Y 
ixligolac sag épnoU uepadgwoc, clc S9» sv fpiy ngoogevyóvsty adsà- 
quy conia. 1$ 
V. Ilàg» wal fgayéa a6 5 inl navvo» dit navsag à. 12e dto xrjo eu 
Wnepvijaas 96éle. ob niv xe" dyeniÁnnsnc fiovssa 05:0U07 . peyiovg "a- 
«ij «ag sov? foy aoyoÀíac anoosisoni, pre ÓyyUzv» yivousvos prse 


emnino suscipere te oportet, me id rogare non cessante in cunctorum sub- 
fium, optimg novisti. Quanto ergo citius mihi assensus fueris, tanto me39 
tstitia levabis. 
IV. Novi autem etiam ipse, o Clemens, quod tibi conciliem molestias 
4 moerores et pericula et probra ab inerudita plebe importanda; quae for- 
üer poteris ferre, respiciens ad patientiae magnam mercedem tibi a Deo red- 
dedam. Sed et illud mecum juste considera: quando tuo auxilio opus est25 
histo, nunc cum Malus adversus sponsam iliius bellum suscepit, an in se- 
quenti tempore, quando victoria parta regnabit, nullo amplius subsidio indi- 
ges? Nonne eliam exigui ingenii viro claret, quod in praesenti tempore? 
Ümnibus ergo animi viribus in hoc praesentis necessitatis tempore festina opem 
lere bono Regi, magnas remunerationes post victoriam reddere solito. Laeto 30 
igitur animo Episcopatum suscipe, opportune eo magis quod Ecclesiae dispo- 
sionem a me didicisti, ad fratrum qui ad nos confugerunt salutem. 
V. Verumtamen et hreviter coram omnibus et propter omnes, quae ad 
eam disposilionem pertinent, in mentem tibi revocabo. Te quidem oportet 
irreprebensibiliter vivere, et maximo studio omnes vitae occupationes abjicere: 35 
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évyjyogoy pyób éségu vivi Brorcino napepnenleyuévoy noaypott. — oU yae 
xogitz» xal Órxaosz» Xeno $ aeyolguavo» &uOsovavar: 08 ÓéÀec ew 
vU» Üfiwvexoy sQoypoasoy 0 Xpuos0c, iya oUuyeyopuuevoc slc sag voy sev 
dvOpunev gpoytídac 9) evoyoAzc yopl(siw Aoyo aAnósiag avOQunio».tove 
wpsissovag sk vy Xergóver. aÀÀd vaj*a gib ol navi dvoyveg «Argo 
naprjévagay l xai aftÓ Ty coe OQuyapidsov Aóyov uz &naoyolcisogay ?; 
ec iR 00; aceBéc doti vac fiorrixag qpoveidac e»adcfacOat savaAciiavea? 
stotelty 0 éneAevoO yc, oUtuc Éxdost Aoino a pagría doviy , dv qu] aAAglon 
xal iy *aic Bwsinote yoetote nopíovavcat. xai os Ob nol 6v yoy cué- 
46 prpyoy elvat ol navrec voisly dq» i5 vom0iwwv, mapa voy droxovoy par 
Savisuoas" ivo nove vfc ixxinoiag vjv qooviida dye; sQog €& tO Óier- 
xely aUtZv xoÀGg xci tO toUC vc aÀnygeslag Aoyovg sragéyerv. 
VL "Ene dàv Beosixalc nepipvouc doyoÀgÓrc, xoci ceavvóv xal eer 
&xooatac ivsdgevosig" và yaQ oup qépovta igodiatery Óóid vvv doyoMev o? 
16 duyyOelc* xo) oU dc ju] Oudatag 10 ovjpégoy xoAacÓzog, ol Ob uy. ga 
O0vcsc ayvoiag alvía ànoAov»vo:. i0 00 ui» atvoig 5 evoyoAdv 9. ngo- 
xa8écÓse:, noc v0 eUxalQuc nagéyery toUc ome» aUvoUc: Óvvapiéyov 
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ut non sis fidejussor, neque advocatus, neque ullo alio implicitus saeculari 
negotio. Non enim judicem et cognitorem pecuniarum vel negotiorum rerume- 
s0 que ad hanc vitam pertinentium constituere te vult Christus, ut praesentibus 
hominum curis detentus tempus non habeas ad separandos juxta veritatis mo- 
dum homines bonos a malis. Verum ilía quidem ii sibi invicem exhibeant qui 
discunt, et te a sermonibus salvos facere valentibus non avocent. Quemad- 
modum enim tibi impium est, saeculares curas suscipere, relicto eo quod fa— 

28 cere jussus es: ita singulis laicis peccatum est, si sibi invicem eliam in mwn— 
danis necessitatibus praesto non sint. Equidem si cuncti non cogitent facero, 
uti tu in rebus, in quibus id decet, secure et trenquille vivas, a Diaconis edo— 
ceantur; quo solius Ecclesiae sollicitudinem geras, tum ad scite eam admini— 
strandam, tum ad tradendos sermones veritatis. 

30 VI. Nam si curis saecularibus occupatus fueris, et te ipsum et auditores 
decipies. —Conducibilia enim praebere per occupationem non valens, et tu 
quasi qui utilia non docueris punieris, et qui non edocti erunt, ignorantiae 
causa peribunt. Quocirca tu quidem fac ut absque occupatione illis praesideas, 
quo tempestive sermones quibus salvari possint praebeas: sicque te audiant, 
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Aóyovc. xal ovvec naxoóvivucav! cov, eiBotec 0€10 «rc digÓ mac sipsofv- 
vrc 0 &» rog inl yc, dédesei xal dy ovpavo , 0 0. av )yoy, Avtar. 
eU Ób dong à dtl ÜcÓz var xal Avon € Usi ÀvÓz vat, — za) sd piv «asd  ' 
oà sov mposotuco vaUtX Ov: xa) vc soUcodg Opto. | 
VI. Tv óà xoasa vovc nocoffvréoovc doo vade. «00 navemw sovc5. 
9iovc smooc yapHov (rvyvutaocay àv vayer9, sspoAapDovoveecg vsje seatovorc 
iniOvníag và nayideUpata. | cÀÀd ugdb coy 7Óg yepóvtoy negl ydpnov 
aptAZrecav* )víoig ydQ xa) yyodoaotw dÀAxua(a Pveotuo iniOUu(a. Iva oU» 
mj 7 noovsia vopr» AafloUca xaÓ' Up» * sig UH vOv ausov Anfalàg 5 
jotuov , ttoonopali(eoOs xol àpsvsote, pz stg v0 vtjc uouysiag 4asOayos- 10 
wwe dv €uly dyagO5 noo. smoÀo ydo deivov 9 noweia, vo000to» 000v vd 
busepein Zyewv aUvzv vc xoÀdccoc* inc) va nQurela volg iv sidym ovoiy | 2 
enodidovat, xav gopovactv. ST. vele oc inxAqoíac npeofUvepo: éf£aoxy- |^"7* 
0(nt8 €v7 y Xeiovoi vvpgpr sic 0mgpoove 9v: Up 0 Àéyo vr9c ixxÀgolac 
10 viovz pa. idv ydo omqpov savaAqpo7 Ufo vupgiov Baoráos, suvie 16 
pylovyc veUtevoat, xo) Upele neyadsgc eu goavíac , eg xÀyzo) pipov, ano- 
liosse 9. day Ób v; GQtyxvía gepaó7, avtp piy xoc &ova. ,, vele 
& diugy duoste 9, el rog nage vrv ÜpécsQay GuéÀetay. yéyoves *) a pnagia. 


sentes, legatus veritatis quodcumque ligaverit super terram, ligatum esse et 
in coelo, et quodcumque solverit, solutum esse. Tu autem ligabis quae ligari 20 
oporlet, et solves quae solvenda sunt. Atque ad te quidem, qui praees, quae 
Perünent , ista sunt, et his similia. 
VI. Quae vero ad Presbyteros spectant, isla sint, — Ànte omnia juvenes 
Mplis cito jungant, laqueos ferventis in juventa cupiditatis praeveniendo. 
$ed nec de conjugio jam senum curam abjiciant: nam in nonnullis, etiam 25 
Cm senuerint, valida inest cupiditas. X Ne igitur fornicatio, adversum vos 
grassandi occasione accepta, pestem in vos invehat, praecavete, et conquirite, 
e forte in vobis occulte adulterii ignis fuerit accensus. Multum quippe grave 
Peccatum est adulterium; in tantum ut secundum in poenis obtineat locum; 
quandoquidem primus debetur iis qui in errore degunt, quamvis temperanter 3o 
vivant Quare vos, velut Ecclesiae Presbyteri, Christi sponsam ad castitatem 
exrcete.  Sponsam autem dico Ecclesiae corpus et congregationem. Si enim 
pudica inventa fuerit a sponso Rege, maximum honorem consequetur; vosque 
grandi laetitia, velut invitati ad nuptias, fruemini. Si vero in peccato depre- 
hensa. fuerit, ipsa quidem ejicietur; vos autem poenas dabitis, si forle pera; 
Vesiram negligentiam peccatum commissum fuerit. 
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VI. 46 noo mcveow egi oeqQooevtG QooysiQeve* Ala» yap sao 
sq Ges yaÀem; eQuosa:r 7j noQuelo. soQvsiac dà) eidy noAla, oc xal av- 
20g Kijnte vpi»y Óduyygessor. — nÀ2Z» noott norgala desi v0? G»Ópa n4 
ióia novy xeroaod at yuvaix) sa) yovaika n7 jio novo Xerioaoda: ave. 

5 dav oper 5 t£, xal grids Qon oc yeréadu; Óvvata: , ov slvexew dÀ£ov; 
^o6 alevíov xevbssai. — wc db 9j uorgela uéya aaindd z^ oUruc 7 Quavóoonía ui- 
yt0s09. dyaOóy. did cyancss navecag Uno» voUg cÓsÀpoUc oceuvoig xai 
dleruoo:v 0o9alpnoic, tolg uiv ogpavoig stotgUvtsc sa yoytoy , saig Óà qf- 
ouic «à a»dgev, nagéyoves; nerd mdogc stppooU»zc * vac toogpüc' tok 
jocxisGíOtg vOUC yujuoUC, xc) «olg avuvey aityvoig? Óua vow (nazóevpa- 
v4» àvyooUHéPe» vag fiQopaOsg tác avayxaíag TQog9c' teyvivy épyop 
adgavel éAeoc. 

IX. Oida di savso mnonjeu» vuac, éav dydngv sig vOy Upétspoy 
idgvoxysa voUv. npóc dà v59v 9 avvzc sicodo» uía sig doti» ixayzj ngoga- 

150:9, $j^ wor) so» aÀo» uesdigyuc. Ói0 onovda(sre nuxvovegoy ovsyiosio 
dÀÀgÀo» yivecOat, Gc QUyacÓc, onec aUvz» ut cxeunolyogss* aitía yag 
des, «7e evnoifag, 7 Ób sunoia vic guvyQlac. xonoUg QUV suaüveeg fta0l 


VIII. Quocirca ante omnia de pudicitia solliciti estote. Quippe apud Deum 
admodum grave quid censetur fornicetio. Caeterum species fornicatjonis mul- 
20tàe sunt, ut et ipse Clemens vobis enarrabit. Attamen primum adulterium es» 
virum non sola sua uli uxore, et uxorem non solo suo uti viro. Si quis 
castus exstiterit, humanus eliam fleri potest; propter quod aeternam conse- 
quetur misericordiam. Quemadmodum autem adulterium magnum malum est 
ita humanitas maximum bonum.  ldcirco diligite omnes fratres vestros sanctis 
25et misericordibus oculis, orphanis quidem parentum, viduis autem virorum 
curam exhibentes, praebentes alimoniam cum omni liberalitate; aetate vigenti- 
bus conjugium providentes; atque inter illos iis qui artem nesciunt, commenti 
per vitae instituta occasiones ad vivendi necessitatem; artifici operam, debili 
misericordiam. | | 
3) IX. Scio autem vos haec facturos, modo caritatem vestra in mente sta- 
tueritis: ad quam introducendam unus est modus accommodatus, mensae et 
salis in commune perceptio. Quare studele inter vos frequentius convivia 
agitare, quantum potestis, ne caritatem amiltatis: causa enim est beneficentiae, 
beneficentia vero salutis. Cuncti ergo cunctis in Deo fratribus communem 
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voi; xasd Cho» adiàgelg voUG éavrdy napéyese (fiovc, ciÓoseg Ovs mQoc- 
xciQe  degovusver alevia. Agysoóe. — nolo n&àoy TéVOVTOG *QíQsta, acu vto 
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zae sldoc Àiym , wà9. xaÀOv 7 qiiavOQonia vuag soci» ÓidaEer, Doneg 7j 
McasÓpusía solc jitj Poviojiévoic on(saÓat sz» xaxonpatiay vnoOsixvvoty. 
X. Oi ngayuata Zqovtec adsAqol inl sow» éLovoio» xoopuxov 5 ux) 
xuescOwgay, dÀl vnO tor» vZc ixzAgoiac noeo(ivvégoy ovp(liBagtoO cay 
zevs) «gone, ésoiguoc aUsolg seiDOjevor.— sÀTv xol tr» nàcopebíav ota 10 
WwUyetas, ec ftQopage mpocxaíQou xéQdotc dnzó và» aluviey ayaóuy (59- 
juo» durauévys. (Qvya, unévoa, avaOqa *, s& vOv 0onoy ÓOixoua énipie- 
lée qvAacGaszé, nQOg vag nagaxotaUnxac svysopovsits.  nÀZT» soUra xal 
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Yvéirum praebete victum, scientes quod temporalia dando aeterna consequi- 
wai Multo magis nutrite esurientes, et sitientibus potum date, nudis indu- 
meum; aegrojos visitate; iis qui in carcere sunt intervenientes pro viribus 
Recurrite; peregrinos omni cum alacritate in domibus vestris suscipite. "Verum eg 
w singulatim dicam, omne bonum ut faciatis docebit vos caritas erga homines; 
WMenadmodum epud eos, qui salvi esse nolunt, odium erga homines male 
Mere suggerit. 
Y X. Fratres, qui lites habent, epud potestates saeculi non judicentur, sed 
à Ecclesiae Presbyteris concilientur quocumque modo, quibus prompte obe- 3$ 
(nt — Ad haec avaritiam ita fugite, ut quae occasione temporalis lucri possit 
wlernis bonis privare. Stateras, mensures, libras, pondera justa'sedulo custo- 
de; in depositis bene vos gerite ac fideliter. Atque haec et similia usque ad 
iem facere sustinebitis, si de futuro per Deum judicio memoriam perpetuam 
Orde retineatis. Quis enim peccet, certo persuasus, quod a Deo justo, quiso 
wnc solus patiens et bonus est, in consummatione saeculi judicium fore de- 
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pióvov ! noxooOvpov xal dyadoU , iri «$5 vov lov ovrseleía oploÓs yesi- 
cJoi? xgíc«c, iva oi ayadol soU Aomov sv asoppyxov ayaOo» aidier 
anolaUcociv , oí. Óà &paQtuiol svpsOÓdvtsg cg xaxol anogprjsov woAdceet 
vevtoytai ? vov algva. xai vsausa uiv ovtog Üysuv, sl'ut 0 «gc aÀsOstac 
5 soogrvgc àvogxac clorxes * gecOat , suya d9 eDXoyo» 7v apqiaAAstv. 
XL  24ó npogygvov «à9g80Uc5 Ovsag naóTsTa(, «noOéuevor sy». duye- 
vouxv éE 9c yivesas 3 xaxomoatíia, npooOvpoec tO eunorsiv avadétacDs. el 
Ób seQi voy elo névosy écscOn, augufaller sic vpov, nut aldsoOclg 0jo- 
Aoyyto , eiseQ vfjc avvoU goovsiper Vvyrc, xol oso €ov fQososersog sày- 
 1000gooró70svo:. el Ó opOUc nemsictevuxe, Joopuv .sroÀmsevécO0, ec niya 
xataÓíxye svo gebyam xcL elc aldtov ayasev 9 OscoU fB'aciieiay slesogopievte 
XI. |. Oi pv oí» vc ixxAgoiac ÓOtaxovyot vov inixónov ovyevoc ? bep 
fopevot &ovocav oi? otóainoi , éxactoU 97g ixxAyciac noivnoaypovovr- 
veg Tüc TstQGieig, vip u£ÀÀer agiapgsovem, ivo. vovDecia xataAgpO eic T 
ióro€ stpoxaOszoutvoU voya ov jv vsléog 9? «0 dudoetia* xovc Aernoseusac 
inicvQeqévugoy, vov. uf) dnileine vovg 10 avsepyouévoug voy Aoyoy ine- 
xovtiy, OstOG vg ÉxGOTOT6 v7 XoQUic voooninvovcac «Ovplag ix se uwi- 


finitum est? ut boni deinceps ineffabilibus bonis perpetuo fruantur, qui veré 
peccatores inventi fuerint, tamquam mali inenarrabili supplicio afficiamter iM 

gosempiternum. — Et ista quidem ita se habere, nisi veritatis Propheta faturem 
jurejurando affirmasset, forte pár erat dubitare. 

XL. Quocirca cum sitis veri Prophetae discipuli, deposita vacillatione anitti, 
ex qua mala opera oriuntur, alacriter bene agere recipite. Quod si ciros et 
quae futura diximus aliquis vestrum ambigit, non «erubescat confiteri, si qui- 

25dem curam habet animae suae, et a praeposito setisfiet ipsi: sin vero redé 
credidit, confidens vivat, quasi qui magnum condemnationis ignem effugert 
et in aeternum bonorum Dei regnum sit ingressurus. 

XII. Porro Ecclesiae Diaconi Episcopo sint, scite oberrando, oculi; sis- 
gulorum Ecclesiae hominum opera perscrutantes, quis peocato proximus sit 

s9quo a praeside admonitione praeventus peccatum forte non perficiat. —Eccle- 
siae desertores corrigant, ut non desistant congregati audire sermones, quO 
animi molestias, quae passim cordi ex mundanis casibus et pravis colloquiis* 


1. povov haud dubie mutandum in uo- — 6. aiB/a» xyaOT» C. 
:»0». |n hoc tantum aevo, ait auclor epi- 7. scum verecundia" Ruf, quasi le- 
stolae, Deus se exhibet uaxogóOvuos xai gerit cv» cidoi. Cfr. Const, Apost.1l, 44. 
ày&Oó», in altero aevo exercebit ó;- Hom. lil, 67. S. 


xau00v»ys. S. 8. oi addidi c. O. 
2. yeséoOc opicOn C. 9. «sAevog C. 
3. seviosza: O. 10. Expungendum zovg, nisi alia cor- 


4. eire O. ruptela in reliquis latet. S. 
5. ]ta O c. Ruf., 4250og C. ! 


" ovpimeaigeoe xal GisAiy xau Aoyo ! dÀsOaiag «aoi eode dover ot * 
rel ydo àv ypovo noÀÀd  yeposvoeow ?, nupoc Soyov yivoysat. — voUc Ó) 
cd «asd odpxa vocosvtac nuavóavétosay wol) «o dyvooUvet nijóe Stp00a9- 
Balisucay ,iy 5 inigaivevsai , wal sà déovca ànl 72 70U sigoxe ebo- 
Évov ysmpuy sageyésugav. voyto Óà wav aga GUTOU SUOLOOLV, OUY Gj1a g- b 
ivovcip *. vata puiy oU» xal va soUcoic opor ol Otaxoyor stQovoremoay 5. 

XI. Oi xavyyoU»tec nooso» xovyygócvsec sovzy"socav9* ovi negl 
vyey? ayÜponor v0 £Qyov* npüc yao vac noAÀde süv navOavóytoy yya- 
ac ev»apnuolsoÓor OW vrO» soy» Aoyov Ugyyyity. molvuaó5 o)» xai 
vanilynvov, nolóntipós 5 vs xoi dgÀow €0y xavyyoUysa siyar Ost, wgi0 
Pvol elgecOs ?. KAgnevta uev dub wovyydy uélàoyra. moÀo yag dovw 
4 voy sÓ xav eldog Aéysw. — nÀz» day opovoroyve, OvyrosoOe «lg oy 
7€ €vassaUcsuc dotar Aukéva, ivOa  ueyalovy Üaciémg &osiy cipg- 

xs 19. 02tc. 

XIV. "Eoiws?! yap 0Ào9 so fipzy pia *"c ixnAtoiac vit npeycy , óta 15 

podpov !? eputerag: dvdeag qegovoy àx HOME vostoy ópyvag xci uiay 


cidunt, verbo veritatis possint purgare; si etenim multo €— inculli ma- 
smi, ignis materia fiunt. — Quinetiam Diaconi corpore aegros perquirant et 
morsnti plebi inditent, ut appareant atque visitent; et necessaria ex praesidis 
Hientia praebeant. Hoc vero quamvis clam eo fecerint, non peccabunt. 20 
ta equidem et illis similia Diaconis curae sint. 

XII Qui alios in religione instituunt, ipsi prius instructi alios instruant: 
mi& de hominum animis agitur. Oportet quippe ad multas discentium senten- 
as et voluntates aptari eum, qui verbum Dei subministrat et docet. Sit ergo 
eoesse est Catechista valde doctus, irreprehensibilis, multa expertus et per- 25 
pPeuus; sicut ipsi experiemini fore Clementem, post me Catechistae officio 
wacturum. Longum enim est nunc me singula recensere. Verum. si concor- 
&mn tenueritis, poteritis portum quietis attingere, ubi Regis summi exstat 
wbs pacifica. 

XIV. Similis namque est totus Ecclesiae status navi magnae, quae per validam 30 
lenpestatem fert viros diversorum locorum unam boni regni civitatem incolendi 


i1. ]ta O et Ruf. spraedicatione veri- —— 9. Lectionem ai(csecÓs ut ipsi expe- 
Mtis Àépia. C. riemini« largitus est O. Ita Cotelerii con- 
à. dyeQaevcoGi 0. jectura non opus est, qui Infinitivo &ce- 
3. iva C. cÜ«: expresso post avroi deesse Ooxiud- 
4. Ma 0Q c. 8S, &paotásocu C. Tum cez8 Vel quid simile opinabatur. sicut 
Sddidi o9» c. O. ipsi probabitis fore Clementem hunc: post 
$. mQovotiso Gay 0. : . me* Ruf. 
6. soi Rp 0. 10. sor» O. 
7. Vp; 11. O in marg. man. rec. i» tà fl 
8. s r Subinde X0s0» (im- và» OixríLeo» i» xeq. oC. 
pavidus) Ruf., quod commendat S. 12. egogpog O. 
9 * 


vv! ayaOZc Bacilstac noAm olxcly Oéloytac. Cose py oo9 Up» 01evt9c 
diovotyc Os0g, xal naQsixacOo 0 uiv wufjagrrsgc? Xoroto , 0 noegave 
énicoxónp , ol. vatvat npeofvrégorg , oi soíyapyot Oiaxovorg , oi s'aUctoAGyor 
Ns sa vr yoUtW, voig éniataig 20 s)» adsAquy nàgOoc, vo (v9e O xà- 
6 cuoc, al avtinyorat toic stergacptoie 5, oi ài doppio) xai oi xivOvyo: xal ei* 
".avvodasnal QÀnec sac voxupniamg, sd Óà anoyeta 5 suy verpiopoy uai sà 
qvonuoto vai süy nÀdyoy xci ov quaudo Qogrtuy opuiAlate, td d$ cugeesora 
x«l vc tQuyta SOy «ono toic 0» vriegoyaig Oeuva aneilovgi Óixacsalc, dióa- 
Aaccor 0? xal GypuuÓsic s0nor «oic dAoyiotorg wai ivdoia(ovot agi ve t£c^ 

10 xÀrOeíag énayysh uso. ol ustoxoitol volg steipotalc nagexacnévor vosigOe- 
cay* nàÀgv layvgav lDAuyya xal duds ad yéeufdi «al qóvia s$Q00QT/y nata 
xai Oavatuótte drodvoere nóvag? «dg apagriag slvat. vouiQese. Iva. oU» 
ovpíc? nÀéovssc slg vOv Anuéva tác dniponédvgc nóliog asivOvvOteQer 
iyeyOQt6 , énsong eUxeoOé* evyol Óà éntjx«oor yivovrat 2olg evnQayíatc. 

4$ — XV. EvosaDsivmoay 10 oy oj inifasot. é£dgaior in) vu». iOiew wabe[o- 
pevot Sony, fva PEZ dtabío geiapióv $ éteQgoxÀivia» napoéyeaiue. — ol 
yavatoAoyor tovg pioOoUc vnojugpwgoxétogay. ol Oraxovor pudiy apeels- 


cupidos.. Sit ergo vobis navis dominus Deus: et assimilentur gubernator qui- 
dem Christo, proreta Episcopo, nautae Presbyteris, praefecti leterum Diaconi, 
senaustologi Catechistis, vectoribus universa fretrum multitudo, mari mundus, 
venti adversi tentationibus, persecutiones vero et pericula el omnigenae s- 
flictiones decumanis fluctibus, ex continenti venientes torrentes et flatus ser- 
monibus seductorum ac pseudoprophetarum, at promontoria et loca confragoss 
judicibus dignitete eminentibus et crudelia minantibus, loca autem bimaria e 
$5fera iis hominibus qui ratione carent ac de promissionibus veritatis  dubitasl; 
hypocritae piratis similes habeantur: sed et validum vorticem et tariaress 
Charybdin et cruenta fragmina et mortiferas subversiones sola esse peccati 
existimate. — Quo igitur vento secundo navigantes in urbis speratee portus 
absque gravi periculo deferamini, orate precibus quae exaudiri dignae sini: 
sopreces aulem tales fiunt bonis operibus. 
XV. [taque in quiele firmi maneant epibatae, in propriis locis sedentes s 
ne perturbato ordine concussum et ad alterum latus inclinationem exciten£— 
Naustologi de mercede commoneant. Diaconi nihil eorum quae ipsis credits 


i. *iw& C. Postea £cro ui» Qui» O. 6. o» O. 
2. xvfegosvege O. 7. lta S, taotaQia O, rugragauas 0. 
3.. nipionayuois 0. 8.  Conjectaverim reds. S. Tum pos 
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id. in textu. Tum «aig ópiliateg OcS, 10. s Ue C. Postea oixao» 


ai — ojuAéat C. cà» ante yevoongoggros pro idie» O 
accessit ex O. 





2l 


tesab ! ny isiossvO qoas , ol. neo Used eomep yajsat xavapvitévucay 
issspiedeig se yertovsa. éxagte. 0 drioxonog LL gugeue HyouyoQuc toU 
zvegrsveu povov soUc Aóyove dysefaAAi10. 0 Xpiosoc? xai? cosrQ, xv- 
Beortsus gquisioOn, xal uovoc naph e» Aéyu: nicovevéaoOn. | oi Ob svi teg 
v9 COiq« sspl soU ovoig * sé» npocevyéaOwoov. oi nàÀéoyteg nacavb 
OSA» ngocdoxasecav, ec yay 5 «ol sogayeódg vOov napanicovteg, 
S0» xogpov' osi pr dOvpoUvteg, diwxop ever, 0XOQfV LO 46VOI , TIELVUOWTEG, 
dnpévsec , yuuvisiovsec?, esevojugot pavor" xa) naÀw Ob? ui» évov- 
pevos, svvav ato past, rav y Covsec * «Aia xai yavtiDvseg , Puppies, 
dne pivuec 9) vQUSTEOTUV dionoloyopuvot vd napanvo uota diostéQ s0g0- 10 
9594006 xoàae, gdg ix nuxpíac duapsiag Aéro xal và & iri Ov MOV OTtOXUUy 
owptud vea sex, Oti9O $0 ópioloytjgat 0055 dnegtcaysec. 10 woyoicsoOe 
TÁC 9080V, ngocié peevoL sg» à» «c énipitáetag 007 2/0109 vfelay. 

XVL [lav yweoxe:e mza»*sg nüvvov UpQy Àdo» xcpvovta 90V 
inigxomo», 0T: xactog Ujj09 *yv avrov OÀiyuv mxacysu, avvoc Ob «nois 
avtOU xa) v5» éxdgvov. i0, e Kinjgc, éxactQ xasa v0 Ovvatóv npo- 
saódégÓ 9s: (jogO0c, sac navsay qopvicOsic qoorsidac. odc» v0 cs oixo- 


sunt negligent. Presbyteri velut nautae diligenter praeparent unicuique neces- 
saria. Episcopus tamquam proreta vigilanter solius gubernatoris doctrinam 
secum reputet. Christus ac Salvator ut gubernator diligatur, solusque in iis 29 
quae dicit credatur. Cunoti vero Deum de prospera navigatione orent.  Na- 
vigantes omnem angustiam exspectent, ut qui magnum ac turbidum pelagus 
transfretent, mundum scilicet: interdum quidem afflicti, persecutionem patientes, 
üissipati, esurientes, sitientes, nudi, coangustati; rursus autem interdum ad- 
wnali, congregati, quieti; sed et nauseantes, verligine affecti, vomentes, hoc?5 
el confitentes delicia tamquam morbidam bilem, peccata dico ex amaritudine 
Wofecta, et mala ex inordinatis cupiditatibus accumulata, quae per confessio- 
»m veluti evomentes 8 morbo allevamini, recipientes. salutarem ex dor 
We sanitatem. 

XVL Cuncti tamen scitote, plus vobis omnibus Episcopum laborare: quo- 30 
him unusquisque vestrum suam patitur molestiam, ille vero suam et singulo- 
m. Quocirca, o Clemens, ita praeside, ut unicuique pro viribus sis adjutor, 
Qi omnium sollicitudinibus onustus es. Unde quod hanc dispensationem susci- 


1. dpusigsoa» C. T. jvusiTeUOvTeg 0. 
4 vov .XQugrov Ruf. iDterpancuone 8. la S, óre C, 0 s8 O. 0t8 yi 
Rblals, vitiose in textum irrepsisse putat S. Tum 
3. ó C. Excidisse fortasse og posi Gvradubopevos C. 
6NT!o suspicatur S. 9. reo vreg 0. 
4. obi O. 10. &nepijcavrec C. Dein mooódussoi 
5$. uiya C. , 0 pro nooótsiparor var. lect. ap. C. 
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optet dvaditacÓn:, yapi9  olda sliggee ov^ 0idwwetc^ kd: Ofpos; * wal 
yevyaíug qtoe, Gg eiónc Ovs armodwces coi. 0 Okog eig Sv Àuguiva 97e 
drostavgeuc xavovvrcavet vó péyioto» voy ayeóóv, dvagaígssop piaóer, 
zaÓ' 0:? (nip váC «vU» navtuy cesnorac vo». ueitova. cvedito: sd paco». 
6 dove éiv os soÀAÀlol sO» adsÀqos did «gv àm üxQov Oiucie cV Vy» mronow- 
cv, v0 avsUV uà» nicog o€Àsv ca ÜDAdwe, 9 Oh vov dumeiov Gtov- qiie 
s0ÀU ce Ovrcsi^.  Govs metpe vov éb adixiag yivópuevoy Jnauov  aneoct- 
eodat, Uie. 0$ Ótxoiap Otoixgoww «oy ix XQuosov inegelg Syprvery rave. 
XVI. Tavra sino» xal va 5 sovsoy nàeiova naAw «q^ nifOs wobc- 
i0eufAéyac sissv: xal vpusig 0£, ayanysoi uov adtiqol xci ovydevior; €9 
sooxadeloucvo aÀgOsiag xavd ndvsa Onelbave, toUv 9 sidóser, «s 0 soU- 
€0y Àvnijoag Xpiosov, oU v9y xadédgav sessíovevto, ovx ddétavo, za) 6? 
XoicvO» jj Ósbdpevog og dóevücac. sov «navéoa Aoyiaójoesat , Ó0 s 
ayaO7c facieiag dnofigó1josvai. oU eiyeusy serios, xasa vdgac ovv- 
15000tc Fgyond a: 8, (»a Lu ec Aenoraxvtar nO $9c v0U safiuxoyov &Ovpíac 
dpaopviac iysigno Afro. Ó:0 ng0 mnavysov ol návreg và UnéQ aUsoU 
qpovsise, voUt ? cldózeg 0t: Oi ixacvoy vp&v o sovtooc aUSQ ovo T) 


pis, scio me gratiam accipere, non dare: sed confide et fortem te praeest, 

tamquam qui scias quod tibi Deus, in requietis portam appellenti, retribuet 
20summum bonorum, mercedem stabilem, quandoquidem pro universorum saluie 

majorem suscepisti laborem. Adeo ut si multi ex fratribus te ob supremes 

justitiam odio habuerint, eorum. quidem odium nullatenus te laedet, justi autem 

Dei amicitia multum tibi conducet. Itaque nitere laudem injustitia partam de- 

pellere, per justam vero administrationem sectari utilem laudem ex Christo 
25 provenientem, 

XVII Haec et alia plura cum protulisset, rursus multitudinem intuens 
dixit: et vero: vos, dilecti mei fratres et conservi, praesidi veritatis in omnibus 
obsecundate , illud scientes, quod qui hunc contristaverit, Christum, cujus oa- 
thédram tenet, non recepit; et qui Christum non receperit, quasi qui Patrem 

sorejecerit reputabitur, ideoque a bono regno ejicietur. Qua de causa ad omnes 
conventus venire satagite, ne velut desertores, per imperatoris anxietatem, 
peccati probrum accipiatis. Idcirco ante omnia cuncti quae pro ipso faciunt 
sentite, id cognoscentes, quod propter unumquemque vestrum Diabolus ipsi 


1. «oo& O. 8. xai Cei in marg.) macag cvyodove 
2. xao c O. &pyeoOa, C, iv ndcais cevoloie cvsdo- 
.3. l]ta O et ex conject. C, in cuj 7xec0oc: var. lect. ep. eundem.  Rufiaus 
textu ímaxgo». Subinde pucjcovoiw idem. propter quod satagite ad omnem eol- 


Et Ruf. »0dio habuerint", ut C. lectam et congregationem semper conve- 
4. evijaet C. . ^ - mire". Tum S mavult: &4ó ejg foU «a- 
5. iiid 0. . Bxgyov aovÀiug. Cfr. Hom. Ill, 69. 

6. «voveo. Cfr. Hom. III, 66. C. 9. cvovro C. 


7. og C. 





salo» 4yOpa/vuv nososokenel. opel ovy seuaoÓe, *7 sso0c aUtÓv otoQyy 
sa) «5 ngog aAÀgioueg evvoía Qiavsisiy nal aUtQ énaxouttw , iva xo) avsog 
xoUgipxza4 xal vjsig aoO79«t duygO 75e. 

. XVIL "Ew Óà sal ap éavysoy vociy 0geilese , dia 20 ovzóv uj OU- 
vacjar iv qavepu Aye dià. dg dnifloviac* oloy day iyOoalvg vivi, jo 
«vopdéyess avgoy alnsiy, So 0) jy noooajtlAaoÓs, oAÀa goorvipuoc Enecó! 
aUsoU sq (ovignasi, dy99ool yiuwouevor oig éyOoaivet, xal uy opiloUvsec 
oic 4 OpuÀsl' iva ixactoc, inidiwatouavog vo0 saüvTac qiAove &yeuv , av- 
v0» dialAassev» coljysart, «c avtoU énaxovoy OpiÀLac. sl Ó£ vig. gilog 
pavel? olg avsóc éy9Qaivst, xal AuAsi olg avsoc ovy Ojuei, slg dosi xaiio 
evsOg v6» oloOQavu9 5 Oelóvso» v9» xÀgoiav: vd ydp oouott OvvOY 
Wil» *, sj yyepg uy oy ue)! Uuov, xa9 vonay dcviv, nolla yelgoy voy 
iude» qgaivogévop PyOouy, ussa Oouovarc quAlag oxopniQov vovg éco. 

XIX. Kai savsa einov iv néco ini navroy uor vag yeigug éniósic 
do sz» aUsoU xaÓDédga» naOscÓZvai us dOvoongoy. xacscÓOévst 03 vovseots 
pu éUOéng ipy' alio cs inl navtOV nov vU» cunnagovtov dOiqow, 
(nec os0say vov dysaUda, og ipo) ogellevain &nallato fiov, ob 'Iaxoffo 
*€ üdeÀgq *o0U xvQiou Qianépiar? d» dnivopus cyaypaqapevov pnéyor xoi 


sei magis inimicus .bellum infert. Vos ergo contendite, in amore erga ipsum 
din mutua benevolentia perseverare, eique obedire; ut et ipse sublevetur, 20 
& vos possitis salutem consequi. 

XVIIL Quinetiam nonnulla ex vobis ipsis debetis intelligere, quae ipse . 
manifesto dicere propter insidias non possit: verbi gratia, si alicui sit infensus, 
ne exspectetis ipse dicat: ilii vero nolite in contentione assistere; sed pruden- 
ler hujus voluntatem sequimini, odio habentes quos odio prosequitur, nec lo- 25 
quentes cum iis cum quibus non loquitur; ut quilibet dum studet universorum 
amicitiam habere, reconciliatus ei salvus fiat, ejus obediens sermoni. Quod si 
qus amicus permaneat his quos ipse odit, ei loquatur cum quibus ipse non 
lisserit, unus etiam ipse eorum est qui Ecclesiam exterminare cupiunt: cor- 
Pre enim vobiscum manens, sententia vobiscum non exsistens, conira vos est; 30 
wulo pejor iis qui extra inimici apparent, quippe qui cum apparente amicitia 
&$ qui intra sunt dispergat. 

XIX. Atque his dictis in medio coram omnibus manus mihi imponens in 
$8 cathedra sedere me erubescentem compulit. Cumque sedissem, hoc sta- 
lm mihi dixit: Rogo te coram omnibus adstantibus. fratribus meis, ut postquam 35 
€x hac, quemadmodum mihi necesse est, vita migravero, Jacobo fratri Domini 
mittas in epitome, describasque etiam usque ad cogitationes pueritiae tuae, et 
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v9 x saidov cov! Aoyioues, xal óc ár doyfc uéyor so0 vo» avsoidev- 
O«g 40r, érsaxov0y TOV xatd sóliy Un poU xyovyJévcev Aoyuv We xal 
s;Qafeop* Énevva swpog «Q véÀsi 7. xal ez9 vo OaovatoU Mov mQOpaou, oc 
sspoeinov 5, ÓrAucos py Oxvrostc. oUtse ydo Aiay avtov Avnjoe sovto, si- 

5 dovo 0v4 O navyvog jÓs us nasi» eUoefjüc ansdopgy, neylosgc db saga- 
pvOiag vevbssot, uaduy Ott pncv éub ovx ajtaOzc avro xal (worototc 
Aóyovc ayvoov xai ixxÀÁgcíac savóya oUx eldoc v9» vov OiÓRoxovtog Éni- 
oveUn xad édgav. sÀdvyov* yap OjuÀía sÀv cxovoyvtov Oyho* aruigei 5 
sac yvyac. 

40 XX. '"O9sv ins $V0/6 /A0U "Háxufie, QUTOU caosa &lnoycog ósrocyópie- 
yog OUX dwvnca 6, ug ixclesaÓ nw, v0 stoÀU và» xaca noÀw Aoyor» voy 707 
0t sgoygagéysoy xol Um avtot dianepgDévsoy dy BífAorc ini xepaAalem 
' 8,015001 , GiorisQ o9ypeiov qcpy , xal oUvuc danégiiat 0t , iniygatiavta ?, 
Kàiguevsoc voy llésgov éniÓnpio0y wgovyuávov initopá. sn» vov éxt- 

16 Qévat ag ixe)evoózv aptopa:. 


quo modo ab initio usque nunc me comitatus es, sermonibus a me per civi- 
tates praedicatis et actibus meis intendens: deinde in fine mortis quoque meae 
occasionem, sicut dixi, declarare non pigebit. Neque enim ea res valde ipsum 
contristabit, gnarum, me pie id persolvisse, quod omnino perpeti necesse eret: 
20mexima vero afficietur consolatione, cum didicerit quod post me non inerudi- 
tus vir nec vivificorum ignarus sermonum Ecclesiaeque regulam nesciens do- 
. centis acceperit cathedram.  Imperiti enim ac seductoris sermo audientis vulgi 
animas interimit. 
XX. Unde ego, Domine mi Jacobe, his ab eo dictis pollicitus non tar- 
25davi, sicut jussus sum, magnam partem sermonum per civitates habitorum, qui 
jam tibi descripti sunt ac per ipsum missi, in libris breviter comprehendere, 
quasi indicandi gratia, sicque ad te destinare, cum hac inscriptione: Clementis 


Epitome praedicationum Petri in peregrinationibus. Caeterum exponere ut jus- 
sus sum incipiam. 


vov ÓOs0vV xéxQixe frgóvoux , füsra «cQ — 3. og nooeimo» om. O. 
xvpiq Jaxalf 79 a0: 70U XUQLOV HOU 4. lta de conject. C, cujus textus et 
ép émeopij dva ygaxpapevoy Qianépwos xsÀ, O. exh. nAasog. 

1. éx moud0g cov Cod. 804 et Epit. — 5. asoiga C. 


l. c. S. 6. Ox»goo O. 
2. lta O c. Cod. 804 et Epit. l.l. 7. émwypoawag Cod. 804 et Epit. c. 147, 
vX TéÀ& C. quod praestat. 
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KAHMENTOZ TOÀN IIETPOT EHIAHMIAON KHPTIMAÁATAN 
EDITOMH. 


OMIAIA 4A. 


L 'Eyo Kigpyge, 'Pohaiov solisgc dv, xal eg» noóvg* 9Awxiay ce- 
goorac noa: dedUvyuarY, v5c dvvolag nov ix naijog anooyolovong t57»5 
i» àuol iniÓvpiay slg ve aÓvplac xal novovc. ovváv ydg nor Aoytopog 
oUz oldu móÓOe» v5» aQyrv Aofow, negl Qovczov suxvdc nototpsvoc 9n0- — 
pv9ong, 0t; aoa. Oavyov ovx sipl xal ovób prs mgV Sig non06r HOU ssote, 
soU Gneipov yoóvov navysov? «dà navta sg AnjÓ*v qégovvoc, Koouar 0i 
oUx 6v, OU OvSag) eldug, ov yiuvuGxOV, OU yiymOXORSPOC, OU ysyovuüg, 10 
oU yivOjievoc* xal dod note yéyovev Ó xóonoc, xal mQO toU yevtoOa: sí 
isóc * £v; sl ydo zv ael, xal Zovas* al 0b yéyóve, xal ivOvjoevas* xai ped 
lvgiv *í &Qa £otas ndÀw , el ut) sdya ciyz xal ÀgO*; sul 5 soya ota: 
$4, 0 vUv voroat ov Ovvasov. 

ll TTaUvsá $e xal sd voUsoig Opoia oUx olda. nóOcy ánavsotac ivOv- 15 
povpevog ódvygody alyoy Aórs» vocoUto», oc wyoiaxova qe erxeodau* xal 


CLEMENTIS DE PRAEDICATIONIBUS PETRI INTER 
PEREGRINANDUM EPITOME. 








HOMILIA PRIMA. 


I. Ego Clemens, civis Romanus, primam aetatem pudice ac temperanter 20 
vivere valui, cum a pueritia mens mea atque cogitatio inhaerentem mihi cu- 
piditatem avocaret ad moerores et molestias. Inerat enim consideratio, nescio 
unde oborta, quaé crebro mortis commonebat: quod utique post mortem non 
sim, neque usquam mei mentionem quisquam facturus sit, scilicet immenso 
tempore cunctorum cuncta in oblivionem adducente, sim autem non exsistens, 25 
eos qui sunt non cognoscens; nec cognoscens, nec cognitus; quique aliquando 
non fuerim, et tunc non sim? Et an factus sit mundus; et antequam fieret, 
quidnam fuerit? Nam si semper exstitit, semper erit: si autem factus est, 
etiam dissolvetur: et post dissolutionem quid erit ilerum, nisi forte silentium 
el oblivio? Et forsan erit aliquid, quod nunc cogitare est impossibile. 30 

Il. Haec atque his similia, nescio unde, indesinenter cogitans, acerbam 
adeo cepi tristitiam, ut pallerem ac tabescerem: et quod molestissimum, si quando 

1. Scripserim c. O óe)vrgnuévog, sed ' 3. Fortasse ov và O»ta pro ovx ó»- 
obstet x«i; copula praecedens.  Nomina- rag. 8. Tum o$ y&Q yeyoróg O pr. mau. 
tivus absolutes primae periodi epigrsphes — 4. 4g« C. 
modo toli narrationi eleganter praefigeretur. — 5. xai 7 O. 

2. mna»reg conj 8. 
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«0 Üsuvosasoy, al nose duacacdai «jv qooyvridlu oc avagsin Pfovlevod 
dxpaiógegoy por naAÀOy v0 ndOog Myivato. — xoi zyO0pry. inl zoveo, 
eldug ovvoroy xaÀz9 Pqumoy Kyvorav, aGavacíac ayadTv! alsiay pot ) 
copéyqys ?, oig v0veQoy v5 neiga énéyyov xoi Oco vo savvov Ósoroeg 
5 yapíctzca. vno ycQ vZc xav apydg OXifovogc q6 iPvvoiag slg vyv 
sQcyuctu» QryUyow xal eUQeouy zvayxacógv diOsiy' xal vovs (vade 
ovc vg» apyr» Oi ayvoiay paxagiQey OxuyÓUycvoy. 
Il. 'Ex sa:id0g otv imag dv àv *orvsoig Aoyiopoic, ydpuy 
pnaódeiv «5 féflavov, sic vac vOv quiocoqoy égoitoy ÓOiatgiflac xal 
109)» PÉrepov éüQuy, 7 doyudtov avacxevag xai xavagxevac xol éoetg 
qeAoveixiag xal ovÀloyicuoy «éyvag xal Ayujiovoy énivoiag. sai Ov? 
, énexgdser, qége. Adyeiv , 0v) aavovog 5j vvyy, osà dà ovs Ovyss.— ei: 
oU» énexgazet Aoyog Ort aOavarog, Fyaigov* onove Ób 0st Oygey, divi 
qupv^ sáÀsloy. dà * 5Ovpovy, 0z4 ovO Onozegov eig vos &pov  feffau 
15vovy fdvva,My»,  nÀgv 5 cvvavoovy 0t; al dotar tv UnoOétccov naga : 
ixdiuoUvtagc yavdeig 9j cÀnóeic Ünolauflavovrar, xoi ovy wg Cyovore c 
..Seíag qaivovsar.  dniovrcag ovv 7Óy novà Ov: oU nagd vag dxdixovys 


eam sollicitudinem tamquam inutilem repellere cogitarem, vehementior m 
me urgebat affectus: eamque rem aegre ferebam, nesciens quod contubern: 

20 praeclaram haberem eam cogitationem, quae mihi bona immortalitatis f 
causa, quemadmodum postea experientia agnovi, et Deo cunctorum Don 
gratias egi. Cum enim me ab initio illa consideratio premeret, ad rerum 
quisitionem et inventionem venire coactus sum: tuncque miseros judicavi, q 
principio per ignorantiam beatos praedicare ausus fueram. 

25 HII, Igitur cum a puerili aetate in hujusmodi degerem cogitationibus, 
aliquid certi addiscerem, ad philosophorum adventabam scholas; nihilque a 
cernebam, quam dogmatum destructiones et adstructiones, item lites et c 
tentiones, et syllogismorum artificia, necnon sumptionum excogitationes: 

, interdum quidem praevalebat, verbi gratia, animam esse immortalem, inter 

30autem mortalem esse. Si quando igitur sermo de illius immortalitate obtine 
laetabar; cum vero sermo de mortalitate, tristis eram: magis autem ru 
animum despondebam, quod neutrum possem menti meae infigere: verum 
putabam mecum, sententias controversiarum pro viribus propugnatorum v. 
aut falsas existimari, non autem tales videri, quales revera sunt. Jam ig 

1. dya0ie C. Ó S in auxilium vocavit. — Vbb. or. 6» 


2. yevouévgs C. cQ ante mü»ro» ex- dSAvmovug»: nieio» 0s gOvuov» desur 
cidit e recensione Clerico —  Schweg- textu Ci. ) 


leriana. . " 5. Rufinus clarius: 5sed hoo tm 
3. v8 piy — óc5 08 SO, óce pé» —  intelligebam, quod sententise ac defin 
óvs 08 C. nes rerum non pro naiurs sui ao ver 


-. 4. ]ta locum sanavi ex O. Prope ac- causarum, sed pro ingeniis defeaden 
cedit Epitome, quam admonente Cotelerio falsae imaginarentur aub verae.* 
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toO cuc vj watalyyig yivetat, GÀÀd sapu soUp-dxdimovesac al Qofas amo- 
*Qo»sae 5, 2s, nallos Duyyiev iv toig nocypaae.  di0 dx sov gc suy 
lud ovs dosévatov* ovss yap «i (fef'aimoat oloc * 3$ £nzv, o0t5 V9» x&v 
I00 UT (09/ qeovsió« esectcacÓn) dÓuydpyv, xai np Bovàouevog , ec * 
yó&cac elnov* 0s: ipavsgo nUxvosegov- jovyater inivagoo»toc, ov» oid 5 
oec * javyOavovsec peo" 78oviic Ó Sy voi vtov ne eiaoyeso jeytopoc. 
IV. -Kai nalw dnopovpnevoc (Aeyov éuautur si uatemnrteve caqouc 
wtoc soU nsQayuatocs ovi ei. uiv OQavyoy oUxs cli, «Uv ovsa na AuneloOat 
« noocgxev S. — XO sf/erioe «Ó AuneigÓcs alg vé» TOS, ÓS& OUS GV OU 
iensó joe pau. el J doa eli, vi vU» du meQi0DOU MOL f800C6OSL 0 ÀAvrtel- 10 
pb xa) evócegc usta vo0to EseQóc pe eloger Aoyigu0e. — &Myov yao" LL 
955 ys S00 vOv ue Àvnovvsoc duel yeigov ssaOelv. yo , quf) fief iexec svce- 
fec, xal n apadoó joe quai sot dviov»  guàocógey Aéyovc lugipAeyéOovse 
sa] Taeraeo ec Zícvpeg 7 Tisu0g7 o ltiev 5 Tavsalog, xal égoues iv 
$hv sov aire szolalópesvoc; nil» * se avOvnégsgov., Myoy, &ÀÀ oUx15 
iei: vavso. xa) naAw isyoy, al dà iosiw; adgiov? oU9 ovtoc sov noay- 
Matog, &Asyov, axivÜvvOvegov é&ovt uaAlo» svoefug fecal ue. xol nog 


minadvertens, comprehensionem non oriri ex rebus ad agitamdum propositis, 
:d pro ingenio disputantium statui dogmata, adhuc magis hisce de rebug per- 
Mexus haerebam: quare ex animae profundo gemebam; neque enim poteram 29 
imi aliquid decernere, neque de istis sollicitudinem valebam depellere, etsi, 
qRemadmodum dixi antea, id vellem; quoniam cum mihi frequenter quietem 
imperarem , nescio quo Slodo latenter horum cum voluptate subibat me cogitatio. 
IV. Et iterum haesitans dicebam apud me: Quid inaniter laboro, cum 
Wmilesta sit res? Quod si quidem post mortem non ero, nunc, quando sum,?25 
ctristari me non oportet. Quocirca tristitiam ad illum diem reservabo, in 
Q0, cum futurus non sim, non contristabor. Si autem ero, cur numo mihi 
sperfluo inest tristitia? Statimque postea alia me subiit cogitatio. Dicebam 
Mipe: an.non illic pejus quidpiam eo quod me nunc cruciet, passurus sum, 
$ pie non vixero, ac secundum quorundam philosophorum sermones Pyriphle- 30 
(Mhonti tradendus sum et Tartero, quemadmodum Sigsyphus vel Tityus. vel 
len vel Tantalus, atque in inferno aeternum puniar? lterumque replicabam 
ücens: Sed ista non sunt. Rursusque aiebam: At si sunt. Cum igitur, in- 
qiebam, incerta res sit, multo magis extra periculum est, pie me vivere. 


f. Hie quoque legendum est amogeí- Tgeixxvta p. eig w7* eóre. Cfr. Epit. 


mu, ut Epit. cap. 3. C. l. c. 8. 
2. vs C. Subinde ov3? pro ovre O. 6. £Aeyos yaQ, sb uy €. 
3. oc om. O. 7. Titvo; C. 
4. oiüX mog C. Tum id. po: p. ge. 8. xci nmalw v8 O.: - 
5. spoc5gxe: Epit. c, 4. Fortasse eig 9. ov 0glev C. 
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Óvrycopos tov. dixaiov yai, cic adyloy dÀnida aqopuy, sev sov coópia- 
soc sQaseiy zJovev; aA ovdb €i nos dosi Qiuevov. ageoxoy Oca nienánpge- 
eoprpeir, oUse el 5 qyvyr aduvasog 7 Ovysr yivooue* ovs sig Aoyog (j6- 
flaroc sUgioxesus, oUS5 S€» corvte» Xoyov *ovyalsw Ovvapatr. 

5 V. Ti ovv yo9 noni» 9 voUt0?; eic "iyvnsov nopsvcopas, xal soic 
vé» advso» iegopavsai s? xai npogisoue qiii gaoper, xa) uayov Cg- 
$570ac xcÀ svo» yoruaos noàlloic seico, émec wurc dvanopmtv, *7v 
Aeyonévey vexgopavsaiay* f1065/05 , ipov eic stepi neaynasós sivog ov- 
Gavepnévov. $ di sievotc é0sot seo) soU padeiv el dO avasogc 7 vuj?. $ di 

$f0rgc wvy9yc anexororc , 07; tÓuvasóc Posiv, ovx dx soU Aalrcas 9 xai axov- 
eat losar 5 uos yvavai, aÀÀ dx soU opOnvat. póvory, iva avsoic 0pSaApoic 
idév avsye nvsaQxg xal ixavg» anoqaucis Üye, dx toU piovov gay, 
ots desuw^ xal ovx i9 Jvvgaesa: «à sáv oógÓaluev iÓia sd «gc dxogc 
divas oéqes ddyÀa érpesa. Opec xal avv9v savtee só OXx6tiy dvséflaioy | 

19 suy ovre quAoée, 0c  ouve(foU leve pot, $9U20 A5 solnav, xata 71oÀ- 
dd veónouc. aive ydo ovs elcaxovceset, gugoiv, 9 vvjys v. pGyo, OV 


Et quo pacto justitiae gratia, ad incertam respiciens spem, potero corporis 
voluptates comprimere? — Sed nec quidnam sit justum Deo acceptum, plene 
cerioque novi, neo utrum anima immortalis sit cognosco, an mortalis: meque 
$9 ulla ceria ratio invenitur, neque hos mentis motus sedare possum. 
. V. Quid igitur me facere oportet, misi hoc? In Aegyptum proficiscar, 
et adytorum hierophantis ac prophetis amicus efficiar; magoque quaesito et 
invento multa pecunia persuadebo, ut animae evocationem, quam necroman- 
tam vocamé, faciat, tamquam videlicet ego de aliquo negotio scisciler: erit 
35autem interrogatio, ut discam utrum anima sit immortalis. At responsio animae 
de sua immortalitate non ex loquela ipsius aut mea auditione erit mihi com- 
perta, sed ex sola visione; ut his ipsis oculis illam videns sufficientem ac ido- 
neam habeam declarationem quod exsistat, ex eo solo quod apparuerit; nec 
amplius incerta auditus verba oculorum poterunt firmitatem evertere. Attamen 
30hanc quoque deliberationem cuidam philosopho, necessario meo, edisserui, qui 
consilium mihi dedit, id ne auderem, multas ob rationes. Sive enim, inquit, 
mago men obtemperabit anima, tu, tamquam qui legibus ista facere prohibea- 
1. Oíxato» xai &gscxo» C. cogn. I, 5. (per eam, quam necromantiam 
. 9. SchWeglero invito ita interpunetio- vocant)" D. ,Sed et minus epte »rexoo: 


nem mutavi, non invita indole linguee arre vocari queat magica ipsa evocatio, 
graecae. — Edd. distinguunt: 7Y ov» yor quomodo dixerit Cicero Tusc. Q. I, 16: 


fossi» ; d. rovro, eig urÀ. »»inde ea, quam meus amicus Appius. y&£- 
S. ve accessit ex O, ubi pr. mam sori-  xgoua»zia faciebat. «« Stephanus legebat: 
pserat iepogasteg. »»imde es, quae —  vaxpopasreim facie- 


4. wexvopgapriuy O. — »Legendum vj bst«« ^ Cl. 
Aeyouevg vexoonasteic: ars enim mortuos — 5. dor O. 
evocandi »sxoouastsim dicitur: vid. Re- — 6. dssifjullos C. 


- 
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veic saUSa soni» dnayopstiovc: vópoic ec avsinoatac Ovoavscid tee fe 

ost * ei dà inaxovossor, pesa soU Svacvvadijsuc ca (ouv, oipoc «à. voie 

wvaeffsing 00£ pUgxétt nQoyoQalv , oU eivexay wal! icu toas. éyOeaivem 

ydo so ÓOelov Aéyovow ini seic M Àvott Qavovsey Owpiüsuy 0xVÀAoUO! Sae 

Vuyac. dy dà tavta dxoUgag Oxvt]Qós &Qoc pàv sigog so toroUtoy Ayzetor- 5. 
cat éyevóntw, snc o? amooyc uov ovs inavodpg» fovigc, aÀÀ ec épnno- 

$o8dc sz» oounv qos uovr. 

VL Kol iva ju co: tà. v0ia0sa. axo —€— Aeyo, iv vocav- 
vc ÀAoyiopolg xal noaypagiy ovcog poU gium sic 7eéqe , éni vyc Tife- 
(lou Kaícapoc flaciletag , éE dagitc sQontzc 99» agyrne lanfavevca s/U- 19 
fevay áxacgtots wal e£ ibd ayaós O«o6 ayyeAog Orézosys? sov s00p0P, 
ve v9U Giov fovigua oipz? gséyeiy A9 9Qvyauévg. | ésa0coza ovv. miciev 
tel utifuv éyéveso *, Aeyovoa, ex sic sote dy lovydaío, i£ daQuvte SQonsc 
lafiv vy» cQy5», lovdaiong s» vov aidiovy OGsoU eva yelipetot facidsiay, 
$* unoAaUuy Aye iav vi£ aUte» nooxasogÜUoay 5 vy nolissiav* cov di f$ 
fuctevegÓat oUtOy yeerv, 0*0 Ós0TytOC yéuev 10010 node, nolla 2ev- 
paci ot pala te xa) téQata Jiangassesat xsAsUget povy eig nas G«ov 
diggog 5» édbovoia9' xaovc yaQ noui &xovuv, svgàove avafdénuv, 


libus repugnaveris, male tibi conscius vives: sin vero obedierit, praeterquam 
quod mala in conscientia vives, non amplius tibi bene cessura existimo ea49 
quae ad pietatem pertinent, cujus ergo isla ausus es. Nam Deum aiunt odio 
eos prosequi, qui animes mortuorum a corporibus separates divexant. Ego 
tem his auditis segtior quidem ad illud aggrediendum effectus sum, a con- 
silio tamen quod initio ceperam non destiti, sed velut ab impetu desiderii re- 
lrdstus dolebam. 26 
VL Ac ne ista tibi longo sermone explicem, cum in talibus cogitationi- 
bus et negotiis ego versarer, sub imperio Tiberii Caesaris fama quaedam sen- 
iim, a verna tempestate initlo sumpto passimque crevit, et revera bonus Dei 
$wucius mundum peragravit, Dei voluntatem silentio tegere non valens.  Ubi- 
que igitur amplior et major fiebat, referens, quod quidam in: Judaea, princi- 98 
Po sumpto a verno tempore, aeterni Dei regnum Judaeis annunciet, quo frui- 
luum esse ex ilis dicit eum, qui vitam rectam emendatamque ducat: quo 
suem credatur ipsum divinitatis plenum haec loqui ac inspirare, multa mira- 
blia, signa et prodigia edit sola jussione, quasi qui a Deo acceperit potesta- 
lem: surdos enim facit audire, caecos videre, pedibus debiles ambulare, clau $$ 


1. xai mutandum in cavr vel éxei». — 2. Quggeso C. 
S. ov £vexe». rà coiVra idtOÀuag Epit. — 3. Ita O c. Epit, e. 6. otyav, otryeis C, 
c.5. Quae sequantur in Epit. e.5. ita le- cuya» xai c:éyeip 8 auctore Gellendio. 
gumar : iy0paiveiw yàe v0 Oso Àéyovow 4. éywero O. 
ini rois Gxvllovoi sae wvgüe gevk vj» — D. noooxazopO oce C. Tum deest 0i inO. 
&nO TOV GoLatog ixtívo» Qixivoi. 
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voAlosc seri nepraselr, yeÀovc avopÓBol !, nácay vodoy dnilaovet, nivea 
deipova qvyadives* oÀÀa xal Aengol wool ix dia ov5 uevoc .tovop. évogey- 
veg aveces lu piavo dnoAAaoccovta:, »exgol Óà rgoogegopavos éyeigovtat, zal 
ovdéev dgvev 0 aduvo1st noreivy* xal 0o0p ye gaÀlor 9 yoüroc mQocxor sev, 
5b; noÀv ueitey Jia nàsiovev süy GnidgicoUssoy xal? Geflaroséoa iyivezo, ovx 
&te Qyug Àiye, dÀAÀd vot noaynuatog s GÀgÓGa! — 705 ydg note ual ovossg- 
java xoa vonovg éyivevo (fovÀge xal oxéweug 5, v0 sic ay city 0 qayelc 
»a) si Pevietas Aya. | 
VIL Kal Ógsosé tig nooc ovso vo Psei àv * qOwwonooi»g toons àg- 
$9,:00/a 0vac éffoa Aéyov* avdpsg "Poialor, axovooss* 0 vov Oeov vioc iv 
"Jlovdaía stapscto», émayysAAopesog sage «oig Bovionévoig Cor» alovtov, 
id» sd ^ uato yyo yv toU ntépijastoc aUsov vtevQoc Üioouciy. Oto puece- 
fiaAlacÓa so» tQGono», as vov yeigóyov dni cd xgsiztova, dno *ày vtpoc- 
woe» im) «à aló»uu* yvate 9 Éya Osoy sivat vóy énovoagiov, oU. «or 
ixocpo» ddineg olxceise dénngocóey. vé9 aUSOU- Ütxaioy o9 aluo: dÀX dar 
pesafíadAAgsÓs xol xatd v9» avtoU Bovigow Biiarse , elc £vspov aieva 
dveydévsec xa) aídios yivoptevos. sov dntoppit ov GUTOU dyaDay e7t0Àav- 
ova? * day ÓÀà anerórjotsa , ai 1yvyol por pesa «59 woU co paoc. Àvor* 
elc vOy sóno» soU nvgoc ÜAy95coytoai, O0st0U cidimg xolo(opevat dvwgé- 


qe dos recta incedere: omnem morbum depellit, omnem daemonem fugat: sed ek 
leprosi.scabri, eo eminus tantum viso, sanati abeunt, mortui vero oblati susci- 
tantur, nihilque est quod facere nequeat. Aique quo plus temporis praeteribat, 
eo major firmiorque per complures advenientes exsistebet, non amplius, in- 
quam, fama, sed rei veritas. Jam vero et coetus per loca fiebant consulta- 
$e lionis et deliberationis causa, quisnam esset qui apparuisset, et quid vellet dicere. 
.VIL Caeterum eodem anno, autumni tempore, quidam publice stams cla- 
mavit, dicens: Viri romani, audite; Dei Filius in Judaea adest, cunctis vclen- 
tibus promittens vitam aeternam, si vitam duxerint. ex voluntate Patris qui mi- 
Ait illum. Quocirca mores mutate, a deterioribus ad meliora transite, a tem- 
seporalibus ad aeterna: agnoscile unum esse Deum, qui in coelis est, cujus 
mundum injuste habitatis aute justos illius oculos: verum si convertamini ei 
juxta voluntatem ejus vivatis, in aliud saeculum sublati aeternique effecti in- 
effabilibus ipsius bonis perfruemini; sin vero morem non gesseritis, animae 
yestrae post dissolutionem a corpore in ignis locum conjicientur, ubi aeternum 
s&punitae inutili ducentur poenitentia. Nam tempus poenitenliae praesens estista 
1. xvÀlove* yoÀove ogOoi O. é&» và xar& yroug» — fmoaloci Epit. 
2. xai om. O, qui antea scr. ueitor (sic). c. 7. S. 
'8. Locus heud dmbie. corruptus. Post 6. wysoxeg O. 
cxhpeee Epi. c. 6 addi £»x«. Sed ^ 7. lta O c. Epit, deroA«vogte C. xocà 
maxime offendit v0: scribe: saltem vov. S. *7» t. c. p. uet& T7» t. G. lscite edidit 
4. d» praetermiserunt Cl. et S. Cl. repetiitque S, Codd. lectionem in Annot, 
5. Dele z&, nam prorsus reduudat. D. cr. pro conjectura annotans, 


at DET! 


Àqsa &uesavorcevoiy. o0 yap 59c pesaverac nompóc 7 vor éndovov (wo svy- 
qgO9*. dyO uiv oU» savsa axoUo» eyOópyv, 0s: Ovdslg ém socovtuy 
GyÀev vqguxatsqgy cyyclios axovgoc eiQrxav, eic Jovydaiay rogetcopot, Iva 
ido ei sevOÓ ousoc Àtyov aÀgdevsn, cc 0sà Vioc Ocov éndsOnjugwe $5 
'"lovdaía, &yaó7c xol aieviag éAnidoc yag, vr» soU dnooteilavsog rra-b: 
sQOc Üovigg» xeoaivev' md! xal ünep AóyovGu» GUsOV xyoUOOev, on 
ioss piuxQóv" Ov pip yaQ tg wvyac QdunfeflatoUtot aloviovt ovcag alw- 
vie» anolovcuy cyaOo», e» di iv nvgl ao écso (upoeicac? «ov alova 
194a001790e309a:. 

VIL  Tovsa yo Aepey negl aÀlov xai ipets o pniAnca Aeyov* si50 
elÀovg uépgopnaot, iy «o avs 9c apislsiog Undgyer iysirpnavis aAA elg 
lowdeiav ogjMj0o, nQossQov» sov ino» diadeig fiov. x«l dg ovt (fov 
hwcauévoU.Mov soÀsg o Sc magolwnc éyevyÓ7 yoovoc, te» DÜwuwttxey 
"QOuypuecerv OvgexÀutuy Opto. fviépuc yoUy covuvvonceg GOE6 noTr 97» cob 
fiov quoi , os; dni: dxnAoue» vovc oneavdovsac ivadQevesi, ov. ui» alÀa 8 
sel O» v0vs eicaxAAsU;9 yoovrov éAnig: dovotpavoc , xal 0s? oUsec a0y0100- 
pávos ol ayOQusso: anoOvirgnonev 5, sa. nsiaysa. nov oc Puyes. agelc elg 
llogszo» 9 Ggugoa, xai sig Auiéva dOo0y «57 xab avayOslg avéuer 


singulorum vita. Porro his ego auditis moleste ferebam, nullum ex tanta ho- 
minum mulülwdine, tam magno accepto nuncio, dixisse: In Judaeam proficis« 4j 
car ut cognoscam, utrum iste haec proferens vera loquatur, nempe Dei Fi- 
lium in Judaeam advenisse, propter bonam aeternamque spem, qui voluntatem 
Patris à quo missus est manifestet: namque quod eum aiunt praedicare, non 
est exiguum: quorumdam enim animas afürmat, utpote immortales, immortalibus 
bonis íruituras; aliorum vero, in ignem  Tnexstinctum projects, aeternuni 6$ 
puniendes esse. | 
VIL Haec de alis cum dicerem, etiam mecum his verbis locutus sum: 
Quare alios vitupero,: qui in eodem crimine negligentiae versor? Verum &d 
Judaeasm properabo, postquam res meas composuero. [lia vero cum statuissern, 
multum in dilatione tempus praeteriit, hujusce vitae negotiis vix explicari va- 99 
latibus, Tandem itaque considerata vitae natura, quod spe implicans festi- 
Matübus insidietur, quin etiam quantum temporis ubreptum fuerit mihi spebu$ 
jtato, quodque sic occupati homines morimur, cuncta mea, prout erant, re- 
laquens ad Portum properavi, et in portum veniens atque in altum subvectus 


1, émx adjunxi c. O et Epit. droÜs/cxoge» eum edidisse asserens; Tu 
2. (igeicag O, qui dein xoA«o0;cs- Clericum (Ed. 1724) intellige. 

r&i, nola margimali correctum in vulg. 6. mópro» O, mószov C. Jem Cle- 
3. ojeog c. ricus: forte rrógro», portum, nempe ro- 
4. &06 D, ó 05 Oc. C. Tum ixnM- manum: vide Mertyr. Ign. c. 6 et i an 

xe» C, qui tamen iumiixo» conj. c. 78. Tum eic tó» Aera, C. 


5. Errat Schweglerus de  Cotelerio, 7. *e om, O. 
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Fx onsc ape) soU elc Jovdaiay cip  istasdguay qe6gOnw" sci: ayápiev 
«nogig éniayeóuig ixsl. GUvegorsoy voit qiÀocógoig, xa) vd tác enc x«l 
«ev! dv '"Póug qavévsec ieyow soUc Aoyovy;. oi di? amexQivawso, Ott 
sQv piv dv "Pony qevévta ovx logos, stegl dà cou iv Iovdaía yevopévov 
&'xal vlov Osov vnó vzc qujuuc Aayouévov, xal maga nolle» vov wcwel- 
Qa» gieOdse» yxovcajuv, xal seQh stavse» uy» Aalep mois Oavpa- 
cim» épadopey. 
IX. 'Enov db sinovsoc, zÓelov viv. ovveuyeiv sy éupaxosov avtov, 
evOuc 7yóv u& Aéyovseg, £ovt vig dvtaUDOn, oU qóvov ioseproac avUcó» 
$dÀlÀd xa) voc xeiOsv yug Unagyoev, av59o Eflooioc, ovouati DBagraflac, 
Og xal t»a vov aUsoU JuuOysy» éavtow sivat Aéyst, xal iytavÓG Rev 
xqOelopervoc Sfjc ixsiVoU Unocyécee vovg Aóyovc voie BovAopveig ésoi fruc 
Aéyet.— xal àg ouvqAOoy assoie. xoi dÀOQv, oUv to sageoss. 0yÀe &oty» 
inaxeUev Say Aor , xa cuvevóeuy seAy9y 5 ov Oralexsety, séyvg Àéyorsa, 
qi cda dxaxag xel dnapacsevdosos ikvtÓGpevov à «s fixovcs xal éeipaue $0y 
ve) Oso! qarévse viov nanonyxévar 5a xal ciggsévar* nolloyg dé papsv- 
gac vy Un aUtOU Aeyoutvev* Javuacio» «a xal Aem sel E ovseU 
f03 f$apeqsosog OyÀov, agelyev. , 
X. 'Enwudy dà noc sa GnayoUQyec Aeyopsva oi 0ylor z060c 5 diesi- 


40 ventis adversantibus pro Judaea  Alexendriam appuli , ubi ventorum importuni- 
tate detentus ad philosophos ventitabam, atque eum rumorem sermonesque il- 
lius qui Romae visus fuerat referebam. At illi responderunt: eum quidem, 
qui Romae apparuit, nescimus, de illo autem qui in Judaea degit ac Filius Del 
& fama dicitur, et audivimus & muitis qui illinc veniunt, et de omnibus mira- 

s culis quae loquendo facit secepimus. - 

IX. Cumque dicerem: cuperem incidere in aliquem qui eum vidisset, 
siam duxerunt me, aienjeg: est hic quidam, qui non solum vidit eum, sed 
et ea ex regione oriundus est, vir Hebraeus, nomine Barnabas, qui se quo- 
que ait unum esse ex illius discipulis; e hic sedens rerum ab ipso promissa- 

sorum sermones volentibus ultro refer. Et quidem cum iis progressus sum. 
Àc veniens cum adstante mulütudine .$leli sermones audiens; atque intellexi, 
yera eum non dialectica arte dicere, sed sine malitia et praeparstione expo- 
nere, quae audierat et viderat a Dei Filio, qui conspecius fuerat, facta et 
dicta. Multos aulem testes miraculorum ei sermonum , ab ipso editorum, ex 

36ipsa etiam assistente plebe producebat. 

X. Quandoquidem vero ad dicta minime subdola populus libenter atten- 


À. xai vov O el ex oonject. D, uaz& xog conj. S, ut Ruf. et Epit, c. 9. Cete- 
gov C. . rum cfr. iufra &zasovoyog. 

3. oit * 0. Tum addidi vo» anle uà» 4. Lege yevonuevo. D. 
c. O. lta legendum esse recte observat 8. 5.  7ófog oi Oyàot C. 

3. taÀg0g; O0. Tum &màiage p. &x- : 
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OSevto, oi dx siaideiag xoojuxác Optopevor quiogoqor yeÀav avtOr xal 
JAevaQerv. àneffaloyvo !, loxunsovreg xai Ótaotgovreg Opios. apétoo , dg 
peyaloig 0nàoig xeyorievos soig oviAoyiogolc. 0 0$ anaOo0Uueyoc avsOv. 
*ó» ÀZpo* ov cu»étQsyev avtüv Tj TavoUvQyo févOtt 7, aÀY axotonágxcuoc 
év Kleyev oUx dqictatO. xai sot1é tig aUtOU PnvOso, Jia ví xovony dyd 5 
vto , xal 5 ffoayUsavoy ov, £E noOac yov, Pyec * xai nega, Pégag dé, 
t0 péyiOTO» TO» (Gn*, &nTepog ov véOcaQac póvovo yer nódag. 0 di 
jus *5v seU0ci». tov épnnodioOcvsa avalafoy Aoyov, dc npoc €7z» neUow 
zmoxQrvdpevog 5, 20y aUsg an agyrc nooxelpevoy avsAapfjave Aóyoy ovto 
Mévt siooorpipo yoopuevog xoó'  éxactzy dyxomnzv* mwuelg OU n£jarTogi0 
$u&g voUc Àoyovc xal tág Ouvpiaciouc mgateig eineiv Upiv uóvov. Cyopey 
ivtoljv , xal avv) 15g Àoyixnc anodeiiemc paQrvQog napéyousv Üpiv vüv 
it u&v 9 negotio» nollovc, oy dyo a7 dÓn néuvgpat, oc éuvyovc 
d:yvag, ixavag paptupíac. Aomov vác? Upetégac &oziy d£ovolag, vneixey 
7 anerDeiv. sov ÓÀ Aéycuv Up» v0 OUjqégov oU mavGoprat, Ott Épol. uàv1b 
Uia so o«onav, Oni» 0) «0 ancOeiv Blafiy. cid xol vàv &xalnv 





debat, ex eruditione saeculari prodeuntes philosophi ridere eum ac subsannare 
tggressi sunt, immodica audacia cavillantes atque probris incessentes, et 
quisi armis validis utentes syllogismis. At ille ineptias eorum repellens, ver- 
suae ipsorum interrogationi non occurrebat; sed intrepide a sermone suo?0 
bon desistebat. Et aliquando quidam rogabat eum, cur ita factus esset culex, 
u cum minimum quid sit, et sex pedes habeat, insuper et alasgerat; elephas 
"ro, animalium maximum, cum careat alis, quatuor tantum pedes habeat 
lle autem post interrogationem abruptum resumens sermonem, quasi ad per- 
cuntationem respondisset, propositum sibi ab initio sermonem repetiit, hoc solo25 
Wens prooemio per singulas interpellationes: nobis demandatum solummodo 
et, ut vobis sermones et mirabilia gesta illius qui misit nos, referamus; ac 
po logica demonstratione testes vobis producimus eorum qui ex vobis hic 
stant complures quorum ego facies recordor, velut vivas imagines, idonea 
letimonia. Caeterum in vestra potestate situm est, obsequi, vel fidem non30 
hbere, Ego certe non cessabo vobis exponere quod utile est: quoniam mihi 
quidem damnum est, tacere; vobis vero, non credere, noxa. Sed et futilium 


|l. émeaAAlorto C. 6. Fort. leg. 45 vuo» ro». S. 
2. lta C in calce edit. et S, in textu 7. cà excidit ap. Cl. et S. Tum D 
"rcu C, nevog O, narovoyqo omisso. legi vull eixóvag. ixaraig paorvolaig Aot- 
3. Dele xai, quod versu insequenti sm» — vrmeixew x2. — At nihil mutandum, 
perperam. omissum hic irrepsit. S. cl. Epit, c. 10. Verba íxeres uagtvoiac 
4. Leg. xai Eye vel xai fyo». S. Epit. appositionis locum obtinent. —,Produco vo- 
c. 10: Quà. ri. xeiyoip &yévero, xai fBg«ys- bis homines multos, testes locupletes, 
varog Ov, EE rrólag Éyos xai mrepü qfpet.. quum sint quasi eixóreg Cpwvyois. 8. 
5. S proponit aooxiovperog. 8. «ig addidi c, O. 
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vue» noofAyguawey Tug cnodsiiec?) anodovsai zóvvatev , el. qudaAgOae 
ineuvOdysoUt. xovonog Óà xal éAéqaytoc 7v alviay «yc Qiagogov dgputovo- 
yíac voy vuiy ovx £ctty sinciy ? suxatQoy coig tu» 0Àoy dyvyoovot Osor. 
XL  Tavsa avvoU Aéyovzoc, uc éx ovpiqovioc avaxzoy plecay yéAota, 
5 XxGtGOtaR Gy xal drroQsiv avvóy metQoipayor oc fagfagó» tiva datitovówea. 
dy n: saco 0QUv , D5Ào ovx oio ón wc Àggosic, evgefei Oupa soU Àoi- 
soU ciyü» ovx ixoQzéQovy , aAÀAG nera staooroiag éfouy Aéyoy* &vioyog 0 
Osóg vpiv 5 cxavÀgstvov v2» avtov DovAgoy Occo, avatiovg noider, 
Gg ix  tQy vUr tOUC xQutuxOV. voUs Pyoysoc sigoopopuy qaivevar. — dnd 
10ydp vo» tZc avtov (ovigosoc xyovxecg dansovalgsav, oU ypaupiOScetN 
énayysAlopevon véysy» , &ÀX anàoig xal dnavotgyoic, Aoyoig 5 v9». avsov 
fjovAgow éxqalvovvsc, üc stavÓ" OvsiwvaoU* dxovgavta vosiv va AeyOqueva, 
xal ov uevd sbeng vuvog QOoyvspac, stapéyst». maoiv éavuzz» us Boviopi- 
99c9* sagsots Ujslc, stQoc vu quz vosiv vo Up» oUjQéQoy , ens v9 Vpt- 
151£0e BAafy ysàay wv sic vg» vpnettQav uatadixyv idv Dagfagorg noh- 
vsvoajéyny aàÀrOeiay , ?j9 xal Uply inióyuroacay Esvicat ov ovAsaÓOs, dia 
vug acsAyslag Upuyv, xol v0 ÀwOy wgv Aoyoy avtzc, iva uy dsyyogs, 


vestrarum quaestionum demonstrationes dare poteram, si veritatis studio in- 
terrogasselis. Verum causam diversae crealionis culicis et elephanti nunc vo- 
20bis aperire intempestivum essoj, qui Deum omnium rerum ignoratis. 

XI. Haec eo dicente quasi ex communi consensu petulantem risum: emi- 
serunt, illum nitentes ad silentium et ad angustias redigere tamquam barbarum 
quemdam insanum, (Quae cum ego intuerer, zelo nescio qua ratione correptus, 
per iram piam amplius tacere non sustinui, sed cum fiducia clamavi dicens, 

35jure Deus voluntatem suam incomprehensibilem vobis esse voluit, indignos 
praesciens, sicut ex praesentibus dat plene intelligere iis qui mentis judice 
utuntur. Quia enim nunc ejus voluntatis praecones missi sunt, non grammt- 
cam profitentes artem, sed simplicibus et sinceris verbis consilium ipsius de- 
monstrantes (adeo ut quilibet qui audierit, intelligat quae dicuntur) neque cus 
so affectu quodam invido, se ipsum cunctis praebere nolente, adeslis vos, ul, 
praeterquam quod non intelligitis, quod vobis expedit, damno vestro veritalem 
rideatis, quae apud barbaros ad vestram condemnationem versatur, quamque ad 
vos advenientem non vultis hospitio recipere propter libidines vestras, et ver- 


i. amoÀvcetg Scribendum esse pulat conjectura &mAog xai &mavovoyog super- 

Cl. Tum éOvsduse C. fus redditur, Cf. Rec. 1, 9. Tum sata 
2. einei» ovx dori C. Tum vzó» zà»  Orrwwasovy C, náyra Orrivaov» S. 

p. 70» var. lect. in Epit. c. 10. 6. foviouero( conjecit amanuensis ad 
3. fui» O. Etam Rec. ], 9 ;vobis.« orem Cod. O, cujus textus Boviopáste, 
4. si OO. ut C. Ibidem roo; «p O e& S. o. Epit, sr9óe 
5. Aoyoig Wanscripsi ex O, quo Si só C. 
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t sixg! quioloyol das , xol ov qiialgOsic quiocogor* péyoi niv oby 
v& Aale» pnavOavste, ol TO xaÀGc? AoÀel» ovx PFyovtsp; moÀld ydQ 
ws» Qyuora é»og oUx dira Aóyov. vi dpa ipei vp TO PAÀgvixóv nàÀg- 
e pia quyr yevopavoy , einep &orac? xoloig , oic oUtec Adyei; dus sí, o 
£, ev or» fovAgow oux ixyoviac zjpiy; oU navsegc dxovotoOe, eineps 
jexoígeoc xazoatioOsgecÓs, cade ** yo vxacac vag écopiévag noo xaca- 
Àgc xoogov. eidoac srooatgécsic , idis 5 éxdotq mo0g «0 aUvoU «Eo» Aay- 
rvOVTec nQocs5»LiQSCa' t0UtO Ób ovtO Ot: ovvoG Fyst, (ovigÓsc rove 
poosegevyosag por mÀyoopopzgcar, dia ví dnapyzc iw nooréQuy yeveüy 
ww é&v». Bovigoiw Ógpoota ovx slaco xgovyOrvai, vir vipoc vo téÀe toU 40 
iu 9 xzovxac dno fovAgc enéczeia, oi? xoa) yslovras wal Vfigitopevor 
hvaQo»sas vs0 v0» qygdiv wqelticOo: Oelóvcoy xal dnitexapiivog «nv 
Mj» qiday nogcitgScauéyov.  & nueyaÀgc aÓixiag, Héyos qovov 9 siuvdu- 
"UvOVGL X7"QUXeC, xal vaUta UnO rOv» sic cotypia» xalovucvyoy aydpoy. 

XIL — Touzo dà có adixug yivoptevov xarà vuy dno» xyovxov dn cQ-45 


rum illius vilitatem, ne arguamini, quod temere philologi estis seu amatores 
irmonum, non aulem veritatis amatores philosophi. Quousque ergo discitis 
oqui, qui pulchre loqui nescitis? Multa quippe verba vestra unius verbi pretio 
0n sunt aestimanda. Quid autem dicet graeca vestra multitudo, unanimis 
102, si judicium futurum est, ut iste ait? — Quare, Deus, voluntatem tuam 
i98 praedicasti nobis? Nonne audietis, si omnino responsionem accipietis, 
uec: Ego cum omnes futuras voluntates ante constitutionem mundi cognosce- 
wm, unicuique pro merito suo latenter praevius occurri; quod autem id ipsum 
i se habeat volens iis, qui ad me confugerunt, plene manifestare, cur ab 
nilio, a primis generationibus voluntatem meam palam non siverim praedicari, »5 
mac circa saeculi finem praecones mei consilii misi, qui et irridentur, et con- 
mmelis affecti deluduntur ab iis qui nequaquam volunt adjuveri, quique meam 
wiciliam vehementer repudiarunt. O magnam injuriam! mortis etiam periculum 
Whbeunt praedicatores; idque per eos homines, qui ad salutem vocantur. 

XIL Porro illud injuste factum adversus praecones meos a principio apud so 


|. ja O. c. Epit., si xai C, qui &- 
10000 CODJ. 


v0U bio» AarÜasorrog mQoamruct». 
Et ex adverso: 450g amoAoyovuavog à» 


2. xa«Àog accessit ex O et Epit. Deinde 
soa 7àQ fQ vu» O. 

4. dor: O. 

4. Ha O et S auctore D, z& 93 C. 

5. Ha S auctore D, eidog C, deest 
it O, et ebsque damno deesse potest. 

:ox*. mg. side éxáorq. Ad orem 
Cod, O haec scholia: s&cag vàg $oo- 
Mac o0  xaraolge xócuov esibog 
vpomtoéGeig 0 Os0c éx&arQ ngog tO av- 


qHéGX T6 xQicemg moe vovg Gnicrovg. - 


6. cov Üíov vertit C, quasi perinde 
esset ac vov ciovog, Sententia postulante, 
sed sine exemplo, quod quidem sciam. Cl. 

7. oi C, quod S recte mutavit in or. 
At non omittere debebat xai ysAcorra. In 
marg. Cod. O alia manus adnotavit: ovx 
eici cavca i» vj àrí oc. ix0Ocn. 

8. |t O,et nonnulli Codd. Epitomes, 
g00rov C. 
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quc &» eig navtag dyivsto, sine cm ogyrc elg comrgQrav éxolovsto oí 
üyaüLioi. *0 yap 9UY yuvopueyov vs ovtüy a0/wec elc anoAoyiae «rg épgec 
dixaíag yivevot nQovoiag, 0t; xaÀoe vOY vijtc Gbiov. Aoyoy af. agyse dr- 
pooía elg fpi» Osivar ovx zffovirOgv ! dvupelag, aÀÀd OrpiodOas avsor 
ec siquov. iBovisvotug», ovx ano sv ass agyrgc atio, oic xat pesédusa, 
QÀÀ «no voUtüP xci SUV TOLOUVTOYV, OQ Opute, dvabioy , o9 inb ncovr- 
6 ve» xai éavtoUc queis py Üfovionévov. xai v0» ye napévzsg yshav soy 
&vdpa voUrO» iuoU sQóg «0 tovtov ?Pnayytluoa nvvOavscÓs, 7) nvvOave- 
pévo nor? 0 f'ovióusvog anoxgivaaDn. xal ps5 eg cosÀyeig xUvag vàae- 
c6z6, 1|joqo avaxto Üvovttg tuv colecÓar. Oelovtov vdg cxodc, aÓe 
xai Osocrttysig, xal vov co([ovta AoyuguOv elg ami0T(a» dnocyolotrse. 
10506 cvyy9wjutc tuysiv Óvvz,cecOe, vov vrv Ostovyzo * 100 Osov énayyi- 
Aousvov vpiv sinsiv v(loilosytsc, xal taUta GvOQunov o» Pypr», si xai 
pydiv aÀy9esorysa 5, dix vrvjuyadr» avtov pog vue«c canodffacÓat 
3,00G(QEOLV 5 | 
XIIL Tasa pov Acyovroc xai và vovroig axoAovOa, noÀoc toy Oyler 
15dyivszo OovÀAog" xal oí pàv wg v0» Bagvdfav doUvtveg ovrjQavto por 
oí 0 zÀidiuor Ovveg Dauvüc xav üpioU Cfovyov «oUc ód0vvac. nsi Ob 70g 
s01à £onéQa xaztiyqe, vc yspoc Aafav 10» DBopvoflav, pt) O3lovse, 


omnes futurum erat, si a principio ad salutem vocati fuissent qui indigni sunt. 
Quod enim nunc ab iis injuriose fit, in defensionem fit justae meae provide&- 
20tiae, quod praeclare doctrinam honore dignam nolui inutiliter ab initio sd 
contumeliam publice exponere, sed eam statui, ut venerandam, silentio tegi; 
non quidem apud. eos qui principio digni erant, quibus et tradidi, sed aped 
istos et consimiles, ut cernitis, indignos, odio me prosequentes, seque nolen- 
tes diligere. Et vero nunc omittentes hunc hominem irridere, a me ipsms 
25repromissionem audite, vel qui volet mihi percontanti respondeat. Ac ne velt 
petulantes canes laitretis, incomposito strepitu, aures salvari desiderantium ob- . 
Struentes injusti ac Deo exosi, et servatricem cogitationem avocantes ad incre» ; 
dulitatem. Quo pacio veniam consequi poteritis, eum qui vobis naturam Dei 
referre promittit, contumelia afficientes; idque hominem, quem oportuerat, etsi 
sonihil vere loquentem, propter bonam ipsius erga vos voluntatem, grate suscipere? 
XIII. Quae cum dicerem, aliaque his consentanea, multum in plebe ortum 
est murmur: atque alii quidem tamquam Barnabam miserantes mihi favebam: 
alii vero qui erant stolidi, graviter in me stridebant dentibus. Cumque jas 
vespera advenissel, Barnabae manu apprehensa, eum nolentem vi ad DNE 


1. $ovigOs» C. 4. Osótga C. 
2. nvyOavouéro» 0 fovioussog C. 5. dAÀg0tg Àfyorro O. Subsequens d 
9. qj accessit ex O. — Tum vAÀdxrere addidit S auctore Rufino Rec. 1, 9. 

C, qui et uvorreg p. fvorces. 
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Bic slc er» dur» zyov oixiap, iva wai uiverv avtov inoigca, iva uj 
veg aUse yslgac énifaÀg..— wal zucgay oÀiyav ÓOtovpiac, x«i coU aÀgOovgc 
Aóyov ÓQayéa xazyy5rgoac ue OÀyov, cg! dv oÀiyote "uépaie, onevdeiy 
Üsyer slc  Iovdaíav *5c wava vrv Ogroxeiav éogtzc ydQu», xoi coU AornoU 
toig éavtoU og0tÓwéoc ovvelvos Ochoy. b 
XIV. da»esoóc Ó 9» po: dsovagx5oac. uot yog sinóvtog* ov uo: 
póvov soUg voU qavévvoc «wÓpgoc oUg fxovcac? ixríOou Aoyovc, xayd. vo 
lug xocpscac Àoyo vov OsoU xyovte vr» ÜopAgow, xai elO' oUtug évvóc 
oiyav ZutQov.cvpunisvom? cow Aia» yao noOu ini vov s*Zc lovdaiac 
yécÓas sósov* tdya Ob xol ovvoixgoo Üniv vOv navra uov vgc Qwncio 
fiev ** o dà avra axovcug asexgivaso* oU sel piv iovooroa: tà vuéeson 
sw) paOeiy so ovjipégoy Oéleig, d& avszc poc ovjimAsvoop* el 03 p ffov- 
lu, «d dAla 5 opea «5c olx5otec Hou xol ov Ocistg iyo cor oruepoy 
i45, iva ote Boves )1OQr éntovze sjuiv* dyo yap aUprov stopsUcopat nil 
'ü ipavtov. xal Óà5 advownytov idu» ovvgiOQov avto uéyot voU. Auutévog 715 
1*e| na9wv stao aUtov &neQ &Aeys oxpueia vOv olxyaeov, £qry avto' ei 
p] 9: aUQui0» €& ünaitO  OqciÀOp6VOV j00(, EE avttzc Qv cor ovvénisov" 
"ip tGyLOY G6 xaTaÀZVOHOt — xol Sovta einov, xai? stagadépevog avtoy 
soie 100 nÀoiov Zyovuéívorc UrxtéotQeQoyv AvnoUp6vOG, tepimIityog ToU xa- 
leo xai ovvzOovc gio. 20 


éxxi domum; ubi et feci manere, ne quis ei manus injiceret. Paucosque dies 
ewmmoratus, nonnulla verae religionis mihi tradidit rudimenta, quod paucis. 
Pet diebus properare se diceret ad Judaeam propter festum, velletque dein- 
eps cum suis popularibus degere. 

XIV. "Videbatur autem mihi esse plane perculsus. Cum enim ego dice- 25 
rem: tu mihi tantum hominis illius qui apparuit, quos audiisti expone sermones, 
ei ego oratione mea illos exornans, Dei consilium praedicabo, sicque postea 
uw navigabo intra paucos dies: admodum enim cupio ad Judaeae regionem 


. pervenire: ac forte vobiscum per totam vitam habitabo: — ille his auditis 


respondit: tu, si quidem videre nostra, et quod expedit vis discere, mecum 30 
sm navigato; si nolis, reliqua signa domicilii mei et quorum volueris tibi - 
hedie dicam, ut quando volueris venire, nobis occurres: ego enim cras ad 
mea me recipiam. "Videns itaque inexorabilem esse, comitatus sum eum usque 
ad portum; acceplisque ab eo signis quae dixerat domiciliorum, dixi illi: nisi 
vus aliquid quod mihi debetur repetiturus essem, jamjam tecum navigarem;35 
dio iamen te assequer. Et his dictis, commendatoque eo navis ductoribus, 
mersus sum tristis, memor boni et concordis amici. 


1. 6co»LiberRegius804, quod praestat. — 4. Leg. yo0ro» ex Epit. c. 13. Vid. 
2. Vbb. oss fxovcag om. O. ldem Hom. ll, 28. D. 

X&f& p. xyo. 5. ém& y& TR C. — 6. yropiS C eL Ep. 
3. ovunAsvomo, omisso go, O. 7. xai excidit ap. Cl. et S. 
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I, 15. 98 


XV. 'Hyepov 0b Óiosolyag, xoi 10 yacoc ovy olov Aafeiv ÓOuyróeic — 
v&yovc évexo ajueAgoog voU siegiieipóéysog, ug énsodiov OrvtoC, xai aUTOQ—— 
elg "Iovóaiav anénAsvon, xal Óexanévse! si6Quy cic KotcaQgsias xattsy—— 
va v,v Ztpatovoc. ÉAnifjayvoc Ó6 piov 176 yrc xal EDevíiay Orpnpevov —— 

& FuaOoyr oct IIév ooc tig Àeyópievos, vot iy lovdaic cloqavévzoc aydgoc 200 
oxpiélo. xal ségato TL69,OLZXÓTOG Joxijiicavoc )ndpyov uaód9tryc, adgroy— 
Zipuvi vo ano Tisóoy Zo paesi Ürvrow noieivat Àoyoy.  éya Óà vavto— 
Gxovcagc iderózy V7» tOUtOU (OL. juvvÓ vat povfiv* xai ORC épadov soP-— 
v stvÀoyi dséctn». dÓOracdpsvor Ob oí dv «« oixo avscfiaÀAoy * «ic «e iv— 

f0xoal sodJsv Zxe. xoi idoU Baovaffac ixflag apo: vo idsiv 5 stegiendasgy noi — 
n0Àv yoígoy xol daxQuev xci Aeffónarog pov zc qttQ0g eicéqsoey óvOa 
$v o [lézgog, Àéym» «0t, ovzóg écviv llévgoc, Ov néyito» dm) «gj sov 
OsoU cogía ingyycilaugy9 * a0(, & anavatoc ce avsélalloy. cc siorÓt Ex 
savtoudtov, 0v. và xat& cs xcld Orza cwevOoc aviéfgallos5, apa wal 

i$tzv soooígsci» éi6QngvaÓ, eg avtop yliyso9as xai iÓsiv oe. 
avt Óngóv ce Ói& vOv due» moocqéQo yero. 
evéyxag ég9, ovsoc dave. KAguge, [Iétos. 


péya ovy 
xal vovro sinwv, siQoc- 


XV. Aliquot autem dies moratus, ac totum debitum recipere. non .valeas, 
propter festinationem reliquo neglecto, quod impedimento esset, ipse quoque 
20in Judaeam enavigavi, et quintodecimo die Caesaream Stratonis adveni. Cum- 
que terram tetigissem, et hospitium investigarem, accepi, quemdam  nomiae 
Petrum, viri illius qui in Judaea conspectus est, quique signa et prodigia fecit, 
 probatissimum discipulum, crastino die cum Simone ex Gitthis Samaritano esse 
disputaturum. Quibus auditis, rogavi illius mansionem mihi indicari: et guid 
258tque didici, praesto fui ad fores. At illi in domo, cum me viderent, inte 
8e conferebant, quisnam essem, ac unde venirem. Et ecce Barnabas egree 
Sus, stalim ut vidit, complexus est.me, multum gaudens ac lacrimans; appre- 
hensaque manu mea, introduxit in locum ubi erat Petrus, dixitque inihi: lE - 
est Petrus, quem maximum in Dei sapientia tibi denunciabam, cui assiduo d 
s0te loquebar. Ultro igitur ingredere; quoniam quae im te bona sunt, vere ii 
enarravi, simulque manifestum feci propositum tuum, ita ut ipse etiam te videre 


aveat. Magnum ergo ei munus te manibus meis offero. Quod cum dixissel 
oblato me, ail: hic est Clemens, Petre. 


1. Au& Üsxanésrs conj C, ut est in — 5. In Ms. Clementinorum scriptum h&* 
Cod. Reg. 804 et Epit. c. 14. betur dig eigoi, e quo formeri potest. 

2. qo sar 98 oi i» «Qj oix &»T- eioti, ingredere igiur*, ub verüt Reb" — 
iBalo» O, árrífaÀlos reliq. omissis C, nus: eios p. sicco. [imo polius aioibi) 7 
o. 0 &yvépaALoy 8 ex Cod. 804, qui velog sog, »ut cognoscas." C. eg (seq- 
addit oí J . à» '$ oix. In Epil c. 14: parvula lacusa) ix ravropdsos Cs rraste 
Otacapsro, 08 o£ d» 4Q oix. s& xat& G8 xTÀ. aese[ios O. 

3. Ita S et Bpit. eiüeiy C O. 6. lta S, i5igasc C O. Deinde leg. 

4. éngyyellougs C. og yÀQgscÓat xci avo» S. 
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XVI. 'O di ayaóoc ngoonzóroac Gp vo Gxov0at T0 OvOjG xategi- 
lgcev , xa) éyxadiaO vai! ue norjoac éE avvgc £p: xaÀoc inoigoac vov 
"ne aànóoeíac xíjovxo Eevicagc Bagváftey , ele suit vov ovrog? Osov, us- 
"aAopgóvuc, oUx aidsoOsic , 0v opui «0v» t9» anaIÓtUSO OyAuy v- 
*0». piaxogroc foy. ac 790 oU) voy t5c dànósiag npeofevvr,y ovto ib6-5 
'tO«e na0 9 , «ol avv?) es » dÀ5óÓcia Bévov. 0yta tZc idiag soleoc 
iniri da noAisty xal sÓve yaoroy neyalec, oz: fooyeiav vu» éawst- 
rac * yaQ , nooalpsaey Ago xov Ayo, sai acidi» xal dvagarpéve 
ya» og xinpovónot. xoci py xüpwe asvu9aAlerv uor *0 00». 700c* 
sü»ta ydo tQ xatd 0s O awevogc? pui» avvéfaÀe Bapgydfac, oysdov xaó' 10 
Muiégav sy» ayaOyv cov norovgueyog nynuxy.. xal Iya oot d» invo 
9€ y»70io qilp? vO ngoxeiuevov égà, sl jv oot ti éjimodiQs, ovvodsvcoy 
Bipiy , pezalaufvoy so» vgc cinósiag Aoyov, Qy9 xatd 9nOÀty syorelo dos. 
pOAÀo, néyor "Pope avt$zc.. xal oU Oi sl si fovAes Aye. 

XVIL  Kayo ? i£cÓdugv vov d agygc nor nooaígeouw, xol oc elg Cy-15 
vjoeig Gstopovc éxevoiOnV, xal návta O0Q OO; VV GQyZv moosÓgÀie0G, Oc 


XVI. At bonus Petrus, simul ac nomen audivit, prosiliit et osculatus est, 
ac sedere me fecit, statimque dixit, recte fecisti, praeconem veritatis Barna- 
bam hospitem excipiendo, magno animo in veri Dei honorem, furorem impe- 
ritae multitudinis non veritus. Beatus eris. Quemadmodum enim tu veritatis 20 
legatum ità cum omni honore excepisti hospitio, ipsa quoque te veritas hospi- 
lem, suae urbis civem constituet: tuncque magnopere laetaberis, quia nunc 
jrvam foeneratus gretiam, bonorum dico sermonum voluntatem, bonorum 
ielernorum, quaeque auferri nequeunt, haeres efficieris. Nec vero laborem 
mbeas referendi mihi mores tuos: siquidem omnia tua nobis edisseruit qui25 
nentiri nescit Barnabas, fere quotidie bonam tui mentionem faciens. Utque 
ibi, tamquam sincero amico, id quod res est, breviter dicam: nisi tibi aliquid 
mpedimento est, iter nobiscum habe, ac percipe sermones veritatis, quos per 
Sngulas civitates, ipsam usque Romam, habiturus sum. Tu porro, si aliquid 
cis, effare. . 30 

XVII Et ego quid ab initio propositi gesserim exposui, et quo modo 
quaestionibus inexplicabilibus exhaustus fuerim, caeteraque quae tibi principio 


1f. éyxa0scOgsa. O, xa0scOzsa( C,  — 4. QOa»ecag S auctore D, ut Epit. 
zsDigO y ve: S. c. 15. Tum scripsi Aóyov xad» (xai O) 
. 9. Órrog C. Lectio nostri Codicis Aéym, xai diüio» c. O, Aoyov xolàv 
jen. placuit Schweglero. Ct. Hom.1l, 28. Aéyo» (l. Àtyo) , aids c. 
&wevüsig O. 
cov addidi c. O. 
gíAg praetermisit S c. Cl. 
v0».e3c dÀgOsiag Àóyos, 0» C. 
'Eyo C. ldem pov p. por. 


4. Vbb. e yàp cv om. 0; cs p. ov 
Ul, non C, ut perperam asserit s. ln 0 
leindo fericar fu0g tipp, a»0 Q» air] 


ui cà 9 dà. 
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I, 17. 18. 40 


iva wj zd avt sw yougo- dAeyos Ódt* ool niv ézorpiog Fye ovsodsveus 
vovto y&Q ovx oióa !, onu yaiguv inel nàÀzv nepl càgóciac S: QO)t0V 
nÀtpogopr ova: 9éÀo » tva ya, el 2? wvysr 9vgvi svyyavet, 7; aOdvasóc 
dosiv.. xai ci^ aiütog ovoa sveQi uv énpabey divraUDa £yet xgiOTat" xai cl, 
5 v( nove £0vt Óixoiop 7 asawov «i xoa, €i yéyove xoopog, xai Ot «6 
yéyove, wai el oU Av rosa: , xal sl Àvoroszat* xal el xQeitsany é0ta«, 37 
ovÓÀà éovat* xal iva qu vO xaT eidoc Aépo, taQUtG t6) xaltC sotsouc éno— 
Leva naOsiy sinov dle. 0 0b stgog savta drexgivaso cUvtó uec 00» 
& Kg, vZv su» Ovrov yvaow nagtEouat* xal 99 voy é£ avsgc Gxovoos- 
109 — XVIIL '7Z «ov Osov fovis iy ddr yéyove xa*& nollove SoofoUg. 
ea ni» sputo sloayoyy faig. ovvtQogia 1,0v50« , 0uv12O«a duv?, ó ulia 
0U *aÀy, n90Àg7Uic ovx 000, 9* did vaUta navy, éita dgoflia , Gruovia, 
syoQveia, quAaQytQia, xevodotia, xal kÀÀa t*OraUTa quQíG xaxa, GOnép 
xasvoU mÀ7Ooc, sic? éya olxov oixovvta vOv xoO[iov, 109 vdoOcy ol- 
15xovvtuoy avÓguy édneO0Aucav 5 vag ogaotic , xal ? ovx eiaoay ava Aéwaysac 
ix «7c ÓiayQaqre vov Onpuovoyroayta voco: Osov, xai 30 tovs Óoxovy 


antea declaravi, uti ne eadem iterum scribam. Dixi autem: paratus quidem 
sum tecum proficisci: hoc enim nescio quo modo cupio laetus: verum prius 
volo certior de veritate fieri, ut sciam utrum anima mortalis sit, an immorta- 
20lis; et si sempiterna sit, an ob ea quae hic gessit, judicari debeat: item an el 
quid sit justum, ac Deo gratum: praeterea factusne sit mundus, et quare factos; 
et utrum non dissolvetur, an dissolvetur, et an melior futurus, an nec futurus 
omnino: ac ne singula prosequar, haec atque consequentia dixi me velle edo- 
ceri. At ille ad ea respondit; breviter tibi, o Clemens, rerum scientiam ex- 
25 hibebo; et jam nunc audi. 

XVIIL Dei voluntas multas ob rationes occulta fuit. Primum quidem ' 
prava institutio, convictus vitiosus, consuetudo perniciosa, mala colloquia, non 
recta opinionum anticipatio, et eapropter error; dein contempius, incredulifas, 
fornicatio, avaritia, inanis gloria, aliaque similia innumera mala, velut ingens 

3)fumus unam domum mundum incolentia intus habitantium hominum visum of- 


fuscarunt, nec siverunt aspicere, atque mundi creatorem Deum intelligere et 


1. old C. 

2. $ accessit ex O. 

3. lta O c. Spe c. 16, si a0dvarog 
egi, xai C. 

4. xai ei — sc. 
xptÜT vou. 
post ei. 

5. ce subjunxi c. O. 

6. eioayoyg xax] GvytQogíag fI091- 
eae, cv»nOsie Our], ÓjiÀig OU xaÀj, 
mooÀ5wes ovx óp01 O. 


aidiog ovca Éy& 
Propterea S commate distinxit 


7T. |a O, og C, eie £vo. olxo» ik 
O0rr& , TOv xócov, v» i»0oOe» xt). 
conjecit D, sig éva oixo» énsusAOoett 
v0» xo0uo» xrÀ. Epit. c. 17. Rufin. Rec- 
Il, 15: »üniversam . domum hujus muadi 
replevit. « An £ra. olxoy eigoxovrsa? 

8. smi00loca» O. 

9. xai om. O, qui exh. eíacey. Tum 
v0v Onniovoyov ovyx«rasongoat C. 
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"toQigat. . QtÓ sov; qiAaAnOcic ! ZamOev yor ix oséoya» foyoavzag éntxov- 
av npooxaAécagÓat, quiaAoOc? Aoyiropo, iva vig ivvOQ wy toU oixov 
M) msenAgopévou xanvov, ngoou)y avoit Jupay, onoc OvuyrOg tó uiv 
s*Ogc €oU 5Aiov Que eioxg.Ó vat vuo.0ix0, 0 Oà évtoC 100 nvgoc ov éxBÀyg- 
Z»ot xasvoc. 

XIX. Tov piv 0UV floróà avÓga TOY L4 $toogriyv A6yo, Og 
óvoc qutica: wuyag as90oonoy ÜUvator,, Got &v avsolc 0pdoApoic duyg- 
5gvai züg àvidtiv5 v9gc aluviov cwvgolac vr» od0v. aAÀÀog 0$ adUvavos, 
€ oi0Ua xal ot pxQo tdyioy einov, oc ss0a 5 * vsoOtoIg avaoxsuaülrcot 
ai xatacxeud(ttar, xal nQog vnv voU ixÓ-xoUvzoc Óvva;uv 7 avi aàÀg-90 
Mjc x«i wevdgge vouijetos* og naxézi sac onoÓcosig qgaivenÓat O siot, 
iÀÀd ssapd *ovc ixÓtxovvcac qavraciay lanfaveww soU. sivoi 9 quy eivot 
xigÓsig 9 wevósic.  vovrov Cvexev ? rgogrsot dijOove 0Ào» *O vZQ tvoe- 
Pac P DE mero iva ziv lez" *& 091a aic dosev, xal cg Óei negl 
RiyTQy TLIOTEUSLV. Ute TtQUSOV yO9 TOV TtQoQusyV noy 27 ngog 15 
lnsious doxiuaoavsa xal énuyvóvia. za? aÀg07, eU Aormov vd navca 
OUtQ) SLOT&UELV, Kal Juxéto vO xaO. &y Üxa0tO» QV Uff GUSOU Aeyopévov 
arexpivety , GÀÀa Aauflavey avia (flaus Ovta, dÓoxovog qv» miose, 
igpOévsa dà aGqaÀsi xgioet*. asyodstter yag pa *7 onapyrc xal 5 axpifsi 


i$ in quibus ipse se pinxit, neque cognoscere quod ei placet. Quocirca opor- 20 
le ut veritatis studiosi intus ex pectore clament, auxiliumque advocent, ra- 
lione studium veritatis decente; quo aliquis intra domum fumo plenam con- 
Bslens accedat foresque aperiat, ut lumen solis extra positum in domum possit 
inromitti, ignis vero fumus, qui intro est, ejici. 

XIX. Hunc igitur adjutorem hominem verum Prophetam dico, qui solus?5 
animas hominum potest illuminare, quo ipsis oculis viam aeternae salutis inspicere 
possimus. Aliter enim fieri nequit, ut nosti, tuque paulo ante dicebas, quod 
»empe omne argumentum destruitur et adstruitur, atque idem juxta propugna- 
Vris facultatem verum et falsum existimatur; adeo ut sententiae, quales sint, 
&on jam appareant, sed per disputatores speciem accipiant veritatis aut falsi- 30 
Mtis. Quocirca totum pietatis negotium vero Propheta indiguit, ut nobis quae 
$&nt quemadmodum sunt diceret, ac quo modo de omnibus oporteat credere. 
(ware oportet primum, comprobato per omnem propheticam inquisitionem Pro- 
Peta, cum cognitum erit verum esse, de caetero universa ipsi credere, nec 
wplius singulatim ejus dicta discutere, sed ea firma certaque praesumere; per35 
iem quidem, ut videtur, per indubitetum tamen judicium suscepta: per unam 


1. guialgOsi; C. 5. eivaxa» C. 
2. guaigOei C. Tum S proponit zx- — 6.  dgsi O. 

t0; p. é»rog. 7. sa addidi c. O. 
3. ]ta S suffragante O, érediei» C. 8. xoi om. O. 


4. $5 adjunxi c. O. 
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Hesdoet t7 navysayoOey ta 0Àc op elDnsos Aoyispup. 010 siQ0 naytoy— 
vóp GÀyO5 noopüvgv Uyrelv Oki, Ov& GyeU vOUSOV Béfaióv vi ftpo0elvat 
ayOpdsoi; adUvator. 

XX. Kal ópoc avénavos p inDéptevóc poc sic josi xal vtuc evpioxe- 
vat, xol aÀg906 sUpevóv not raga0yoy GUTÓV, UV nage ogoalnoig 000- 
pévov ipgaveoséoay $7 voU srpoQrtoU ópthig volg «oi Ósítac v7» dcàr- 
sta», dg ixnAayéyva po Gavpa(ttv, noc voy nxor Dytovpésoy - énnoo- 
cÜev xupévov ovdsg àvogg. sr» youac *Ov stegh stQoq9yvov Aoyow, 
aUtOU xelsvcavsoc ) áno. *gc Koiapelag v5gc 2Z:gavovog dianspuqpó vai 


i00o« éroigoe ? 0v sópov , saga 0oU évvolzgy éyeuw sino», sag waÓ' Fxaosoy 


éyravsOy OpuAÍag S& xai noabec yoaqoysa ÓOusépneiv cot. ope Py. pug 
tj nQury "ucge doy» ZÓz nóvov moiovusvoc ng] voU v9c aÀzgOeiag stQo- 
qrztov, neo) nüyto» nue HuÀgoogoQyoev. xal siÓ' ovvtec 5qy* évopa vov 
Aorob vdg àE époU móc voUc db ivavsíag yevopévac Dysroei* xa) sl so 


1$:79t0v drevéyxopat ; ov dédia ps) nog oU negl vze nagadoOsiogg cor aàz- 


S'aiac diexpiró ze , eU 5 siduc Ott éyó 7vta08a: dota, ovy * 5 UnóOcorc y 
ótd voU "Qogitou tagaóoóstióa Tui». nÀnv. dni pz035. d» và éieta- 
OTixG ÀÓyo *O T1t0y cmnevéyxaoÓae sooc v0Ug vov» FPyorszag, 9ioAs8 «e 


enim ab initio demonstrationefn atque exactam disquisitionem, undique collectam, 


20cuncta ratione recta assumpta sunt. Quare ante omnia verus Propheta quae— 


rendus est; quoniam sine ipso fürmi quid apud homines nequit consistere. 

XX. Simulque satisfecit mihi, exponens, quis sit, et quo pacto invenia——- 
tur; vereque inventu facilem eum mihi praebuit; atque per sermones de Pro— 
pheta auribus meis veritatem clariorem iis, quae per oculos cernuntur, red— 


26didit; adeo ut obstupefactus mirarer, quo modo ea quae omnes quaerunt, co— 


ram posita nemo videst. Itaque jussu ipsius de vero Propheta conscripsme 
librum, quem de Caesarea Stratonis ad te milti voluit, dicens se a te haberams 
in mandatis, singulorum annorum allocutiones et actiones descriptas ad te de— 
stinare. Caeterum uno ac primo die, solummodo jam incipiens de veritatis- 


30 Propheta, in omnibus certum me reddidit: posteaque ita infit: considera dein- 


ceps quas contra adversarios habiturus sum disputationes; et inferior si re- 
cessero, non vereor ne forie tu de tradita tibi veritate ambigas; ut qui scias, 
me quidem superatum videri, non autem nobis a Propheta traditam doctrinam. 
Spero tamen neque in disquisitionum sermouibus inferiora relaturum me, apud 


1. xeAevcasra O, ex quo accessit ve esse imoínca e eimósrog. Si anacoluthia 
ante Xrodrowog.: conceditur, inserendum saMem eb post 


2. Manifesta est hujus loci corruptela. xeAevcavtog. S. 


. Rufinus ita interpretatur: ;unde jubene — 3. s(D,75 € O. 


e0 — librum — conscripsi, eumque ad 4. obj: C. 

le ipso jubente transmisi. Dicebat enim, 5. lta S, ug vs CO. Tum i£er&orai 
meudetum se accepisse abs te, ub — trans-  O mendose. 

miteret.^ — Unde crediderim corrigendum 
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Acye , oletvecg OUvavsar yynpi(ev su» Aoyoy siyeg elo sttOavoi , Uvcayvoi 
se sa] inivegnelc, sivec ve! Arrol. xal &nAol, uóvg $5 Ot avsav aÀrÓtio 
".590t90c ec. | 
XXL  Tavsa avtov einóvtoc, drexorvapuy* ÀÓn svyagic19 «à Osu* 
eg yap éflovAouz» niggopopgÓZva:, oUtug por x«l sapéoyev.  nÀgv vd 
s1eQi dkoU tocoUsov djéotivOG ?. i091, 01« 0€ nomote dvOoiaon, vocoUzoy?, 
«0009 si zal avtoc oU fovigósigc noth «gc rtoogrsixZc UrntoO£oeog 2xotijoaí 
48, ROvvasev ov Ovyrog *, s000Ut0y oida 0 sagsíAgqpa. xal jn) 1015. vó- 
AUCS n6 000 néya EÉnayyéllenDar, voUtT avUtO 10 tig éydouxcot nozé^ oÀX 
«»xUv avUsocÓ dyo oUte vig avOQurna» vuv? nsp) noogzvov Aóyap inaxov-10 
exag é»Jdoii0ct nob Óvryoetas nigi zZg aÀgO9oUc? VnoOíctug, npótepoy 
Zstaxovoug xal vorcag, sí éovt sipogmvixze inayyelag aAgOeic. 010 Oag- 
Qet s Jeofloviyso doyuavi soo yaQ t£yv5 xoxíag vevixgvai.  vipog yaQ 
TtQog tea» ovdi» Óuvaysat oUte véyvac Àoyo , oUt&8 0oguupiá soy. Anivotat, 
ov ovÀloyiguol, oUx là tip wyyavá* ddp ys Ó imaxovoag noogytovi? 
vigOovc «ÀyOsíacg Óvsoc Opéyesar, xal ov. tpogaos GÀgÓelac Frspóv t1 
negefjAériesas.— 0095? xvoi£ pov. [lévoe, 5) dOUpei, og avatoOnvo 0 


homines mente praeditos, amatores, inquam, veritatis, qui discernere valeant 
quinam sermonum persuasorii sunt, arlificiosi et jucundi, quinam vero inculti 
simplicesque, in sola quam proferunt veritate confidentes. 20 
XXI. Postquam haec dixisset, respondi: jam gratias Deo ago, quia sicut 
volui plenitudinem certitudinis accipere, ita et mihi tribuit. Caeterum quod ad 
me attinet, noli amplius esse sollicitus, quoniam dubitabo numquam ; in tantum, 
ut etiam si tu ipse velis aliquando me a fide Prophetae avertere, rem impos- 
sibillbem perficere non poteris, adeo .quod accepi, mente teneo. Neque vero 25$ 
existimes, magnum a me promitti, hoc ipsum, quod numquam sim haesita- 
turus: sed neque ipse ego, nec ullus hominum auditis sermonibus de Propheta 
ambigere unquam de vera doctrina poterit, cum prius audierit intellexeritque 
quid sit propheticae repromisstonis veritas. Quare confide de Deo placitae sen- 
lentiae. Omnis quippe devicta est ars malitiae. Nam adversus prophetiam 90 
"hil possunt neque verborum artificia, neque sophismatum excogitationes, non 
syllogismi, non alia quaeniam machinatio; si veri Prophetae auditor veritatem 
omnino appetit, non autem veritatis praetextu respicit aliud quidpiam. Itaque 
Domine mi Petre, anxius ne sis, quasi maximum donum homini sensu carenti 


il. s£0 6. 8, ye C. Rufinus: 5»tibi me. Deinde vovro C. 
2. aprhouso» O. 6. «vro O. . 
3. vogovro» expungendum. S Tum 7. só» — Aoyos C. 
fovigOeig mora O. 8. dàg0eíag O, in marg. eadem men. 
4. la O, qgàvrgog C, cs aàvraz]oc: correctum in &ÀgOovc. Deiu «ig éacur C. 


vel à» &Jv»az6ooig proposuit S. | 9. 


x«i ovrs O. 
5. c£ O0. Tum u£ cov D, poi ov C, 
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péyiovoy  dopgoaperog cyadov. | aloOopéyo yap. yoprvog édoQyou!, xoi 
uj Qvryapiévo ünatgÓzvar dno soU doOévsog aÀyOove. oióa ydp Ovi Ev 
doviv ? ov. (foUlevat tig xal sayéng Aaffeiv xal (f gadéog jo; vuysiv 9" olda ovy 
pj xazaQooveiy toU doOécvsoc Hor, dia w0 süyoc, aovyxoivov wal uóvov 
5 a0gaAoUc. 
XXIL  Tasv&à nov cinovsog 0 lléspoc i99* yoQuy opoloya 19 Oc xoi 
negl t5c 076 O€Tyolag xai wsQl «5g éigc * anolavaen;. dàgóug yao 150o- 
pau elóugc ovi énéyvag ví nos iot noogyseiac 5 néysDoc. inel oUv, vr 
&prc9, oU0' av avtoc dya Oelyon noté, Onep aneig, sic EteQov 056 pieta- 
1001700; Qoypa , ovy7 ixavoc écopiar neloaí 0e, dobut 100. Aormov amo vic 
eUQroy napslvai 0r dy vai; TOv aytixstuévoy Cytrosow. | £ovt Ó€ quor. 37 
evQroy ngoc Zípeya piáyov.. xot taU, 9 einoyv xol tQoq ic avtoc uezada- 
Buv idíe «aub nesaAafeiy ixélevosv: evioyrouc dà in) «5c vpoqre xat cv- 
yapi0150ac, ustG tO xoQs0O so. xa) aUtoU toUtov TOV AÓyow uot CstodoUC 
i1$énzyaye ÀAéyov* Óu9 oor ó Ococ xaxa savta. Oopomózvai por, xal fa- 
s1::.006vro s7c avtZc nor nezalo(jeiy tQané(gc. vovta einoy vovyatuy 
pot noooérafey. Z5 yao mov xal) S0y Onvoy anztat 9j toU OO 1aT0€ QUOI. 


tradideris. Sentienti enim gratiam dedisti, eique qui circa traditum verum non 
poterit decipi, Novi quippe id unum esse ex iis, quae aliquis cupierit cito 
go8CcCipere, non autem tarde consequi. Scio igitur non contemnendum esse ob 
celeritatem, quod datum mihi est, quodque est incomparabile ac solum tutum. 
XXII. Haec postquam locutus sum, Petrus dixit: gratiam Deo habeo, et 
pro salute tua, et pro meo commodo atque oblectamento. Vere siquidem 
gaudeo, sciens te quaenam sit prophetiae magnitudo cognovisse. Quoniam 
25ergo, ut dixisti, neque si ipse ergo aliquando, quod absit, voluerim te ad 
aliud dogma transferre, idoneus ad te persuadendum futurus sum, incipe dein- 
ceps ex crastina die mihi in quaestionibus contra adversarios agitandis adesse. 
Crastina autem est mihi adversus Simonem magum. Atque his dictis et ipse 
cibum sumpsit, meque privatim jussit sumere. Benedicto autem cibo, actisque 
sogrftiis, postquam expletus fuit, illius quoque rei ratione mihi reddita subjunxit 
dicens: det tibi Deus, ut in omnibus mihi similis efficiaris, utque baptizatus 
ejusdem mecum parliceps fias mensae. — Quibus dictis quiescere me praecepit. 
Jam enim et somnum natura corporis expetebat. 


lta O c. S, vjc xai neot éggc C. 
lta O c. S. rpogrriag C. 

og &gge om. O. 

Ita O c. S, ovx C. 

t«vra C, Tum yeradapsir O. 


1. id0oo5cag C. 

2. £»ectu» O. 

3. drvyeiv» (,perdere*) copj D, ut 
evitetur tautologia. Fortasse verba illa 
leco 800 movenda sunt, ui legatur versu 
insequenti di vO tayog xai pr foodéog 
tvyei». S. 
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OMIAIA B. 


l. T5 ni» o)» incovor uoa iy KAyuto, 6: *5c vvxtOc ovomgc 
diwvnvioOsic!, xai paDuy sov Ilévgov iygryopóta xai toig ovvovo, mepl 
Jeooefleioc? diaAeyOpisyo»* of Zoav dsxatE,' Ov xol và 0vOpata, wg é£xa- 
e30v5 íigc yoovoy uaOov, éxOsiya, iovAsvoaugv, One éntyvac xal vivecg 
sj0av' ev nostoc Zoxyalog 0 note veÀuygc, xal. Zopuviag* 0 adeÀqóc av- 
mov, lworgog se xal O sovtov o0»s90goc Miyaioc, ngooévt 0à Gopac xal 
-Eldégegoc 5 oi didvpuoi, aÀAa xot. ]Miyeiag9 xal /fajagoc oi iepsig, ssQonétt 
rar 96 2a) Eli00aioc, Beviapiy t« sal? 0 100 Zaqoa, opoieg ys '"Pov- 
4$(Àoc xal Zayagíac oi oixoÓópio:, '"dvaviac t& xal "dyyaioc oi Jap utwoi? ,10 
zs *6 Nwrsge «cl ixvAac oi évaigot* mÀZv instotiy xoi s0000yopsvoac 
* xaO c0», avtov xtAcvoavsoc. 

IL 'O ó£& so» nooxsiueyoy éxxoyag Aóyoy?, monsp astoAoyoUu6vog 
ZszÀz00qo00st vívoc £ysxey oux é£unvio8 He, onec tuy Aoyev éxaxovoo, al- 
sar seÜépevoc v0» 6x toU nov oxvlpoy ad éxelvov negórvai poc OéAov 45 

sqjovyatety elugev. onoza» yag!! 9» wvyy neo $0 Asino» tQ OOfiast doyo- 
hizat!?, và npooqepojeya noóruova oU xav alia» nQocittat.  YOUTOU 


HOMILIA SECUNDA. 


L Sequenti ergo die ego Clemens, cum adhuc nox esset, e somno ex- 
ditatus, ubi intellexissem Petrum vigilare, et cum iis qui una erant de cultu 2o 
Dei disserere: (erant autem sedecim, quorum.et nomina, quippe qui singula 
sequenti tempore didicerim, exponere eo constitui, ut quinam fuerint addiscas; 
quorum primus Zacchaeus, olim publicanus, et Sophonias frater ejus, Josephus 
illusque sodalis Michaeas, praeterea Thomas et Eliezerus gemini, sed et Eneas 
Lazarusque sacerdotes, insuperque adhuc Elisaeus, et Benjamin Saphrae filius, ^; 
iidem Rubilus et Zacharias architecti, Ananias et Ággaeus Jammeni, necnon 
Nicetas et Aquila socii) etiam ingressus, cum salutassem, eo jubente consedi. 

I. Ile autem institutum sermonem interrumpens, quasi se purgando ra- 
üonem reddidit, cur non expergefecisset me, quo verba ipsius audirem, cau- 

sim reddens navigationis molestiam, quam a8 me concoqui dum vult, quies- 3o 
cere permisit. Etenim quando anima circa id quod corpori deest occupatur, 
doctrinam oblatam non prout par est amplectitur. Quapropter sermocinari nolo 


). O scr. OtwsrroicOtig. 8. Forte scribendum au szroí, a Jamnia, 

4. Osoloyíag O. Dein Oéxa £E C. ut iidem sint Jamneni, qui Jemnitae 2 Macc. 

3. éxdcrov O. XII, 9. At lectio Epitomes Aupgsoi ex- 

4. gogo»iag O. ldem ioagzog. poni potest per civitatem nomine Amma, 

$. ugtso O. de qua Jos. XIX. 30. C. 

6. Ita S ex consilio Clerici. Cfr. Act, — 9. TOV our iyxowag Xoyov O. 
ap. IX, 3. 34. ' E»séog C, ais/ag O. 10. rsàovg xvAuo» O 


7. xai om. O. Idem qeposfBluog p.75 11. ydgrestitui c, O.et ex Supplendis Cot. 
Povfilos. 12. Corrige &oyolgro:. S. 
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£vexa. dta Aéyeodot oU. Poviouat, ovze navo Jic viva oUjipogay Avnovpé— 
yoic , 7] api£tQoc! ogyitopévorg, 9 nooc Avacav £petoc ixvstQapiu£vorg , TP 
zÓ OQfia xavonesoygucyoig?, 9 Uno (jwrvisoy qooyzidow negimOovpiévor, 
5 &AÀoug t0 n&Osciv oyAovuévoig, oic vj Vuyry, «c àprv, vnoníssovoa, 
6 xal t« OUji0tt no0yov:t OvvalyoUoa, xol vrgv avtZC qQoyrow doyolel. 
IL Kal py Acyévzocav ** ov. yorj; ov» sagapvóioc xal vovOsolac sspoc- 
gégsiv volg paUAoy v; nodvtovov. qui, el pb» avUet vic, nooogepétu" 
sl dà uy, v xao sitas.  dyo yag olóa 5 0vt st&vta xaigoy. iQrov. Eyet. 
did xor toic dvOQuno Sotc «rv vy» Qevvurytac Àoyovc nQ0 v5c xaww- 
4005mg énididosar, iva el ova incAO019 vi qaUÀoy, 0 vOUG TtpoenAuuévoe 
0p9Q 99 AoyiGpuo so dneyeyOiv Unogwyvor dvvgOr.  tóve ydQ xal wc die 
yvopmyc ayaórc 8ogó5ca»t, napa t5» axpz9 zov snoléuovy oldev O voc 
OUVtQ6y6LV. 
IV. lIliv ipa9oy, « Klrguge, eg à» 95 'fletavdoeta 0 Baoraffoc 
45t0v sweQl spoQztéiag ÀOyo» ceAeiuc oos di6O6to T7] yaQ oU; xcyo armexgr 
vajgv* vai, xal ssavu xaÀuc. xal ó Ilévgoc* ovxotv ovn avayxoloy, tov 
vU» qyoóvoy Ouvdpasyoy vuip vsugoessiv sic étégovc Aoyouc oUc oUx dsziasa- 
cat, eic oUc iníozagar noic9or szy acyoliay. xaya? ipy»* opdoc igne 
Ilésoe. pol Ó$ voUvo yagijov suvvosé coc ovvsiva: xpivaver, vov nl 


oo cum iis, qui aut calamitatis cujuspiam causa contristentur admodum, aut im- 
modice irascuntur, aut in amoris rabiem vertunt se, aut corporis labore de- 
fatigeti sunt, aut a curis saecularibus vexantur, aut aliis turbantur affectibus; 
in quibus hominibus anima, quemadmodum dixi, concidens, et cum corpore 
aegrotante condolens, vacat sua prudentia. 

25 III. Neque dicat aliquis: non igitur oportet consolationes et admonitiones 
iis admovere, qui mali aliquid habent ac gerunt. Aio, quod si quidem aliquis 
proficit, adhibeat; sin minus, tempori concedat. Scio etenim, cuncta habere 
suum tempus. Quare oportet sermones qui animum roborent hominibus ante 
vexationem (radere; ut si quid forte pravi acciderit, mens prius armata reci 

goretione possit id quod illatum est perferre. Tunc quippe ei qui per bonus 
consilium opitulatus est, mens in ipso conflictationis articulo solet concurrere 

IV. Caeterum audivi, Clemens, Barnabam tibi Alexandriae omnino ex 
posuisse doctrinam de prophetia; an id verum non est? Et ego respondi: it 
est, admodum praeclare id fecit. Et Petrus: non igitur necesse est, ut ho 
g9 lempus in iis enarrandis quae nosli insumatur, cum ad alios sermones, quo 
ignoras, nobis possit inservire. Et ego dixi: recte ais, Petre. Id tamen mil 
pro munere concede, qui semper tecum manere constitui, sermonem de Pro 


1. audrQoig O. 4. Aeyéro vig C. 
2. Vbb. jj c0 cua xaramemorgue. — 5. Eccl. 3, 1. 
s0tg accesserunt ex O. 6. én£éÀOm (sic) O. 

3. It S, avrzc C. O. T. o € 
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v! n0097t0U Aóyor sàng éxoVovr: ovveyoc vgryslodai* Gysu yop avtoU, 
erc s ipador saod Bogyofla, vor cÀgÓuay padsly adUvatov. 

V. 'O à Ilévgog inl tovso ueyaloec to8cg anexglvovo 707 pày 
9j 100c 05 diopOcic SéÀog eiÀgqav , éineyvoxora? vc anzalotov noogg- 
tuag $0 4MysOoc , ?]c íveu Aaffsiv vivi xo à» unegoyz ovjiQégoy advvavoy.g 
selle» yaQ xal díagoge» ayaduv Ovtu» dy oic ovoiv 15) £os09o4 Ovvoqué- 
vog, S0 s.GVSoV naxapiitaTov, eite aídiog daviv (u*]5, 7) nage uovoc Vysia, 

y séÀetog. voUc, 7j Uc, 1$ yaga, 5j ag9agoía, 7j xal GÀÀo *& O ev v5 cov 
vuv QUO -Unepoiyoy Osnagyst xaÀoy 4 vUrncolar ÓU»otas voUto — ovx 
Güec Kos» cvz0 s*5cadÓci, ui ngoseQov yvóvta TG Ova dg dOrwV" vcio 
di yrocenc ox &ÀÀog svyely éoviv , da» 5 sQóvsQOv tig vÓ» v5g cÀn- 
Ónag v5Q09tttV éuyvo, 

VI. oogsisse dà ULT dori» Ó 0 s5O y t0T6 navea &lduc , «a uy y*- 
mota ec dyéveso, vd di yuvüpeva eg yivevzat , va 0h dcojteva de Fozat, 
GYRO SIX OC erue, póvoc so» ago cav UoryeioDa: nesstOTetpiévog. 15 


' evayiveigxe , xal everjaerg voUc «9 éavioy * us aÀrdecay eUpely vopi- 


cavsa 5. v0U0 ydo "gogrisov idtov, vo Lz.4 aÀgó sav pron, diostep 
yov idto» s0 v9» vuéQav qégeus. did soUTO 000; r0tà aÀgÓtiav yvovat 
isióvpzcay , raQd 0$ vovtoV pads avtzv OUX &UTSUJSOOX, jy cUQOVTEC, 


pieta explicare assiduo lubenter audienti. Absque illo enim, sicut a Barnaba o 
«cepi, veritas disci non potest. | 
V. Petrus eo responso valde delectatus jam, inquit, finem accepit quae 
dte pertinet emendatio, ut qui cognoscas magnitudinem indubitatae prophetiae, 

üine qua impossibile est cuiquam id consequi quod summe juvat. Nam cum 
ia rebus multa et varia bona sint ac esse possint, quod omnia beatitudine ,. 
superat, vel vita aeterna, vel perpetua sanitas, vel perfecta mens, vel lumen, 
vel gaudium, vel immortalitas, vel si quid aliud est aut exsistere potest excel- 
lens in rerum natura: id non aliter possidere est, nisi prius res quemadmo- 
ium exstant cognoscantur; ea vero scientia continget numquam, nisi agnito 
wiea Propheta veritatis. 30 
VL Propheta autem veritatis ille est, qui omnia omnino scit, praeterita 
V fuerunt, praesentia ut sunt, futura ut erunt; qui est impeccabilis, et mise- 
tors; cuique soli edisserendae veritatis provincia demandata est. Lege; et 
Mvenies eos qui a seipsis veritatem se nactos fuisse existimarunt. ld quippe 


. Iophetae proprium est, veritatem indicare; quemadmodum soli proprie com- a; 


Pi, diem inducere. Quocirca quotquot veritatem desiderarunt cognoscere, 
e ab hoc eam discere non obtinuerunt, ea non inventa, in disquisilione ob- 


1. vov inserui c. O. 4, lta 0. c. S, &nó davrO» C. 
2. Prima man. scripsi in O eiAgga» — 5. Post vopicaszeg excidisse sliqua 
isi f0VTQ inreysoxóra. videntur, Supple ésedgsavOzsas (cfr. c. 7) 


3. Prius 7 (o5 in O.' vel simile aliquid. S. 
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(yvovvveg PrsÀevtTgoav. O0 yag t9» cÀrOÓsav (moe maQc t5c éavtoiw 
ayvoiag Aafisiv nüg &v Üuyarto; xay yap svo !. ovx eidug aUvjv og ovi 
oj0a9 nopéQyevat. — oUv GU ftaQ éxéQov, toU Opolog ii ayvuOiag yye— 
ce». Éjey. énayyeAlouévovy?, aÀgOsiag xguzsiy Ovyazog £otac9 nàng». stolui—— 
b veíac nove, «al vato dxevyc v5c Óta *0 eUAoyov gyopio 7» duvaqiévte, E 
jvig éxaovo ix vot uj Ochew adixeioDar , voU jur Osiv aÀlov adici tT0LV 
y»uoy svagioctouy. 
VIL Jlévreg piv ovv 0000 norb (15oav v0 aÀgÓéc, tO ÓUvacóa 
evpeiv éattoig ni0TevOastec *, dvyÓQgevÓvroav. coUso Onep nénovÓGoO: xai 
100i so» Ellyvov qgulócogor, xai fapgfiaQov ol onovdaiovepor. — 2x otoyaopvey 
yap énifaAÀowseg volg OQavoig sgh vov aürÀov amegvavto, vrÓ Onwc 
so:à moapaotav 5 avtoig, tovto aÀyOig «var vopoayteg. cg yap sidose; 
aAgOeav , oí aÀgOciay Ki CyvoUvteg, vov nagiataévoay avtolg UnoAgyear 
de uàv &nodoxaazovoww, «c 0b  xoatóvovoww , dontg cldovec, pr eldose; 
45soia piv. doviy aÀgOT, noia db wevdg. xal Qoyuavitovor negl aàgOcíac, 
ol algOtav iitryrovytsc7, ovx eldoveg 0s) 0 dÀgÓtav (yvy napi tz; 
ajroU sÀovyc pageiv avv» ov ÜUvatat. — ore ydQ, ec £gyv, napeosr- 
xUiav aUtZv iniyryuvat Quyavat 9, )v ayvost. 
VIII. JJeí9et 0$ éxa0tov aq. éavutoD (yvoUvta j(a0sl». oU návtog t0 


soierunt diem. Nam qui veritatem quaerit, a sua ignorantia accipere eam quo 
. modo poterit? Licet enim repererit, cum illam non cognoscat, quasi absen- 
tem praeteribit. Sed nec ab alio similiter ignaro quamvis scientiam repromittst, 
veritagem tenere poterit: nisi quod solam discet vitae conversationem, quae 
scilicet propter consensum cum ralione sciri potest, quaeque singulos, ex eo 
95 quod nolunt injuria affici, docet non oportere alteri injuriam facere. 

VII. Quotquot igitur verum quaesierunt, se credentes illud per ipsosmel 
inventuros, decepti sunt. Idque graecis philosophis et barbarorum sapientihos 
contigit. Nam conjecturis considerantes visibilia, de rebus obscuris pronot- 
ciarunt; quod sibi quoquo modo videbatur, id verum esse arbitrati. —Quassi 

3oenim gnari veritalis, qui adhuc eam quaerunt, opiniomum quae sese offerum 
alias abjiciunt, alias relinent, ac si cognoscerent; ignari quae vera sint, quse 
falsa; et de veritate decernunt, qui veritatem inquirunt, nescientes quod qui 
veritatem quaerit, a suo errore non potest eam addiscere. Neque enim, ut 
dixi, praesentem eam potest recognoscere, quam ignorat. 

35 VII. Porro eum, qui a seipso quaerit discere, persuadet non sane quod 


1 eUpo! C. 6. à ut — à& 8: C. 

2. Ou0LOg ee 85 &yro)0iag yay in. C. 7. Fortasse ézi brrovrrec, ut supra. S- 

3. OvratO» Éor: O. 8. Vbb. ovre Jp, og fors, TT d 

4. In Cod. 804 post fugTeVOGyTeg Bd- orExvin» abt]e émiyyóvai Üvraroi non 
ditur uj Oeonsrvo, Tgc sias Didone. leguntur in O. 


5. ]ta 0 c. S sorà v0 magoora» C. 


49: | ll, 8—10. 


eÀgdác, aÀÀO *O wéQnov. int) oóv dÀlov GÀÀo zt) ségne, &ÀAlov alio 
xoasai eg &ÀgOcc?. x0 Ób aÀgOíc docu 20 ÜoxoUy vq niQoqyer, ov «o («coto 
zu 5. noÀàd ydQ d» 59 z0 Ev, ti 0 1iQnov aÀyOlg 59, OnsQ éosiv adv- 
»asos. diui tovto xoa) oi sav  EAlyvoy quÀoÀoyor, oU qgi1000Q0(, Ót& 0T0- 
reguoy soig socypaciy dniffáysec, noÀAa xal diígoga doyudricay , «xy 
»dxsíov sov Unod«ceny axolovOiav aj Sstay elvat vopioavtec, ovx eidoséc, 
P2: GUTOV vevduic aQyac £avtoic óproopiéve , 5 piv* agy7 oUtQw «0 1é- 
Lec ou eoviay eite». 

IX. "O83ev ds savta rnapelopievov poyo 10 sue digOe(ag muotevety 
£exvtov ftQogzsg, Ov navtsc xoiva. OvvauisOa, el noogretc éotiv, u&v napui0 
euadsic ójeov , xal copiouuoy lQiGivorÓ, xal ysegievolac &neigor, xol uov- 
Gexgc dpiigeot. eUxoAuvéQaus 7 yag vr» sso] avtov «vQecey 0- Oso «£O exc ? 
$409 , OQ TLOVTO sede pav" iva nee Báefagot étac 95voouy avtov, nnus 

"Elgryec advvaveciv evQsiy. QaÓia pi» ov» 95? ng) avtot eUpeoic vsag- 
qp dott 0b zÓe.. | 16 

X. Ei ngogr;etc dovív, xoi ÓUvacas  eldévat oic dyériso ! 00 à wóopog, 

1xuü *G )» aUtQ yivÓUiéVa, xal va sig s£Àogc é00gteva* ddy quiy 7j ti noosi- 


vrum est, sed quod delectat. ^ Quando igitur alium aliud oblectat, alterum 
aeri pro vero tenetur. Verum autem id est, quod Prophetae videtur, non 
vro quod unicuique placet, Nam si verum esset, quod delectat, mulia esset, 20 
M quod unum est; quod fieri nequit, Propterea Graecorum philologi, non 
Philosophi (amatores sermonum, son sapientiae) per conjecturas res aggressi 
mula et varia docuerunt: rati propriam hypotheseon consequentiam esse veri- 
Wem; nec scientes quod cum sibi falsa principia definivissent, cum principio 
erum finis concordavit. 2n 25 

IX. Unde oportet, omnia praetereundo, soli veritatis Prophetae se: ipsum 
"edere, de quo omnes dijudicare possumus, an sit Propheta, etsi valde simus 
iperiti, ac in sophismis rudes et ignari geometriae, 8Slque in musica non ini- 
üt Deus quippe, ut omnium curator, cunctis facillimam fecit. illius inven- 
onem: quo ad eum reperiendum neque Barbari essent invalidi, neque Graeci 30 
impotentes.  ltaque facilis est de ipso inventio. Haec autem est. 

X. Si Propheta est, et potest scire quo modo factus sit mundus, quae- 
We in eo consistunt, quaeque aliquando erunt: si aliquid nobis praedixit, quod | 


|l. vs inserui c. O. 7T. Wa S8, evxoAorépas C, evxoào- 
1 Lege XÀÀow &AÀog xgatti oy uÀg. sfoaw O. | 
6ov;. D 8. lta O c. S, créOgxe» C. 
3. eui O. Tum addidi e&/ c. eodem 9. 75 excidit ap. S. ldem rrepi avtov 
Jj * ex conjectura Ci. ex conject. Ci, cujus text. aoi avsgovg, ut C. 
"P 4 gi» om. 0. 10. éuz»ezo edidit; Cl, non C, ut mi- 


$. sq non omittere debebant Cl.et S. nus accurate ser. S. 
6. iduoco» O. 





ll, 10—12. .50 


Qyxdc, 0 elg vélog dyyoxapev yeyevgucsoy !, xaÀuc avvo in cov 05 ye- 
yevnnévov xoi sd icoueva ZoscÓar suctsvOLSV, OU uÓVOV Og yIVUUXOVS 
dÀÀd xal mgoyuvaoxoyri.  tiyt oUv , x&v ÜQayv» voUy Pyoytu, oU paívesar- 
Uc yor voUro napa sávcagc sicsUs.y za t9 Oeo Ó0tavsa, Og uovoc ssapa- 
5 sz&vvac avOponouc? xal jj ucOov iniczavats i0, t9 €Q tol0U€o, Aéyn 
Órsg noóyvoory Fgoyze Oti «zv iv aUvo vov nwevpasog Oeuvyxa, s0 aÀyOlc 
elüévac jy] didóvat vig Qélot, vivi évégo Óovc eídévas, ovx ivdere Ónapye 
Qoevav, anodt0nxug vo [i 1,009712, & s:0091/*7 sidévat Qovsyot ovx dffovizO v; 

XL "O8O:v ngó ndávtu» nacogy xpíot Oi vnc noogyvuxze nayyeliac 
10r0v 5 spoqytr» (Cytciv Oii, xab yvóyza, voig Aoimoic vg didaoxalíac av- 
vov Àoyoic aveydouagtog PnecÓat, xol ÓOappoUvca spit sov Psi(opivu, 
noAmevecOar v5 nQouvy xoiGe , yvoyva ovv *, Ott O zaUra einaw srQog só 
qevcaoÓat qUoiv oUx Éyset.. Ór0. dev. 30 soU AornoU vüy Üm cvUtov Qr0is- 
— sov doxz üniv 5 uj xaÀoc elgroOat, sidévar yor ots oOx aUvo 9 eioysei 

15xoxej , cÀÀ avro 7 neic xalég £yov 0UX évofjoapev. dyvota 740 yvenv 
oUX opóuc xpivet, UT T on oUts yvoO«e vtQoyvooty aÀyOog xQivcuy népewty. 
a1À? ftgoyvaotc. volg «yvooUo: sapéyer. iin y9ooty. 

XI. "O9sv, à qiàe KAguye, siys va so Oeo Otagépoysa yyovar ót- 
scimus evenisse, recte ei ex iis quae jam facta fuerunt, futura quoque cre- 
2o dimus fore, tamquam non solum scienti, verum et praescienti. Cui ergo, 
quamquam .exiguum jngenium habenti, non apparet, de consiliis Dei ei prae 
omnibus credendum qui solus prae omnibus hominibus ea novit, licet non di- 
dicerit? Quare tali, praecognitionem, inquam, habenti per divinitatem spiritus 
quae in ipso exsistit, si ;quis nolit veri cognitionem tribuere, et eam alteri 
$5cuipiam tradit, nonne mentis inops est, qui adscribat non Prophetae scientiam, 
quam noluit Prophetae concedere ? 

XI. Quare ante universa omni judicio oportet per propheticam promis- 
sionem Prophetam quaerere; eoque cognilo reliquis doctrinae ejus sermonibus 
adhaerere sine ulla dubitatione atque confidendo de bonis quae sperantur, 
sojuxta primum judicium vivere; sciendo videlicet, quod qui ea verba protulit, 
ita nalura comparatus est, ut mentiri nequeat. Quamobrem si de caetero ali— 
quid ab eo dictorum nobis non recte dictum videatur, scire oportet, non ab 
eo prave dictum esse, sed nos id quod bene dictum erat, non intellexisse- 
Neque enim ingnorantia recte cognitionem dijudicat: sicuti nec scientia vere? 
35 potest judicare praescientiam; verum praescientia ignorantibus tribuit scientiame — 
XII. Quocirca, amice Clemens, si quae ad Deum pertinent cognoscere 


1. Ha O0 c.S, yeyerguiso» C. 5. vpir O, quocum dedi ur xao. 
2. &vOQoinove om. O. Deest 1 ap. C, qui propterea conj. xa- 
3. «vó O. xog. S ov xa4Aog. 

4. yróvta , ov» C, cujus conjecturam 6. avtrO0 C. Tum deest xaxo in O. 


yrovra. ob», óni exhibet 0; 7vóvr& Ov. S. — 7. àAàa O. 


51 ll, 12—14. 


Aee!, wmapd tovtov » nóvov padeiy 5e, 0tt nóvog ojós «9» aiyg9uav. 
sev yap aAÀev ei Sic iniosasal vt, wapa SOUSOV 5 S09 tOUTOU padres 
Aem» £y. fos 0h? avzoU *ó te Bovinna xol aà991c. wyovyua, 0T, 
aig Os0c, oU xoóouoc toyov, 0c Óixaiog Uv» mavvoc éxdotO svrQ0g sag 
sigaber anodwoet "0*6. . 6 
XIII. '4vayxg yap, nay quon * dixatoy slvat Adyovyta sov. Oaóv xol 
w ac avOgono» wvuyac &Oavctoug seivat swuotevety..— ànel noO so* Óíxauoy 
cx Ut0U, Onov tivig eUos(juc (jusgayvscg xaxovyyOsvrsc éviors Üiaiug avg- 
Qe9roa», £vio. Ób acsfsig nàvo yeyevruévor, iv. stolutelsio fiov vovgr- 
Gays, «oy xouov avOQunov Oavartov cÀsUvgcay. ins ovv qo! 10 
sudore aytiloyiag 0 Osoc Gyad0c «9 xal Oíxeróg Poviv , ovx aÀAmg Ob di- 
wauoc elvat yvecósosvor, éc9 7 7j Myvyr ueva vOv yoQu0uov tov OOuatog e X! 
eSavasog 7, i» 0 uiv5 xaxog dv aÓy yevópuevoc, Gg ivravOa 1d ayaódd 
anolafoy, ixci siapl oy Spore xolacór, 0 dà ayad0g ivtaUÓn negl àv 
"Haoss xoAacÓeig, éxei dp dy xÓÀmO:g Üixalov, ayado» 9 xÀyoovouog xa-15 
1007* 095 TOivU» O Oeüg dixciog, noodyÀov Tiv dott» OTt xol wQiciug? 
jvesas xal Uvyal aOdvosor suyyavovoty. 
XIV. Ei Ó6 sic, oc và. Zapaget Zipowi doxet , 10 Oixalo eivai? Occ 


cis, ab isto solo potes discere, quia solus novit veritatem. — Aliorum enim 
, S quis.aliquid cognoscit, ab eo, aut ab ejus discipulis traditum accepit. Est20 
, Wem ejus sententia et vera praedicatio: Deum unum esse, cujus mundus opus 
et, quique justus cum sit, aliquando certe unicuique pro actionibus retribuet. 

XIIL — Necesse quippe est, ut qui asserit Deum natura omnino esse justum, 
dim credet immortales esse hominum animas. Quoniam ubi erit justitia ejus, 
quado aliqui cum pie vixissent, interdum male habiti per vim e medio sub- 25 
lhti sunt, quidam vero, ubi omnino impii exstitissent, atque vitae luxui ac 
deliciis indulsissent, communi tamen hominum morte obierunt? Quandoquidem 
itur, absque ulla contradictione, Deus, bonus cum sit, justus etiam est, nec 
Wunde justus esse cognoscetur, nisi anima post separationem a corpore sit 
immortalis, ut malus quidem, in.inferno positus, tamquam qui hic bona rece- 30 
Wit, ibi pro iis quae deliquit, puniatur, bonus autem, hic pro deliciis casti- 
Qus, illic quasi in sinu justorum constituatur bonorum haeres. Quoniam igi- 
Wr Deus justus est, constat inter nos, judicium quoque fore, et animas esse 
inmortales. 


XIV. Si quis vero, quemadmodum Simoni Samaritano placet, Deo justum 


l1. 041ge C. 6. O add. à» anté aàya0c0». Tum 
2. Ita O c. 8, e C. insi, svoivv» p. 0v: vo(»v» Epil. c. 23, 
$. 7àQ nga ; Q9voe. C. quod unice rectum se; protasin resumit. S. 
4. sov v0 O et Epit. c. 23, vovro C. 7. xQ(aeig 0. 

Ctr. tiam Hom. i, 17 sub finem. 8. «có Üixaiq eivat C, c0 Óixoior cl- 


$. ia ui»C, iva uiv 0 S. Dein der O.. ya Epit. c. 23. Notum est illud loquendi 
4* 





(à 
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p9 9élo. doUvo: , sivi 8€ tovto ! doUvvai Óvvazai, 7j xai 10 yevéoda: 
vaoda.; T*fc yao Qí0yc ve» oÀuy zovto ox fons , Gvayxy sva00. vc 
0t: ? $7 so» avÓgusoy qUOst oc iv xapnoic evosiv advvavop. — ei 
&oviv 5 avos iy dvpgenor » 10009 piov iy Ges ei ài ovda piov , r 
nega Os, oUxe napa dyógurorg dovwp sUpsiv. TO dixatov , mavsog c 
v0 GÓtxoy. dÀÀ &Ovt vO Üixaiov. — Ótxaio0tv zc yao oUonc «o aOioy * 
pesas aionep sapaBaAlouésoc 9c drxatooo vac evz5 xol ivavsteg & 
eUQu0xo[éync adrxia Aéyesau. 
XV. "EvOev yovv Jidaoxoy 0 GO«oc 5 vovc avógonovc  npoog 
fovüv óyvav aic95eay, elc d» avvOc diyug xal ivovtiwg Óuile mo 
«d toy àxgo», amaQyrc? avuzóc sic ov xal poyoc Osog, normoag ovpo 
xal y5v, Zucgay xal yUxva, qug xci nUQ, Ttov xol ocÀzvry, Corv 
Qdyatoy.  uóvoy dà i» vovsoic aUtiEoUoiov «o» GvOpenov inoiyoey, , 
vydsótysa £yovra Üíuaiov 5 adixov. yevéudat. 0 xol süc tov oviv 
i5iyxAAatey &ixóyac, quxoa và mQura nagaÓcuevog o9tQ, peyola di 
QevseQa, oiov xóouov, aiüvo. aÀX O0 pi» mapuy wocpoc n060xaigoy 
db doópeyog aídiog. tQutr &yvoia, OevséQu yvaoic. | oUtGG xal TOUC 


esse nolit concedere, cui jam tribuere potest, uf justus sit, vel esse po: 
Nam si id cunctorum radix non habet, prorsus necesse est cogitare, 
so9quoque in hominum natura, tamquam in fructibus non posse reperiri. .Si 
tem inveniatur: in hominibus quanto magis in Deo? Quod si justitia nusq! 
neque apud Deum, neque apud homines reperitur, plane neque reperietur 
justitia, At justitia exsistit. Nam exstante justitia injustitia quoque dicitur: 
ilà vocatur, quasi cum ea justitia comparetur, eique inveniatur contraria. 
o5 XV. Inde igitur Deus homines rerum veritatem docens, qui ipse unus 
bifariam et contrarie divisit omnia extrema, cum ipse ab initio unus si! 
solus Deus, qui fecit coelum et terram, diem ac noctem, lucem et igi 
solem ei lunam, vitam atque mortem: in his &utem solum hominem libe 
condidit, aptitudine praeditum ut justus vel injustus fiat: cui et alternavit « 
sojugationum imagines; primo illi apponens parva, deinde vero magna; : 
mundum, aevum. Et quidem hic mundus temporalis est, at futuras aeter 
Prima est ignorantia; secunda cognitio. Sic enim prophetiae ductores ord 


genus ex usu Peripeteticorum, de quo 67, C, 12. Vide infra Hom. X,19; 
exposuerunt Trendelenburgius in Museo eive, XVI, 17: ameiog cives. S. 
Rhenano 1828, 4. 457 seqq. (quae com- 1. -TovtO Tig C. 

menlatio inscripta est: das TÓ éwi eivai, — 2. Post óc: sine dubio excidit zy 
vÜ àyaOq riva, bei Arisieteles, ein Bei- — 3. 08 for O c. S, 06 dori C. 
Wrag zur arist. Begriffsbestimmung und zur — 4. có Oíxatov Cod. 804. 

griech, Synlex«) et ad Árist. de snim. — 5. 6 Os0g OijacxaAce C. 

p. 471 seqq., deinde Wailz ad Arist. Org. 6. am upyge O. 


d -- 


53 Il, 15.. 16. 
nopgrteiac jrepovas ' ditobe». — dnal yag o napdy z00/t0c 957àic doviw, 
eic -407590 viavey Sixtey vvyac, 0 icopevoc aluv doorv doviv , oc naro 
€sz0dsyOsevoc tà oUtoU véxva' Ota vouso ol 7. dv vg woo v0UtQ 7T0097- 
4at énopéyoc, nc S0U ucAlovsog alüvoc Oytsc víoi, avOgunov 5 «ny yyuaty 
4yossac, énépyovtar.  voUto Ób v0 pwovyouoy al tníio1avto oi àv Oaone(jeías 
«ivOQuso: ovx à» note inAavzgO9cav, dÀÀd xal vov ay. Óyvuxeigav ovi 0* 
—ipov, 60 voy navzag OoviAwv, nÀavzc xai Gnatuc éo:i cvvegyóg. 0 di 
ZLoyoc sov ngoqysuxoU xosovogc oUvog Pytt. 

XVl. 'J2c àv «gy 0 Oeog cic àv, caseo Ósbia xal aQiotepd , nQutov 
£50i5oe «0» ovQavóy, siva vry yrv, ucl ovsog xata zo éb5c soccag vácib 
Gw(vyiac ovyeotgoato* éni puivsor avOQunoy  oUx PT. oUvOC , aÀÀa nacoc 
£yallagOs. soc ov(vyiac. «wg yup dm avtov €d muta xQsivzova, «d OeU- 
vs40G 9190y0, is avüQunoav $0 ivoytiov suQdkOouev, và mQUSOG ysiQova, 

v4 dw vega xQeittosa. avsxa yovv ano dap toU xav sixova OeoU ye- 
vouéyou éyésyesó vic nouzog aÀ:xoc Kaív , debvegog Dixaioc "d OEÀ.  staluw 15 
db ano zoU xaj' vUpnac Asyopéyou devxaÀiosocÓ swasvpuavoy sixovec Ovo 


vi Quia enim praesens mundus femina est, quasi mater liberorum procreans 
animas, futurum aevum mas est, tanquam pater liberos suos excipiens: propterea 
i» hanc mundum prophetae consequenter veniunt tamquam filii futuri saeculi, 

. Mliliam -habentes hominum. Porro hoc mysterium si cognovissent homines pii, 20 
Mumquam aberrassent, sed et nunc deprehendissent, Simonem qui omnes 
conturbat, erroris ac fraudis esse cooperarium. Sermo autem propheticae re- 
gulae ita habet. : 

XVI. Ut in principio Deus, qui unus est, tamquam dextra et sinistra, 
primo fecit coelum, deinde terram, ita deinceps omnes conjugationes constituit. 25 
ln hominibus autem non amplius sic; sed cunctas alternat conjugationes. Ut 
eim ab eo prima meliora sunt, secunda deteriora; contrerium apud homines 
Mnciscimur, prima pejora, secunda praestantiora. Itaque statim ab Adamo, 
qui secundum Dei imaginem factus fuerat, primus ortus est iniquus Cain, se- 
«adus justus Abel. Iterum vero ab eo, quem vos Deucalionem vocatis, spi- 30 


l. gpyipo»ag C. prophetis falsis semper succedunt (émoges- 


4 oi adjunxi c, O. Idem éropérot. 


3. lta plane scriptum — extat in Cod. 
0b, — Ms. asc», ut in eo solet per 
"bpendium scribi nomen &»0gorogs. Non 
mere tamen hoc loco aliquis legel aut 
Crigel eiovio». C. — — Fortasse totum 
colon , transpositis verbis, sio legendum: 
da roiro i» 1$ xócpq soit moogij- 
füi ésouévog , oí Órteg viol &vO pomo, 
uj toV uélAortog «iQ»og TQ» yvyGOci» 
Sorteo, énfoyovra:. — Verae prophetae 


yog émégyorro() secundum regulam syzy- 
gierum. Atque illi quidem eliam aliis lo- 
cis appellantur vioi G»OQo mo», hi yerrizoi 
jvyaixov, ofr. Hom. I1, 17. IIl, 22 geqq. 26.S. 

4. O0 edd. c.O, in quo tis &cOevovg 
&Qugzegüg p. Bir xai afmátue. 

5. xar& r0 Om. OQ. 

6. Notus est lusus in nomine Deuca- 
lionis, spud Theoph. ad AutoLlll, p. 129, 
quasi Noé hominibus sui temporis dixerit: 
Ósvte, xaÀei vp&g 0 Üs0g cg pec&rouy C. 


ll, 16. 17. 54 


ase0saAgooy , axaOaQsov Àéyo xal xaGuQoU, O0 ve xóQab O pag, mal 97 
Aevx: negu0veod devréga. xol dmó pi» vov aQyryézou coU iOvouc fuss 
'"/floadj dvo nooto: yeyoraciv , stouvoc IouarA, sisa Ioanx 0 0nO vov 
Geov sPioyrnuévor. dno db vov! avtov Ioaax opoiog saw Óvo, "Hoacemm 

5 0 aO&fyc, xal "axo ó cUaefyc. oUvec «g saber? nousoc, eg ssQutoS9—— 
Xo0g t€ X00j(p, O0 GQyieQeUc, 5iva 0 vopodtsrc 5. 

XVIL 'Opoíoc 7 yàp (nooc vov 'Hàíae * ov(vyia 0gellovca iAOsiym— 
íxovoa ansAeiqOr eig &tepov xo«góv, aÀÀots avxaiQec aut» anoAautuy 997^ 
Bovisvonpésy. —di0 xol O dv ysvvmtoig yvvaixGy» ssQUroc zAOsv, elisa 0 -— 

102» vioig avOgunoay Órcvtegog éntÀOev. tavsg v5 valer 6 axoAovOQoUvta dy- —— 
vato» 5v, vosiy vivog doti Ziuov, 0 sto0 àpov sic «à dOvs noosog Our, —^ 
xal vívog v» vvuyyovo, O pev éxelyoy gÀoOng, xol inslÓcv cg Gxosp --— 
9Uc, vc dyvoig yvuOtcg, Üc voow laci. o0sec 05, 0c o7 aàÀg9gg Suiv —- 
stQog9stc elQrxev , ssQQov 1su0ic dei dHOsiv evayytiiov uno sÀavoy ti- 

15y0g, xai alO' oUtug perc xaÓaiQscu9 voU dyioU vofoU sUayyeluoy aÀgóic 
«gvga dianeugórvar sic énavógOwaiv sas dcopévoy aigéosoy* xal) ues 
voUTGa 9Q0G TQ VéÀsi vLGÀiP StQUXOV "/[iysiyQuUzoy dÀÓsip Oi, xal vÓSe vov 


rituum duae imagines missae sunt , impuri inquam et puri, nempe niger cor- 
vus, et deinde columba alba. tem ex principe gentis nostrae Abrahamo duo 
90primi nati sunt, primus Ismaél, postea Isaac qui a Deo benedictus est. Ex 
eodem similiter Isaaco duo adhuc exstiterunt, impius Esau, et pius Jacob. Ad 
hunc modum ordine primus, ut mundo primogenitus, pontifex, deinde legislator. 
XVII. Ita etiam quae ventura erat conjugetio circa Eliam, sponte dimissm 

est ad aliud tempus, commenta se alias oportune seipsa fruituram. Quare pri- 
35mus venit, qui inter natos mulierum; deinde secundus advenit, qui inter fiot 
hominuwn. Hunc sequendo ordinem fieri poterit, ut intelligatur ad quam seriett 
pertineat Simon, qui ante me primus venit ad gentes; et ad quam ego perli- 
neo, qui veni post illum, et successi velut lumen tenebris, velut ignorante 
scientia, velut morbo sanitas. lta quippe, ut nobis dixit verus Propheta, primo 
s) venire oportet falsum evangelium ab impostore quodam, et sic deinde, pos! 
sancli loci eversionem, verum evangelium ad correctionem futurorum haere- 
seon clam mitti. Et post haec, circa finem, iterum primus veniet Antichristus 


1. cov accessit ex O. 5. danmolafei» O. Tum inserui à € 
2. obrog tij fija C, in marg. ovzog eodem. Cfr. Matth. XI, 11. Credner, Be 

T. T. pro conjectura; ovzoc(sic) vj r«5e trüge l, 286. 305. 

O. Dein sQorozoxog C. 6. lta O, ut jam proposuerat D. Ta S? 
3. Aesron et postea Moyses. Exod.Vl, scripsi 7» ex conject., f; €, 3» O. 

20. VII, 7. Num. XXVI, 59 et 1 Paralip. — 7. o adjuuxi c. O. 

VI, 3. XXIll, 13. C. 8. Cfr. Bsur, Paulus p. 219. 8. 
4.' De Joanne Baptista dicto — Elie, 

Matth. XLI, 14. XVII, 12, 13. Luc. 1,17. C. 
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Orsec XQiovoy juo» 500v» avagavivat , xai u6s& z0Ut0y ! aieyiov go- 
s0€ cvassilavsoc navea sd ToU oxosovs agas; yevécOu:. 

XVIIL Ens ov», oc /qyv, «óv xavova vgc ovivyiag ayvoovoí sivec, 
ivOsv ovx inicsavsa: vig 1vyyave. 0. duoU ngoodevoac Zipow. si ydp 
éyuvejUxesO, OUX QV" ésttOT5UGTO. vU» Oi dyvoovjievog ovx OpOGg siOTtUs-5 
*4G52* xal Ó s& juOOUvSOy noo» 9yangvor, xal O dyOoog eg piAog ano- 
eXdexsar, xal Qavosoc jy ug on(uy nenóOsvar, xal nUQ Ov qug vevótu- 
«xor, xni nÀayog Qv dg aÀcgOcuov axovsrou..  vaUta axovoag yo KAgpyc* 
«ig doa vUyyüVer, (gy, ovrog 0 S000UTOC Oy anaveuy 5, padeiy jOelov. 
ssa) [ Ilisoo; Pg &l SéÀstc unaóesiy, .mágsoti o0: zó yvQvoai, nag wvi0 
zGy€ Tí XOU QUSOY navita vxo 'oxa. 

XIX. Jovosa ML dy fpiv docui Zvugogoivixionn , t0 yévoc Xavavitic, 
jc 10 ÓvyacQuov vno yolenze 9000U evveigeso, $5 xcl v9 xvQolo uev "eog- 
3À9« fonoa xal ixevebovoa , Onog avtZG tO ÓvydsQiov O«pasevog. o 0b 
xal vp vuv cbteOsic simzev* ovx Etsotiv la08ut và &Ovo, Poixota xvaiv, 15 
Óia só Jiagogore yorodat* vooqgaig xal modtsorv, anodsdoucvzc vgc xata 
wv ÜaoiAsiav 5 voassézrc toig vioig "IogagA. *j Óà tovto dGxovoaoc, xoi 
UK avtZC voart£Qyc, Uc wUwv, Viyioy anonintóvvoy ouppevoAapTaver 5, 


uncque verus Christus noster Jesus apparebit; post quem orto sole aeterno 
ecucia tenebrarum evanida fient. 20 

XVIII. Cum ergo, sicut dixi, conjugationis canonem quidam nesciant, inde 
igorant qualis existat Simon, qui ante me prodiit. Nam si cognosceretur, 
&o ei haberetur fides. Jam vero quia ignoratur, non recte creditur: et qui 
epra inimicorum fecit, diligitur, et hostis quasi amicus receptus fuit, et qui 
ei mors, velut salvator desideratus est, et qui ignis, lumen existimatus, qui- 25 
que seductor est, auditur quasi vera praedicans. His auditis ego Clemens: 
Quisnam est, dixi, iste tantus deceptor, scire vellem. Et Petrus respondit: Si 
Qpis discere, licet. tibi cognoscere ab iis, a quibus et ego cuncta illius accu- 
rale rescivi. 

XIX. Justa quaedam apud nos est, Syrophoenissa, genere Chananilis, 30 
Cujus filiola gravi morbo detinebatur; quaeque ad Dominum nostrum accessit, 
Qamans et supplicans ut filiolae suae mederetur. AÀÁt ille, etiam a nobis roga- 
Us, dixit: non licet sanare gentes, quae canibus ideo similes sunt quod di- 
Yersis utuntur et cibis et operibus, cum regni mensa filiis Israélis tradita sit. 
lla vero postquam id audiisset, et per illud quod de ejusdem mensae micis 35 


1. vovro C. 5. facile» O. 
4. germicrevreu C. 6. Post cvpperalap [sus deest óco- 
3. |t de conject. C, in cuj. textu &zra- ud», sequentis ob vocis oporozeAevro». D.. 
"tíos, ut. O. 
4. "oSod di O c. S, xoxc0a: C. Clr. 
lamen Lob. Phryn. p. 61 S. 
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peta8euésy onto y, vu! ouoiuc draisaoÓo: zoic 7c (aciAeiag violc 9e 
elg vv OvyavéQa , eg biecev , éxuyav ia0seg. ov yag a» iOwirxgv oUocor 
xal én) «7; avt nolusíg? uévovcav 0 «*5v agyrv dw 10 uf ébsivas 9i 
gancUttv 5 ec Ovi» ueivacay éOspantugev. 

5 XX. dv) OU» TZCV vóptuoy * avadeba urévig stoÀtzeiay Uno *0U Hdíoo 
aydpoc ivavtía qoovovvtog uiv peso vgg (adtionc Suyatoóc ide» oixev 
énfé rca. » ài PORRUOPIUNS sgoc DT ovvónj«ac , xol dy srepsovoí Qe 
ftev vstaQyovoa , Cvt7 ? v y5oa Bpuver v0 ài Quydsgioy avc dvdpé 
Vit sUyvepovoU vta "t ooc viv aos, TROTLV Wl SLEV T4 OVTL ovvrojiógao 7 

105 Ó$ wol sgg Ovyotooc nigopaost you ov«pr) sica, Óvo naidag wvngcapnévz 
.xai stordsvoaga, eig viov é0ye v0.09. advivx 1t payp Zipayt ix natÓov 
ovumnaidsvÓcvsa, navia và xav ovrio» £xusuaóT5xacuv 0.  vo0aUs9 "yap 
aUzUv 9» 7 QuÀia, Oc xai OVOncUOQL aU: é»v now oig fjovAorto7 auv- 
volg évovv. 

15 — XXL Ovcor 19 ivrava iudvituave: Zaxyao OUYsVyOvvec , xal soU 
vc cÀgBsiag Ót avsov uevaAafoyveg Aoyovr, dni «oig vtQutorg v&wtegiOfu0ic 
qutapalnÓivsscg, vsayéug voU Zíuwvog xatayvoyvec, mnayta avt«e OUVsiOO- 
T6g, pta. tO) nid uz00i9 ua éysavDa , nexa zc avadQsyoapiévro aUvouc 


cadentibus (velut canis) particeps facta fuit, mutasset quod erat, utpote eo- 

?0dem ac filii regni usa victu, filiae sanitatem quam petierat obtinuit. Neque 
enim eihnicam, atque eodem in vitae genere permanentem, sanitate donasset, 
qui id initio non fecerat; quod non liceret in ethnica facere. 

XX. llla ergo vitam, quae juxta legem ducitur, amplexa, a suo viro, 
contraria nobis sentiente, cum sanata filia e domo propria ejecta est. Di- 

sgligens autem ea quae pepigerat, et abundans opibus, ipse quidem mansit vidua, 
flam vero suam viro ad veram fidem propenso ac pauperi conjugem dedit. 
Cumque propter filiam nuptiis se abstineret, duos pueros emens ac educans pro 
liberis habuit. Qui pueri una cum Simone Mago a teneris annis educli cuncta 
illius didicerunt. Tanta quippe inter eos erat amicitia, ut cum illo in omnibus 
so concurrerent, in quibus vellet se illis adunare. 

XXI. Hi Zacchaeum ibi agentem nacti, ac veritatis sermonem ab eo dis- 
centes, acta de prioribus facinoribus poenitentia, brevique Simonem damnantes, 
ut omnium illius sibi conscii, statim ac ego eo profectus sum, accesserunt ad 
me una cum eorum educatrice, et a Zacchaeo mihi sunt commendatli, atque ex 


1. có O. 4. avrzg ov» avtQ 5 voutuor O. 

2. ej» «vig» mnoAueu» O. 5. ]ta S, arm C O. 

J. pr Üegamzevo» scribendum — esse 6. Ixusuaixactw O c. S, 2xuaD nxa- 
conj D. Aut etiam verba SOvixi» pu- ci C, quod ipse postea emendavit. Tum 
vacuy mutanda sunt in rovro LL moujcag. S. depromsi gj ex O. 

Tum éOÜ»ur, iOvixü peivaca» dOsQd- — 7. fovAono O c. 8, BovAauo C. 
mtve» C, 8. zmógug O 
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$t po0sAOoytec pot, .Uf& «UtoU OvOraDé»teg 0L, xa) Gutote nidvsots eset 
civ? poi, vu» cnc aÀgósiac anolatoysec poonpasov. voUrG sinoy 0 
[lésooc, pevoaneusapnevoc, éxcAevoev. avutoic? sva (00 14 Ó xazQ tOv 
Zipeva dxoifuc ixsiOsoÓnt.. . oi. Ób 10v Oeoy pagtupgapievor niydi» spiv- 
020À9a: éLesiDsyso. | 

XXII. "2c sgousoc Ó xvAac vzobato Afysw ovtTuc. «xovoov, w* 
gilsase zniv adeAqé, Onwc dxpifjüc navsa và xasd vO» üs0Qa &i(Ó7c, «f- 
9og se eiv xal síg xal nóOsv, viva ed dovu9 à vtQdTTs(, xal nüGg xol Ürd 
ví. Z'pew ovsoc nato0g név doter " [d vsuviov, utvgog dà "PayzA, Zopa- 
oévc *ó &Óvoc, dno l«0uv5 xupucc, vzg nolsog aneyovogc oyoivovg £E.10 
evtoc àv "iskavdgsia vz nooc AMiyvnzov ysyovag éAAgym vaidsia 9 nv 
itasxyoac éavrO» xai paysie soÀo ÓvrgOslg xai qpevoDsic? OcÀu vopi- 
(ent dvesdtey vig 6lvat Ouyapug xal aUtoU 90U 109 x0O0jL0V. xviOaycOG 
Ori- év(osa Ob xai. Xoiosov éuveoy aly.co0gievog , éovava ? sspocayopstet. 
vwevty Ob «5 moocayopsía ? xéyomzor, uc Ó5 ovyeouevog asi, xol aítion (s 
qóepüc, cure 1 co oopa visosiy , oUx Üyuv. xa) oUvvs Osüv, t0» urticavza 
V xó0pcov , üvutatoy elyot ACyer, oUte 1! yexgoUg éysgÓvoscOat niovtUeL. 


&) tempore mecum. semper commorantur, praeceptorum veritais participes. 
lec cum dixisset. Petrus, vocatis illis praecepit, ut mihi omnia ad Simonem 
perinentia. diligenter exponerent. At ui, «Deum aem se nullatenus menti- »o 
luros, enarrarunt. B 

XXII Et prior Aquila coepit ita dicere: Audi, carissime nobis frater, ut 
accurate cognoscas omnia viri illius, cujusnam sit, et quis et unde, et. quae- 
1m sint quae facit, ei quo modo, quamque ob causam. Hic Simon paire 
qidem Antonio, matre vero Rachele ortus est; natione Samaritanus, ex Git- o5 
lis, vico qui sex schoenis ab urbe distat. Is Alexandriae ad Nilum versatus 
greca disciplina cum multum se exercuerit, et erte magica polleat, mente 
dalas, se vult existimari esse Virtutem supremam, ipso quoque Deo mundi 
cewditore superiorem. Interdum vero se Christum significans, Stantem appel- 
hL Eam autem appellationem usurpavit, quasi qui exstiturus semper sit, nec go 
beat corruptionis causam, ut corpore concidat. Neque vero Deum, mundi 
TéMorem, supremum esse ait: nec mortuos excitatum iri credit. — Hierosoly- 


l. avrovg 'moocsiO0vwrag Éxrore Gv»- — 6. Vbb. vj moóc Jiyvmto» yeyorog 
45i 0, interpositis verbis omissis. 8AAgyixp noideie recepi ex O. 

2. exfAsvos mü»zc sine avzoig O. 7. qesopo0stg; O, qui subinde 22le 

3. r4 om. C. cum Epit. c. 26, Os» C. 


4 o0 deest in O. Cotelerium edidisse — 8. 4£c0' ors O. Cfr. Beurii 
MH& v. d». male motel S: in HIM p. 404 seqq. 308. 8. 
tümadvertendüm erat. 9. mnooocj5yopit C. 

5. Ita Ru. et 0, yévog, &no Fi vtÓG» C. — 10. dore inseruit S ex Epit. l. c. 

Et Epit. c. 25 PirOG», var. leci. ibidem 11. Ita S ex Epit. l. c. ov? C. O. Deinde 


l6». eyegÜiaecOo p. éygyégOat c. O. 
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vsv "Itgovoalgps agycitat, *0 lagigis ! opoc. avseiqéosi. — aysi sov. oy- 
soc? XgutoU yuuy éaytóy avyayopeve. 16 db «oU. vouov ldie npolrwye 
€AÀgyopsi *. xal xoícw doeoda: uà» Adyer, ou npoodoxa Ó6. oU ydQ av 
Ust Oro) xprógosoOo: nesteuapiévog *, uéyor avzoU voU O«ov doe(feiv éxOApa. 
6 oSey. Cot. qu eidoseg , Ovi sigoxasaAvupati 5 «7 Ocooeffeia  xcyorcévoc 
vsocuÀAc 1d vzgc XÀgOeíoc, xal «gv onconose Us 9 avvov &ÀniÓa xo) xoi- 
Ow Aeyouéyr9 ÉFosoDai, ng suovo? niotssUoyse; annAvysar. 
XXII. 70 40b naQetctAOeiy avzov elg vov €9c docfieíac" Aoyov, yé- 
yovey ovg" Joavvns vig dyévevo spuegofansiotyc?, Oc xoi voU xvpíov 
10 jov 000 xa*a tO» vy9c ovlvyiac Aóyov dyévevo stQ0od0c* xal woneQ «o 
XUD!( yeyovagty Óuótxa dnóoctolor, «&9 toU yÀíoU Óudsxa pyvy qégovsec 
vó» dgruHóv , ügaUtug xal cUTG /iapyos üvdQsc yeyóvac: sQiaxovva , 10v 
[Vpyiolov 9e osÀn»ne anonáiggouytsg Aóyov. év o agiÜpo pia vi 7» yvy] 
Aeyonévg ' EAévy, iva. qudà soUto !9 dvomoyopgsoy 7. Zuocv ydQ cvOpoc 
150U7a 7!! yuvr) aseàrg vOv vyc tQraxoysadog téOttxey. apr u0v , corteQ xal 
vyc csÀnvngc!?, 2e 7 nopsia voU pvc 5 ov edÀetoy. sioisizac vOv. Qgopoy. 


mam negat, montemque Garizimum substituit. Pro vere Christo nostro seipsum 
praedicat. Legem propria praesumtione aliter interpretatur. Et judicium dicit 
quidem fore verum non exspectat. Persuasum enim habens, Deum non esse 
20judicaturum, usque ad Deum ipsum impietatém suam ausus est extendere. 
Unde nonnulli, nescientes quod pietate erga Deum ut praetextu abutens, ve- 
ritatem occulte depraedatur, qui ut credenti credant eam, quae quomodocum- 
que ab eo dicitur, spem ac judicationem, pereunt. 
XXIII. . Ut autem ipse religionis opinionem invaderet, factum est ita. Jo- 
25 hannes quidam exstitit, qui singulis diebus baptizaret, quique Domini nostri 
Jesu secundum conjugationis rationem fuit praecursor: et quemadmodum Do— 
minus habuit duodecim Apostolos, duodecim mensium solis gerentes numerum; 
similiter is triginta viros principes habuit, menstruam lunae rationem implentes-— 
Quo in numero una quaedam erat mulier dicta Helena; ut ne hoc quidem» 
30 absque mysterio esset. Cum enim mulier dimidium sit viri, imperfectum  tri— 
cenarii constituit numerum, sicut, et in luna, cujus incessus non perfectumm- 


1. agde C. 9. spuesoofamricbsis O. 

2. O»tog, O. 10. Simili modo corona, quae Simonis 
3. aàlqyoeaig 0. Megi dicebatur, imperfectam referebat ro- 
4. menictevussouig O..—— tunditetem, ad modum lunae in cornua 


5. nooxaseàiupost C, mpooxalvunott coeuntis. C. 
D. Ceterum soolzuua eodem sensu oc- 11. 7 adjunxi c. O. 


currit. Cfr. Hom. VIII, 23. 8. 12. Legetur 7j ceA:gs5p, quod postulat 
6. vsó O. oretionis series. D. 
7. mictog C. 13. uy O.. 


8. avró» v0 tuc Otocefeiag C. 
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roUTey 0$ vov sQiawoyra e0 Toàvyz! nousog - -«al doxiuotavde 2v ó Zi- 
pe, Oc xaà v0U ju; &obat avtov jac v9» Telev:zv «00? 'loavvov al- 
tta» &0ys vaUtTV. 

XXIV. fnoónpoUvsoc yao avtov elg Ziyvntoy ini Mid 776 payelac 
indoxzgow , so0 "Ioavvov GvatgaDévvog, ZfooíOcoc 5 vic «zc apygg Ogeyó-b 
pevog , Gdvatov avtoU devo: xasayysilac, Otadéyesas vr» olgecwy. — ó Óà 
Ziuev uev ov noÀU insiOuy xal voU vOnov cg iQiov ueyaAng oavreyóue- 
vog, SQ /fogiÓto ovvvuyov sov này vóno» oUx anyse, slóuc ovi 0 oOà- 
cag tZC aGpyZc faga ngoaíQsctv oU xaóOaigelzat. — O10. eva. nQoonom- 
toU guA(ag in oÀ(yov qà9 cic voy Ósvsegoy soU ZfociOécov szósov ÓiÓw- 10 
wu» davróv.  Taysg Ób uev ov moÀlldc mvpégac volg voraxovta ovu- 
pa9gsaic, vnoduaufaAlets Totaso s0v ZociÓsoy, uc p sapgadidovsa yyz- 
dec và paóTara. xal voUto stor» Zisyev aUiOv ovy uc qovovysa, 
dÀl mg * cyvooUvta. xai nozé 0 4fooidtoc, UnatcO0psvog v7y vov Zina- 
voc ivseyvov Qiafoi» , ÀVoyoav5 adsoU vr» ngog vovuc noAAoUg vrioyorav, 15 
toU u3] aUvOY elvat vopu(uy xov éovosa, Üvpo in) vr» ovyrór? naga- 
ywoueyog Oiozoifrv oco noie. evguy zov Ziumya, 9j 0$ Qonep xasvot 


. mensis cursum conficit. Porro horum triginta Johanni primus ac probatissimus 
i — emt Simon: qui quidem quo minus post mortem Johannis princeps declaratus 
8l, hoc in causa fuit. 20 
XXIV. Nam ipso peregre in Aegyptum profecto , propter magiae exer- 
dlaionem, Johanne occiso, Dositheus quidam principatus appetens, cum ip- 
sius Simonis mortem falso annunciasset, factus est sectae successor. At Simon 
pulo post reversus, et eum locum tamquam proprium affectans vehementer, 
metus Dositheum locum quidem non repetiit, sciens, hominem qui contra ip- 35 
sus voluntatem occupaverat principatum, non depositum iri. Quare per simu- 
him amicitiam brevi. quidem in secundum a Dositheo locum irrepsit. Non 
mulos autem post dies, intra numerum triginta condiscipulorum collocatus, 
cepit Dositheo derogare, tamquam qui non germane doctrinam traderet. Id- 
que eum asserebat non invidia facere, sed inscientia. et aliquando Dositheus, so 
Simonis artificiosam sentiens obtrectationem, eo tendentem, ut aboleretur plu- 
"imrum opinio, neque amplius ipse putaretur esse Stans, furore commotus, 
cm ad scholam solito convenisset, virga Simonem inventum verberat: at per 


i. eq Jod»»y om. O. mone, verens, ne opinio sua obscuraretur 
4. vov om. O. apud homines, qui eum putabant, ipsum 
3. Gocí0so; O constanter, //oar0sog C. esse Stantem.« — Cum hac interpretatione 
ldem subinde sig ut voluit S, re C. constare potest lectio vulgaia, modo «v. 
4. exc addidi c. O. ToU Tj» mutetur in sy» avzov. Eodem 
$. Lege gvovca», »quae de illo apud sensu sroocexAvew legitur Hom. IIl, 2, 2x- 
mulos suspicionem cresret.« D. Rufini 2vew XVII, 6. Quid v5óroi significet, 
Yvettio (Recogn. 1l, 11.) haec esi: ;verum intelligitur ex seqq. S. 
Dostheus, ubi sibi derogari sensit a Si- — 6. cv»4Oetas O. 
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vov Zipgevog QtsÀOei» (dote oua. — Anl sovto ! xaranAaysig 0 
Àéyet aUvo, 6i ov el? 0 éozoig , xal nQoonVvo 9 ge. vov Xiyuovog 
iyo eli, 0 ZooíiOsog éavtOy yvoug ovx óvta tO» éctOva, Tt5Quh 
xU»5g5v, xai volg eixoctevyéa éaoyorc ovyxazafjalov éavsov tig 
Ó voU tzc Unovolag vónov Jovgce s0v Ziuoya, xal ovtoc 6v ot 
5jépac 0 ZocíOsog, ixsivou ovavzog, attog nscuy &releUrtoev. 
XXV. 'O 0i Zinov v9» ' EXévyy nagalafy éxnspiégyeta: *, 
X0t toU deUgo, Qc ÓQgc, cvactazsl voUg OyÀovg.  avvnv Oh vZyY 
«nó tuy dvutaro) ovQarOy xctevnvoyévat Àdyst 1G xocuo, xvgio 
10ug stapu51002 9 ovaiav xal coqiav, qc £vexeb , quoiv .  LÀAyvü 
Bagfagor ipayécavto, sixoya qavragÓévssc aÀgOelag?, Xj yap ovi 
v015 "aQ€ vQ snQwtíorQ Onyoye Oso.  nàÀrv voiavvo aiv. ét 
Soie ovpmestiaouéva niDavoc allgyogoy anata stoÀÀoUg, éaugett 
vsgavuÓd; Oaupacia soi», og ei gu Ze OTt uuyeiu vov 
1$5yncrZÓzusy à» xol avtoi. daÀÀ inaódy ovvegyol aUsoU vusv vO 
qy9c9, 0158 *G sv01aUta mod)» *0 vrg Oesooe(iag oUx w0ixer Hl 


corpus Simonis, quasi per fumum, visa est virga transire: super qu 
pefactus Dositheus ait ad eum: dic mihi, si tu es Stans, ut adorem t 
que Simon respondisset: ego sum, Dositheus videns, se non esse 
20cecidit et adoravit eum; atque in numerum viginti novem principum 
se dejiciens, in eum locum qui ei opinione tributus fuerat constituit 5 
sicque non multo post Dositheus, illo stante, ipse concidens defunctu: 
XXV. Simon vero, accepta Helena, circuit; et usque ad prae 
vides, turbas decipit ac commovet. Helenam vero dicit de supremis 
2; mundum deductam fuisse, atque esse Dominam, quasi cunctorum genitr 
sentiam ac sapientiam: pro qua, inquit, graeci et barbari conflixeru: 
ginem opinantes veritatis: quae enim revera est, tunc apud illum 
omniwm habitabat Deum. Et haec atque alia his similia, ex graec 
conficta, persuasibiliter interpretans, decipit multos: cum praecipue ed 
3oprodigiosa miracula; ita ut nisi cognovissemus, illa eum per magiam 
ipsi quoque fuissemus decepti. Illius equidem adjutores principio 


1. rovrov O.. facerent. Vid. Plat. de Rep. IX. 
2. ei om. O. Gomeg TO r4jg Eljvge ei0oAov 
3. ]ta O c. S, mpoaxvyo € iv Tooix 2ZXwgoíyopog quot yevé 
4. meQuQgeras C. Qiucgnto» a ysote vov &ÀnOovs], S 
5. a«»orato» C. adv. Metth.. VII, 180. 255 et 1 
6. lta D suffregante O , saupugrson C. ad Eurip. Hel. v. 33. D. Adde | 
7. Alludit noster ad eorum sententiam, Lycophr. v. 113. et interpr. ad I 


qui non Helenam, sed ejus duntexet ima- 112 seqq. S. 
ginem Trojae fuisse statuerunt, cum Graeci — 8. xac apoya; O. 
Burberique sibi mutuas ejus causa clades ' 
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ota syoAUpaszC! toUc iv OuocsÜcia avatap? iniyeipeiy rofazo, aniotg- 
n9 aGusOU. 

XXVI. Kal yag juadgovely fotaso, wc avtog ét oc qiAoc? giloic 
liggyey *, 01« naidiov. yvyrv vov. idiov cupatoc yoegicac dnoggr/toic óp- 
t0(£, GUVeQyo» fQoc trjv SO» avc OoxoUvso» qavgaciav, «0» Oi naida5 
deyouiyag ini sikovoc, ivÓortQu oixm onov avtOg vnvel avattÜtuuévgy 
ii, gagxev, notà sovusoy é& aépoc nAacac? Oalíotg vponalc xai v0 eidoc 
Pveyoa:spag anoÓsÓuxévoi7 maàuww «*q dégi. — tz» Ob nücbuv dpugveuet 
WTwg Tsn0:5x6vVai. foetoy t0? avdponov nycoja. Acyec toastiy slg Osp- 
Mf* Qvoiv tO» ssepuxeipievov. adve orxVac Oixyv énionacapeyoy ovpntely ? 10 
Qa, sita évdoÓe» vyc vov nvevupnasog [Ófag!0 yevopevoy avtOv tQ£Vat 
de 9dep. vno dh vzc!! cvvsyslac s0U nvsüpatoc yvOrvat ur Óvvaptevoy, 
de aifiuvoc quaiv. uietasoenery épaoxs vov iv avs ata, v0 0$ ulpa nzbay 
s2& odQxag s.0:7004* 6l) oüteg Xfjc oapgxóc vaoysiage GüvOponoy ovx an 
ric, dÀÀa 1? d$ dégoc avaódsifat./— «ul oUtog avtov neigag xzawov dv0Qu-15 


quado ista faciens, religionis partes injuria non afficiebat. Jam vero, cum 
vesanus coepit imponere velle viris religiosis, ab eo recessimus. 

XXVI. Etenim caede se inquinare coeperat; sicut ipse adhuc amicis no- 
bis velut amicus patefecit, quod cum pueri animam a proprio corpore separas- 
$t infandis adjuramentis, futuram adjatricem ad eorum quae ipse vellet re- 20 
paesentationem, pueroque in imagine delineato, consecratam haberet imaginem 
it aede interiori, ubi ipse dormiret: dicens se aliquando hunc ex aére formasse, 
dvinis conversionibus, et imagine ejus depicta, rursus aéri reddidisse. — Rem 
vet9 ita factam interpretatur. Ait quod primo hominis spiritus, versus in na- 
lamm calidi, circumstantem aérem, sicut cucurbitula facit, attractum | imbibit:25 
quem deinde intra spiritus formam positum ipse Simon in aquam vertit; cumn- 
que aér in spiritu consistens ob spiritus continuitatem effandi nequeat, eum- 
dem convertit in sanguinem: el ex sanguie concreto carnem fecit; sicque 
postea carne solidata, hominem non e terra, sed ex aére protuli. Atque hunc 


1. He S ex Epit. c.27, rmoAvuaseig C, — 8. vov C. qui deinceps Osppos. 


"» ua»tig O. 9. lta O et ex conject. C, auge» id. 
3. anaraü» O c. C, &ánats Cl et S, in textu. 
qi conjecturam suam in recensione Co- 10. &idéag C. Tum S avro» in ver- 


Wlriana jam evulgetam invenire potuisset. sione falso refert ad Simonem, quum re- 

3. od» qiíAog scribendum esse conjecta- ferendum sit ad aérem. — Quare frustra con- 
Wm er Epit c. 27: o avróg Ti qi- jici, scribendum esse inlra smila»ta p. 
lus obci» vui» oia Qilog &béqasev: S. — motas. 


4 Ta S, qoasi» C O. 11. egg addidi c. O. — Tum eig aip. 
$5. 08 om. O. gvois C. 
6. Fortasse leg. nàcaca:. S. 12. aÀA C. 


17. Post &z00s0oxéva« C exh.. Adyes, 
quod ejeci c. O. 
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z0y ÓvvacÓat nomoat, sdc toonac avaAvo» nau anodiÓexévat KAsye te 
aégi.. xal savva. (iv &ÀÀoic Aéyoy. dni0TsUsto, Ug yuuv. dà «ov dn) se- 
Àevg cvjsapovtuy sUgeflüg $nt0veiso. Ói0 agefieiac xavayvovtec an£ots- 
pev avtov !. 

5 XXVIL Tasso sov 7fxvÀa sinóvtog 0 adeAqog avtov Niuxzsyc (y 
"Ayayxaiov &csip , aÓsAgh Spa» KAjugc, và nogaleqOévsa 1o  fxvle 
inb vsouv5gco:  nQuiow pi» ydo pogtug 0 Osog oc ot)» aco uk 
cvveigyaco edo aceféc , aÀÀ O*4 aU*oU mQdcoovtoc isvogf/capev ** xei 
néxeie 0:5 afa" nov insdeíxvuso, xc) ivsonouedOa, ove dà và paye 

10 yivóueva Oetóens c noteiy stQoQ asa vuv 3socefury PAeyev , ovxést * ausoU 
$vsoyopsda xaivor nola ésayyeAlopévov gniv, ttQQtov uiy 9oa09 xol dy- 
ÓQiavsag Zug» xasacxsvaOÓTzVar? xal Osovuc vopicOnva: xol vnO Oyle* 
ngocxusO7vas xal ono faciMdey JotacÓzvat xal ÓÜyuociey siu ov xatatie— 
ó5vac xol yorpaciy. Gssepiopiosoig nlovsrcat. 

15 — XXVII. assa ze xai zd sovtorg uei(ovaÓ vopi(óneva ply vni— 
cyev07, uovoy iva gvvóvteg avtu *O vrg dyyetQrosog xaxov ctoneuev, ivos 
eUcoQ sd *Z/C andtyc sQoxonsy, xol oucg ov ovvsOtpeda, xÀÀa xal auto 


. jn modum sibi persuadens, potuisse a se creari novum hominem, ait se eum, 
resolutis conversionibus, rursum aéri reddidisse. Quae cum aliis diceret, cre- 

20debatur; a nobis vero, qui adfueramus ejus mysteriis, pie non credebatur. 
Quapropter damnata impietate abscessimus ab eo. 

XXVII Haec cum Aquila dixisset, frater ejus Nicetas ait: necesse esl, 
frater noster Clemens, ea me commemorare, quae ab Aquila praetermissa 
sunt. Primo equidem Deus testis est, nos in nullo opere impio eum adjuvisse, 

25sed, illo faciente tantum spectasse. Et quamdiu opera innoxia edebet, de- 
lectabamur sane: quando autem quae per magiam fiebant, per. divinitatem $e 
facere, ad pios homines decipiendos dixit, non amplius eum passi sumus, quam- 
vis multa nobis promitteret: primum quidem fore ut templum nobis et statue 
erigerentur, utque Dii existimaremur, et a populis coleremur, et & regibus 

go magnificaremur, atque donaremur publicis honoribus, nec non infinita vi pecu- 
niae ditesceremus. 

XXVIII Haec, et alia quae putantur majora, nobis pollicebatur, modo u! 
cum eo viventes pravum ejus molimen taceremus, quo fraus ei succederet- 
Attamen assensi nón sumus: quin immo consilium dedimus, ut ab ista vecordi 


1. &niarnpey &m avrov C. 6. petora addit Epit. c. 29, quas* 
2. isrogyxape C. — Deest xai ente seq. S. 
xi ed in O. 7. Non Cot, ut.S perum accurate sd— 
Oeórgri C. notet, sed Cl edidit vzzyero. 


: ovx &éri C. 
5. lt Epit. c. 29 et O, va» &»0g:- 
&stag HO» xataiio0n7sa: C. 
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v49c SOravtyc anovoiagc raveoÓOai ! ovveffoviebcauev, Aéyortec aUsü* Tueic, 
Zipwee, s59c ix» naide» qiiíag ngog ce uepwrpévor, oséoyovzég oe?, sd. . 
cvugépovsa aup(govAsvouev* stoUcas zc toraovvt/c S0ÀjSc" Os0c elvar oU. 
Quyacat* gos. so» oyzoic O«ov, yyudt ovt üyOQunog sl xal 01t aov 
puxQóc dori» O v5c (wc qoóvoc. wa» ueyala nAovtzc 5 xol facusvoge, 5 
sw vZc Come coU 4uxQO yoóvo oliya suyyóve; nooc anolavots, xol aceffüc 
sopgOévra , &t Ong: gevyovta , aloyiay x0Aa0)V stsQirorcivat 99 T6t0ÀAg- 
x5. i0 qoffsiaO oi cot sóv Osóy cvp(iovievonsy , Óq ov xprÓZvat Cqet 
j idosov wyuyy mepi o» éngatevy iyraDa. 
XXIX. 'O dà vavta &xovcac PyéÀaoes. zuo» Ób einóytoy» , sí viov 10 
s& 006 avjigépoysa cuu ovievoytoy xosayslagó (Qm, yelo UuOv vzv nu- 
qv Unolgyuv , 0zt suateveze GÜGyotoy clyat «xv soU avOgonov qvyrv *. 
x doy», oU Qavuualouev, O Zipoy, el poc anazay Éniysigelg, GÀX 
hnmizype2a ivt ÀÓyp xoi éavsóy anozac.  Acye uoi 0 Zip, cl xal 
wy» aAÀlov oUdsig senAnpogopytat GOGvazoy slvat vrv tvyz», aÀÀ. oUY y515 
v xal Sjueic, cU Hiy Gg avOQenealov coparog yuoicag aUtZy xal stQ000- 
Mügcag xal éwivafac, Teig Ó) og ovpmopóvrec xol t7» wutayZ» axoU- 
cwveg xaí vo xelevoOiv5 ivapyagc lovoprcavtec. xol o Z'pov igy, yo 
Mv olüu «i Aéysse, Upeic Oh ovx oidase nep) sivov OtaAtyscOs. — xal o 


desisteret, dicentes ei: nos, Simon, amicitiae, quam tecum a pueritia con- 2o 
imus, memores, teque amantes, utilia consulimus: cessa ab hujusmodi 
"daci facinore: Deus esse non potes: time eum qui vere Deus est: cognosce, 
le esse hominem, breveque esse tempus vitae tuae. Quamquam admodum lo- 
«ples vel etiam rex evadas, exiguo vitae spatio pauca sunt quibus frueris: et 
que impie parta sunt, cum cito fugiant, aeternum supplicium homini sceleroso $5 
Cmparant. Quare auctores tibi sumus, Deum verearis, a quo judicari debet 
Uiwscujusque anima pro iis quae hic gessit. 

XXIX. Haec ille audiens risit. Cumque diceremus: cur nos irrides, qui 
übi utilia suademus?  Rideo, inquit, stultam opinionem vestram, quod credatis 
immortalem esse animam hominis. Et ego respondi: non miramur, o Simon,go 
silere nos conaris, sed obstupescimus, qua ratione etiam teipsum decipías. 
Ehre mihi, Simon, etsi aliorum nemo compertum habeat, animam esse im- 
wortdlem, tu tamen et nos habemus: tu quidem, ut qui eam a corpore humàno 
üremisti, qui collocutus es, qui imperasti: nos vero, ut qui adfuimus, et im- 
Mrium audivimus, et quod jussum est vidimus clare. Et Simon dixit: ego; 
Videm scio quid dicatis, vos autem nescitis de quibus loquamini. Et dixit 


l. savcacOo C. 5. ]ta O c. S, xelevOzy C. Ante Zi- 
2. lta Cod. 804 et 0, ze C. po» sddidi xa; ó c. O. 
3. nya C. 


, * ti» vov ds0. s. C, qui deinceps 
UT eU0p ug. 
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Nuejtye 895, inel oldac, Ape, & Ób uz oldeg, quj doxes fpGc to Atyeiy 
cs pii» cidévat, yjnàgc Óà pr, anotacÓot. ÜvyacOai. ov. yt iojev oUsac 
ijsot, iva siavoUQyov évaneionc zip !.oshoyiav toU vopicu g& tt 
vov anoooytey elóévat, xat oUzug IBHUMHE xolalouévoUvg Tac Unojyt- 
6 oíovg Aag Eye 
XXX. Kali o Zw ipn ou niv équgiaa Vvyrnv avOpeneiot cepe 
voc, ola vua eidósag, ov. dà ovy x; «oU veOscaoc Vvyr vnovoysi, inà 
n9 éndoye, dila daíuov sic RON LU: avvog sivc. *pvyy dvegyi, 
olda «pac &yvooUyrac. xo) ó Nuage $gn, solia iy v6 ip soya! 
10 X0t ga puev dnisa, vovtoy Ób voU AOyov dvortóveQoy oU srQocdoxigu ur 
e&xovoat. ei ye daipy UvTCOXQUVSTOL V0U t6ÜvVtOTtOG elyai * 7 voy, sic 
«7c qvyre yoeia yivevat , iva yagiod TOU OUjiatOC; OUX aUtO) ÓÀ sagor- 
v&Q TJXOUGG/«9 OOU, vov 0X?jVoUC Md VvyIZV ogxiCovrog 5 nuc 0$ xoà cÀÀw 
ópitonévou £sepoc. qm 90xicÓsig wg qofinàeis UnaxoUet ; OUx iiesag odi; 
150à xal cU 99 few sors, da «i dvíote xai navovzat ai nagsdpíaa ^ , Egi 
05t 1puy ninpicaca vOv Uni y5ánc yoovov, ov c sAey év guias Otaselris, 
elc aàzvy Stopsvetat* swgoceviO ye Ói Acyov, 0t: TUV (dip Saváto seleus- 
cayvoy ai wvyai, inar avsoOt cic cÓgv yoorooso: qoovooivea:, ovs 
stxonog dei» agiescos 9; | 


20 Nicetas: quandoquidem scis, edissare: quod si nescis, ne existimes decipi nos 
posse, dum ais, te quidem scire, mos autem nequaquam. Adeo enim stolidi 
non sumus, ut nobis vafram inferas suspicionem, qua existinemus aliquid in- 
effabilium cognosci a te, atque sic nos, cupiditate delentos, in tuam potesta- 
tem redactos teneas. 

25 ^ XXX. Respondit Simon: quod quidem disjunxerim animam ab humano 
corpore, novi vos scire: quod vero non anima defuncti ministret, cum noa 
exsistat, sed aliquis Daemon, qui se simulat esse animam, operetur, novi vos 
ignorare. Et Nicetas excepit: in vita nostra multa incredibilia audivimus, hoc 
tamen sermone amentiorem nos audituros non speravimus. Nam si Daemon : 

3ofingit se esse animam mortui, quis fuit animae usus, ut a corpore separaretur? 
Nonne ipsi.praesentes audivimus te, cum animam e corpore adjurando evo- 
cares? Et qua ratione, uno adjurato, alter non adjuretus tamquam  verilv$ 
obedit? Nonne etiam tu aliquando a nobis rogatus, cur interdum  cessarent 
assessioneg, respondisti: Quia anima, completo super terram tempore quod in 

ggcorpore peraciura erat, ad inferos vadit: ac subjunxisti, animas eorum qui 
propria morte obierunt, quoniam ín inferis hinc secedentog, custodiuntur, diffi- 
culter permitti venire? 


ivomeioue à mui» C. redros animae mortuorum ponebantur. Prae— 
vov: subjunxi c. O. ter Recogn. Il, 13. III, 44 testem damus 
sva, ToU T80. C. — 4. 35grac0760.  Justinum Apol. Il. p. 65. C. 

c000s0gsix, O. Inter spiritus pa- 6. C refert ad Tert. de anim. c. 57. 


redi bus 


05 ll, 31. 32. 


XXXI. Tavvo toO MNixmuov! sinovsog, 'dxoAac avtOg ndÀw Py. 
joviouy» naga cov voUto pnovov naO6ei», Ziuov , eie wvyr, eive Oni puo 
os) «0 opxitóuevov , vi qofflovjueyoy ov stapaséunezar 10Ug OQxoUc ; xol o 
zipey £pr' xoAaciv ydo napaxovcaca olds uélÀeww naÓsely. xal ó "duvAac 
99* ovxovv el oQxitopévg vvy9 £oyevar, xal xpioig yivevat. — 6l ovv ai 6 
vyal aSavatot rivoyvos, xa) xQíctg ftat yivevat, Qor&? xai tvoUc 
Ini xax? Tipi: ógxiaOévsac xatadixacó yat szagaxovcavtac orc, nuc 
oU nsgóffroat 0v avayxapere , voy ayayxa(onévay ini 3L 0001 xoAujopné- 
yu»; tO yaQ 5n ce n5 naóSely dp olc ,Heacac 0v 9avpna *, inel pano 
lorc ioviy, iva oV niy dix duc negl à Qy jvayxagac, vo à» 5 dvayxacóiy 10 
Vo ovyyvonty yévgsar, og vrc xax57c siga tenc v0y ogxov "ooviuTicav. L 
Ü sxatta 9 axovoac apyícÓg, Odvavoy riy arniidcac, si uy 16 Un. av- 
90U QoS S060 OLOTVWJISV. 

XXXIL — Taóva vov 4x/Àa sinóysoc, àyo Kigugc invOOugv, tiva 
apa dosi» & more Qavjdcia7. ol Ob KAeyóv por, Ovi dyÓQiesyvag svoict. i6 15 
Qnasely , xal dl sUQ xvArOueyoc oU xaiesat? dviove: dà xa) névasac*— xal 
is l9vy agsovc voii" Oque yivevor, elc alya uevapnoggouzat, Qupooomoc 
J*eai, slg yQvcov uesafjdllesa: OQac xexAscpévag avoiyst , cidnpoy 


XXXI. Haec Nicetas cum protulisset, ipse Aquila iterum dixit: cuperem a 
i id unum discere, Simon, sive anima sit, sive Daemon id quod adjuratur, 20 
Qjusnam metu adjurationes non contemnit? Et Simon respondit: etenim poe- 
à4 persoluturam se intelligit, si non obtemperet. Atque Aquila excepit: ita- 
qu si anima adjurata venit, etiam judicium fit. Si ergo animae sunt immor- 
lle, omnino et judicium est. Quamobrem si eos quoque, qui in malam ac- 
lionem sunt adjurati, tumque non obtemperarunt, condemnandos ais, quo modo 25 
ü non timuisti cogere, cum, qui coguntur, propter contumaciam poenas luant? 
Num te jam non esse multatum pro iis, quae designasti, eo evenit, quoniam 
dicium nondum est, ut tu quidem poenas des eorum, ad quae coegisti, quod 
"lem coactum est, veniam accipiat, quia malo facinori adjuramentum praetu- 
kr, Simon vero his auditis, ira percitus, mortem, nisi HIMME gesseral tacere- 3o 
mu$, minatus est. 

XXXII Postquam Aquila haec dixit, ego Clemens interrogavi, quaenam 
^ent miracula quae faceret. llli vero responderunt mihi: facit ut statuae am- 
len: in igne volutans se non uritur: interdum volat: ex lapidibus panes facit: 
Krpens fit, in capram transformatur: duas facies ostendit: in aurum conver- ss 


loph. de abst. ll, 47. Serv. ad Aeneid. 5. Adsunt in O post da vbb. ravra 


IY, 386. &xovcag expuncta. Tum id, cvyyrome. 
1 nx] 0. 6. voveo» C. | 
4& «coz à» C, og áv S c. Cl. 7. Cfr. Anastasius Sinaita Quaestione 


3. gie add. Epit. c. 32, quam seq.S. 20, p. 242; Cedrenus Synopseos p. 173; 
4. ov Oavpa accessit er O et Epit. o. 32. Nicephorus Hist. Eccl. lib. 2, c. 27. C. 


5 


Il, 32. 33. 68 


Àvet, iy Ósinvoig eidoÀa navrodasuy idiuy ! nagiovyow* va iy oli 
ug avtófuata qegópeva "oor Unoeciay BAénzo9o 51061, T0» Q 
0v FTO vaUca oUtuür Àsyoyto» axovey dQavpguajos. ua, 
d) nolla? «dà voiaUza avUtol] nagovteg 9 iotogrxévatr. 

5 XXXIII. o)tov oUvtoc (rSévzov 0 xaAócg IléztQoc xal av*og 
y&v Toteto* cuvopav vg Od, adelgoi , voU vZg Ovivylag xawo: 
aijÓsav, oU Qi cquozíutvog tig ovx Fyer nÀovgóTzsvor. nl | 
lgapey *, dvixüg wol évavviog nàvza Cyoyva Ogüytev, xal wg stu 
elita 7uéga, xal nQuro» Gyyoix, elva yvoocig, xal 5 nguvov voc 

i0/acig, oUTGOG TQUIO OG VZc nÀavgc vo (ji £gyezar, el9' ovtac «o 
inéQyetai, vig v5) 900p 0 lavQoc. av*ixa yoUv voU OeogiloUg rj.09 
ano v9gc süy Jiyuynzíov xaxovylag uéllovsog ÀvvoovoOar, nputoy 
oguodeianc oafOov, Tuc to agn» ido97, ai vóco dyivovto, 1 
ovtug evyaic Movocag9 ai iacug énegégoyto. xal vov dà vuv iy 

15À0yro» dnO v5c xata? t& siÜla AvutQovoOn: Ognoxeiag, 7| xaxía 
uc avt: Pacilsvovoa, ngolafovca? nootov xO0v Éavtzc wonteg 0guy 
cUuuayov, Oy ogtve Zipoya, morov»sa Oauucora nQOc xata: 


titur: portas occlusas aperit: ferrum solvit: in conviviis simulacra f. 
omnigenum exhibet: facit ut in domo vasa sponte ferri ad ministerium 

20tur, nec cernantur qui ferunt. Ista memorantes audiens mirabar. Te: 
autem multa talia se vidisse ipsi qui aderant. 

XXXIII His ita enarratis praeclarus Petrus et ipse coepit dicere: 
rare vos oportet, fratres, regulae conjugationis veritatem, a qua re 
non recesserit, non poterit errare. Quoniam scilicet, ut diximus, om 

25 nimus sese habere bipartito ac contrarie, et quemadmodum primo 
deinde dies, et primum ignorantia, postea cognitio, et primo morbi 
sanitas, ita primum error mundum occupat, sicque post veritas super 
medicus morbo. Statim itaque, ac Deo amica gens nostra ab Aeg 
vexalione liberanda fuit, prius per eam virgam, quae in serpentem ver. 

s9 quaeque tradita erat Aaroni, morbi facti sunt, sicque postea precibu 

sanitales sunt inductae. Et nunc quoque, cnm gentes ab idolorum ci 

rari deberent, iterum malitia, quasi ipsa imperans, anticipavit, suumq 

serpentem misit in adjutorium, videlicel quem cernitis Simonem, qui 
1. ei0so» C. avra (nempe é«vrovg) iGropr; 
2. moÀàoi C. Fortasse pro «vzoi ponendum e 
3. Hanc constructionem non admittit loci «veg (idem ac zpjóe) vel o 

linguas graeca, nam scribi debuit «vrovc —— 4. Cfr. cap. 15 seqq. 

f^góytuc. Sed facilior est emendandira- — 5. xai om. C. 

tio: prorsus enim legendum avroO0: ma- — 6.  uovosog O. 

qórrsc. D. Sed potest etiam lectio Cod. — 7. uera tacite scripsit Cl, 

Reg. ferri, est enim ordo verborum soà- S contra Codd. auctoritatem. 

loi avroi mra&Qóvzsg éuaQzvgovp tà TOL  — 8. mgoAufovg O. 
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tas5», ov oypeia. ietixc no0; éniotQogr» xal oetzyolay. — Qi xal Orc 
RO tà» yiyopévoy seQotey vov morooytag voriv Oti, vig Sivoc Pati dp- 
rryc. du» aveqeln net] véQata, waxiac dgzlv Onovoyoc" iav db énogeàr 
(2777, 0v ayaÓdoU doti9 Tyepov. 

XXXIV. TG niv oUv avepely dove otia, 00a avtol Zipova cipi- 5 
avt nenorgxévot. — Aéyo Ó v0 avÓQrdvszoc aUtov nocsiv nspinateiv , xal 
0 ir avÓpaxev avtoy nenvoupéyey ! xtÀiecOat, xal dosvovra yiveodot, 
lc alya pisapoppaóz»a:, elc a£pa ntzgvat, xal 000 So(aUtO viv, cic 
ccv deOQonov ut) yrvopeva, ngocasacáv ? QUOLT Eye "tollovc. vo d 
3e oixsíonovot aÀgósiac ogpuela doti quiiuvO Qoa, aTuve TXxOUOGte voy 10 
Vo» stemoryxove , xdpb pe dxeov cvyaig xasopOQoDvsa* av 5 oi nii- 
Tot tfaQsO tree, ol. iv vóoov frtaetoioy arallayévesc, ol dà * dauuovo, 
i oo nO devra gelpac, oi dé sto0ac , oi Ob covc opOaAMoUc astoleBOvcec, 
id vag axodc x«l dAla 00m &vOgunog nowiy ÓUvazai, quiasOQunov 
mepnavog iduoc 5 yevop voc. 15 

XXXV. Tavra sov llésqov sinovtocg, vno voy 0g8Qov énteoiQy "piv 
duyeloc stpocayogevoac 895 Ilévper avagió:stat Zio» sy» (5vrow sic 
1» aUpro» zpiéQas 9* 7 yao orusgoy «0 Or Evdsxa zusQuy avtoU vUyyaver 


d stuporem ae deceptionem , non tamen signa salutaria ad conversionem ac 
dutem. Quocirca vos oportet ex miraculis, quae fiunt, factores attendere, 20 
Us cujusnam sit opersrius. Si inutilia miracula edit, malitiae est minister; 
à vero utilia, boni est praeses. 

XXXIV. Porro inutilia miracula sunt, quae edidisse Simonem dixistis, quod, 
(mm, statuas faciat ambülare, quod supra carbones ignitos volutet se, quod 
o fiat, in capram iransformetur, quodque in aére volet, ac similia alia, 25 
We cum ad sanandos homines non fiant, ad multos fallendos natura compa- 
ta sunt. Miracula vero misericordis veritatis humanitatis plena sunt, qualia 
ominum fecisse audiistis, meque post illum prece edidisse, quibus multi ad- 
Mts, alii multiplicibus morbis aut daemone liberati, alii vel manibus vel pe- 
bus firmati, alii visu vel auditu donati: et quaecumque alia edere potest vir 30 
| spiritum hominum amantem pertinens. 

XXXV. Quae cum dixisset Petrus, sub auroram ad nos ingressus Zac- 
ieus salutans Petro ait: differt Simon disputationem in diem crastinum: nam 
Miernus inter undecim dies ipsius Sabbatum est. Ad quem Petrus respondit: 


|. O inltextu mremlgopévor, in marg. — 4. Oi sp. C deesse, male asserit S; 
Id. man. correctum in mremvoepdvor. excidit autem ex Clerici recens. 
2. neos agza«tüs C. B. idiog. excidit ap. Cl et S. 


3, e» non pendet a nagecrixase, w«& — 6. In Recognitionibus suis Rufinus vel 
peram vertit C, sed abo; sàeicroi, el aliter legit, vel prave interpretatus est 
ferri debet ad vp, quod lateb in ;Differt«, inquit, »Simon certaminis diem 
oPgata. B. in undecimam mensis praesentis, quae est 


5* 


Il, 35—37. 08 


cafflavov. xol ngog voutop o llévoog cnexgivozo' Àéys Xiuovi àsü 
Aeiog GéAeig !, nava voU yivooxety , Oct coL Tjusic, ova ÜovAst, Dec 
nQovoig Gsayta» éroipwg Pyouev. xal 0 uie Zaxyatog voUta cx 
aytiflaÀlew Eger vrpv. amoxQioty. 
XXXVI.  'O ài iduv ue aOvuovyta xal v5» aiziav svOoputvo 
5 uaOuov sag énov ovx aÀAAogév noOcv ovcav, fj anÓ ttc xova v9 : 
cw avaffloAnc, &py* ayadá OsoU npovole 0? ngoriÀggoüge Ótoxeiod o: 
xocuov, 0 qQiàe KAnuyc, avvog ovx ayOeta: nl voig onoonosc? a 
$004 stQGy [ua 0L) , GstO0sÓUxGQ OTt OTIO zc TOU «Qsitvoyoc oixovopiag 
gegovtoc vy» ixfaow «à noauynasa * Aapfjaver 0959 Üixatov avtov 
10yvovc xal evaursid voc (jioUg, v0 sQocnistov5 Avmypov olds» 009. 
Aoyiafuo. Goceisa Dar 9 vxg wVvuyre, 0s. npoc &yadoo tuvog dyvootov 
vsÀovuepyoy dAOsiy Cs. — xal sÜy 0b «oU nayovy Zipevoc 5 vT9gc. (yvi 
onépOscig Qoj ve ÀAvneivo* iouc yaQ ix v9jc voU O«ov nQovoiag elg tz 
yéyovev ogéleiay.  0t0 og lÓíp aoi Óvti7 oUx ouvroo Aéytw. 
15 XXXVIL Twv xuetégoy ttvic ésaigor? vw Zipavi supoortouyvog o 
01, Uc nucOévieg vz adeovátg? avtoU niavg, onuc navOavoyseg c 


die Simoni: quando demum voles: et scias, nos paratos esse tibi, cum v 
ris, divina providentia occurrere. Equidem Zacchaeus his auditis, respo 
ut daret, egressus est. 

20 XXXVL Petrus vero me videns tristem, causamque rogans, cum 
audiisset, non aliunde ortam quam ex disputationis dilatione, ita locutus 
qui mundum optima Dei providentia gubernari existimat, amice Clemer 
non aegre fert. quomodocumque occurrentia negotia, secum reputans, 
per Numinis dispensationem res congruenter exitum sortiuntur: unde : 

29Deum esse justum, et bene sibi conscius vivens, accidentem molestiam 
ab animo recta ratione abjicere, quoniam ea in fine ad aliquod bonum 
tum perveniet. Et nunc igitur disputationis cum Simone mago dilatio te 
contristet. Fortassis enim a Dei providentia in tuam utilitatem contigit. 
circa, cum mihi sis amicus peculiaris, non tardabo tibi narrare haec. 

80 XXXVII. Nostri quidam sodales cum Simone versantur simulate, qua: 
piüssimo ilius errori adhaereant, quo illius consiliis compertis nobis ea c 
post septem dies«" (T, 20). Loci porro 
obscuri ac difficilis hic queat esse sensus: 
Xhodiernus enim dies sabbatum ipsius Si- 
monis est, quod singulis quibusque unde- 


cim diebus recurrit." — Sed de isto Sab- 
bato Simoniano legisse me memoria non 
teneo. C. j 

1. dni vile, dg Oflnue conj D, iri- 
vis, eg Ong conj CL, émusAee 
9 Ang O. ; 


0 praelermisit S. 

0nog more O. 

vX mno. v. ÉxD. C. 

lta D accedente O, sroosint 
Ita O o. S, «s06isc0ot C. 
lta O c. D; iüiog otos v8 C 
uj. textu. (dioe oioyzt. 

£regot 0. ^ 

cÜsotivy O c. S; GO0sora: 


S 
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vag fovlag ixpaivaciw duly, ngog «o duvacdas eG dvi oixeloc ovyap- 


"AócagÓe.. — xai vUy nap avi /uadoy , Sfc uiAÀe (Dyváocog vsorlcÓat 


soUc Aóyoug' wai pois éni TOvsp s uiv Org qoyeeiovnoa !, gà Ót épa- 
apa ini 75 156 CV osuc Ustegó égat " *0y yao nelovroy? Àóyov vs 
qV30U "oc draxQroy quy ayyooUvroy AéysoSai oU s:QO v9c O9yv5gosog àgo-5: 
(acÜcig vm éuoU dnsococ ax00at7c yevéoDa, Óv»yoy. 

XXXVIIL  IToàÀe yao wevóg xara vov O:oU stQootÀafov ai yoagol 
loyo soUvQ.  voU ssQogxsov Movoétogc? yu voU Osot éxÀexvoig cioiv 
iffouzxovza v0v vópov cU» sacic éniÀVOsG:. vagaÓsÓnxovog mgoc 3*0 xal 
uvsoUc épodia (ev soU Aaot tovg Üovulouévovc, giév ov noÀU yoageig 010 
vouog szoocéAaE viva xoi sysuÓi] xava vou uovov * Osov, soU tÓy ovgavóy 
10] $7» yn» xal nato va àv aUtOiQ ÓypuioUQyT0G9T0C, TOUTO TOU TLOVIQOU 
anie vivi ÀOyc 9 dvcpymoat vevoÀuxovog. xol vovro yé&yovs Aoyo xal 
1006, Ost g dAeyyOoNci, viveg volnug: va xava S0U Osov ygagéyta qgi- 
Àlpmowg éystv, wivec ve OrOQy? vij npoc aUTOV X WG* GUTOU AeyOusva ju515 
Hvov dncsap, aÀÀG qgóÓb vj» apyg» axovusty dyvéycoOat, xav aÀgor 
yjayy, s0ÀÀo xQivavteg xcgaAcctepoy si5Q) eugy uou miovenc xuyÓeyevety, 

y ini f(Aaopr oig Aoyoig Ovcavseudjsng? fiov». 
XXXIX. 'O ov» Ziuov sac xavo vou OsoU dy taig ygagalg neiaopioU 


Tet, sicque cum viro callido apte et congruenter possimus agere. Atque nunc 29 
& ilis accepi, qua de re in disputatione locuturus sit: ob quam notitiam Deo 
galias egi: te vero beatum judico, quod dilata fuerit disputatio; nam sermo- 
mm, qui ab ipso ad imperitorum judicium proferentur, tu ante disputationem 
àme instructus poteris esse auditor firmus ac stabilis. 

XXXVIIL — Multa quippe mendacia contra Deum accepit Scriptura, hac ra- 25 
lione: cum propheta Moyses ex Dei consilio septuaginta electis legem cum 
explicationibus tradidisset, ut et ipsi eos qui vellent e populo instituerent, non 
muto post scripta lex recepit quaedam falsa contra unicum Deum, creatorem 
Celi et terrae omniumque in iis contentorum; id auso Diabolo facere ob 


. juam quamdam rationem, Atque hac ratione et judicio accidit, ut depre- 9 
j hederentur, qui auderent contra Deum scripta lubenter audire, quive amoris 


Quia erga Deum adversus ipsum dicta non modo non crederent, sed neque 
omnino sustinerent audire, etsi vera forent, multo tutius rati periclitari ob 
lem boni ominis, quam ob sermones infaustos ac blasphemos vivere cum 
Pràva conscientia. $5 


XXXIX. [Itaque Simon capitula contra Deum in Scripturis tentandi gratia 


A qy0yagícOgoa O, qui postea jméo- D. Cfr. infra cap. 40. 45.; Hom. III, 6. 
&iy, 


»ouov C. 
4. 19» psAlárvzoy 7*o O0. 5, à0yg om. O. 
$, uavoéog 0. 6. Tov Osov O c. S, vo» 0:0» C. 


4. uosov O. lta legerdum jam vidit — 7. lta O c. 8, vcovryüsirog €. 


Il, 39. 40. 70: 


yao» noocxsiuivag seprionap avzdc, wc pavÓayo, fovieoi Dor clc 
péícov Aéyew , Ornmg v9c npoc sov Ceoy cvopyrc 0govc Ovyazat vaÀcin ei Qoue 
asogtzco: Quy 7.  dyuooig yap aUsac Aéysiv moooxeiaOat taie BiffAog 
ov foviopsOa, inc) msrvgavtec ? auaOsic OyAovuc? tov novygpov Züuw- 
5 voc t0 OéÀgua noiwvpsy. — unogc yap v0 Oiaxgrsixov. Éqoyssc qgeutovsaa 
yüüc uc acefloUyvag* 97 dc ov* novoyv zov (ÜAacquuwey sspixonOy teu 
dà» ovouy dnoot5covtar toU Àoyov. 0i0 avdyx9y» £yousv ovyxososiÓ £e 
yos vaig wevóEg. szeQuxoswaig, stsQh avTOY üGytTisUVÜGVOUsVOL, eic anopiay 
aUtov uiv qépsv, zoig dà evyvopnoyovo: vuy xava tou Oksov QnOtucov 
10steQtxostsQy , peto sveiQa» vuoteng, idíg nagéyeuy sy» 9 iniluguy, Tttc ptíay 
xal cUstouo» Üys, vrv 000v. Lov. dà qds. 
XL. Ila» ÀsyOiw 5j yoagiw xava voU OsoU qsvó0g dovww. 0t: 0$ dÀg- 
Oug voUto oU nóvoy sUQüac Cvsxev Aéyopsv, aÀÀAa xol cÀgOsiag, pesd 
Boay9 nooióvsoc soU Àoyov sÀgpoqooproe. oO6» cv, QiÀvasé nos KAgpme, 
15àn] «9 vó»v Ziuova mpooc vyv (yvzcw uiae vüv dyscsüga» UnspOéccÓa: 
féQav ov» opsiAec AvnsloOas. — ofrjsQo» yaQ vQO «ug (9tngenc vQosqo- 
Ótetopevoc svep) sov 9 iv saic ypagalg stpooxeuuévev negixorioy, inl vgc 
Qyvrosug negi voU nóvov 91007 xol dyaOoU , toU ual soy xócpov rsenoi- 


apposita vult, ut audio, in medium progressus adducere; quo a caritate erga 
?0 Deum , quotquot miseros poterit, abigere valeat, Palam enim dicere nolumus, 
in scripturas ea capitula intrusa esse. Nam conturbaremus imperitam plebem, 
et ita improbi hominis Simonis voluntatem faceremus. Nondum enim discer- 
nendi vi praediti, aut fugient nos velut impios, aut, quasi non solum blagphema 
capitula falsa sint, etiam a doctrina nostra secedent. Quare necesse habemus, 
25 assentiri falsis capitulis, et de iisdem vicissim interrogando ad angustias illum 
redigere; benevolis autem et candidis, post experimentum fidei, seorsim tra- 
dere solutionem capitulorum dictorum adversus Deum, quae quidem unam ac 
brevem viam et rationem habet. Ista autem est. 
" XL. Omne dictum vel scriptum contra Deum mendacium est. Quod au- 
s0tem id vere, non vero solum honoris gratia dicamus, sed etiam veritatis, paulo 
post procedente sermone certam rationem afferam. Unde tu, carissime Cle- 
mens, contristari non debes, quod Simon ad disputationem unum hunc diem 
intermiserit. Hodie enim ante disputationem instructus de capitulis Scriptura 
appositis, inter disputandum de uno Deo et bono, mundique creatore, haesi- 


1. lta C in marg., in cuj. textu éri- 5. Errat S de C, qui exh. z7» ut O 
fitVoastec, ut O. aig Cl. 

2. áp.0y, &uzov C, à. 0., 00:5 avrov O. — 6. cz» O. 

3. qno O. 7. Oto) adscripsi ex O.- 


4. ov om. O. Mox ovcoe» all amo. 
csgaoreat Aoyov C. 


71 Il, 40—42: 


soc, Oiaxgió var ov» ogsiAuc* GÀAÀd waà Oavnucug n) s5c Dyyocec, 
sec ok ageffsig, «à nÀgOc se» unio OsoU slpyuévoy dv talc ypagoic na- 
palerossac!, vd xas' avtov siQgueva napifAenopevos yaipovtec qrépovaty* 
sa) oUs€c oi axpoatai ayvolac alzía, sd xata vo9 OsoU niovevcaveec, vyc 
evtou (actlsíag astofAgvor? yivovsat.. 000 gv. ngogaces UncoÓécaiog c08 
Aveszio» tO» yoago» noOuy», xsgdycac sl; Osov ut &uapsavew, ana- 
(uf Aytog yao7o7. 
XLL Kayo Kyu axovcac Fog»: digOug yaiQo xal ydQ 0poAoyo 
T6 xcvc wavsa evspyéty Oso* nàÀyv avtoc oldsv ovs aÀÀO ti Qooveiv. ov 
dvrygonat, 75 sa navra vnip OcoU qoovew.  oOev uy) ue vnoAa(iyc uc t0 
«up faAAoyta olg 97:0 Orov (n9«icu * 7 xai ónOraopévoic? nvvOdvsoDa!, 
cÀ| iva paSüv» xal aUr0g üÀlov svyvepóvac? naSey Ooyta Qiddta: 
Gery)9w. di Afye por, viva Posi sa stQooxeiuisva 7 yevór saic yoaqaig xal 
TEC, 0; OvvOQ Wevóy svyyavei. xal 0 [lvgog asexoíivato* xol ei jj piov 
ÉsavOov, dyo «5 satu iie» soy Aoyov nagsiyoy vrv anodstiv , y. Unc- (5 
Oxopy». sir» üxovcov, né avvoU noÀla socawysUdoyrar ai yoagai, ce 
&£0y iytwyyasyov avccic. 
XLIL  7Japadeiyuasoc Ób ivsxev? sa (gOvooueva avtaoxoc e — ovn 





tare non debes: sed et in disceptatione miraberis, quo pacto impii plurima in 
Seripturis pro Deo dicta relinquunt, et respicientes ad ea, quae contra ipsum 40 
Scripta sunt, haec late proferunt, sicque auditores ignorantiae ergo, quae contra 
Deum sunt, credentes, ab illius regno ejiciuntur. Quocirca tu occasione dila- 
üonis Scripturarum mysterium .discens, lucratus non peccare in Deum, in- 
comparabili gaudio afficieris. 

XLL Et ego Clemens eo audito dixi: revera gaudeo, et gratias habeo?$ 
beneficio prorsus Deo, qui etiam scit, me aliud sentire non posse, nisi cuncta 
P9 eo. Quocirca ne credas, me, quasi de Dei verbis vel de iis quae dicturus 
& dubitem, interrogare; sed ut audiendo ipse quoque alium candide audire de- 
üderantem docere valeam. Idcirco expone mihi quaenam sint mendacia in 
Scipturis exstantia, et quo modo vere mendacia sint, Ac Petrus respondit:30 
lel me non interrogasses, ego ordinem prosequens sermonum exhibuissem 
demonstrationem, quam promiseram. gitur audi, quo pacto multa in Deum 
Menliantur Scripturae, quemadmodum eas legendo intelliges. 

XLIL Exempli autem gratia, quae dicentur, sufficient. Et vero, amice 


i. mapaolsimorrsg C. 6. ysougosogc O. Idem OvrsgOr. 
2. anofigro: C. 7. lta OetS ex conject., rmooxeiussa 
3. $ om. O, qui deinde gpor&». C. Postzog S crediderit aliquid excidisse, 
. *- ónuaciw C. $nó cov QOsicw scri- velut iva. ud60. 
bendum censet D. 8. £»exa O. 


5. ógÓgcopiéso» O. 
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oipat L. , 0 qiie Kuss, el Quyiyoctai sig, sv Bgayetav va toóc ( 
esogyri» xal ey vo L0 gUy ty &5,0 00V , nagadstacóat 57 xüv G XOU Gau 
xav avUvoU Àtyopuevo. fuvg Ób Jowuy avso» vivO uovagyiry Vy» i 
«at 00t0v. yevéoQat, mgosiggósa 0*4 noAoi elo: 950l xai a elc; : 
5 xal elc, iv stoÀAoic osos ua cty svgíoxov QUtOV ^ vig óaioc ! gsiovdact 
végóau , vzv vuv 0Ào» doy5» Oià «d [Oa Vc qucsec avontz iata Dn 
n, énépyeodat "a poesi adir pasa s 
XLIIL fo ansin? nugzeUety, 0t. O vQ9 0ÀoV dsoniógg , 0c ovi 
ixti06 wat yyv xal sáyto và i» avtoicg, ézéQoig ovvaQyet, 5 Ott sjevds 
10e] yàp qyevOszar, xal víc dÀnOsUs s; 7 0r. negate oic ayyogv, xal vic: 
yivà0xer 5 el 0à ivOvpeivar xal nezapsAeivar 9, xal víg vo séAevoc xol yy 
éppiovoc; cl dà (mloi, xal íg dovyxgitoc; sl db oximouses xagógíac, 
vic copiQers el dà «ugàoi xal xogol, xai tic diduxey OQxy wal axovety 
Óà drio0segeiv ovp ovAcuet , xol cíc drxatonU wi yoputever ; el dà ipso 
15a vig slÀuuguytc; el dà advvaset, xal sig sdáyta Óvvatori; sl ÓÀ ai 
xai víg Oíixaiog s el. db saxc xviter , xol vig ayo0a sonis; sl 05 wait. 
- Stotei , xal vic dyadá; 
XLIV. .Ej àà «o miov oógoc éiniDvpsz, wal viyoc sd ndytas; cl vu 
vai, xal vig aÀgóevti 5 el iv oxgvg olxsi, xal «(c ayogyvoc; si di opt; 


20Clemens, nescio an quisquam, qui vel exiguam erga Deum caritatem et I 
volentiam conservet, poterit recipere vel etiam audire quae contra eun 
cuntur. Qua enim ratione is idem animam monarchicam habeat el sancte : 
qui est praeventus opinione, multos esse Deos, non unum? Vel si unu: 
eum in multis defectibus inveniens quis nitetur esse sanctus, quando qc 

25sperabit, omnium principium Deum, propter naturae suae vitia, non vind 
sumpturum de aliorum delictis? 

XLIIL Quare absit, ut credatur, quod omnium rerum Dominus, qui 
lum ac terram omniaque illis contenta condidit, cum aliis imperet, aut 
mentiatur: nam si mentitur, quis verum dicit? aut quod tentet, quasi igno 

soquis enim praecognoscet? Si autem considerat, et poenitentia ducitur, e 
mente perfectus atque consilio stabilis? Si aemulatur, quis incomparabili 
indurat corda, quis erudit? Si caecitatem et surditatem inducit, quis 
visum et auditum? Si fraudare suadet, quis justitiam administrat? Si i 
quis est sincerus? Si invalidus est, quis est omnipotens? $i injustus .est, 

35justus? Si mala creat, quis bona faciet? Si mala facit, quis bona? 

XLIV. Si vero montem pinguem appetit, cujusnam erunt cuncta 
menlitur, quis verax est? Si in tabernaculo habitet, quis immensus? S 


1. avrov cie, Li. Óciog O. Tam le- 3. perauaslieos O. 
gendum esset «vtór , oU vie. 00t0g. 4. à deest in O. 
2. 4h si uiv àntig O. | 
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avicoyea xa) Óvcu» xcl Óvpasoy xol npoy ioter ,. sa] Wa in poodefig ad) 
*ig &yiog xol sic suÓapóc xal síc vélerog ; el Àvysoie sol Augriaic signes 
war, xol sig vovc quovyoac ésafsp àv ovpeva ; sl iv gropp $al cxotg xal 
Ovéllg xal xanvo ovvsotiv, xal sic qoc Qv getite S0» néyiozoy alva 
4 dia. caàniyyov xal aAaAayuoy ? xal foAiduy xal sotsvuatey noocégys-b 
$0, xal víc 7] ty 0Àov snpocdóx(og yaÀrsg; sl nolépovc avsog ayang, 
xd sig algyvgv O£le; sl sd xaxd avtóg wvi(et , xol víc aya9q Ónptovpyel y. 
i avvog &ovopyoc?, xal sig qiAavOQunoc; sl avtOc vui0tOG OUX ÉOtt vcpl 
w» vniOyveizar, xal víg vstorcuOTOsvos el aUtOc sovzooUc xal nepyoUc 
1x] possig cyong, xal vig £osat *. Óíxatog xg«izes el avvog pevapeleitas, 10 
10) s/c Béffaiogs el aUcog xaxoUg éxAéysvar, xal sig dyadoUg siQoctevai; 
XLV. 4&0, 0 «óxvoy Kigpnc, ineye, uy &ÀÀAo *& qoorvzogc meol sov 
Owv, 5 0*4 avtOg pOvog P011 Ocóg xol xvoiog xal rasgo ayadog xai Ói- 
1Xuog Üruiovoyoc, paxpoOvpoc, der uev , tQogsUc , evspyettic, quiavó oui-- 
Say vopuivevo» , ayvelay ovuuovAcvoy, aloyiog, aluyíoug stoiiy, acUy- 1b 
s0tog, salg suy ayadoy tvyoig oixizopeyoc, ayooysoc xal yogotjievoc , ó 
i» ensigo sov néyay aloya cog xévtgoy ? nytac, 0 ovpavoy ipanAecac 
Wu yy» suAoGac, U00Q zajusvOGc, GOrQO dv ovgava Oiadsig, nyyac yy 
ftvsac, wapnovc ixqUoac, 005 Uwedcac, 9aÀaccay stepiopigac, dvéuovg se 


serat nidorem, sacrificia, victimas et libationes: quis nullius indigens, quisa6 
$clus, quis purus, quis perfectus? Si luminibus ac lucernis delectatur, quis 
hminaria in coelo constituit? Si in caligine ac tenebris et procella atque fumo 
YVegatur: quis tanquam lumen maximum aevum iluminat? $i cum tubis et 
Yocferationibus et jaculis et sagittis advenit: quis est omnium exspectata tran- 
quiiias? Si ipse bella diligit, quis pacem vult? $Si mala ipse condit, quis26 
heit bona? Si durus ipse, quis humanus? Si fidelis non est in promissis, 
cu credetur? — Si malos amat et adulteros et homicidas, quis erit justus ju- 
(x? Si eum poenitet, quis est constans? Si denique malos eligit, quisnam 
tinittit bonos? | 

XLV. Quocirca, o fili Clemens, inhibe te, ne aliud de Deo sentias, quam 36 
quod ipse solus sit Deus et dominus ei pater bonus ac justus creator, pa- 
lens, misericors, nutritor, beneficus, humanitatis legislator, castitatis consilia- 
rus, aeternus, aeternitatis auctor, incomparabilis, in bonorum animis habitans, 
imprceptus et perceptus, qui in infinito magnum aevum iamquam centrum 
ixi, qui coelum expandit et terram compegit, aquam recondidit, astra in3$ 
Celo disposuit, terram fecit scatere fontibus, fructus produxit, montes in altum 


l. wnione C, ,quam formem S tacite — 3. &czopyog avrog C. 

Ommutavit in x»icogg, ut scr. O. Vide 4. $01: O. 

Diadorfium in Hom. Tum srgoczvcro» O. — 5. Ad oram Cod. Qttob. al. man. 7e. 
"4 oloiv;yuor C. xéyrQ00». | 
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Bevisc! dogadodguvoc. 
XLVL Ótvoc 5 Üpov droovíc, eic 0v dnoflénovtac Xe9 *dc david 
savogdoUy vVeyae, züyta Unio? avsoU voovvzag, aUtOy eUgripoUveac, "t- 
b stetOpievOUC OTi v7 (xUTOU paxgoOvpig TzEyTtey V9v nQOTEtétaV 6g qas 
GyOy MOVOC ayadog doviv. xol ovtog ànl véÀer TOU siavcOQ éxaOSOQ tuv 
gatoÀjxosoy o p Oyorv Oixatoc  igoxadecógevas xQit7c- 
XLVIL  7avvo iyo Klinge axovoag épyv' aÀgSug coUo uooifwn, 
voUzQ cÀgO9ocS sUctfeun. nai se dv" z9eov pae oU», dia si 
100Us06 éypagncav ai Bio. pépyguar ydp mc Pone, 01; tlg &Aeyyoy su 
pellóvray voÀna» szucTcUttw TL * Aeyoneyoy sata. soU. Osov. sz» in& 
y«oitg cuiv nvvOGaycoOnai cov ug fovioueQa^5, nuvOuyscÓnt soAueprr, 
70U welevcavtog, ci vig ovAgOsig, qiAvate llé:Qe, Aéyeiww cpjiv* aÀg09 
Jot: s& yeyoapuévo uüv9 gor qevdr doxg za xaza voU OkovU QyOcrtza ^ 
18nog anoxporÓopey avt; 
XLVIIL Koi 0 Ilésooc dnungivaso* ev? slnagc nudópevoc, elg yap 
cy» dogdÀsiav &gvoi* nÀZv dxovcov. éneió] nolla lovi và Uno vu» yga— 


sustulit, mari terminos dedit, ventos. ac. flatus ordinavit; quique corpori am- 
bienti in immenso pelago, per spiritum consilii sui, securitatem tribuit. 

20 XLVI. Hic noster judex est, in quem intuendo oportet animas nostras 
emendare, omnia pro eo cogitare, ipsi benedicere; atque pro certo habere, 
quod sua patientia improbitatem cunctorum in publicum adducens solus ex-. 
sistit bonus. Isque in fine universi unicuique facinorum contra rationem ad- 
missorum justus praesidebit judex. 

35 XLVIL His ego Clemens auditis dico: vere illud religio est, vere illud 
pietas. lterumque aio: cuperem igitur scire, quapropter eo modo scripti guai 
libri sacri. Memini quippe te dixisse, id factum ad coarguendos eos, qui ali- 
quid, quod dictum sit adversus Deum, temere credituri erant. Sed quoniam 
concedis nobis, quaerere ex te uti lubet, interrogare audemus, te jubente. $i 

Soquis, carissime Petre, in animum induxerit dicere nobis: veritatem continent 
quae in Deum dicta ac scripta sunt, licet tibi videantur falsa: quo modo ili 
respondebimus ? 

XLVIIIL  Excepit Petrus: tu bene interrogasti. Verum audi. Erit enim it 
tuam cautionem. Quandoquidem multa sunt a Scripturis in Deum dicta, quit 


1. Ci &cgalge post Bovigc Metaphra- — 4. Post ri O praebet có. 


sten redolet abundatque; &cgaAàe conj ^ 5. Vbb. smvsÜasrcÓc: cov cg (ov^ 
8. Deest in O. AopsOa accesserunt ex O. 

2. In O pr. man. in marg. éyo». Ea- — 6. xà» om. O, qui tum scr. Óoxei. 
dem varielas occurrit infra c. 52. 7. w D suffragante 0, cv C. 


3. &alg0dg rovro O. 


TH E, 48--5Q 


Uy sletiiéva s&z€ €0U OsoU, nQoc «0 énslyov «óc eeac dnd. s)v éonégar ', : 
'& oy flovAg Aóyov svÓov xal itiloonat , dsitag . avsOv ' sjsvdy" ovt? 
p MOYO» xoTC& OU Orov. elysat, &ÀÀ 0t: Ovtog vevódyc. doctwp. — xayo 
maxQue Gg" uaUci» Oilm nec say» ypagey» ayvos» tO» Oo» Aeyovs 
wu»? cU yivogxovta avtov» anodsitat dvvacat. b 

XLIX. Ka? 0ó llévooc an&xQivato: tUxónug dAsyyOrnvat Óvvapa vor 
igoéseuvag "uiv: Adv axovcov, sue ovdi» ayvosi Geog, aAÀAa, xal nooye- 
wow. O0 Ób msu»Oavouci COU, sQutov «anoxQurai nor* 0 tdg Óiflovg 
enyag wai einoy nac 0 xócp0g dxsicÓt xal O*4 OU ngoyivaigxat 0 Okóe, 
»ópurzoc jv. 0U; xayo /qys' iv gun oc. xal à Ilisoc anexpivato ' 10 
9épusiQ OUv óvei, noUsy dvvaxóy $» sidsyat dyevdug ; ftüg 0 xeOpoc 
5icÓy, xol Os: 0 Osüc ov npoyivuoxel; : 

L Kayo aladópevos 50» 9v invo Unopidiv iqyv'* oti ngogr- 
5: yv. xoà o IlésQoc éqg: si ov» O "9097s", &y 3oonoc uv , oydiv 
ad dia s0 &nO Osov clÀggévai sry noóysociw , noc av * evsoc Ó da- 15 
lutuig dvdeung: 0 nigoyeveioxerv, Oso; Gy , sjyvÓn$ xayo ioyy* og9uc ipse. 
'ai 0 Iévpoc* ést ob», oy, elc QUT0 cvrdranóproov pot. enoloytiévou 
|uv 6x4 0 Oeóg nàvsa riQoyivaiaxat , dváyut naa, vàg Àéyovcag uvtov 
(pág ayvotiv. yevdecó as, süg db yuvcGxeiv. aUsOv Aéyovoag dÀyOevay. 
ye éqov' aya yx) oUtoügc eye. 20 


empus urget ob vesperam, unum quod voles dictum sciscitare; et solvam, 
asumque esse ostendam, non solum quod contra Deum prolatum sit, sed quod 
"vera sit falsum. Et ego respondi: velim discere, quo pacto, cum Scripturae 
Üeum dicant in ignorantia versari, tu ipsum scientem esse poteris demonstrare. 

XLIX. Respondit Petrus: dictum  proposuisti refutatu facile. Attamen 25 
"sculla, quemadmodum nihil ignorat Deus, sed et praescit. Quod vero te 
"090, primum mihi responde: qui libros sacros scripsit, dixitque qua ratione 
mundus fuerit conditus et quod Deus non praesciat, homo erat, nec ne? Et 
0: homo, inquam. Iterum Petrus: ergo qui erat homo, unde certo scire 
Plerat, qua ratione mundus fuerit conditus, et quod Deus non praesciat? 30 

L. Tum ego, qui jam solutionem intelligerem, subridens aio: quoniam 
"ra propheta. Et Petrus dixit: si ergo propheta, licet homo, nihil nesciebat, 
Quia Deo acceperat praescientiam, quo pacto igitur ipse qui homini praescire 
wgtus est, Deus cum sit, in ignorgentia versetur? Et ego: recte pronun- 
"iasli, Tum Petrus: adhuc ergo, inquii, de hoc una mecum require. —Con- 35 
sso a nobis, Deum omnia praecognoscere, omnino necesse est, ut Scripturae 
lum quidem ignorare affirmantes mentientur, asserentes vero cognoscere, 
"ne sint Et ego dixi: necesse est ita habere. 

Ll. Malim d v0 émaiyoy t4g Ooac — 2. ovx C, ovy S. 


"e rjs domigav, sede praepositionum 3. Ag. v. Oso» C, 
mua, D, 4. ob» C. 


I ^51. 527^ 76 


LL Kol 0o Jvgog /gy* «4b o0 su» ypgaqu» à néy àovw dàgÓgz, à 
dà yjevd d, evÀoyag ó didacxalog guo Jeyey^ yivecÓOs vpanejivas ! doxiyor" 
cc T9» E» vaig f'oaqeic vuyOs. này doxígwoy óvyvov Aoyo», vipQy Oi? w- 

Aéro, xal volg ano «v0 Vevduv yoagoy nioycuévorg. olxsioc se sv Aarte 

Ü ébévs ? vr» aitíav Aye * Óux tovto fsÀavacÓs, un) eldoseg «a. uÀgóy 
v9» yQaqüv. oU eivexsv dyvosive xa) vg» ÓUvajuy soU Ocov. xay yr 
nayU xoAue. 

LI. Koelo Iliveog anexpivavo zx QUxoUv eUAópuc otte xata tot Ov 
T0T&UO, OUSE Xü$Q 109 Óy TQ vÓJU avaygagéysay Óixa (ov, aceffü 9u- 

10 veiy ngoAap Bd voy 6* gg yaQ néneimpat, oUsae .dóap nagafasms 7», ó vno 
Toy soU O:ov yero» xvogoptyó eic" ovve Noe uédvooc i", 0 vm sta yt 
v0» xo0p0y Qixatog evgeOeig" ovse Ob dfoaap vQuoly Gia ovvzgeri? yvrat7 
tv, 0 Ota cwqQpocUvg» noluvxviag xatatiuOeic* oUte Jaxof sctQaci* 
dxoupeiv6t, o» Uo xal adsigal? iwuyyavoy , 0g OsxadUo gvÀuy vnaptae 

1570970 xol sz» toU OiJacxdiov Zu» sagovoiay édornavey &AO«iy* ov Mav— 
O9c QorveUc 7v, xal naga (sQéog siduAmv!0 xgivsy àudvOGavsy , 0 saytó 


LL Petrus addidit: si ergo in Scripturis alia vera sunt, alia falsa, recte? 
Magister noster dixit: esfote probi trapezsitae; cum nempe quaedam in Scriptu— 
ris dicta proba sint, quaedam adulterina. Et hominibus, qui ob falsas Scri— 

20pturas errabant, proprie erroris indicavit causam, dicens: ideo erratis, nescien— 
les vera Scripturarum; propter quod ignoratis et. virtutem Dei. Et ego dixi- 
omnino praeclare. 

LII Respondit Petrus: recte itaque non credo adversus Deum, nec ad- 
versus justos in lege memoratos, impiam praesumens opinionem. Ut enim mihi 

sspersuadeo, neque Adamus transgressor fuit, quem Dei manus parturierunt: 
neque Noé ebrius, qui prae omni mundo justus inventus est: neque Abraha- 
mus tres simul habuit uxores, qui propter castitatem donatus est liberorum 
multitudine: neque Jacobus quatuor duxit, quarum et duae sorores, qui duo- 
decim tribuum pater exstitit, et Magistri nostri adventum. futurum designavit 
3oMoyses non erai homicida, nec ab idolorum sacerdote didicit judicare, qui 


1. ]ta O oc. S, rganebeizas C, qui 5. Vbb. scyv xaÀOg. Kai Ó II5190; 
refert ad Hom. Ill, 50. XVIII, 20. Epiph. «msxoívazo des. in O. 

Haer. 44, 2 et ad notas suas in Constit. 6. rooiappaver O, in cuj. marg. s! 
Ap.I1I, 36. Adde secundum S, quae prae- man. vó0a xazà vóuov Asyouesa. 

bent Credner, Beitrüge I, 295. 327. Hei- 7. &yov O. Vid supra c. 46. 

nichen Euseb. Hist, Eccl. Tom. llIL. Ex- — 8. Melius cvs». S. 


curs, IX. p. 389. 9. Vbb. moàÀvszexsiaug — &0sAgai de 
2. 68 S O, «& C. NonO, uti vult S, eiderantur in O. 
sed Cl deinceps màvsoyusvoig. 10. sido1ov C. 


3. [ta S, é5égass C O. 
4. Cir. Marc, XII, 24. Mat. XXIl, 29. 
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7. us Il, 53—H, 9. 


1*6 ciüvt vÜy «oU OcoU vopov noogfseucag wai Or 0QOfv Qoóeqociy suotóc 
oixovojroe noosvoró eic. 

LIL  IJiz» xoi TOUTOV got v2)» énlivow pesa vOV Onoioy nl xeuQoU 
Megéfe.  voU Ób AouuoU, og opac, ifüeidy éonéga waveilggev, vo onpuepov 
(19évva oUvaQxec Pyévu. aÀÀAove db el! fovie, negl ov Oélec, QaQpev 5 
Juv nuvdvov , xal jnelc Xalgoytec c Oxo isnàvaogtev. xa] savta &i- 
fiy iyáiyegsau. xal ovtog vQog9c.pueraAoafo»esc «lg Onvoy isgéntjpev. 
xoterAy ger yao 9) 9vE. 


OMIAIA I". 


L 4o uiv oU» OuÀGovooy zuepnv, éniQuoxovogc Ób voice, sroOc 10 
90 dioleyOzvas v. Ziuovt divnsioOelc dya KAgure xol ol avvóvssc ésai- 
Qi? uno sdg Óevrépgac sov clexvQvovoy quvag, svpopey sÓv uiv Àvyvov 
li gaívorsa, voy Óà [lévgov yovuxAw: nQgocsuyopevos.  cusseÀécac oUv 
vr» Qégciv, éniotQagelc xoi. idày cac vo0g «0 axoUcat écoí unc Cyovsag, iy. 

IL lIwocxu» vuac 96ào, 0*& ol xaÓ fwtéQay stQOvoiny cuvóvsec.15 
t$ Zipowt, 0noc vag ÜovAdg avroU navyOavovssg onofaAAeou piv, iva 
bweépneda smpog S59 vc xaxieg avtoU sonilov aouocacOo:r, avtol féu- 
Vuvseg dÓgAocaw guiv Afyovzeg* Züipgov o5yuspov, xaQa ovvesatato, &roi- 
Bg iovu9 «i «o» yoagov éni sayvoy dÀOoy anoduxvuty, p] voUroy - 


omnibus saeculis legem Dei prophetavit et ob rectam intelligentiam testimonium 29 
fidelis dispensatoris accepit. 

LIII. Sed et horum similiumque solutionem in tempore tibi exhibebo. De 
Gelero, quoniam, ut vides, instat vespera, quae hodie dicta sunt, sufficiant. 
Atlamen quolies voles, de quibus placebit, fidenter percontere: nos laeti con- 
letim explicabimus. Quibus dictis surrexit. Sicque sumpto cibo in somnumo?s 
Yesi sumus, Nox enim advenerat. 


HOMILIA: TERTIA. 


L Post duas igitur dies, tertio autem illucescente, quo disputandum erat 
cm Simone, ego Clemens expergefactus comitesque, sub secundum gallorum 
canum invenimus lucernam adhuc lucentem, Petrum vero genibus flexis orantem. 30 
Completa igitur prece conversus cernensque nos ad audiendum paratos dixit: 

IL Scire vos volo, quod, qui ex nostro consilio manent cum Simone, 
W inepta illius addiscentes nobis subjiciant, quo ad variam ejus malitiam aptare 
"5 possimus, ipsi miserunt, et nobis ista declararunt: Simon hodie, quemad- 
Wojum promisit, paratus est, venire coram omnibus, ut ostendat ex Scripturis: 35 


l. dàÀ 0:8 098 C... 2. £rsQ0i C. 


a, 3—4. T "4 
elvai Osov dvnsacov, 0g ospavóy Pesos sei yy xal sra»*o và ? &y avoit, 
&AÀa aÀÀov sivo ayvogtoy xal dvasasoy, Qc iy anogpfjsote 0»sa Oeoy Osev' 
oc dvo fepe 9coUvc, ap vv o iy alc doviw ó xocjov wticag, 0 Ob ése- 
poc ó v» vopo» ÓOovc. xoi tavta ufjyavasar Aéyeiv, 0o voy scy Eva xoi 
5 wóvoy ueAloy:u» Géffews Csóv , 0g ovQavov Pxice xol yiv, ttjv OQOT" 
nQocxAvog ? niotty. | 
Ill Tuv«o axovooc toc oUx à» 70U440a: 0i0 xa) Upiac 5, tovc ovy- 
óvtag uot aÓsÀgovg, ciÓtvos g0éÀgca, voc ov guetQíeQ vrv. Vvyr» aÀyds 
dvoguy v0V ni» noyngoy gos Joxipty avO punov éyonyogosa, voUc ób ay— 
10 $gunove V7dc éavTov guvigiac fiayv d pelobvtag. dir gavroato pae vof 4 
anó dÓvüv uélÀovos neg) và» éniyeimy Loavov neiOscÓos * Ott ovx elg 
jai évéQov solle» ÓOtoy dókac &loeyeysely , ónac dà» vtavoOvcas tfe— 
xato 5 solvósopaviac , éségec 9 xal geigov xata vic soU Osov povapyiage 
Aéyeiw anasrórcovrae* lya. tudénove và 5c povapyiag ngosianicas tec oU—— 
ib senose écovc vvysiv ÓdvyyOooty. voor dà «zc voÀpgc Pvexa o Zip 
vale UVsvÓEo( T0) ypago» nepixonalc dn irapévoc noleusiy suy noooloyt- 
vat. xal t0 Jusósegov, 0s, ag uy oV 9 susiotsUx8 TiQOQTEOV TOlaGUSG 
doypatigetv xata voU OvtUg OsoU ov negói sat. 
IV. Kol 9piv ni» voig dx vQoyóvay naQeugpoos vov «à návta xsi- 





29 hunc qui coelum et terram omniaque in iis exstantia condidit, non esse Deum 
supremum; sed alium exsistere quemdam incognitum et supremum, ut in in- 
: effabilibus exsistentem Deum Deorum, qui duos miserit Deos, ex quibus alter 
mundi creator, alter legis dator. Atque haec dicere molitur, ut rectam fidem 
eorum subvertat, qui unum ac solum Deum creatorem coeli et terrae adora- 
25luri sunt, | 
Ill. Haec audiens quo modo non moleste tulissem? — Quocirea et vos 
mecum consistentes fratres scire volui, non mediocriter animo me dolere, dum 
video, Diabolum quidem ad homines tentandos vigilare, homines vero plane 
negligere salutem suam.  Gentilibus enim, qui terrena simulacra credituri erant 
sonon esse Deos, machinatus est introducere opiniones de multis aliis Diis; ut 
si & terrestri multorum Deorum cessarent insania, alia vel pejori fraude contra 
Dei monarchiam ac unitatem loqui compellerentur, ne doctrinam de uno prin— 
cipatu maximi facientes umquam possint consequi misericordiam. Hoc ob audax 
facinus Simon falsis Scripturarum sectionibus armatus venit ad nos oppugnan— 
35dos. Quodque gravissimum est, ista adversus Deum verum ex prophetis, qui— 
bus tamen non credit, docere non veretur. 
IV. Ei quidem adversum nos, qui a majoribus cultum omnium conditoris 
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Dei accepimus nec non Scripturarum decipere valentium mysterium, nihil po- 

leril: contra vero gentiles, in multorum Deorum opinione nutritos, ignorantes- 30 

que Scripturae mendacia, valebit plurimum: non modo ipse, sed et si quis 

alius ethnicis vanam aliquam in Deum fabulam, similem somnio opulenterque 

Ornatam enarraverit, credetur; quod a pueritia mens eorum solita est sermones 
adversus Deum suscipere. Rari autem inter eos erunt, ut e multitudine pauci, 
Qui ob aequum animum nolent malo in omnium conditorem Deum sermoni vel 28 
&urem duntaxat praebere. Quibus solis ethnicis salvari continget. Nemo igitur 
nobis de Simone penitus conqueratur, vel de quoquam alio. Nihil enim in- 
Juste accidit. Quandoquidem et Scripturarum mendacia jure ad hominum pro- 
bationem posita sunt. 

V. Quo audito ego Clemens dixi: qua ratione ais, Domine, et Scriplura- 3o 
rum mendacia merito ad hominum probationem posita fuisse? Ille vero respon- 
dit: mendacia Scripturarum, ex malitiae postulatione, justa ratione permissa 
sunt scribi. Merito autem dico sic. In theologia et religione malus, non mi- 
us diligens Deum quam bonus in uno tantum a bono superatur, quod nolens 
parcere iis, qui ex ignorantia impii sunt, amore in illud quod non colitur, s5 


l. xao» O, qui deinde óveiQto cD 3. avró C muteri vult in avzó» vel 
(» eigo) C), sed stalim mÀovcio (mAov- avroi. Frustra. Cfr. Hom. lll, 9. S. 
(iy C, niovoicg de conjectura). —xexo- 4. vao» C. 
tiybirra p. xexocumudvoy 0. 5. 0s om. O. 


2. Ha O et C in marg., Aapfasao in 
textu, 


Hl, 5. 6. 80 


voy acefoUvzoy intOvpat sóv 0ÀsOQoy, 0 dà! «rv laciw attoic stQ009. 

o y&Q dyad0c iGoOat navvac 96er *. Saig pevapeAelarg , ooQer 0b gu 

voUg iyyoxótag v0y Oeov. vovg db ayvootytoc ovx lotor, ovy Ott o1 

Àec, dÀÀ Ott oUX PPeoTi9 và T10iuacpéva toig violc vr f aoiisiag dj 
b voic dia v0 adraxprsoy aAoyoic (uoig nagexacóeigt nagacyeiv. 

VL Tov évóc xal uovovU Oros, v0U *0V «600v SL87,017/X0* 0€ xal 
xtícavrog xai nayca ría ge0yxót 06 , 10ia 015 néguxev gvoic , mavtog 
notb5 iyvoc 0pm» Oeocsfsiag Ovvocg, xal uz fAacgyguoU»tog acto 
ayioy swwetpa, Otopyz «r nooc aUsoy clc avtov * qépeu9 vrv Spvygs, 
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irreligiosorum desiderat interitum, bonus vero ipsis offerre sanitatem. 

enim cuncios poenitentia sanare: servat autem eos tantum, qui Deum co; 

scuni; at cos qui eum ignorant non sanat, non quod nolit, sed quia non 

bona filiis regni praeparata tribuere hominibus, qui ob discretionis privatio 
20a8similati sunt brutis animantibus. 

VI. Unius ac solius Dei, qui mundum fecit et nos creavit et omnia p 
buit, ea natura est, ut animam cujuslibet intra pietatis limites positi et san: 
ejus Spiritum non blasphemantis, ad se, caritate erga hunc hominem, addi 
per respectum sui in illam amoris. Licet peccatrix sit, ita comparata est, 

$5 postquam condigne de actis punita fuerit, salutem consequatur. Si quis ' 
Deum negaverit, aut alia quadam ratione in eum verbo exstiterit impius, 
postea egerit poenitentiam, castigabitur quidem pro iis quae in eum deli 
salvus autem erit, quia conversus dilexit. Fortassis etiam pielalis ac orati 
magnitudo vel et poenas effugiet, cum homo pro delicti venia ignorantian 


1. ovs p. ó 0à O. Tum mQocgége 
86. émiÜvpei S e D, mgosgéoo» C O. 

2. O0U návtag 'Q. 

3. ltaS c.D. lile conj. ,Uorinore, 
C O ovàjnor:. Subinde ivtóg üoqr 0 in 
textu, ad oram man. el, ioog éxvog. Cedi- 
dit évróg 0g. Tum pAacgvuovrrog scr, O. 

4. lta S, eig avtos € O. 

5. avro» O, 

6. lta edidi c. O, à» £roats xoàa- 
cOsica» C repugnante grammatica. xoàc- 
cÓ5va«, jam proposuit D. S eo inclinat, 
ub credat, excidisse aliquid post xoAacósi- 


cap, velut ézicrQéwo:r, cír. Hom. III 
XI, 16. Frustra, 
T. &Qvijotua C. Idem &oefriot. 
8. nerasojcg C. Tum £g o (sic 
9. *' tijg evo. vneoolq ih D 
tg pro y v9 evo. 0. Qua lectione 
cepta legerim : 5j tZc evo. Vreopoàj 
tij ixsGíag Tro» xaxog ma0ncstat 
xai TOU xoAacÓyot &noÀvürcerat., 
10. cvyyropyQ (pro pecca ven 
conj D. Legendum potius foret ex 
opinione &»zi vel vziQ ovyyrouge, 
totus locus corruptelae manifestus esst 


-—-.—-— -- 


81 IIl, 6—8. 


v9» &yyoin», ol b n5 ptsavorjoavtec Óia vue tot nuoc xolageug xct vo 
téloc ' $fovou, xay dy roi Àoinoig anasiy 00t00a10L Q09* GÀÀ wg &gv, 
npesQr nuevo al&ivog v0 népntoy ! negl alayíp xolagóévrec dsroofeoóy- 
Coytui. eivas yaQ sig ds) oUx 81: Üvvavtat qu ci? elg «0v asl xal 9. uoyoy 
an ffrioavtsc Oso. FE aea- "73. X^ (6, cC €. 
VIL. 'H à$ sic avsov aotfeió dosi vó iy «0 vije O«octfieiac Àóyu vta Pea ^ 
seutay * Aéyoysa GAÀo» eivas Osoy , ?*j vc wgsivsova, 9 vg ttt0va, $5 7* Z 
omdonots Àfyovea staQü tO» OvvUg Ovta. $OÓ yGQ OvTOQ O9 oUtÓg éOTLw, 
(y t5» poQgr» v0 avOQunoU facsd[s: cupa, OU tiVexey O ovQavOg xoi 
"ivtsg oi aOTéQsg vstf£pewway dovisvsuy, xav ovoiay xQeittvoveg Oytec, su10 
10$ oUGiay qeioovi , did vá» voU «Q&LSt0V0€ po0g79.  *ocoUtoy 0 deg 
vni nássac 5 evapyés ra tóv vd gunoy , iva sig so nÀijSor vüy sUeQye- 
QM» $09 sUeQyéty» ayonggag vno avtyc uydste wai elg x0» 9 dedcegoy 
au»a QjacoO zva: dvvgo7. 
VL  7fvsaQxgc ovv eig owsvyoiav 1j sic Osóy avÓQussow avooyg. — ei-15 
dle; 087 6 novtgóc , H6 cnsudovroy soig ano iÓvuy niOTcUG uéAov- 
er ivog sal póvoy Oso év Srvxalc onaiouy iid aavatonoy nooc av- 
foy ivüginuy * 0t0Qy/v, aUT0c O stOVTQ0Q xacvo vov dyV0oUytuy ixayoy 
inlow &yew rtQóg 0AeOQov onovduQt noAloy Oed» 7| xal évog og wQaísco- 






Poenitentiam attulerit. Qui autem non ducuntur poenitentia, per ignis suppli- 20 
dum finem quoque accipient,'etsi in reliquis omnibus sint sanctissimi: verum 
u dixi, certo tempore plurimum igne aeterno vexati, exstinguentur. Non enim 
amplius sempiterni esse possunt, postquam impie se gesserunt erga aeternum 
4 solum Deum. 

VII. Impietas autem in illum est, in ea circa religionem opinione mori, 25 
Q4 dicatur alium esse Deum, seu ut majorem, seu ut minorem, vel quomo- 
locumque praeter eum qui vere est. Nam qui vere est, ille est, cujus for- 
mm humanum gerit corpus: propter quam rem coelum et omnia astra, quamvis 
secundum essentiam praestantiora, servire sustinuerunt ei, qui secundum es- 
sediam minor est, propter Numinis formam, Tantum Deus hominem prae 30 
omnbus beneficio affecit: ut intuitu plurimorum beneficiorum, illorum auctorem 
diligens, per dilectionem eam et in secundo aevo salvus esse possit. 

VIII. Sufficiens ergo est ad salutem caritas hominum erga Deum. Videns 
auem malus festinare nos, ut in eorum animis, qui ex gentilibus credituri 
Sun, inseminemus immortalitatis operatricem caritatem hominum ip unum ac36 
solum Deum, ipse, inquam, Diabolus, contra imperitos sufficienter ad necem 
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armatus, nititur multorum Deorum sive unius tamquam praestantioris opinione? 
inserere: quo homines, tenendo ac credendo quae non licet, moriantur quisi 
90in adulterii crimine, et a regno Dei ejiciantur. 

IX. Itaque dignus est qui abjiciatur, quicumque conira Dei monarchiam 
vel tantum quid simile audire voluerit. Si vero, quasi Scripturis confidat, con- 
tra Deum vel audire aliquis audet, primo illud mecum consideret: si qui dogm8 
aliquod sibi probabile pro voluntate confinxerit et postea Scripturas fuerit in— 

25tuitus, ex iis poterit multa testimonia pro fictitio suo dogmate proferre. Quo 
modo igitur in iis adversus Deum confidere fas sit, in quibus cunctorum pla—- 
citum invenitur ? 

X. Nunc ergo Simon, cras nobiscum publice disceptaturus, contra Dei 
monarchiam aggreditur, multasque ex ipsis Scripturis voces afferre vult, de eo 

soquod multi Dii sint et unus quidam, non quidem creator mundi, sed illo su- 
perior. Simulque argumenta ex Scripiuris exhibebit, Et nos quoque ex iis 
ipsis multa evidentia capitula ostendere possumus, quod unus sit Deus hic qti 
orbem condidit, nec alius sit praeter eum. Sed et si quis alio quocumque modo 
dicere voluerit, habebit etiam is ex ipsis, prout volet et de quibus volet, pro- 
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haiones dare. Omnia quippe Scripturae dicunt: ne ullus eorum, qui ingrate quaerunt, 
lveniat veritatem, sed inveniat quod cupit; veritate gratis hominibus reservata. 
Gntitudo autem est, servare caritatem erga eum qui existendi nobis auctor fuit. 

XI. Unde ante omnia scire oportet, non aliunde inveniri veritatem, quam 
à veritatis propheta. Propheta autem verus is est, qui omnia omnino, atque 25 
eitm cunctorum cogitstiones novit, estque impeccabilis, ut qui de Dei judicio 
sil certissimus. Quocirca nos debemus de ejus praescientia non simpliciter 
jWicare, sed si absque alia causa consistere potest praescientia ipsius. Quae- 
dm enim praedicunt medici, quia subjectam materiam habent aegrotantis pul- 
$m; item alii aves, alii victimas, alii alias multas et varias materias subjectas 30 
dum habent, praedicunt, nec sunt prophetae. 

XII. Quod si quis dicere voluerit, praescientiam per has praedictiones 
| Willem esse praescientiae verae et nativae, multum fallitur. lllae enim prae- 
, Sea tantum indicant, idque si veraces fuerint. (Quin et mihi eae prosunt: 
demonstrant enim esse praescientiam.) At illius, qui solus et verus est, prae- 35 
Siena non solum praesentia cognoscit, sed et ad futurum usque saeculum 
inam extendit prophetiam: nec ullo indiget ut intelligatur, nec obscura et 
duis praedicit, ita ut verba alium prophetam exigant interpretem, sed clara 
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profert et simplicia. Quemadmodum doclor noster, cum esset propheta, innsto 
208c perpetuo spiritu omnia omnino noverat. 

XIII. Ideo fidenter futura exposuit, casus dico, loca, terminos. Nam 
cum sit inculpatus propheta, immenso animae oculo omnia occulta spectat et 
novi. Si verg et nos, ut multi, admittamus, verum quoque prophetam noR 
semper, sed interdum, quando habet spiritum, tunc ideo praescire, cum autem 

25non habet, ignorare: si ita existimemus, et decipiemus nos et aliis insidiabi- 
mur. Nam id ad eos pertinet, qui a spiritu inordinato furiose concitantur ct 
ad aras bacchantur aique ingurgitantur nidore. 

XIV. Etenim prophetiam ostentare volenti si concedatur, ut cum mendsx 
deprehensus fuerit, tunc credatur spiritu prophetiae sancto caruisse, non facile 

so arguetur falsus esse propheta. Nam in paucis iis, in quibus, utpote multa loquens, 
veritatem attigerit, credetur spiritum possidere; etsi prima ultima dicat, et vl- 
tima prima, praeterita ut futura, futura ut praeterita, item consequentiam non 
habentia, vel ex aliis compilata et transformata, nec non quaedam imminuta, infor- 
mia, stulta, dubia, inopinata, obscura, totam clamantia conscientiae pravitate? 
1. wwvy5 (sic) O. Tum 2asOaro»ra lliad.41 49. Postea Philosophi malos Da€- 


conj. C, ac ita vertit. mones sanguinis el nidoris pabulo gaude!* 
2. naQga0sbous0a C. statuebant. Infra cap. 39: «ó esi k»io €)V 
3. lta O c. S, évOovoioirzoy C. — | caQxàs qo0grot oix üyaDov. Vid. mo €* 


4. Scribendum crediderim s»evuczos. Porph.de abst. Il, 42. Tert. Apol. c. 22. 23. 
Credebant veteres Deos participes fuisse — 5. Ori v& C O, órs D. Proximum x 
"oif5e ve, xvícogg ve, t0 y&Q Acyoue» add. c. O. 
75oe "tig, ub sib Jupiter apud Hom. 6. 7j om. O. 


F 





85 IIl, 15. 16. 


XV. 'O J£ $uéregoc didd0xalog ovOEv «t voioUso dyoyssvoavol, «AX, 
ec qpóucac simov, nQogrüegc y» dngUro xol asvvoo sweünoti nüycote 
ineosaueya 9 seOaporxoc éEeviOevo, ec noocisyov5, cagac, ntaO9, conovc, 
iumooócopovc, vpOrtOVC, OQoUC.  GUtTixa yoU* neQi toU Gyic0patog fo0- 
Mye» dog *' opate sac olxodopdgc vaUtagc; ajoyv piv Acym 5, AtOoc. ànl5 
li9o» ov uf aqeO97 ods, 0c oU jj xaOoiQeO z^ «al ov n] sagsAO 7 ye- 
ved GU$9, xa) 79 xaÓaígsoic apyry Anwevat.— éAevcoy tat yap xol xaO100- 
ow dvsaUD0, xal segryapuxo0oU0:, xa) xa véx90 Upüy iyzaUOn xotacQá- 
lovouw.  opiec xal «c yc sionxs coget Quyr, atia avtoic 0gUaápoig 
ideiv 7 Byopev* iva dp ov ó Aóyoc éppéOv, xal vÓ Zoyov yévgra. — npOcio 
ydp f5iG*t*" axovOvtas tov Aóyoy vnc anodeibeeg O T9gc cÀyg9tag Imouwitat 
sQopr/s e. 

XVL Ili» nolloi elo wá nidsyc xwouxec, &va 9 O0» t5g waxiac 
z'tuóva Pyoyseg* à Aoyo 0? «9c dAgOeag xol avsog elc oiv «5c evoe(isiac 
Tui dy ldiorg watQoig «ove savsag xadaQoUc eUpeOcycac éEer npogrvag-t5 
70i 10115 «av neniavgnévoy alsia yéyoyev avg 0- «0 ui noóvegoy 05 
€ soy «zc oviuyiac Aoyov , Op ldía Univ. éucotots oU vtavcopa: ixvidé- 
Hwog wepalarmOsc* soÀv yaQ vO xav sidoc Aye. — Upeic oU» vU» Asyo- 
Bivey yéyeoOd 105 quiaAgÓele noise. 


s 


XV. At praeceptor noster nihil simile prophetavit, sed, ut supra retuli, 
popheta qui erat, innato a&c perpetuo spiritu omnia penitus cognita fidenter 
€xposuit et evidenter praedixit, casus, loca, praestituta tempora, modos, ter- 
Minos. Sic igitur de templo praedixit: eidetis has aedificationes ? | Amen dico 
tbis, lapis supcr lapidem non relinquetur hic, qui non desiruatur: et non 
paeteribit generatio haec, quin destructio initium sumat. — Venient enim et se- 45 
debunt hic et callo circumdabunt et filios cestros jugulabunt hic. Pariter clara 
v(€ce sequentia pronunciavit, quae ipsis oculis videmus: ut in quibus sermo 
dütus fuit, et res eveniret. Nam veritatis propheta ob auditorum fidem ser- 
monem demonstrationis facit. : 

XVI "Verumtamen multi sunt erroris praecones, unum habentes malitiae 99 
dutem: qua ratione qui unus veritatis juxta ac. pietatis dux est, propriis tem- 
Pribus omnes puros inventos habebit prophetas. Praecipua vero erroris mul- 
Vrum eausa haec est, quod non prius conjugationis doctrinam intellexerunt, quam 
Vobis seorsum non cessabo frequenter et summatim exponere. Longum enim 
«i singula dicere. Vos igitur dicendorum mihi estote veritatis amantes judices. 3$ 


|l. zgoegtevaazo C. 7. itis O c. S, eiüew C. 

4. imwstaperog C. Deinde à» p. 6g O. — 8. lta O c. D, i» C. Clr. Hom. VII, 3. 
V. |a D, agoslcye» C. O. ' . 9. ó depromsi ex O. Ibidem eig à» 
4. Matth. 24, 2. 34., Luc. 19, 43. xoi av:óg C. 

: lfyo om. O. 10. aieg S O, ave; C. 


laserui 5 c. O. 


ll, 17. 18. 86 


.XVIL ToU Óà Àéycwv Gotopi Óg. Oro) soU sc navsa nenoitgxósoc 
v0 uéya xai dyio9 vig sQoyvoagstc aUSOU fyeUpa sh qu) 94 vno aur 
oUcoU xvogoprdévs. avOoono dag sic Qoyruisor, nec sc ésipo vo! ix 

" pudapag OtoyOvoc yevvnóévss 0 as0vÓpey oU tO pMyiOtO cuagsavers ol 
5 oUx ola: adóv 0vyyvoutc suyyaverv?, xdv vno voOov feng «ova 10V 
"Xyvroy sQTQOG Ósuva vosiy dnas tósin" o ydg eixova , xai savsa aluvis) 
facile , vfiicac , env dpagviay eic éxeivoy avapegonéviy det, OU7Hp 
xad ópoiagry y sixoy FvUyyavev ov0a. oÀàÀa, qyoiv , dpagvijoorta xc$- 
&Àeue v0 Jeioy svevpia. — OUXOUV ovv! papsev * xal sUQ O SOUTO Aye € 
19xi»duycUsi; aÀÀa pevd «0 djunorgoat clgqei SO swveUpo.  adixorg apa dE 
dosas* «al rov SO dixaiov ; «AÀd Oixalorc sal adiuorg éniyoggysivar.  sovte 
"v&yvo» adixUSaTOy. OUSOG TG» Wevopa, xxy uugieic éniyorarg (oróssan 
vo» JAsyyov xa» àv uaxou yoóvo Aa(jeiv &yg?. 
XVIL Mj dmaváods. ó snasgQ 9ud» ovOie Zyvós.  ónóss xol O 
150gpocig weipsssoc vópogc, ayyolac* àysArnase ÜOiG sovc avatiovuc oxéne* 
aUsóv, voUc ? aÀgóOeíac y Myopévou. in «Uv0» dvanéuns léyep 0. di6so- 
goy $0» natéga gov sal égeloot , «otc soa (jus épovc cov, sal dvayysiovoi ? 
004. *0USOY éyenv vOv sazépa érenood, soUvovc *oUc nosofvséQouc ine 
(yvgsarS. xA ovx dvgoac, vivoc dosiv ó ssec (facsiac yoovoc, vivoc 9 


20 . XVIL Jam vero dicere incipiam. 8i quis homini, a Dei omnium auctoris 
manibus formato, non concesserit, magnum et sanctum praescientiae illius spi- 
ritum possidere, quo modo, si alteri ex impura stirpe nato id tribuerit, moms 
plurimum aberrabit? Nec illi puto veniam dandam, licet ab adulterina Scripturs 
in fraudem inductus sit, ut adversus omnium patrem dura cogiteret. Qui enim 

25imaginem, eamque aeterni regis, affecerit injuria, peccato se implicabit, in eum 
referendo, ad cujus similitudinem imago illa facta est. Sed, inquit, post peo 
catum reliquit ilum divinus spiritus. Igitur cum illo peccavit: et quo pacie, 
qui hoc dicit, non periclitatur? Sed postquam peccavit, accepit spiritum.  In- 
justis ergo traditur: et ubi justitia? — Sed justis ac injustis suppeditetur. ld 

soo0mnium injustissimum est. Sic quodlibet mendacium, mille licet adjuvetur ex- 
cogitationibus, confutationem demum sortietur. 
XVIII. Ne decipiamini. Parens noster nihil ignoravit. Quandoquidem et 
publice posita lex, quae illum ignorantiae culpa ob indignos onerat, propi 
veritatis cupidos ad eumdem remittit, dicens: is4erroga patrem tuum et dice 
35(ibi, seniores tuos et annunciabunt tibi. Hunc oportebat patrem, hos seniores 
quaerere. Sed non quaesiisti, cujusnam sit tempus regni, cujusnam propheliae 


1. lta S. Cfr. Hom.lll, 20. «9 € O. 5. c5g O. 

2. tvyyarg O pr. man. . 6. Deut. 32, 7. 

3. Lege éy& S. 7. égovoi O. 

4. lta O et ex conject. C, cuj. texius 8. "Vocabula zovrovc vovg fosoes 
àyroía. Cfr. Hom. Il, 48 et 38. ove imigegca: recepi ex O. Matth. 23, 
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87. IB, 18. 19. 


vue noégyseag naódcóga , uaitor avsov éavsov jgvuovsoc «sog Aiyey: ini 
*g9gc xadidgac Mevoéoc ixadz0av! oi ygappateie xal oi Dagoioi* navsa 

oby oga Aéyuoiw Upiyv, axovste aUTUs. GU 06, einsv, Ug vn» xieida 

yc facieiag nenicvsUuévov, Tig 601) yyG0ig, ?] nov Vn» nvyv voc 

lere dvoitar dUyatoi, V cc uóvgc eic suv aloyiay Cury siceAOciv &qviy.6 
ald vai, pyoiv, xgasova. này * vr» xAsv, toig. 0$ Boviouévorg claeAOeiy 

oy saQéyovoty. 

XIX. Zh ,$0US0, 97H , avcoc viis xadé0pag àyepO eig 5, uic ".0770 Unio 
Viavey , tà as * aioyog éy «Qum atioig nagadidónsva x950U000» , HEXOLC 
cvy dvo» voy JAcov ixveiyoy. xal wuyac náysoy JAsoy, idiov cipazocio 
)uéÀet.  deéÀÀovzoc ydo aldwoc (aocisUg sivoas wovzbwopévog ngog v0y vOv 
iyngo9enpoc 5 nageiiggóta voue sry Bacilsias. xai sSÓ péyi0toy OTsQ 
qyoy Àíav dAUsses dav) tovto, 0vs UniQ dv oC Vx viv p yuy énioiiso, 
V" aUvO* dyvoiac alvig éssoAspueiso. xal opio jyána xci tovc pi0oUyrag, 
xu jxÀare Ó soUG anetdoUvsag, xai evióyes TUE Aoidogovvsaz , qUgev015 
vnlo Loi vqsdr edi xal ov uóÓVvo» tavta noit c sOV5yo, GÀÀG xo voUC 
tUsoU uaÓqsac^, oc ngog düsAgoUc PFyorysac, sd Opora svoreiy édidaoxe» 9. 


Chedra. Quamvis ipse seipsum significet dicendo: super cathedram Moysis 
derunt Scribae et Pharisaei: omnia igitur, quaecumque dixerint vobis, au- 
die idlos. llios &utem dixit, velut eos, quibus credita erat clavis regni, hoc39 
ed, cognitio, quae sola potest aperire vitae portam, per quam solam in vitam 
wlernam datur ingredi. Sed ait: sane clavem quidem possident, at intrare 
vdentibus non praebent. 

XIX. Propter hoc, inquam, ipse e cathedra surgens, velut pater pro 
ils, quae a saeculo in occulto dignis sunt tradita praedicans, misericordiam 25 
uque ad ipsas gentes extendens, misertusque omnium animarum, proprium 
&nguinem neglexit. Futuri quippe saeculi rex esse consecutus circa hoc sae- 
Glm, quod lege accepit regnum, accuratus est in promissis. Quodque eum 


| Manme contristat, hoc est, quoniam ab iis per ignorantiam oppugnatur, propter 


qs tamquam filios bellum suscepit Verumtamen etiam osores dilexit, flevit 39 
ixredulos, benedixit conviciantibus, et oravit pro inimicis. Neque solum ista 
W pater fecit, sed et discipulos suos, adfectos ut erga fratres, similia facer? 


i. éxdónca» O, ex quo adjunxi ots. Ofcunc maosgpog vóup tj» aov 
3. Ma O c. marg. Ci, in cuj textu Asia» est diabolus cf. Hom. XV, 7. — 
xerovuey. Cfr. Luc. 11, 52. Matth. 23,13. Etiam Neander, ut postea cognovi, huno 
Godaer, Beitr. 1, 317. locum sio explicat, gnost. Syst. p. 411. 
3. Explanavit hunc locum et a Schlie- Post facileia» excidisse pulat v7» nay» 
Máno vindicavit Baurius *Annal. Theol. ?moiwiro, quod idem in versu insequenti 
Tig. 1844, p. 555 S. legitur. S. àungoOécuo O. 

4. ano O. 6. &àain C. 

5. legendum, si quid video, éusQoOdc- ^ 7. «oig avrov uaOmgraig O. 

Mw. At deesi aliquid. ^O »v» $umoo- — 8. Meth. 5, 23. 


Ill, 19—21. 88 


v0UTO siQ750, T0UTO fiQoQnUcc, v0UtO &UÀloyoy t0 avUt0y lOioy véx: 
oileUOQt* iva v5 à svaSQOC TtQ0g téxvo OtOQy5 xxl vOv véxvov v 
nassga dvÀiaOévo vipgj aloviog! sipgyg yesdoOai ÓvygOz. vov . 
Aoyov facilsvovsog, inl vovc faciAsvouévovc aÀsgóTe yoga neol 8 
6 Aevovvog yivezat. : s 
XX. Ilio» in) «ov noücov zc aÀgOsiaog nave ?. Aoyoy. 
Uno yetpov OsoU xvoqogrüéys: ayOQurio «0 dytov XoiovoU qu do 
"yeUpa, sug évéQp vivi dx pvogouc ovayovog yeyevtypiévo OrdoUc 
vd uéyiota ao5ei; sa Ob péyiova evoefel?, day évéQu. ply us dur 
j0dxelyoy Ób uovos $ysuv Atyoi, Og aw Gpy7c albvog (pua volg ovotu 
pac «AÀco0m» voy alóva vQéíysi, uéyoic 06 idioy yoóyov «vyov, 
xapdtov; Oros iAén yoi0Osic, slc ael ifer vr» dvariavow.  ovto 
vs xol xvQuUs» niáyvoy voy Éy atu xol yr xal 9 vdaor vetipuguc 
voUzorg Ób aUvoU TOU svestorgxÓTog t0» üyÓQunoy yz» nyory £oye 
15&005xvoy segifoArv, orog dOavasog elyat Óvyy Og. 
XXL  Ovsvoc avtog póvoc aÀgÓZc Ünagbac mQoqgrsyc éxaoto 
abia» vip qUosmc, xaOouc O0 sseriorguoc avtóy 9, olxciug séOcixe 1a | 
&i v« yag énovója0sv, voUTO T» xal ix vOU svenonyxozoC OvodG 


docuit. Hoc pater, hoc propheta; hoc rationi est consentaneum, illum 
?0jmperare, ut per patris erga filios amorem, perque insitum honorem 
erga patrem, oriri possit aeterna pax. Cum enim bonus imperat, a 
jectos verum gaudium ob imperatorem nascitur. 
XX. Verum ad primum veritatis sermonem redeo. Si illi hoi 
Dei manibus productus fuit, nolit quis concedere ut sanctum Christ 
25habuerit, quo pacto, si alteri ex impura stripe nato eumdem concesser 
non plurimum impius est? Maxime vero pius fuerit, si alteri quidem 
ritum non tribuerit, sed ei soli assignarit, qui ab initio saeculi, fo 
cum nominibus mutans, percurrit saeculum, donec nactus sua tempor: 
labores Dei misericordia unctus, requiem in aeternum possideat. Hi 
30donatus est imperandi et dominandi omnibus, quae versantur in aére 
aquis: ad haec ipsius a quo homo factus est flatum habuit, animae 
vestimentum, quo immortalis esse posset. 
XXI. Idem, qui solus verus propheta est, unicuique animali ap! 
turam, sicul ejus creator, propria imposuit nomina. Quod enim nomi 


1. «iori C. 6. xai c. O, deest in Cod, 
2. émóga uo; C, sgoga poi S. ris. teste C. , 
3. svcepg Cet S, licet nostram lectio- — 7. vov adjunxi c. O. Iden 
nem commendet. palmariam largitus est lect. « 
4. 090. Dein «m agyge SO, &map- doggro» Vulg. 
qs C. 8. lta C O, avzó legendum 
5. cione C. 


^— 


89 Itt, 21—23. 


vyruéym. Ór0 né £TL qusoU. yos(ay. elye nooola(iv, iya sí voté! éoviy 
idy xolov 5 xaxov, sl iyevéAleso jm gayeiy; aÀÀa caUsa niottUovor oi 
&xQrtot, oí dAoyoy Ovypoloy Oeo) toU 9 xsícaytoc aUroUg vs xal và navto 
iveoyreiuovepoy 9 yeyevzoOat olyOévtec. 

XXIL Ii» sovvo * ov2vyoc ovvexvioOn 9rÀcia quoic, 5020 anod£ovca 
eUTOU , Oc ovcía petoygíac5, oc zÀlov geÀzyyg, ec Qosoc YO fUQ. avcty 
soU vU» x0GuoU Oc O7Àeta Ouiolov &Qyovoa ssQoTt noopreie elvai reniovev- 
s0:, Bevà navto» vOv iv yeyyyzolc yuyauxov noogreeiay inayyeAlopéyg. 
0 db &repoc, dg viog avOQunov door» dv, xal va Otagépoyra dc poesi 
vw néAÀoys: aloyt roogytevet 9. 

XXII — Zo oov ziv yevixal Zovocav noogytsloi*  $ pv aQoevixr?* 
sa] diopícÓn, Os: 7 uiv root9 aQog9 oU0a OrvziQu vov AoimoU cévoxtas 
xad v0» v5c spo000v Aoyov, 9 dà dsvséga Orvc ovoc nguoty woícÓós Fo- 
qt09ui d». $7 sov ov(vyiov ngoslevoer.— 5 bv ovv dy ysvvmeolg yurvaixov 
ovoa, Oc OrÀua «oU vu» xoojtoy9. inoyysAlopéyg 9, doaevixm clyat niotev- 16 
(00at OcÀei.— O10 s)rivovoa vd soU aQoavoc onégpasa, ual solc idioic «rc 
vcapxog oriépgpagiuy énioxénovaa !, uc ola idra  ovvexqéosu sd yeyviipasa, 


10 


el erat nomen rei creatae ex creatore. taque quo modo adhuc necesse ha- 
buit arborem attingere, ut sciret quidnam sit bonum vel malum, si mandatum 
stcepit non edendi? — Verum baec credunt qui judicio carent, qui arbitrantur $9 
brutum animal potentius fuisse Deo, ipsorum omniumque conditore. 

XXII. Caeterum cum eo conjux creata est natura feminea, multum eo 
deterior; distans ab eo, tamquam substantia ab accidenti, tamquam a solo luna, 
lamquam a luce ignis. [lla huic mundo velut femina simili imperans, prima 
prophetissa esse meruit, et cum omnibus qui inter natos mulierum sunt pro- 25 
phetiam annunciat. Alter vero, quasi filius hominis, mas est, et futuro saeculo 
veli masculo egregia prophetat. 

XXIII. Duae igitur nobis sint generales prophetiae: altera quidem mascula: 
e&t certum sit, quod prima mascula est, et ut secunda deinceps ratione pro- 
gressus collocatur, secunda vero, quae est femina, prima in conjugationum so 
ventu venire definita est. Ea ergo, cum inter natos mulierum sit, ut femina 
praesenti mundo annunciatrix, mascula esse credi vult. Quare semina masculi 
Wübpilans, suisque carnis seminibus obtegens tamquam omnia sua comproducit 

1. mor O. Lectionem xaxos, sí i»e- — 5. Sensus efflagitat, ut voluit D: og 
"lero ug qaysiv: erui ex motula mar- ovoíag perovoia. 
masli Cod. O, in cuj. textu legitur, uti: — 6, lta O, ut jam recte viderunt D et 
W. C: xaxó»; 8iveríAlero; Ultimum inter- Neander, zQorevs: C. 
'ogandi signum in punctum mutavit S. 7. daQgesixg C. 

4. vov preetermisit S. 8. *Q »v» xocuq D. 


j. évagyerixtóssgoy O. 9. émayyellouiov O. Subinde dggs- 
. 4. Quod 8 ennotat, C edidisse zovzo, six; C. 


Itelige de Cl. 10. érraxemtovoo, O, 


lll, 23—25, 90 


vOUS Cos: vd qeuuava!. wal v0» nagóvsa iniyetoy sAoUtov dc ngoixa dugty 
énayydcAlevoi, 39 voyel v0 BQadv?, «o (jgayu vo  ueitopt vnadldtas 9édovoa. 
XXIV. loose 6920. 9«oUc Mrow xa) «XOU6LY OU j1090V soànaoca, 

aÀÀAd xal avv59 yevécO ot nicvstovoa, xal dAnid) soU yevécOos, O0 us yu 
6 ova, xai o éye sooganoAlvovoa, xal og Óü9Aua Quupvioic? yivopévy 
5gogaces Quci)y aludocezor., xol ovtoc voUC qavovvac avec uolo. 
éndy Ób ovilafoUca vovc nQocxaipovc viwvg * facic, vovg alua nol 
yéovsac éyeigss stoÀéuoUg.  soUc dà naQ avsyc nadsi»v 5 clygÓsia» opsyo 
péyovc 9*0 và nayva Aéyswy ivaysia xol noAÀdg wal diagóQovc nagégus 
iüUsovQyiac QytoUvsag delÓ xai pu5div sgicxovsag uéyoig eUzoU Oavator 
xaódicwgscw. am apyye yag deOQgonoig sugloic Quvavov xsisar rQ0gao' 
mÀava yàp xai ajpifloAa xal Aotd npogrtsvovca vovc nigsetovsag anat 
XXV. 4i? 19 nQuvotouo avvzc ajiqovepi oy énédgxev 0 vopoc óvopa" 
xaÀécaca Koívy* 0 Oy de v»xc égpiyveiag v» ixdoy9gv. éQugysvesat rae 
16 xai xvoig ? xal CiÀoc , ug DyÀoUv GUTVOU uélovsoc iy voie iconévoic 2l 
yovalxa 7] wvyjiavo 9) S99 voy yovéoy szooc apgv !? cvopyrs. si Ó ago 


germina, hoc est, opes: et terrestres has divitias quasi dotem daturam se pol— 
licetur, et tardum cum veloci, parvum cum magno vult commutare. 
XXIV. Et vero multos Deos non solum dicere et audire sustinuit, sed e$ 
20ipsa talem se futuram credidit: atque spe evadendi, quod natura non poterat, 
eliam quod habebat perdidit. Et quasi femina in menstruis sacrificiorum occa— 
Sione cruentatur, sicque tangentes eam inquinst. Cum autem concepit, ac 
temporales reges genuit, bella suscitat quae multum sanguinis fundunt. Porro 
cupidos discendae ab ea veritatis, quod contraria omnia dicit, et multa el varia 
26praebet ministeria, quaerere semper nihilque invenire usque ad mortem facit. 
Ab initio enim caecis hominibus posita est mortis occasio. Falsa siquidem et 
dubia et obliqua praedicit, sicque. credentes decipit. 
XXV. Quocirca primogenito suo lex ambiguum imposuit nomen, et Cai- 
num vocavit. Quod nomen duplici interpretationis sensu accipitur. —Exponitur 
3oenim et possessio et aemulatio, quod in futuris aemulaturus esset vel mulie- 
rem, vel possessiones, vel amorem parentum erga illam. Quod si nullum eo- 


1. ófpuara C. 7. 4 0 C. 

2. 10 fga0/, quod deest in Cod. Paris. — 8. Dedi iméOgxe»y 0 vopog Ovopua lo- 
et O., addidit S auctore D.C voluerat: gices ratione inductus, eméOyxe» Orvopa C, 
T eaqui :0 fga0v, «cQ usitosk v0 qrrov émeOgxev Ó vópog O. 


vna. xà. .  9.. lta O et ex conject. C, cuj. Cod. 
3. e» ugnoig C. Xt4OIg. Ctr. Gen. 4, 1. 
4. lta O c. S, cixz& C. 10. a«)$:ó» O. — Facile erat corri- 


5. lta et O in textu, ua in marg. gere "496A. Sed nos in istis Apocryphis 
Cum eodem omisi Ci va ante é»a»ría. Begre quidquam mutamus. Quis enim scit, 
Artículum delendum esse jam notavit S. — an non alludatur ad aliquam fabulam de 

6. aie C. uxore Abelis, aut alia muliere? C. 


91 Hil, 25. 26. 


vdiv SOUSAV y6sytvai, xai oUsec S0 "rine AéyeoÓai xnaÀog inisccevxsot. 
tUsóv yuQ fiQUsov ixt5joaso , ónep avsp! sel PXonaipevasv. gov»eUg yag 
j» xai vuvovzc cal pesa apagsuy govyaQu» 93 ini se &Qysuww. Oélnv. 
bw uy xa) oi dro «c sovsov diadoyrc soosAgivOosec noosor noryol àyé- 
voygo* sal yaàstoa xal xrCapgac *jouooavto?, xal yaÀxeic ónÀov rtoÀcqu- 5 
wv jyévorvzo. di xai v sov iyyovav ngogpsyzsia, uoiyor xal qalsgoior 
Jinovoa, AaeGavovsec Uia sy vOvradsuy oc voUc tiolépoUg éysiost. 
XXVL 'O 0& iv vioig avOgone» noopngssiov inguso» wuyrc idias 
iur, üysec ec &Qcgv ? vov jéiÀlovtoc aiwvog sac dÀmnidag uüyUwuv, tOVv 
avsov viov noooyyópsvcsy "456A, 0 üvsv naogc dpgifoliac névOog égpig- 10 
wvesas.— nevósiy yaQ soi avtov vioig saptye soUc élanateuévovc adsà- 
poéc avsa»,  ayevcsei* aUsoig dv sq Alors. alo»i vr» napaxAnci» 
vmicyroUpeyoc 5. Osóp iva puoyoy alseiy Ayr: OeoUc ovvs avsoc? Asyut, 
ovte GÀÀp Adyovei mucteUsei.  xaGÀO9 0 Éytt mos] xal énl.màisiova aute. 
$voíac, aipioso , osovdüc pucei* dyvoUc, sudagovuc, ocíovg «yang. suoi 
Üueuév cfévryvcw, roléuovc xavagyel, elggsn»? Jiüdons, onpooooyyy év- 
*lllesas , sac apaosiac naOaiQu, yduoy vopiteter, dyxodssiay auyyogsi 
dc ayyelap ssávsac dyst, Penuovixouc ssouel , ÜOrxGI00UVSV VOLLISEUEL, TOUC 


rum sit, etiam sic recte possessionis nomen sortitus est. Nam eum primum 
Potsedit, quod et ipsi commodum fuit. Fuit autem homicida et mendax et cum 90 
peccatis quiescere neque a principatu voluit. Sed et qui ex illius successione 
progressi sunt, primi adulteri exstitere. — Et psalteria citharasque temperabant, 
&ee non bellicorum amorum excusores facti sunt. Jdcirco et posterorum pro- 
Phetia, adulteris et psalteriis plena, clam per voluptates ad bella concitavit. 
XXVI Qui vero inter filios hominum insitam prophetiam animae propriam 25 
Obinebat, expresse, ut masculus, futuri saeculi spem indicans, filium suum 
vocabit Abel, quod absque ulla ambiguitate vertitur jwctws. Filiis enim suis 
tribuit flere fratres suos qui decepti fuerint. Non mentítur, dum promittit illis 
consolationem in futuro saeculo. Ait unum solum Deum rogandum esse: Deos 
hec ipse dicit, neque alteri dicenti credit. Bonum quod habet servat, am- 30 
Pliusque auget.  Sacrificia, sanguinem, libationes odit: castos, puros, sanctos 
diligit.. Exstinguit ararum ignem, bella abolet, docet pacem, castitatem prae- 
Cipit, peccata expiat, nuptias sancit, continentiam concedit, omnes ad pudici- 
lam adducit, miscricordes facit, justitiam decernit, eorumque perfectos con- 


1. lia O c. D, avr; C. Eo spectat Ci conjectura &wevüz, quam S 
2. xut xidd Qo C, qui postea scr. 9j o. parum intellexit. 

3. &gaiw 0. 5. |ta conj. C, idem in textu ut O: 
4. dwevorei» O. Qua lectione recepla vfnucyrovuérove. Deinceps Aéyew , Oso; 


scribendum esse videlur: rre»Oeiy 7&0 Toig C; Aéyos, Osovs S, c. D. 
CvtoV vioig fapége TOUEG éSamaropévove 6. avrovg O. 
&gevg aUrí», dwevorsi» avroig xA. 7. siggrg» in O additur ed oram. 


lll, 26— 28. 92 


velsiouc aUtàv cgpoyi(ss, xal v0» «gc dvarnavosec Aoyov üxgaiver, ài 
"009zsevt , ong AMyet, noQ alQvioy xoldasog sivxvac vroppuwijoxat, | 
ctÀsiay OsoU cvveyuc xasayyeAAu, nÀotso» oupuytov jgvv&, Óotae avt 
aígezov vricyvelzat!, vc ápagriag sx» agpeoi Kyo Osixvuciy. 

6 XXVII. Koi vi. 0ei Aéyew ; 0 agoz»? oAoc aÀ5y9«a, v; OrÀsta 015 5Àa 
0 db dE doocvoc xal OvyÀs(ag yeyovoc & Hày wevdeso., à dà aÀgÓsven. 
yap 9uÀea idio aiat: Gorsep iguvOpo nvol msprff'allovca v0 vov coge 
Aevxóv onépua, aÀlovoilorg dosigpyiacw Octéov v0 coÜsvig aUtZC ovvio: 
Guy , xal v9 v5c coQxoc spooxaipn d»Osi véQnovca, xal fpaysiarg 7j0oy 

10700 AoyiguoU yg» loyUv $n00v1nca, vov; nÀeiovac eic poiysiav aye, 
oy9ec soU uélloyrog xaÀoo ovegíoxst vupuqiov. vvuugyv yap dor O si 
&vOQoenoc, 0motay soU dÀgÓoUc* nooqrtov ÀAeuxg Àoym cÀgÓtiag cmt 
[iesog qusi(yva. 0v voy. 

XXVIIL 45405 ivóc nuovov vov vy9c dàgÓsiac noopnsov axovcty 

15c/00sa 0t; Ó rag ésépov onagtc Aoyoc, notyelac &yxArua Aafy 9, og t 
vvjgiov? «gc acisiac abroU ix(jalleso:. — tolg O5 vo uvovspioy. cidó 
Oso vvjyixzc pnoelac xal Oavovog yivezas, — onota» 9 qj wuyr vo d 
Qo craQg, 07e &)Q soQyeUcaGga 9j noryevoauéyy Uno ToU nysvpatog éy 


signat, et requietis sermonem profert, certa prophetat, clara dicit, ignem s 

20plicii aeternum frequenter commemorat, regnum Dei assidue annunciat, c 
lestes divitias ostendit, gloriam perpetuam pollicetur, peccati indulgent 
opere demonstrat. 

XXVII. Quid opus est verbis? Mas totus veritas est, femina tota seduc 
qui autem ex masculo et femina ortus est, partim mentitur, partim vera pr 

25dicat. Femina enim, proprium sanguinem velut rubrum ignem. albo mas 
cingens semine, slienis fulcimentis imbecillitatem ossium suorum firmat: 
temporario carnis flore delectata brevibusque voluptatibus vim mentis depr 
dala plures. in adulterium ducit, sicque privat praeclaro sponso, quem habi 
erant. Nam quilibet homo sponsa est; quando veri prophetae candido verit 
Josermone conspersus mente illuminatur. 

XXVII Quapropter unum solum veritatis prophetam auscultare opoi 
sciendumque est, quod ab alio seminatus;sermo, adulterii sumpto crimine, t: 
quam a sponso e regno ejus ejicitur. lis autem qui mysterium cognover 
per animae adulterium et mors contingit. Scilicet cum anima ab aliis sei 
acceperit, tunc velut fornicata aut adulterium operata deseritur a spiritu: at 


1. Na D probante O, vsocyeizat C. — 4. aàgOov O. 
Et vnóogsza: legi posse notat CI. 5. 4 o0 C. à; 
2. Non C, sed Cl 4oce»: unde S. cor- — 6. lta O c. D, Aafiei» C. 
rigendus. Tum óàog O. 7. |n O esse videtur uoiyeiag. 
3. C haec vertit, quasi legi voluerit — 8. ónmór G» C. 
nàg ó. S. Tum ónós à» Vulg. 
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w aAeinesar, xol oco S0 SjnjUyoy guia , toU Qwost oL0v "n ycUtiatog yo0t- 
c Jévsoc, eig! yov dvaluevat, xa] v0 dpagrruatoc j xac dbiny x6laoig 
P3^ Su vc xoigsec xoig anodidota:r v7 Vyti petd «999 ToU oupasog ava- 
À €*orv* eostep in av pana $ éni |noryela qepgaóOeiloan noetoy voy oixey 
"»cflaAlevoi, eiO' vovepos ini sasadixy xoi vetat. 

XXIX. Tov IlévQov toUzov avsOv uéàÀovtog fui» weÀeiog — 
wo» uvovixóv Aoyov?, Zaxyalog 7xs Aéyay* 705 Aomóv , o. IHévQa, xaigoc 
v&QOc *0 éx(avta dialeyO val oe-. soÀU0c yap inl src avizc ovraópoiucOslc 
&vapéver ce 0yAocg, oU dv uéoop oc soÀénapyog Ur avzov ÓOopugogoUpevoc 
(osyxe Zipov. o db Ilévpog awovcac, «Uyrc yaQuv OnoycQeiv ? nos xeAcv- 10 

cag Og pue siÀnpóors s0 ngog cwvtoiav Banttopa, vole 709 celelorg /oy* 
iytQOévsec eviupsOa, iva 0 Ocog «oig avexisirisoig aUtoU oixsiouole ovy- 
Qryog uot ógnOrs. soog gozo» tO» Un aUtOU x1i0ÜEvzov avOQunoy. 
10) vo0U$ * eio» svbapsvog dier slg s0y UnaiD Qov Sc adÀZc vónov néyay 
0a, ivOa ovuveAgivGOseg Toaw s0ÀÀol soU dnonteUOarL yaQue, vc 0ia-15 
10i0s0c 5 aUtoU ini «o ornsvÓs* coU axobs» onxovdarotépovc nerommxvlac. 
XXX. Z«ac ow, xal idoy nueva. naoyc? sovylag vov ndvsa Aa» elc 
avo» asavi(ovra, Jípnova dà sÓv nayoy sic uécov édovGsa, voU Afytie 
T0eto oUsuc' cloro eig naci vpiy volg ézoipoc?  lyovai Oskiag drdopo! 


ila corpus animatum, ablato vivificatore spiritu, in terram dissolvitur, et pec- 20 
dli condigna supplicia tempore judicíi retribuuntur animae post separationem 
$ corpore. Quemadmodum inter homines, quae in adulterio deprehensa est, 
PWimum aedibus ejicitur, ac deinde condemnatione multatur. 

XXIX. Cumque Petrus hunc ipsum mysticum sermonem perfecte nobis 
declaraturus esset, Zacchaeus venit dixitque: jam nunc, Petre, tempus est uts5 
cxeas ad disserendum. — Multa enim turba in atrio congregata operitur te, in 
cjus medio tamquam belli dux ab eadem protectus ac stipatus constitit Simon. 
(uo audito Petrus oretionis gratia secedere me jussit, ut qui nondum accepis- 
sem salutis baptisma, et ad jam baptismo perfectos dixit: surgentes oremus, ut 
Deus pro suis perpetuis miserationibus opituletur mihi, qui prodeo ob salutem 30 
hominum quos creavit. Utque haec locutus est, oratione facta, exiit in atrii 
lecum subdialem et magnum, quo multi convenerant spectandi causa, nam ejus 
disputatio fecerat, ut diligentiores festinarent ad audiendum. 

XXX. Stans ergo, cernensque universum populum universo cum silentio - 
oculos in ipsum conjicere, ac Simonem magum in medio stare, hunc in mo-35 
dum loqui coepit : pax sit omnibus vobis, qui parati estis dexteras dere veri- 


l. rà eig O. Legerim rore eis. 5. D vocem Ouxgioig verti vult per ;ex- 
2. Ci roVTO» anle Aoyov omisi c.O.  cellentiam* vel ;eminentiams, cf. 1. Cor.1V,7. 
3, ,Wroyeoroai C. Dein dg umo uo: — 6. nolAge C. 

ULT: umo 0. T. éroiuoig edid. Cl ek 8 contra. aucto- 
4 tv C.. . ritatem Codd. 
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vy s0U O:o0 aàÀneo, Sv avtoU ueycÀg9 ve xci aOUyxQusOP dp ve vtr 
xogjq9 UnaQyovrca9 doQsae o afocveiAag ?)jiGC, SOU dv UrseQoyg cvjsgegov- 
vog cVevórc vnagyev noogutiye, vaut» ! sjpiy éveseiloato sQopaoer sroos- 
gyopíac noó và» vy didaoxaliag Aóyo» wpiv inipdéyyeo Jac, iva day y 

& sig dv vpiv clonynyc véxvoy , dui «9c didaoxalac fuay xasaAafg evsor 5 
elgtpq, cei 0b savvzgv Aafeiv vuoy vic pr) 9éAor, v0ve. vjjuelc astosrvata- 
pevor elg paQruQia» «o9 sodov juov soy dx voy 0dOv xoytoQtoy, Op du 
vovg xapasovc faosatascec? rvéyuapas soog vuac onoc ou15se, eic isi- 
pov animussy olxiag xal sóAsg. 

10 — XXXL Kol aàgOuc Uuiv Aéyouev'  avexcoceQoy. Fgtas yg? Zodoper 
«xà lopóooac iv tuéQg xgicsec, 5 *« *üc anasíag vónp ivdiasalir: 
5900509 69, OTà tO tUloyo» a9 éavso» oux évoncass *' Oevssgos, Gf: 
dxoUcavssQ vx xaÓ' sug ovx fÀOeSe noc uc tQivory, 0t; zal dAOcvow 
$plv 9n«adgoate. — 0105 geidouevor vua» ngoixe evyaueda 9 «nv elorrew 

16740 diy ip vuac. sl oU» sausay Fycuw Oiase , Oti. Ujpüc nooOvpac 
v0 prj adixeiy dyadétacO at, xal «0 adixeia Gat yevyaiec qéQas, ona av- 
OQuroU Qvocig oUx &» Ur00s0í57, ds qu) stQÓsepoP soU £v UrreQeyg ouu- 
gépoyvoc vy» yvGciv Ad9, Oneo icsiv «o elücvas soU navta vssepéyorsez 
vg» dixaiav qai, ott GOwouuévouc dxdiov 9 sipimpel, xai covc eUce(fovr- 

20tag elg ael evegyetel. 


tati Dei, quam, magnum nempe ac incomparabile ejus munus in hoc mumdé, 
ut salutationis causa vobis ante sermones doctrinae acclamemus, praecepit nobi 
qui misit nos verus excellentis boni propheta; quo si aliquis inter vos sit flt 
pacis, per doctrinam nostram pax eum complectatur, si quis autem vestrun 

25eam accipere nolit, tunc nos, excusso in testimonium pulvere pedum nostie 
rum, quem collectum ex itinerum laboribus salutis vestrae ergo attulimus, &i 
aliorum domos ac civitates abeamus. 


pm— 3 


XXXL — Ac vere dicimus vobis: tolerabilius erit in die judicii, manere i 


terra Sodomorum et Gomorrhae, quam in loco incredulitatis: primo quidem, 

30quia quod rationi convenit, ex vobis non intellexistis: secundo, quoniam cum 
de nobis audiisselis, non venistis ad nos: tertio, quia etiam cum venissemas, 
nobis non credidistis. Quare gratificantes vobis ultro oremus, ut pax mostre 
veniat super vos. Si ergo eam habere vultis, oportet vos alacri animo susci- 
pere, ut injuriam non faciatis et vobis factam feratis fortiter: quod hominis 

3bnatura non sustinebit, nisi prius eminenlis boni acceperit notitiam, id autem 
est, cognoscere justam ejus qui cuncta exsuperat naturam, quod punit, ut ia— 
juria affectos ulciscatur, et pios beneficiis in sempiternum afficit. 


1. Cfr. Matth. 10, 12. Marc. 6, 11. Dier. 291 seqq. Cl. 5. à6 6 C- 
Luc. 10, 5. 6. lta O etS c. Epit. c. 35, evyoiusQ€ 
4. x&umovefacsacasregO. — 3.7[0. — 7. vmooraíg O c. S, $nocrem C. 


4. Respicit ad Hesiodi vers. Opp. e$ — 8. ixàixo» O c. D, idee» C. 


95 IH, 32—34. 


XXXIL  'Zueic oU» ac Ocov dovAor eÜyyoptovec, oq Cavtüy tO eUAO- 
qo» vootvccg, S9j|Y auto aoéoxovcay ayaditacós noAmesiay, Iva oUtag av- 
tO» qilotwsec wal quioUuevor Uv avtoU slg aei *O ovpQépor yore). 
cUT yuQ [ió»o tO mWagacysiy Üvuvasomazoy dori» , *O *G qu Ovta elg *O 
tlyat 0vosgoauévo , oUpavoy Oypuovoyzoayti, yr silocays., Odlaccay b 
"tQtoQ/gayt:, Sa Óv aÀg capusUoavs: xal vd tavta afgoc ? sÀgpooavsi. 

XXXIIL | Ov«oc uóvog vv uiay xal nootrv5 novoeiUs ovoíav «ctQa- 
Jéc xal ivavsiec ieosev' elisa uitae xgacec d£ avtov dnoiyoey , iva slc 
ivavsíag * oUotig sesoapipiéyar xal. piepuypéyac soU Css sjdovry ix «gc av- 


* wowvyíag dgy&ooysar. Optic? octoc povoc Oruove ayyciov xal nvevpa- 10 





wu». D ovátc veipasi Ógguovoyszoac, inigoe soUc ovgavoUc* oc xal €0 gat- 
vleyoy csegéopa a0tQotc ixóopitoev, olg xoi *oif'ovc cioe xal doOpvoy 
Bele" yy9 iniàoce» cic xagnüv avigow* OxÀaocay d) miegróipioev,, dy 
vidporc 6 ols90tV dgopicag* «a dy &dy sapueven, vvjor qeoov óvopraoac " 
*& dà rd»ta inigcev aépoc, iva návsa «d (9a no0c v0 (9j* adebc dya- 15 
Sit». yos 7. 


XXXIV. "42 s9c iiie Oeov qgoorípnou qeigO0c trc dy noot navsa 


XXXIL Vos igitur, ut gratos Dei servos decet, ex vobis quod rationi 
consentaneum est intelligentes, vitam ei placentem amplectimini, ut sic, amantes 
eum et ab eo amati, quod bonum est possideatis perpetuo. Illud enim ipse? 
suus maxime potest praestare, qui non exsistentia ad exsistentiam adduxit, 
clum creavit, terram compegit, mare conclusit, quae in inferis sunt recon- 
(dit, cunctaque replevit aére. 

XXXIIL Hic solus unam ac primam simplicemque substantiam quadrupli- 
dier et contrarie convertit: ac deinde commiscens mille inde produxit mista, 25 
qu0 contrarias in naturas mutatae ac permistae res vitae voluptatem per op- 
positionem procurarent. Ipse etiam solus populos angelorum et spirituum nutu 
Yoluntatis condidit, iisque implevit coelos: sicut et quod videmus firmamentum 
condecoravit stellis, quibus semitas definivit cursumque ordinavit: terram, propter 
irgum incrementum, compegit, mare autem conclusit, habitationem if siccis 30 
leis secernendo: quae apud inferos sunt recondidit, animarum locum nuncu- 
Wuns; cuncta vero replevit aére, ut omnia animalia respirationem vitae neces- 
$sriam haberent liberam. 


XXXIV. O magnanr Dei ac prudentem manum, in omnibus omnia facien- 


l. Leg. eye. S. tionem conslituens.* — Absurda est Cote- 
4. a£gr C. leri versio. D. Voluit Cotelerius in locis 
3j. Fortasse Scribendum mooreg. S. siccis seu aqua non tectis datam esse ter- 
4. iravtioig 0. restribus animalibus habitationem. Cl. 

: lia S, ópog C. O. 7. dyzj (sic) O. 


Lege iridgoig »aquelilibus habita- 


Hj, 34. 35. 96 


50:0002c! uoQroc yaQ oxloc nvnvy Un qvtOU yeyévgzar, xol oUtoc sz0. 
x(Àog , neos vOv cr6Q09 wota ! naàvsa dyAAaypévo, À£yn 0i zd ve Xoopos, 
ónugr, ó»Vyac , fAéuuasa, yvopagc, g9éypasa xal tà Àouna ftü9taG. fk 
cat 0b xoi Qusoy dia gogo: idéai,  Xeunaot xal fL0LÓt 1/0: xai 0dpaic an& 

$ oig ? dregropiévas ! z0oc di vüc géooov Qoa xai Vaid iy Udacww 5, ev adt 
yatoy siseiy oyrpose., poogase, 96oetg , xo9pata *, Biove, yvüpas, quos 
olov évt vs ógémy 34559 xal Uyy, ÀiOuy dragogac, pyovc 5 qoffegovi 
s«7y&c, norauove, Aipypac, 9oÀa00og, Aus£yac , 970oUc, VÀac, olxovuu£vt] 
ve sXcav xa) &orxároUG T0Tt0U£- 

10 XXXV. Ilooa dà xol dÀÀo dyveova *Uyyavti, OvoyoOcQoy cO Qunt 
iumeqevyóva!l sy dà iv xasalfye ovtoy vic avOQunaov Éya ogov old 
Adya dé, nügc oUpavóg siÀeizat, mug cotQa qéQevo:, xal vívag Pyovo so 
poopac xal sov (Z» vg» ovoraci.w , vivtg va ol toUtoy «sQudsic Qiu 
mt0Jsey ze xal td avéuoy» sveUnata neQuodairar, xal diagógouc Cyer sü 

15 éyeQyelag, soc 9 aveldunag ÜDovovory al szyyai, xal acvvaot? rosauol jr 
vouevor slg Gdlaccay xavavia0Oiv, xol oUra 08s» iQyovvat wsyouysu! 

OUt& ÜTLOU Gs16QyOFtOL TLÀZQOUOLV' LEXQ. vtoU soU aneQisvov saQraQo S. 

ansigoy fáSog* inl síiys Qa dneuosizat Ó ftavea sseQiégoy oUQusOC' nM 


tem! Infinita quippe volatilium multitudo per eum exstitit, adeoque varia, 1€ 
20spectu alterius omnino diversa, dico autem colores, rostra, ungues, aspeclum 
sensus, voces, caeteraque omnia. Quot autem etiam sunt variae plantaru 
species, coloribus, qualitatibus, odoribus innumeris distinctae! Quot vero terrt 
et aquae animalia, quorum impossibile est recensere figuras, formas, situ 
colores, videndi rationes, sensus ac instinctus, naturas, multitudinem: ut ne 
»5 montium frequentiam et altitudines, lapidum diversitates, antra terribilia, fontes 
fluvios, paludes, maria, portus, insulas, sylvas, universumque orbem habitabi 
lem, una cum locis inhabitabilibus. 
XXXV. Quanta vero et alia ignorantur, humanique animi aciem fugiunt 
Eorum autem quae cognoscuntur, quis hominum vel unam novit definitionem 
30 Quo modo, inquam, coelum volvitur; quo modo astra decurrunt, et quas ha 
bent formas, undeque vivunt, ac quaenam eorum aériae semitae. Item und 
ventorum flatus obtruduntur, variasque habent vires. Quo modo indesinentt 
fontes scatent: et fluvii perpetui ad mare descendunt; et nec unde veniu 
vacuitas fit, nec quo abeunt plenitudo. Quousque pervenit immensi tartari in 
3sfinilum profundum. Super quo suspenditur coelum, quod omnia continet. Qi 
ralione nubes ex aére diffluunt, et in aérem imbibuntur. Quae natura ton 
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s^4py iE a£goc fQUer xoi slc aépoa ovpiisevas vic quoic 6 ooyvoy xol aotQa- 
que, yiovov , qaÀa(nce , opiyAgc , xouovaAAmy, xazoiyidov , op Quy , veguy 
exdepovuévo»* xci noc gusa, toa nÀiacce* xol savta. dragogaic ayaguo usj- 
«oO: s&05 axgifsia ovveyog anozeAovpeya !. 

XXXVL "Oygoec dà» sig s0 n&v axoiffüg Aoyioua ovvidg ?, «voro di 5 
&9Openov coy Gov nestoimxova. oi yao oppor xapnov &vexa yiyovtat, 
iva àvOgenog nevaAc( 5, xol (oa v9a95, ono cvOpura yorcuisUr. — xol 
$A«c qaisct xal * «ov aéQa sic véocapag *tgonac voénst, iva. Exaotog xat- 
ec s& idia dvÓQosQ nogacyr. xai smyal fovovciv 5, iva nouo avo Qu- 

. seg doOg.  aÀÀ Uv uv xara v0 Óuvazoy vic inl vüc xviceog xvQiever ; 10 
w]l dvOgenoc, Oc cogíay alÀggev, yry yenoyeiy , Qalaocoav nàsiy , vestd, 
S9»va , Orgia dyorve.y, GosQov doópoy AoyioteUny, yx» nevaAlesev, Ja- 
langag 059e , vt0Àeg Hysigsuv, Bacilcig 9 OgiQerv, vonovg «coouy, Órxa- 
(ur, Ocóy aóQgasos vosiy , ayysiov 0vouata yvagites , daiporag aselat- 
wu, vócov; Qagpaxiaig se ucÓQr nasty, xasa 0 lofoley épneruyib 
lsaesdag eUQioxsiv , avtinadelog énivosis; 

XXXVIL .EÀ 0$ evyvopoycic?, avOpune, vevorxog vov iy nao svsQ- 
yiycavsa ge Osóv, xal adasatog àv qc, süv Did 06 xvioOCy Toy ÜV evyva- 





irum et fulgurum, nivium, grandinis, nebulae, glaciei et crystallorum, pro- 
Clrum, imbrium nubiumque suspensarum. Et quo pacto plantae formen- 20 
' ret animalia: atque haec innumeris diversitatibus omnique diligentia conti- 
Me confecta. 

XXXVI ltaque qui universum accurete consideraverit, inveniet, hominis 
«ua id factum fuisse a Deo. Nam imbres propter fruges fiunt, ut homo 
mnsl et bestiae nutriantur, quo homini inserviant. Sol apparet ac lucet, et325 
&rem in quatuor anni tempestales vertit, ul unaquaeque tempestas quae habet 
homini largiatur. Fontes scaturiunt, ut potus praebeatur hominibus.  Adhaec, 
quenam, quantum fieri potest, dominatur in creaturam? Nonne homo? qui 
iMustriam accepit colendi terram, navigandi mare, capiendi pisces, aves, feras; 
ependendi astrorum cursum, scrutandi terram, findendi mare, condendi urbes, 30 
letignandi reges, ferendi leges, judicandi, Deum invisibilem cognoscendi, sciendi 
)omina angelorum, expellendi Daemones, tentandi remediis morbos sedare, in- 
Yeendi incantationes adversum venenatos serpentes, animadvertendi rerum 
Ruluo se abigentium repugnantiam. 

XXXVIL Quod si gratum te praestas, homo, et intelligis tibi in omnibus3s 
beneficum Deum, etiam immortalis evades, resque tua causa conditae ob gra- 
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100yÀov, rteiOoy avtov JeoUc uZzs vopi(sy , unse Adyew. Ov. elvac, suy 
naga 'Jovdaioig Ógpogiov DiBAov mollo0g O«ovc sisyar Aeyovoov; xal vw 
dà nesa nüvsov as ocUtü» cos tu» ÜDiflAoy sveg] zoU Ódsiv Osovc vopi(tw 
cv(5v2car * Oéo* spóvsQov neg) ov. igsg Oros, dsiítac n9 avtov sive 
vov 5 ayotato xal na&yta ÓOvuvausvov 9, «a90 angóyvocosog doviv , avelts, 
152»dezc, ovx ayado0c, xal noÀlolg uegíoc 7 yaAenolg Unoxsipevog staódsow 
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titudinem perseverare habebunt. Et vero nunc incorruptus fieri potes, si queti 
ignorasti agnoscas, si quem reliquisti diligas, si ei uni supplices, qui corpus 

?0(uum et animam supplicio afficere et servare potest. Quare ante omnia co- 
gita, neminem cum illo imperare, neminem cum eo communem habere appd- 
lationem, id nempe quod vocatur Deus. Solus enim ipse et dicitur et est: 
alium vero neque arbitrari neque dicere licet: et eum, qui id ausus fuerit, per- 
petua manet animae poena. 

25 XXXVII. Quae cum Petrus dixisset, Simon extra turbam voce magni 
infit: quid adstantem tibi imperitam multitudinem vis mentiendo decipere, dum 
persuades ei, Deos nec arbitrari licitum esse, nec dicere, cum publici Judaeo- 
rum libri multos esse Deos asseverent? Et vero nunc coram omnibus ex i$ 
libris tecum disputare volo de eo, quod Deos exsistere sit existimandum: c 

Soprius de eo Deo quem protulisti, ostendens eum non esse supremum ac omti- 
potentem, quia improvidus futurorum est, imperfectus, indigens, non bonus. 
multis millibus gravibusque subjectus affectibus. Unde hac re demonstrata e? 
Scripturis, quemadmodum ego assero, restat ut sit alius in Scriptura non com- 
memoratus, praescius futurorum, perfectus, non indigens, bonus, ab omnibu: 
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ifaleper atsóv, uünoc ixcsivac «gv yeipa aUtoU Citar xov EUÀOU tzci0 
(wzc xal peyg xal (£cetai? slc vó» alüva* vu sinsiv junoc, aysost* so 
à inoyaysiy , B9 nue gayav Croevoi?. elg sov aluo, xal QOovel. xal«u 
nrosgóar, 0t; iveoupr 82 0 Osóc, Ov: inolyos sov av9ounov, xal na- 
avos]. xai ayvost* v0 yàg iveÓvpnóy oxévue doviy , g? suc d iyvoray 
iv fovAssar 50 véloc dxgiaget OdÀns, 9 inl «v ur xata yyópuo dno- 15 
Üivss« pesauelopévou 10. xal SO yeygaqOat, xal QoggasÓr x»uQiog ocjv 
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malig affectibus liber. Ille autem, quem loqueris, mundi opifex contrariis op- 
pontus est. 

XXXIX. Statim ergo qui ad ejus similitudinem factus est, Adamus, etiam 
. Qecus creatur et cognitionem boni vel mali non habuisse traditur, et trans-30 

gressor invenitur, et ejicitur e paradiso morteque mulctatur. Simili quoque 
modo, qui finxit illum: quandoquidem undique non videt, in Sodomorum exitio 
til: cenife et descendentes eideamus , an. secundum clamorem ipsorum, qui ad 
Me venil, perficiant; sin minus ut sciam; en, ignarum se ostendit. .Et cum 
üt de Adamo: ejiciamus eum, ne forte extensa. manu sua attingat lignum 25 
vide, et comedat, et vivet in aeternum; dicendo, ne forte, ignorat; addendo 
uem, ne forte comedens vicat in aeternum, invidet quoque. Cum scriptum 
eil: secun. reputaeit Deus, quod fecisset hominem, eX poenitentia ducitur et 
imorat: nam illud, secum reputavit, consideratio est, qua aliquis ob eorum 
qae cupit ignorationem finem diligenter explorare vult, aut convenit eam ob 30 
rem poenitenti, quae non secundum sententiam contigit. Quod etiam scriptum 
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&Aeyyov. xai o llévpog éqy* nouvov oU» «oUso (gvzonpey. sb niv vm 
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est, et odoratus est Dominus odorem suavitatis, indigentis est, et nidore cet 
nium delectari, non est boni.  Tentere autem, sicut scriptum est, ef tenta 
20 Dominus Abrahamum, mali est, ac ejus qui ignoret exitum patientiae. 
XL. Sicque Simon multis ex Scriptura locis assumptis videbatur proban 
Deum omni perpessioni esse obnoxium. Et Petrus ad haec dixit: an qui mek 
ac plane improbus est, nullatenus velit se ipse arguere in iis quae peccet 
responde mihi. Respondit Simon: minime velit.  Excepit Petrus: quo moi 
25igitur malus ac improbus esse potest Deus, cum ipsius voluntate opprobria : 
illum conscripta publice apposita sint. Ac Simon: fieri potest ut illius reprehe! 
sio contra ipsius sententiam ab alia virtute sit scripta. Dixit Petrus: primu 
ergo hoc quaeramus. $i suo quidem consilio se reprehendit, ut tu prius ult 
confessus es, improbus non est, sin vero alia virtute, inquirendum est ac om 
30bus viribus examinandum, num quis eum, qui solus bonus exsistat, omnib 
malis subjecerit. 
XLI Et Simon: manifestum est te reprehensionem Dei tui ex Scriptu 
nolle audire. Ac Petrus: tu ipse id facere mibi videris. Qui enim ordin: 
quaeslionis fugit, examen verum fieri non vult. Unde ego, qui ordine ut 


1. ]üa S. ldem est Ottoboniani x»ig- — 5. Subnolatum est àavzo» in O, 
68, C x»iog. Gen. 8, 21. —— cuj. oram al. man. ico fog. 

2. Gen. 22, 2. 6. Ita O c. D, Aeippuati C, Oelnpn 

3. Ita S, óuog C O. Post yougor Epit. Tum f0s7:05 Epit. 
Epit. c. 38 adjungit xaxog éxAaufdsco. 7. p S ex Epitome; deest in C ( 
4. moóg praetermisit S c. Cl. 8. vnda: Epit. 


101 Ill, 41. 42. 


ye v5 tabét youpeyoc, xal Soviouevoc sontoy toy ovyyoagéa vonyó7vct, 
s» 95drÀoc elut sv svJeiay odsver Oclov. xal 0 Zipav: 0pi0Àóysooy sroQ- 
*OV, 6iy& sa xata TOU àv tovoyot yeyonuspévo aAgo7 dgvi, wal ovx &oti 
ve» 0Ànv avorragoc , xavü Süg yoogac "ao UnOXel pevoc poy9oie , xal 
vosego» (99500p69 v0» cuyyodyayta. xol 0 llévoog' iva jj dóto, avti- 5 
Myev 00v 5 azobíe n9 Oélov!, Cyceiv, anoxgivopoa* éyo. uui ott el «à 
xasa v0U ÓsoU yeyoaupéva aÀgÓT siy, on voy Oso» Otiuvvar noyOypoov. 
xd) o0 Zupsev égq 9c cobro 0U60$7/001! dvvacat; 
XLIIL Kal o Ilésooc * 03s vaic aUvoy xaxGog Asyovcaig qoralc? «à 
[4 iyavsia yéyoanveu , 0U 5 eivexsy ovO. o 0niótepoy BefiaumDz vas Óvvatat  xoii0 
t 0p nec oUy S6 ypaqov coy piv QUSÓV XQXOV Aeyovouy *, vuy Ob 
j| sfeOo», c0 aÀgÓic Fovuy éniyyoyar; xal o Ilésooc* 0004 10» ypaquy qva! 
CporoUc: $7 Vf& GUSOU yeVopuévyg xsicti, aÀnOsaic slow, 0cat dà ivay- 
síai, evdeic suvyyavovsiy. xol 0 Ziuov /oy' soc Quyacos évayviovpévag 
iwsaig deibas sdc yoagec; xc) ó Ilévgoc épy* soy "dap sugilow Aéyscib 
wyr5gcSar, 0nep oUxX 79. ov yap ay «ugÀn àvscAAouevog deixvus Aéyoy, 
ano dà «oU LUÀoV SOU yivmOxsiy xaÀO» xal no»gQoy p?) yevosaÓs 9. xol ó 
Jipewv: «ugàoy dAcya OV voUv avtoD. xal O llévoog* mo xal v0» vovv 
svglog alvas dQUvato, O0 nQO soU ystoacÓa: tOU QUSOU GULQOFOG VÀ wti- 


e volo primum considerari seriptorem, manifeste cupio recta via incedere.20 
Tun Simon: primo fatere, an vera sint quae scripta sunt in mundi opificem 
Bec sit omnium supremus, cum juxta Scripturas omni nequitiae subjaceat, et 
postea scriptorem quaeramus. Petrus autem: ne .videar inquirere, nolens 
cofusioni tuae contradicere, respondeo. Ego aio quod, etiamsi quae adver- 
$5 Deum scripta sunt, essent vera, non tamen etiam sic Deum ostenderent 25 
esie improbum. Et Simon dixit: quo modo potes hoc adstruere? 

XLIL At Petrus: quoniam contraria scripta sunt iis vocibus quae Deo 
dioquuntur. Quapropter neutrum potest certum ac firmum reddi. Tum Simon: 
quà ergo ratione verum cognoscere licet, cum ex scripturis aliae Deum ma- 
lum dicant, aliae bonum? . Et Petrus: quaecumque Scripturarum verba cum 30 
ceatione ab ipso facta concordant, vera sunt, quaecumque vero cum ea pu- 
gunt, falsa. Excepit Simon: qui ostendere potes sibi contrarias esse scriptu- 
r4? Respondit Petrus: Adamum dicis caecum formatum fuisse; quod tamen 
ile non erat. Non enim caeco praecipiens ostendisset, ac dixisset: de ligno 
avem. scientiae boni el mali ne gustetis. Et Simon: caecam dixit mentem 35 
ipsius. Ac Petrus: qua ratione mente caecus esse poterat, qui, antequam gustas- 
$el fructum, convenienter creatori ipsius propria omnibus animalibus impoguit 
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nomina? Simon vero: si Adamus praenotionem habuit, quare non praenovi 
serpentem uxorem ejus decepturum? Rursum Petrus: si praenotionem non 
20 habuit Adamus, quo modo filiis suis, simul ac nati sunt, nomina imposuit se- 
cundum futuras actiones? et primum vocavit, Caim, quod exponitur aemulatio, 
qui eliam aemulatione ductus interfecit fratrem suum Abel, quod nomen ver- 
titur uctus: super eo siquidem primo hominum occiso parentes luxerunt. 
XLIII. Quod si Adamus, qui Dei opus erat, praenotionem habuit, mule 
35 magis qui condidit eum Deus. Et falsum est quod fuit scriptum secum repe - 
facit Deus, quasi usus fuerit ratiocinatione propter ignorantiam: porro autes 
et hoc: tentavit Dominus Abrahamum, ut cognosceret an is sustineret: et il- 
lud, descendentes videamus, an secundum clamorem ipsorum, qui venit ad me, 
perficiant: sin minus, ut sciam. Ac ne sermonem longius protraham, quot- 
goquot voces ei objiciunt ignorantiam, vel aliquod aliud malum, per alias voce$ 
contraria affirmantes evertuntur ac falsae probantur. Quod autem revera praescit, 
ideo dicit Abrahamo: sciendo scies, quod peregrinum eril semen tuum in terra 
non sua; et in servitutem illud et affigent et depriment eos quadringentis annis: 
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dovÀevomo. xoiec) dyo.  pnevd Ob vsavta PbeAevcovtas oÓs neta dsocxevge 
noAÀnc, oU dh dysÀevog vtQog soUc favégag cov uet clorvgc, wgagsig iy 
Yroes xaÀo* seraQzg; Ób yeveg anoovQagraovtat G0s* ovfi€ yap avanenàásg- 
Qevra; ai auaQsio. vo». "poppaiey &ng v0U vOv. b 
XLIV. Ti 9£, ovyl xai Movozc! se auaQryuava toU AaoU sQooy- 
uuivet, xal v5» Qiacnopav vr» sic sa £Ovg npodgioi; ai dà. Mobosi ? ay- 
sog Oc doe mrQoyivuoxetw , Oc avvog ovx eiyev 5 &yes Od. si dà yer, QonsQ 
10i ideí&apiey, nepocov Zovs sÓ yeyoapusyoy* àveOvu On xal pesepelgon* 


$07 o0» 1 1 1 EINE - - 
: sai v0, xova(jag ovopnar, el xatc vr)» xoatyry avtQv)* xal oga toraUsa 10 


& tiw 500 voU yevytaQar, oc. asoflaivev zusiAev, nQoyyocOévva, oixo- 


, *ouig cogor; apesapéAntos * Aaufaver soy. Cxflfaciy. 


XLV. To dà Ovoiwi» avso» pu] ogsyOÓsjvos, gaiyevat éx v0U voUC dni- 
$vurcavtag xosov aia so yevaacÓa: avaigeO vat, xal yocOéysag inl sg 
*ige Üovsov iniOvpuiOy ngocayopsuOT sat. 0 à tzv apyr» in) Ovosi (Coev15 
yeenaivoy, QvucoOat avsa uy OiÀov, Gvoíag dc iniÓvuV ov nQocísac- 
ew, xal anagyag? ovx am5vs. Gvsv ydQ OUcemc (OOy oUte Óvcias ve- 
lowtas , ovv 9 assagyal doOzvas duvavvai, — noc d) ox0so xal yyógo xol 


geMem. autem, cui sercient, ego judicabo: post haec cero exibunt huc cum 
malo apparatu: tu autem abibis ad patres tuos cum pace, nutritus in. seneclute 30 
ba: quaria vero generatione revertentur huc: necdum enim completa sunt 
peccala Amorrhaeorum usque ad praesens tempus. 

XLIV. Quid vero, nonne et Moyses delicta populi praenunciat et disper- 
Sonem in gentes praedicit? Si autem Deus Moysi praescire concessit, quo 
modo praescientiam ipse non habeat? Habet profecto. Quod si habet, ut et 45 
tendimus, modum excedit quod scriptum est, secum reputavit, et poenitentia 
dictus est, et illud, descendens videbo an secundum clamorem eorum, aliaque 
ejusmodi, quae prius, quam accidissent, praecoghita quemadmodum eventura 
ennt, prudenti administratione non poenitendum sortita sunt exitum. 

XLV. Sacrificia autem ab eo non expeti, apparet ex eo quod, qui carnes 3o 
&sideraverant, simul ac gustarunt interfecti sunt; iisque in sepulchro aggestis, 
kxus appellatus est fumulus concupiscentiae. Qui ergo ab initio immolationem 
mimalium aegre tulit, quia ea mactari nolebat, sacrificia, quasi appeterel, non 
praecepit, nec primitias exegit. Nam sine animalium jugulatione nec sacrificia 
celebrantur, nec primitiae offerri possunt. Quo modo autem polerst in tene- 35 


1. guocge O. 5. Neandriconjecturam asraoyac (Guost. 
2. puwvo O. Syst. p. 382) confirmat O, às' &oyzc C. 


3. Vbb. eí xara fj» xoavyjr avtov Ad oram Cod. Ottob. »00a xatd 09 vopov. 


accesserunt ex O. 6. obvr ai C, ovO ai S. 
P] 


4. ayusraudAgra C. 


lll, 46—47. 104 


9viÀÀg ! cvycisat duvazóv? (xal yàp vouzo yéypanszar) vu soSago» ovat 

0a9*« OoUQavOV , xal poc gaiveuy Ónuiovoyzoast: TOV ZMov, xai fO: Ve 

dvapiDprieoic &osgoic * dpyesapéArsoy OpicaVTi TOV dgónov, iid sab 

ovtug, 0* £Zipov, vo vov Osov Jetooyoagoy , Aéyo Óh «0v ovoavow, sc 
6 2aoav xol (sfaiay vry voU stafortjao oc Ósínyuci9 yyoumv. 

XLVI. Ovsug ai *oU t0» ovQavov xvicavtoc Ocov Óia(90Àlot qoval x 
(nó vo» cUvr 'avvaig dvavtiov quoyoy üxugoUvto:, xoà UTnOÓ T9C x*ioM 
dÀéyyosrtas. oU yap 050 yeipoc noogrysuwno dyoagraav.  Odi0 5 xai v5, €o 
và msaüvsa xsicavroc Oso yeig) évavsios qaisoysai. xal 0. Ziuey dpi 

10f9:9g tovro amodeitat ÓUvy; 

XLVIL Kel o Ilévgog* 0 vov Ocov vouoc dia Movoécoc 9 ifdojysors 
cogoic aydoaoy dypaque 80005, sagadidocOni, iya v5 ÓOiadoyr molise 
e00ai QUvgsat.. ueza Ob vgv. Movotoc? dvdlyyis dypaqm vno tivoc, o 
pui» 9no Movoéug?. i» avso ydo tO vopo yéypautaL?* xo) anédw 

15 Mevo?zc, xal &Qawyay avtov iyyuc oixou Ooyóp, xal ovdtlc oide sz» vag3 
avtov &ag t9c o7pegov.  olóv ve 9v anoOQavoytaMovotz vpdqe , asi 
9ave» Movorgc; ine; iv vo nueva. Mavoéa !" yoovo, ec ys és5 nov ne 
$ax00:.0 1j xal mooc, àv ve xTicÓÉévts) vag xelpavoc svgloxesat, xol guí 


bris et caligine et procella versari (hoc etenim scriptum est), qui purum $e 
20renumque constituit coelum, et solem ut lucem exhiberet creavit, atque oms 
bus innumerabilibus stellis cursuum irrevocabilem ordinem definivit. lta, Simos 
Dei chirographum, coelum inquam, puram et stabilem opificis ostendit sententies 

XLVI. Sic voces erga conditorem coeli Deum calumpgjosae per voces con 

trarias similiter dictas infirmantur, et a creatione arguumfur. Neque enim € 
25 manu prophetica scriptae sunt. Quare omnium creatoris manui contrariae de 
prehenduntur. Et Simon dixit: quo pacto id poteris ostendere? 

XLVIL Respondit Petrus: Dei lex per Moysem septuaginta viris sapieni 
bus absque scripto data est, ut caeteris traderetur, utque per successione 
observari posset. Post Moysis vero assumptionem scripta est ab aliquo, nt 

3oautem a Moyse. In ipsa enim lege scriptum est: et mortuus est Moyses, et s 
pelierunt eum prope domum Phogor: et nemo cognovit sepulchrum ejus usq 
in praesentem diem. — Potuitne mortuus Moyses scribere, mortuus est Moyse 
Quandoquidem tempore post Moysem, quasi quingentis annis aut circiter, 
exstructo templo posita lex reperitur, et post alios similiter quingentos ann 


1. ocxorog xai yrógog xai OvclÀa O. — 5. 0( 0 C. Tum addidi rj c. O. 
2. ltaSauctore D, 4óvsazo C O. Hanc — 6. uovosog O. 
lectionem retinet Neander Gnost. Syst. p. 398, 7. povoéog O. 
ei addit émi post 7éyoemta. Cír.Psalm.17. — 8 uovoéog O. 
3. jor nou , v0ig &*. &GaTQoig C. 9. Deut. 34, 5. 
4. 600,08. 10. oven» O. 
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iseQu sov nsyvaxócin Peg qépesor., xal ini «o9 Naffovyodovocop obseic 
djasaorgoOclc! dnollesar. xal Opec nueva  Movojv yoageic «al soAÀlawe 
ars Oiuloc $79 t0U Movocuc?* soóyvociy wol oUzog cj.0À0ytGe» , OTt SOV 
dppexvicpióy aUtOU ngosiduc 0Ux dyouev" oi dà yodyaveeg $0 $09 dgasi- 


cJsO?* p sigoeyvoxévau in' dyyociac Heyyoévtec , mgopivas oUx 7007. b: 


XLVIIL Kol 0 Ziuov* inecór; :d eol G:ov, og Ápre, iw vy9c noOg 
vj9 wsiciy naga(foAyc Koss voroc:, sw) va Aou àv ww v0jp , ix napa- 
dóceec Movcotoc* óysza xal digÓ7 svyyavovsa xal) volg sjevdéc: nejtypieva 
int 9íyoi osi. Ovyasóy; xai 0 Ilévooc équ' nspuxons) vic ó» € yoagévst 


cagpexc deitas và» ysyoapuévoy nola dct» &Àg67, sola dà qevór. xal 0 

Zipev' «íg éotwy oUt$j, pvocov 7yuiv. : 
XLIX. Ko) 0 Ilévgoc íqy^ avvixa iQU. yéypgansas iv tQ vtQuve vov 

vouou ilio vvpog 5 «oic veAevsaiorg" ovx ixAeiver apyov dE Jovda, ovdi 


zie dOvos. dd» vig oUv vOv, neto soy 9 db lovÓn éxAenpat Goyovso sal 
sro pevoy , dàgiuO0sa xa) ono iQvoy noocdoxaoÓOat puéllorsa vorocat Óv- 
vpÓr, otvoc S59 neguxonz»v^ iw voy anozelecÓóvvoy dàÀgOz so» digiu- 


remansit: sicque sub Nabuchodonosore periit incendio. Et tamen post Moysem 


ejus abolitionem praevidens non composuit eam: qui autem composuerunt quod 
sboliionem non praeviderent, in ignorantia sunt deprehensi, ideoque prophetae 
non erant. 


XLVII. Tum Simon: quandoquidem, quae ad Deum pertinent, ut dixisti, 


ex Moysis traditione et vera sunt, sed falsis permista, dignosci possunt? Ad 
b.c Petrus: quoddam, inquit, capitulum in scripta lege secundum Dei provi- 
dentiam salubriter commemoratum est, ut clare appareret, quaenam e scriptis 
vera sint, quaenam falsa. Et Simon: quodnam illud sit, nobis indica. 


Mine, circa finem: non deficiet princeps de Juda, neque dux de femoribus 
eju; donec ceniat cujus est: et ipse exspectatio gentium. — Si quis ergo eum, 
qui venit post defectum principis ac ducis de Juda, quique a gentibus ex- 
speclandus erat, potest cognoscere, ille per capitulum et per ea, quae evene- 


1. ipnenoiv 0. 6. c0» om. C. 
2. povosog O. ta constanter. Tum 7. Locus mancus. Suppleri potest hoc 
ovrog mavult S. modo: Ov»gcstoi ovrog Ouà v9 rmr8Quxo- 


3S. uwevo£og O, qui deinde tsyüvoytas. "5»;xzÀ. C. Locum mancum esse non puto, 
4. cj» om. O, qui tum scr. moosoíc sed nonnihil corruptus est, alque hac ra- 

det aíoto, tione sanandus: | v01]gau * ÜvrgO' ovrog rjj 
5. nmgoó O. Cfr. Gen. 49, 10. negixomt ex TOY» xvÀ. D. 


vügeco esa s7v* sov Oso ngovoiay ansaíotuc énspvuovesOs, dos. aví6 


Tyovuevoc dw cuv yoQ aUs0U, Log &9 &AÓs oU doviy* xal aUtóg rtQocdo- 15 


&ripla et saepe deperdita etiam Moysis praescientiam professa est, quia ille20 


iMeligenda sunt ex comparatione ad creationem, quo modo reliqua legis, quae 25 


XLIX. Respondit Petrus: jam dico. Scriptum est in primo legis volu- o 


a 
E 


Ill, 49— 51. 106 


901a émiyvdyat* ov 17 Qidacxalig neiDOevog yrocstos tira doti Sov ya 
go» và cÀgÓ7, siva dà «a wevdz. wal o Zippo»: ovwigus, ovs x0»! 'h 
GOU UO» Afyeig, og avt0v Uno vyc yoaqnc nQogzgseUOévta* dsdooO 
t0(yao00v ovtuoc Éyetv. A6ys tOivuy, susc UjtGc Ótaxpiveuy sac yoagag ddidabes 
5 L. Kai o Ilézgoc* 0*4 uépuxzos vd aÀgÓT oig wevdéci» , nuépvgn 
nov avtov alvuojievoy voUc Zaddovxolovg sinsivy* dia vovvo nAavoacÓe, n 
eldossg «à aÀgO5 «àv ygagü», oU? sivexe» ayvosika viv Óvvapis so 
Osos. si dà va alg95 tov ypague cypotiv» avsoUC vntfalev, drÀoy o 
Ovto» qyeudav. acÀÀa xol dv vo Qvo yiveoO« voane(irar? doxipor, o 
10 doxípo» xol xifÓgAny Aoyov Oytoy. wal v9 * cineiv: dix vi ov vosive S 
sbloyo» vuv ypagQy; Üefjavepoy soU avO«aiupésoc cUyvopiovoUstog sinc 
v09 voUy . 
LI. ' T0 dà xoi vo» ygaguy spoxsipieyov? dni ypapipateic xal didaoxa- 
Aovc népszei», Oc soU ovtoc? vopov cldórag «à aÀgÓ, Ógiov daviy. 
15dà wal eineiy aUt0v9* ovx yÀOoy xatalUcO: €09 vOLIOV, xci. Qaivecóda! at- 
v0» xavalUOVtG, OzLGiVOVTOQ v, OT., G& watéÀUGeV, OUx TV OU VOU. 
tQ dà xal sineiy?* 0 ovgavoc xal 5 yy nagsisucoysar, lova di 10 £y y uuo 
xsQaío ov pu staQéAÓs «n0 t0U vÓROU' tà 100 OUQGyOU xol yc magspyo- 
neva dcypays uz ovra vOoU OÓVtoQ VOU. 


20runt, agnoscet verum esse illum qui venit, cujus doctrinae acquiescens sciel. 
quaenam in scripturis vera sint et quaenam falsa. Ac Simon: intelligo, quod 
Jesum vestrum dicis quasi a scriptura prophetatum. Id ergo ita habere cor 
cedatur. Dic itaque, quo modo vos docuerit discernere scripturas. 

L. Et Petrus: quod vera cum falsis mixta fuerint, memini ab eo, cun 

25 Sadducaeos accusaret, dictum ita: ideo erratis, nescientes vera scripluraru 
propter quod ignoratis eirtutem Dei. Si autem objecit, eos vera scripturaru! 
nescire, falsa quoque scripturarum esse apparet. Sed et dicendo: estote prol 
irapesitae, ostendit, in scripturis et probos contineri sermones et adulterino: 
Cumque ait: quare non intelligitis quod in. scripturis rationi consonum est 

3ofirmiorem reddit animum hominis qui candide intelligere vult. 

LI Quod autem scripturarum propositum ad scribas et doctores remilti 
clarum est remiltere tamquam ad eos qui verae legis vera cognoscebant. Quo 
eliam ipse ait, non veni soleere legem, et tamen conspicitur solvere, id signi 
ficantis est, ea quae solvit non pertinuisse ad legem. Sed et dicendo: coelw 

35 el terra transibunt, sed Joía unum aut unus apex non praeteribit a lege, ws 
nifestavit, verae legis non esse illa quae ante coelum et terram transierunt. 


1. *0» praetermisit S. 6. frgoxeiuéy cy C. Cír. Matth. 23, 
2. Tov S c. Cl sine Codd, auctoritate. 7T. óvrog C. 

3. lta O c S, cgareieízou C. * Matth. 5, 17. 

4. :zQ S O, co C. Matth. 24, 35. 5, 18. 


5. 1* (id est íigcov») O, T" 0s add. c. O. 


107 | Hi, 53. 53. 


LIL 'Ensl oUv ovgavoU xal) yác Ft ovveosorsev saozA0ov Qvcias, Ba- 
c£ A ciat , al d» yevvgvolg yuyauxe» ngogyssia. xat 00a! voimUsa , dig ovx 
ó»-* a Écov ftoogsüyuata, iyOe» yovv Acyst 9. na&00 Quvela, zv ovx égu- 
«e*r0s» Ó siatZO 0 ovQuyroc, dxpi(mOroevat. — Ota. toUzo avsog aÀgÓsc àv 
npegtvrc Feyey 5* dye) elps 5 nvlg «gc Quzc' 0 0€ dpuoU eiceoyousvog elc-b 
ioapetat cip 7 (wv: eg oUx ovogc /véipec tZc oops» Ovvanévyc di- 
(c e xaAíag. i0 * xal iflon Adyuv* devve npóc ue rsavsec oí. woniüvtec, Sovs- 
icev, ol spy» dÀgÓcay (ysoUyzec xal po evoloxovveg aUtz9.. xal naduy* 
*& dud mooflasa axover 5 «zc (nzc qeygc. xal dAloge 9* (Qgseive xal «ó- 

^ QWOxeve, ee u$ noodgÀAeg xcpidvyc €rc aàgóciac. 

LIL '4AÀd xal ib ovQavov? qdptuc quyz SxotcÓ9 Aéyovca' ovtoc 
laviv 0 vlóc nov? o ayanysoc, elg 0v evdóxgca, soUvov dxovsvs. xal ssQoc 
tovrorg éninAsioy avtovc? neniavgutvouc dAéytat Oélov vovg sooeysac, 
"nap ey 05 pepaónséyat ifefaiovy, iniOvpoUvysag dÀgOsiac xal gs) pe- 
psa yxotac velevssgovsag oneprvaso sin» 19- so2o! ,neogijzas xa) fact- 1$ 
Aek; inebUntoar idsiy à. bpvelc Biinese , xal axoUcat à ousig axoUste , siib: 
C A4a7y Aiyo viis , ovte eldoy )!, oUvs fjxovca. &st uc KAeyev di ips eid - 
teg ov Movogc noosprsevosy sino: npogzvg» iyspeiló vpuiv xUQuog Ó. 


10 





LII. Quando igitur coelo et terra adhuc stantibus transierunt sacrificia, 
regna, prophetiae, quae inter natos mulierum, et quae his similia, quasi quae 0 
non essent Dei mandata: inde ergo ait: omnis plantatio, quam non plantaeit 
pater coelestis, eradicabitur. Propter hoc ipse, verus propheta, dixit: ego 
wvm poría vilae: qui per me introit, initroit in citam, quia non est alia doctrina, 
quae possit salvum facere. Quocirca clamabat, dicens: venite ad me omnes 
q«i laboratis, hoc est, qui quaeritis veritatem, nec invenitis eam. — Et iterum:35 
00$ meae vocem meam audiunt. Et alias: quaerite et invenietis; quod veri- 
ls clare non sit posita. 

LIII. Sed et de coelis testis vox audita est, dicens: Aic est filius meus 
dilectus, in. quo mihi complacui: ipsum audite. — Et adhuc magis demonstrare 
Volens ipsos prophetas errasse, a quibus se didicisse affirmabant, eos mortuos 30 
esse in desiderio et non in cognilione veritatis pronunciavit, his verbis: multi 
prophetae et reges cupierunt videre quae vos videtis, et audire quae vos as- 
ditis: et Amen dico vobis, neque viderunt, neque audierunt. Dixit praeterea: 
€go sum de quo Moyses prophetavit, dicens: prophetam suscitabit cobis Domi- 





óc« eIcidit ap. Cl et S. 1. 


1 obpasoU 0. 

2. Matth. 15, 13. 8. Mov 0 viog C. Metth. 17, &. 

3. Joann. 10, 9. 9. ovg O. 

4. M 0 C. mpóg ue om. O. Cfr. Matth.— 10. Matth. 13, 17. Luc. 10, 24. 
11, 28, 11. Ita O c. S, 0o» C. 

5. &x0Vove: (sic) O. Josn. 10, 27. 12. Joan. 5, 46. Act. 3, 22. 


G. Matth, 7, 7. 13. iyeigg O. 


IH, 53— 55. 108 : 


Seoc guOv9, ix «uv adsiquy vjwu)y, mOnEQ XOi ii, QUZTOU QGXOU6TS XOid 

sovcd. 0g ü» dh! pj oxovoy toU ngogrsov éxeivov, anodaysivat. 

LIV. "O9s» ddvvazov do:uv aàwev *9c vovzov Óidaoxaliag aàzótio. 
ce[ovoy inigvvoar, xà» 10v olova sig (5sg, édvOa vo ÜxysoUusvov ovx 
ictiv. dv dà wal Povwv i» vo lgcov Quay Àoye. nàÀ9y scigó7? toU wo- 
piov side Xaddovuaiorg nusSovouévoig, xa9' 0v Aoyov Muvorc énvaà ovv- 
eyopraev yapisiv, épn 9: Movorc xava vgv oxAgpoxagdíay vu» énévosvey 
)piv. am doyre yag oUtac ovx dyévevo. 0 yap xtícag Gm apy5g wo» d»- 
9ounov doce» xo) yv inoizosv avtov. 

10 LV. Tvic à) voui(ovaiw , ac ai ygagal did4oxovoty, ov« 0 9e0c Oper, 
épy* £oso Upay vÓ vai, Vai, xai * «0 oU, oU. *O ydQ TsQUOCOV TOUTOY 
dw soU sov5QoU dct». xal voip Aéyovoir» os4 fac xal "loadx xai 
lauf) anéSavyoy 9, ip^ ovx favi Oso0c veapü , aiia (avrov. voig Óé 
olouéveic 0*4 0 Os0g n«poa(u, uc ai ypaqal Aéyovaiv , &qr* 0 mnoviyoóc 

1b dasiv o fergaQov, 0 *al aUTOV napicac. soic d ? UnolapBavovore , 0t4 0 
Geoc ov ngopivmoxet, £gz?* olde yag 0 nasyo Ujiov? 0 ovgaviog 021 Xeti- 
[ése soUvov dnávsuv, nov avzov dbucere. solg Óà sucvetoUci , wg ci 


nus Deus noster ez fratribus vestris, sicul me; ipsum in omnibus audite. Qui 
autem son audierit prophetam illum, morietur. 

20 LIV. Quare impossibile est, sine ipsius doctrina salutiferae insistere veri- 
tati, quamvis in aeternum quis quaerat, ubi quod quaeritur non consistit, con— 
stitit autem et consistit in Jesu nostri sermone. taque cum sciret vera legis, 
Sadducaeis interrogantibus, qua ratione Moyses matrimonium cum septem con— 
trahere permisisset, respondit: Moyses ad duritiam vestram permisit vobis. | Ab» 

35 inilio enim non fuit sic. Qui enim ab inilio creacit hominem, masculum eff? 
feminam fecit. eum. 

LV. lis vero qui arbitrantur, quemadmodum docent Scripturae, Deum -— 
jurare, dicit: sit sermo vester, est, est; et non, non: quod enim his abundantius 
est, a malo est. Et iis qui dicunt, Abrahamum, Isaacum et Jacobum esse - 

so mortuos, ait: non est Deus mortuorum, sed vicentium." lis autem qui Deum 
putant esse tentatorem, sicut aiunt Scripturae, dicit, tentatorem esse Diabolum, 
qui et tentavit eum. lis vero qui Deum suspicantnr non praescire, infit: scit 
enim pater eesler coelestis, quia his omnibus indigetis, antequam petatis eum. 


Á 


1. xai O. 6. lta conj. C, &niOuyty id. in textu, 

2. *& &Àg07 O, in cujus marg. mo- ut O. Matth. 22, 32. Vbb. ovx &crt» — ox 
netur: s00€ xarà »ónov. at pexoui Myovoim , ígg des. in O. 

3. Matth. 22, 23. 19, 8. 4. 0&8 praetermiserunt Cl et 8. 

4. xa«i inserui c. O. Matth. 5, 37. E Matth. 6, 8. 32. 


5. xai om. O hio et post axo. 9. vuo» om. O. Tum ab5uwoyrs C. 


10 Ill, 55—57. 


yoagal Aéyovsww, 0t. u* navva Bine, 595!' àv và wxountQ esUycoOs, 
tine?, xal 0 saszgo vpov 0 (Acsev sa xouncd dnodecer viv. 
LVL  Toic dà olouévorc a€sov uy dya&0v slvat, og al ypaqal Aéyovauw, 
Ípy* viva Ouav5 aittos vioc dQsov, ur AiOov éniduge. avsd; Tj xal 
ly8U» aisrger, nr Oguy dnidoost aUtQ; el oU» Upeig, noyyool Óysac, oi- 5 
dese dopasa oyada didovat volg síxvoic vue, nócb n&Aloy Ó noaszo Ope» 
0 oUgosroc Óucer GyaDa «olg alsovjiéyorg aUsóy xal) soic norovo. vo Ó- 
Àgha avsoU; voig 0 avzov * QiaflsBaioupudyorg iv vag clvat, £py* ny opó- 
0516 10v ovgayóv, oti Og0voc doti OcoU 5, pijve «nv yrv, oti Unonódio» «a» 
Todo» avtov ici. toig di npoAaotoiw, Ost Ouciay optyetat 0 Ocog, &qr 9:10 
«0 Osoc cleoc OéAnt xol ov. Oucíac, iniyyosiw avtot xol ovy óAoxavsu ata. 
LVIL — Toig Ob s«tÓopiévoic xaxov avtov. eivat, oe al ypagai Aéyovoiv, 
a975' ur| ue Aéyeve? dyadov* 0 yag dyaO0c elg 2osup. — xal aiv 5* yiveaDe 
ecxyaóOol xal oixvíQuoyec, àg Ó nasgo 0 iy voig ovQavoic, 0c avaccAAe vOv 
Zwho» im ayaóoic xal novzooig, xal qégsu ? coy vesov inl dimaloig al adi- 15 
zer oig. Solc Ó? »notyuévorc noÀloUc Osotc Unovosiv, ac al yoagal Aéyov- 
«xiv, 69719* qxovs "Toga, xvoiog 0 Osóc cov! svproc elc éotiv. | 


Xi üs qni juxta Scripturas credunt Deum non omnia cernere, orate, inquit, 
*»z abscondito, el pater vester , qui eidet abscondita, reddet vobis. 

LVI. Existimantibus porro Deum non esse bonum, ut aiunt Scripturae, 30 
ita locutus est: a quo ez vobis filius petet panem, numquid lapidem porriget ei? 
Aut et piscem pelel, numquid serpenlem ei porriget? Si ergo vos, cum silis 
*"ali, nostis bona dona dare filiis cestris, quanto magis pater coelestis dabit 
bona petentibus se el facientibus voluntatem suam? — Asserentibus autem, eum 
in templo esse, dixit: nolite jurare per coelum, quia thronus Dei est, neque) 

per terram, quia scabellum est pedum ejus. Et praesumentibus, Deum sacrifi- 
cis delectari, ait: Deus ssisericordiam cult, ei non sacrificia, agnitionem suam, 
€i non. holocausta. 

LVIL Ad eos autem, qui secundum Scripturas Deum esse malum credunt, 
8i: ne me dicatis bonum, unus elenim bonus est. Et rursus: estote boni et30 
THsericordes, sicut pater, qui in coelis est, qui solem oriri facit super bonos 
€l malos, et pluviam demittit super justos et injusios. Ad eos vero, qui in 
eam fraudem inducti sunt, ut cum Scripturis censeant multos esse Deos, sic 
loquitur: audi Israel, Dominus Deus tuus Deus unus est. 


1. £gy om. C. 6. Matth. 9, 13. 12, 7. 

2. ]ta S, eino» C O. Metth. 6, 6. 7. Aéys O. Mah. 9, 13. 

3. puo» excidit ap. Cl et S. Luc. 8. Luc. 6, 36. Matth. 5, 45. Credner, 
M, 11. Matth. 7, 9. Beitr. I, 309. 8. 


4. Repetuntur vbb. 3à avró» in O. — 9. qégs O mendose. 


aub, 5, 35, 10. Marc. 12, 29. 
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LVIL "Opec ó Zipov, ovyiÓeo ost Ilévgoc avsov ovyayer. Sale yoa- 
gaic yoroOo: oc 'Incovc ididabey , elc «zo ! n9). Ovov Aóyoy diisact» ye- 
. végOat oUx 106Àgosy , xaí soi ye pesacenévov sov Ilévgov, oc avsog Zi- 
pov QEiegcey, ngog stsUcLV xal anoxqusuy. yevécOat vrv dkésoow. | nt * 
b (egoig vouup inexpott)oev fpsQUy. ntpooxovorc db vc vesaQtzc voy 
ec énà Tupov vrc Dowixgc étupugosv. xal ov nueva. nolÀae ziuoac 3À- 
Sóy viveg tO» mgoodov, IlézQp Aéyovseg" Zip» syaàa Oavuacia dv 
TuQu now soÀlovg vov ixsl xaversàntato, xaí ce noAAaig dta(foAaig pu- 
osigO'ar inoiyosv. 
t0 LIX. "avva dxovoag 0 IlévQog,.s5 éniovV09g vuxsi tu9 axgootay TOv 
0yÀo» cvvciOsiv imoiígcsy. ope cvvsiOoUoi» iqg* oguovsoc pov? elc sa 
&Oyq «và noAlotc Ocovc Aéyoyta, xryoutat xol didakas oti clc &avuy 0 Dog, 0c 
oUvQasvO» £xvvoe xa) yz» xal vd dy aUzoig stavca, Onmc cyascayteg QUSOY 
caO7vat QuyyOcciv , ngolajovca 7j xaxia so? erc cviuyiac voue nooané- 
150s26:18 Zipowa , iya ol ayOpunor, dy toUc sioÀloUe; OsoUc Alyeu» ssavao- 
v0:, NOtoyvOVCeQ S0» ixl yrc Asyouévoy , dv ovQavo svoAlovc OsoUc slvat 
yopioocuy ** Iya. pdénote so tfc povopylac s.uroayteg xaàor slc «0 nay- 
vsÀig pietà xoÀaciv dmolowcoi. xol 0 ÓtiyOzatop , ne) aÀgóTc Aoyog 
anapgafÀgzoy loyOv Pyec, nooAapifjayov volc Qioffolaic neidst aUtoUC aUSO, 


3:9) — LVIIH Itaque Simon, intelligens quod Petrus eum cogeret Scripturis uti 
quemadmodum docuit Jesus, inquisitionem noluit versari circa sermonem de 
Deo, licet Petrus rogatu ipsius consilium mutasset, inquisitionemque conces- 
sisset per interrogationem ac responsionem fieri. Caeterum disputatio per tre$ 
dies duravit. Quarto autem illucescente, Simon nocte versus Tyrum Phoeni- 


25cige profugit. Nec multis post diebus venerunt quidam eorum, qui praeire 
solebant, et dixerunt Petro: Simon magnas praestigias Tyri edendo multos in— 


colarum perculit, teque multis calumniis odiosum reddidit. 








LIX. Quae postquam audivit Petrus, insequenti nocte auditorum turbamrz99 

fecit convenire, atque congregatis dixit: cum ego properarem ad gentes quae-——^ 
go multos Deos asserunt, praedicaturus et docturus, unum esse Deum creatorems* ^ 
coeli et terrae omniumque quae in iis continentur, quo dilecto possent salu———7^ 
tem consequi, praeveniens malitia ex conjugationis lege praemisit Simonem,  ** 
ut homines, si forte multos Deos, damnatis iis qui in terra dicuntur, desine——^ 
rent affirmare, jam multos in coelo exsistere putarent; quo, dum monarchisest9? 
35seu unitatis Dei bonum nullatenus in pretio habent, in perpetuum post suppli- — 
cia intereant. Quodque pessimum est, quia verus sermo incomparabilem habet 289 " 
vim, anticipans Simon calumniis persuadet hominibus ne me ullo modo reci- —7 


1. ]t« 8, «o» C. O. 3. avro C. 


2. inu) oguéórróg nov p. Óoguor-  — 4. vwopicovci C. 
v0g pov O. 
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pyób «ez» doyrv avadftacOai nov!'* uc meg 0 dia(jfálÀev avvOC vU Ovi 
diafflolog dÀeyyOr, xal Ó aÀgógc Aoyoc avadeiyOslg niotsvO vat Ovygó 7. 
Ye9 o0» pe sayéog ato» énixotalofeiv, Iva ut 7 diaols) éyyoorlóaca 
naytsÀog svastoy Értixoavz o7 ?. 
LX. 'Enc o)» Oei vivo 0gícat cs. ànoU vóy üpov ávyoanAgooUvra só- 5 
"0* , iG StQoatoéoer derOoueyv coU. Osov 5 oi staysecg, onag vüy Ovvoy dv 
yuiv «ov * xosivtova avsoc noódyAo» nougog, Iva inl v9jc XorotoU xaóé- 
Jpag xaóscÓOslc szv avtov ixxAgoiay evae(fug oixovouz.  víc aga ogi097- 
«Ds*a£5 OsoU yaQ (ovÀg? avadsixyuta: uaxdproc 0 dvÓOQossog iixeivog, Oy 
zmat:001706t 0 xUQroc Ó attov inl «rc Ospaseiag v0y ovvdovAov avtov, toU 10 
«Jidova,. avsolg sdg vQogdg iv xaigU avtüy, ut ivvooupssoy xal Acyovyta 
a v v5 xagdia avvoU* yoovíQsr 0 wUguoc pov dÀSeiv* xal agbgrat sonteuy 
"- oUc ovydoUAotc aiti- laOiov xai nivoy nsva ve? nóoray xal peOvós- 
"N- 4M sai jte 0 xUprog * vov dovàÀov ixeivot iy cg 5 0U ngoodoxd , xai dy 
77 népa 7 ov yuyuoxer, xal Diyosojurjoer aUsOv, acl t0 Gft(0t0U9 aUToU uéQog 15 
«à vU» Unoxotoy 5on. 
LXI Ei Óé xig «àv mapcosotov , Ótoixely Óvyapievoc «gy. dyyogiooD- 
4*3,» vov cvOQurov, omoctéllera., vjc aUtoU avanavoeog qoovei(uoy po- 
92/6, xal aUt0Q stQocÓoxavo cGxovcat* ovs movgob xal Oxvgoé, ds os «0 


Piant, ne forte, qui calumniatur, revera esse calumniator deprehendatur, et ne 29 
verus sermo, cum fuerit patefactus, credi possit. — Oportet ergo me cito ho- 
minem assequi, ut ne calumnia diutius immorata omnes penitus invadat. 

LX. Quoniam igitur necesse est aliquis constituatur qui meum suppleat 
locum, uno animo Deum cuncti oremus, ut eorum qui inter nos sunt prae- 
slantissimum manifestet, quo sedens in Christi cathedra ipsius ecclesiam pie ss 
&dministret. Quis autem designabitur? Dei quippe pronunciatur consilio beatus 
ile homo, quem constituet ejus dominus super famulitium conservorum suo- 
Yum, ut det illis cibum in tempore, qui non cogitat ac dicit in corde suo, 
moram facit dominus meus venire: si enim sic coeperit percutere conservos, 
manducans'et bibens cum meretricibus ac ebriosis, veniet dominus servi illius 3o 
in hora qua non sperat et in die quo nescit, et dividet eum, partemque ejus 
infdelem ponet cum hypocritis. 

LXI. Quod si quis adstantium, cum possit hominum improbitatem regere, 
temen detrectat, de sua solum quiete sollicitus, et ipse exspectet audire: serve 
wüle et piger, oportuit te tradere pecuniam meam nummulariis, el ego veniens 35 


lege us S. 6. 
inixoarios 0. T. 
* toV O. BerOGuey C. 
: t» om, C. 
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Matth. 24, 45. Luc. 12, 42. 
vs praetermiserunt Cl et S. 
8. Math. 25, 26. Luc. 19, 22. 


ixei- 
yov excidit ap. Cl et S. 
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&oyvQióv pov ngofaAsiv ini vay sQonslitov , xal iyo a» JO» npaota 
v0 àpoyp' éxfalsve! soy ayosioy doviov» sic v0 oxózog vo ébovegoy. xal sv- 
Aoyee. cov yaQ, Qr0iv, avóguse, vovc Aoyovc piov ec doyvorov &ni voarsali- 
cQ» ÜaàÀsiv? xal dg yonpuasa Ódoxiacat.— v0 00y. nàr9oc soy nictoy Oi 
b évi vivt veiOeaOot, iva oUvuc év ouovolg OiaseAeiv OuyuO y. xo yap elc 
doyge puag Àryow éfovoiag, povapyiac eixoy., vove Umtixovsac aiti sv— 
vatíac elgzvgc asolaveuw viOqoi' 0 015 navsvac gilagyoUvsacg évi nóvo 
Uneitat prj Oclsw , «al aisic * Oiaigéoeng ssaysug xal nepissegeiy ? &yovorv. 
LXIL '42àÀ ée« uv neóévo và noQ 0gOaAnuoic etOcueya 9, nuc vor 
10nolÀo» xova saco» tj yüy Ovtop (aciuéov cvyeyOg nolsuos yivovsat. 
éyet ydQ $xaovog mooqaci eig móÀspo» vr» évépov agygs.  óx» Qi sic y 
v0U Taycoc fjyeuiOv, 00 eivaxey noAeuel oux éyuv aídioy «ny elogsoy Bye. 
sépag yovv 0 Okog toig xatabiovuiévorg aloviov Curc éva iv so sóse aiavi 
flacilén «oU navtog xadícvyow , iva alvi; novoapyioc dntutoc elgrvy yt- 
15vyycQt 7. xor oU» óvi stt € c odryu vovc nayvac énsaOat, oc eixóvoa GOsoU 
soottuQytag, vOv Ob odgyo»v sivo: vc cip vgy dyiay noÀw cslotovote 
eloodov éniosz uoya. . 
LXIIL  7íva dà aÀÀov oiggcono: t0» mnaQovzoy, 7 Zoxyciov, sipog 


ezegissem quod meum esl.  Ejicite inutilem serpum in tenebras exteriores. Et 
20 merito. Tuum enim, inquit, est, o homo, probare verba mea, tamquam apud 

nummularios argentum et pecuniam pendere. Itaque fidelium multitudo uni debet 

credere, ut ita possit vivere concorditer. Quod enim in unijus :potestalis im- 

perium desinit, monarchiae repraesentatione, facit ut subjecti per bonum or- 

dinem fruantur pace: qui vero omnes volunt imperare, nec uni soli cedere, 
250b divisionem penitus concidant necesse est. 

LXIIL Sed et te persuadeant quae ante oculos posita obversantur.  Sci- 
licet nunc, cum multi per omnem terram sint reges, assidue bella oriuntur. 
Unusquisque enim oceasionem ad bellum sumit ex alterius imperio. Si autem 
unus essel mundi imperator, ille desinente bellandi causa aeternam obtinere! 

sopacem. Denique iis qui vitam perpetuam consequentur, unum Déus in illo 
saeculo constituit universi regem, ut per monarchiam pax exoriatur stabilis. 
Debent itaque cuncti unum tamquam viae ducem sequi, sicque Dei imaginem 
honorare: is autem ductor scire debet viam, qua intratur in sanctam civitatem. 
LXIIL Quem vero alium ex adstantibus eligam. quam Zacchaeum, apud 


1. éufaiere O. 5. medeis C. 
2. oisi» adjunxi c. O. 6. ywopnera C. 
3. Legendum «Q f. S. 7. wéwgro, O. Ita legendum esse no- 


4. aix» var. lect. ap. Turrian. pro tat S, quamquam et ipse repetit lect. Ci 
Epist. Pontif. 5, 9. yeyermtat. 
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O0» xai 0 sigroc yuóy ! slcidy averavoato, toU copeo ut «Qivag aLuoy 
&Ivas; «al «oUvo eine, nagsovosi «o Zexyaío iniflaloy env xeloa, ifia- 
(evo ini sv QUtOU dd sa 9 édpay. 0 0$ Zaxyatoc sgoenecuy «ole 
$1001» avsoU ddésso, 6 on ac t0U doyeiy aÜr0» an0ÀVOZ, LeTO VOU UfHOYvsi- 
69a: wal Àéyeiv, ovt ónó0a noz) yor vOv àpyovea noiciy, moron, povoy b 
nor vo óvopia v0Ut0 7 Suv y&oioas* evAafovpar yap v0 v5g apygc iv- 
dvcoac9ar óvopa* .uxQoU y40 qOóvou xal xiwdUyov yépat. 

LXIv. Kal o Ilisgoc fen el voUto evÀaf, doyow piv pu xaàoU, 
exlla o sadesec, v$0UT0 TOU svtov dedwxosoc Ayeaa1, vo sinciy?* na- 
ssupiog 0 a9ÓQoenog éxelvoc , 0v xavaocvzce 0 xvpioc aUtOU ini «zc Oepa- 10 
suslac sov ocydoUÀo» a0t0U. 5l ÓÀ navzelog ov 9Àste yy»ocóZyat Oti 
&Eevoíav Ótoim*oeng Fyeig, ayvosiy uos. lorxac, Ott 9 Gnoloyovpévr VoU 
ri goxadepopiávov ibovoía SzoÀu Tt Óvvatat npoc Óvowniav ToU nÀjovc. 
«c5 yao elieygpós id dtovoíiay Pxaovoc nei eset, Uc peydàqy aya yxny t7 
evveidneiy à Sym». *í Ob ovy xol aopalac yivtioxeic ; ost ovy üg oi Ggyov- 15 
*"u so» dÓvov doyuw &yetg ,. dÀÀ Gg dovAoc avsoig vs0RtO» , Oc noatro 
soxovpdvoic *, *, oc latpoc intoxenisópievoc, Og T5OLjLTV quiccco, OUveluy 
io, vdg maocag onio v7Zc aUtüy Ococfyolac qpovvidac &jov; OTi olt 
cyyotf» p8, ise Ne aToce ávadétacÓ nt oe fia(onar, vro 0yÀoy xgivysoD ai 


Qiem et dominus tosler ingressus mansit, judicens dignum esse qui salvare- 40 
tr? Quo dicto manum praesenti Zacchaeo injiciens, cogebat eum in sua 
chedra sedere. At Zacchaeus accidens ad pedes ejus rogabat, uti principatu 
ipum liberaret: simulque pollicebatur ac dicebat: quaecumque qui praeest fa- 
|. Cte debet, faciam, tantum mihi dona non habere hoc nomen: vereor enim 
principatus nomen induere, quoniam acerba invidia et periculo abundat. 25 
LXIV. Dixit Petrus: si hoc vereris, noli princeps vocari, sed conslitutus 
su praefectus, eam quippe appellationem dominus concessit per haec verba: 
beatus. ille homo, quem ejus dominus constituel super famulilium conservorum 
torum. Quod si omnino refugis agnosci pro eo qui habeat gubernandi potesta- 
lm, ignorare videris, professam praesidentis potestatem multum valere ada30 
Prsuadendam flectendamque plebem. Ei quippe tamquam potestatem adepto 
cedunt singuli, conscientiam pro magna necessitate habentes. Quid vero, 
Qomne et certo scis, te non ut principes gentium imperare debere, sed ut 
rum ministrare hominibus, ut patrem tueri injuria affectos, ut medicum vi- 
üare, ut pastorem custodire, uno verbo, cunctas pro eorumdem salute susci- 3$ 
Pre curas? An putas ignorare me, quales te compellam labores sumere, dum 


l. quo» deest ap. C. 4. Quaxpdópevog conj. D, &»iduevog 
?. Math. 24, 45. Luc. 12, 42. vel &0ixo» vio» conj Cl. Ego .scribena 
3. «p conj. D. — Seq. e» add. c. O. dum pulaverim cOixovpesog. B. 
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ce diio», oic agéaer sia auryarop; Guo di cU npateoysa ! duraveiratar, 
Ó!'0 conos ngo9ups «vadftecOui, die Oaóy?, du. Xorosov, enio «oc 
dÓsÀpu» cotnygiag , vnio «Uso» 5 oixovopdiac. sa) oye eeelecac. 

LXV. Kal *0 &£vego» dà Àóyicai, O1, aieneg did sa) xivdovoy 
yet vó v Xerovov éxxÀgoiay oinoyopasiv , so00Ut9 peto». 0 uio9oc* cÀX 
isi 4UjV «ol 7 wolaorg uei coy s duvepévo xal aseóvoavs;.  foviona | 
oU», nolvpadéctsQoy cieg oe süv nagsotatoy, Quveigs.v * xaAdg yyropac, 
üg nagd voU xvpioU menti0tevoat. iva, eU dove ayaódb xal voté, txov- 
opc, xol 175 censo 0 s0 £v anoxgvVag valavcoy , (ysÀrua Aofouv koAaca 
40 UnaUOUvoc dvagevgc. el d) ug foU ay«O0g QUÀcb waseocQvor? spem 

dxuigo(ag, PceQov avti OOU uegyusov , 060 nolupodcoregoy sol sigecócapos— 

GÀ 7 ov Once. oU yag xol vg xvoío ovvtc, xal cac Qovuagievc sigatsic— 
lovoQyoag , «al dioíixtouy éxxÀg0oiag uapaOgxac. 

LXVL . Kai eov piv égyov doi sedeve d & dei, soy adslgo *, Unsi— 

15 xetv xoa& p &fuetOely.  URei tae cec pie ov on9«oo?ra: áneicijcavtac 4)1— 

ono soy XquotoU ? «oAagOgoortut, OT« 0 fiposaGe[ogevoc XQuosov sonov—— 

nenioveuva — O10 sei vius] 7 Ufpic voU ngoxaDsQeuéyoU cic Xquaeóv gi— 


te volo a plebe judicari, cui placere nemo ullo studio potest; cum maxime 
fieri queat, ut, qui bene operatur, Deo gratus existat. Quocirca oro te, ut 

s0alacriter episcopatum suscipias, propter Christum, pro fratrum selute, pro 
eorumdem gubernatione, et tua utilitate. 

LXV. Aliud eliam reputa, quod, sicut labore et periculo non caret, qu- 
bernare ecclesiam Christi, eo major est merces, sed et major poena ei qui 
potest, recusat tamen. Cupio igitur, qui te sciam adstantium eruditissimum, 

95foenori des pulchras sententias, quae libi a domino traditae sunt; ut audias 
Euge serce bone ei fidelis, e& non, quemadmodum qui unum talentum abscon- 
dit, opprobrium feras, et obnoxius supplicio declareris, Sin vero non vis bonus 
ecclesiae constitui custos, alium pro te indica, qui te sil doctior ac fidelior. 
Sed non dabis. Tu enim et cum domino versatus es ac vidisti mirabilia opert, 
s0et ecclesiae edministraionem didicisti. 

LXVI. Tuae igitur partes sunt, jubere ea, quae oportet; partes fratrum, 
subjicere se et non refragari.  Subjicientes ergo se salvi fient: refraganie? 
vero a Christo punientur. Quoniam qui praesidet, Christi locum accepit. Quare 
praesidentis sive honor sive contumelia ad Christum refertor, et a Christo 9d 


1. Oz» Bà e$ nQütro»ta fiiÜeip C. — 6. D legi vult xaruoraó va. 
2. 0i& Os0» om. O 1. lii 0. 

3. vmeg tc avto» C. 8. vovg &tigovg O. 

4. O«situ O0. 9. xvgiov C. 

5. Meth. 25, 21. p; non omiüere 


debebat S c. CI. 
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gesau, a0 0) XQiosoU slg Geop ! dyagéQetari. tovto OÀ eigyxa, iya xal 
avto) ol adsigol szc sooc 9e dneiDeiag sov uiyduyov avzov? ur ayyonoty, 
0s. Dg Gv nos xusAeUCaVS) GnéLÓTOZ, Xrozo astgsl 5, Xouvg 0b aseddz- 
cag Osov nopogyi(et. 

LXVIL Xgg oU» sy» éxxAgoioy, og now dv Vipet olgodoyiovjuivz» *,o 
9169 tov duy salu. »al Oioiugoip xaÀgy. ngo nav»rov OÓ énioxoRog «eg 
doye» nag) i» Aiye: GxovéoOo. — oi nef Usego sa uelevOuievo yiysoQai$ 
onovdaDiswoa. ol didxovot PvsveQieQyopavor vo» adsÀqov *à O0patQ Kel 
süg vvyac inisenséoÓmoay, xal «o inioxono avsifaAlésqoay. ol Aotszol 
--dvsec ddslgol s0 adixsioda: d*adsgéo9uca»- el à? xgivsaD ot 9éÀovo; ssegi 10 

env adpsovrso:, in) sov nosofvséooy ovpiBattoOucae* vo» Óà opp(hi- 
«D aauor ol nosoffUsapos *p énioxón o npocavegeQrsooap. 
LXVHL  Nzo» à? n Hovoy xavenieryévagay ? Tove yapove, Lr ol 
m au sigo quosuv , n soc L6ovo« 7 0petic vgogeost nogvelag 7 podyeiag 
Aeuuoy 3100089 £yxg 7 s ixxÀ gig. ónip sa0cy yae apagsiay y 7e g40t- 18 
quoc noéffsta 0«$ dowyyysat, Ott 0U u0vOV QUSOY $0V dpa gti oavea e»a,- 
osi, dAia vg) vovg 9v»sotim pévove xal gvvapuiapévpvg" Àvcog yde &0;- 
xe», 0t: 9c ldiac pnaviac pezadidoso: qUoirv. £yei.. omppooiygc oUy yay 
osaUdizucay toU; yauovo iniveÀsip quj novoy oi nosofuseQor, aÀÀd wal 


Deum. Id autem prolocutus sum, ut ipsi quoqne fratres non ignorent, quanto 20 
in periculo versentur qui tibi non obtemperabunt. Nam qui tibi jubenti non 
(bemperabit, Christo non obediet, et dum non obedit Christo, Deum ad 
inm incitat. 

LXVII. Oportet ergo ut ecclesia, velul civitas in excelso aedificata, Deo 
digpum habeat ordinem praeclaramque administrationem. Ante omnia episco-2$ 
pu, velut recior, in iis quae dicit audiatur. Presbyteri curent fieri quae ju- 
betur. Diaconi circumambulantes considerent fratrum corpora et animas, atque 
episcopo denuncient. Reliqui omnes fratres affici injuria suscipiant libenter. 
(Quodsi de iis, in quibus injuria afficiuntur, cupiunt judicari, apud presbyteros 
toncilientur, et presbyteri conciliationem ad episcopum referant. 30 

LXVIIL Non modo autem juvenes ad matrimonium compellant, sed et 
Miu provectos, ne fervens cupiditas per fornicationem vel adulterium pestem 
in ecclesiam inferat. Super omne enim peccatum impietas adulterii odio a 
Deo habetur: quia nom solum interficit ipsum peccatorem sed et convescentes 
& congressos.  Rabiei quippe est similis, quandoquidem a natura habet, ut35 
fm communicet insaniam. Ergo propter castitatem festinent nuptias conci- 
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l. vov Xp. sic t0» Oso» C. 5. ydo C. 

1 Wa D approbante O; «v:p C, quii 6. Post auteneryáreooay repetuntar. in 
COhj. cur 0». O vbb. có» 02 ovufiflaopórs erpuaete: 

3. lta S, &neióg C O. 7. frQogeséyxor C. 


4. oixodopuérg» C , Qxodouquesqy S. 
g* 
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ol néávteg. 9) yoQ soU pon5capévou auaQria in) voUc mávvag PÓriy 
Bidtesai.— $0! oy onsvÓsiw ougoorciy toUg dOrigoUc, cotto root iln- 
pocvsvy* Upuyzgc yag ó0*. Ospamsía: fj yaQ vgogr vov OGuaToQc avdnav- 
eig doct. 

LXIX. 'Oyumgc éd» ayanorsee tovg adsAgoUc OuGv, ovdbv aUtOV agai- 
Quoscóe, Qv dà Zyeve usvaduoets 9* svewyoysag ydg Ogltese, Qryoor ssesor 
stapétete 5, yvjwoUc ivdUoete, vocoUycag inioxdyeoOe, tolg à». sioxvalg ec 
Qvvasov (jon9vceve, Eivovc slc sd éavvQv oxyvopata nooO Up oc aroditecOt, 
prrÜéva puoyoeve. ug db Ost evoefely , evyvojtovotUytoac vndc 0 Uuésepoc 
100:0ate; poUg. s:QO Ob srayvaw , el xai Ost Updly AMynuy, PUPtreeIQor ovelg— 

qeo96, slO6 * xa9* aav, énsl ys àv calc vevopiouévarg e9c 5 ovvódov yni— 
Quic. da» yop ToUto nore 9 » éveüc veryOv dovAlag éozé* dey* yap dne— 
Asiae artotakía. ye 0Uy TEQ0(pOLO6L quxgotvyías erc? i17 adelgór afo— 
Asséoón vig oU cuvelosUewv. — dd» »áp vic pov? cnoAugÓ5 soU cvra— 
í5yeoOat, vOv oxopniCovsov vy» Xovov éxsAgoiay AoyioOs0esar, xal ec edsr 
xatd vOv TOU XQi0TOU naÓycóv Uncaotag xoAacÓToeta: xal? pesa nor— 
qàv dmofAgOZosa:. 9. dc ydo poiyóc Unó voU iv acc nveopatog rpo—- 


liare non modo presbyteri verum etiam omnes. Nam moechi delictum ad omnes 
necessario venit. Prima ergo misericordia est, fratres ad pudicitiam impellere, 
so quoniam animae est medela, at cibus corporis est recreatio. 

LXIX. Caeterum si fratres vestros diligatis, nihil eorum auferetis, immo 
vestra communicabitis: esurientes nutrietis, sitientibus praebebitis potum, in- 
duetis nudos, visitabitis aegrotantes, carcere inclusis succurretis pro viribus, 
peregrinos in vestra tecta suscipietis lubenter, neminem odio prosequemini 

25Quo modo autem pie vivere oporteat, vos attentos vester docebit animus 
Verum ante omnia, si et vobis dicere necesse sit, frequenter convenite, uti- 
nam singulis horis, alioquin conventus statis diebus. Nam si hoc feceritis, in- 
tra muros estis asyli. Perditionis quippe initium est ista desertio. Ne igitur 
quis, praetextu quod animo erga fratrem pusillo ac iniquo sit, desistat com- 

sovenire. Si enim aliquis vestrum a congregatione destiterit, cum iis reputabitur 
qui Christi dissipant ecclesiam, et ut ejus discipulorum inimicorum princeps 
punietur atque cum adulteris ejicietur. Nam tanquam adulter, per spiritum it 

T. Ita O c. S, v; C. 


1. sov C. 

2. peradocgre C. Tum idem Gore. 8. vuor O pr. n Bn 

3. magégere (lege ragétyre D) C, qui — 9. Vbb. xai og tà» xaX tw sot 
deinde exh. £»üvoers — émioxéinos —  XpiotoV uaO gro» vnagbac xoAacÓ serat 
Bog85jog:s — ano0stao0s — piorjanes. accesserunt ex O. Subsequens xa; addij 

4. ovsüsyecOs, eicÜe p. cvréoyscÓs, ex conjectura. 
eia O. 10, fAgó5jc:re O, qui tum uoióy. 


5. soie O. 
6. l1ta O c. S, cowive C. Tum &ov- 


qae p. &oviiag O. 


qaoac suvóc dovsoy QQUQIUeV, xa] SO T0VT7OQ xat aurOU yoQay COuxe f96— 
flaso» agnaca:!, ac  paydoay éto evgeddo. 

LXX. Ili» sov énioxónoU vpév dxoveve , xal d s;aoqy ajtü 
dnovéporsac qo) same, cldoveg? 0v. nQoqaos. s7 "oc avvoy elc Xouosov 
géQese, aso dà XoiosoU elg Ocóy avagépere 5: xal vo ngoUevéyxa sut :10- b 
Avnàaciwc avsanodídoss *. Ogovoy oU XQuooU euijoese 5* 0:t xal Mov- 
ocec sud9€0oav siuuav dxelevoO gy1e, wav oi vigoxa D eCópievor auagrolol vyo- 
pitersai9. — xai, savta piv Uply aUsagxus sforsa: * avro db, noc au£p- 
iind Bios», nspitvo» fyoUpiai Myew, 0nove soU xapià didátastoc dóxiuiog 
Undoyy naóOnvyc. 

LXXL IL» djelgoi, iyia ov qr ayapédveww dxovty, dÀAd xa) dp 
davse» v0 süloyov vosiy.  Zoxyoioc uovog" vuiv OÀog éavto» aoyoÀeiy 
anodroxoc, noiiay Üqov xal édavso p svOyoÀlQy, noc Üvvatat «ry ayay- 
zia» sogile* €Qoq)y; oVyl db eUÀoyoy dc*: swdvsag UpGc soU [79 GUSOU 
2eovoray 9 nomi», ovx üvapéyoyvag avtov vpac alssiy, voUtO ydQ vQ0g- 16 
esevvtog dcsuv" pilo» dà teOvrbevon Au , Tj ToUTO modi» Unoovacg?. 


10 


iMo exsistentem, praetextu quodam sumpto, seipsum separavit, et malo locum 
cotra se dedit, ut ovem raperet, nimirum exira caulas inventam. 

LXX. Porro episcopum vestrum audite, omnemque ei honorem tribuere 
»6 cessetis: scitote quod per illum adducimini ad Christum, et a Christo ad20 
Desa,  Adducenti ergo multipliciter retribuite.  Honorate Christi thronum. 
(wandoquidem et Moysis cathedram honorare jussi estis, quamvis in ea prae- 
sentes peccatores habeantur. Atque haec quidem vobis sufficienter sint dicta. 
lacchaeo autem qua ratione inculpate vivat, superfluum puto dicere; cum etiam 
lius qui me docuit probus sit discipulus. 

LXXL Verum, fratres, nonnulla ut audiatis exspectare non oportet, sed 
ex vobis ipsis quod aequum est intelligere. —Zacchaeus solus, se totum quo 
vobis vacet tradens, cum ventrem habeat, sibique non provideat, quo modo 
pest cibum necessarium comparare? Nonne vero justum est, ut omnes vos 
Ytus ejus curam geratis, neque exspectetis ut petat a vobis? hoc etenim 30 
mendico convenit, potius autem peribit fame, quam id facere sustineat. Et 


25 


1. &rdoe S. Tum evgeOésza C. 

2. iBore; O. 

3. C legi vult gdgacÓe eb avagdoscót, 
éque hanc scripturam in versione latina 
Meuius est. Rectius D proposuit géperc 
d asagageras (80.7 tip]), cfr. supra c. 66, 
Di idem legitur iisdem paene verbis. Prae- 
lerea cum Cl scribendum smgogacs t56 
(se. vuuijc) ftoÓg ajrós.  Vertendum ita- 
que: s»scientes, quod sub specie honoris 





in ipsum (episcopum) collati fertur (hónor 
ille) in Christum et & Christo ad Deum re- 
fertur« 8. 
4. &vyrafo0iDosa. O. 
5. vijcars C. Tum povoéog O. 
6. liaO0c. Turrianol.c., sopitoscoi C. 
7. Fortasse legendum uóso« S. Tum 
QÀog O. 
8. aVromgóso.ar. p. «vvov soóso.as O. 
9. lta O c. S, vroovég C. 
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nuc d? xa) Upueig ov dixqy vgilere, pe j lepide ots! dióg Poviv 0 
doyétyc toU pi0O0U avtoU; xal ur Tos ie" ovsoUy Ó doped» ttagaete 
Qelg loyog noselvai; ut) pévotvo. — el vag rde Py, noóev (fv, leg! ; 
obrog rto] voy Aóyorv, el dà ud Kay. vov (jv. yàp JapBáver tpogry, 
buc za) Ó xígioc PAafley Pv ve Dsirvorg xul giiorz, aU0iv &yorv , Ó eloatOs 
vd fdvvt 5 Éyov , oUy &uopsayet. — dxolotÜnc oóy tipate norofruréQeut, 
xotyyrtde, diaxóvove yoroiuovc, ynoag eU Beffioxviag, 0ppavotg eic dnxàg— 
cidg t$dxva* aÀAd xal onóta yoeía vivog mogov rtoüc sr* dvayzaloy yévorso - 
&pua 0] náyvec av flalleoDe. — alc GAlzAovg eUOe(feisc , jr) Onvolsteo wis» 
ibovsioU» vnio vgc éavtüy cuovtzolagc UnOHEVELV. 
LXXII Kol «uiza elruv indo yega tà Zaxyalo Ayav' Z4Hoftotou 
x&l xUQué tuy» 0Àoy , Ó navto za) O:oe, uU diugiXotov foMésa pesa fioi — 
p»yé. o) 5» ngóquor , eU 1 Bv pug. f nete tó BoyOoópevoy j ej ó gey— 
Sóc, d lavoóg, 0 owv?o, vo velyoc, £j Qu, 7j dÀniic, T xataguys , 9 o00do— 
ibxía , $j &yestaUOIc* cvrtAoy Pou* oU fjpiy tu nàüvsu* nooc eloüsioy Urnnapbiee 
cotyolue ov*ígygooP, Óucau, qQvAatoy. mo»ra ÓUv&cui. OU yap «pyewe 
doyovso», xai xvgQioc xUQíop, Ódeonotgc Üacitoy. cov dog é&ovoiav se 
stooxadelopnévo , Adtev & Pel JA0ew, ze) Oeopety c Oei Dtopiei». o0 069u0097 
cU oc Ór ogyuvov* Ji avvoU 9v (xwÀnciay toU XorovéU o0U de soAjw 


do qua rátlone vos poenas non dabitis, $i non reputaveritig, dignum osse opers- 
rium mercede sua? Nec dicat aliquis, an ergo gratis datus sermo venditur? 
Absit, Nam si quis, qui habet unde vivat, accipit, hic vendit sermonqm: 208 
peccat vero, si non habens accipiat cibum ad victum, sicut ét Dominus in 
coenis et apud amicos accepit, qui nihil habebat, in posterum tamen omnia possi- 
25 debit. Convenienter igilur honorate Presbyteros, Catechistas, Diaconos utileé 
viduas recte viventes, orphanos velut filios ecolesiae. Sed et cum ad heces- 
sarium opus erit pecunia, omnes pariter conferte. Mutuo exercete pietatem, 
nec pigeat omnia pro salute vestra sustinere. 
LXXII. Quibus dictis manum Zacchaeo imposuit, dicens: Here ac Domise 
$0 0mnium, patet et Deus, tiu pastorem cum grege oustodi. Tu causa, tu potesta. 
Nos sumus ii qui adjuvantur; tu adjutor, medicus, servator, murus, vite, spel, 
refugium, gaudium, exspectatio, requies; breviter dicam, tu nobis omnia es. 
Ad consequendam salutem aeternam opitulare, libera, custodi. Cuncta pole. ; 
Tu enitn es princeps principum, et dominus dominorum, herus regum. Tu 
3&antistiti da potestatem solvendi quae oportet solvere et ligandi quae ligare 
oportet, Tu doce. Tu pet eum tamquam per instrumentum ecclesiam C 


Luc. 10, 7. 6. Vbb. OV ógyásov, quae male eX^. 
iafoi C. ciderant e textu BSohweglerisno, re 
sig avi; rtárta QC. c. O. In eodem seq. mendum àv avr 


e. JU addidi 0, Q. 
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vuugur diapoAafer. — aov: yup deviv dóla alorioc, €pvet, navQl xal vig. Jashe 
sel &yip noivpati!, elc tovc oUpnarsag olóvoc. — div. 

LXI Kal saUsa sina» pesd savto iQu* 0000 s03à. ÜfansicOzvas 
Oé4Àese, t0 $7; aUQioy »5osevey agbacde, xai uadruéQay ? yexqoD'eveioÓe, 
xa) segh ov Oélese nuyOQaveade. dv: yaQ uegov Ótxa vpiv enipelva, QéAu. 6 
pes& dà cosic guépgac ÜansiQe agbapesoc, éuà quygcac xal 'dxvAay xal 
Niuagsg» 5.dpy nélioy àni «gv. TWooy 0guay uaó * zusgac énza (fovAo- 
par di avsZc vuac ansidovsac, naga v5 Xayvaayizidt 5 Bsoyiug Tovosygc 
évyasQ) AavOavóvsec inipevaOévsac, nag avvZgc và xata t0» Jine» 
expfec nadóyzac? yokVyar poi — seÀU yaQ poc ovufallesor, Iva, moog 10 
Gv:0 &ouocgepiar. dio /b avst;c nogsUecOé uev sigyyyc. xoi dg^ Dansi- 
Dovsa «vro» icgastsc, xaÜwg éxslcevoey, sic JUQov ovrO» mQoytajuev 
v59t Soiixse. 


OMIAIA 4. 


L Kaicogsíac dà «5c Z:Qasevoc ép yo Kivpgc, epa Nexgege i5 
8*5 xai "xvAac, eic Tugoy vzc Doiwinyc elocfalloy, xal xav éwsoÀnv 


lu velut pulceram sponsam tutare. Ad te enim pertinet aeterna gloria, laus, 
miri ét lio et spiritui sancto, in omnia ssecula. Amen. 

LXXIHL Quae cum dixisset, postea infit. quicumque baptizari vultis, ex 
qilino die jejunare incipite, et singulis diebus manus impositionem aocipite, 20 
€ ialerrogate de quibus volueritis: Adhuc enim decem dies volo vobiscum 
MaRere. Post tres autem dies, cum baptizare coepisset, vocavit me et Aqui- 
hm ei Nicetam, et dixit: Tyrum profecturus post septem dies volo vos statim 
dire, et apud Chananaeam Berenicem Justae filiam clam hospitari, atque dili- 
genter eam percontati mihi perscribere quae ad Simonem perlinebunt. Multum 25 
eim proderit mihi, ut ad id me praeparem. Quapropter jamjam cum pace 
prgite. lgitur deserentes eum baptizantem, quemadmodum jusserat, in Tyrum 
lhoeniciae praecossimus eum. 


HOMILIA: QUARTA. 


L Caesarea ergo Stretonis egressus ego Clemens simulque Nicetas et30 
Àquia in Tyrum Phoeniciae intravimus, et juxta Petri mandatum, qui miserat 


i. sasQóg xai viov xai àyiov m»ev- — 6. paOo0rtag texwi dedi ex O. 


petoc Q. 7T. Pig O. 
4 x«0 Qptoa» C. B, *& add. c. 0. pa MNuuprg xoi 
& »uxjras O. Axa sig Topo» vj Oowiuge &soQsud- 
& xa0 O. peOn Cod. Reg. 804. 
$. Xasasiribi C. 
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Ilévoov vov arnoctsiAavzoe nés ilevicOguev naga Beoviug Ovyasol v5c 
Xavaavívidoc ! Tovovye' fuc doptevégsasa jncc dnidrEato, mal solig 
pà» 25 "oóc ps "tpz dyoviGca, gtopyr Ob vy noog »viav xal Nus, 
Ord yap» ac ovvrjó n sapptjoratouévn àgilogpoveivo , sod "oóc v5v v0v 

5 odpovoc Oeganciay zpag Oexvixoc XOT ESL yEV ovvidov ovy Ott payelay 
?)uly Uncpóeciw noteloóot inétoessev , ogg c név, deny, moie, énuones- 
Óovoa v& vic ayon7c anonàggooca: ? pter. stQotijigSéog dé vabvnc Ó noc 
vov Osoy Zuov qofloc. dédi pev" rae vnip s10ÀÀ0y Vvjov v0» ayuvo 
Kyovceg vrg dxeivov gu tjorac novias enr fusvégav &yastauoty. 

10 II. Ilvyoavóne9a* y&Q 0t; Zipsjov. 0 nayoc, nl egg év Koucapeiam 
sooc tov xvgiov py Ilévoov brrvijoens qjevnoeis , mogajgoirpa anodpdc— 
iysavOa sioÀÀa xaxd Jiangaoceves 5. 5, vào: yaQ volc UTreyayvioug ste oc Mum 
al erav Aotdogüv vov Ilévoov vag *ày noÀAQ» ovvagnajst wuyac. paoyorc- 
v6 5 yag avg Qy uoyo» éxeiyoy &roxalsl, xal sÀavog avtac Qv nÀavor 

15 éxelvov drtoxtguooet , xal) iy voig Cytjoeoiy i^ füyTtUY T0 fTTOV dnevey- 
xd pev oc xal quyav QUOS qicuer vtyixxcyau7, xal voU Ilésgov n Ósiy 
GXOUELV JUxVOTeQOy dyséllevat, wg 079sv «705 pavos , iva uw $0 Óetvov 
xoa vayoncevOouot piayov. 

IIl. 7Zevta ov» paSdv ó xvorog zpoy Ilézooc mpounéosaday ànec 


20noS, hospitati sumus apud Berenicem Justae Chananaeae filiam, quae luben- 
tissime nos suscepit; atque multo erga me honore et dilectione erga Aquilam 
et Nicetam concertans, ut familiaris gaudens ac confidens, magna nos humani- 
tate prosecuta est, nosque ad corpus curandum comiter incitavit. Intuitus ergo, 
quod hortaretur ut faceremus breves inducias, recte, inquam, agis, dum cari- 
261atis implere munia festinas. At ipsi praeferri debet tiinor erga Deum nostrum. 
Veremur enim, qui pro multis animabus contendimus, recreationem nostram 
anteponere earum saluti. 
II. Audimus enim, quod Simon magus, in disputatione quam cum domino 
nostro Petro Caesareae habuit superatus, statimque aufugiens, hic multa per- 
gopetrat mala. Apud omnes enim adversarios Petrum falso calumnians multorum 
abripit animas. Nam cum ipse sit magus, eum magum appellat: et cum si 
impostor, impostorem eum proclamat; cumque in disputatione per omnia victus 
cesserit ac fugerit, vicisse se profitetur; frequenterque praecipit Petrum non 
esse audiendum, quasi videlicet sollicitus, ne a pessimo illudantur mago. 
95 II. Haec accipiens dominus noster Petrus praemisit nos futuros verbo- 


1. Xavasíridog C. 5. xax& rà noacorrei O. Subinde C: 

2. anonAgpoovs C. Malim ;in omnibus enim contrariis. « 

3. lta S suffragante O, in cuj. marg. 6. ce inserui o. O. ldem om. vbb. 
sec, man. nolavit icog 0s. Apud C O£- damoxaÀei, xai nÀd»og «vT0g Oy» nila»or 
0swuer. éxei»op. 


4, ]ta O c. S, nvrOasoiusDa C. 7. vesixéva O. 
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esaotdc vuy AepOévso» avtg dcopéyovg: Iva sl oUvs«g Pyor, yoewdesev 
ue» avvoc nador!, xal énelOvy Heiybg auvov dusivoy GytiuQUG dp ov 
so» dufallss. dna] oUv Unio noAÀlov wuyoy o wivOvrog vui» nQoxu- 
HM, S0UTOU ÜV&Xi9 , VC TOU OOjiGTOG zM)P üvamavcemc sooc oayv api- 
g0a*1sc, naQa cov tnc dvravOa Ouuisouéyye f'ovioueda awevdec uaóciv, 5 
| dne yxovOauev aÀyOT Suyydvei 1a) Myoic à» 709 culv. &xaosa. 

IV. 'H Begvixzg 0$ diin25ica?, cavta py eUsac, £y, Pyec og sxot- 
mse, vd Ób aÀÀo và wav aUtO» voy Zipumva, &neg loog ayvoslse, dxov- 
av6' gavyiccpoard te yaQ xal ivdaApasa d» oy «5 dyoog qaivecDas 
ov Ór qpépac sacap dxnàgvts vy» nólw 5, xal) sooioyvog aUtOU dy-10 
QasTeg xeyoDsSo:, xol oxial stola) mpoyyouvsar, domep avsoc* weydé 
by» vseÓyyxosov slvat Àéyst.— 0AÀoUQ dà yóxsa avtov Aéyyeis speupmpiévovg 
raAÀdEag mooc éavsov, ineuÓ. Oovepov 5 sigopáosi evoyiac, Bous Ovcac xai 
Js.40G€ GUTSOUC, ÜiagoQorc vocoig regiéffaley xal Qaiuocuy Ond(laley* xal 
va 5 solia Àéyo, msolÀoUg xaxegag Oésog slvai: vVnoÀggOsie, nooc v9 915 
ofepov slvai xal noosesi pita. 

V. Ober ovx otopat dvrjascÓ'ai vua vocovsoy avagóiy nve ofii- 
«t. ovOP yag dydord(er sig. meg). oy. uaivog ánayyéllevas, aAÀAG vsovto oU- 


"um iliius exploratores: ut si ita habeat, ipse scribentibus nobis edoceatur, et 
idveniens arguat eundem cominus de calumniis erga se. Quando igitur pro?0o 
mulorum animabus periculum nobis adjacet, ideo, corporis nostri refectione ad 
breve tempug neglecta, a te quae hic degis certo scire volumus, an vera sint 
te audivimus: jamque nobis singula edissere. 

IV. Berenice vero rogata, haec quidem, inquit, eo modo se habent, quo 
auvistis: cetera vero ejusdem Simonis, quae forte ignoratis, audite: phan- $96 
lumata enim et spectra ac simulacra in medio foro quotidie ostendens totam 
Obstupefacit civitatem: et procedente eo statuae moventur, ac multae umbrae 
Paeeunt, quas ipsas dicit esse animas defunctorum. Multos autem, qui eum 
praestigiatorem nitebantur ostendere, cum sibi conciliasset, tum postea, praetextu 
cmvivii, mactato bove ipsisque in escam dato, variis implicuit morbis, dae- 30 
monibusque subjecit: ac ne plura proloquar, multos affligendo deus esse cre- 
ülr, et, praeterquam quod formidabilis est, etiam honore afficitur. 

V. Quocirca non puto a quoquam ignem tantum accensum posse exstingui, 
Nemo enim in dubium vocat quae ille pollicetur, sed singuli confirmant rem 


1. pa0g C. Tum éxti»ov» O. 4. avrog S ex Cod. Reg. 804 et Epit. 
2. &bwo0ei O. ldem om, conject. Ci c. 45, avrág C O. Deest vox apud Ana- 
f, in cuj. textu. £yei. stesium , Cedrenum et Nicephorum. 


3. Excerpunt haeo Anaestesims Binaite, 5. Savris svOvasegoys C. 
Dedremus et Nicephorus. Quorum locos 6. lta O0 c. D, vó C. 
ipposuit et discrepantiam orationis enotavit 
chliemanous Clem. p. 341. S. 
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vec Jy«uv Oiafe(jaioUsos Exacsoc. dió soU uy mvdvrsvuy uuag qdgy 
fiaQas«Ad pydi» dyyergroas rtooc avsós, nolv av Ilivgoc (Og, Oc povoc 
Óvvgoesar nQoc ! socatvyy Óvyaoseiav , soU xvgiov rji»  Jgyoov Xorosou 
doxiuosavog Usapyerv naüssyc, avsayevicacOat.  socoUtery yao fegofy- 
6 uos tO» avdoa, cic, s) wj xol &ÀÀlose noog SO» xvoiov nov Iléspoy diaàey- 
9elg vo fjstov angvéyxavo, ovzefovAavsa ày opiy sal avsov naida sor 
Ilisgov , n5 nsacOat avsetasaQecÓas sg. Zipoyi. 
VL Kaye épgv: à xvoic xuov Ilévoc si nysros 0s& avUsOg póvw 
SOT(OYOS. v57c dxsipyov Óusacteiag, ovx GV Tuae suQonéuner évastÀlsvo 
101osyOavorzog *& x»aca. Ziuoya diauavOavorsag avso yodgeiw. Opec sil 
éonéga xastiÀgge, alu» nesalagortec Unteucapey. Gudev dé sec eg Bep- 
vix) overgórc dÀOo» y, vov Sipeva slc sc» Zidova dixnenievxévat, cuv 
dà avso9 naÓgioy xasalelorévos 'dnnieva sov nàuctovixgy?*, dydoss 
""Aictasógde, yoapiasaxoe sv iniati zv, 0v nooc sotpoc nos giAoy ovsa ^ 
15/néyva», xal  dvvoviva tóv Zkocnolisny sua aosooloyoy, xal ' 4Ogvo— 
dagov vóv .dOgvoioy su EntxoUQov* agegxopsvo» àoym. veio dà sex 
xevd t0» Zipeva naOovssg, CeO«v ndysa yodyassec xal Tlésoo Qanip— 
vravsec , elc ft&Qitazov aresoanopeda. 
VIL Kol 'dnunio» anyyvjoavo  Zpiy, ov L0yo» pasa voy noosiQg— 


Soil se habere. Quaere ea gratia, ut vos in periculum non venietis, hortor ae 
quidquam tentetis adversus eum, ante quam Petrus veneril, qui cum sit Do— 
mini nostri Jesu Christi probatissimus discipulus, poterit solus contra tantesm 
potentiam dimicare. Tantum quippe meluo hunc hominem, ut, nisi alias cam 
domino meo Petro disceptans discessisset inferior, consilium dedissem vobis, 

$ipsum quoque Petrum persuaderetis ne cum Simone disputare niteretur. 

VL Et ego respondi: si dominus noster Petrus ignoraret quod ipse selus 
adversus ejus potentiam praevalet, non utique praemittendo nos mandasset, u$ 
dam Simonis gesta discentes ei scriberemus. Porro cum nox venisset, sumio 
cibo dormivimus. Mane vero aliquis Berenices familiaris veniens dixit, Simo- 

s$onem in Sidonem navigasse, ex suis eutem discipulis reliquisse Appionem Plisio- 
Bicem, virum Alexandrinum, arte grammaticum, paternum meum amioum mibi 
cognitum, et Annubionem quemdam Diospolitam, Astrologum, atque Atheme- 
dorum Atheniensem Epicureae sectae addictum. Nos autem edocti res Simonis 
mane cuncía cum scripsissemus et ad Petrum misissemus, ad ambulationem 

3$ convertimus gradum. 

VILI. Et occurrit nobis Appion, non solum cum praedictis duobus sociis, 

i1. Posi soüg est avró» in O ex- S non intellexisse videlur. Tum 4f«oose- 
punctum. Aiegy» 8 O, 4hionoAisgs C. 
2. màÀscsorixo» O. 4. lt.» ex conjec €, qui in tex 


3. óvra O et ex conject. C, in cuj "'Ermxovgo, ut O. 
textu 0». Devisii notulam eo spectantem — 5. ds»tacaso O. 
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párwv éveige» ! sey» dóo, alÀà xa) neO' itdgev ard» L. t0/G 20958. 
xc) «ua to alid DT &QocayepeUcag xai satagràticag épy* ovsoc das: KAy- 
pac, negl o Sut» sc vs evyevelac x«l) v9zc Pvo spon peselac? noldv 
inorov py». Aóyov , 0sk ays5o noóc yévouc "Tifegioo Keícagos av sal nogyc 
&AAgrixgc matdelac 5 -UEgoxynévoc nó flagfüageu vieoc, vyv npoaryopias 5 
Ilisgov, và só» * lovdalov noui» xa) Mya 9navyvat.. oev atis avya- 
yovícaaS«i uoi tigoc «zv Oi0QOnciv aUtov. xa) dp po» avcov nu»yóOa- 
voper.  Aeyéso uoi, énsidy rsooc to evos(jeiv éausov anodedexéva: vopi(a, 
n6c ovy] sd péyiosa odes, xasalunuy 5 ui» và naávgia , dnoxAipec dà 
slc £99 B&ofaga. 10 
VI. Kays? dnexprvdpi " vy piv neos ipd cov dyarjv ngoaipsaty 
dntold yo i s?» Óà dyvociav dnocsiopar, 5 niv? ydo neoaígeare aya, 
Ót;, dv olg doxsig * xalolc, iv vovUsoig slvai peo GéAnug: 7 Ob ysoctig ovs 
d dd dyovoa griiag npogáce ivedoeiuiw dyoviQgesei. sa) 0. Zinniop épy' 
dyvecía ger ? eiyas Doxel, sa neto K95 guidsrovsa sa Flyvev qQo- 15 
*dvj sdyo enexQuedji»* sóv evce(faly 19 stgoaigovyuvoy ovy. n&vroQ QU- 
liocsty Bed sd nesQra, &ÀAd quiaocceuw piv da» g svos(i, ariogtiecDat 


sed et cum aliis viris triginta circiter. ^ Ac simul atque me vidit, salutans et 
oKulatus ait: Hic est Clemens, de quo multum ad vos sermonem habui, de 
Hims nobilitate ac moribus liberalibus; quod vir ex genere Tiberii Caesaris, et 36 
ih omni graeca disciplina exercitatus, & Barbaro quodam, qui vocatur Peirus, 
íade compulsus esset ad peragendos ac praedicandos Judaeorum ritus. Quere 
fgo, ut me in illo corrigendo adjuvetis. Et coram vobis eum interrogo. 
Nespondeat mihi, quandoquidem arbitratur, quod se, ut pietatem coleret, de- 
dderit, quo modo non maxime impius sit, qui patrios dereliquerit, declina- 35 
verit vero ad barbaros mores. 

Vill. Et ego respondi: Tuam quidem in me praeclaram voluntatem habeo 
(6eplam; at ignorationem amolior. Scilicet, praeclara quidem voluntas est, 
Quod in fis, quae tibi bona videntur, me versari cupis: verum cognitio non 
Tete habens praetextu amicitiae insidiari nititur. Dixit Appion: Num ignoratio 30 
üb videtur, patrios ritus servando sentire cum Graecis? Et ego respondi: Qui 
"imm pie agere statuit, non omnino debet servare patria instituta, sed servare 


i. érégo» O. ldem xaÜ' éziQc». 5. lta O c. Cl e& 8, xavalamroy (sic) 
2, lta intellige lectionem OtWoboniani C. Dein £0vr Cod. Reg. 804. 
dlsvOtgermpentíag cum Cod. Reg. 804, 6. Eyó C 





disvOsqgosQoneiag C. 7T. Tug p. uà» O. 
3. Repone mace» Agruxg» noa», — 8. Doxsis 0 

uli semper loquuntur idonei scriptores. 9. ay»ociag sine co, O. 

Vide Epit. c. 46. D. 10. 


&cepeis O im textu, [cog avaefeis 
4. svo» inserui c. O. al..man. in marg. 
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dk dd» doe( svyyavg. àvdfycvas ydQ Siva nasQoc aceffovc 0vsa, evaefieiy 

fovàopsvo», va ur vov szarooc axoAovOeiy cefaapasa ". xa) 0 uiy '"fin- 

síwy Orexpoivazo* «i 0UV; TOV GOV ToséQa quc xaxov (fiov yeyovévai; 
xaye /py»' xaxov niy oUx qv (iov, xauác d$ vnolgyeuc. walo nmi. 
sg Tv 7 xax; aUTOU UflóVOIg axOUGGL ÜfÀe.  xayw /Que* os« volg vow 

Eljvov yevdéo. xal5 xasoig énícoteve nUOo0ig. xal 0 "Annioy invósso* 

Tivec eloiv 0U701 suy EAjvav oí yavdeig v8* xai) wawoi uso; xdys 

ipm 5 negl 9edy ovx opO7 Óoxgocig, 9» iay naxgo9 vus , GX0U02 J6t0 

v6» guionabdov. 

10 IX. 2ho ngo và» diuAoyoy sig vva vovyovepovy 5 UrtoyaprcegaP 7/09 
vómop* iysauOa vui» OiAeyOsjcouat.— soU 0b idtoloysicOai ue fovAsoOa: 
«/sía yéyovey aUvn 9, éneid; ovy oi soÀloi ovób oi quiocoqoUvrec avsol 
Gravis y»5oing noooéQyovso: v5 vüy Orte» xgoíou. loue». yao sollosg 
20) vOw àv) giAocogía uayalopoovovvsoy xsyodotoUysoc, 9) yotpasso poU 

15yaQuy sepife(Aypévovuc sov soifmya xal ovx avvgc dgesnc Cvexev , oimsep, 
éd» 5 sUQuor Or O0 quAogogoUoiv, dni sO yAeva(s Soémorso: — dic 0y 
vOUC vorottoUg dnisrÓtiÓv suya sspog sÓ (dia Ceu sóno» inilebopisD a. 

X. Kaí tig iv. avroig nAovorog GvyQ, wal dia navsoc yOpov seva 





(4 dd bu d 


quidem, si pia sint, abjicere vero, si sint impia. Usu enim venire solet, ut 

fOaliquis, patre impio natus, velit vivere pie, patris mores sequi nolens. Exoepit 
Appion: Quid ergo? patrem tuum ais malae vitae exstitisse? — Respondi ego: 
Non quidem erst malae vitae, sed malae opinionis. Et Appion: Quae illius 
fuerit mala sententia, cupio audire. Et ego dixi: Quod falsis ac pravis Grae- 
corum fabulis habuit fidem. Atque Appion sciscitatus est: Quaenam sunt hae 

25 Graecorum falsae ac pravae fabulae? Respondi: Non recta de diis. opinetio; 
quam, si aequo animo fers, cum discendi cupidis audies. 

IX. Quare ante dissertationem jam secedamus in quietiorem aliquem lo- 
cum, ubi vobiscum disseram. Quod autem velim seorsum colloqui, caus 
haec est, quia non accedunt sincere plerique, neque etiam omnes philosophi, 

30ad judicandum de rebus. Multos siquidem novimus, eorum quoque qui de $6 
ob philosophiae professionem magnifice sentiunt, inani gloria duci, aut lucri 
cupiditate non autem virtutis amore indui pellio: qui, si non invenerint id 
propter quod philosophantur, vertunt se ad cachinnos. Ob istos ergo aptum 
aliquem locum eligamus, in quo soli simus. 

35 X. Tum quidam ex illis, vir dives, qui agrum possidebat frondibus ele— 





1. lta scripsi c. O verborum uz tQ — 4. re inserui c. O. 
ordine inverso, uz Oda» rp Tov mato0g 5. Ita O c. S, govyotopos C. 
&xoÀovOsis C. Tum pi» post ó om. O. 6. abe] S O, abr) C. 

2. toig deest in O. 7. péya qoosrovsto» O. 

3. x«i om. O. 
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sep; davso» wexsopdvoc nappy»er ouAiev!, ipy* inuóy aqodpa saípa 
isipléyn, Üocy) wc? nolswc elg dposc wümovc vnoyegncenss. xao) Óy 
*:goiovtac inaódtoyro, 8»0a iw »a0apà Vuyoüv vyapotov ócUpnata wal 
désdon» navcoiov yAospd oxény. ea iyo agpévog ixaDepopuy xal ei 
Aouscol nol dué, xal zjovyátovees , ayv| 9Zgc neAÀovosge abroU» Hs quvtjc 
Óàia soU avevíiZewy elc iuà drÀoi oov v$c Ünocyéaenc? «ry» anode aso 
voUysec. xal à7 oUtoc Mysis gota pev. 

XL  IoÀWj sic, 9 &vópec  ElÀyvec, 7 9taqoga. suyyasst aÀgósiag ve 
xai ouvgOsiag. 7 ni» ydo &ÀáOca yyyoioc Üytovjévyg eugioxezar, vo di 
ioc, onoloy àv nogaigpOg, sive aÀgOlic eive qeudéc, axpíivoc Up éavsov t0 
spasuvesar, xa) ovse GÀrOcl* 0vsi avse. 70esar 0 stagala(foiv, oUve vavdei 
&yOevoi.. oU ydo? xplcer, aAA sspoAgqer 0 toio0t0g meniotevxey , yvopg 
*69 f:00 avtoU ir adio sug v9» ldiay énidedwxaic éinida. wal ovx 
&o0t: Qadinc drodUcacóat CLA nasprov ? meiBoMi» xxv nüvu avvo ÓOsux- 
sat pep xal xosayéAagtog ovoa. 

XIL  [vsvíxa yovy iyo «9» nacavy 'EAlgvov ssaideiay uauoU daípovoc 
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15 


grantissime ornatum, dixit: Quandoquidem vehementer adurit aestus, paullulum 
wt civitate ad hortos meos secedamus. Et progressi consederunt, ubi pura 
erant gelidorum laticum fluenta, et arborum omnigenum tegmen viride. Ibi 
ego lubens sedi, et reliqui circa me; qui silentes, pro voce qua me rogaturi 30 
erant, per fixos in me oculos clare videbantur quam promiseram demonstra- 
Wonem poscere. ltaque sic loqui coepi. 

XI. Multa est, viri graeci, differentia inter veritatem atque consuetudi- 
Bem. Veritas enim sincere quaesita invenitur: consuetudo autem, quaecumque 
sumatur, seu vera, seu falsa, temere a se ipsa confirmatur; neque cum vera 35 
est, laetatur is qui assumit, neque cum falsa, contristatur. Non enim judicio, 
sed praesumta opinione is credidit, incerta fretus fortuna, majorum scilicet 
placito suam ipsius spem confisus. Nec facile est exuere hereditarium senten- 
lte amictum, licet ei penitus ostendatur stultus ac ridiculus. 

XII. Jam igitur ego universam Graecorum doctrinam dico esse permicio- 30 


1. sapuiovco» gvAAos C. Prior vox 
dubio procul est barbara, nec satis li- 
Tet. quid sit reponendum, Forte rou 
Wixeoy géllo», nam postea srayzo(ov 
liber meminit. D. Crediderim legi posse 
f"iüüduugpo» qvAAo», ut significentur arbo- 
It per omnes menses foliis abundantes, 
tam media aestate. Cl. Praeterea cou- 
jtetaverit aliquis rrapjtvoioy. — Sed maxime 
Pret, quod proposuit Lobeckius Aglaoph. 
P. 107. napmiovotoy gvAlos. S. fup- 
Moss gvAAoys O. 


2. la O0 c. S, fgay? vij C, qui con- 
jecit Boayv vi. 

3. vmobcceng S. 

4. ltaconj C, in cuj. textu aAg0?2;. Et 
O &Ag0éc, in marg. el.men. (cg &ArOei. 

5. yàp om. O. 

6. tTvyg om. Josn, Damascenus, qui 
totum caput repetiit in Eclogis: atque de- 
lendam eam vocem censet D. S. Tum add. 
idiay c. O..— 

7. sratrQqa» Joan. Dam. 
»vgtat S, Otixyvros C O. 


Tum 9ex- 
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yedenosdzq» 0noSeciy svar Aye. ei uiv yag avtov» nolloUc Oeoug elc- 
eycavto, wai voUsoUG XGXOUS xal WkofRonaOsg' iya Ó sd Opoja nQgat- 
sus. délov undi aidzsai!, ónep osi dudqunou idv, segddegua dy 
vuv poOoAoyovuéyoy Ouay couc BAKOUC x«l acíuvoug Biouc. vw di nut 
b.aideicO os ovdà dÀnida pesavolag 0 Ferueng ipgaiset. dio db si pag pi- 
vyy clogyfjcavso, 29 Aeyopévgy ycveow ?, nag 3» nudi» "doces si T 
nouiv dvvavar 9. ouoiog oUy xol sotto tg sigütQ tGUtOV COSI. — $04ii00c 
yaQ vip Ovi staQu yevscu oUdsic oUve tjcyuv oUss noni» «2 Ouratai*, 
(udímc imi ve dpagzavery (oyesas, sal apagsü» ov uetapslsisas ép. cl; 
4ogoég«ev, «mxoloyioy gégm» Oti vfi yeeéceng aUca szerciv digyvoyxdqsso 
x«i «c «gy yéyeoiy natogOdoon 5 uy duvagevog, ip. olc Miicquenn oUd 
so aidsio9as yet. 
XIII. "4fiàor dà afigovogvov qooows eloyyoUstat, ug oUsDpOtUQ te 
"O9tuy ssegepagopeévav , oUOesóg igsoiquósog 5 dconovov. *ajca 2 0U169 
15 vojsiGety y T elgrjxapiev, naogy dobüy spygdv« ovca Jyolnesast. ec rae 
eUx Óvtog voU épégtuisoc xal mpovoovuévou xal ésagto tÓ wav aíov 7 


ssim mal daemonis disciplinam, Ali enim illorum induxerunt multos deos, 
eesque males omnibusque obnoxios periurbationibus: ut qui sünilia patrare» 
velit, noa erubescat, quod est hominis proprium, dum pro exemple habet fa— 
30bulesorum deorum pravos ei inhonestos mores. Ex eo autem quod neque 
erubescit, poenitentiae is nec spem ostendi Alii vero fatum seu Genesin 
invexerunt, praeter quam nemo quidquam vel fsgcere vel psi potest —Similiter 
ergo ei hoc idem osi cwm primo. Exisümens enim aliquis, nemiaem praeter 
Genesin quidquam vel pali vel facere posse, facile ad peccandum accedit, et 
3;pest peccatum non ducitur poenitentia impie geslorum, aíferique pro defen- 
sione, quod a Genesi ila facere coarlus sit: el quasi qui nequeat corrigere 
Geaesin, neque verecundiam habel in peccatis. 
XIIL Alij vero inwoducunt providentiae expertem casum, ac si omnia 
sponte sua circumferantur, Domino nullo praesidente. Haec autem ita censere, 
aout diximus, omaium senlentiarum esi perniciosissuna. Tamquam enim nullus 
sit praeses ac provisor singulisque pro merito distributor, omne quod fieri 


1. lia O c. S, aidera C. 4. e scripsi c. O, ovósig obras ma- 
2. Cfr. Hom. XIV, 3. 4. P'évse«c signi- ayew ye: C, qui. ovze. mou» ex Epit. 
flost i libro nostro astrologicum coeli sta- reponendum esse recte vidit; ovsig oves 
tum sive constellationem, in qua quis na- moii» ovra mdoys iy S. 
lus est, c0 796 yesiaeog Quen. Hom. 5. Ita O c. S. xa00g0 0324 C. 
XIV, 6. Astrologia est zgg ye»sgemg &zi- 6. dgeatixótos O, in merg. sl. man. 
cejug. Hom. XIV, 5. S. égaorxorog. 
3. |ta D, n o— dvracOc c 0. Epit. ". xazatiay 0. Tum. üvsasro« Cod. 
c. 49: xai naQ aVrQr. oQTe náagew «wà& Reg. 804, Ovsara: C D. 
Üvrarov» elvai qao, ovra mouie. 
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dnovipovsoc , «a9 ovt Oyvavta: dia Md ugogíay euxoloc dgutiv S. "Otey 
ev éodiuc , ? vdya ovÀb Oleg ei và v040970 qgovoUvseg gupgowtovsat* 
vOv yag d0tTQípoyta xiyOuyoy oU noooQuycor. 0 Ob tov, Oc Upsic qasá, 
Bagfagov Jovdainv Aóyoc eUeeféovasóg. doviy, Éya naoséQo xel drptovpyóy 
*oudes toU staysog eleyyovuavog, «7 gout ayadoy xal Qizatoy* dyaóóyS 
Av, oc pta nelopévoig yapitópevov «a dpagrinaza , O«*xaioy Ó$, og 
ésaGTe eto su» uesávouy? xav abía9 coy nesQajueve inebióvea. 

XIV. Ovsoc 0 lóyoc, al xol uvdoc Qy SUyyOVeL, avcefifjc ya üy oUx 
G0U Ji popoc dy &i$ *o io. Suaovoc yag fmgoodox/g voU xoró060Óe« Üno 
*0U nassenontov CoU ngog v0 coqggoveiy palloy viv OQuIt)V lop(avet. 10 
4| 0? ol aÀgOy9c siy ó Aóyocg, angllabe piv vov 00 90smc Befuxova «zc 
alwviov xoÀaceog , m pogeveQpsvoxs 5 j& «oig vn0 toU OeoU oidio:g *& wal 
a929000 TOI yuvonésorg ayadoic. 

XV. Hiy» inàvujgs in) vv nguoviotgv vuv Eligvov dotav, sqv 
Sollouc xai movtonaOsig Qaovg eivau pOoloyosoay *. x«l Iva ut slg ta 45 
0ug5i5 ssoÀoy dvalicxm yoóvov, óxdctov tOv Acyouévoy O«süy vag aca(jeic 
sQoleg &icyyovHsvoc, nuüvcog này oUx av einou oUtQY €oUc £Qusag, toU 
Aoc «e ual Ilocsdovoc, Iliotsovog ve xol 'dnodlÀowoc, 4iovvoou se wo) 


polest , facile ob metus vacuitatem perpetrant. Quare vix, ac ne vix quidem, 
qu ista opinantur, honestam ducunt vitam: quia ingruens, quo converti pote- 20 
TA, periculum non praevident, At vero doctrina eorum, quos barbaros Ju- 
deeos vocatis, maxime est pia; quae unum Patrem et Opificem totius hujus 
wandi inducit, natura honum ac justum: bonum quidem, ut qui poenitentibus 
veniam delictorum concedat, justum autem, ut qui unicuique post poenitentiam 
pto factorum meritis irroget. 28 
XIV. Haec doctrina, etiam si fabula esset, cum pia sit, vitae non esset - 
inutilis. Singuli namque dum exspectant futurum erga se Dei cuncta intuentis 
judicium, &d temperate vivendum majorem impetum capiunt. Quod si adeo 
vera sit doctrina, aeterno supplicio liberat eum qui vitam moderatam traduxit, 
simulque pro beneficio largitur futura a Deo bona aeterna et ineffabilia. 30 
XV. Sed ad primam revertor Graecorum ac Gentilium opinionem, quae 
deos fabulatur multos, et omnibus obnoxios perturbationibus. Ac ne in res 
certas mulium insumam temporis, dum uniuscujusque eorum qui apud vos dii 
nominantur impios aclus recenseo, cunctos quidem non dicam illorum amores, 
Jovis, Neptuni, Plutonis, Apollinis, Bacchi, Herculis, ac singulorum, quos ne- 


1. 0gaocn O. 4. Vbb. cj» follovg xoi — pv6o- 

9$. p$ uerasooU»rt Cod. Reg. 804 et Aoyovca» des. in O. Asnotet S, C edi- 
Epit. c. 50, quod praestet. — Tum x«re- disse mu»ramaOeig, quod quidem non nisi 
dias O. lidem deinde £zetiósvwa c. Cod. de Clerico recte intelligitur. 
Beg. 804. (Epit. c. 50), ictor C. 5. &cqalg € 

3. rrocevyoyergxe O. 


IV, 15. 16. 128 


'HoaxAéovg! xol v» xa9' 8ya Zx«actoy , oy * 000» atto) ayyosise, in nar 
Óeiag EXapinie oppidi pavor , ove émoaidevÓ ssa Biouc, Iva eig (rAeval sav 
su» va Ouou npizenes. 
XVL '4n' avtov ài TOU faouuxorasou 4g dobouet, oU O uiv fa. 
6170 Koovoc «à lUi véxuva, og Aéysze , uavanidy, «7? iE addpaytog apny 
toU siavQ0c Ovgavov và pia Oegicag, *üc ngog yovslo evaoefeiag s 
vüc "00€ téxva * quiiag toig Td porius xà» Ot» DyloUo: v0» Une 
yonppuoy 5 Ziebey.  aUvó0g dà 0 ZeUc v0» avtov natépa Ódroag xaÓeipie 
sic "Tagzvapoy, xal voUc dÀAovg xoAaQet Jeovc.  voig dà aooytovoyeiv 9i 
10 Àovo: sz2v Mzsiv yevvgoag xatéómie»* T7» dà y Mgsic yovz* Dofpoc yap 
watasiely dÓvvatov. Unio dà anoloylag naidigaovos luvsvpydevO ap 
safe.  uoryoig dà oni uorysíag ordo» adtoc noÀloxic poryoc. evolat 
a1. adelgogóopsly ? $i mgovpéne: adeAgalg ovveAO nv , " Hoa xal druvsp 
xa) vy ovpavig iogodisg, 5» tuvsc Zuduyzv 9 Aéyovor.  volc Ób Svyatoan 
15 uiyovoOai Bovlouévoic Ilsgoegovy ovyslyivOng nagdduyua vovfoor is 


que ipsi ignoratis, utpote in Graecorum litteris instituti, quas vitas edocti eslis, 
ut tamquam deorum aemulatores similia peragatis. 
XVL Sed ab ipso maximo rege Jove ordiar. Illius dide pater Satur- 
nus, liberis suis, ut soletis referre, devoratis, et adamantina falce demessi 
so patri Caelo genitalibus, pietatis erga parentes et amoris in liberos iis qui deo- 
rum mysteria aemulantur ostendit exemplum. Ipse vero Juppiter patrem suum 
vinctum in Tartaro conclusit, et alios deos punit. Pro iis autem, qui nefandam 
patrare volunt obscenitatem, Metin cum genuisset absorpsit: porro Metis erst 
semen: infantem enim absorberi impossibile, In defensionem vero eorum qti 
g5 puerorum indulgent amoribus, rapit Ganymedem. - Adulteris autem in adulterio 
opem ferens, ipse saepe moechus invenitur. Ad sorores etiam ducendas in- 
vitat, congrediens cum sororibus, Junone, Cerere, Venere caelesti, quam 
nonnulli Dodonam vocant. lis vero qui cum filiabus sommiscón cupiunt, cum 
Proserpina congressus exemplum improbum ex fabulis efficitur. Alia quoque 


1. [Ita S, HoaxAéoc C, go«xAéog O, Epit. c. 51, &0eAgoxoizeiy conj. S exant- 
qui subinde scr. xadya. logia vocis &ooeroxotreis. 

2. Sede pronominum  moteta, scri- ^ 8. Leg. 4Zurgy. Haec vox haud rero 
bendum: ove (sc. fgote.s) ov08 a«vroi (v. Jacobii Lex. Myth. p. 260), illa num- 
&yy. , fiU. &ÀÀ. Ógu., ow énoidtvOgrs quam Venerem significat. — Eandem con- 


Biove D. jecturam proposuisse video Valokenárum 
3. &po dd Cod. Reg. 804. Diatr. in Eurip. p. 163 edit. Lips. Infra 
4. froog cu téx»o C. Hom. V, 13 eodem iterum mendo legitar 
$. r&v vmoyouuuó» Cod. Reg. 804. Kvongig, f» xai do0orrgs Aéyovdt» , abi 
6. payrvpidq 0. vide quae adnotavit Cl. Etiam Epitome 


7. d&Üelgoxrosei» C,  dàOelqoyauei» c. 51 habet /o0owy» S. 
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e pvouy yivetat. dÀào se! tela zosóoxev , iva vnó «ov ÓOvoceffüv 
ha vyv on«ojallovca» axpaciav Óeog? slvat 0 nvoO0c doynasioó 7. 

XVIL "']dievoig égorg negl «uv sorvsov  ÓnoAyysoy ayavaxtely ua- 
Roiec stloyov. toic Óà dx naidstoc o Qj pévorc ví Usi xal Àéysuy5 Ov vi- 
vec 5 ypapipiacixol xal coquotal abtoUvcec eiyas vag soraVrac socbeg Ó59»5 
tbac sivat (f'effatovow. | avtoi ydQ e«xpaseic óvteg, voUsqC v5nc nvOuxrc 
ngogaoeug Aaopavor, ec dij jujMta) Sov xQerszóvey acepwa. Drangazsó- 
pavor. fa optio .aCovsat. 

XVIIL Zia *ovvo avrà» noÀlg JAasvov oi xas aygo» (ftoovseg éba- 
papscvovc , ovx sioyyuéyor * roygoog Oi àv elosjy8soav oi saUta v01-10 
nevteg , éx fta:ideiag «axe aoe(feiv nspaóqyxovac. ol yap iw noid0g dia 
"-- voroUte» uuOu» nuavyOaeovssg yodpipasa, de énai oVey v7 vvy 
We sev Aeyonéyoy Dav aosfc noabes &lg v0y adssovy ovppiovot 90Uv. 
(ey. éavigO sione vil quxíag eic xoxa ondpuosa sasapivÓésvsa t5 Vvyy 
wilesqogovety * xc) «0 savtoy yolenosatov , 0t) 0UOÀS dxxonreat (ging 15 
ir. và. dveQpropiéva. aoc(ypasa, ónosav 9 ávsdgnOaio.w avvolp yalena «i- 
*« vorca:.— dv olg yag Pxaoveg à» naidey distat, vovtoig üppeverv 
fhiar, xal oUvtec, vZc oUvrÓsiac ot moÀé Jiasvo» mtpog vrv qguoiw Óv- 
veuévtc, ÓvopesafAgso: yivovzor ngog tà n5 dn dgytc avtoic xazaffir- 
Óivsa «5 vuyg xoa. 20 


imumera impie gessii, ut ab impiis hominibus propter exsuperantem intempe- 
matiam fabulosum dogma de illius divinitate persuasum fuerit. 

XVIL Homines quidem indoctos aequum videatur circa has opiniones 
head multum indignari. lis autem, qui in litteris instituti fuerunt, quidnam di- 
ewe oportet? qui Grammatici et Sophistae esse gesüentes has actiones diis25 
dignas esse affirmant. Cum enim ipsi incontinentes sint, fabularum accepto 
praetextu, quasi numinum imitatores, libere perpetrant turpia. 

XVIIL Quocirca multo minus iis aberrant illi qui ruri degunt, non prave 
mstituti in iis, quibus imbuti sunt qui ista audent, quique a mala eruditione 
mpietatem didicerunt. Nam qui a puero per bas fabulas edocti sunt litteras, 30 
tum adhuc tener est animus, impias putatorum deorum actiones menti suae 
asgerunt: quare adulta aetate, instar malorum seminum in animam dejectorum, 
lractum ferunt: et quod est omnium gravissimum, facile non exscinduntur ra- 
ücatae impietates, quando illi viri facti eas graves noxiasque esse intelligunt. 

h quibus enim unusquisque a teneris assuescit, iis gestit immorari: sicque, 38 
[Wa consuetudo non mullo minus valet quam natura, aegre convertuntur ad 
& bona, quae principio in ipsorum animos non fuerunt injecta. 


1. 7e C. 4. eicryovpeyot O. 
2. Fortasse Osiog. S. 5. lta 8, o£rs C O. 
3. Ma S O c. Cod. Reg. 804, o v- — 6. ónór á» C. Tum »ogtai O c. 8, 
g; C, qui conj. oc ri». yosisas C. 
9 


IV. 19. 20. 130 


XIX. Zho yon xal vovg »éovc jj soig ÓtagOsipovoiw doxslaOaa !  ua- 
ó$5naciww, xal sovg ini vác cdxugc Owtag imiueloc vnogzsÀlecÓor fk 
' FjÀjvov xaxovew uudoloyiac. soÀU ydp apadiac yelgovyd dove «à naQ 
evtoic paórpaza, ec àx v0» xav ayQov olxovytoy , Oi& v0 [99] skai0 eu 7- 

5 var va rap "Eloy &latroy dápagravoysay , dnede(ba pav. qaUxtéo» dg 
s0Uc got0UtOUC uUgove avtuYy xal «d OéasQa xai và (ifjÀia" cide duvesir | 

- 4v , xai zac nolec. xaxoy ycp uoOyuaásoy ycpovtsc xol nv£oyseg soic? 
cvvapi))mpévorg üoneo ÀAvocay 5 vois nsoioy petadidóo0iy ey senopda- 
0:9 aUtO!. *0 Ói yolenütato», OOT(Q staQ auvoig TiÀeiow . vesti Oeusa), 

105:0ÀÀg voU * xatd Quoi oUtog? qoorsesiy ixvésQansat. | 

XX. "Tivig dà sàw maQ avsoig xal quÀocogos sivar ditoUvsec sà eor 
cGUsa duoQtruaco ad:iáqoga? sideysar, ual «otc àni saig souxtze nou - 
beot. jalenaivoyvag dvof/rouc Myoveiw. ov yaQ éosv, agi, vd Soravts 
55 gvon apapsápaca, 00a Ósseic asnyógssat eónoi 0nó vw» x«e agg. 

1b yevopévav copo», Óid vo cidévai, 0O«s oi. avOQeno: euQrmi ost vay ini 
«oig vorovtoI ueydàoc ayóópnevos *igoc eAjAovc nolepov aigorsar. a 
iyexa vopov Oévvceg oi coqol «d vorUya ec auaprzucTa ocss9y0gevase 
yeAoioy 7 dà ovtag vnoAeujavsuy. nec yaQ ovy cuaQrpasa eio: .sa.de- 
















XIX. Quare oportet, ut pueri corruptricibus non exerceantur disciplisis, 
20et, qui in flore aetatis sunt, diligenter cohibeantur Graecorum audire fabulst. 
Multo enim, quam inscitia, pejor est eorum scientia; quemadmodum ex rusi- 
cis ostendimus, qui, quod graecam non acceperunt eruditionem, peccant mimus 
Fugere igitur oportet tales illorum fabulas, et theatra, et libros, et, utinam 
fieri posset! etiam civitates.  Malarum enim institutionum homines pleni d 
25spirantes, congredientibus proximis tanquam rabiem quae ipsi passi sunt tre 
dunt. Et quod est pessimum, quicumque apud eos magis esi institutus, pls 
8b ea, quae secundum naturam est, ratione deflexus est. 
XX. Quidam autem inter eos, qui et philosophi esse gloriantur, ista 
cata faciunt indifferentia, eosque, qui talibus succensent actionibus, stultos di 
90 cunt. Non enim, inquiunt, haec natura sunt peccaia, quae per latas ] 
interdicta sunt à primis sapientibus, scilicet quibus exploratum erat, homi 
mobili facile animo, circa talia vehementer offensos, bellum in se mutuo 
cepturos: quapropter sapientes, lege posita, ista velut delicta prohibuere. 
vero arbitrari est ridiculum. Qua enim ratione peccata non sunt, quae tu 


1l. &cxeicOa, var. lect. ap. Joan. Dam. sc» éxtérQonto:. D. 


accedente O, quam lectionem merito con- — 5. |]ta O c. D, ovzog C. 

mendat C, &oxeioOas idem in textu. 6. lta et O sec. man. in margine, ndi 
2. Dele roig S. Qixgoga in textu. 
3. Avccag O. Tum ueraduovoi C. 7. |nde a verbis yeàoios 08 Clemens: 


4. ]t 8, «p C, voc O0. Reponendum suo nomine refutat eam sententiam, quam; 
puto: rzoAÀÀq zó» xoat& gvocti obrog QQo- antea exposuerat. S. 1 


131 IV, 20. 21. 


fe» xai qOve» xa) sagayrc nao! aisia; 7 yap ovx £x nouyerag dva- 
fivovyor fiov nspryoagal, oixov ovacvageic, poysiar, Ó0Àor, anogiar? 
à alle neo xaxd; 

XXL L41Àd did si, quoiv, ó avgo dd» dyyog v9 dcvtoU »Uvoixa 
Myevopd»go, ov (yÀol, ov Gupovsac, ov Ooovflel, oU soleuti; ovsee 5 
€* iTi *7 QUO. «d. voraUsa xaxc, aÀÀe y aÀoyoc aávOposo» Óexyog 
Usa dewosonuL — dy d quui, 091, xàv. uy «à Ósva savta ovpifaivg, 
(yeso: ovvnOesio «f rgoc tov poryóv 7) «oy avdQa anolmely, *j xol ovy- 
xvcc» dnifovistoo:, sj vd *0U OvÓQOQ xomq sissoQi0uéva t€ potyw 
tga0yeiy* xal anoÓguoUvytog soU avdeoc ovAAafoUcay ix toU uoryoU , dia 10 
| eidsio Oa: sov dAeyyov, «0 xasa yaosQoc qOsipat OuATOaI, xa) ysyéodot 
z9oxtóvOV , 9j xal pOeiQgovca» ovpuQOoQrvar* ci Ób ovvOvtog tov avOgOc 
peryov oyAlafotoa séxoi, GvyatQaqeic 0 salc vov này nacéoa aysosl, «ov 
oU» Ovta voui(t, xal oUvog O p9 natgo ct)evtev allozoio said) «0v 
vrov xaeadeines íoy. oca dà xol.aÀÀa xaxa ix vrc porystag quoi 15 
uxuzss* quisi! xal ovs (opov 9a sxQUQia tOv xoxoy. e0fmsQ yap O ÀAvO- 
* xUov sottoUc ava.pd ovre d» Vaugg, erc agayeosatte Avooge ne 
(Jovc, oUve ? xal sác uoiyeiac vÓ xQUQioV xaxov, xa» ayyontor, «596€ 
idoyrc v9» ixxonyy Hsgydgesar. 


| producunt, et homicidia, omnemque conturbationem? — Nonne enim ex?20 
ulterio oriuntur festinae mortes, familiarum perturbationes, magiae, fraudes, 
rustiae, et plura alia mala? 

XXI. Sed cur, inquit, vir si ignorat uxorem suam adulterare, zelotypia 
1 effertur, non irascitur, non tumultuatur, non bella ciet? Itaque ista non 
i& natura mala, verum iniqua hominum opinio gravia ea facil. Ego autem 25 
, quod, quamvis illa non accident incommoda, ex consuetudine cum adul- 
0 fit, ut vel maritus deseratur, vel et uxor insidias struat, vel labore viri 
ia moecho praebeat; utque peregre profecto conjuge, cum illa ex adultero 
iceperit, metu reprehensionis uteri foetum nitatur labefacere, fiatque infan- 
da, vel, dum perdit, ipsa simul pereat. Quod si, cum ea manente viro, ex30 
echo concipiens parit, educatus puer palrem nescit, eum vero qui non est 
e putat; sicque moriens, qui pater non est, alieno filio bona sua derelin- 
Ll Quanta autem et alia mala ex adulterii natura oriri solent! Nescimus 
ien malorum occulta. Quemadmodum enim rabiosus canis, quos tangit, 
Timit, occultissimam rabiem communicans, ita et adulterii absconditum ma- 8$ 
1, elsi ignoretur, posteritatis procurat exscisionem. 


. su&ogge naQceyse C. lect. ap. C post nigiypagai &dd. oixo 
|. VWbb. oixo» &saorGGeg, wajelat, xatuÀUGS, uayeiaiu, QoÀor, &nogiau. 
0t, GmOQi(t accesserunt ex O; var. — 3. ovrog C. 


9g* 


IV, 22. 23. 30 


XXIL  AÀà sovso E" yUx 9niy. nagaàsaigóu. ixsiyo Óà ana 
[O16 , ec inisav ini s0UTQ TOUC (yOQag Gyenu0g ise Üvoysgaisovsac 
Aéuove ve? ini voUro éyuyegpévovs , xa OiXUV jevopsvag GsatQon ac 
0101609. GÀUO&iC, xal aÀla pugia. id xoUvo éyo va ayio? süv "Tov 
6 Os xai voum ngocépuyov , anoÓsÓuxog erv siotu» aoQaAs t vg s 

07; &x tzg vov OsoU ÓOtxwaíag wpíosog xak vopuoc cQuotar, xai 7] truy 
vog *0 xav atiav? wy éngatev Onovórnose anolapflayti. 

XXII.  T'ausa jov einovytoc 0 unie» aeceyxs va Aoym' si 
ovyl xai oi 'EÀlgyov, ior, vópos t qaUÀc GsayogsUoUOIs, xol toUG 
i0yovg xoÀaQovOuv; xdyw üQ5v' otxoUy oi ElAgerov so) «va ivayzia t0. 
piorig nokfavieg xolaciww OgsiÀovOiy. — wg Ób xal gegpoyi(ew — dp 
dv»5aopar, vnoAapdyop, ott. ol Oso) avso) nQuror &pia v5 norye 
qaÀsna naysa Óunoubasto, xal Qixge op deduxao:, savvg pallor 
Aovveg Jidóvas , oic n9) Qovisvovsec iniO vios el dà vnéxewso9, soc 
150t0(; xai 6 drnioy: Coccsa» spniy oxonol ugxezi. 060, cÀÀ ol Ora 
elg ovg agoQuysec, go(nógooueSa .apagsavsw.  xayo Pogy* ovs 
0j0:09 , € :rinioy.  Ó uà» yao sspóg àvÓQourov Cyev vov oxenóoy . 
sov ÀaÓOsiv voÀuyenu aucQecovsu, 0 dà Oaóy nayssnontyp vf éovtoU 


XXIL Verum hoc nunc relinquamus. Illud certe scimus omnes; pl 
?0que eam ob causam homines effreenate irasci, propterea bella exorta, 
domorum eversiones, ac urbium expugnationes, aliaque innumera. Quai 
ad sanctum Judaeorum Deum sanctamque eorundem legem confugi; cum 
certo judicio habuissem, quod ex Dei justo judicio et lex fixa sit ac d 
et anima omnino pro meritis eorum, quae gessit, aliquando recipiet. 

25 XXIII Haec cum dixissem, Appion orationi subjecit: Quid enim? i 
inquit, et Graecorum leges mala prohibent, et adulteros puniunt? Eg 
spondi: Ergo Graecorum dii, quod contraria legibus faciunt, supplicium n 
tur. Quo modo autem et coercere me potero, dum existimo deos ipso 
mos una cum adulterio cuncta flagitia perfecisse, nec poenas dedisse, 

90ideo magis dare debebant, quia non serviunt cupiditati? Quod si cu 
obnoxii fuerunt, quo pacto dii erant? Et Appion: Sint nobis pro scop 
dii sed judices, in quos respiciendo, pecoare metuemus. At ego excepi 
simile est, o Áppion. Qui enim ad hominem respicit, spe latendi audeb 


1. smdsreg O0. Tum émi voto ver. 4. dogel C. 


lect. ap. C. Subsequitur mendum za; p. — 5. xo1abíay 0. 

vovg in O. 6. inénewto O. In eodem de: 
2. «s add. c. 0, qui subinde exh. 2z; tur vbb. xai 0 znaior. 

tovetp c. D, iai vovto» C. 7. ovx &0 C. la O est dra 


3. dya0d Epit. c. 51. Subinde rp o et Mmi expunctum. 
'Iovdaíc» C. ; 
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ógrod jsvoc, eiduc avsav AaOeiv nj duyacÓOct, sa) «0 AaO on. apiaprelv iam 
«tv7o0stat. 
XXIV. Taovra 0 Znnie» dxovcac Foy 50n» iE ove 7xovoa "Tovdaloi 
« ! noooojuloUvsa , gÀloioOa, vr» yvonucv. «aÀec ydo sioyrai vise 
gOeiQovaiv 5j9* yorosa Opiiiar xoaxci.  xayo Pony" oUx0Uy érravogóoUory 5 
199 &y05osa ojuÀA(lat xaÀoi. xal Ó dnniov Ky 07u6Qov neni1roogoprj- 
py» vuv orv éniyvoyat PCyovaouy* di. oo: soot elneiv ovyeyoproapev. 
evQtov. 0$ iysav Oa, ei coi giÀov Jociy, inl so» avtuyv qiAov ovveldóvtov 
anodeíbo, 0v4 ol Oeol zy ovve poryo) Óyvec vUyyóvovoiv, ovte  qovcic, 
eUse naidov gOogsic, ovx dadsÀgalg 7 Ovyavoao: nÀygiégavtsg* GÀX olio 
égjalot «d pvossora novove vovc qulopadelg. sldéva. Oélovseg poc olc 
deyxoc avsd nQoexaleyav?. Zp»a yao vy» (6ovoav ovoíav slvat quoro- 
leyeUcw , Koovov Ób vo» yoovov, xal "Péav vr» asi ótcovcav «ot 9 o0atog 
vsu». nÀn» ec vnscyÓuzv, «aUQiov €0 xad  Exactov * sidog FoOs» Opi» 
ewreldoUow aÀÀgyoorOac t9» *ü» Ovsey clgÓrnav ixpavO. xayo srQ0gib 
vaUsa Iggy* aUQio», Oc vr£Oyov, oUsec noíigcoy' ZÓg dà ivscvOs9 xci 
S90p eva, Gd uélluc Àiyew , dxovoos. 
Ai so» Ósaw neaterc el niv cyaÓOal os0a: xaxolc AL 
SECUS , ftoÀÀr toU oxeria aa soc Üsiwvvsa, xaxa, 0Tt vd Oepwa 


Bare: qui vero Deum omnium lnigpeolorcai metae loco animae suae proposuit, 20 
pserus quod eum latere non póssit, clam quoque peccare supersedebit. 

v." XXIV. Quae cum audisset Appion, dixit: Intellexeram, ex quo accepi tibi 
wma Judeeis esse consuetudinem, te mutavisse sententiam. Praeclare enim a 
lam dictum est: Mores bonos colloquia corrumpunt mala. Excepi ego: 
mores malos colloquia bona corrigunt. Dixit Appion: Hodie abunde?; 
hi sit, tuum certo agnovisse institutum: quare primus ut loquereris permisi- 
Cras vero hic, si tibi videtur, iisdem amicis convenientibus ostendam, 
dii nostri neque adulteri sunt, neque interfectores, neque liberorum in- 

! :s, neque sororum vel filiarum vitiatores. At veteres, dum mysteria 
Nis discendi cupidis volunt intelligi, ea fabulis quas dixisti occultaverunt. 30 
m enim ferventem esse substantiam, physica ratione asserunt; Saturnum 
tempus; et Rheam semper fluentem aquae naturam. Verumtamen, ut 

s sum, cras vobis mane convenientibus, singulas species allegorice ex- 
mens rerum manifestam faciam veritatem. — Ad haec ego dixi: Crastina die, 
promisisti, ita facito. Jam vero hinc et adversus ea quae dicturus es audi.35 
XXV. Deorum gesta si, bena cum essent, malis fabulis obtecta sunt, 
ejus qui texit ostenditur malitia, quod honesta pravis occultarit narra- 














1. ce om O. | ' ] 3. -ov om. O. 
2. mgoemxalvwi» O McRdose "0! 4. xaexacvo» Sor. O. 


IV, 265—Y, 2. 194 


GnéxQUtUs xaxoig Ódugy5uaouw, iva ute avtoy (nÀoTZC yévisat. 6 
dÀgOugc acs(5 drengatavso , dye ToUvOVEiOy dyadoic pvSoig ! avsd 
owns, iva 59 oi &v09os0r, ec sic. wotissovac aoQovtec , d,rapca 
àmeyetQooty dxeivotg ssaQganigocia. *va0t& pov einovcoc oi saoOovtsg 9i 

$ Qoi joa aoyry» Aap(juvovssg vXNc noog touc Un uov AeyOévsag 1o; 
dydf5ce. xai yag ovvsyog xal àgnovÓacuévoc abwUvseg navseg p 
vosegaia dÀÓeiy asgAAayncav. 


OMIAIA E' 


L 7y piy ovy à» TUgo dniosoy 76ioa , saód ouvesata nada, 
1020» fjovytov sonoy ? dÀOwy, seUc ply ésépovc- uevá suyo xal dàÀuy i 
xa) ngogoyoptvgac, Jinniova d ur éngaxog, zoónv soU 4 sra pt 
ixcivov Sq aisiav. xoi sip Py, dvcapgeiosuc GUTO» cs; GUvyC É0T 
doyyxévat v0 OwpiatiOY. àpov 0) 9rcavsoc, eU Aoyov elvai mogeyorna 
pcapsag inicxdtacóa: avsoy , cyedov ol sáevec nbiov» nooscpov di 
15y07vaí us avvoig, siO oUrag xaxsivoy àmtaxétonoOu: dUyacOai5 ay 
Jugc oU» naysov yyup tc yevopésgc, Aéyew sjotapg. 
IL 'Eyoic* ivyvevOsv dnallaysic, € qilor, Oopjoloyd 0ss mád»u 9. 
v((oy Unio vygc no0c 4Ínmiova usAlovoyc doscÓat [*v5osog Ursvov st 


tionibus, ne quis eorum fieret imitator. — Quod si dii vere gesserant ir 
20contra oportebat illa bonis fabulis velare, ne homines, velut qui in nu 
respicerent, illis consimilia nitereninr peocare. Haeo me dicente, qui ade 
non obscure videbantur ineipere diclos a me sermones amore prosequi. 
nim frequenter et. studiose rogantes, ut omnino postridie venirem, digressi 


HOMILIA QUINTA. 


25 I. Bürionilo igitur apud Tyrum die, quemadmodum pacti eramus, in t 
tum locum adveniens, ceteros quidem cum quibusdam et aliis intuitus 
salutassem , Áppionem vero non viderem, causam cur ille non adesset ro 
Bt aliquis respondit, illum ex ipsa vespera aegroto jacuisse corpusculo. €( 
que ego dixissem, aequum esse ut statim profeoti eum visitaremus, fere c 

so deprecati sunt, ul prius eis edissererem; sic enim postea posse fieri ut 
inviseremus. Quia ergo una eret omnium voluntas, loqui coepi. 

II. Heri hinc abiens, o amici, multum, fateor, sollicitus de futura 
versus Appionem disceptatione somnum capere non polui. Vigilante autei 


1. puvO00i; add. c. O. Idem émicxé- — 3. QOvracOc, textui reddidi, pos 
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ux édyvajuy.  ayQunvoUrtog dé uov elosdgausy «à iv "Pup ngog aU- 
'Ó» uot (p yavnéva. f» dà soiaUsa. x nardo iyo KAsowgc aÀnósíac 
pev, xai yvy sa Vvuyg Óiaqégossa , xal sic «vaoxevac xal xavagxevag 
Jasavoy SoUG góvouc , xal univ v£Àeu0y edgsiv Ovvapevoc, VnO St)9c 
i»oíag iwxsiÀa! sig vócov. xai dj duov xazaxciuévoy 0. nnioy inidg-8 
pal v5 Pour, nazguog Ov pos QiÀog, xal ésttEevoUtas duoi , xal xÀwgon 
nagjos soog ip slaéQyevai, dc losQuxzc oUx ajivavoc, xai nuyOavsvet tnc 
sxoiGxA(0ée0g v5 Gitiay. yo dà vov avÓpa oux dyvouy ? savvy  JovyQaiovc 
U ansyOelag £yovsa , oc xoi noÀÀa (ifla xav avtov avyysygagevac** 
11] aU109 24pava vUy oU Quid quAoua eia * clc giàíav SE00G46)46V0V * GÀÀ 10 
ixudy ZapaQía aUtoy olde nigoiovdaióy se óyva xai xavt lovda(ov nos- 
lv9osa , did soUvo avzov mgocorerugaso , iva dueamo xasza 'Jov)aiay 
9; aQ GiT0U pavOavay. 

Il. 7avsa iyo  figosedug * fpi VoU Maggio ; &pa L1] nvóécÓot 
avsóy t2» alvay LL y0GCOU r1 90071019/T Lc ^ anexguvd pow , $n vq wvéay b 
sccje xal GÀya v9 Vvy9yy. 0 0à ngog causa gy véxvov, ug nasQi Jag- 
cyoac Àéys, sig coU vác Wvuy9gc 9 vococg. éuovu Ob ngocnonpuxüc? ndiw 
avacsevaLastTog, Oc Or negl éQusog einsiv aldovucvov, Óià ye vc outre 


occurrerunt, quae Romae contra illum commentus fui. Sunt autem haec. À 
puero ego Clemens veritatis studiosus, quaerensque animae utilia, et in con- 230 
fulationes ac probationes tempus insumens, nihilque valens veri invenire, in 
morbum ex mentis impotentia deveni. Cumque decumberem, Romam advenit 
Áppion, paternus amicus, et apud me hospitatur: audiensque in lecto me ja- 
cere, ad me ingressus est, tamquam medicae artis non imperitus; atque rogat 
causam decubitus. Ego vero hominem non ignorabam summo Judaeos pro-35 
sequi odio, adeo ut et contra eos multos scripserit libros; nunc certe Simo- 
nem ipsum in amicitiam admisit non quidem ob discendi studium ac eruditio- 
nem: sed quia novit eum esse Samaritanum et Judaeorum hostem, adversus 
quos etiam sit progressus, ideo eum sibi conciliavit, quo possit aliquid ab illo 
contra Judaeos discere. 90 
IIl. Haec ego sciens de Appione, simul ac causam morbi petiit, respondi 
smulate, me juvenum more aílectum dolere animo. — Ad haec ille dixit: Fili, 
lamquam patri confisus narra, quinam sit animi tui morbus. Cumque iterum 
cie vehemens ducerem suspirium, quasi veritus fateri amorem, silendo et 


1. éEoxeos O. 4. Ejeci c. O avtz» post giiouaó tay. 
2. D legi vul &7»oc. — At oratio est. Tum zgocwperoy D, rgocsuerey C. O. 
traxólovOog, quum verbo mooibor re- — 5. fgotidog scripsi ex conjeck., mooi- 
umstur participium z7»oo». Alioquin scri- 3o» C, mgoidog O. Tum vq O c. D, zov C. 

endum esset 5j»óovs. S. 6. ngoonowog C. 
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xal] teU xazayeveup |, siegl. oU fjOaloy ivOsiuyvoÓci, napiyo» vr» vno- 
voiay* 0 dà doa»? ua yvvarxog aÀgOog arvastioOsic Fqu' ovdte dos i» 
vw fie, flogOsiac vvyelv 12) Üvrtueyoy. xa) yag avtOc Ove véog finr), 
igacÓslg yuvaixOc abtoÀoyesavzgc ov uóvov avsác* svyelv zyovgg9 adv- 
5 vasoy elvat, &ÀX ovd? noogayogsto«i ssoss zÀniCov* xal Ope stegrsogoy 
vise. "flyunzio;, navv sa náyav oxgifoUrtt, xai giÀeOsic ixgaiver pov soy 


&pera, xai ov nuóvov éavsóv puoi saQeiys spog má» 0 ifoviong», cla | 


QeviléoteQor noog ne qiiosiuotspevoc xal vyv imaorldz»v, Ór fc Ptvyor, 
did&cxeww ovx épOoyroty. dx Ob yc ixeivov Aa Qaíag Unodaiteoc, ssenaÓtic 
1075 soU JiduEtavsoc agOovíia, xal asaE dnisuyov, inavcajty voU Fono. 
IV. "OóS«v si xai cU voroUtov vt sénovOac ayOpnnivoc, O«apaygo 
iniy noóc v0 cuépuuvo»* dvsóg ydo tfjueguv dnva návtog oUtzc Pmisvydr 
08 mt0ijO0. vaUva cxovcag jyo, elg voy pov ) oxonov dnofl'Aénov ign 
cÓyyvodi uoi p?) navu si086U0VTL Haysiay upactavat* soAAOy ydg stolla 
ibinayyellopéyoy xai Qiatysvoapéveyw 705 nancigapar.— nÀry. Ovoorel? ju 
xai elg dÀnidac yer 7 or Urooyeoig. | Ofdorxa dà dyOvuovuevoc, ur áp 
oi Qaípovec volg nayoic dvíove sspog: sd wslevoueya ovy Uneixovaiy. 
V. Kalo unie» £py  vatra idpoi gov uaÀÀo» Ovyyoper eldtyas 


contemplando suspicionem dedi ejus quod indicari volebam. At ille re vert 
?)0me mulierem deperire persuasus dixit: Nihil in vita est, cui non possit adhi- 
beri remedimn. Ipse enim ego, adhuc juvenis, cum in amorem  incidissem 
elegantissimae mulieris, non modo impossibile judicabam illa frui, verum neqv 
salutare umquam sperabam: et tamen nactus aliquem Áegyplium, magicis i 
artibus peritissimum, et contracta cum eo amicitia, amorem meum declaro: & 
26 non solum ille se mihi ad cupita omnia tradidit; sed largissime mihi gratificans, 
etiam carminis per quod potitus fui scientiam non invidit: atque per illius ho- 
minis occultam demonstrationem, persuasus inagistri munificentia, et semel po- 
litus, amare cessavi. 
. IV. Unde si et tu tale quid hominum more pateris, mihi confisus depone 
3ocuras. Intra enim septem dies omnino te mulieris faciam compotem. — His ego 
auditis, meum respiciens ad scopum, aio: ignosce mihi non penitus credenti 
magiam exstare: multos quippe jam expertus sum, multa pollicitos ac mentitos. 
Attamen movet me ac in spem adducit promissio tua. Vereor autem, dum 
cogito, forte daemones interdum magis ad mandata non obedire. 
35 V. Respondit Appion: mihi concede, ut haec plus quam tu cognoscam. 


1. xaco vtt» C. 3. lt 0 inmerg., "ut in textu. Idem 
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LÀ» ?va qu dowgc, so0c 0 Fesc, usdbv dugxocyas mag dnov, náde nag 
iyayxgv dyovor» oi Oeipovec soig páyoig Uneixew neg) o9 xelevovvar. — og 
'&o adv»asó» do:. ovQatietQy desensiv «o ryovtiévo, avzolc se volg t)yov- 
tévoic ovy olov se ragaxovcas (jogiAdec: al yáp src osvepel solg àprotg- 
0009 , nayvug «uimpoiag attovsas* oUsoc advyasoy dosi sovc OQaípiovag gur5 
novoysiv! sole avsov fyovuisvorg dyyéloig, xaÓ' ov Ogwul[opsvor: gis- 
rtoyseg eix0UGI9 , eU aldósec 0Tt drietbrjoavsec t savsoc xoiclovtas — oÀÀo 
ra) avtol ei dyyehot xato £00 xpeievovog vstÓ dye. ópxitópievos vneíxov- 
t9, [i9 00C aneideíac xpiÓévsec anólovrat. 6b ydQ ug násva ipyvta 0yva 
xel leyiopéva mpoeoipa vr» àx v0U xQtivrovog Qixyv, cUyyvorg «y yiyóver, ta 
sÜv St. TOV ovactatovtay "Teo£ a235gÀa. 

Vl Kayd dyyv: ovxoU» ógOGg Fye« sd vno novo» xal quiocopoy 
hyopsvya 5, ec dy ddov ci vvyoal vov acsu» xo.Oeicas dp olo àv0Àpigoov 
wiatovrat, olo» Jtievoc xal Tawvalov Tisvov ve mal ZtoUgov xol vow 
dayaov Svyaséouy xal 0005 stotà dÀÀO: ivvav9a got naav wal spep, aye 15 
wei) ovvec ur £495, Quvasov av paysiay Upeosavat 5; sov Oi Uo. 
ovt» «d iv cdov Pyew, iyo énvOopt* did vi Oy) xa) avtol uaytvcy * d 
igo ea, enl uoryelag neneiopávor «rv d» dou Oiurvs poryeia? yap 
fiacncdas sz» 5) 9élovcav oU ovysiOsuat slvat Dixaivov. — sl dé sig av- 


Ne tamen nihil videaris ex me audivisse de eo quod dixisti, disce, qua ra-?o 
line cogantur daemones obsequi mandatis magorum. Nam sicut fieri non 
polest, ut miles duci contradicat, et sicut ipsi duces non possuut imperatori 
non obtemperare (si quis enim praepositis resistat, omnino poenas solvet), ita 
leri nequit, ut daemones angelis ducibus suis non subserviant; per quos ad- 
jurati cedunt trementes, ut qui bene noverint se non obsecutos omnino pu- 25 
iri, Ipsi quoque angeli, per Deum ab magis adjurati, obediunt, ne inobse- 
quentiae rei pereant. — Nisi enim cunctes anima et ratione praedita justitiam 
Numinis praeviderent, oriretur confusio, omnibus nempe mutua seditione la- 
borantibus. 

VI Et ego dixi: vera itaque sunt quae a poetis et philosophis narrantur, 3o 
it inferis animas impiorum judicari, et pro facinoribus puniri? Exempli gratia 
animas Ixionis, Tantali, Tityi, Sisyphi, et Danai filiarum, nec non alios omnes 
quicumque hic vixerunt impie. Ac quo modo, si haec non ita se habent, 
poterit magia subsistere? Cumque ille respondisset, ita esse de inferis, ego 
inlerrogavi: et cur ipsi magiam exercere non timemus, qui certi sumus dess 
poenis adulterii apud inferos? Stupro siquidem nolentem feminam comprimere, 
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vy» neiOcsv inayyéllesas, noóc vovto, pas soU. xo) yaQiv OpuoÀoyeiv, 
ézoiguog. &yo. T | 
VI. Kal 0 dnnioy dq ov doxsi 005 sdvvo» elyai, else jiayeiq av- 
vc inutvqoig ), eive ncioac Aoyoicg xay &gty* ov savsoc Oporov* ^ nol 
6 ydg &qeossxey aÀÀZAOv éxdvegov* Ó uiv yap dmovoay yvvaixa vj 9c ua- 
ysíag Big inavayxacac, oc éimifovisuvoac odqpQovi, yolsnasa:g» vnéju 
vyv Oíiuyy, 0 dà Àoyp neicoc, xal inl v5 avvác dbovoig xoi (ovg nour 
caju0voc S99 aipsO.y , oUx efiacazo.  $*xov dà olnar: xolacóTeacgóÓas so 
"ésexOva vov (jiacapiévov* toiyagoUup &i pàe scias dvuyacOt, yoQuy G9 
foésivvyov , GAMuc Ob Z0ro» ? uos veOvavar uaAAoy, 2 vr». uy Boviouévty 
^ Bialoc inavayxacat. 
VIL Kol ó nniov aàg890c dtanopuy &qy* vi pe xor soog oe Àc- 
y995 sot uie ydo c vno cuoc évoyAoUusvog eUyg énisUysiv , ssosà di 
Gc oUx dpu» 5 «zc insOvjiag nooviugc sÓv qoflo», xal olei neicag jiby Wi 
15 &vapiaQsmtog. 8060005 aveuOvroc, fig dà sy vgc naysiag iniswyoy vgi- 
Lev * divgy. | dÀX ayvosig oig sO véÀog fTavTOQ ftQayparoQ WQivsevat, OU 
yéyovev , oU só nag yéyoys Ooxuso(stat. — xol oU Ob iav uorysvonc ovdi 
paysio niv duygOeic, oc acefirc 9 «giÓ rog, nsicac dà v5c xata vov uo 
ysiav dpagriag anoAvO705g; xdyo spyv' did vO pay ncvsoe 0s nooxu- 


20justum esse non assentior. Sed si quis persuasurum se illam pollicetur, adij 
ego sum paratus, insuperque habebo gratiam. 

VII. Excepit Appion: nonne tibi videtur idem esse, sive per magiam es 
potiaris, sive per verborum snadelam? Respondi ego: non omnino par est: 
multum quippe distat unum ab altero. Qui enim invitam mulierem per vim 

25 magiae cogit, tamquam insidiator pudicae gravissimas dabit poenas: qui vero 
sermone persuasit, atque in ejus arbitrio ac voluntate posuit electionem, i$ 
non intulit vim. Minus autem, opinor, punietur qui suasit, quam qui coegit. 
Quocirca si quidem persuadere potes, gratiam habebo compos factus: aliter 
vero dulcius mihi mori quam nolentem vi adigere. 

30 VII. Et Appion vere dubius animi dixit: quid me tibi effari oportet? In- 
terdum enim quasi amoris impatiens frui desideras; interdum vero, quasi non 
ames, melum anteponis cupidini, et existimas, quod, si persuaseris, impune 
tamquam qui non peccaveris evades, sin vero per magicam vim compos voli 
fias, poenas dabis. Sed ignoras, cujuscumque negotii finem judicari, et factum, 

35non facti modum expendi. Et vero tu si adulterium comuiseris, numquid, 
per magiam compos, tamquam impius condemnaberis, per suasionem vero, ab 
adulterii peccato absolveris? Et ego respondi, cum amem: omninoque mihi 
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p6vov svysiy stjc dQopévec, avdysg uév uoi dAéaDar Ocvegor, aigroopnat 
dé, ei? olóv «s, xnoAaxsU0as uaAloy, 5j nayevGat, — GÀ UOS xoAansiq nei- 
Oeiw avsr» óddiov* navv yap dosiw sj yuvrj guiocogoc. 

IX. Kal ó 4nnie» /qy' vavsg uaAAor eveAnig elja neiQew? avtov 
dvvzcecÓar, dg aUt0g Ode, ei nep ye npocopiizgas avz5 Óvvausóa. 
xcyeo ünsxouvapgv* ddUvasoy. xalo innioy invOeto, ei inicsclÀos avsf) 
dvvacóy éoviv. xayo dog»: duysavóv sovzó ye. xa) Ó nniov &py* i15 
vg *vxsi savzy ovyyodio fifAlov, noryslag dysdipioy , one oO mag ànov 
Aefr'oy dianépiyerc avrz, xo) dAniQo 0s: eroOei0a ovyO vetas. — sal* ovy- 
yodwac 0 '"irnioy ixeiyo so fif Mioy ddidov ipei, fieg) oU xa) iv sz vuxsi 10 
vaUsy Pyeyónga, xal exaíQug5 Zyery. avsó vnepsnad ne, oov &Aloic BifAie 
oic usv' épavtoU 9 érigépgonas, | Qiyygodpevoc Ó? savusa éduta soie ssagovot 
30 BiflAiov , xal Bovioudsoig inazxovca; dvéyyov, xal dr dvayvesg ipyy: 
avr5 dci», &y0pec, rj soy  EAÀgvev naideia, yevvalay vnoOcciw. £yovaoa 
"poc tO caÓsoc dbapapsaycuv. 0 dh fifioy fjv ovs yov. 15 


c 


X. 'O iod» sg doouivg (uvuvopoegc did soUc àx su» avoyvov dv- 
Joéno vopovc) inizayalc" Epasoc soU návsey npssfvsasov nadog gagr 7. 


proponam frui amata, necesse quidem est ut alterum eligam, malim vero, si 
facultas est, adulatione uti, quam magia. Sed nec blanditiis facile erit mulie- 
rem ad consensum adducere, valde enim sapientiae studiosa est. 

IX. Et Appion: eo magis, inquit, bona me spes habet, posse ei persua- 20 
deri, quemadmodum cupis, si cum ea colloqui detur. Ego respondi, fieri ne- 
quii. Appion autem sciscitatus est, num posset ad eam scribi. Et ego dixi, 
id quidem fieri posse. Tum Appion: jam nocte hac conscribam libellum, moe- 
ciae laudem; quem tu a me acceptum ad eam mittes; et spero quod flexa 
consentiet. Atque AÁppion compositam eam epistolam mihi dedit, de qua nocte 25 
ila cogitavi quamque opportune recordatus sum me habere una cum aliis li- 
belis, quos mecum defero. Haec cum narrassem, adstantibus ostendi episto- 
lm, cupidisque audire recitavi. Legens autem dixi, haec est, o viri, Graeco- 
run disciplina, quae largam praebet ad audaciter peccandum occasionem. 
Epistola vero ita habebat. ; 30 


X. Amator amatae (absque nominibus propter leges a stultis hominibus 


1. si addidi c. O: quam perüiculam — 5. Hanc Ci conjecturam confirmat 0, 


deesse jam suspicatus est S. svxaigog C in textu. 
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4. xci omittere non debebat S c. Cl. 


V, 10. 1t. 140. 


dyvwv ce gilocopie ! ngocayéyovcav , xal aget Üveua vOV vUF xpervtOvey 
CyAovcay Bioy.  siveg db dv elav ugeivsoveg, 3j 9o) pi» anaysov, ae Ops 
dà oí quÀ0c0qot; ovvo« ydo HÓvor igagiv, sov loyoy noia páp dawv qon 
xaxc& 7 xat, stola dà 77 tUv vopoyv Ocosi oUx Oyta voputetat. — GUTLEG yoUV 
b vv Aeyopévgy noinyelav moativ viysc vntiigqagiw eivas xaxyv, xaisor xa- 
Àg» xata savva vnoQyovoav. eig yap vrgv sov ÓBíov moÀvyoviay dnisa- 
yaic " Eowsoc yívezai.. " Egug Óé dotww 0 navvuv .Oeny nosofvusasog.  aym 
ydo Ó5 '"Egotog ot ovous(my, oU Osuy , ovx ayÓQusoy , ov Conv cAoyor, 
oU tuv Àounoe iünavcov pitig 7 yéveoic ?. yevéaO at Óvsavoi.— sassec yao 
ivo; opyava dopsy vov Egemoc. «vsog dh? o Ó& vov seyvisyc, vasto: 
v00 yavyopévov wvyaig dniÓguoy dcs) vovg. oOev oUx avvo) Óélovis,. 
aÀÀ Oses.vfn ausov xsAevaO Qv , «0 éxcivov ovAgua soriy. dniDvuo- 
pev. ob db * ixsivov fov) éiniOvpovvsec, yap sse Aeyoucvgg acqpo- 
cÜvye xpateiy vndc isziOvpuac iniysioromuev 5, nac vo stovsoy nosojvvaso 
1525s» Te xai ayOpurey avtuoéttoytecÓ ou vc utyrova age nonusy; 
XL '4AÀa n&cci uiv avegyOocay avt OvQai, tavrec dà pioyO noo! 


IL sancitas) jussu. amoris, antiquissimi omnium pueri, salutem dicit. Cognovi te 
animum ad studium sapientiae applicare, et ob virtutem aemulari meliorum vi— 
tam. Quinam vero:meliores, sint, quam inter omnia dii, et inter homines phi- 

20lesophi? .llli namque soli sciunt, quaenam ex actionibus natura sint malae 
aut bonae, et quaenam per legum decreta tales, cum non sint, habeantur. 
Jam ergo adulterium, quod dicilur, nonnulli actionem malam esse crediderunt, 
licet omnimode bona sit. Nam ad generis multiplicationem jussu Cupidinis 
exercetur. Est autem Cupido deorum omnium antiquissimus. Absque enim 
25Cupidine non elementorum, non deorum, non hominum, non brutarum ani- 
mantium, non ceterorum omnium congressus vel generatio fieri potest. Omnes 
etenim amoris sumus instrumenta. Sed ipse mens per nos opifex, ad cuncto- 
rum quae gignuntur animas adveniens. Unde non quando ipsi volumus, sed 
quando ab eo jubemur, illius voluntatem facere desideramus. Quod si, qui 
goejus voluntate cupimus, cupiditatem propter id quod vocatur pudicitia nitamur 
comprimere, quo modo dum omnium deorum hominumque antiquissimo refra- 

gamur, non maximam impietatem admittemus ? 
XI. Universa itaque ipsi aperta sint ostia, et omnes molestae ac adsciti- 


1. ha O et ex conject. C, qiAoco- — 6. Post a»rurgazto»reg in O legitur 
gia» id. in textu. &veoyOo cas, quod ex sequentibus perpe- 

2. yév»»goig C. | ram irrepsit. 

3. 08 add. c. O. p | 7. avegyD0oo0a» O, ut jam proposuit S; 

4. 9$ C. "HE | aveQyO nca» C. 

5. émueiuaous» O., 
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xai 9exol ÀvtoO coa» vojor, QyAotunoic avOQunoig xeigiavor, of vu.veg Uno 
&voiag xpatov;usVot xal S0 evAoyoy vosiy uy Boviouevoi, noooévt dà sai 
voUg ÀsyouisoUc neriyovc OpoQupuavoir, Un aGUrOU toU Zhog Óin ye vov 
Míse xal sov PadapavOvoc ! svAóyac Oesoig naiQovcor? vonoig. ;" EQusa 
ydp iniózuj0ossa Uuyalg ovx £ctiy énigyely. ov. yag dove» éxovotoy sob 
vüy igovtov sadoc. aoutixa yoUv Ó ZeUc aUvO0c O tOUTO» voptoOttrG pw- 
gía«c ovrgAvOev yuvaibiv, xal vs. y(ov piv cogo evcoyéttic stQoc vexvo- 
noiap, iviose sry avtov? uilww avOQunoc Óupovpesoc. ag olg dà éni 
*j y&Qisc sjniotazo *, ayvootpteyvog netsuogqoUuso $99 idsay, iva uve av- 
voUg ÀUnZ, (Uj15 toig Us aUVtov teOtlo. vOLLOIG GFtinQonctey Doxg. — Óci10 
ovy $7 qulocopíg ngogavéyovoas , xaÀoo Üiov yap» nteioóat vovUc Og0- 
loyovjevovc xositvovag" ov ai pibeic puoio. ysyóvaoiy. 

XIL Kal vziQ soU juj «0v qogóvov nagavaliaxet» patr alc vac afio- 
(ubug tag sÀs(ovac, «n avsoU toU 4hüg, vov. natoog Jsov ve xa) a9- 
Soon», cotopna: vàg dviov pugvvsuv xowoviacg* naoty yag vnoj.vgod jvot 15 
üc vo nlgOog ddvvatow.  áxove soívv» avUsoU toU ueyadlot hog, did 
'fv vU» avorsov üydooy (rÀotwniap, «ac dia w9c pesapooguosug Aapz 
$uvovoag xowoavioc. iv ngdtoic ydg vgc OiaqoQov pibenc vX9 Unoroov- 


lae solvantur leges, zelotypis hominibus positae, qui mente capti, nec vo- 
lentes aequum intelligere, insuperque et dictos adulteros suspicati, a Jove20 
iso per Minoem et Rhadamanthum juste illuduntur latis legibus. Nam Amo- 
rem animis accedentem coercere non possumus. Neque enim voluntarius est 
wnantium affectus. Ipse itaque Juppiter, harum legum lator, innumeris con- 
cbuit cum mulieribus; et quidem propter quosdam sapientes viros beneficus 
in liberorum procreatione factus nonnumquam congressum suum hominibus 25 
donavit, apud eos vero, qui gratiam non intelligebant, clam mutabat formam, 
u nec illos contristaret, nec a se positis legibus videretur derogare. Quae 
ergo philosophiae incumbis, praeclarae vitae gratia imilari debes eos qui ex 
confesso optimi sunt; quorum infiniti exstiterunt concubitus. 

XII. Et ne tempus frustra impendam in plures demonstrationes, ab ipso 30 
lve, deorum ac hominum parente, incipiam quorundam indicare complexus: 
cunctos enim memorare, ob multitudinem impossibile est. ^ Audi ergo magni 
ipsius Jovis ob stolidorum hominum zelotypiam clancularios per transformatio- 
nem coitus. [In primis enim variae mixtionis sive moechiae subdolum peccatum 


1. (aónpas0ov O. 

2. |a O c. S, zutcorro: C. 

3. mgog texsomoiar dvorÓn, tz» avtov 
pitis. legendum censet D. 

4. ]Ita O c. 8, énictaro C. Ceterum 
totus locus corruptus est. D eum sic vult 
restitui: ymícr«rzo c«gOopépyoig, pezepop- 


govto xrÀ., quod interprelatur »apud eos 
vero, quos hocce beneficium moleste ferre 
novit, formam mutavit. — Ci versio, quam 
ego relinui, 'constare cum graecis verbis 
nullo modo potest. Quae sit loci senlen- 
tia, apparet ex scqq. S. 


V, 12. 13. 


142 


pévyv ! s5c pouysiac apapsiay cogoig Àvcor. ÓdÀnv, Onots &usAÀe yepuly 
xci de ini moo evvp xaO sOUQ nollovg noryoug elÓ6c, oU yuvopavoc?, 
Óid 9c doxovoc , de £oyv, dpagtíag v0y GvapuGQtETOv yao» émooícato. 


dÓsd gr y«o avtov Hoav ot0ov papal , ópoidalc 5 
vyv Mygwuv ydg yoolg €9gc stpog swa 


677€ Hóy ve xal Eilsi9vta syéveso. 


»oxxvyoc * siseoo, d 


(Eng anoxvioxer, ug xol " Hoa sov -Hgatosoy. 
XIII. "£s; dà uuiíyvvzoti adelg7, v5 i£ Ovgavov xal Ocàacons avté 


yevouévy 5 ano vc Koovov éxvongc, 


"Eoguc xai Knon, jv xai Zedw- 


yr»9 Aéíyovow' pniyvusat 0b xol Jyziong vg Noxzéog, oavUQu Trapsxa- 


1odum sapientibus solvere vult, quando uxorem ducturus fuit, 
concupitu juxta plures moechos sentiens, ibi cum fuit, 
peccatum contraxit inculpatum matrimonium. 


el ut in primo 
per creditum (ut dixi) 
Nam Junonem sororem suam in 


uxorem accepit, assimilatus avi cuculo, ex qua natae sunt Hebe et llithya. 
Metin namque absque ulla penitus mistione peperit, sicut et Juno Vulcanum. 


15 XIII. 


Adhuc vero cum sorore miscetur, progenita ex Coelo et Mari, vel 


ex Saturni virilibus exsectis (unde Cupido et Cypris, quam et Dodonam vocent 
Miscetur etiam cum Antiope Nyctei filia, similis factus Satyro; ex qua otii 


1. Vbb. vc 0u2g0gov uitsmg 5» vrro- 
voovuésg» largitus est exemplar Ott. 

2. Retinui Ci textum et versionem, etsi 
ille corruptelae manifestus, haec perversa 
eb ne graecis quidem verbis consentanea 
sil. At ego nihil video medelae ex con- 
jectura. Haud enim acquiescere possum 
in ea emendatione, quam D proposuit, dum 
scribi jubet xazà *. T. poioig SBouxog, 
ov ywousrog, quod vertit ;,ut multi cen- 
sent, moechis similis, non revera tamen 
moechus factus. " Malim scribere pouove 
t0 &lüog ov yiwopntvog. S. 

3. Opno:0sicas O. 

4. lta O c. marg. Ci, cujus textus 
xóxxvz:og. Deinde /JA1i07« C in textu, 
lectionem Oi in merg. 

5. lta O c. marg. Ci et D, yevouévgg 
C in textu. Qui quidem annotat: ,non re- 
pugnabo, si quis inlelligere voluerit ex- 
sectionem, quam fecisse, non quam pes- 
sus esse dicitur Saturnus. Utrumque enim 
tradunt fabulae, Saturnum ei genitalia patri 
Urano seu Coelo abscidisse, et genitalibus 
privetum fuisse per Jovem filium. — Schol. 
Apoll, Rhod. IV, 985: T'ueiog O0? ix rov 


Bgendrov , Q$ djérepuw vov Ovgasov tà 


aidoin 0 Koóvog, 5, Ó Ze)g td rob Kp. 
sov, Tum éxrouzge (iE fe "Epog xi 
Kbomoig) 3» scribi valt D. — Recto, — Idea 
verba 25 Ovgarov mutanda esse putat ii 
ix Koósov. Licet enim, ait, ex demesti 
Coeli viribus et in mare projectis orta fer- 
retur Venus, quemadmodum docet Noster 
Hom. VI, 2 (éx tZc &morouze cov Ov 
qavoU — 7 zígoo0íeg iyévsro), ea tame 
Jovis non soror, sed amita censeretur, nii 
scriberetur 8x Koósov.  Confirmat hen: 
scripturam auctor Recogn. X, 20: Jupiter 
desecta Saturni genitalia in mare projecit." 
Mirari aliquis possit, Cypriam loco nostro 
venditari pro filia Aphrodites: at idem le- 
gitar Recogn.1.c.: »—  Apbroditen, quam 
apud nos Venerem appellant, ex cujus con- 
cubitu, quae erat utique soror, hunc ipsum 
Jovem ferunt genuisse Cyprin, ex qua 
ejunt et Cupidinem natum.« S. 

6. Nemo unquam Venerem aut Cyprin 
Dodonam vocavit, sed multi Dionae filiam 
dixerunt. taque legerim Zfiowge sc. Ov- 
q«:éQa. Cl. Cfr. Hom. IV, 16. 
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pévoc, dE xc "ugimv xai ZzOoc yeyóvacw. '"dinpxeg ise! «y ' Augr- 
QUovoc yvvaix) ovvégyezat, 0uoidelc «o dpgiovosi so yeyajnuosi, dE 
€ Jooxinc iyiveto. xal Ziyivy «7 'dcunov ? nàgcid(st, yevOpevoc de- 
0c, dE vc) Jdiaxog sixvesa:. — "ualOeia db «5 Doxov Opordelc Goxsp 
wvsvvaCeza.. — xal Zovay «5 «íxgiciou qovcoc émepousg, iE fc Ilegotóg 6 
wénvn *. Kalliozol sz /vxaovog zyouióm Àiov, xa) GÀÀov cixvtt ',do- 
«da.  Evgung vy Ooivixoc 0t savQov ovygAOcv, à 9c Mivoc xol "Pa- 
Apasgvc xol Zagnzóoy 5 iiéqvaas 9. Evovisdovog sz ysioov, myopst 
yvopevoc, d$ $c Moopuióos 7. "Eooaíiov vvngg, ysvouevog yov, ét fc oi 
iy Zixsiíe naÀot cogoi. | Eipo 759 yryevei ày 'Podo Oi opfloou ovv5à- 10 
&w, é£ sc Ilagyaioc, Kgóvioc, Kusog. wal Kaoowneiav ?. iv pioevocv, 
onovoO elg so yinaste Doisixi, d zc dyyisioc 10 asso diépu* Nepicn 175 


Àmphion et Zethus.  Congreditur cum Alemena Amphitiryonis uxore, specie 
Amphitryonis mariti sumta: unde genitus Hercules. Et cum Aegina filia Asopi 15 
consuescit, mutatus in aquilam; ex qua nascitur Aeacus. Cum Amalthea vero 
Phoci concumbit, speciem ursi referens. Et in Acrisii Danaen forma auri in- 
fluxit; ex qua exortus evolavit Perseus. Propter Callistonem  Lycaonis filiam 
in ferum leonem versus est, aliumque peperit Arcadem. Europam Phoenicis 
per taurum inivit; ex qua procreati sunt Minos et Rhadamanthys et Sarpedon. 
Barymedusam Acheloi, formica factus; ex qua Myrmidon. Hersaei nympham, 20 
mulstus in vulturem, ex qua veteres illi sapientes qui in Sicilia. Imam terri- 
genam apud Rhodum in imbrem transformatus viliavit; e qua suscepit Pargaeum, 
Cronium, Cytum. Cum Cassiopeia se junxit, assimilatus marito ejus Phoenici; 
de qua illi natus est Anchinius. Ex Nemesi Thestii filia, quae et Leda puta- 


i1. cs inserni c. O. ldem om. v ante mutari vult in 74iz»z (cfr. Recogn. X, 22: 


Angitovoit. 

2. ita O et C ex conjectura, 7foxàz- 
$)y in textu. Vulgo enim Aeginae pater 
Ásopus, non Aesculapius perhibetur. 

3. cg O mendose. Deinde 4uolOcc 
Ü et ex conject. C, cujus textus 24ua- 
Ueig. At ex quibus fontibus sua hauserit 
tetor Homiliarum, nescire me fateor. Ma- 
fis eliam mireris ea, quae tradit auctor 
lecogn. X, 22: ,Mantheam Phoci (stuprat) 
mutatus in ursum, ex qua nascitur Arctos." S. 

4. ]ta scripsi cum O.  Emendationem 
Grit prius vidit D, KaAlioroi S; aveím 
el xaAliot C. Tum Avxaovog O. 

5. ocu«gmio» O. 

6. sEfégv O. 


1. pvopgüor O. Recte C 'Egcaiov 


»Thaliam Aetnam Nympham,  mutetus in 
vullurem, ex qua nascuntur apud Siciliam 
Palisci«) , et sala: cogoi in Ilaluxot. 
Conferes, quae dederunt Servius et Hey- 
nius ad Virg. Aen. IX, 584. S. 

8. eiudcn O. Leg. "IuoAía, cl. Diod. 
Sic. V, 55: óve 0; Zevg Aryetut dgac0T- 
sci pi&g 0» INNvugOrs, lualíag Ovona- 
Louise, xai cToeig 85 avete vexeocat 
naibac, Znagraior (al. IHagzaior), Koó- 
»ioy , Kvros. S. 

9. ]t& conjecit C, qui exh. Ogaíay 
in textu; xaoria» O. 

10. Commulavi Ottoboniani «yyivio in 
Zygéviog. Apud C dyyíivoog. .S propo- 
nit ^íripsiog. 
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soy! Oerosiove v£ xai de vopicósíog, XUX»Of 7j yur yevoptvoc  Elivzy 
àvexvogaro, Xa] aUdig aovo yevopavog Kaovoga xai lloivdeuxz» diépr- 
yey ?. /dapig inepoggu énov. 
XIV. Mynpoatvzy, avtog eixagÓDcig stouuest, ,Movcav asogaiyt nyg- 
6 séga* Zepéay v9yv Kodyov nvpoaivay " y'a pei, 5 yc diovvcov tsÀsi. le- 
edi avtog ixvUugsUset Sz» Ouyastoa , avtoc* Ouormócic dpáwovet, sal 
v75 yvvaixl soU adeAgot avrov IlAovvovog elvat vopiaóelag. xal aA 
noAàaig xul diga jevapiogulaee piyvvzat, [giov say avÓQuy ovx iyovsur 
ec io dpaptie, dÀÀ &U sidóvov Oi agóovuc vaig yuvaitiv GUvty xornva- 
10 yuv yevva, Xe eitopevog avtoig Eopsic, "Anóliovag , Zdioyvgouc , Evóv- 
[iiovog xai O0oUG &Àlove elorxapey, éx uitsoc GUTOU j xal dia sQesseosa tont. 
XV. Kai iva ut elg dinero? dnyqow $0y ggovov danavo, navtey 
puta Ziog Ósov agóovovc eJeriaue xoivaviag" oi dvogvot dà porgelag Á&- 
yovoi vuv Sao», 50b vov apoévay «ac nibeic qulacconévev. e elojpat, 
i5alÀa émergdayóviov xai voUTO Gg :cUnQenéc. aUvixa yoUv aUsóc O0 Ze 
laevugdovc? àépg* Iloosióg» llélonog^ '4dnóÀÀew Kivogov?, Zanvefo, 


iur, in cycnum seu anserem mutatus genuit Helenam, et iterum in stellam 
conversus Castorem et Pollucem produxit. Utque Lemia potiretur, transíor- 
maius est in upupam. 

20 . XIV. Idem Mnemosynen, pastori similis factus, matrem facit Musarus. 
Semelen Cadmi filiam, mutatus in ignem, ducit; ex qua Bacchum procres 
Ipse, forma draconis accepta, Proserpinam filiam comprimit, quae et uxo 
fratris sui Plutonis esse existimatur. Et cum aliis pluribus etiam mon mutstt 
forma concumbit; hominibus, qui zetotypiam quasi de peccato non habent, se 

25probe sciunt quod saepe ac honorifice cum mulieribus eorum mistus genere! 
iis inquam hominibus donans Mercurios, Apollines, Bacchos, Endymiones d 
alios, quorum mentionem fecimus, ex ejus concubitu forma praestantissimos. 

XV. Sed ne tempus in narrationem infinitam et inexplicabilem impendamn: 
omnium cum Jove deorum multos munificosque invenies concubitus. At stuli 

Sohomines adulteria deorum vocant: qui tamen dii ne quidem a consuetudine 
cum masculis tamquam turpi abstinuerunt, sed et illam ut honestam consectsti 
sunt. Ipse etenim Juppiter Ganymedes amore ducitur; Neptunus Pelopis; 

1. cov adjunxi c. O, qui exh. Ozo7(ov 4. Fortasse av01s. S. 
ub Cod. Hom. Parisin., Osocriov conj. C. 5. Verba xai zj x:A. ad sequentem 
Tum ósouacÓsícg p. *ogicOs(og mavuli periodum trahere voluerat Cotelerius; al 
Valckenarus Diatr. in Eurip. reliq. p. 68. scribendum auctore Davisio xw; ez» (s. 
Ed. Lips. Ilegosgóvgv) yvraixa — vopicOtiaav. S. 

2. Leg. ei£gvces. S. Deinde Jfouím — 6. ]ta marg. Ci, qui in textu asogor, 
conj.C, cujus textus faute, in O Oapsia. ut O. 

3. mvgoaípmy dedi ex conjectara, ftVQ- 7. yavvurüovc O. 


cto» C, mvocevoy S, nvocivor O. Tum — 8. xwrvgov O. 
in eodem VOX r:ÀEi bis exarala apparet. 


"TaxivOov , dóofftavsoc, " TAa, 'Adyusjsov, Konapgiooov!, 'uuxia, Touilov, 
Boayyov Tupvaíov, llagov llossideg, 'Ogqéuc* zhovvcoc Óà /aovidog, 
"Apunélovy, Tusvatov?, 'Egnagpodisou, yilMéuc9* ó 03 ' doxigniog "In- 
voAUsov' sal " Hqatosoc Ilgicac* Ilas 0à dagsidog *: ó 0$  Eoyrc Ilsqocog, 
Xevoov , Ofocov , 'Odgvcov: 'HoaxAgc d$ 460goov, /fovonoc, 'Ioxdotov,5 
duioxsssov, "T4a, Iloivgguov, 4diunoyoc, Xdvov, Evovoóéag 5. 

XVL llávsov oU» co; sov éniogpuotégu»y Oso» ix négovg voUg Jpu- 
sac nageDépgv , giisacg, Iy 9 sldrc, 0v; uovoic avÓpuno tolg avortoic 
step) sovso yivesat QyAosunia. O10 xal Ovgsol evyyavovoiy , xal Avrigonc 
vov (oy Jiavelotoiv, Ov: tà Üotassoa toig Ósolg xaÀd avsol dà Ov av-10 
sev (glow xaxa elvat asagzvos9so. poxapia oU» Zoy toU AorroU, piov- 
pév9y OsoUc xa) ovx ayÓQunouc. GavOQunor yoQ szv vopitoévyy augpo- 
ot»y» iOovsec? oe diapuAaooovOas, dia so iQioy nadoc énaiwovot ucv, ovx 
epelovo: di* «ol di Hio poiovpéviy 05 éavtoic opüyvsc xal émawécovo: 
sol ceqsigsovouy. 15 

XVIL 4ópini y40 net, fiocag ggieiaveo égopévac, oy vag piv xat- 
qgoséQu0av , S909 Ob xal vóxya xol OUvapgyotg cusgoyétggasy.  avtixa yoty 
Zevc sasgoséQqioey Kallioso, «fv Aeyoyuéyg» aQusov piuQas, 9» xal xvvo- 


Apollo Cinyrae, Zacynthi, Hyacinthi, Phorbantis, Hylae, Admetl, Cyparissi, 
Amyclae, Troili, Branchi Tymnaei, Pari Potniensis, Orphei: Bacchus vero Lao- 20 
aidis, Àmpeli, Hymenaei, Hermaphroditi, Achillis: Aesculapius autem Hippolyti: 
Vulcanus Pelei: Pan Daphnidis: at Mercurius Persei, Chrysae, Thersi, Odrysi: 
Hercules denique Abderi, Dryopis, locasti, Philoctetis, Hylae, Polyphemi, Hae- 
monis, Choni atque Eurysthei. 

XVI. Omnium itaque illustriorum deorum tibi amores ex parte proposui, 25 
carissima, ut agnosceres, apud solos homines stolidos oriri ea ex re zeloty- 
pam. Quare et mortales sunt, vitamque in tristitia transigunt: quia quae a 
dis judicantur bona, ipsi zelo suo ducti mala esse censent.  lgitur deinceps 
eris beata, si deos imiteris, non homines. Nam homines, intuiti te servare 
quam putant castitatem, propter affectum proprium laudant quidem, at non ad- 30 
jwant: dii vero, cum te spectabunt sibi similem, simul laudabunt ac opem ferent. 

XVII. Cogita enim mihi, quam multas remunerati fuerint amicas: ex qui- 
bus alias quidem retulerunt in numerum stellarum, sliarum vero et liberos et 
Mjutores beneficiis affecerunt. Jam ergo Juppiter Callistonem stellam fecit, 


|. sxemapigov O. Deinceps scripsi Zv- — 4. O&g»i O. 
pios (tfuuoaiov O), Tupusíov ex con- 5 lia 8, 'Evovazécg C, sigvO dug 0. 
je. C, eujus Cod. Tvusaio. 6. i»« C. 

2. ita O c. marg. Ci, cujus textus 7. iüore; O. Mem Bugviáztovaar. 
"Tpeusfos. — 8. ia O et ex conject, C, in cujus 

3. é&yypàéog O. | textu. Ocois. 


10 


V, 17. 18. 


covoay ? noocoyopsvovoi creec. 
ivéza£e 10 ovgayo. 
vr9 L9yttQa voy a0TtQO» xoTybiOOev. 
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Iloosóoy ÓsÀgiva Ota «n» | diiquioissy 
xal (2giova, vov. EuovaAgc stc Mivo, 0 Evgudlgv 


Z4iovvoog tov 'ouxdvgc os£qavor. 


ZsUg tov adevov Ovvegyyaavsa émi và lavupsróovc Ggnayü, xai avtOV tOY 
5 l'evvuzóg» év 'TÓpoyoov siu £vobev* xai vaUQov Ót Evouryv écipge. 
«AÀa xal Kaosoga xai lloluÓeuxg» xal EAévgw án yogigouevog inoig- 
ccv a0zégoag* xal Ilegoéa Ótà ava» xoi 'dgxado ?* dia KaAlot:m* nag- 


Oévoy, vy xai dixyv, 0i. Ocguy* 


"Hoaxàéa dia "A MàAxugvgy. 


xal OUXtU 


pauxvva nàéoy* paxgoy Ób v0 xov sidog ÀAéyetw , ogovg OX noÀÀag éQugé- 
i0vag evspyevzxaO.y oi Oeo «ig stQog ayOQunoUc xotvuyiauiG , Gg oi evogse 
eg xax&g noateig amxayopsvoUvOLv , Ovx siDowsg Os 9Oovr éOvuv v) peyain 


iy ay OQusto(g d 0Aavor. 


XVIII. 


Ti 0é; xal sd» coquy oi segiBazso: ovy zov» spoxgivovor, 


«al aic éfflovigó cav duiyrsay; ov ngusoc? 0 snc EÀladog didaoxalo:, 
15:50] ov aU10c 0 ODoifoc éqy' avdpuv andvvop Xoxgarzc 0oQusasec: ovs 
dv «9 cuvonwtasz nói, 17 daus0aiuoyi, xowag siporíidzo: vac yuyvaixot, 


quae vocatur Ursa minor, quamque Cynosuram appellant nonnuli.  Neptunu 


in caelo collocavit delphinum, Amphitrites gratia: et Orionem ex Euryale, Mi- 
nois filia, natum propter matrem Euryalem astris donavit. Bacchus coronam 
Juppiter aquilam, qua in rapiendo Ganymede usus fuerat: ipsumque 
Ganymedem in Aquarii honore constituit: ac taurum honoravit ob HBuropam. 
Quin et Castorem, Pollucem ac Helenam, Ledae gratificans, stellas fecit: el 
Perseum, propter Danaen: et Arcadem, propter Callistonem: virginem, quae 


20 Ariadnae. 


ie ani nn mh mma Go eAAsn. — Al. - 


et Dice, ob Themin: Herculem, propter Alemenam. Et ne adhuc magis pro- 


45ducam sermonem; longum enim est singula referre, 


in quot alios, multarum 


amicarum ergo, benefici exstiterint dii, per humanos complexus; quos: stulli ul 
mala opera prohibent, ignari voluptatem maximum esse inter homines commodus. 

XVIIL Quid vero? Nonne et sapientium celeberrimi voluptatem maxiBi 
fecerunt, et cum quibus placuit mulieribus commisti sunt? Inter quos primu 
30ile Graeciae magister, de quo ipse Apollo pronuntiavit: omnium hominum Se- 


crates sapientissimus; nonne. in civitate opümis legibus gubernata, 


i. xv»og ovgay C. 

2. BHaO0etCex conject, "doxa Cod. 
Hom. Parisiensis. Dein zy» O et ex con- 
ject. €, qui vj in textu, vs in marg. 

3. moror O. 

4. S8: Verba cj Jaxelaipapi, quae 
scioli cujusdam manum redolent, erpun- 
genda esse censeo €. D: 7; HERI 
fióli; haud dubie significat Platonis Rem- 
publicam, in qua Socrates disputationi prae- 


Lacedae- 


esi. lta Saepe legitur apad Aristotelem 9 
Zoxgázge éy " molis, cfr. Polit Ll 
1, 2 (oomeQ ey TÜ noAireiq e(ü IDiw 
50g, éxei yàg Ü Zoxgástyg gyoi 08 
XOiv& và TÓX»Q xai t&g yvraixag & 

Il, 2, 14. 1l, 3, 1 Gr si soieig de 
Quxe» Ü Xoxgárge mBQi yVPO4xC) XOUM 
»iag). 1V, 3, 12. V, 10, 1. VIII, 1, & 
Stahr. Minus bene suspicatur CI. excidiam 
aliqua, atque totum locum io esse resü-: 


147 V, 18. 19. 


xai UT0 tco tQ(fuvi vov xaÀOv "ixifidÓgo xolunts; xol 0 / Zoxgatixoc 
dà "dvsioOáygc sagi toU ÓDsiv vrv Aeyoucsyz9 poiryeiay ur anocsisodo: ! 
godqs. allo wai 0 tovtov uaüngsyc duoyévne Aaíói? ovx inl pi90 x9 
qéQso avvrv in Ooy Órnocig xoiyovei pezo vaporoiacg; oUx JEnixovgoc 
30es:» stQoxoivsi; oUx A doiotismoc pupiaOsic 0Àoy avzós» 'fggodíty yagi- 5 
(etat; oU Zzvuy adiagogeiv aiviccóoieyog Ót&. noyvoy «Oo Ósioy siyci? 
Myer, iva. yvupipov voic ovvevoig yévgvat, iva 0 * ày vig piyz, oig davto 
Miyyvtat, wal séQLOGO9 YÓ Gsayopsva.y vag Àeyouévag gpuoryslag, 7 niberg 
pfsQoc $5 Ouyasoog *j adeÀgc 9 naiduy; Xovoauinoc Ób dy voig dgmvixaic 
inigsoAaic xol vgg àv doysi eixovog uéuyytar, ngog vo vov Ziog aidoío 10 
eo» vgc Hac vo ngooonoy 5. 

XIX. Olda 0t: «ava toic 9 aAgOciac apvztoic poflega xal olayioto 
s)tagaíverat, &ÀÀ ov toic? .EAAzvuy Osolg xa) qiAogóqoic, ov oig ZtovUcov 
xal /5uvooc 5 puosyoloi. aÀÀ dp Onaot vovtorg, (ya p návsoy Ocov 
se] q1ocó0pey sovc Üiovc Adyuy nagavalioxo toUG yoovotc, Qvo £osucav15 
ew uéytovo: oxonoi, Osov ui» ZsUc, avópuy dà giiocóguy Xoxoavyc. «oc 
db lora, e» eot yQ&vog Unépyroo, ouvelga incyse, utznore dQaos5s coU 


MOne, communes uxores proponit? et sub pallio pulcrum occultat Alcibiadem? 
Et vero Socraticus Antisthenes de moechia quae dicitur non repellenda scribit. 
Sed et hujus discipulus Diogenes, an non palam ac libere cum Laide concum- 20 
bi, ea mercede, ut illam ferat humeris? Nonne Epicurus effert voluptatem? 
Nonne Aristippus unguentis delibutus totum se Veneri addicit? Nonne Zeno 
Womiscuum innuens coitum, dicit deum esse im omnibus, ut intelligentibus 
exploratum sit, cum quovis misceatur aliquis, cum ipso numine misceri, frustra- 
que prohiberi vocata adulteria, vel concubitus cum matre aut filia aut sorore 25 
aut liberis? Chrysippus autem in amatoriis epistolis et Argivae imaginis me- 
mini, apponens ad Jovis pudenda os Junonis. 

XIX. Scio, haec veritatis ignaris terribilia et turpissima videri, at non 
Graecorum diis ac philosophis, non Bacchi et Cereris mysteriis. Verum super 
his omnibus, ne cunctorum deorum et philosophorum vitis referendis tempus 30 
insumam, duo libi sint maximi scopi, inter deos quidem Juppiter, inter homi- 
nes autem philosophos Socrates. Reliqua vero ex iis, quorum his litteris men- 


leadum: ése fuxovgyoc iv tj .fa- — 4. Leg. or g S. 
xiuos, sàg magOévovg yvusag, ccav- — 5. C refert ad Theoph. ad Autol. III, 


teg xoig nQoriÓgo. r&g yvraixag. p. 122. | 
1. lta O c. marg. Ci, cuj. textus &zo- — 6. vzge C. 
eias ai. 7. Tie O. 


2. .aciói om. O. Dedi imi .uc0p ep 8. 4gugroac C. — Subinde pgwvoroig 
t. eodem, iní vs uic0 d s0 C, dni :Q conj. S, qui et lectionem Ottob. Z/usgrpoc 
pO vov D. proposuit. 

3. is»a conj. C. 


10* 
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Avn5ogc* ine) uc Oaolg xal Zoucw ! sd ivavsia routaca, act nc xoróeloa 

env noo xotcav Ugebec Uunoplay. édv Óóà navsl dgacv jj dou zv sLa.9a- 

oye, uc Oeovg pipovpévi] Vile TaQ GUTOF V6UEZ evegy'eoíac. sa dà lema, 

qiàsasm, Lepynpeva nsQl) uv co. éégyva uvotgoiov, Qa yoapdtus nor 
5 «yv 07» Ósi£ov nooaigecuy. Jogucó not. 

XX. 'Eyo voivu9 v0v5? Aafav 0 BiBÀiov $0Ut0 mapa vov Annie- 
voc, Uc óytoc Oianéuay avto vy iQuUué£vg, éniaqapgv eg 8xsivng npo 
saUca dvtyQoyacyc, xa) v7 vovsgaig ? dÀOoptT! ovsQ énédnxa so — n- 
nio: uc Onday vi» nap éixsivgg avviygagry , oUsog éyovca. 


10 ANTIIPAOON EIHZTOAHZ* 
spoc .4nníova og sopa gc Qopévgc. 


XXL  Oavuaje nog ini copia us inawécag dig avorso yongeic. — dli 
yao co» saJog5 seicai pe Oeàyocag dx vov msg) voUg Osovg pwóolopr 
pavo» inomoo vo nagaderz pasa, igu:a soy nàvzo» 9 speo(fUsasov, Mi 

15 Fue 7, inl nàáytoy Oy xol dvÓquno», Blacgnutjoot n gofir3eic, 0e 
viv iui" qoeionc VVyzV , xal v0 dpo» ooa nagieoiogc. égag yag ur 
oU 50T9 GQyryévuc, O0 éy saic iniOvupuiaug.. si yag áxiy. iniOvfcel, aviso 


tionem feci, intelligens, cave ne amatorem tuum contristes: quoniam sicut quae 
diis et heroibus feceris contraria, impietatis damnaberis, congruensque fere$ 
20supplicium. Si vero omni te praebueris amatori, tamquam deos imitata ab ii 
beneficium reportabis. Ceterum, carissima, memor a me relatorum mysteriorum 
mihi per litteras tuam indica voluntatem. Vale. 
XX. Ego igitur hoc libello ab Appione tum accepto, quasi vere missurtf 
ad amatam, tamquam illa rescripsisset confinxi, et postridie venienti tradidi 
25 Appioni velut mulieris rescriptum, quod ita habet. 


RESCRIPTUM AD EPISTOLAM 


ad Appionem tamquam ab adamata. 


XXL Miror qua ratione, cum me de sapientia laudes, tamquam stultau 
compellas. Nam dum cupis me ad tuum adducere aífectum, ex deorum fabulis 
3osumsisti exempla, Amorem, (quem omnium antiquissimum dixisti, et supra 
cunctos deos et homines) non veritus infamare, quo meum corrumperes ani- 
mum, meumque contumelia afficeres corpus. Amor enim non est deorum 


igóoiw 0, gno D. 5. maOog om. O. 

v0re adjunxi c. O. 6. mcido» O. 

lta 0 c. marg. Ci,incoj textu voregég. — 7. Vbb. og £gge des. in O. — Subinde 
éniot0À] O ini v2c C, émis in marg. 
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o*4v davtoU saÓog aal xólacig, xal Ge0g ovx a» eim Ó nagyoy éxov* el 

) axe» dgg v9c piteog, xal sdg zuevépag diegyopevoc vvydc  ooneo dr 

oydvey s&v yuevéooy cegucre» slg vac sU» orto» qéperar ovvovGlag, 

 sojso» dgü» nou)» xal qégmv geli» avtoU tUyyaVer* xal nav aUtoU 

xaív0U S0U Qégosysoc óréQn s0O0Q qegouésov, neituv aAÀog Ó qégoy dxei- b 
e» svoloxezci^ xal elc anépaysoy inavagogay ! vay douysov yivegat, 0 

9s:» adUvaToy. OUtOC OUx &OT)i» OUSE O Q£QOV, OUSTS O Qepoussoc, aAA 

*9*0U *oU édguvtoc so niÓvjgxO» Pot. dog, FAnidt avtónevoy xal 

fI0y9006t petoU6yoy. 

XXII. Oi 0i xpaseiv aieyoac ini8vpjiac n7 Bovióuevot vOy Óeoy 10 
avaVsUOoytar, Ivo meg) ow modstovory , vovg Óeovg dc "goépouc 0pd- 
leyzag Uro0euxvuvtec analAacoovta: ? «7c. uépenc. sl yao raidonoirfag 
fxev, xal ovx acelyeiacg, ol AeyOuevor Oeo] ság poiysiag énezélovy, sl 
v] soic «posco dpíyvvyvo 5; kÀÀo yaorQopevor, prov, soic &gopévarg xac- 
ymépiQov * avtac.  oUxoUv rrpÓ vovrov oUx mca» cot£Qeg. uéyoig Ove 15 
aulysiag vgogpacss UssO pioryov 0 ovQuvOc XovQorg éxoopOs; nügc di xal 
ol sày xavtyosegauévany bri iy adov xoAcjovsat, 0 ve 'Zísiag Bagos- 
Mog, xal 0. Tavsaloc díyg 9 avibpevog, xal o Zíovgog. dgeíduy Ira, 
Twvoc sd onàayyva Óropussopesoc, "Iliey negl $0009 asovotoc xvAu- 


princeps ac ducior, is qui in cupiditatibus versatur. Nam si sponte cupit, ipse 20 
ed sui perpessio et supplicium, nec deus est, qui voluntarie patitur: sin vero 
invitus appetit concubitum, et nostras pervadens animas tamquam per cor- 
porum nostrorum instrumenta fertur ad congressum eorum quae sub intelli- 
pentiam cadunt, qui eum inducit ad amandum, major est eo: iterumque cum 
lic qui inducit in alium inducatur amorem, major alius qui hunc inducit re- 2$ 
ritur, et in infinitum amantium numerum fit progressus; quod fieri non potest, 
gitur neque est qui inducit, neque qui inducitur; sed est ipsius amantis affectus 
oncupiscens, qui spe augetur et desperatione minuitur. 

XXII. Qui vero turpem nolunt cupiditatem coercere, de diis mendaciter 
ngunt; ut in iis quae perpetrant deos primos esse auctores ostendendo culpa 3o 
berentur. Si enim suscipiendge sobolis gratia et non libidinis ergo, qui dii 
ocantur, adulteria commiserunt, cur cum masculis quoque miscebantur? Sed 
t gratificarentur, inquit, mulieribus adamatis, illas in astra converterunt. Igitur 
ntea astra non erant, usque dum lasciviae occasione caelum stellis exornare- 
rr? Et quo modo in stellas relatarum liberi ac nepotes apud inferos puniun- s; 
rr? Atlas gravatus pondere, Tantalus enecius siti, Sisyphus petram retinens, 
ityus pertusus viscera, Ixion circa rotam indesinenter volutatus. Quomodo 


1. éma»agoga conj. Cl. 4. xargoryodbo» C. 
2. lta O c. S, &mnaAÀAacoorras C. 5. xareorQoiuésoy C. 
3. dpuiprerzo O c. S, épiysoirto C, 6. 9Swe O, 


V, 22—24. 
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dotpevoc; stc dà xal oi 2pacval Ocol Oytsc , oUc dpiavav, nacyosepter !, 


éavvoic? voUvo ui yoapeopevor 


XXII. Ovx doo Zoav 9«oi, aAÀa vvpavvay alviyuava.  Koóvov ys 

iy voic Kavxacioig 0psciv, oUx. dv ovgayQ, «AX dv y5 saqog cic Ósinvusai, 
5 ayüp0c ayoiov x«l vexvolfópov. aàÀÀa xai voU acsÀyoUc dog, soU uiu ÜuxoU?, 
sov opoioc vyv Ovyavéoa Myvi» xavzanióvsoc, iy Koygvg Osapeisas sageg" 
xol iy 25 yspovoía dà Aipvg Iliovvovog xal Ilocniduvoc ** 'HAiov 0i ie 


' Aotgoig «al XsÀnvyc iv Kagxolc* "Eouov d$ iv 'EonovnóAu "dosoc5 b 
Opaxz* '4dgpodivgc iy Kungu* diovécov iv Orffaig* xal sv. dAAey i» 

10xÀÀloig vonoig. nz» qaivovsa: avsoy so» AeyOcvzoy oi vdqor. 
s0. yàp ?j0a9 , xai saUta HoyÓvool xol uayot. oUÀ0b yag GÀÀwg povospa- 
sopac éysyóveigay , Zevc Acyo 0 uvOixOg wai dióvecog, ei ut) 57 pesapog- 
gucst oy TOsloy énexpazovv 9 eic üneQ avtol TOeÀor. 


XXIV. .Eij àà vovvoy si (yAovy 


i5vero ut amatores dii eos, quos polluerant, inter astra retulerunt, sibi aulem 


id muneris non sunt largiti? 


XXIII Non ergo erant dii, sed tyrannorum velamina. 
in Caucasiis montibus, non in:caelo, sed in terra, sepulorum ostenditur, ho- 
minis feri ac liberorum voratoris. ltem lascivi Jovis, fabulosi, quique similiter 

20 Metin filiam deglutivit, in Creta cernitur sepulorum: et in Aoherusia palude 
Plutonis ac Neptuni: Solis vero Astris, et Lunae Carris: Mercuri apud Her- 
mopolin: Martis in Thracia: Veneris apud Cyprum: Liberi apud Thebas: alic- 

Itaque eorum, qui dii vocantur, sepulcra compareat 
Homines enim erant, iique improbi et magi. Aliter siquidem non facti fuisseal 

35 Monarchae ac Domini, Juppiter, inquam, fabulosus et Bacchus, nisi per trans- 
formationem, quos et quas volebant, ad id quod volebant compulissent. 


rumque aliis in locis. 


XXIV. Quod si eorum aemulanda 


1. xareotnoibos C. 

2. Leg. avtoic, Sc. toig égopévoig. 
Cur, inquit, Dii mulieribus a se adamatis, 
quas inter astra retulerunt, non id quoque 
lergiti suut, ut eorum posteros (2xyósovg) 
a poenis infernis liberarent. S. 

3. guv0ov O. 

4. Post x«i llocs0ovog Lobeckius 
Aglaoph. p.576 excidisse censet i» Ty»q. 
S. InHom. V], 21 i»IItcgoig p. e» dozooig. 
Et có iepó» rov /4n0AAovog i» ITavocig me- 
morat Pausanies in Achaicis. Ad lectionem 
"Margoig propius accedit 4degoig. Tà 4r0a 
autem seu ai roa, oppidum est inter 
Euphratem ac Tigrim. Legi quoque posset 
Il«tagoi;, ob Apollinem Patareum. — Sed 


avópa- 


vovc Üiovc, py nOvov zág noruat, 


Saturni namque 


est vita, non modo illorum adulteris, 


* drgoig certa lectio est, quia Hom. VI, 21. 
Sol jacere dicitur in Mesopotamia, boc ef 
inter duos memoratos fluvios. C." /4rpou 
probat Lobeck. 1l. c. S. Ad oram Codici 
nostri pesita est manu recentiori emendt- 
tio his verbis og oluat xagxtvoug. — Ego 
lamen legerim Kaooaic , ex Hom. VI, 21 
ubi habetur à» Kocoaig. Certe ad Carrs 
Deus Lunus colebatur, testantibus Hero- 
diano et Spartiano in Anton. Caracalla Lune, 
testante Ammiano 1. XXII. |. Kc&ooa« autem 
Theodoreto H. E. ll] 21 et &Sozomeae 
VI, 33 sunt Kago. C. 

5. pene O. 

6. lta O c. S, drrexocsovs C. 





l5T V, 24. 25. 


aÀÀa xal sac? voané(ac avro» uiuopueóa. 0 yap Koóvoc d avtoU siwya 
hesénu», xa) Zeug óuoinc vy» avtov Ouyatépa. xal vi del Acyuv; Iléloy 
saysev Oeuy Osinsoy iyiveto.  0O6y xal) fjuaig noo vov adepivay yapuy 
Qgoiov Osinvov soig Oeoic éniselécopsy. ovso yaQ ay eis «0 Óeinvoy voy 
pügov ofit9. alia woUtO oUx Xv vnoctaig? sots, Oc oUÓb Py vÓ ptor-5 
yyuoacóe. ngog sovvoig d$ por égetoc oc Üvvatov Oeov anelsig yólov. 
égec Seoc ovx ictu», oloc doxei, aÀÀ dx exc toU (woV wQdoewg so0g Óia- 
doyrv vov Üíov, xata ssQOvoiu9 toU sà mávra Pvepyroaycog, ovuaivovoa 
iniDvpuia, iva «0 nav yéyvog pydenonose inilsing 5, aAA stoogacet dovgc 
iw v59c vov puéÀlovrog seÀevsü» ovoiacg naÀw dog yév5sai, vopipuo 10 
soosxnaguxoc* yap, onec 05 ynyoorooqsiv v0y ajsOU nattQa ywucy' 
Qsseo siousiy oi àx oryelag yeyovóveg ovx a9 idUyavso, qvuoiy ovOQyrZG niooc 
Sovc yevvgcavzag oux Üyovcec. 

XXV. 'Ens oU» üiadoyr9c veusy xalÓ yyroiag inavi5roenc, oc éguy, 
5 inidvuia cupjaive, 9 épotixr, yor oUg yoveig, coqpocUvmC TtQOVO- 15 
ov(iévovg , soUc abso» raíüac spo snc iniOvpiac dia sov coqgoosipóstoy 
fif ev nQonaidsVsy 7, xa) soic xpsisvooiv avsovc noosDiQeww. Aoyorc* 0t« 
devséQa quoig 7) ovy Ósia* ssQog vovtoic dà nuxvug avtovg sag xoÀaoeic 


sed et mensas imitemur. Nam Saturnus liberos suos absorpsit, pariterque 
Juppiter suam filiam. Et quid opus est verbis? Pelops omnium deorum epulum 29 
fuit, Unde et.nos ante nefarium conjugium deorum peragamus epulum simile. 
Sic enim dignum fuerit conjugio epulum. Verum id nemo facere sustinuerit, 
wt nec ego moechari Ad haec vero mihi amoris velut potentis dei minaris 
iadignationem, .Ámor deus non est, qualis videtur; sed est cupiditas, quae ex 
temperamento animalis, propter successionem vitae, accidit per omnium Oopi- 25 
ficis providentiam, :ne universum genus aliquando deficiat, sed ut occasione 
voluptatis ex morituri hominis substantia iterum alius naseatur, legitimo pro- 
ductus matrimonio: quo patrem suum cognoscat, quem in senectute nutriat: 
quod facere nequeunt qui ex adulterio geniti sunt, cum naturalem non habeant 
erga genitores benevolentiam. 90 
XXV. Quandoquidem igitur et propter legitimum progeniei incrementum, 
sicut dixi, amoris oritur cupiditas, oportet ut parentes, de castitate solliciti, 
liberos suos, ante quam veniat cupiditas, erudiant in libris, qui bonam men- 
tem ingenerare valeant, eosque probis praeassuefaciant sermonibus: quia con- 


4. Vbb. sàg uoweíag, &ÀÀà xai re- — 4. lta O c. S, ngosxgvxog C. 
petuntur in O post &AA« xai. 5. có O ei C ex conjectura, v0 u7 
2. wvmootaiíg dedi ex comject., jmo- in textu. : 
crég C, vnocri S, qui legi vull vszoozge, — 6. xai add. c. O. 
vnoosai O. 7. |te& O c. 8, ngoortaidevaes C, 
3. gj 08 momore inim O. 
/ 


v, 25—27. 152 


vnonupyrcoxsy vac à» so» vopev , va &onso yalwo t9 qoa yoepavo. 
vaig c*OT0iQ 7 idi i iiid rdovaic l  moocyss db xol nQ0 soU sv» 
inióvpioy inaupaget yánu *0 qUOIxOV vÜc jiriag sÀsgoogopei» maóer,. 
TEQOS6Qov neicaysag sig eldoc évégagc yuvaixóc p dseviQuv. 

$&$ — XXVI 'O yap vovc jue onótsay * sa nouta 97 sspe: vo eldos tjr 
idgeuéygc anopndigsar, woneg àv xavómvoo ivoguv ael «gv poogy», Ji 
v9Zce p*ynu9c facaviQstai" xal uy vvyyayvov này sc inióvplac, eng énie- 
vuyíag usÀesg vag OdoUg, inivvydv dà nalloy aUpesar, doneg v0 mop v9e 
vÀgc evnoQoU», xai padÀucÓ Ov àv tg twuy9 voU dgüyroc noo toU wsaOow 

i0sszpocevzetUsoévoc pf szoovnagig qó(foc. oc ydg vduQ nvQ xasacfévrv- 
0:9 , oUTOC xai gofloc vZc aAoyov énidvulacg dosi ofeosyoroc. | 00s» dyh 
&» suvog lovdaiou «à Oso noénovsa xal? vosiw xal soi» ixpaódovos,. 
evaAotog fo0g uoryelay Uno wevdoy uvOov ov yivouat. — Qéloyss * dd coi 
xal os0U0a(0vt« coQooveiv , qieynaivotog 9. wVvyr ngog Ppwsa, foyóog 

16 Osor xa) v2» iaciv nagaocyorr. 

XXVIL "'Eswaxovoec di 0 '4nniev s9c vnoxgisov avtippogye 5er 

pf *« aloyoc "Iovdaíovc i00; 90v yoUy savsrv 9 vig nose ovvsvyoy Tov 


suetudo est altera natura: ad haec autem frequenter in eorum memoriam re- 
vocent legum poenas; quo metu tamquam freno usi absurdis non consentiant 
20 volnptatibus. Convenit vero, ut ante quam ferveat cupiditas, naturali aetstis 
affectui per connubium satisfiat: persuadeamusque illis prius, ne formam alterius 
mulieris contemplentur. | 
XXVI. Etenim mens nostra, cum primum sibi impresserit cum voluptate 
adamatae imaginem, quasi in speculo semper formam intuens, per memorism 
25torquetur, et si quidem voto non fruitur, potiendi artes meditatur; sin autem 
fruitur, crescit cupiditas, sicut ignis materia abundans, praesertimque quando 
in amatoris animo timor ante affectum impressus non praeexstitit. Nam sicat 
aqua exslinguit ignem, ita etiam timor vim habet exstinguendi pravam cupi- 
ditatem. Quocirca ego, ut quae a quodam Judaeo didicerim et cogitare et 
sofacere quae Deum decent, per falsas fabulas in stuprum adduci non possum. 
Tibi vero, cupienti ac studenti caste vivere, animaeque ad amorem flagranti, 
Deus auxilium praebeat, atque tribuat medicinam. 
XXVII. Audito autem fictitio rescripto Appion dixit: an sine ratione Ja- 
daeos odi? Nunc ergo hanc aliquis Judaeus nactus, adductamque ad suum 


1 qoorie 0. facw nagdcyo. D. S textum vulgetum 
2. mor à» C. posse relineri existimat, dummodo scribetar 
3. xoi inserui c. O. oe april verre. 

4. Turbatus est, ut opinor, ordo ver- — 5. ]1ts O c. D, gàoagpatovog C. 


borum, qui sic videtur constituendus: 0s- Tum saocoyo: O. 
Aort. 04 co, xai. arrovüdLorri coggostiy — 6. D legi vult t&VTQ (56. yvraixi). 
orooi; 8«ós, xai qAeynaiovoy spvyg tí» 


593 V, 91—30. 


duloc wai eic syv Ogsoxsiov pesayayóv avinstos cugoervelv, za) advvatoy 
dose sev lomoU ausQv) sic xnomweviay icépov siwoc cuveAÓsip, Ost oi. s0/- 
eUso: soy Osov ag naysenüncg» sov noatso» nooOcpesvor opódpa cogQo- 
yel» iyxaozsQoUciw, eg AaÓciy 1 Óvvdevot. 

XXVII 'Tuabsra dxoUcac 6(Qy9 so innio9i* vuv got sd aÀyÓT 0n0-5 
Aeyroe.  iyà yuvaimOc ovx godcÓgv ovdh GÀÀou tivog, nav»v nov süe 
vvpác Ósdonavruévgc nooc xÀÀac inióvpiacg xal ngog aAgOuv? doypatoy 
eUgeciy. wol néyo. v0U 9o» nolldc yvopuag quiocoquy Ódiagxonsoac nooc 
oUdéva avvay ivevoa, 5 nooc v0 Jovdaio» uóvoyv, dunopoU vu9og avt 
oOo0vag nimoácxoyzoc )yraUÓOa vy "Poug énideÓgugxosog, xal s viwogio 
ovytuyíac ayaóTc anàiovctego» p0) «0 pnoyvagyrxov goovryua nagadspivov. 

XXIX. '^«ovcac dé nov v9yc aigósiac 0 dnnio», Ó aloyeg picow 
s0 Jovdaío», xal sí noté iov» avtov tO stctOv 0oUv6 slOog oUte eidéva: 
9SéAov, axgíisog opyicÓcic 17 oionz d avtzc 70g «zc Puy ínyllacorzo* 
xal /jwtose vUv nQütov GUTQ OUVTeTUySXOG zOv )E dxeivoU toU yQÓvov Ou-i5 
nó» vnonstsvo elwotec. sur» Mp vu€v aUToU ssUgouai, Si Gv Dyor A- 
yy 5. seg) cov Aeyouéivoy Oedv , dv oi (jíon navvoraósig slvat pwóolo- 
goUpsvoi , nQOc vv tov opolov uipgouy éniengdbe adoytai Ógpiocía, iiv ngog 
voig a»OQuniyoig sdOsciw , oc Épry, xal oi xasa vonov deiuyurvsat sáqot. 

XXX. "Tuvta oi éseQos rtpoaxoUcavteg poU. xal naóeiy sa digo no-9 


cultum, in castitate degere persuasit, et deinceps impossibile est ut ea in cu- 
jusquam complexus veniat, quia isti, Deum tamquam omnium operum inspecto- 
rem sibi proponentes, pudicitiam admodum retinent, velut qui non possint latere. 

XXVIIL Quae cum audivissem, dixi Appioni: jam tibi verum fatebor. 
Ego mulierem non amavi neque quid hujusmodi, animus quippe meus in alia25 
omnino consumitur desideria, scilicet, in reperiendis veris dogmatibus. Et huc 
usque animo ad varias philosophorum opiniones adjecto, ad nullum illorum 
inclinavi, nisi ad Judaeorum religionem, cum ex illis mercator aliquis linteo- 
rum heic Romam advenisset, et bono quodam casu mihi simpliciter sententiam 
de uno Dei principatu commendasset. 30 

XXIX. Appion vero, a me accepta veritate, qui legem Judaeorum ini- 
que oderat, nec quae esset illorum fides sciebat aut volebat scire, absque 
judicio iratus clam statim Roma discessit, et ex eo nunc pimum illum nactus, 
iram temporis illius merito vereor. Attamen coram vobis interrogabo, quid 
dicere habeat de vulgaribus diis, quorum vitae, quas omnibus vitiis subjectas 35 
referunt fabulae, palam de industria ad imitationem canuntur, quorumque prae- 
ter humanos affectus, ut dixi, etiam sepulcra per loca ostenduntur. 

XXX. sta cum a me alii ante audivissent, et consequentia desiderarent 


1. avt» om. O. 3. Aéya Cl, non C, ui parum accu- 
2. mnpo0g so» aàÀg0c» C. rate asserit S. 
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O9ovvsec ovuyqÀOOv por, uc énioxcousvor "dnnieva. xai d7 Aeloupesoy 
aUtOv $05 xasedap/lavousv àp' ésoipup eganézz.  dionap ! oliya qugiffo- 
AoyroaueÓDa eic sov step). Ocuy Aoyov. 0 d$ oluas cvvelg zv sr» mpe- 
aigsauy , elg vv énioUoav Fyew?. vi. sinceiv Unéayeso msg) OeQv, xoi voy 
5 avsóv ngosd5Aucsv ziv vOnoy, Oc ixei duaAstOpesog. "usic dà oU9 vj 
UnoOy605 , X&Qiv OptoAoyzcaszeg avtu, oixade &xactog aneyoprgauev. 


OMIAIA s'. 


L Toísg 06 cuégo eic v0 ngooQiopeévoy vc TVgou yopgloy cuv soi; 
oixetogatoig éÀO0Uv  Cynys? cvQiouo vov nninva, dyovÜievog va sd 
10 4493, vodugoU xaÓt(ouevoy nécov, xal usva soAAoy aÀÀoy voy x rgaudunc 
ovÓQUs fu&c avajevoytoy. wol Opec oUObv * xasastAnyeig, npocayogtu- 
cag avvuxadéQonor. vg "nniuvi, Oc juev. ov soÀU ÀAéyew vobavo* (fovit 
[i stQutog agbauuevog dvssuOsv 509 saycoc dOsiv inl) «o Üyvoupevor. 
£00 *0U Gé, Vé«vo» Kirnungc, "piv nagcivai, 4dvovÜiav ovsog ? xai '-d935- 
15v0odupog, oi yOic apa voig aAloig ésaxovcavstc cov ÓOaAcyopévov, agt- 
yicaysó nor9, nag dy sz Pupy, cvvepyouevoc? cor dg idgUvTi, nolaó 
*üv soy xovzeyevoajMv , einuy avtovc siarldeQgaotag, aosiysig, guyvuut- 
Vovc 4i5t9a0i» , G0sAqalg, Ovyavoaaiw , xoi utpiatg uorgelarg Eveyopévovc?- 


discere, convenerunt me, ut Appionem invisuri. Et vero eum jam lotum in- 
20 venimus, mensa parata. Quare pauca examinavimus circa doctrinam de düs- 
llle vera nostram, opinor, intelligens voluntatem, crastina die se aliquid de 
diis dicturum promisit, eumdemque nobis indicavit locum, in quo essetlocuturus- 
Nos autem cum promissione, gratiis illi actis, singuli domum reversi sumus. 


HOMILIA SEXTA. 


25 L Tertio autem die ad praefinitum Tyri agrum cum familiarissimis ego 
veniens Áppionem nansciscor, in medio Anubionis et Athenodori sedentem, 
unaque plures alios eruditos viros, qui nos opperiebantur. Attamen nihil ve- 
ritus salutans consedi ex adverso AÁppionis, qui non multo post loqui coepit: 
volo, primum incipiens hinc, jam cito venire ad quaestionem. — Ànte quam tu, 

sofili Clemens, adesses nobis, Ánubion hic et Athenodorus, qui heri una cum 
alis audierunt te disserentem, narraverunt mihi, quo modo Romae tibi ut amanti 
occurrens multa contra deos mentitus fuerim, illos praedicans paedicones, lasci- 
vos, stupratores matrum, sororum, filiarum, innumerisque obnoxios adulleriis. 


t. O6 6m: C. 5. ltaO etC ex conjeck, ovrog intextu. 
2. D proponit 7xew. 6. agmyyoawo uov S mendose. 

3. éyo ys C. 7. ocvvseoyopesog C, cvrsgyovperog S. 
4. ovàé O. 8. aveyouévovg C. 
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«AA dyoár ce, d sixvop, elüivor, osi p voinvsa neph Os)ov goovos! 
iygagorv, aÀAÀd ovopyz *9 mntQ0c 06 sa dÀygÓT Àéyee anenQunsOUS», nep 
al vvv dOéAeg, naQ ÓpoU axovcoy. 

IL Tuv náÀac avdQquv ol cogoitatoi, rtácav aànO5iay avtol xapaco* 
penadgxoseg , soUc dvabiovuc wai p Opeyopévovuc Osioy naódznasoy ane- 
xovayeo sz» uotüugw Aafiiv. oUte yap ám Ovgasou xol «7c puvpoc 
avtov lv yeyóvaot saideg Qudexa , og 0 pUOoc xavaQiOnsl* &gQevecg uiv 
àxeavóc, Koloc, Koloc5, Tnsgiov, Janesoc, Koovoc* OrÀeat * Ó). Oca, 
Octpic, Mvryuoosyy , Znugszo, To9vc, "Péa. ove v7 d$ adapavsog agn 


si aidoin Koovoc OvUpavot oU nazgoc ixveuówv, cc gave, slg (fuOOy 10 


duéoonjsv: dÀXM ovÀ éx sz; anoropzZc v0U0 Ovgavov ovayovov Óvévsoc 
afpasog 7 "goodies dyévszo. ov) av Koovog vz Pita uuyelg wal yevvy- 
oxg IlàÀovtoeva nooso» xorénisv, Qux swa IlpgopgOéog Osopcv dedic, p5- 
nore ye»yyrÓiy éb aívoU (Soéqoc, ycysai01eQov oUtOU ysvOUevOV, QqéÀtvat 


avzov sZdc Jacilsiacg5. ov voy lloceidova ÓsvzsQov yevvyoag Optoiog xa- 15 


vÉTE9. OU neta voUtOV; TOV Zia yavsgÓévca v uyty9o xovaxoUwaca y 
'Péa anaizcayvi so. Kooyo. xavanuly AOov 5 aypcéduxey. 0g ov xaota- 


*« 
, 


noSelg vove nQoxasanoóOéyzac OÀiac éénotv7, dc roosiósiy nousov nip — 


Sed te oportuit, fili, scire me talia non ex animo scripsisse; sed amore tui 


vera occultasse; quae si nunc desideras, audi a me. 20 


Il. Antiquorum hominum sapientissimi, omnem veritatem per laborem 
edocti, indignos divinarumque disciplinarum non cupidos celarunt scientiae 
raditionem. Neque enim ex Caelo illiusque matre Terra progeniti sunt duo- 
decim liberi, quemadmodum fabula enumerat, mares quidem Oceanus, Coeus, 


p 


Crius, Hyperion, Iapetus, Saturnus; feminae vero Theia, Themis, Mnemosyne, o5 


Ceres, Tethys, Rhea. Neque Saturnus adamantina falce exsecta patri Caelo 
virilia, ut fertis, in mare projecit Sed neque ex Caeli exsectione per fusi 
sanguinis guttas orta est Venus. Neque etiam Saturnus ex Rhea primo sibi 
genitum Plutonem absorbuit, propter Promethei oraculum veritus, ne ex eo 


concubitu natus infans fortior ipso exsisteret, privaretque ipsum regno.  Non39 


secundo genitum Neptunum similiter absorpsit. Non post hos natum Jovem 
mater Rhea occultavit, nec expetenti Saturno lapidem ad devorandum tradidit. 
Non is devoratus prius absorptos trusit et coégit exire, primum quidem, qui 


1. ggoro» desideretur in O. 135. 371. Apollod. 1, 2, 4. Dein zv- 
2. Pro Ci xauaro» D legendum cen- Ove O. 
set )i£ xapuaro»: conjectura jam superflua. 5. Lege eZ» faciles. S. 
3, ]ta S auct. D. Cfr. Hes. Theog. 134. 6. A(0o» addidic. O, quam vocem deesse 
375, xqi0g C O. jam monuit D. Cfr. Recogn. X, 19. Og 


4. O5Am: O. Tum id. Oea sine sc- in exordio sequentis periodi addidi c. O. 
centu, Ox conj C. Cfr. Hes. Theog. — 7. lta S, £5oaer C, socer O. 
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€0» nQoto» xasanoOcsva Iliov1va, àn' avs 0b! Iloosidova, xai sQi- 
vov so» /íía. ovd6 ye, Gc qao , pvo0c nQovoia dracoOeic 0 Zeug, sal 
&ig oUgasóy ava(jac, tov natíga gc fameíag xaÓciÀey. ov saspe? 
adsÀgovc éxOlacey. oux slg 0009 yvvaiuovy Ovysoy zastAOSy. ovx ddsà- 
6galc 7 Ovyavoaciw, oUx adeAquy yvvai&iv | ov syaii9 aloyoug ovveyéveso. 
ovd Mas ysevvezjGag xaténiv, ipa as 9 dyxegalov ui» «ny Jdoyvay 
avaQUog dx vzc Mysijocg, óx db soU ugpoU sov /iovucov vóxy, Ov One 
Tisipyus donagayOo: Aéyovciv. — oV Dsinyoy ànl sg. Oévidog xoi. I]yAéw; 
yano cuvssls. ov vr» Euy sé yay ostp0GTO. Ovx avig* 9 Eo, 
iüxsruacósica, payygv xai g*kOww volg? &orinjuéyoig énevónosy. oU junior 
yovosov dx voy "Eonegiduv x5nuv Aafovoa éinéygawsv, Óugoy s*7 xal 
énerma uv9oloyovoww Gg "Hoa ve xai 'adOsgva xal Jdgpodivg sUpiaxovot 
v0 pilos, xai quAoverxoUOo: Cpyoytas sigog 9 «ov ía* alg atvog uiv ovx 
éxQuyey , Ór  Eouov di noc sóv noupsya lloQw xQiógoouévag segl. xal- 
iblouc éiéneuwev. dÀÀ oUte ixpiÓzGa» Osai, oUts 0 Ilapic 77 "fepodisg 
$0 u7Àoy ànéidwxev. ovx "goods FE CI ML ' EAévgc avsó» a»- 
sesipT08 yopg. oU yao ay sn v5» Ota sug? nógacic dyiveto napi 
Aov solépov, xci voUTa din 0à9 gp v0U er» VU drietggosog x«l «y- 
qiosevovzog vo T5c ' Appodivge yéve. | aÀÀ dg qus, v séxvov, dyes. vuv 
 ?0primus absorptus fuerat, Plutonem, postea Neptunum, tertium Jovem. Neque 
K*. ut aiunt, matris consilio servatus Juppiter, ac in caelum ascendens, patrem» 
regno depulit. Nec patris fratres supplicio affecit Non in amorem deveni£ 
mortalium feminarum. Non cum sororibus vel filiabus, non cum fratrum uxo— 
ribus, non cum pueris turpiter concubuit. Neque filiam suam Metim deglutivit, 
25ut a cerebro quidem Minervam produceret.ex Metide, ex femore vero gigne— 
ret Bacchum, quem a Titanibus ferunt discerptum fuisse. Non coenam in 
Thetidis et Pelei nuptiis celebravit. Non discordiam expulit e nuptiis. — Non 
discordia probro affecta pugnam et seditionem epulantibus commenta est. Non 
accepto ex hortis Hesperidum malo aureo inscripsit: donum pulcrae. Postea 
3ofabulantur, quod Juno, Minerva et Venus malum invenerint et contendentes 
venerint ad Jovem, quas ipse quidem non judicaverit, per Mercurium vero 
miserit ad pastorem Paridem, de pulcritudine judicandas. Sed nec deae judi- 
catae fuerunt, neque Paris Veneri pomum tradidit. Non Venus, honorem con- 
secuta, Paridem Helenae conjugio vicissim honoravit. Neque enim deae honor 
35causa fuisset belli inter tot gentes, idque in perniciem ejus qui honore affectus 
fuerat, quique ad genus Veneris jure propinquitatis pertinebat. Verum sicut 


1. à transscripsi ex O. 5. «jv» O. 
2. narigoc C. 6. &mi O. 
9. in 0. 7. Ma scripsi c. O, qui quidem pr. 


4. Ux UE , ovy avr (sic) Cl, man. in texiu exh. "i rijg 0tàg tipa», 
oV avty O ap. C $ v. 0. vip. 
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Aóyov s& soiaUsa olxsioy xal guAo00goy, aAÀyyogía qoacóÓTva. Quvapevov* 
€0*5 08 dxovcavta OoupacO.  xdyo Épys9* Ófouor pt pe. avafjaAAopevoc 
Baoavíoyce. xol óc 8gy* utzdiv gofigórc, ov yap vnepóoouo:, &ÀÀ Gote- 
pot 9óy Mysuy. 

IL "'Hy» nove 0cs ov0i» ng» ydog xal ozouyeiev acaxsoy ! Prí ovp-b 
sapooyuéver niic adiaxorvoc, voUto sal vzc gqvosue opoAoyovogc, xal 
sé» usyadÀo» avdQume ovsoc Üyes vevomxOtoy. xal náQtUQu vuy ueyalev 
dv cogía sov puédyioto» "Opigoov avtóy co. sagétonar, sinovsa nep] vrc 
evéxaÓey ovyyvoeuc 


"Aia vuelc uày noytec UOnQ xal) yoia yévoicóe ?. "m 


ec dxelÓev dndvcoy vyy yivecuw. doyyxósay, xal uev 5 cvalvoty tc vyoac 
xul y9ívyc ovciag elg *9v nouecg» naAw anoxaOicTapiévoy Quo, o doti 
qoc. '"Hoitodog. 0à dy «5 Osoyovia Àéyei 
" Hsos niv siQoriosa yc0c àyéveso *. 

v0 dà dyévevo dglovosi 5 yeyevroOat oig yevyva opnaiyer, oU t0. acl. elyat4s 
wc oyévysa. xai OggrUc9 dà so yaog dg napuxa(e, y w süy noutoy 
ororyelov 9» 5j ovyqUcic.  voUzo Hoiodoc y&oc Unovideta:, 0nsp Opgsvc 
uo» Aéyet yeyzsov , é£ aneiQou vac vàgc noofeBfAnpévoy, yeyovóc 0b oso. 


dixi, o fili, haec rationem quamdam habent propriam et philosophicam, quae 
per allegoriam potest explicari, adeo ut tu, cum audieris, admireris. Et ego» 
dixi, oro ne me mora torqueas. Ille respondit, nihil timeas. — Non enim dif- 
feram, sed jam incipiam loqui. 

IIl. Exstitit aliquando tempus, cum nihil erat, praeter Chaos et elemen- 
lorum confusorum, adhuc aggestorum, mixturam promiscuam. ld enim fatetur 
Matura, atque ita habere, asserunt viri magni. Et inter sapientia praestantes 45 
praestantissimum, Homerum, tibi afferam, dicentem de prima confusione: 

Vos equidem cuncti tellus fiatis et unda: 
lamquam hinc omnia ortum habeant, atque post substantiae humidae aoc ter- 
renae dissolutionem in primam iterum restituantur naturam, hoc est, in Chaos. 
Hesiodus vero in Theogonia dicit: 30 
Primo sempe Chaos factum fuit: 
Per illud, factum fuit, clarum est quid significet, ea ut genita ortum habuisse, 
non autem ut ingenita semper exstitisse. Orpheus autem Chaos ovo comparat, 
in quo primorum elementorum erat confusio. Hoc Hesiodus Chaos proponit, 
quod Orpheus ovum dicit genitum, ex infinita materia productum, factumque ita. 35 


1. Leg. &ráxrog. D. 5. 6Oglo» 6" C. 

2. ta O c. 8, yévrgoQe C. Cfr. Iliad. 6. Cfr. Lobeck. Aglaoph. p.475 seqq. 
VII, 99. Brandis. Hist. philos. graec. rom. l, 60. 

3. pera O. 61. S. 


4. V. Hes. Theog. 116. S. 7. ovrog S. 
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IV. Tc sergayevoUc DÀgc dpwUyou oUogg, wa) OÀov cnsiQov sivoc 
fv3ov del Qéovtog, xoi dxgiruc qspouévovu, xat juuglac exelelg wQaoeie eic 
GÀÀese GÀÀoc! imavayéfovroc, xal dud soUto avsag avaÀvovsoc 7 aat, 
xol wsymvozog xai? sig yévvzow Quov ÓOeO5yat ur) Quvapévov, ovvéfiy osi 

6 avtoU toU aneigou nsÀdyovc, Uno idiac guae segtoO oUJEYOU  XIY70€! 
quay ,. &UTOXTUC évivos. (7,0 t0U GU90U Sic XO ovió, Gore Duyya, xol. 
uita: vis oUcíiag, xel ovtuog dE axovosou * vOv "GyTUV tO voti tii o SOH., 

« — OftEQ fiQ0€ yévvnow puov énustüuosavow 7j qj , &osLep dv y0yg xara uécos 
Óvjvar. voU navtog, xai Ono vc sxvta qegovogc iAuyogc yegnoa: sic* 

10 aoc , xol 0 tsprxeluueyov svsuua ànionacagdar, xat og slc yoviputa- 
voy ovligoOi» soiuiy xQuvixyv cUOSaOiy.  QoneQ yap i» vyog gel yist- 
gÓat noppoÀuE, ovsec ogaigosdic ssavrayoOev ovyelrg On? uvtoc. Én«asa 
«vto iy éavsa xvyótv, Uno vou negsirgóroc 9 Qeuidovc nvevjiasog ava- 
gegopusvov, mwQoéxviuey elc qug uéyiotóv vr sovto cToxUyuc, cg cv 

155aytOg voU ansi(gov BuOov anoxexvguéyov &uwuyoy Óyuiovoyua, xol sy 
fíeQugegeíie SUy QUV TQ00&0IXOC , xal tQ) voyer vg vistOsng. 


IV. Cum materia quatuor genera complectens haberet animam, et totum 
immensum quoddam profundum semper flueret ac temere ferretur et innume- 
ras imperfectas mistiones subinde profunderet, atque ideo illas ob confusionem 

20s0lveret, nec non hiaret quasi ad generationem animalis non posset compingi, 
aliquando contigit, ut illud infinitum pelagus, per propriam naturam concussum 
motu naturali, ordinate ab eodem ad idem instar vorticis flueret, substantias 
que misceret; sicque mirum in modum, quod omnium optimum ac maturissi- 
wum erat atque ad generationem auimalis aptissimum, velut in fornace pet 

35mediam decurrerel universitatem, ei per cüncta ferentem vorticem iret ad pro- 
fundum, circumfusumque spiritum attraheret; nec non quasi in maximam fe- 
cunditatem conceptum faceret discretam compositionem. . Quemadmodum enim 
in humido fieri solet bulla, ita orbiculatum undique comprehensum est corpus. 
Deinde ipsum in seipso conceptum, a divino qui assumserat spiritu subvectum, 

$oin lucem prodiit maximum hoc germen seu fetus, tamquam ex omni immenso 
profundo progenitum opificium animatum, simile ovis per rotunditatem et avi- 
bus per celeritatem. 


1. xgaosig GAXoze &Alag, deleta prae- — 4. eig excidit ap. Cl et S. 

positione, legi vult D. 9. cv»si505 mavult Lobeck 1. 1. p. 415. 
2. oe C. S. Tum xvrog conj C, »vxróg uterque 
3. $E éxacrov scribit D, probante Lo- Hom. Codex. 

beckio Aglaoph. p. 475. Quod C vertit — 6. xa«teggórog recte scr. Lobeck 

»mirum in modum*, nescio unde hanc in- l. l. S, 

lerpretationem hauserit. S. Sequens vo» 

inserui c, O. 
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V. Koóvo» o0» vov yoOvo» uos voci, sr» dà Play so do» vc oypac 
oUGíag* O3: yQOvio qeponévg Y UÀg Gmnaca conso wo» S0» navso neQui- 
yovta oQaigouódg dnsxUgGev oUQavOv: OntQ xav cQyüc S0U yoviuov pue- 
ÀoU màroec 5», uc av) ororysia xal youpata savvodana ixsexeiy. Óvva- 
41650 , xai Ono Tavtodangy dx puág ot0íiac «e xo& yoopasog évoc Kosps 5 
*5y» qavsagiavy. GoféQ yoQ )y TQ voU toU yey»rMatt B» gà» vov 0oU 
Joni dosei , Óvvd uet d nura üqat dv éat1Q $07 uélÀoysog veAeagogeicó at 
josipiasa , 0Uvug xal v0 & a5t6i QOU vÀne asvoxumóiy SpMrvyov QOY, Éx tzC 
Wnoxe uévnc xai ael 9eovorec vy wy oUpievoy , "savtodanag ixpaivsi soo- 
nac. é£»doÓs» yap *zc negupeoelag Qao» v« appevodrÀu sidonorivas ngo- 10 
voía €0U évovvog iv auto Osíov nvevjiazoc, 0v Davysa "Oppeig xalel, 
05; QUTOU Qavéyroc TO na» ÉL otoU Jüagtwev, to Qüyys v0U Otangene- 
0:4t0U $0Y OtOLy6iOs vUQOc iy tq vyQu vejeagopoupévot. sal oUx dsiOvOV, 
Qtt xal éni) Aaunvoiduv?, daiyposoc eivexa 5, 9 quoig uiv O0gav vygov 
quc iduQrocato. 15 

VL T0 uiv oU» nQuzocU0tasovy mov onoOsQuasDiy Uno vov iceO«v 
(oov óryvusat, &nersa dà pnoopudiv * nooégyexas 0rsoloy vi Sa) Oppeve Acyas, 

— xpasyaiov 5 ay.aOéysog svoAvyovdéog vov. 


V. Saturnum igitur mihi puta esse tempus, Rheam vero illud humidae 
substantiae, quod fluit: quia per tempus versata omnis materia, velul ovum, 20 * 
celum quod rotundum est quodque omnia complectitur, peperit. Quod ovum 
principio fecunda medulla plenum fuit, quippe quod posset elementa el omni- 
genas species procreare, attamen omnigenam ex una substantia unaque specie 
luit imaginem. Sicut enim in pavonis fetu unus quidem ovi videtur color, 
polestate autem mille in se habet perficiendi animalis colores: ita et quod ex35 
immensa materia genilum est ovum animatum, ex subjecta semperque fluente 
Baleria commotum, omnimodas exserii mutaliones. Intra enim circumferen- 
Uam aliquod animal, quod est masculofemina, per inexsistentis divini spiritus 
providentiam formatur, quod Phanetem Orpheus vocat, quia cum apparuisset, 
universum ex ipso fulsit, nimirum splendore ignis elementorum excellentissimi 30 
ia humiditate perfecto. Neque id incredibile, quandoquidem et in cicindelis, 
exempli gratia, natura nobis concessit humidum lumen contemplari. 

VL Ovum igitur quod primo constitit, cum calefactum esset, rumpitur 


à intus posito animali: postea vero forma accepta prodit illa species, quam 
& Orpheus describit , 


36 
— disrupta testa oti quod cuncta tenebat. 
1. sànoeg $500as C. | 3. évexa C. 
2. C affert Plin. H. N. 18, 26: 4Lucen- 4. uogqo1s 0. 
ls vespere per arva cicindelae. Ita ap- $. xgav»aiov C. O, xQauaiov Cod, Ci, 


pellant rustici stellantes volatus, Graeci vero in cuj. marg. conject. xgQaueiov p. xeQ«- 
ampyridas, incredibili benignitate naturae.« petov. S: axpuatovy ex conjeck. scr. Lobeck 
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xal oUv9 peyaAg Ouvaper avtoU ceu ngosiyAvO0toc gavéveoc, «0 pi* xv- 
vog! «yv aguoviay Aaufàyet xal sc» dtaxocjrgouw icyer, avtog Ob eonsp 
is cxQegeiac ovQavoU figouaÓéQevar, xal iv ofioQQgtOLg vOv GsserQov fe- 
quidunoy aleva. 3j Ób toU xvvovc &vOoÓsv yoviuog Unolugosloa vy, 
5c d» noÀÀg sg ygOve Unoxeuévn &ug quce? Uno(fovca *j Otguosre, 
vag? navsev diésQuyev ovciac. v0 uiy yap xatuteQoy cUTC ssQuto» ecnep . 
UnocidÓju] un0 sov (jgovc elc sd xdzu vnoxeyepysev *5, 0. dia. sz» ol- 
xotgsa xai Ord *0 (p(joiOio xal msoÀu sc vnoxetévgc oUgciag vÀnOo; 
Iliovsova nQoogyoQevcav, gdou ve xol vexQov (jaciléa elvat artogtvauevo. 
4 — VIL Tuovcgv pày oU» vj» nouyy xal noÀv Qvnagae xoi sQayalav 
oUcia» Uno Kpoovov toU yoóvov xazanoóZsa. Aéyovo: Qucixog, dua szv 
wüT0 UTLOVOOTZOLV QUTZC. qutd ÓÀà vy» nQurgv vnoosaOgy so ovQpvly 
UdwQ xai noouvy éninolasov vnooracs llocstónva ngooyyopgsvoas. «o di 
Aormo» sQivov «v0 xadaQutatov xol xoguqai0tatow t5 Orauyig Oy n9 
16Zva ovónacay, did sy» iv avuto (tovcay gvoiw* ayogephg ydo ó» v0 
sUQ nQ0g ni» sd xít- vnO yoovou vou Koovov oU xavenoÓ09, aA wc 
iqye, 9$ nvpoodye ovoia (erg t& xal avoQepnc 10000 sig aUso» avinvy 


Sicque per magnam illius qui prodiit ac apparuit potestetem, moles quidem 
cohaerentiam accipit et ordinem digestionemque consequitur, ipse autem velut 
S soin vertice caeli praesidet, et in arcanis immensum illustrat saeculum.  Molis 
vero intus fecunda relicta materia, ut etiam per multum tempus usque ad nt- 
turale subjectum calor fervefaciens cunctorum discrevit substantias.  Infimum 
etenim iliius, primo tamquam faex, pondere ipso in inferiora cessit, quel 
propter gravitatem et pondus et subjectae substantiae copiam Plutonem sp- 
35 pellaverunt, quem inferorum mortuorumque regem pronunliarunt. 
VIL Hanc itaque primam multoque sordidam atque asperam substantie 
a Saturno seu tempore fuisse devoratam ajunt; convenienter naturae, scilicd 
ob iliius substantiae recessum ad inferiora. Post primum vero sedimentut 
confluentem aquam et primae faeci supernatantem Neptuni nomine donerus 
so Tertium autem reliquum, purissimum ac eminentissimum, quod nempe esse 
ignis lucidus, nominaverunt Jovem, propter fervidam ipsius naturam. Ctm 
enim ignis in sublime feratur, cum inferioribus quidem a tempore Saturno not 
est absorptus, sed quemadmodum dixi, ignea substantia, utpote vitalis et i 


l1 p.479. 'Hoaxanaíov conj Herman-  — 3. «ag O et ex conject. C, sc &. 
nus ap. Lob. In collectione sua fragmen- in textu. S: Ceterum tota periodas 
torum Orphicorum Hermannus hoc freg- sana. Sensus flagitat, ub legatur sz» — 
mentum praelermisit. Deinde post ay.gOes-  yósiuos $rnolggOeicas VÀgys — g €t 
vog Lobeck addit vmex. MoTgc eig Tàg m. Ó. ovoiac. 

1. xvrog O. 4. vneyopono: C. 

2. wnoxepué»ge fog gucixze C. 5. molàg» C. 
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' &éQa , 0g xal qoosipasasoc?) àovt did vg» xadaposgsa. «7 ovv idia 
4095169 0 Zeug, sovségsiv 5j (éovoa ovcoio, tO xataÀegOiv iy t0 
»etuévo oyoo, t0 loyvposasov 5 xal Oeioy avipatar* nycUua , ont 
ni» éxdAecay. 

VI. Kaee xopuvgrc Ób5 avsoU dAOOv soU ailOcQoc xal ovjjnoDUy vn 5 
'0U, eonsp UyQov Óeouo piyiv, SOV o&rxivgtov naÀuoy )pmnorgoav, 
và vrv ovveci», 7jy xal IlalÀada inovopd(ovo: Quà 30 naAM00a:9, 16y- 
piü7yv oU0a* (QO»9oiv, 7) yonpevog sOv movta dvsyvycato xoojo» O 
&guog veyvísyc. as aUtoU Ób soU Orjxovsoc Zitog, toU Oroposdtov al- 
09, 0 afg u£yor sy ivsavOa Óuxveiza: cono , tv inovouaCovoiy 10 
jas. xai dio? dg sc sov al8tgoc xaQapovavgc ovolac vnofef gxvio, 
97a v7 xadagósrea , 7EQ0C o yxQuoty voU xQsivzovoc adig 4hóg 
& vo sixog ivopíoó , ec ix s9c avg ovoiac peyevtpéva yapnevg Óà 
$0 ug yvyoixa UnoxsioóÓa:. 

IX. Ilagalaufiavesac 0à 7 niv " Hoa noc acgoc 5 evxgacíay, t0? xol 15 
wpeváty dcsiv: 7 Óà dOgea, 9v xoi IlaAÀdóda Àéyovow , Qtd s0 dxgoc 
)u09 yévsciv civog nousjoat ur Ovvapévy, napOévoc ivrouiaOg* Opuoluc 


un tendens, in aérem evolavit, qui et prudentissimus est propter puritatem. 

) igitur calore Juppiter, hoc est, substantia fervida, haurit quod relictum est 
subjecto humido, scilicet tenuissimum divinumque spiritum, cui Metis no- 20 
n dedere. 

VII. Ad aetheris autem verticem veniens, et ab eo imbibitum, velut hu- 
lum sicco permistum, quando perpetuum indidit palpitationis motum, gignit 
eligentiam, quam et Palladem.a palpitando cognominant; quae est artificio- 
ima prudentia, qua usus aethereus artifex universum mundum fabricatus 25 

Àb ipso autem penetrante Jove, seu fervidissimo aethere, aér ad haec 
[ie loca pervenit, quem Junonem nuncupant. Atque ideo ex aetheris pu- 
ima substantia delapsa, tamquam femina ratione puritetis, comparatione 
esiantioris soror Jovis rite existimata est, ut quae ex eadem substantia ge- 
| $it; uxor vero, quod velut mulier subjaceat. | 30 

IX. Sumitur autem Juno quidem pro aéris bona temperie, quare et fe- 
idissima est: Minerva vero, quam et Palladem vocant, cum ob summum 
yrem nihil possit producere, credita est virgo. —Similiterque interpretantur 


|. Intelligentiam aeri primus assigna- 3. ioyróratoy. C. 

Diogenes Apolloniates. x«i pot Ooxeei, 4. l]ta D, ó» iua ti C, ovouani O. 
apud Simplic. in Phys. fel. 33, v0 t» ^ 5. xoi 0. 

vi» Éyor sivc 0 do xalsouesos. Plura — 6. Cfr. Lobeck Agl. p. 550 seqq. 8. 
unt Brandis, hist. phil. graec. rom. 1, 7T. eg O. 

0. Panzerbieter, deDiog. Apoll, Fragm. — 8. 4O69oo» O. 

—-VI. S. 9. & 0C. 


2. Oegpn0tzta O. 
11 
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à xoi "dosspuc égytivevopéva, $9 sig vOv xoTutoTOy peyov v0U af£Q0c 
nagaAau(gavovou , xai Ór axgósyca xQU oc &yovov oUvcav Opoloc nagoi- 
voy éxaAsoav. dhóvugoy dà eg qpevav Ooàenixop ! óvopiaCovot $79 ano 
vu» dvo t6 xol xcüvo datuOy Oolegu» xoi uedvovca» cvotacu. so di 

6 xatoréQu vzc y59gc UÓmo, v ov vy quot, xal dud naüvytoy vOv yepcoiur 
nopgoy OtiQgov ?, xal sic soAÀa diaiQoU uevoy , o0seQ oUvyxonsopievoy, Oct- 
gu». Axa Àecay.  Aapayovot dà xal " dduyiv eic woaiotc xaupovc, ígpodi- 
vyv slc nitiy xol yéveow, Zjuyvoa elc yr» , Kóoyy? sic onéojata, xoi 
Zhóvvaoy viyeg elg Gjneloy. 

10 X. Kal nàw»ta vd voiavza opoia; toic Utry swa GÀÀnyopiay Pyovsa 
vocet 0i. ZnoAlnya db Avv 10» nsgioloUvso elva« vójguls, yovtjv ovsa 
vov 4i0c, 0v xal MiGgav ixalscav, éviavrov ocuunAgpoUvta ruspiodor. 
«Utal d$ ai pezapioppootig * vov nayvayr Órjxovtog Ziog «i stoAAal vosi- 
cÓmco» cor vgomat, vag dà nvpíac avtoU ? yusoixag àytaUtOUGC Tj yeveac 

18énivOti. — UV GUrOU y&Q vov aiOégog 9 OuxvovuévgS vov? dégà Óduva- 
(4€, éxacto iyiauto xal yeyveg ovvovaic(ovca , diagopuc avsov torna, 
xal) oUvae ysvva 39) qOsioge vo ocQcia. xal naideg uiv Aéyorsa 6i 


Dianam, quam pro infimo aéris recessu accipiunt, quamque, quia ob summus 

frigus sterilis est, similiter virginem appellavere. Liberum vero, tamquam qui 
20 mentem turbet, nominant turbidam eam inebriantemque compagem, quae 

superioribus inferioribusque vaporibus oritur. At aquam terra inferiorem, cum 

natura sit una et omnes terrestres meatus trajiciat atque in multa dividatur, 

quasi concisam Osirin nuncuparunt. Et vero sumunt Adonin pro pulcris tem- 

poribus, Venerem pro concubitu eti generatione, Cererem pro terra, Proser- 
spinam pro seminibus, et Bacchum quidam pro vite. 

X. Alque omnia hujusmodi pariter aliquam ejusdem generis habere alle- 
goriam existimato. Apollinem vero puta esse circumeuntem solem, Jovis ft- 
tum, quem et Mithram vocaverunt, qui anni ambitum complet. Ipsae autem 
Jovis ubique pervadentis transformationes multae a te intelligantur temporum 

so conversiones. Plurimas vero illius feminas annos vel aetates reputa. Vis enim 
quae ab ipso aethere per aérem vadit, cum singulis annis ac aelatibus con- 
gressa, varie illum convertit, sicque gignit aut corrumpit fruges. Et filii qui" 


1. 4SO0Àorixóv C. Cum O omisi Ciz» — 4. pereuopgoosg O in textu,  uete- 


ante OoAegay. poogocge al. man. ad oram. 
2. Ouégno» conj D, Oujxo» conjectare — 5. avrov O. 
possint alii secundum s. 6. Ouvovuésg Cl eb S, qui conj. Óux 


3. Aipugtgas aig Tr (leg. 7i»), Kó- vovues9, ui jam evulgaverat C. 
ez» C, Aijpyroa eig yy», Koogs S, 0j- 7. t0» 0. - 
pgtQc xai TZ xóoy» O 
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egalo xapnoi, ai Oh ngog sovg ügpovac dtibuc! ai xav dvíovg xaipovc 
&xaQniat. | 

XL Taura soU nuniovoc aÀÀgyooov»toc, ocvvvovc c» yo dota 
toic Un' aUtoU Aeyonévorg n5 sapaxolovOsiv. i0? vOv Aoyov dyxoyac -— 
£q*9) uo el uj nagaxoAovO eig olc Àéyn, ví xal tz» «pyyv OueAtyonat;b 
weaye onexouvap9* un nue vnolap(jave dvoucOstog Éytiv. 20v. UnO 00U 
Leyouévsov. snüv»u ydQ auta OVvigui , Gv6 Óy oU stQutOy aUtOV QGXT7XoUC. 
"soa Óà yvac Ot: OUx Gyvod va vnó cov Aeyoueva, vd pé» cot inóécvzo 
'sttvepoUor, Ov dà noapaleq0écvrov cor xav axolovDiap, uc naQ été- 
pev 75xovGG, xnonÀÁyouce sdc aAÀgyogiag. xoi O0 insiu» igy' nolnocoy10 
»a,soc cg A6ysuc- | 

XI. Kaya anexQuveju»* napi vo» n axogufig Acysiv «0. 2x 19g 
Eszs(QoU UÀgc xov ? inicoyiay xodceug anoxurOiv Cuwvyor dv, ov oayér- 
roe xatd vwag aggevoO Auc éiéOoQs» ODovyg. xal nà»v dxeva dnitéuyo- 
pae , néyQic oU «0 Qoybv xvtog sr» apuovia» PAafev, UnoleugOeiage av-15 
*eU nvclodovc; VÀgc* xa) t0» Aoyov «o» vn * avvygc ivdoOsy yevopévay 
intxepalauoy 5 uova soy dxolovOay inisQéyo. — eyevyriOs yag, wg Aye, 
ix Keovov xal 'Péac, Óno «ve qo0vou xal UÀgc, sa uiv nouza IAovvov, ug 
19 xdte nagayuoroaca vnocsdOgug* OeUtega dà IloosiÓn» zju0s1o 7. dovlo 


dem dicuntur fructus maturi: apparitiones autem ad stultos vocantur quorum- 20 
&m temporum sterilitates. 

XL Quae cum Appion allegorice exponeret, ego cogitabundus visus sum 
üda ab eo non assequi. Quocirca sermonem interrumpens dixit mihi: si quae 
lquor non assequeris, cur et omnino dissero? Respondi ego: noli suspicari 
Me non percipere sensum verborum tuorum. Plane enim ea intelligo, ut qui23 
hoà nunc primum audierim. Quo autem cognoscas, quae profers a me non 
inorari, quae quidem dixisti, in compendium redigam, quae vero omis'sli, 
eorum ordine, ut ab aliis accepi, supplebo allegorias. Et Appion: fac, inquit, 
ilt ut dicis. 

XII. Et ego subjeci: praetereo nunc accurate referre ovum animatum, 30 
x infinita materia per adeptam temperationem progenitum, quo disrupto juxta 
honnullos exsiliit Phanes masculo-femina. Et cuncta illa praecido, usque dum 
Tila moles cohaerentiam accepit, remanente illius medullosa materia. Et ser- 
monem de iis quae intus ab ea facta sunt abbrevians, cum consequentibus 
Peceurro. Natus enim est, ut dicis, ex Saturno et Rhea, id est, ex temporess 
t€! materia, primo quidem Pluto, velut faex quae infra secessit: secundo au- 
lem Neptunus dimidia est humida substantia, inferiori naturae ponderosissimae 
1. &ggesyag níteg palmaria est con- ^ 4. Leg. fort. em. S. 
ject. Ci. 5. $mi xegaAatoy O. 

2. à 9 C. 6. s add. c. O. 
3. xaca O. 7T. loouóo» 9uícsum scripsi ex con- 


Irt 
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Y | 
3NÍ 12—14. 


€ L ,» 5; , - e € ,. 1 Li 
vyoc ovcia iniolacaca t9 x««o olxosasz ! qvoet. 
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5j Ób tpity avosate 


te xal alo ot0a, 00neQ éc: ZeUc, tc? oU xotenoOs, alÀd Oegng 
ovca lcyUc xol avogéQ: &yovoa *Z9» qgUciv, monsQ €f0 viwOoc Quszc sic 
vOv G*0 9ysuovixuTatOy avéntr alóéoa. 

5 — XII. Z:oua db s& Koórvov doti» z ovungziic oUpavoU xal yrg, we xai 
&AÀov dAÀryyogoUvcov dx5xoo, 7 0b amoxont SO popiov O SOY OtO(jéiey 
yopi0p0c xal di&xpusig , 0tt nayso Óx trc (Oiag uaeoc anesuró9 xal aga- 
Qio975, xa9' éausa vesdy Oo: Fxa0Tov' xai ovx (si ysvya yoovoc, aààa «a 


yevonóOévvoa Or avtoU yOuq qvotoc noise. sag dtadoyac. 


$ Ób ix vov 


108vJou dvaxtwaso ""dpooditg, *) ix coU vypoU yóvipoc ovoía, 95 so Owp- 
pov nyvcuno juylv v0» vy uibeuc noiirar &uva, xal veÀscroUQyel tov 


xo0j0U t0 xa AAoc. 


XIV. T0 0t ovunooiov :0 yapziiv, &vOa v0 Óinvoy. ééÀst. Zur, 


vnéo ve *5c Naoddoc* Oésidoc xai 100 xaloU Ilgiémg dAÀgyopéia» du 
i$vavtzv, iva yvoc 0*. xal aveu. 00U, "Zinnioy 5, «à. voratsa 7xovcaptr. 
v0 uby dy ovpnoocio» Ó xonpoc* ol db dodexa, va ovouyia €u9  uoiur 


supernatans. Terlia vero soboles suprema est atque aether, scilicet Juppiter, 
quae absorpta non fuit, sed cum esset calida vis, haberetque naturam sursum 
vergentem, sicut impetu quodam in superiorem ac maxime principalem aethe- 


oo rem evolavit. 


XIII. Saturni autem vincula sunt caeli ac terrae compages, ut alios ir 
Abscissio vero membrorum genitalium est elementorum 
sejunctio ac discretio: quoniam omnia a sua natura abscissa fuerunt ef sepe- 
rata, ut singula seorsum collocarentur: 
25per illud genita sunt, naturali ordine faciunt successiones. 
emersit Venus, est humidi fecunda substantia, cum qua mistus calidus spirite 
coitus cupidinem indit, et mundi perficit venustatem. 
XIV. Convivium autem nuptiale, cum Juppiter coenam celebravit propt 
Thetidem Nereidem et eximium Peleum, hanc habet allegoriam, ut scias, ÀP- 
sopion, etiam sine te ista nos audiisse. Convivium itaque mundus est; daodecit 
vero illi regionum caeli fulcimenta sunt, quae signa vocant: Prometheus pre- 


terpretantes audivi. 


jectura, IJoosdov, 0g 5 tig C, Ilocu- 
Qo» Og mug (sic) O, Iloceibo», ocrig 
legi vult D. 

i. ]te S, óAxorarg C O. Compara- 
livus 0Àxozegog occurrit Hom. IX, 15. Tum 
domeo C, ómeo vel Oomeg jam propo- 
suit S. 

2. qrig (sic) O. 

3. a«gogícóg O. Tum leg. xai x«O' 
lavrzd "véraxsar Éxactoy. S. 
















mec amplius gignit tempus, sed quse 
At quae ex pelago 


4. vn5ojibog O. 

5. '/nnioy S. 

6. r& adj c. O. D: Cotelerii verses; 
nem non setis capio. Legendum vidd& 
ovoXsiot tO» Moi» megicorQQiy uat 
»duodecim coelestes (sive Dii) sunt 
carum falcimenta.« — Astrologos enim 
Zodiaci signis fata nascentium prae 
nemini latet* — Vide Achill. Tet. Isag. 
Arat. Phaen. c. 23. p. 145. 









165 VI, 14. 15. 


fsreQuioTyOyuoTa, & tiva [odia xaàAovoip* lloopsgOsUc 7) noou5óOcia, vp 
fc *aà navta éyéveso? Iievc 1710g 0 an0 y5c slg avóQunov yéveow ne- 
egvogósic! xai urysic 77 Nyesidi, TovréovIy vui. dx Ób vzg vow Qvo 
pibenc, €dasce ve xal yrc, o nouo, ov yeyv5Oelc, allo nàaodsc cé- 
Aesog xai? Jud 0 paQoic ye(Àxy ju] nooosveyxeiv A MyilAeUug mQoongyogevog * 6 
£01; Ób aDtógQ xal axyj, tc day éniDvjay ,. Ilo)vtéyzg»y, oc aÀgOsiag 
aÀlotoía» ovcav xoi &évzv 5, éniOvpuz, id ogeog avoigeitar, (éles xaca 
ntéQyas xal xaza ij»og &végnovtoc 100 Javatov. 

XV. "Hoo soivv» xol 'O5yva xal 'zfgppoóitg xai " Egit xal ugàov xal 
JEopüc xol xgícig xal now vorovzóv siva voUy vnawicosroi* "Hoa 
ocpsotzgc* dovya 9 avógsia* dgoodisz ai zdovai. "Eguzgc 0 éogugy- 
evsixog Aoyoc: o monu» llágig 5 dàoywtog 00u5 xol fagflagog. àv 
oUv xosd v5v axi» vrc ZÀmiag Ó wá» wvyn» nouaiyay Àoyioj0g. vUyy 
ev (apgfagoc, xa) sagaiinuy va OUjupégoyra, asOQsias vs xal oopooovvTy 
"apecaueyoc, pOvag &Àgras tag sdovac xai uóyz vf dniOvulo vrv vixqvib 
&nodw, oc naQ aUtZc va sdQnovta avytilapBavoy , £n oÀcOQu éavtoU «e 


videntia, per quam omnia facta sunt: Peleus limus, qui e terra ad hominis 
generationem excogitatus est, et cum Nereide, id est aqua commistus. Ex 
amborum vero mistura, aquae et terrae, primus non genitus, sed formatus 
est perfectus; et quod uberibus labia non admoverit, Achilles nuncupatus fuit ; 49 
es autem illo robur, quod propter amorem cupiditatis, Polyxenae, ut quae a 
verilate aliena sit ac peregrina appetat, serpentis veneno interficitur, irrepente 
Bérle ex sagitta per calcaneum et vestigium. 

XV. Juno igitur, Minerva, Venus, Discordia, malum, Mercurius, judicium 
& pastor hanc habent significationem. Juno, honestas: Minerva, fortitudo: Ve- 45 
Me, voluptates: Mercurius, sermo rerum interpres: pastor Paris, impetus ex- 
Prts rationis et barbarus. Si ergo in flore aetatis intellectus, animae pastor, 


' herberus sit, qui utilia deserens, fortitudinem repellens ac temperantiam , solas 


eigst voluptates, solique cupiditati tradat victoriam, ut qui ab ea vicissim 
(tia consequatur, ad sui suorumque perniciem, qui non recte judicarit, ob- 39 


1. Scribe me«gaAggOeig cum Davisio, Avfévgs, quod interpretetur: est vero 
*d, quod ego praetulerim, mao«mAacóOsig ipse in aetatis flore, quo tempore si quis 
Yel simile aliquid. 8. ducere cupiat Polyxenam". Parum apte. 

4. € male omisit S c. Cl. Tum sgoc- Meo quidem judicio sic scribendum: éTi 


1 wxus O. (non éc:t) Ü avrog xaT Gxpiy j Pus, 


$. Cotelerius legi vult xoi &xu9j, grip &ygeiw inv Ioivbevty, — &vaiQectat, 
4pio iniDvpíu», quod eliam vertendo ex- (vel etiam xar dxu]» 5jAuiag imiÓvpo 
jwessit. At ea scriplura neque graec esi, Ilolvtérg»: nam verbum zzvi» a 
Weque Colelerii versio ex ea efficitur. scriptoribus aetatis inferioris cum accusa- 


Qf Ümare Davisius locum corraptissimum ita tivo conjungi notumeest, cf-Hom. XVII, 12.) S. 
westituendum esse putavit: cti Ü avrog — 4. Virgulam delevi posi Dévgs et ad- 
| xes dxuje, Qno diy dómivpg Kyno Dlo- didi émiQvpi o. O, in quo émidwpei. 


VI, 15—17. 106 


xal 10» avrov O uy opOuc xoivac vn» végyey Aywesai Epic 08 ovy! 
4 quioveixovoa xaxia. O0 Ob so» '"Eonsoidu» xovcoUv pov 0 mAoUtoc 
&» &iz, 0g iyíove xal vovc ouqpoovag, dorso vry  Hoav, nooc óuOvpuias? 
dgpiotavai5, xoi vovg avydoeiovc, conto vrv dOnvav, clc st j9 aUsolc 
6ngénoysa qiioyerxotégoug * üánepgyaQevar, xol tpvyzc x«AÀAog, dons 4 dgpo- 
dísgv, ngopaoe. zQUQrc anolÀve.  ovysóuac £oU* ndáytag elg xaxs» Por 
ovepediCev 0 nAovzoc. ! 
XVI. 'O 0& so» 1oU niovzov zyenova xa) qUAaxa 0guy. aveo ' Hoa- 
xÀgc 0 yv5otog xal quio0ogo0g o1, votc, 0g ? nac9c xaxiag yunvoc ov éx- 
10st6Quvo0Tel v0y xoojtov , iniÓz iy saig Vuyole xol oogpovi;ay voUc iysvy- 
qavovtac, Aéym Óà dw»Opusmouc dormosag Afovoi: voÀgugoolc 7 d&aqoic du- 
Aoig9 7 xango dypioig 7j vÓparg nolvtgonoig.  Ójtoí0; Ób xal sa alla 
soüyva, 00a adÀgoa: Aéyevan  Hoazinc, voegag apeszgc doti. alviypasa. 
aUtüQxog i7 ví» iyévo va elpyuéva* cic yap &xaotov eineiv oUÓS 0 otp-— 
15755a€ yoovog cQxcos: 9. | 
XVIL Ig» 2eavua(Qo, nac tavta caque xa) evoeffoüg xal eqs 
axalunto v7 evOeíia ÓnlovoOoi Óvvaucva, oi niayioig anoxovwaytec ai- 
viypa0: xal uUdoig aUva mpoxoÀvyavseg xoxoig €n0 coU Cugoorsg si 
coQol eivai: Acyovtat, olviveg Qoneo Uno xaxou ngoayOévseg Qaípovoc ejt 


?0lectationem praeferet. Discordia vero est contentiosa malitia. Hesperidum st- 
tem pomum aureum divitiae sint, quae interdum etiam temperantes, ut June- 
nem, ad socordiam impellunt, et fortes, ut Minervam, ad ea quae illos no 
decent contentiosiores reddunt, animique pulcritudinem, sicut Venerem, prac- 
textu deliciarum pessumdant. Uno verbo dicam: cunctos ad malam discorditm 

25insligant divitiae. 

XVI. Porro Hercules, qui divitiarum ducem et custodem serpentem it- 
terimit, intellectus est sincerus et philosophicus, qui omnis sceleris purus mu- 
dum circuit, ad animas adveniens, et obvios castigans, homines dico, leonibus 
audacibus similes vel timidis cervis vel feris apris vel hydris multiplicibes- 

3)ltemque cetera omnia, quae debellasse dicitur Hercules, innuunt vim adt 
At nunc quae dicta sunt sufficiant. Ad singula enim referenda omne non sili$ 
esset tempus. | 

XVIL Ceterum miror cur, cum haec clare, pie ac utiliter, aperta rect? 
que via potuissent declarari, ii qui illa obliquis celaverunt aenigmatibus atque 

3bturpibus occultarunt fabulis, dicantur a te cordati ac sapientes exstitisse. Q5 


1. sor: om. O. 

2. Leg.émiDvpia». Non enim Junonem 
socordem, sed ejns potiundi cupidam fecit 
tà» 'Eonegido» puiAor. D. 

3. $£gicravas D, iníorasos C, naga- 
quw éniosazo. O, 


qiÀosixotéQove O. 

óg O0 c. 8, à C. 
0coig C. i 

0i excidit ap. Cl et S. 
Malim coxscerr. S. 


o1ome 


167 VI, 17. 18. 


óó» sov; naàvsoc évyÓgevoa» ayÓQumove. T7 yaQovx /os: vovsa alviyuata, 
«AX cÀyÓ7 sov Ósü» Gpoptuuotao, xoi déyyev avtov ovx iu, ovdi 
vy» doyzg9 avsca voip avOQuno sic pipa. noovidévar* 9$ alviypasaduc 
déyp0n! sa vno «ov Osov yeudoc nengayuéya?, xal Sjuagtoy, o ZdInniuv, 
01« oí VftO coU ovopia(ouevor oogol td Gepiva aoEpyoig uui Oorg xaAUVavTeC b 
&papssiv ove ayOpunovc ngostQéarto, xal vaUta vÜgicovttg ovg xal 
Seovuc slya: ivoyuo0av. 

XVIIL | 705e0? wj ooqotc, aÀÀa waxovc Ódaíporvag toU toroUTOU; 
voe , ols.weg xaxag Unodé0sig éoyuy xoÀov npos(aAAoyzo, iva oi Oéiov- 
veg pupgra) ysvéoDar sOy xgsttvOVO» vag và» Asyopévorv Osuv Crio0:10 
sodiuc, ac draleyóuscsog 5 ng0 vaUszC "eoe ovx anexovyapuyv , Atyo 
dà sasQogoviag, vexvoxvoviag *, uiteg ace(elc jvdouy, GvyavéQuy, ad:À- 
qe», noiysiag ve ? tangeseig xal dgossojgubiag xol guapüg aopnvovoyiae, 
soóg &ÀÀaig pUQíaig totatcatg aOepizoig pitsow 9. ov aocféotovoi? oi 
vaUca dÀgÓz doxeiy sva, O5Aoysec, iva va Ono sort vseg uy alduvy- 16 
va49.  oinep eiys cvosDeiv éffovAosto, dyop» avvovc, ÓneQ aQviug elstov, 
& xal óvtug oi Oso] za nsQi aUtUy GÓOOueva Oienoctasto xaxd , viu 17? 


sene velut a malo producti daemone omnes fere homines seduxerunt. Aut 
enim haec non sunt aenigmata, sed peccata deorum vera, ium non oportuit 
illos ostendere, neque principio ea hominibus proponere imitanda: aut aenig- 29 
matice ostensa sunt, quae a diis vere facta non fuerant, et deliquerunt, Áp- 
pion, quos vocas sapientes, dum honesta inhonestis fabulis velantés ad peccan- 
dum homines incitarunt, idque cum contumelia eorum, quos et credebant deos. 
XVIII. Quocirca non sapientes, sed daemones pravos istos existima, qui 
mala operum bonorum argumenta praetenderunt, ut ii qui cuperent praeslan- $$ 
lorum fieri imitatores, vulgatorum deorum aemulerentur gesta, quae pridie 
disserens non occului, parricidia, inquam, liberorum caedes, impios cum ma- 
iribus, filiabus, sororibus concubitus, indigna adulteria, masculorum initus, 
el impuras nefandasque libidines, cum innumeris aliis ejusdemmodi illicitis com- 
misionibus. Inter quos homines maxime impii sunt, qui haec facinora cupiunt 30 
videri vera, quo similia facientes non erubescant. At si pie agere voluissent, 
oportuit, sicut modo dixi, ut,. etsi dii vere admisissent de iis decanteta flagi- 


|. HeyyO0nvo: O. 4. cexTo» (Sic) vexsoxrov.ag O, priore 
2. Sensus postulare videtur c&wevOog voce subnotata. . 
sHroayuisa, vere facta." D.  Nequa- 5. seinserui c. O. Tum Gooeropiteig C. 
quam. Becte sibi opponuntur v& c&àg65 6. D couj. modbsci. 
r9» Oso» àpagrüuara e vmO vOv Os» —— 7T. osfécregor C. - 
wevüog sive ovx aÀgOocg nenoayudva. S. — 8. Ita O c. 8, aidovrras C. 
ldem nmi. | 9. sje O. 
3. 44K óm C. Tum reposui vbb. 
dÀÀà xaxovg in Ed. Schwegleriana omissa. 


VI, 18. 19. 168 
sQ0g Osovc evnQensotéQoig vi0) pUOoic «c doepya ! Onroxéneiv, xol py 
vovvastíop , Ug pats, xaÀev auUtolc noaleov ysyevnpéyov xaxa xal agepva 
negifallei oyruata, & viy0 xal * aÀAgyogoUpssya xal dia sapasev noy 
yorónjvat Qvuvarai xa) Ora» vorÓgz vi0i9 , ixeivorg piv avil vov. nollev 
bpioyO9ov sagécyoy v0 ut sÀaryOzyat, oy. di 5 pg noy9roar, vovg Ói 
nÀavgóévsog doUy» anwAsksay. mÀZv voUc elc 10 oejwóteQov aAÀgyogovs- 
vag avrGg* ast00£youat, Doneo vovc 2x «rc Zfióc xegpadgg aivrtapévovg ava- 
nyÓjoo: v5» qgóvyouy. dong Ob Óxelyo ios iD os OteQoy, Os UO poyór- 
Qo» ivdpoy ; Óofay Otaw aneveyxapéyay ; éxelyau it01157950a9 9 ai vete. 
XIX. Ínávsuy dà vày Jeu» t59 noupsuxmv dllgyopíav ovx .x010v- 
Sov &UQIOXOJISV.  oUTÍNG yOUV inui trc Óroxoo piros «Qv olov s0OV piv 
QUOLV Ayovoww normraí , n01à db vov»? apynyóv yevéaOat vy See àr- 
puovoyiag. dx quosuc piv yap zày gvoryeliuy 99» nouvrv eiviouy uai evp- 
jut. yeyovéyvar, Uno Ób 7c soU vov noovolag Otaxexoopi0Oar9..— «al ano- 
15qvajieyor ply oi niv ? quoc didyuovoyroOa:t 10 này, uy Quvapisyo: di Y 
avesuAmnsec tovto onoduxyovoi: dia 20 v5c ÓyuiovQyiag ivseyvoy , nap- 


10 






tia, propter reverentiam erga deos obtegerent res inhonestas fabulis quibusdem 
decentioribus, et non e contrario, quemadmodum aitis, bonis eorum operibus 
malas et turpes admoverent formas quae etiam allegorice explicatae multo cum 

20labore vix possunt intelligi: et quando a nonnullis fuerunt intellecta, illis qui- 
dem pro magna molestia praebuerunt non errare, cum licuisset molestia et 
labore non premi; eos vero qui aberrarunt, funditus perdiderunt. Laudo ita- 
que illos, qui fabulas ad honestiores trahunt allegorias, ut qui ex Jovis ca— 
pite prudentiam prosilissse innuunt. Certe illud mihi videtur probabilius, in— 

s35venta esse contumeliosa haec ab improbis hominibus, qui honorem divinus* 
abstulerunt. 

XIX. Porro omnium deorum non invenimus poeticam allegoriam ess«&& 
consequentem. Statim ergo in mundi dispositione poetae aliquando dicunt na— 
turam, aliquando mentem ducem exstisse totius opificii. Etenim ex naturss 

soprimam ortam esse elementorum motionem ac commixtionem, at per mentis 
providentiam dispositam fuisse. Et quidem illi, affirmantes orbem a naturse 
conditum, cum id nequeant certo demonstrare propter artificiosum mundi opus, 
1. ui ,Gturà C. qui scribi vult uoyOtjoo» &asügo» — 
2. óyjpota, & ti» éxeivas 10Àuat joa» ai fous. 


C, cyipato jam 
D recte conjecit. 7. S. Notum est Anaxagorae rasta 


3. 908 om. O, sed praebet subsequens 
Bi quod non est in texiu Ci. ldem y; 
in marg. 

4. avtovg C, avra S. 

5. vro S, deest ap. C et in O. 

6. lta O c. S, ézólugcas C. Aliam 
praeterea emendandi rationem proponit D, 


Otexocugcs vovg sp. Simpl. Phys. fol. 33 b. 
Sohaubach, Anax. fragm. fr. VIII. De Stoicis 
cfr. Diog. Laert, VII, 134. 137. 
8. lta 0 c. 8S, Die xexocpeicO aa C. 
9. amogmgeauesog uev qvoec O. Tom 


debnpuiovorioOa: 80, 0eünpiovoryeicO as C. 
10. 89? 8 O, uiv €. 


169 VI, 19—21. 


ejtsvAéuovor xal SOU voU v9 SipQOVOIav, Og Ovvapnacar xal vOUC f&d*U GO- 
povc duvapievor. xusic O6 qapev noóc avtoUc* el piy dt dvtonavov qu- 
cte 0 xoouoc yivovev, nec is: avaloyiay xa) sdb silggev, nto UnO 
ptóvyc vnsofallovogc qoovzGeug yevéoOa: durató» loti» , za) sa10À7907- 
vas UnO énictZuyC vZc HnOv9c vaUta axpifoU» Óvsapiévgc; sl Óà qpovrocts 
wa ndyra v5» Guyxoaoiy xoi Ótraxoojgory. siÀggey , óneo &vayug jo &Àloc 
Eyes» , noc Üt du v0U aUtopatov ovp jva. savta yevéoO 0t Ovyatoy Ty; 
XX. Oi voivvv sa eia in| vo aioyoó» alAwyoogoa:! Oelyoavtec, 
2io» «n» Myzt-w xasanoódr va: Ono óc, sig anopiav dpmentexacip , oU 
»uyié£yssc, 0t: 0l rsÀAayioc quoioloyroavteg nap) ÓOsbv xal) vO elvai Osovcio 
£»705xaci, tX sión avro» dia sc aAAgyoplag elc vac soU xóojtoU ovoioc 
WaaÀo0avtsc. muOavavspov ovy Aéysw, Óvt ol Ur avsev aO0pevoir O«oi 
exxoi *iyec yeyóvaS. payor, olviveg ayOooror ovsec poyOsooi , naysie pne- 
-enjtopgoUuuevor yüpiovc OtéÀAvov , Üiovc OiégOeipov , volg dà naa ovx ei- 
M20: tí not dot? nayeia, Ór ov Pnoassoy àdoxovuy elyat Oeoí* Gy soti15 
w Occ «oi ol puógot xa) oi saqor gaivoyszat. 
XXL. ./sixa yov, oc wal GAÀove einov, iv oic Koavzaoiotg Opeo: 
KK oovov tt*óc 6745 avOpurov Ósixvvza:, vvQaysov dypiou xa) vexvoxso- 


imnectunt quoque mentis providentiam, ut et eos qui omnino sapiunt possint 
abripere. Nos autem ad illos dicimus: si mundus a natura fortuito operante 20 
factus est, quomodo jam proportionem ac ordinem accepit, cum id a sola ex- 
cellente prudentia fieri queat, atque comprehendi a sola scientia haec perno- 
scere ac perficere valente? Quod si universa a prudentia acceperunt compa- 
fem et dispositionem, quod necessario aliter se habere non potuit, quo pacto 
adhuc possibile fuit, ut haec casu fieri contingeret? 

XX. Qui ergo deorum gesta turpioribus allegoriis voluerunt explicare, 
velut, Metin a Jove fuisse absorptam, ii in angustias inciderunt, ignari quod, 
qui de diis ex obliquo physicas protulerunt interpretationes, deorum quoque 
ipsorum exsistentiam sustulerunt, eorum genera per allegoriam in mundi sub- 
Santias dissolvendo.  Verisimilius ergo est, dicere, quod ab iis decantati dii30 
quidam fuerunt improbi magi, qui cum essent homines nequam, per magiam 
lransformati matrimonia diremerunt, ;vilae rationes vitiarunt, veteribus autem, 
qui nesciebant quid esset magia, propter illa quae faciebant, dii esse visi sunt, 
quorum interitus et sepulcra per urbes cernuntur. 

XXL Jam ergo sicut alias retuli, in Caucasiis montibus ostenditur Saturni 35 
cujusdam hominis tumulus, feri tyranni ac liberorum interfectoris. Cujus &lius, 


25 


1. &Algyogr O. 3. Hanc Ci conjecturam expr. S, oyzua 
2. soré éoTw C. Tum vbb. usrapMop- uterque Hom. Codex. 

gospesos yapovg DidAvos, Gíovg OugOa- 

gov repetuntur in O expuncia. 


VI, 21—23. 170 


vov. 0 Ó éxsivov vig, Zevg 10 óvopa, yeign» yevónevoc, uaysiag Óvvapt 
xo04/0xp& 100 Gvaqayveig soAAoUC diaÀver yapovc, xal vOv sazéQa oU» toic 
Osioig ! xolaQst, xal oUtug velevisoaytog vov zaqoyv Kporssc inidsixs voi ?. 
iy Óà *5 Meconozauta xceivsat " Hiiog uéy sig dv "Mvgoig 9. — Xenon dc 

6 «ig éy. Kapoicg Eouzc ey ZliyUnzo vig &vdounoc* " Aoyc dy Opaxg* ' Zfqpo- 
divy év Kunow* [oxAgniogc iv ' EnidatQn' xai &AÀov nolÀoy woioUtow 
Qairovtat 100. 

XXIL  Ovzvec sQoqgavoc toig opOuc voovowv avOQunor yeysvroOa: 
wuoloygsvat. xolol ui» ovyyoovoUvseg av1oig, UnaigO0qievor aUzoUG Ovr- 
t0Ug yyovévat, ajsiéoteQoy azvoig artoOasovor ngootiyovy, 0 dà noàÀvc yoo- 

i0voc dota» Óeuy avioig neputO xev. xai ju QuvpaQs, sl ol xat doxitg- 
nioy xoi HoaxAéa yevousyo: dgnavgÓgoov, 7) «ava Zivuocoy *j xav GÀ- — 
Ao» *ivà vy vóz5, OnOU xoi 'Éxvopa iv JÀiw wal dyiÀMén év eva vj X 
0t oi àxsi noooxvvovoww, [lésooxiov 'Onovvsioi, vov Maxeóóva 4dAitas- — 
dpov 'Poóto:. 

15 XXIIL 4444 xoi nag iyvntion £t xal vvv àvOQuroc og 9eog ngo 
voU Javatov supoUxUVsiva:. xoi vovto piv 3110» docu aoé( yia, 0S« Cuy—— 
vog GvOQunov Oeíag vpag voui(ovory diyUnsiou* dila v0 návtoy yelor.—— 
Y&T0y, ÓT: xo) ni5và xai égneta xal [Ua saytOG TfRQOUXUVOUOLP. | OU0i — 


Juppiter nomine, patre pejor, per magiae vim mundi dominus declaratus mullamm 

20 dissolvit matrimonia, patremque cum patruis supplicio afficit; sicque mortui busiur-m 
Cretenses ostendunt. In Mesopotamia vero jacent Sol quidam Atris, el quse— 
dam Luna Carris, Mercurius in Aegypto aliquis homo, Mars in Thracia, Ye— 
nus in Cypro, Aesculapius Epidauri, et aliorum multorum similium visuntuV 
sepulcra. 

25 XXII. Atque ita eos homines fuisse, aperte confitebuntur quotquot recte 
judicabunt. Et quidem, qui eadem cum ipsis vixerunt aetate, intelligentes e09 
homines exstitisse, indiligentius attenderunt. Longum vero tempus opinione? 
quod dii essent illis adjecit. Neque mireris, si decepti fuerint, qui vixerunt 
temporibus Aesculapii et Herculis aut Bacchi aut alterius cujusvis tunc florem 

solis, cum et Hectorem in Ilio, et Achillem in Leuce insula incolae adorent, Pa 
troclem Opuntii, Alexandrum Macedonem Rhodii. 

XXIII. Sed et apud Aegyptios nunc quoque homo ante mortem ut det * 
colitur. Atque haec quidem minor est impietas, quod homini vivo divinos ho- 77 
nores decernunt Aegyptii, verum quod maxime est ridiculum, eorundem cul —7 

35tus est erga aves, serpenles, cunctaque animalia. Nihil enim ex judicio cogi— 


1. Ha D, 0:zoig C O. Cfr. c. 2: ov 3. ué&» rig, &» Ilasgoig C, ufvrig iv 
fatéQgog uüeÀgoUg ixOAaoe». &rQaig O. Ci comma post zig recte de- 
2. émibnxrvovow O. levit S. Deinceps aiyvmso* sig O. 
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yaQ xo/osi 9ooUciv *) noroUO.» ol noÀÀo! 10» üyOQUnGY. t0 Üb)! süvtüYy 
aioyrovoy ldé por, 0v Oy avs» ovra nsatéga Oto» vs xa) dyOQunev Ac- 
yovo. 170a? ovvsoyypatiouévoy , ov 5 noÀlol Zia avayoatyavseg 6v ni- 
vaxc Óyptooio avsatiOcacuy. ngog Óà vrv ixdixiay saUSyc «rc v(losac 795- 
Ao», el sov «oU xargov (jaciAta avtov yoawavssc éni alayoac stÀoxge, done 5 
isi voU /fiog vevoÀjxo0s TtOrOQL, OUTO fvtogOü9Ttig üvtÜecav Ónoola, 
iva xav aso vic Oye 10U vipo0xargov fjaciÀéoc, xai toUta dvOQUnOU 
Or»tog, pàOw0. xoÀacÓtysecg, oig Ósi vy Ócovcav arovéperv vip. sata 
d co: Àéyu, ovy dg avvoc vÓm iniyvovc vov oyuvec O:sov*, dÀÀ svyva- 
Ji)0yOy 0poloyo, 5i xal tí Geo ovx olda, dÀÀ oU» ys caqug Ott Osog 510 
s»opito cidcva:. 

XXIV.  4usixa yovv «a ngusa vég0aQo osorgeia Osóg sivat oU QUva- 
gor9, va Uno aÀÀov yevousva* ovy 9j uibig" ovy vj xpa0ig^ oUX v) y6secic" 
3U T0 nàv smsQiéyoy ogavO» xvTOg' oUd s) év vQ &Üy OvoQéovOa vnootáO ug 
»v tO éninola(ov UÓmQ* ovy v (éovoo ovcío* ovy O HE avsác uéyo. voy 15 
"»t:aUJa Oxo» cayo. tc ts yag Otorysla v600000, sis aÀMyAu» ÓOtozaà- 
E£L, GVEU TLVOC HeyaloU veyvivov puyrvot spoc Coov yévsotv ovx dÓvyaso, 


zant vel faciunt hominum plerique. Rem vero omnium turpissimam mihi vide: 
"mm, qui juxta illos deorum hominumque est pater, aiunt cum Leda fuisse ne- 
guiter conjunctum, quem Jovem multi depingentes in tabula publice conse- 20 
"mant. Ad cujus contumeliae vindictam, vellem, regem suum temporalem in 
wurpi complexu pictum (de illo facientes quod de Jove facere audenl) palam 
)roponerent, quo vel ab ira temporarii imperatoris, idque hominis, discerent per 
suum supplicium, quemadmodum oporteat convenientem deferre honorem. Ista 
autem tibi refero, non quasi ipse jam cognoscam eum, qui vere est Deus, sed25 
aequo animo profiteor, quod licet non noverim quid sit Deus, attamen quod 
sit Deus clare mihi videor scire. 

XXIV. Principio itaque quatuor prima elementa non possunt esse deus, 
quae ab alio facta sunt: non mistura; non temperies; non generatio; non omnis 
haec quae ambit visibilis moles, neque quod ad inferos confluxit sedimentum ; 30 
non supernatans aqua; non fervida substantia; non aér qui ab ea huc usque 
Protenditur. Nam quatuor elementa, si a se invicem separata fuerunt, non 


1. Malim ó O£. S 


Tum i£ O c. S, 
uda C. 


sic restituit: vó» 0! avrOw rra mo téQ 
Oe» ca xui üvÜQo no», Ó» oi noAoi 


2. óc om. O0. Subinde: An cv»- ia Àéyovoi, 4jde. Gv»ta ua miGuéyoy 
ü*«c cynuaTu uero», C in notis. puro yocwarreg à» mívaxi Susoor &ra- 
3. Leg. 0. De re cfr. Mülleri Ar- «ci0caci. S. 
chaeol. $. 128, 1. 351, 4. Tum yj»x 4. sg O. 


TOcwasrec cfr. Hom. Y, 13. scribi vult 
Valekenarius, Diatr. in Eurip. reliq. p. 68. 
E&. Lips. ls vir doctissimus totum locum 


5. lta O c. S, Oso» C. 
6. óOvrasra. O. Tum am &Aàov S. 
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eive ad] aAlyAorg Ovrznt6l, xal oUtGQ UnO teyvitov vov stpoc so oixeioy 
tO» voU [woU pusÀuy xoi ncooy ovvaopiOQetai, iya vgy éxaotoU 7rQog &xo- 
otov avaAoyias anocubpt» Óu»gsoi, xal v» ép cUnsQiyQagov &ypy, xai 
vx £ydoOev savra «99 noc5xovoov agposiav Aapfavg: Ópnoiec va? xol 
5 vovc oixsíiovc vórnoUQ éx&OrOU p&TG mnaO0g; sUuOQQpiac Ó teyvittzG vouc 
dxpifoi. ovysÀov égO* xa) sd GAÀa, 00a notà (moy Ori ye , ovdi» dyc- 
Ame 5 «o ueyaÀo zovso (ou *7c 0Àgc ftepipooag. 
XXV. Owsaec aváyxyg xiva slvai vosiy * dyévvgtov ceyvitzv , Oc sà 
o10ryela 5j Óieovosa ovyryayer 5, 4 ovvóvsa cAlfAoic nooc Dmov yévwsot 
1075yvixog dxéQa0E xai 6v ix mávtoy /yov anertleGcv.  advvotzoy yaQ Gweu 
viyOC vou Leigovoc avv copoy /pyov asotsisioOat.  ovÓP ge» Conc ei- 
vo: Quvasat sàysov. veyvivrc, ovx initOupia , ovx loyUc, oUx GÀÀo i t0i- 
0UT0», & Ti»a naÓvsa ovp(foiveuy xai anoflaivey néguxsy.  4ÀÀ. oUO3 c0 
Ug ésépovy qspousvoy égri Ocóg, ovdÉ ys v0 vsO yoovov 7j qvosug aAàlo- 
ibovpueyov xol sic «0 ugxévi elvat avalvouevoy. 
XXVI. Tuave«a gov Oiadeyouiévou. nooc vov '"Znniova, ano Kaa- 


potuerunt absque magno ertifice ad animalis generationem misceri, sin vero 
semper mutuo fuerunt conjuncta, sic quoque ab artifice mente ad proprietatem 
membrorum et partium animalis adaptantur, quo possint singulorum ad singult 

?0servare proportionem, et habitudinem recte conformatam obtineant, utque ih- 
teriora omnia convenientem accipiant cohaerentiam. Similiter et uniuscujusque 
propria loca cum omni elegantia mens artifex disponit. Compendio dicam: et 
in omnibus alis, quae animal habere debet, nihil deest magno huic animsli 
totius orbis. 

26 XXV. ]ta necessario intelligi debet quemdam esse ingenitum artificem; 
qui elementa vel distantia conjunxerit, vel praesentia mutuo ad animal produ— 
cendum affabre miscuerit, unumque perfecerit ex cunctis opus. Fieri enim no£* 
potest, ut absque majori quadam mente sapientissimum opus absolvatur. Sed 
nec amor esse potest cunctorum opifex; non cupiditas; non vis; non quic 

3o aliud ejusmodi; quae omnia, casui obnoxia, venire et abire solent. Neque? 
etiam quod ab alio movetur deus est, neque quod a tempore aut natura mu—- 
tatur ac in nihilum resolvitur. 

XXVI. Quae cum ad Appionem proloquerer, e Caesarea advenit Petrus — 


1. và ve y&Q GrOwtim và Ü eir &àei— 5. và OtOwgia nÜ(ormg 5 Ovryyuyer 7 
&AÀjÀoig cvrimros O, intermediis voca- O, cvsyyeus» ex Cotelerio minus accuraie 
bulis omissis. notet 8, cum exstet ap. Cl. 

2. ce S, vo C O. 6. Secundum Parmenidem et Empe- 

3. ó0c& norà (àv Oei Cyev, ovOi» doclem. Cf. Karsten, Pearmenid. reliq. v. 
iydÀsimo C. 131. Emped. reli. p. 346 seqq. Arist. 


4. vov» O. Metaph. 1], 4, 1. S. 
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pe/ac énéove Ilésgoc, xal ovsÓgonol s&v OyÀe» dyévosvso d» *2 TTUQo, 
onevÓovtov vna»süy aUSQ xal yaQ» v5 dniÓguío Opoloyeiv. xal Ó piv 
"Adnniov vnsyoper nes! "dyovÜievog! xal 'z495»odoQov nóvov, oi dà aàÀ- 
Ào: na&vseg oc anaypsgoousyoi? «co. lévoo epouroeuev.  nousoc dà éye 
"00 1ü» nUÀO» dnodstapevoc aUsO» inl vr» Levias fyoy. ug dà éyeyó-5 
469a, sovg này óylovg ansiocapey , avusQ dà atidoavzí ue và ngayOévea 
Aéyetv ovdàv dnexounión5v, aÀÀ du5evov vag te v0U9 Zíuevog dia(foAac 
xal «Gc vepasoÓtig Qaytagíac UVTU aUtOU yeysvmuévag, xai 00ag énepjev 
»ocovc 5 neta vr» éx vri ÜovOvolag éotíacww , xal 0s5 dx tüV vocoUyteuv 
«i niv avt0O:» * xaséipsway dy «9 Tuo, oi dà cà. Ziuovi ape «a (pnl i0 
dO: ovsebeAgAvO cca» 5 elg vg». Zidovo, mc Us avtQ ? Ospensvógoo- 
mievoi, xal 0s; épnásÓavoy uydéva avtOy lageuc vstuyyxévor Ur avto'7 
weal v7» ngoc Jmniova no yeyeynutvov Ódiidetuv vo. IlésQo Oiyygoaugv. 
Z» Ób osoQync xai moosQongc ydgu dmaiwéoag pie xal sUAoyreag, clo» ue- 
g-aÀafuv, dut voUQ xapiatovc vic 0dormopiac T£ &yoyxociootS ZOVylG 10U1b 
-» 3woU éausOy ünévosnev. 


OMIAIA Z ?. 
L TX? sevaQzg 0b vZuéQo ác d» TUpo suo» éióguíac, vno cry 


&tt concursus multitudinis in Tyro facti sunt, festinantis ipsi occurrere gratiam- 


que adventus profiteri. Et Appion quidem secessit cum Anubione et Atheno- 20 & 


doro solis; reliqui vero omnes Petro obviam ituri prodivimus. Primus autem 
ego ante portas eum excipiens ad hospitium duxi. Ubi cum fuimus, plebem 
quidem dimisimus, ei vero roganti, ut acta narrarem, nihil abscondidi; sed Simonis 
indicavi calumnias et portentosas praestigias ab ipso editas, quotque morbos 
immiserit post illud ex immolato bove convivium, et quod ex aegrotis alii qui- 25 
dem illic apud Tyrum permanserint, alii vero simul ac ego veni egressi sinl 
cum Simone in Sidonem, tamquam ab eo sanandi, quodque audierim nullum 
eorum ab ipso sanatum fuisse; sed et meam adversus Áppionem disputationem 
Petro retuli. At ille prae amore et exhortandi gratia in me laudem ac bene- 
dicionem contulit; et cibo sumto se somni quieti, quae ob itineris fatigatio- 30 
nem maxime erat necessaria, tradidit. 


HOMILIA VII. | 
L Quarto vero die nostri apud Tyrum adventus sub diluculum egresso 


|. exwvovBimvog O. Tum ovo» C. 7. vm avtoo vetvygxévot C. 
einayrgcousy O, ad oram corre- ^ 8. Homiliae septimae alteram inscriptio- 
d" ir Gnopengopssot. nis partem ap. C. obviam EN TTP£) 4, 
*  Goovg O. 4. avto80, C. . quae scholion redolet, omisi c. O. 
Eta O c. S, ovreksAgAvOgcas C. 9, «j praefüxi c. O. ldem postea 
6. sz avrov C. t0» 0Q0Qo». 
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op9pov nogosiyÀvOot. vo llévoo an5vsov nàigoi0yogot 5 oUx OÀyo:r xal 

avUzc TUgou sapsnolior, xal énequvovy Aéyovcsc, o Osoc Ow Gov fua; 

dAeeitu, Óia 007 ODspasevézo. | o Ó? Ilésgog ovg ini ÀiSov vivoc vuryiov 

sg0c t0 duvaoÓo: nacwv opuoÓa:, xal mpocayogsUoac Oeooe(jei vous oU- 
$ soc 7o5ato. 

ll. Geo vo xvicav1t voy oUpavoy xal TO cUjitaV OU Acier siQogaoie 
spog cov5ygiav tov cu(soOat Oslovtoy. OOsv pu0? ini?) voi; Qoxovo: gav- 
Ào«g Uno mzQoneteiac Tig avtov Oc n7? gilusOQuno» oitiaoÓ0. tov yap 
ovufiawovtoy avOguno5 va v6à9 dvOgónotc niv Gyvocta,, cg ini xoxo 

foUnontevópieva *, G«« 0i oc arto jooueva estu yvapito. aUt(xa yOoUF 
2t uoy dgrovega 10U Ocov Juvapug Qv xal vg» tov Oso» ovx ciQozoy éni 
xaxonorg try dovoiay &yev vocor; vue negifaleiy zÓvvrOT, aítivec dia 
vr» toU Osov ayaOT9 spovoiav yevéoOat ovyyoorOsicat ;vayxagav | Ujuc, 
vov lao8at: Üvyapevoy nsQuBAewapésyovc xoi eUQoytac, spoqaott zc toU 

1600,1610g Oeganeiag sa Oso Óoxovvta avadstauévovrg, sei0Ózvar Qooytiy, 
iva ovvoc Gp toic 0Qjia0: 000 00u£voig xol cac wuyac owag ése. 

IIl. Maródvo ovv, vc gavOvigoac éozioacr ? vjiGg iv ji607 15 ayope, 
xai oUtog Ui6lg oivo noAÀo nageveyOéveecg jio volg movtQoic Ociji00t TOY 
doyorza aUtQ» igilopoorsioOs, xol oUtag Uuov oi sAciotO: UttO vQyv na- 


. soPetro processerunt obviam non pauci finitimi, ac ex ipsa Tyro quamplurimi, 
» et acclamabant dicentes: Deus per te nostri misereatur, per te nos curel. 
Petrus vero stetit in excelso lapide, ut ab omnibus posset conspici, cumque 
religioso more salutasset, ita exorsus est. 
Il. Deo creatori caeli et mundi non deest occasio ad salutem eorum qui 
25servari volunt. Quocirca neque in iis, quae videntur mala, aliquis per teme- 
ritatem illum velut hominum non amantem insimulet. Eorum enim, quae mor- 
tali accidunt, fines quidem hominibus incogniti sunt, ac de malitia suspecti, 
Deo autem cogniti, ut cessuri feliciter. Itaque Simon, qui sinistra Dei virtu$ 
est, potestatemque habet ad maleficentiam in eos qui Deum nesciunt, vos po^ 
3oluit morbis implicare, qui morbi per bonam Dei providentiam evenire permissi 
coégerunt vos, ut, quaesito eo qui sanare valeret et invento, occasione cor— 
poralis medelae placita Deo susciperetis atque crederetis, ut sic una cum ser— 
vatis corporibus et animas habeatis salvas. 
Ill. Audio utique, eum bove mactato convivium vobis in. medio dediss € 
36foro, sicque vos multo vino abrepti una cum pravis daemonibus principer*" 
eorum complexi estis, atque ita vestrum plurimi morbis capti sunt, per igno — 


1. ini om. O. jecturae jam superfluae. 

2. DU deest in O. 4. vmonrevópera O. Tum idem «se 

3. &vyOpomov C, &sÜgofroig in marg. Bysoueva c. D., «nzocous»a C, idem 
Vocem &»ÜQoinoy delendam  ceeset D, Zzzecoueva vel amocotóuerc in marg. 
cvufatórto» na0G» proponit S: con- 5. eicriaoe» Epit. c. 54. 
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e xaseAnpósgoa», cyvorac aivia xaO  éavcdv iiam yspolv inionaodge- 
04 tO TOU OÀléOQov Eigoc. ov yao à» vyv xaJ vpov jcyov iLovoíav oi 
xéuosec, el ur] ssgovspo» su aQyoytr. avrov Opodraccor. Bysyoverte. — ovvo 
Xo «naQygc! vno vov stüyta xvicuytog OeoU Óvoi»v éxdotote aQyovo:, 
£e ve xal evovupuo?, opio vouoc, 99 PCyny dxaccegov avtov. dov- s 
lav, iav 15) noOTeQoY tut OjtoTQUstE(OC yévmSOr, Oy evstoLfOOL 7 xaxaoat 
oUÀscoi. QOssQ oU» daipioniv. aodsQopévoy Oupovoy  nevoAafoveec vo 
"c xaxiagQ TIy6pOVL xovedovAn qe, 0UTOG, G9 zOUTÜOV sLaVOGuevOL TO Oso 
T. ToU aya óov sal debtov fjyepiovog mgooguyme , adUtorc vinaic "10100 »- 
ec à fovisto:, eU fove Oti 0UY t5 toU ooipiavog lacet xal «ag vvyae vyiat- 10 
ovoac ífeve.  avvog ydQ pOvoc Óta vyc doramegag avaigos Óia «rg Osbuuc 
€e970:g00t Óvyactai* opoioc O3 xol ratdtar, «al ayaovroat wxeipevoy. 

IV. Zià «ovto noutov Uno tov stpodpoov Zipovoc stpoanate D ivtsc, 
Beo zGC Wuyac ancOaveve xal va 0Dpioco éstacaygOrve* OvyaoOe Ob épiolec 
e Óevsepov, Jia. v5jc uezavolac, ec Cpry, va Oeo agéaxoysa avadebeuevot 15 
mi và coiazo avagowOat xa) vog MVvyoc avaAafsiv. Jovi: 0$ «à dofoxoyso 
u) Oro *s0 aviQ ngogevysoOa,* avtov alvo» * og nàüyzo vOuo xprsixo 
rdovra* vgoné(9c Qaiuovoy anéyenSaw vexpxc quj yeveodat caoxog* u$ 


&nliam in se propris manibus attracto perniciei gladio. Neque enim adver- 
um vos daemones hahuissent potestatem, nisi prius cum eorum principe fuis- 2o 
etis epulati. Principio siquidem illa per universorum conditorem Deum lex 
»raefinita est duobus utrimque ducibus, dextro et sinistro, ut non habeat alter 
Morum potestatem, nisi prius conviva cujuspiam fuerit, quem beneficio vel in- 
juria cupit afficere. Sicut ergo perceptis sacrificiis, quae daemonibus fuerant 
Oblata, venistis in servitutem illius qui malitiae princeps est, ita si ab iis ab- 5g 
snueritis et ad Deum per bonum dextrumque principem confugeritis, hono- 
ribus sacrificii expertibus facientes quae vult, probe scitote, quod cum cor- 
Doris sanitate animas quoque possidebitis sanas. Ipse namque solus, per si- 
litram occidens, per dextram potest vitam largiri; pariterque et percutere, 
el jacentem erigere. 30 
IV. Propterea primum a praecursore Simone decepti ratione animae mor- 
lii estis Deo et corpore fuistis afflicti, potestis autem similiter iterum per poe- 
Milentiam, ut dixi, Deo placita amplexi et corpore convalescere, et animam 
ecuperare. Porro Deo placita sunt: eum precari; pelere ab illo tamquam ab 
*0 qui cuncta aequa lege tribuit; daemonum mensa sese abstinere; non gustare 3$ 


1. m doyie O. 4. lta ex conject. Ci, sortir uterque 
2. ]ta D, debis. và xci evovvpoy C, "Mom. Codex. 

$5 "à xci svorvuo» O. 

3. gj O et de conject. C, in cujus 

lex deest. 
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Vavu9 aljazoc' ! dx nassoc anoAoveoOai? Avpasoc* xà à lora évi Aoye, 
«c ol Oto» ocflovssc Txovaas "Tovdaio:, xal Upelc axovcavs dravteg, iv 
n0ÀÀoig 09pa0t níay yvery avalafoyvec* Gnso ixaosoc éavso ovAsvat 
xaÀa, va avtG ÜovisuccÓG? xal vw nÀgoioy. ovto Ó à» Unc» /xactog 

b voyosts 90 xcÀov, tl éovsQ OiulsyOsig và vorcUza* ov GtAuc qorsuÓr;vas, 
&seQgos qi qovsvogc^ ov OéÀug vv o9v vq éséQov uonevóTat yuvoixa, 
v5v ézépov p] noiysve yauevzv' ov Oéleg *( t0» 009. xAangyar, écégou 
u7 xÀénve pyótv. xal ovrog íQ UuQOV qUTGV9 t0 EtUÀOyOV ÜUVVOOUFTE 
xai noioUytec, Oso ngooguieic yevopavor, énisevisoOe vyg laosoc, ind 

i0xal iy vu nagovtt oiavi ÜacasicOgoscÓs vd ocpioza, xal àv so néllorti 
xoAa0ó70s0Ós zac wuyag.  . 

V. Tavsa* )no sov Ilévgov év óliyoig zpiépoig xaegynóOévseg sol 
la9évseg ifansioÓqoay. | énevva 5 oig Aornoic avsov Oavuaoiw oi Aormnol 
navtec àv uéootg volg ayopoig nasÓgus dni ossodoU xal oxxxov énadé(orso, 

15 u&zayooUssec eni oig noottQov zinaptgpéyorg. xal ol iy. Ztdevi tavta 
axoUGavtsg td Opt0ia inoig0a9 , xoi ix£tag spoc sov llévpov ascéosellos, 


ec aUtol) dia cag vócovg ngog avtoy dAO«ci» uy duvdpevor. O0.  Ilésgoc 0 — 


jpeQoy oU nolÀey dvdiasohyag «79 Topo, xal xacyyroac soUg év ajt$ 


30carnem demoriuam; sanguinem non attingere; ab omni illuvie mundari. Reli- 
qua autem uno verbo, quaecumque Judaei, erga deum religiosi homines, st- 
dierunt, et vos cuncli audite, in multis corporibus unam mentem adepti: quae 
unusquisque sibi desiderat bona, eadem et de proximo statuat. Sic auiem 
unusquisque vestrum bonum cogitaverit, si ista apud se repetat: non vig in- 
terfici, alterum non interficias, non vis uxorem tuam ab alio constupreri, sl- 


S5terius nuptam ne constupra, non vis quidpiam rerum tuarum furto aufer , 


nihil alterius furare. Atque ita ex vobis ipsis quod rationi consentaneum es 
intelligentes atque facientes Deo cari effecti consequemini sanitatem:  alioquit 
et in praesenti saeculo corporibus torquebimini, et in futuro puniemini animabus 
V. Haec a Petro paucis diebus edocti et sanati baptizati sunt.  Deimde 
gointer cetera illius miracula reliqui omnes in medio foro passim in cimere e& 
sacco sedebant, agentes poenitentiam de prioribus delictis. Et qui Sidonem 
incolebant, ista audientes similia fecerunt, miseruntque ad Petrum supplicaturos, 
quod ipsi propter morbos non possent ad illum venire. Igitur Petrus cum pet 
paucos dies Tyri commoratus esset, cunctosque illius civitatis homines instruxis- 


í. aiuaza O. 4. TToiavra C. 

2. Hanc Ottoboniani lectionem com- 5. Forte leg. xai imi. Vulgatam sel 
mendat C ex conject., sed exh. amolvs&& tem scripturam haud sanam esse facile ap- 
cOo: in textu. Deinde og oi c. O, 0co« paret. S. 

(f. 60a) C, óc oi S. 6. «Q S. 

3. D emendati fovi£cOo. 


pM 
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177 vil, 5—7. 


Gnavsac, xa] navsodana» aUsotc anallatac naOOv, ixxigoiov ve ovovg- 
ea6voc, xa) ano ty énouévoy avuto nosofvscoov ànlaxonoy aUtoilc xa- 
seovygcec, eguoey eig Zidova. 0 0b Zipoy ua2oy 9xovva. vov Ilíévgoy 
evOuc anédoo sic Brovsóv ues ! ' dnniovoz xol 10» avtov éxalgny. 

VL Tov dà Ilésqov sioiowtoc sig *9Z» 2ZiÓuva, noAlovg d» xAivaic5 
gégorssc vQ0 avvoU ézíÓscav. 0 Ób ngog avtoUc £Qy* n5 toiyov vogui- 
eysa dpé v; dUvacÓOc. nooc tuesépgay lacu, avdpa Ovyvoy xal aUtOy n0À- 
Aelg naódaciv vronectiv duyauevov* ogryelaOat dà Üpiy vóv sQónoy dr oo 
€wÓgvar ÓvvzoscOs ov gXovo, xal avrog naga voU vrc cÀrÓslag npogr- 
tov uaÓwuv coUc nooopiGUiépoUC toU OsoU noo xatafoAgc xocpov ópiopovg, 10 
léye dà imi noia xaxalc spteo: vovc avóQonovc P/vaitv vso voU t5ügc 
xcxiag 9yepóvoc xaxovcOa., Ouoioc Ob? ini rtolaug ayadalg noatssouw vorae 
800TaQo» s014U0GvTOG GUTQ lojévo va o0juota cujsoÓot, Éneica xal vag 
Vvydc inavogOQovoÓa: nooc 0 avaledQov. 

VIL  Tavtag voivov sác te ayaQGc xoi xaxac noatec eldug noojt- 15 
ve vupi» ec? odovc Ovo, UnoOrxvoo» OG noiac uà» fadiCovrsc anoà- 
lrsat, noíap* dà odtiovtec anooutovvar, Oso oüyyovusvoi. 7 niv oUy 
Qv anollvuévay odog nàlavsia pi» xal Opalovatg, GnolÀAvovoa db Gvsv 
S&U novov, *; Ob su» coloucvoy otsy: nis xol vcgnyela , cutovaa dà stoóc 
9$ sila: zoUc dianogsuOévvag éninüvuc. voUvoy di vüy Qvo 0Ód» ngo-20 


sl, et liberavisset omnigenis morbis, ac instituisset Ecclesiam, atque ex Pres- 
. Wieris, qui eum sequebantur, ipsis Episcopum constituisset, Sidonem appulit. 
Ài Simon, audiens quod adventaret Petrus, confestim ad Berytum aufugit cum 
Áppione et sociis. 

VL Ceterum cum Petrus Sidonem ingressus esset, multos in lectis allatos 25 
eam ipso posuerunt. llle autem dixit ad eos: ne vero existimelis, me ali- 
Qd posse ad curationem vestram, qui sim ipse quoque homo mortalis, et in 
'Wala possim incidere adversa: docere autem vos modum quo salvi esse pos- 
, S6, non gravabor, qui ipse etiam a veritatis Propheta didici praefixos a Deo 
8e mundi constitutionem terminos, in qualibus, inquam, malis operibus dis- 30 
posuerit ut homines a malitiae duce affligantur, sed similiter in qualibus bonis 
operibus decreverit ut, qui in eum velut medicum crediderint, prius corpore 
emrentur, deinde et anima instaurentur ad salutem. 

VIL Has ergo cognoscens bonas et malas actiones praenuntio vobis quasi 
duas ostendens vias, per quam quidem gradientes pereant, per quam vero? 
incedentes salventur, ducti a Deo. Via igitur pereuntium lata est et planis- 
sima, perditque absque labore, at via servatorum angusta est et aspera, tan- 
demque iter facientes servat cum labore multo. Ceterum his duabus viis prae- 






1. gera O. ldem deinde £avrov. 3. Vbb. $ui» og bis leguntur in O. 
2. ss C. 4. moi« C. 
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vil, 7. 8. T78 


xadéQevar aniovia xal mioTic* xal odevovo. dia piv anicvíag oi sac 9do- 
vdg stpoxoivavveg, Or Gg [noroUvteg 0 ovx aQs0tO» vg Oeo xa) ajssÀgoay- 
veg eig v0 000a4 Uy?) 10 Aóyo, éÀAdOovto vut£gac xpíosoc,]! oUdà Qyssv 
v0 OUfup£poy ov OisqvAatov.  GyvooUc: Héysor ug oUX avÜQurtieorg Opiore 
61a Ocov Üfoviguavao' siQuzoy uiv yap olds sà ssavse* ÓOtavonuoto, xoi 
ovx àv 19 dyyeigrjoat pi0voy , aÀÀa xol d» xu évvonoar. Exaosoc sUOUvetat. 
10119? db Zvsov aceffovotw ol dyyeigoUyveg xaAa vosiv xa) arouyyavor- 
teg, t€» pngóé oÀog iyystoovvtoy volg xaAoic. Ovt avtQ vo Oeo édobu, 
vOy dv yyu0tt tu» xcÀov sagasinvoyca?, xasa Aoyov vüyv dyOpemiver 
i0mapasrOLOTOP, pevoioc xoAacÓéysa * coÓf9va. — oi db vyv acoynw we 
vov yvuovor vO wpeivrov PiyueAgxóvcec, xav juvpía éceQa swpaboo: sala, 
dy 9 0) avtóc cpi0e ÓQgoxen uj yévavvat, ausAslac CyxAgpha Aafossu 
vj neyiovy noofsoórooyro: xoláoe novelas 5. 
VIII. '77 0à vx avtov 0Qu09eioa O'oryoxeia dvi» aUtz' tO ovo» at- 
1510» Offew, xai vo vyc aÀgOsiag HOvg viOTEUEL stQoQtitr, xal eic aqeow 
apapruo» ÜDosvioO Tar, xal ovcog Oud «gc ayvotatzgc fag avayevenydg- 
yat Oso dia voU ou(oyvoc Udatoc* cgané(yc ÓOuiuoyov 5 uevalap(fasas, 
Aéyn dà siduloOUvroy, vexQuy, nvixTOV , ÓnpiaAetoP , aljiatoc" qu csg-- 


:sident incredulitas et fides, proficiscuntur autem per incredulitatem quidem 
20qui voluptates praetulerunt, propter quas (quod Deo displicet facientes neque 
curam animae salutis gerentes diei judicii obliti sunt] neque quod utile est cz- 
raverunt quaerere. ltaque ignorant, Dei consilia similia non esse humanis. 
Primo etenim novit Deus cogitationes omnium, et non ob solam operationem, 
sed et propier cogitationem unusquisque judicatur. Multo autem minus imp 
25sunt, qui nituntur bona intelligere et aberrant, quam qui nullatenus aggre- 
diuntur bona. Quia Deo placuit, ut qui in cognitione boni lapsi fuerit, juxia 
rationem humanorum lapsuum, modice castigatus servetur. At qui omiiinois- 
telligere neglexerunt, etsi operentur innumera alia praeclara, ideo quod 8 
religione a Deo definita non exstiterint, indiligentiae sumio crimine per mai- 
30mum penitus interibunt supplicium. 

VIII. Porro ab eo definita religio haec est: eum solum colere, ac soi 
credere Prophetae veritatis, in remissionem peccatorum baptizari, sicque pef 
intinctionem purissimam renasci Deo in aqua salutari; nihil sumere de messi 
daemonum, hoc est, de idolothytis, mortuis, suffocatis, a bestia captis, set 


1. Lacunam in Cod. Ottob. post à dg Aut post £OoSce» addendum $m; vel neq 
obviam verbis explere tentavi, quae se- aut scribendum vovg — mugafintortaó 


quuntur uncis inclusa. censuit D. 
2. moÀÀq O ut conj. C, in cuj. textu 4. xoàacOtrzag C. 
10ÀÀcr. 5. may:zeÀog O, quod et S proposuit 


Q. c» à» y». v. x. maQamusorro» C. legendum, zavzeei C. 


Ate LIMES 


179 VII, 8. 9. 


Oaproc ÜioUv' afÓ xoivgc yuyaixoc AovtaÓar orae pi6vvOL xoi Gqeüpoy 
eváacosv* novysac dà coppoveiy , eUstoLEV , IU) GÜIxsiy" map TOU msayla 
ÓvsapésoU OsoU Gur» aimviov npoc0oxcy' eUyalc xal deroso: ovveyéorv. ai- 
SOovu6yovc avcZ» Ao(siv. toinUva xal iv vp £Xi0wvi sov llévgov maQoc- 
90UVt0c, "6pctQ oÀiyaic moÀÀQy xaxei pievasoncavtuy xal migtcuoasytoy b 
1G) QeganevOévsay ixxÀgoiav ovyéotrGev, xai vOv OUvVenopiévoy avt noso(v- 
*éQUy ti9»€ »asa0$7006 avcoic énioxonoy der vie Ziduvog. 

IX. 2c 0 evOve inéfy rc Byovivov, oetopoc éyévevo. xal oi 0710 
s000:0vsec vo Ilévoo, (osj9ei, éAeyov* nego(fruedoa yap, £qaoav. jy «ga 
&pdg» nawsec amoÀogisÓa. s*0t6 0 Ziuov voAjyoag Guo v0  dInniovi xol i0 
"MyovÜiest xal '499voduQo xal toic Aoinoig étaigotg avtoU Onpocig toig 
0yÀo«g xazaà vov llévpov ifoa* qevyste , &vopec, vov GvÓoa voUtov* nayog 
dosziv, sii0ScUGatTEe, XOi TOV O&LOH09 aUvoc inoigosv Vpiv!, xai vag vooouc 
ixiypgosy atzóg, iva Uuag xatanigiycat?, ug avcoc ov Ocog. xoi solàa 
soaUza Og vnip OUvapi» üvOQunivyy» Ovvautvov vov llévoovy wacvswev- 15 
devco oi neg: sov Zigovo. s0ovylav Ó? avtQ? sagagyóvceoy 1üy OyÀov O 
llésgoc Booyv vnogsódiacac xatanÀgwvux] 5 mnoporoia' avOpsc, tiny, 
ànap oUtor Aéyovoiy , Gsov. OéAoysog stowsiv Ovvavog slvat Opoloyu, mo0g 
à vovtotg &toiuóg cip, dà» qu) nelOgoO6* quor neg Gv Àéyo, vqv 
sacav vp ixfcOQev0at n0. 20 


qune; non impure vivere; lavari post concubitum cum muliere; feminas vero 
clodire etiam legem purgationis; cunctos autem temperantes esse, benefa- 
cere, non afficere injuria; a Deo omnipotente exspectare vitam aeternam; pe- 
tewdo illius adeptionem orationibus et precibus continuis. Haec et in Sidone 
Petro suadente, cum paucis diebus multi ibi quoque poenitentiam egissent, ac 25 
tredidissent, atque sanati essent, ecclesiam instituit; et postquam aliquem ex Pres- 
byteris, qui eum consectabantur, constituisset illis Episcopum, Sidane egressus est. 
IX. Statim autem ac Berytum pervenit, terrae motus factus est, atque 
Webs accedens ad Petrum, fer opem, inquiebat: timuimus enim, dixerunt, ne 
omnes omnino periremus. Tunc Simon, commento excogitato, una cum Ap- 30 
|, Pone, Anubione, Athenodoro ceterisque sodalibus publice multitudini adversus 
Pérum acclamabat: fugite, o viri, hunc hominem; magus est, mihi credite, 
t" terree motum is vobis fecit, ipse morbos excitavit, ut vos perlerreat, quasi 
iMe sit deus. Atque multa ejusmodi pars Simonis contra Petrum finxit, velut 
Vm qui humanas vires supergrederetur. Cumque plebs se in silentio tenuis- 35 
$t, Petrus subridens terrorem incutiente libertate dixit: viri, quae ab istis 
ücentur, fateor me posse Deo volente efficere: ad haec paratus sum, nisi mihi 
habueritis fidem in his quae loquor, universam vestram funditus evertere civitatem. 


1. sui» O. Og vztp, in textu óozeo, in O og me. 
2. ]ta O c.D, xaszonAjtg ve C. Tum 3. avrQ O. c. D, avza» C. 
&lÀa p. moAÀà idem, qui deinceps conj. ^ 4. lla O c. S, n&cOc0s C. 


12 * 
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X. Twv 06 oyluv qofljOsvseor xal! nongouv inayysiapéstw, neo 
d» Un avtoU xeÀevovSat, i0rlc vpuov, ion o Iléxooc, urea ojuAeiso sov- 
voig «oig yoroiuw , uryte &vajuyvuoOo. oi dà Oylo Gua c4 dxovgar ve 
zeÀsUouatog toU ovvcouOUV? LóÀa Aaffóvssc ddimxov avtovg, ec avsove 
B navesÀog vzo noÀeec diÀaoav. xai cloaÀDOvsec oí vocotpsep aute xal 
daiuovavtsc roóg nooi vov Ilévgov écvsoUg igpinvovs. 0 db savsa (fÀ- 
"09 xal i7» xaSanAZi» avrov avalUco. QéÀey voOc avsoUQ oy. 
XL 'Eyw ostopovc xai s&y 0 ti (fovAouas al Evr&pgy» noisiy 5, Xi- 
pvo ov Àcyo OTt ueza tà» aurou ézaiQu»* éibwioOQsvo» (oU y«g imi 
1092o9& dvOQunev ansosaAna), ola giov iuavso avvOv a» Énorgoapey, 
iva u*j nov xo aÀgóig Qrafallar xtjovypa noAloic énodi(n soc cetyoiav. 
&i. Oé uoi si0t506265, avsog dot. payoc, avsog diaffoloc, avsüg zaxiae 
Vn50oFt5/c xotu 90» ayvootryto» to aÀgO6c' xoi did voUSo dpuaprdvouo 5 
vocoUc évtQyteiv ÜOvvatoat, OUVsQyoUc &yuov tOUC auaQtávorvtag vng xas av 
i$:ov duvapuewg. dy) Ó& O:sov? coU sa»sa nenorxótog ciui dovlog, vov 
difioU avtov sQopzsov paÓztyc. Oi dxsvou danóotolog à» aàAgÓsve. 
dyadwu yàg ÜngyoesOy xal vocoUg asslav»o' inéppór» yap Oevcvsge 
énsi nooryeisas uiy voooc , &nevoi9. dà lacu. | Ou éxsivov uiv oUy se 


X. Cumque turba timore esset commota atque promisisset, se quod & 
20ipso imperaretur facturam: nemo vestrum, inquit Petrus, neque commercium 
cum istis magis habeat, neque cum iis jungatur. Plebs autem simul ac brew 
mandatum audivit, fustibus sumtis eos persecuta est, donec penitus urb 
pepulisset. Et ingressi quicumque ex iis aegrotabant et a daemonibus vext- 
bantur, se ad pedes Petri projecerunt. llle vero haec cernens eorumque sit- 
25 porem volens solvere ad eos infit. 

Xl. Ego, si terrae motus et quidquid volo possem facere, non die 
quod Simonem, cum sociis suis exterminassem (non enim ad hominum inlet 
necionem missus fui), sed eum mihi amicum reddidissem, ne verae detrshess 
meae praedicalioni multis impedimento esset ad salutem. — Quod si mihi cre- 

30 dile, ipse est magus, ipse calumniator, ipse malitiae minister in eos qui ne- 
sciunt veritatem. — Atque ideo peccatoribus aegritudines potest efficere, cum 
eos peccatores adjulores habeat potestatis contra ipsos. — Ego autem Dei 
omnium auctoris servus sum, dextrique ejus Prophetae discipulus. ^ Quocirca 
qui sum illius Apostolus, vera praedico. Bono enim ministrans etiam morbos 

36depello. Nam secundus missus sum, quandoquidem praecedit morbus, sequitur 
1. Ci ézégcg ante rroujceiw omisi c. O. 4. Hanc Ci conjecturam confirmet 0, 
Si retinere velis, legendum auct. S, aut uj ézégo»y Cod. Hom. Parisin. 
érfQO,, aut, quod praestat, érorucg. Epit. — 5. lta O c. D, sicrevezas C. 
c. 58 habet sgoOvuog. Ci versio ferri «uaorásovouD O, auaorasovcag C. 
non potest. àyà O8 tov Oov C. 
2. ov»tóuog Cod. Reg. 804. lta D, ézea C O. 
3. moii» si Süvyaum C. 


we 
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xaxonomv nayov so Oeo anoovzoayrec dvooycate ), Or àno) Óé, idv ve 
avtg nitsU07S6, laO50500r— ovto ydo toU ÓvvasoU ty» nipav? Aofog- 
Téc, ini v0 eUntO/ly sQan0U6vor, xa) sac yivyoc avacoÓO Zyar duyrOeiyte. 
XI. Tao)sta avrov A&yovtoc ol mdvreg yovUneveiQ ngo vüv aUtOU 
£xewvto nodu». 0 Óà sic ovgavóv dgac sag yelpac xai vu Org mpocevta- b 
pavog idoaso coUe savsag dx nówyG sUync. oUx OÀiyev Ób vuepüv staga- 
pnstvag voic Byovsiorg, xai noAAoUe v5 novagyixz Ooroxeio ovveOicacg? xol 
fassioag, ano süv ínopévoy avtm noecfutéQe» va dmnioxonov avtoic 
sesaosyoac, sic sy» BifAov* igo. — xa) ycvopievoc. dxel. xai. aO0. Ott 
Zipe» ovÀk ju&c Ó Zjiépag avsoig ssQoolpaivev, aÀÀ evOcng eic Toinolw 10 
eQjugosy , oÀiyoy 7 u5Q9 avtoic énipsivac, xa) GegansUoac ovx oÀ/yove, 
zeli saic BíflAo:c aUsovc évaoxzoac, xat Iyvog sov Zipovog eic vy» "Toi- 
soli» dnoQeUsto, uazadroxeiy ovtOy uGÀAOP, OUy UrtOQEUyei rtQOTOf/HéVOC. 


OMIAIA H. 


L Eic Óà sg» ToinoAw eloiovs: ví. Iléx9o oi qilouadéotegor Pu ve46 
wie TU oov xal Zidoyoc, Brovsou vs xoi Biflàovr, xal àx vuv nÀyoroyopov 


vero sanatio. Per illum ergo maleficum magum, Deo increduli, aegrotastis; 
pet me autem, modo in eum credatis, sanabimini. Sic enim experimento facto 
Mius qui potens est, ad bene faciendum conversi, etiam secundum animas 


- Sülri esse poteritis. 20 


XIL Quae cum dixisset, cuncti ad genua accidentes jacebant ante pedes 
illius. Atille, sublatis in caelum manibus, Deumque comprecatus, cunctos pre- 
Caione sola curavit. Non paucos autem dies apud Berytios commoratus, cum 
mulos religioni erga unum Deum consuefecisset, nec non baptizasset, uno ex 
Presbyteris qui eum sequebantur ipsis in Episcopum constituto, in Byblum abiit.25 
(uo cum pervenisset, comperto quod Simon ne uno quidem die illos exspe- 
asset, sed statim in Tripolim evasisset, paucos dies apud eos moratus, cura- 


— Meque multis ac in Scriptura exercitis, ad Tripolim por vestigia Simonis pro- 


cewit, certus eum insequi, non subterfugere. 


HOMILIA OCTAVA. 30 


L Cum autem Petrus Tripolim ingrederetur, qui discendi erant cupidiores 


ex Tyro, Sidone, Beryto ac Byblo, et multi ex finitimis simul intrarunt. Maximi 


1. 1n O prius seriptum erat 2vogcare. — 4.  Bvfo» Epit. c. 58. 
Deinde idem om. re. 5. ovOsjuag O. 

2. meas C. 

3. Alius praeferet ov»szicog, nec im- 
merito C; cvrac0icag O. 
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s01Àol ovvttoyéOQy. Ovy xta Ob vOYy ín avtÜ/c tnc noÀsog Oyley ovy- 
ópopal 2yivoyzo, iovogeiv Boviouévoy avtov. | ovvevüyyavov ovv sjpiy iv 
voig stpoagteio:g ol Usw avtou éxneppóévieg aisigoi, a $e aÀÀa sd xasd 
v2v nóÀw xol và sQottousva t*o O£guovi (axgifuoar, onwe dAO0rtE; 
5 Uqxynonvtat.  onoÓstapievor oov ni zy» Mapooyov! vyov oixiay. 
IL 'O ó3 in aUvo à *Z5ác Eeviag nvÀos. gÓy yeyorvuc, éniospaqelc 
TOig OyAorg UméOysTO, (i6vo Vy éniovOav fep. Oeooc(feiac aUtoic dralegÓs- 
vai.  closÀQ0vzoc Ó$ avrov oi nooodor voic oUvsAgAvO 00: Ewiac tvtoénior. 
ovx asteAciv.ovto dà ov: oi amodsyogevor xol EevíiQovveg «rc vov abiovysev 
405go8vjoc. vovtoy 0L? ovdhv siduc 0 [lésgog, abweOelg vg yv tQoge 
piesalafsiv, py, ur nevolqueoOa nooreQov avtoc, nomvg ? vcouc ovvelg- 
ÀAv8otag «vto ÓtavanavcaoÓat. | anoxQuwapévay 0b gpoy* 0t; £O f vovo 
ovtug ysyevraOa:, stpoquosr v5 9to0c 05 Ov00y7/c OrovÓZ nastag* ausot 
vnoüsbapéyov, ug voUg quj éoyrxózagc ovg Eeviomow 5 vrveofaAAovsag Anv- 
157709at* Ó [lévpog axovoac xal oOtig vc Oteiag qiiasOouniac 9 svAorr- 
cag avtoUg d 7AOcv, xat QaÀdcog Aovoagievog. eloziOevy7, xol citiey oif 
voip stpoodoig pieta An uy éonégac énixazalaffovagc vrvoaccy. 
lll. "Zo 0? vag ÓeviéQac vy oàexzQvóvov govag dusisiOÓsic avg 
5j dyoyyopotac?, uev Óà ovv aUvu oi sayvsg éfxaidexa , avvoc o [lc 


20 etiam ex ipsa civitate hominum concursus fiebant, desiderantium videre illus. 
Igitur obviam facti sunt nobis in suburbiis, qui ab ipso ideo missi fuerant, € 
profecti explorarent narrarentque tum urbis alias res, tum Simonis geste. B 
excipientes illum in domum Maroonis duxerunt. 

IL. Is vero jam fores hospitii tenens, conversus, multitudini promisit, 9 

as post diem crastinum de cultu Dei illis verba facturum. Ingresso autem e 
qui praemissi fuerant, hospitia iis qui simul venerant ordinabant. Nec ver 
qui hospitio suscipiebant, alacritate erant inferiores iis qui hospitia postulebent 
Quorum cum nihil sciret Petrus, rogatus a nobis, cibum sumere, nequaque 
se sumturum dixit, nisi prius qui eum fuerant comitati interquiescerent. Respot- 

3o dentibus autem nobis: id jam ita factum est, eis, propter amorem erga t, 
omnes ipsos studiose suscipientibus, adeo ut, qui non habuerunt, quos hospiti$ 
reciperent, supra modum fuerint contristati: Petrus audita re, delectatus promta 
humanitate, benedictis iis egressus est: cumque lavisset in mari, ingressus est, . 
et postquam cibum cum praecursoribus sumsisset, nocte adveniente somno 

35se dedit. 

IIl. Sub secundum vero gallorum cantum expergefactus nos invenit vigi-, 
lantes. Eramus autem omnes cum eo sedecim, ipse Petrus et ego Clemens, 


1. Magoovov Epit. c. 59. 5. Sesicovow O. 
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vgoc, xayo 0 KAgunye, Niusnwrc ss xal 'davAac, xal oi nQoodrvoavveg du- 
dewe. s:QocayogsUcag ovv 9c &qr' ogueQov oic &Eo p oyoAaovtec aÀ- 
Agiorg éopiv svoyoloi | O10 dy piv Upuiv và pera viv ano Topov! ifodoy 
yeyevrnuévo Óduyroonat, veig di? nol «a dyravÓa «€nó v00 Zipowoc 
"eftQayuéva xoi axgreovspoy éryroacÓs?.  apenpapuévoy ovy aÀAlgAovc 6 
saic iy uépci Ouyrosouw , elogst sic vy ovvidQwy anayyclÀoy IIévgn* óv, 
Ziuey uadoy os énidyuroarva sr» inl Zvoíav aojoev 000v, oi 05 oyÀos 
$99 iav vavt99 VUxTG UG iviGVTOU qoOvo» rygocuévor, xci dvapievety 
vog» doOsicav Uno cov nQoOsopiay ur Óvvaueyor, ngo tO» Ououy éotg- 
100t9 , xavà Ovysabeic * wal ovAAoyovc dAÀZAo( negl tre ov Zijteovoc Óia- 10 
foágc diaÀAalovstec, ov« puetsoQí0ag avtOUC, xoi £mui moÀÀoig xaxoig O6 
üéyberv. d190v1a Uro0yOusvoc, inióyurcarca yvovc suxtoQ. éQuycy* nàny 
intÓvuoUO. avroi dxoUOaí 00V. | oUx oiüa nóOcy qruy tic inéneoey , ug 
Mlossoc cou oypepoy avtoig OuaAéyeoOat. (ya ot? qr nl n0ÀU xapov- 
** dÀoyog diaAvowtar, Ví or 06 mOLCIP , aUtOG yrvuOxeig. 15 
IV. Kal ó [lévgoc 9ovpaoac vov óyÀov *Zv omnovógy onexgivavo* 
00i*e, adeAqoí, nug oi toU xvQiov cuv Aoyor ép pavac velouvtat- — uépuyT- 
je& yàg avtov einovvog?' noÀÀoi jÀetooyvar ano avatoAgy xol Óvopov, 
| GgrtoU ze xal ueogu9oíac, xal ayaxAiOg0ovrar eig xóoAnovc ' dfgaag xal 






















Nicelas et Aquila, atque duodecim qui praegressi fuerant. Salutatis ergo no- 20 
Ws dixit: hodie quia aliis occupati non sumus, nobis vacemus. Quocirca ego 
Qidem vobis quae apud Tyrum post digressum vestrum gesia sunt, enarrabo: 
*o; autem mihi quae heic a Simone perpetrata sunt, diligentius exponite. Cum 
iplur nos mutuo specialibus narrationibus donassemus, ingressus est quidam 
6 familiaribus, hunc nuntium Petro afferens: Simon, ubi didicit te advenisse, 23 
versus Syriam profectus est, turbae autem, quae unam hanc noctem velut 
AA-muum tempus opinantur, nec possunt praestitutum a te diem exspectare, pro 
.eribus stant, et per coetus ac circulos de Simonis calumniis inter se invicem 
"elloquuntur, qui cum eas in spem adduxisset, atque pollicitus esset quod te 
Malis de criminibus praesentem esset convicturus, cognito adventu tuo se3o 
Boclu in fugam conjecerit: sed et te audire desiderant. Nescio enim unde 
Tumor incidit, quasi hodie sis ad illos locuturus. Ne igitur multum fatigati 
praeter rationem dimittantur, quid tibi faciendum sit, ipse cognoscis. 

.. W. Et Petrus, admiratus vulgi studium, respondit: videtis, fratres, quo 
pacto domini nostri verba manifesto impleantur. Memini enim eum dicere:35 
JMesilá venient ab Oriente et. Occidente, a Septemtrione et Meridie, et recum- 
én sinibus Abrahae, Isaaci et Jacobi. Sed et Multi, inquit, vocati, pauci 


1. &nó sov Tvgov C. 3. Oupyáoac0s O. 
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'"Ioadx xal "axo. diia xol noAAo!, quoiv !, xÀgsoi, oliyor di PxAexsot. 
To uiv ot» dÀOciy avsoUc xÀyÓévtac nenAsjoosar. incl 0b? ovx aver 
dgvi vovso iotov, dAÀa tOU xaÀécavsoc aUsoUc Órov xai 110 ciy !EETIOLfJN0- 
s0Q, ini T0UtQ H090O piov ovx Pyovaiw , 0t jur] avtov idioy , GAÀd sov 
b ivepyriaavvog. day di peva v0 5 xÀgónrat xaÀà no&tucw, one dosi» avU- 
vOv iÓiov, vovtc éni voUtQ picÓ0y itovois. 
V. Ovót yag 'Effgaion Movosi* suczevovseg xai sa d avtov QnOévsa 
p quiaccovveg cO[ovioi, dy p 1à QgOévra avUsolg guAabuoir. — Ott xal 
605 Muvosi niavsUoo! GUTOUQC OUJl vzC GUTOYV Bovise yéyovev , aAÀd sov 
10 sov tov elonxovoc Movosi*" idov nagayivopas yo "poc ce iv ctvlo 
veqéMpe , iya dxovoy 0 Aeóc ÀAaloUvcoc ov vigóe 08, XGi O0! sELOSSUCQOLY 
elg 10» aiuya. insi oUv Efgaioic se xal voip anO dOvüy xexinnévoig so 
didacxdÀAoig GÀyOeiag niotsUcar dx OsoU yéyovey , vy xaAov nouteos idia 
xpicet éxdoto noiwiy afoleAtiiévoy , 0 pioO0g oic «U nQaocovos Oixaiee 
15a7100/dova:. ove yao &v Movotuc, oUse vc toU JycoU napovorag yocia 
7», inso à dovto» vo sUÀAoyov vos» dfoviovto, ovd iv rà sugseUnP - 
dtdacxaAorg xai xvolovg avtoUc Afyew 7 cocT9oia yivevat. 
Vl Tovrov yaQ é£vsxcy anó piv Effoaioy 0v Mavors? diduaxalor —- 


cero electi. Quod ergo ipsi veniant vocati, id adimpletum est. Quia vero hoczz 

20non est eorum proprium, sed est Dei qui eos vocavit ac fecit venire, in eame 
solo mercedem non consequuntur, quoniam ipsorum proprium non est, sed 
ejus qui permovit. Quod si post vocationem bona opera faciant, quod eorum 
est proprium, tunc pro eo recipient mercedem. 

V. Neque enim Hebraei, Moysi credentes, et quae ab eo dicta sunt non 
os custodientes, salvantur, nisi quae sibi dicta sunt custodiant. Nam quod Moysi | 
crediderint, non ex illorum ortum est voluntate, sed ex Dei qui Moysi dixit: 
ecce ego accedo ad te in columna nubis, ut audiat populus quando loquo? 
ad te, et tibi credant in aeternum. Cum ergo Hebraeis et iis, qui ex genti- 
bus vocati sunt, a Deo datum sit credere veritatis doctoribus, relictumque si! 
singulorum proprio judicio, bona opera exercere, merces bene operantibus 
juste rependitur. Neque enim Mosis, neque Christi adventu opus fuisset, si $ 
se ipsis quod rationi consentaneum est voluissent intelligere: sed nec ms&-— 

gistris credendo eosque dominos vocando salus acquiritur. 
VI. Et ideo ab Hebraeis quidem qui Moysem praeceptorem acceperums hs 


1. Math. 20, 16. 4. pavor; 0. 

2. inu 0:SO, ineibj C. Tum zovro — 5. «ó O, ut mavult, S, vp C. Tuus? 
c. O, ut proponit 8, vo C. uevog O. 

3. usta v0 O, ut Epit. c. 62, uer& — 6. povog O. Exod. 33, 9. ! 
vov C in textu. | Ad oram Otloboniani: 7. Nihil mutandum. Cf. Lob. Phryn. - 
»00«, et poulo post: sodasvoue»a, quod p. 156. Habemus in Clemenlinis etiam 
ad subsequentia spectat. Dativum Movogy Hom. XVII, 418. S. 
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slÀggósov. xaluntevot 0 Jyowic, aso! di il 'Inoov neniOSeUxOTey 0 
Movorjc GstoxgusiT etat. pic yap di apqoséQuy  didacxaliac ovotc 90V 
soUsov spi? neu oTevxóTG Ó Osóc anodéysvo: — aÀÀa 90 suotsUsiw Óida- 
gxaÀc Jrsxa ToU nousiy ta 0n0 vov? Orov AeyóÓueva yiyevat. — 0s 0b S009 
oUcec jysi, avtOc O xvQroc "ay Acyer* Etonoloyotpnai * 004, StX*6Q TOUS 
evQavoU xal tZc y9c, 0*. ünt£xovyac zaUt« an0 cogoy 5 xal nosofurépov, 
zal dnsxdÀvyac avsa voniorc OgAd(ovcw.  OUsac avsoc o O:0g vole piv 
dxQvis did axalov, Gg noosyvoxociy & del noassew , soic dà. anexalvtiev, 
NC Gy»o0UOi» G xe stotsiv. 

VIL. Ovze ovv Efgaios "epi ayvoiag 'Ty00v savadixd(ovvas . ài «09 10 
moUyavsa, doy ye nodssoytec va. di&. Movotac?, 0v syvorcay ut puor- 
weci* ovs av oi an 7 iOyàv ayvoraavssc sov Movozs dix s0v xaÀvtavta 
pasadixa(oysai, day sveQ xal oUtor sodccovtag sà did sov. IyooU juOévsa 
ax) puc9ycOOi9 Oy yyvogcay. xol oUx dy vc voUc Ot0noxaÀovc wvpíove wa- 
4i», tà dà doviov ju] moiiv, ogsioUvsai tivec.  vOUtOU yaQ rvexev O15 
B'3covc uo» roc tiva sw:xvoteQoy xvgiov avzov Afyovea, pagó» dà viou- 
-D»ta àw autc mpocésabev?, dqn9?: Tí ue Aéysig, xvQie, xtQis, xa) oU 
geuic à Aéyo; Ov yag Qqelgats swa so Aéyeiv , dÀÀd 30 noiriy.. ix nay- 


tbsconditur Jesus: ab iis vero qui in Jesum crediderunt, Moses occultatur. 
um enim una sit per utrumque doctrina, eum qui alterutri credit recipit Deus. 49 
Verum fides in magistrum ideo est, ut quae a Deo dicta sunt peragantur. 
Quod autem hoc ita se habeat, ipse Dominus noster ait: Confiteor tibi pater 
coeli et terrae, quia abscondisti haec a sapientibus et senioribus et revelasti 
ea pareulis lactentibns. — Sic Deus ipse illis quidem abscondit doctorem,, ut 
qui scient quae essent facienda, his vero revelavit, ut qui quae agere oporteat 25 
iguorarent. 

VII. Neque ergo Hebraei de ignoratione Jesu condemnantur, propter eum 
qui abscondit, si, facientes a Moyse praescripta, quem nesciunt odio non ha- 
beant: neque rursum qui ex gentibus sunt, de ignorato Moyse condemnantur, 
Propter eum qui occultavit, si et ipsi per Christum dicta facientes, quem igno- so 
ren odio non prosequantur.  Nihilque cuipiam proderit, magistris nomen do- 
minorum dare, non facere autem opera servorum. Nam idcirco Jesus noster 
td quemdam, qui cum frequenter dominum vocabat, nihil tamen ab eo man- 
torum faciebat: Quid, inquit, tibi dicis, Domine, Domine, el non facis quae 
dico? Neminem quippe juvabit dicere, sed facere. Omni itaque modo opusss 


1. asó0 D O, vsó C. Tum in O J5. éxovyag ravra ànÓ cogo» C. xai 
f0v, man. sec. supra zd ante 7gcov, ap. copula etiam adest in l. c. N. T. 
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v0g O0U9 tQOnoU xclo» Coyov yoceía.  nÀgv si vic! wavafuoDeig vovg aj 
gotépovc éniyvovat og uiGg didaoxaAlag Ur cvvOY xexmOUyjEytC, OUS 
avro iv Occo niovoig xavgolO9quytat, va 16 cgyala véa to yoóro , xol : 
xciva maÀauc OVto vevomxuc. 

6 VIII esr vov llézgov Aéyovvoc, ol 0yAot uorsQ vno vivog wÀgó£ 
veg elogecav cyOa 0 Ilévgog jv. 0 à v0» noÀvv Oylov ido» monto n 
vaHoU ZOvyoy ócsupo note stooogtovza, /qy vo Magooyy* sov 00i von 
ivyzav Oa pGÀÀlo» vovg OyAovg qooeiv Óvvopevoc; vov Ó?? Magoóvov : 
vO0moy vnadQj9oy xexnynsuuévoy mspocyovrtog avtov, simovtO oi 0yÀor. 0 

10 Ilévooc ini vivoc fàceng dvópiavtog ov návo vyrigc? inicvacg, aua 
vOv OyAov Oeocefiei &Ost nQogayopsUoat, elÓ0g soÀlovuc ix v0v naQsotoe 
oyÀo» vn0 daipuovov v5 «ai soÀAQ0y saOc0y x soÀÀloy yoovoy ivoylouy. 
vovc, Ügvyovrac v6 pev oluoync xol sintovtag usÓ' ixsciag, ditio 
avsolg xal govy(ay Zyswy sgoovatac xal vy» lacu usta *0 OialeyOr" 

i5bvsocyóutvog voU Àéyeiw fjobavo ovtuc. 

IX. 'Aoyouevog 0v vnio Gsoos(siac Aoyov moiloOat volg navrcla 
GyyooUo. «a * navca, xai UnO «OY «ov aytixeiuévoU viv Ziuoyog Otafk 
Àov éosiÀcuévorg t0 yoUy, aQvayxaioy pyyoapuy» sQUIOV, UntQ TOU B 
Ósiv uéjuqeodas vOv va suxvto msenotyxota Ocov 5 vov ÀAoyov nonoaoóa 


20est bonis operibus. Ceterum si cui donatum fuerit, et Jesum et Moysem co 
gnoscere, tamquam una doctrina ab utroque praedicata, hic vir in Deo dive 
censebitur, qui vetera nova tempore, et nova, quae vetera sunt, intelligit. 
VIII. Haec Petro dicente omnis multitudo, quasi ab aliquo evocata, i 
gressa est ubi erat Petrus. Ut autem ille vidit turbas, velut amnis placidun 
25fluentum leniter commeantes, dixit Marooni: ubi heic tibi locus est, qui magi 
possit capere hanc multitudinem ? Et Maroone deducente eum in subdialen 
horto excultum locum, secutae sunt turbae. Petrus autem super basim statue 
non admodum excelsam consistens, simul atque populum more religioso salu 
tasset, videns multos adstantis plebis a daemonibus et pluribus morbis jam di 
30molestatos, ac stridere cum ululatu, et procidere cum supplicatione, increpit 
iis, silentiumque tenere jussis, necnon pollicitus curationem post habitum ser 
monem, ita loqui coepit. 
IX. Incipiens de vero Dei cultu facere sermonem ad eos qui peni! 
ignorant omnia, quorumque mens per adversarii nostri Simonis calumnias fot 
35data est, necesparium duxi, primo sermonem hábere de eo, quod non oporte: 
omnium creatorem Deum culpare, non aliunde incipiens, quam ab ista qui 
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»z»x dÀÀoÓs» oQyóussoc, y cs aUvzc vc xor nQ0voray Us qUtOU &U- 
rec oec UnofAgOsiogc spopaotuc'* iva yvooOr, wc svÀoyug oi stoAÀo] €n0 
moAAny Óciuovoy ovvsoyéOyOav xol UnO aÀÀoxovoy naduy xovsinoOvroay, 
osscc xal éy soUtQ TO tov OcovU Oixaio» qavg. xol ol Ó& ayyoiav ue 
9ógievo: aUtOy , uap ! vUyv nadovtec oc Oi qpoveiyv, Ór sugxHiac vs xaib 
wUsEOLíag soU mQotépov éyxiruatog éavtovc avaxalécostoa:r?, aisíay toU 
xGXOU rOÀjijuotOQ t5v ayvOola9 elg v9y ovyyvojusv spo epuevor. 

X. "Eyes Ób ovtac. toU uovov ayaOoU Osov và nóyta xalüg mne- 
sOLgxOtoC xai napadrÓoxOToQ *« xov sixova aUrov yevopévo 9 avOQuna, 
0 yeyovogc *97gC €OU sséstonyxOsOC aUTOY S960 ÓOsi0TTtOC, XÀyÓ TC sooq ec 10 
ev sal sidec va 0Àa, elc viv s0U navva aveo Ooproauévov natoog xol 
dc omvyoiay tQ9 db avv0U ysvoutyoy vio», dc vato yy9oig sog TOUC 
9€ avtoU yevonéyoug naideg anoootey 0 sUvovv, (Üovionuevog aUsvovgc 
ngog «0 ovjigéoo9 avUsoic quÀeiy Osov xal quÀciaoO at vr oUtOU, T9yy noOc 
9iey aUzoU Gyovoay diéqyesv 000v, Oidabag moiaic avOpUney ssQaEsoL 45 
6 uovog xal stvtoy deonovrc Osoc sugoaivesar, xoi và éxeivo ÓoxoUuvsca 
ixgyrag vopnor aloyiov dios volg * 0Aoig, puo Uno nose»? üunpoyoOT- 
vat üyycquevoy , i9" vno agefloUc viyog UnovoOsVOReSOV, uj éyl sonQ 
anoxexQUuLLIévor , dÀÀa msácu» üvayvoacÓTvo. Üvvápeyoy. 99 oUv avsoic 
i sze seiDapyrag voU vóuov savva dgOova, tO TÜV xapsaw xcÀjucta,20 


Providenter ab eo opportune subjecta fuit occasio, ut cognoscatur quod recta 
ráione complures a multis daemonibus obsessi sunt et a diversis difficilibusque 
morbis comprehensi, ut per hoc quoque appareat justitia Dei. Et qui per 
igorentiam illum accusarunt, si nunc, discentes quid sentiendum sit, per bo- 
lam praedicationem et bona opera a priori crimine se revocent, causam mali2$ 
facinoris ignorantiae, ut veniam consequantur, adscribentes. 

X. [ta vero habet. Cum Deus, qui solus bonus est, cuncta bene creas- 
iet ac homini ad imaginem suam facto tradidisset, is homo conditoris sui spi- 
rens divinitatem, cum esset verus Propheta ct universa cognosceret, in hono- 
Tem patris qui omnia illi concesserat, et ob salutem ex se futurorum filiorum, 30 
limquam germanus pater benevolentiam erga a se gignendos liberos conser- 
"ans, quos cuperet ad eorum utilitatem diligere Deum et a Deo diligi, iter 
Quod ad illius duceret amicitiam demonstravit, docuitque quibusnam hominum 
tionibus solus omniumque Dominus Deus delectetur: et ostensis, quae illi pla- 
Grent, legem aeternam cunctis sanxit, quae nec ab hostibus consumi posset,3? 
Mc ab ullo impio interpolanda esset, nec uno in loco absconderetur, sed a 
Cunctis posset legi. Erant ergo illis, ex obedientia legis, cuncta affatim, fru- 
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&yaxaAdcorros C. 5. u5re molino» C, ugÓ vo smoàe- 
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«d và» ówuüy véÀcia xal divuma xal) dyo0a, nueva nao tnc vOv ofcQus 
xpaciag adsog OcdnQruéva. 

XL Oi 0$ énd py nouvoyv tu»  xaxüy éncpoooÓgoav, npooc avsi 

vy» dyadQy dugrav ayaicOrvuc Pyoytec vno vc agdóvov vgogzc xal s 

5 groc sig ayoguovia» éievoisovro, cg vouicar aUzoUG jujÓ sivat nporot 
inei qu] ngovsgoy xauoyteg nl Orxatiogvsgc ug pucO0y ca cyaÓDa el. 
qscas, Ge utzÓsvoc avito» g nàÓs viui 9 vooo T7 cÀÀg tivi avc; 
enonegóvvoc* iva, üc avyOQunoic piÀoy écriy Uno vygc xaxgc Qiuuapsi 
xaxodsic9, éavtoig vov i&cOas Óvvauevov snspifAcwavroar Osovy. c, 

i0yag cUOéog ussa viv ix v5c agofag xal adsovc vovQác xavogpóvi 
donso d£ aouoviag vuvog axoAovduc éqrouocuése, Qixata vig aUtoic &n 
v9yos vuumoía, ta piv yag? ayaDa oc flcyaysa anodovca, va Ódb xw 
og wqpeingcavta cvtveioqpégovca. ; 

XIL Tu» yap xov ovpavov dvoixovvtoy * nysvudtoyv ol «99 xac 
i$t0*0 quQay xatOmoUyeeg ayysior, - ayOeoOéyseg éni v7 vov avOQusvevy 
' Osóy. ayaQiovig, aivotrsat sic 0v avOgunuy dO«cv Üiov, ivo Ovvuge 6 

Surio: yevoptevor , ini solmeie sÀeioys vovg elg avtov» dyaQuoszOavi 
dMyEaysec aUsOÜs 97 xav atiay £xacto»y UnofaAeooc: ttuiGQ/G. — OrtOtG 0 


ges pulcerrimae, anni completi, sine tristitia, sine morbis, cum saluberri 
20aéris temperie tuto, donati. 

XI. At illi; quia nondum mala experti fuerant, ad ipsum bonorum dont 
sensu destituti, per ciborum et deliciarum abundantiam ad ingrati animi viti 
declinaverunt, ut arbitrarentur non exsistere Providentiam, quod nullo praec 
dente justitiae labore bona ut mercedem recepissent, utpote nullo ex ipsis 

25casum aliquem vel morbum aut ullam necessitatem delapso: adeo ut, que! 
admodum solent homines a prava aberratione afflicti, Deum, qui eos pote 
sanare, despicerent. Verum enimvero statim post contemtum, ex metus v 
cuitate et secura voluptate procedentem, velut ab harmonia quadam cons 
quenter adaptata, justa eos invasit punitio, quae bona quidem ut noxia expu 
30mala vero ut adjutura contra induxit. 

XII Nam ex caeli incolis spiritibus ii, qui infimam regionem habit 
Angeli, offensi ingrato hominum erga Deum animo postulant, in vitam hon 
num venire liceat, ut vere homines facti, per multam conversationem redi 
gutis qui in Deum ingrati fuerant, confestim unumquemque merito aflficer: 


1. c7» C. bendum «Óecg t0» viucQeicOa, Üvsa 
2. 0v àuagtiag O. S: Locus multi- »o» sagapA6porros Os0s. 
fariam corruptus.  Dalivus &é«vzoig offen- 3. y&p om. O, ad cuj. oram monet 


dit contra leges linguae graecae, et quid »oóevero:. 

(xo0oc sibi velit, difficile est intellectu; 4. éxouxovrro» Cl. (1698 et 174 
denique rmegiBAézecÓO o: non idem significat, ?morxovrro» S. 

quod ,despicere," Conjeciaverim esse scri- 
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césgcavsac dafloy, nooc nacoy éavtoUg uesé(lalloy ! gociv, c6 ÓOcn- 
(egrépag óvtec oUcíac xal Qadíieg noóg mavta qetatQéinscÜÓa: Óvvapieyot. 
sai iyévoyto AiDog vipuog, xal. piagyaprtye nepiffáentoc, noopuoa va el 1v- 
1ot xaAÀioty , xol  Xevooc évdotoc, xai naoca? nolvsiquoc Vr. xai tV 
piv elg yeipag, sov dà cic xoÀno» àivénisto9, xal Un aUtOV éxóvteg ànÀ6- 5 
&t0»t0. pssefállovso Ói xai elg revgastoda xal elg ign eva, y5xta 156 xai 
stgea, wal elg nà» oneg mOelov. avia ? xal ol rap Upiy nontol ago- 
fiac aivia àc ésvyev Gdovaw, évi * soivus vag siavzov neiids xal dia- 
9gopevc szQabeic aftovépovtec. 

XIL  IJàyv ove taUtG ysvOj6vor 100g Otapnacaytag atvovc nAcoyéuvag 10 
Juytas, sa) eic vov avOQuno» quow éavrovc gustéaAÀop 5, iva. 0otmg 
solnevyga 6900 xal 10 ÜuyazOv voU vtojetevtaOat Üsitavsec 0Uc ayaprovove S 
w$vvoig Onoffaluguv, incidi] ovioc 1à náyva &yÓQono:r dylyovto xal tr» 
induu(ay &oyoy sz» avOQunivzv, Uno raUvtC KQatoUpevor elg juvaixuy 
Mv aiicOov , alc ovpnAaxéyvec xai pua opu nayévttc xai *97c ngon 15 
dwapieec flayveAec xevuDévseg va ix nvgoc vQanévta pin elg *0 nos- 

. fw avtey zc^ idiac guococ ajuavtoy uesagvyxolyoa: ovs dbioyvoay. so 
fto Pape, và. vnó *Zgc éniDvpuíac sig oGQxa teÀevirgavtog avtov sov? 
80900, 979 aOc/oUcav wOsvoas 0d0v xavto' CaQxoc yaQ avsol dsouoig nene- 


| 





















mpplicio. Quando igitur quod petierant acceperunt, in omnem se mutarunt20 
Mliuram, ut qui divinioris essent substantiae, facileque in omnia possent con- 
vrl. Et facti sunt lapis pretiosus, et margarita conspicua, et purpura si 
Qae pulcerrima, et aurum insigne, ac omnis magnifica materia. Atque in 
aMiorum quidem manus, in aliorum vero sinum inciderunt, et ab iis sponte 
. Mpiebantur. Sed et transformati sunt in quadrupedes et serpentes, pisces et35 
t'es, ac in quodcumque volebant. Quae vestri etiam poetae, quod nihil ti- 
meant, pro libito canunt, uni nempe omnium multa et varia opera tribuentes. 
XIIL Ceterum quando haec facti raptores suos avaros ostenderunt, et in 
hominum naturam mutaverunt 8e, quo sancle viventes et vitam sanctam esse 
.Posibilem monstrantes ingratos poenis subderent: quoniam, inquam, vere30 
9muino homines existebant et habebant concupiscentiam humanam, ab ea sub- 
hgui in feminarum concubitum lapsi sunt, quibus commisti, et piaculo confixi, 
üpe a prima virtute vacuati penitus, ex igne conversa membra in primam 
Miwae suae purilatem non valuerunt instaurare. Nam per pondus ex carnali 
"upiscentia orlum ipso igne desinente, per impiam viam infra incesserunt.3$ 


l. peségalos C « 6. Vbb. O&ífasreg Tovg d«yagicrovg 

à süci O. desiderantur in O. 

3. dmeg O. Postea c. eodem atria, 7. Mendum zy» S male attribuit Cote- 
V voluit S, airia» vulgo. lerio: extet ap. Cl. 

: sa 0 absque spiritu et accentu. 8. «vro» C. 


5$. nuregaAos C. 
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Ógnévo: sazéoquyvoi! xol loyvouc Ótótvsar, ov Évsxev. eig ovgavyoUg avci- 
uiv ovxét. idvyrO cav. 
XIV. Meza yag ovsovoiav, 0? t0 nQusov iyiyovco anavgócyseg xai 
"apacysiv u9yxéc ÓvygOcvyveg, did sO GÀlo vi usa juaOpov  Éavtove? 
&morjoar 40) ÓvvacOat, egéoxeuw ve vaig égnuévatc Boviousyor oyO^ éavser 
voUQ Vc9c yünc nvsloUc vnédeiav, Aéyo dà va dx pevdlÀoy avÓS, yovcO9, - 
yaÀxov, doyvgov, ocíüggo» xol và Optoía , OU9 wOig Viu eta TOL. GrLa0tP. Àk- 
. 8otg.. 0)v voUtorg Ó? voig naycvOcicwy * Ai9oig xal vag íyvac vov supo 
&xa0va noayuevo» nogédocav5, xal uaysiav ouyunéOsitav 5 xol aotQoyo- 
10429. dQiOoEav , Üvycuieig ve QuCOV xai 00a. norb Uno avÓQusivyC Évvoia 
et'geO va. aÓvvatov, Étt Ü& yovooU xol koyvoov xat vuv Opioloy. qUOLV, 946 
ve vy doO110v7 noiwiAac (agdc. xai navÓ anàiuc, 0caTcQ siQOG xoOQot? 
xal eéQyeoc éczs yvyatxOUv , zov dy cagxi OsOcvvov ÜOauioyov Cosiy. ev— 


07 nova 9. 


15 XV. 'Ex ó) exc vóSov uiEeug avtov ivOQunot üyévoyvo vodoi, nollego 
* ys 10v avOgunov xatü xopugzv gweijovc, oUg oi? usta taUto yiyavsa 4 
evóuacav, ov ÓOpaxovytOnoÓsQ Ovzsc xoà ngóc O«óv moÀeuov apuusvor, e» 
oi (jàagguor coy 'EAAgvov adovo« po901, aÀÀa Ououdsic vOv «ocnoP s 
xal nerQovc ni» avOQunuy va ueyéO m, éneineo dE ayyéAoy éyévovso, ay— 









20 Siquidem, carnis vinculis compediti, detenti sunt ac fortiter ligali, propter quod 
non potuerunt amplius in caelos adscendere. 
XIV. Etenim post concubitum, quod ante fuerant repetere jussi nec am- 
plius valentes praestare, quoniam aliud non poterant post inquinamentum t- 
cere, et adamalis mulieribus placere cupientes, pro se ipsis viscera terree 
25 0stenderunt, decus, inquam, metallorum, aurum, aes, argentum, ferrum d 
similia, cum omnibus pretiosis lapidibus. Cum his autem praestigiosis gemmis 
wadiderunt et artes ad singula pertinentes, et magicas scientias monstravertti, 
et astronomiam docuerunt, item stirpium vires, nec non quaecumque humiabt 
mens non potuisset invenire, adhuc et auri argentique ac similium fusionem 
30alque vestium diversas tincturas. Denique omnia prorsus, quae ad ornatum e& 
oblectationem mulierum spectant, daemonum in carne ligatorum sunt inventa. 
XV. Ex adulterina autem illarum conjunctione nati sunt homines spurii, 
multo hominibus statura majores, quos postea Gigantes nominaverunt, non an- 
guipedes et adversus Deum bellum adorti, ut impiae Graecorum decantant fa- 
3$bulae, sed feri moribus, et hominibus quidem mole corporis majores, utpote 


lia O c. S, zopsóocas C. 
payetags vmrébsas C. 
 éc0gu«00» O. 

evoépara O. 

oí inserui c, O. Dein tovro C. 


1..— xereyoyrat C. 
2. lta O et C ex conject., 0» id. in 


3. avrovg C. 
4. u&7&vÜsic: O. 
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lev Óà dotroUc, ineineQ iu yusaixQv yeyévgvto!, 0 ov» Osog cidug 
Move nooc v0 Óypuodec ébyyoroutvovc, xal sooc «gv éavvav nàxepovgy 
y xo0uov ovx éiyoysac? avsaoxn (mooc y«Q avOpwnoav dyaAoyiav idy- 
0v0y797) xal yoroww ayOQonivzs), iva us évdsia sooqsc 9 ént vr» nod 
v to» (oov (opas vgsnopisvor avevOvvo, doxooiv eiyat, Gc Or dvay-5 
9 t0UTO T610Àj7xOtéC, Luüvva aUzoic 0 rravzodueapogc Osoc énopfloracev * 
s:04xiÀAge éniÓvpag, xal navsoc ovneo 2fouAovto an57Aavov* oi d 5 ono 
Oov quocug, to xaJaQu vndc tQoq9c oUx GQtOxOHevor, pnovgc tcc tOY 
Hero» yevocog éyAiyovzo.  Ót0 xal sQuvor cagxoy éysuvoayto. 

XVI. Oi dé ovv avtoic &vOQuno(: t0 OjtOrov 1056 sLOUSOV. TtOISEV ÉCr- 10 
)av. ovtec site ayaOol siss xaxoi ov yevyOutOn 9, alid yrvópe2a: 
u éQioOévtec Óvoono0rna0tag Jqousv. suy 0 cÀoyoav (uev vózs énilinoy- 
wy , 0 vóOoi ayOQunor xcl ayOQursoy caQgxuy iycvoavzo?, oUxétt yap 
Usoig 79 naxoav, t7V io5v OdiaqOeipgor aQxa , stQÓteQav iy éscpaig poQgaic 
Ut5c? yevodu5vo:. 15 

XVII. 'En) dà «5 nollg «a» aiuatov Qvoct 0 xadogoc arp axadagta — 
vaduguaost pniavócie xai vootoac soU; avasvéoycac aUtoy soondetre as6trp- 
diezo?, oc voUc dyOQunovc AoumOo» cuQovc anoOwvroxcty. 7 0b y ix sov- 


X Ángelis orli, Angelis vero minores, ut ex feminis geniti. Deus ergo, cer- 
rens illos ad feritatem exasperatos, quibusque ad satietatem mundus nonoo 
Uliceret (nam ad hominum proportionem et ad usus humanos conditus est 
Mbis, ne victus inopia ad naturae repugnantem esum animalium conversi in- 
&Bles esse viderentur, quasi id ex necessitate auderent, illis Deus omnipotens 
wanna pluit ex varia cupiditate, atque omni desiderato fruiti sunt. — At illi, ob 
Puram naturam puro cibo non delectati, solum sanguinis gustum  appetebant. 25 
lare et primi carnes degustarunt. 

XVI. Qui vero cum illis degebant homines, tunc primum idem aemula- 
kbne ducti fecerunt. [ta vel boni vel mali non nascimur, sed fimus; et as- 
Wefacli vix retrahimur. Porro cum brutae animantes tunc deficerent, nothi 
emines eiiam humanas ederunt carnes: non enim jam longe aberant a vio-39 
(da sua carne, qui prius in aliis speciebus carnem gustaverant. 

XVIL Per mullum vero sanguinem fusum purus aér impuro foedatus va- 
we et insalubris factus ipsum spirantes reddidit morbis obnoxios, ul deinceps 
mines immaturi morerentur. Terra autem ideo valde polluta tunc primum 


41. jyeyevymyzo O. ap. C éno»Dqioccr. 

2. lta correxit C, cujus Cod. £goszeg, — 5. lta S, oi0' C O. 

0. 6. ovx :ye»ropuiDe C. — 

3. Ma dedi ex conjec., z»yüeís vgo- — 7. £yevoorro S. Tum (dias p. corr C. 
ig O, év QuxzQog ij C. Postea rQamó- 8. ]ta O c. S, crroi; C. Subinde 
ros O. yevoapésois C. 


4. ta S. ldem est Cod. Oi £zórfogoer, — 9. áztio7á,cro S O, aacgyasero C. 
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«o» 0godQa juavÓsioa nQotov vove za loffoÀa xal Avuavsixa (oa. Ec ga- 
O69. GV OU» sOVtOV fiQOQ v0 ysios yoQrocvtoy dia xovg OrpueOng dai- 
porag, ó ÉOsoc atvoUc monsp xaxzv CUjty dieisiv PBovisusvo, iva gat) ano 
onopag xaxyc! wav dxolovOiav éxdgvy ysvea $7 npo avvtjc Souorovpiévt, 
5opoíec acs(jovca, tov écóuesyoy alüva ouQopiéyov dvdouy xsyu0r. SOUSOU 
Ó9 Pvexev évi Si91 Ütxaio neto vuv dE avtoU sQu0V, OUy voic aUTOy yU- 
yai», üpa: solg vioig?, éy Aagyaxi Oiacu(eoÓar nQoayysiÀog vào sir 
xotaxÀvopoy énéxivosw, iva nüytuy avoloOéytor Ó xo poc xatexxada- 
Qi0Oslc avtG vg dy Aapvaxi Qiagodévs: sig devuséQay fiov apyrv  xadape 
10400097. xal dy ovvuog àyévevo. 

XVIIL "'Enci ov» ai sv ve9 vtovoy yiyay1uy qvyol suy oyOgonivas? 
vvyuy ueifovc cav, ass Or xal voig copaciv Uneg£yovooi, Mg * xaiyos 
ygévoc wauvQ xal to orvOuovt noooryopsuOyoav. olg éniloinorig vg woo 
wc dsl fioUv , ouo OcoU Oi ayyéAlov vóuoc cpicÓv.  óvcsg yap vódos 14» 

i6yéver ix nvQóg ayyéAov xal oljsazoc yuvatxy , xai Jia soUso idiov suos 
yévovc énidvpuely nsAlovveg , duxaio 119]. tgoeÀggóO moav yóuo.  enéuoó-Sy 
y&Q avtoic vno toU O«ov ? ayysioc tic, vy avtov (fovàyy utzvvey xal AMyus- 

XIX.  Tads doxei «0 navienónvy Osu, nydtwoc dvOpunuy vuag sv— 

Quei , 1905 nagevoyAsiv uzósvi, day ur sig éxuy éavtov Ujiy xatadov- 







soanimalia venenata et nocentia fecit ebullire. Cunctis ergo ad deteriora propter 
feros daemones vergentibus, Deus illos tamquam malum fermentum tollere de- 
crevit, ne a malo semine per seriem unaquaeque aetas praecedenli assimilats, 
pariterque impia, futurum salvandorum hominum saeculum aboleret. Quapropter 
postquam uni viro justo, cum tribus cumque illorum uxoribus atque filiis, al 

$5in arca evaderent praenuntiasset, aquam diluvii immisit, ut omnibus consumtlis, 
mundus purgatus ei, qui in arca servatus fuerat, in secundum vilae humsnae 
principium purus redderetur. Atque ita evenit. 

XVIII. Quia ergo mortuorum Gigantum animae humanis animabus erst! 

majores, ut quae ex ratione corporum excellerent, tamquam novum genui 

sonovum nomen acceperunt. Quibus superstitibus in mundo, quo modo vivet- 
dum, a Deo per Angelum sancita est lex. — Cum enim essent genere spurii 
ex igne Angelorum et mulierum sanguine, et ideo proprium quoddam genu 
essent concupituri, justa aliqua lege praeoccupati sunt. Missus enim ad eo 
est & Deo quidam Angelus, illius voluntatem declarans, his verbis: 

36 XIX. Haec visa sunt omnium inspectori Deo, vos in neminem hominut 
dominari, neque ulli molestiam inferre, nisi quis volens se vobis in servitute? 


1. Vox xax,jg 8 S omissa in texium 4. £wg O. Idem deinde figo yop 4" 
rediit ex O. 05e oig ingàvroig sine interpunctione. 
2. Aoeimoig C. 5. vm avrov p. vro rov Oerov O. 


3. ar0gmneio» O. : 
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09, noo0sU»9G» Ujéc xui ÓÜnv xol criépduy xo) vZgc vnetégag ueta- 
pnfávev» spanéjnc, 7 PvepÓv v. à oU qo Pxvelov, $ aliua ycov, 5$ 
Qxo» vexpuy ! yevouevoc, 7j Ozoiou AsavotU 7) vurzov 7) sevixzov 7) dà- 
v vivoc oxadaotov &énminAdpevoc?, «ev Ob vopo Qu ssQoopiuyóstev 
pvo» ov qevgotte, aÀÀG xal vuv Ódectte, xai ix mQo0on0U qsU-b 
9a5. 0 vi. ydo à» evsoig dixalotg ovo. x«9 ^ vj Óoxy, vovO vpàc 
7054 snÓely. day Óé viveg suy * ànol vtpoxequévoy éopuagruoty, 7) uoi- 
vcapevor? $9 noyeucapsec 5) oxaOaosec Dfuocayseg 9$ &ÀÀo t« SU» ipuol 
| dowoU vsov vigatastep, 01s db üpmjc xeÀevVGcs0g mGOyei9 74 GUTVOUQ Um 
'$» $ vo ésépgoy deron olc xol HesayorcaorP, CL) pesavoray xoivag, 10 
'* aia dovi evyyvdptc eis wai od, en anógaoty 350070001. tate 

» H»npoveses xal socis? ópsileté, sU eldovec, Ovt ovÓ» ai üvOvpceic 
Ww» Aageiy evro» Óesfcovvat. 

XX. Totavta BbiAcd Mur c avvolc 0 dyysloc asyAAdyg.  vpeic 
Ki voUtoy dyvosite vov 9óuoy, ott noooxUvQ trc Oaipovag $ 9Uoy 715 
anébyc avsoic Roivuyev OnédovXoc aUsolc ysvojeyog oic n0 xaxov deono- 
w &«o9c *9o iE avtov neOckes 9iroQiac* xal did «2». Gyyoray. Savtyy 
ic avvo» ÓGuuoic noocgOdolvssc nal euvey QinÀyomOtyssc vno Srv aU- 


bjecit, adorans vos, et sacrificans, et libans, et vestrae coenae particeps, 
t quidpiam aliad quod hon decent perficiens, vel fundens sanguinem, vel20 
iilis mortwis carnibus, vel ferae reliquiis, secto, suffocato, aut alio immundo 
Metus. Bos vero «wi ad legem meam confugiunt, non modo non tarngelis, 
d et honore donabiti$, et corem fugietis. Quodcumque enim ipsis, utpote 
Wis, eontra vos placuerit, id. vos necesse erit pati. Quod si nonnulli ex 
8, qui mihi adhaerent, aberrürint, vel adulterantes, vel magiam exercentes, 25 
l impure viventes, vel aliquid aliud eorum quae mihi displicent operati, tunc 
ortebit, ut ipsi ex jussu meo aliquid patiantur aut a vobis, aut ab aliis. 
ébus et poenitentibus, poenitentiam ponderans, an ea veniam mereatur nec 
, Sententiam pronuntiabo. Haec ergo reducere in memoriam et facere de- 
is, probe gnari, quod nec cogilationes vestrae eum latere poterunt. 30 
XX. Haec postquam illis suasisset Angelus, abiit. Vos autem adhuc il- 
1? ignoratis legem, quod qui colit daemones, vel sacrificat, vel cum illis 
nsa communicat, sub servitutem eorum redactus, tamquam a malis dominis 
mes ex illis feret poenas. Et propter hanc ignorantiam, qui ad eorum aras 
"hiciose accessistis atque iis expleti estis, venistis sub eorum potestatem: et33 


l. »exoo» praetermiserunt Cl (Edd. 3. lt&0c.S, gev$gcOsC. Subinde ot O 
?5. 1724) et S. Subinde »yevóperog 4. TG» om. O. 

*- S, yevou£ro» C. Tum Orgtov p. — 5. £iauaprOocm, 7] uotygocqeyor C. 
vov C. 6. «E (sic) O. 

'- iumynioperog C. 7. mowiv excidit ap. S. 
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sQy dEovoiav yeyóvate, xal says] voonc vÜoitóuevor vo Oupasa ayvosict. 
&déva, dà UjGg oy ots oUdev0c ol daipovec &yovowv Povolav, éav 45) ngo- 
véQO0v tig avtoig Opodrarvog ! yévsytat.— ónóve ot0b 0. avtay agyuv nap 
v0y UnO toU OsoU xav avtuy xwvovtvov? vopov stvotiy 10 Óvvatas, dio 
dtovciay vivOg oUX Éyet ur mgooxur5cavtog avtOov' aÀÀ oUOb Aafjei» sic 
sap avrGOy Ovyoatai Tt Oy. OcÀei, aÀX ovób ÜAafiyvar ovdOév, cg éxeidey 
óvraoOs 5 uasiy. 

XXL Tw yag trc evoeffeiac juu (aciei vQoorAO6 novs * 0 nQo0xat- 
poc faoiieUg , xol5 oU iav noy, oU yag zv, &ÀÀa nootQéney xci ava- 
10 neidev , 0v4 10 ne yat ini 17 9 éxa0tov xeitat dEovoig.  ngoasAdow 

oU», Og tV nagüvvay oy? Becideve, v0 TUV pallóvtay Bacidst Pen 
ftacat ol toU 9UV xó0oU Baciisint Uvnóxervtat époi, év4 ve O yQuoog xai 0 
&oyvooc wal saga 7 TQUQ?7Z $0U x00HOU 10UtOU USsO aig épuaig é0sip éLov- 
oiatg* diÓ sseouy mooowvvtcO» uoi, xal duco cor. navsa soavsa. vavsa di 
ibéleysy sidug, Ov: eva S0? stQoouvvzOo, xal vr» zov avzov clysw dbovoias, - 
xai ovtw? v5c ueAÀovonc dofyc xal facilsíag aUsOy 1 agzQs. xal nasa 
eldug oU pvo» aUSO» oU npocsxUvmOsy , QÀÀ oU0À ce» vm avtov dedogé- 
yoy !! lafciv 1, zO6Aggey*  dovszóy yag ov» toig éautoU xatsveyUQoler, 
OneQ dosiv, jy dbeivat oU AormoU vov avto !? assodoOévsuy qugdb qavocgi 


e 


20cum corpora omni modo fuerint contumeliae objecta, nescitis. Scire autem 
vos oportet, in nullum daemones habere potestatem , nisi quis prius conviv& 
eorum fueriL Quandoquidem neque princeps illorum aliquid potest facere con- 
tra legem a Deo in eos latam. Quare nullius habet potestatem, qui non ipsum 
adoraverit. Sed nec quis potest aliquid eorum, quae cupit, ab illis consequi, 
25neque etiam laedi ullatenus, ut isthinc discere potestis. 

XXI. Nam ad nostrum pietatis regem accessit aliquando temporalis rex, 
non vi facta, neque enim licebat, sed hortans et suadens, quia persuaderi if 
uniuscujusque situm est arbitrio. ^ Accedens ergo, ut rerum praesentium rex, 
ad futurarum regem dixit: omnia praesentis mundi regna mihi subjacent, e$ 

30praeterea aurum et argentum omnesque istius mundi deliciae sub mea suM 
potestate, quare cadens adora me, et dabo tibi ea omnia. Haec porro dicebat, 
quia noverat, quod post adorationem habuisset in illum polestatem, sicque e& 
futuro honore ac regno privasset. At qui omnia sciebat, non modo illum no& , 
adoravit, sed nec quidquam, illius donorum voluit accipere. Se enim - 

s5suis oppignoravit, quod est, non licere posthac quidquam ab ipso traditorum;: 


1. Opodiciro» O. 7. &» Cl, non C, ut falso scribit S. 
2. xeperos O. Tum 9( 0 C. 8. rov O. 

3. Ovraca: C. 9. ovto; C, 

4. Vide Matth. 4. Luc. 4. 10. lta S, savro» C O. 

5. x«i transcripsi ex O. 11. SeQoueror in text, recepi c. Q. 


6. «5 S O, vov C. 12. avrQ non legitur is O S. Tea 
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£s. anoxQuvapayoc oov 1pg* T'éygantar, xoQi0» sóy Osóv oov gofiyósog, 
xa) avs Aososvosig Hoyo. 

XXIL liy» 0 so» acefov? (faoisUgc xo1:à nolÀd vov tow evceflow 
Baciléa nooc v0 éavsoU foviygua nagaysiv neigupevog xol jr OvyyOcic? 
értavoato, nooc và Aoia vrc nolusiag OmosUt» avtóy éniyeigov.  Opelc b 
dà só» ngoopicÓéysa vopoy cyyoovytecg dix vov xaxov noxlcoy Ünàó syy 
éfovoia» avtoU iyévscÓOe.  di0 odpa wal yvyr» duayÓsgue. — xal y uy 
$0 ftaQovti UnO T6 naÓJOV xal Ocuuovor ivvfoi(taOs, iy db «d udlloyti 
*dQ wvydc xoAacÓncouévag leve. s0010 0$ ovy Üpsig puióvor UnO ayvolac 
senóvOave, aAÀa xoi Ttwec soU 7uetégou LOvoug, oltiyec in) xaxaig noate- 10 
€i vró ToU t7c xoxiac ygyepóvog ngolggOévsec, Pntisa donso enl *. dei- 
"909 UnO ftazQOc vio veloUvtog yduovc xÀgOévzeg ovy 5 Unsxovoas. avri 
dà se» aneuóngcdysoy did vg» noolguuv 0 vovg yápouc vs vio tiw 
sG970 día voU npogrsov s5c aAgOsiac éxélevaev spi, elc sag Oietódovc 
vW» odd» dijovocw, O0 dot; no0c vpGc, xadapoy ivdvua yapuov nepifalely, 15 
on«p dos] fánsioua, 0 elc ágeoiw yiyasat Soy nenQgaynéiyoy Üuiy xaxay, 
1a] 5 sovc ayaOoUc eic 30 OsoU Osinyoy slotycip? in zc uesapeAslag, ei 
14i t£» doyr» anelsigO oos scc «vola. 


Yxel tangere. Respondit ergo: Scriptum est, Dominum Deum (uum revereberis, 
e il soli sercies. 20 
XXII. Ceterum impiorum rex, cum regem piorum ad suam adducere vo- 
lettatem. plurimum conatus esset nec potuisset, finem fecit, et in reliqua vita 
ilum nitebatur captare. Vos vero praefinitam ignorantes legem ob mala opera 
sub illius estis potestate. Quocirca corpore et anima maculam geritis: et in 
Praesenti quidem a morbis et daemonibus illudimini, in futuro autem animabus $$ 
. WPhiemini. Hoc vero non vos soli ab ignorantia passi estis, sed et nonnulli 
€X nostra gente, qui in malis operibus a malitiae duce occupati, postea velut 
ad coenam a patre filii nuptias celebrante invitati, non obedierunt. In locum 
aStülem eorum, qui propler occupationem denegaverant, qui filio uuptias cele- 
brabat pater per veritatis Prophetam jussit nobis, ut progressi ad exitus via- 30 
rum, id est, ad vos, indueremus puram vestem nuptialem, quae est baptisma, quod 
iB remissionem fit peccatorum vestrorum, et ut bonos in Dei coenam inducat 
; éx poenitentia, licet initio ab epulis abfuerint. 


.T7TWC PR afin *"-- 
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t4 ov€AmM 


xai 70vygOtig C. 

toig usAlovoi» C. 

vmó O. Vid. Math. 22. 
ovy add. c. O. 

xaxo» xci C. 

eic yes C. 
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fort. leg. itv. ri. :Deinde C non recte 
verüt ,oppignoravii^ e& ab ipso tradito- 
gum." Vertere debebat: ;oppignoravisset" 
e& »ipsi traditorum." | 

1. asefog O, in marg. sec. man. 


igesg svoe[or. 
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XXII. "Evduna oUyv ci (fovAsoOe! yesdoOas Oeíou nvevpatog, onov- 
dícats nourov ix)voacÓnL v0 QuraQóy vuv ngoÀguuco, 0nsp: éotiy exad- 
aptoy svsvja, xol puogoy seg fÀAgua.  vovzo dà ovx aAÀog anodveacOa: 
dv»ag9e, é&v n9 voovegov éni xaAaig noa£so. fanvicÓ gts" xal oUTO xaÓ- 
«gni OunuaTi ve Xol Wvuy9 ysvonsvor vuc dcouéyyc oidiov flaciieiag aso- 
Àavtoste?.  urts oU» tidwAoig migtevage, jJujt6 tQaTtE(c aUtOiG xoIymysits 
juagág, ji qQovevatzes, uj HoryeUete , ut] uicto9te ovg ut? ÓOixaroy , 4 
wAésvtete , p5Ó) xaxaig 5 «vci». oÀuc noabtsoiww émifjallsgOse. | inel voy igo- 
uévov dyadov gregyOévssc erc éinidog iv uiv vo magovsi 0nÓ se xaxa 
i0juuióvoy xai qaÀstOv naÓguato» gvvsÀncOnocegÓe, iv Ódà 1o Pcopéva 

aluvt aidio xoAacOzsscÓs nugí. va uà» oU oc5ucoov vpiv Q9$6vsa avs- 
agxac &get,.— Aou y. dé , Upwy ol. àv * Unó nadruccay Oylotusvor Qo; 
sá» iaciv sragapsiyate, vuy 0b aAÀov oí ffoviousvos uev. signvtc opeccaóe- 

XXIV. avra av/soU cinovzog ol na&vcsg napíuswsav, ol piv soU 


e 


15 9spareuO vat yaQiv, ol dà vov lovogroar. SoUg vüc ÓOeponsiag àdnisvyyao— 
vovzag. 0 Oi [lévQog vac yeigac.aUsolg émuiÓeic póvov xal eUtapuevog ia— 
cato' uc soUc uiv napayoguoa OspanavOévsag. yeséaO o: nspiyageig, voUSZS 
dà ioroQrcavsag UnsspQavuacot v6 xai (Ugruscayvac vov O«oy Beffaig. À4— 
siiÓs sucteUGOa:, Gua v6 volg? OsoansvOciow én] «a éavtQy aniévar, iv— 


20 XXIII. Si vultis itaque ut fiatis vestimentum divini spiritus, enitimini primam» 


exuere sordidam praesumtionem vestram, quae est immundus spiritus, et im— 
purum amiculum. Non potestis autem alia ratione deponere, nisi prius irm 
bonis actionibus baptizemini: atque ita puri corpore et anima effecti futuro 
perpetuo regno fruemini. Igitur nec idolis credite, nec mensae eorum impurse 
25participes estote, non occidite, non adulterate, non odio prosequimini quos nor 
decet, non furlum facite, neque omnino capessite ulla prava facinora.  Alio- 
quin futurorum spe privati in praesenti quidem saeculo a malis daemonibus et 
a gravibus morbis vexabimini, in futuro autem ignis aeterni feretis supplicium. 


Quae ergo hodie vobis dicta sunt, sufficiant. De cetero qui vestrum morbis ' 


3o afflictamini, ad recipiendam sanitatem manete, ex aliis vero, qui vultis, cum 
pace abite. 

XXIV. Haec cum dixisset, omnes permanserunt, alii ut curarentur, alii ul 
viderent eos qui sanilatem reciperent, Petrus autem dumtaxat imponens illis 
manus et precatus sanavit: adeo, ut qui subito curati fuerant, laetarentur, qui 

35autem viderant, magnopere mirarentur, simulque laudarent Deum, ac firma spe 
crederent, atque una cum iis qui sanati fuerant, ad sua abirent, mandato ac- 


1. ei foviecÓ0s.O et (secundum Cle- — 4. oí ui» accessit ex O. 
ricum) C ex conjectura, textus Ci sgov- ^ 5. lta S, fefaiag dAmidog micreUet, 
AscOt. &p& toig C, feaíag dAmi« murem, 


2. la O et Epit. C. 64, &moAavogre C. dua woig O. 
3. pu Oexaccaig O. 
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£017 fjorac ftooPt EQ0V Tj Vosepaíg ov9elOeiy. | anélO0vtov dà avsav, 
ixei ueivac o. Ilvpog usta soy! ovyrdo», v9op9e j5valofov Üiaeémnavsy 
éauzo» sQG Unpu. ! 


OMIAIA O. 


L T5 uiv oU»? iniovog 9ucga o Ilévooc cp woig éra(Qoig dbi 6 
xai ini vOv spp uiGg vonoy Ou xal inicvac 5otavo Àéysiy* 0 Osóg voUe 
zaÀas avOQonove aocefioavcac nástac U0ati QiagOeipac, ix ndvroy Eva 
evcef)ij eUg0v, iy Aagvaxi pieza. voy avtov? viüy xoi yuvaixQv ceOqvau 
énoigosy. 005» cvvidüv Zw» avtoU sc» qUOI9, Üylov nip agifoUvsoy 
qU0* qoovsi(ovcay, évoc di svgefjoUc auvyolag oUx apelovcas. nacuy ovp10 
Avi zov 5 égziy adito vÓ TOY dud "sayzoy xotaleyavta Ótonótyy noà- 
AoUc voUc ovx óvsac elc óvsag^ ocfteir dove. 

IL 'Eav oU» épov bpiv  Vyryoupévov xa] derevivsog, Dc voUtÓ dovi 
49 uéytozo» GudQrgua, 0 nàvsag Duae anoAéca. Óvvavoas, Oy Upésepoy 
«/nododpg? voUy, 0t: ov» anolAvgOs, moÀiol Ovsec Oylor, phatgoÓOe" 15 
&JQ6 yaQ S0U naÀas xavoxivoÓéytog xoopov vo UnÓORyua' xaivoi éxsi- 
9o» niv só duaotgna noÀóo g*sov T» vou wa Upncg. Pxsivor yap slg 


ceplo, ut maturius postridie convenirent. Cumque discessissent, ibi manens 
Peirus una eum familiaribus, cibo sumto, se somno refecit. 


HOMILIA IX. 20 


L Sequenti quidem die Petrus una cum sodalibus egressus et ad locuui 
praecedentis diei veniens ac consistens coepit dicere: Deus homines olim im- 
Pios cunctos cum per aquam perdidisset, ac unum ex omnibus pium invenisset, 
i& arca eum cum tribus filiis et eorum uxoribus salvum fecit, Unde apparet 
üvina natura, quae impiorum quidem negligit multitudioem, unius vero piios 
Rlulem non despicit. Cunctarum ergo maxima est impietas, solum omnium 
dominum relinquere, et multos qui non sunt, quasi sint, deos venerari. 

Il. Si ergo, dum vobis enarro ac ostendo, id maximum. esse peccatum, 
quod vos omnes possit perdere, vesirae menli subveniat, vos non perituros, 
quis plurimi estis, erratis; habetis quippe mundi olim diluvio inundati exemplum. so 
Bt vero illorum peccatum multo erat minus vestro. Illi namque in pares im- 





1. paror»ro» p. uera tO» C. 5. [|ta O c. S, ueito» C 

2. ot» sdd. c. O. Tum id. éra/go«, —— 6. Vbb. &g óvrag asp. S. non exteüt. 
u$ legi vuli €, cujus text. éz&poig. 7. vno)gáug leg. censet D suffragante 

3. atto? adjunxi c. O. O, &nojoápg C. Postea 0yAor; O. 


4. ov O. 
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sovg OpioloUg ! goifovv, 7 qorsvovteg 7 notystovsac, vele dà cl; soy «ev 
0Àov dosflelse Oro», Gays avutoU 7 xal 00» acta Gyvya ayalpasa otffov- 
seg, xal :ó Seiov avrov Ovo[ia náoy avamO so vg énipoi vavsec. "os- 
909 niv 0Uy dedvosuyrxove, My yyopoicavtsc vv dragogüy 77V perabo 
b uovagyiac xal] nolvapyiag, Ott v; uiv povagyía ópovoíag doi mapexsner, 
y ài nolvagyía stoÀéptoy Hispyactix. v0 yao £v éavtG ov nayesar, sG 
0) noÀÀa noógaociuw Eye «vv? npoc Feegov nuayyy énuyegetv. 
Ill. ;f)zíxa yov», cvuOvUc? pea v0y xavaxiyonóy , ó Nàs voraxooia 
xal] feyvuxovsa dibroas ivy nevada vOv» b ovtoU yevoutvoy óylov iy 
ioptovoíe duevdAet, vov. ji0vov. Oeo xas' elxóva vnaptac faoileUg. pesa di 
id avUtoU tcÀevvz 9v noÀloi vov à&E avtov faociustag mpéyóyoav , xa) ti00f 
v0 'fagilstoas ontüdovysec vo nag ÓvyrOsiy Exaotoc inevóet. xal O pir 
nop, &ÀAog 90Àp, Frepoc s5(001 *, xal «Àlog gAàuc , Qv elc vig ano 
yévovuc uv Xàp, toU morgoaysoc «yt Miosgéu, 3b ovneo sd 7[flyvntiay 
15 xal Bafvioyioy xci Ilegooy in1zOvve qvia. 
IV. 'Ex soU yévovc totvov yivesal sig xazd diadoyr» uayixa. tapgu— 
Àggue, ovópasi Nefoud, conso ylyac ivavsia «vo Oso qooveiv éAOpevoc » 
0» ol " EAMyvec 5 Zuagodozorv nooogyópevoay. obvoc ueta 10v xataxAvouOS^ 


pie se gesserunt, aut occidendo, aut adulterando, vos autem in omnium Deunrm 
eoestis impii, pro eo vel cum eo inanima colentes simulacra, sacrumque ejuss 
nomen projicientes ad omnem sensu carentem materiam. Primo itaque infeli— 
ciler vobis cessit, quod differentiam inter unius ac multorum principatum igno— 
ralis, quoniam unius principatus concordiae faciendae vim habet, principalus 
vero multorum effector bellorum est. Quod enim est unum, secum non pugnat, 
osquae vero eunt multa, occasionem habent se invicem aggrediendi certamine. 
IIl Stetim itaque post diluvium Noe annis trecentis et quinquaginta su— 
perstes in concordia cum filiorum vixit multitudine, fuitque solius Dei ad ima- 
ginem rex. Post mortem vero illius multi posterorum regnum appetierunt, ef 
regnandi studio unusquisque modum excogitavit quo posset regnare. llle qui- 
so dem bello, alius dolo, alter suada et alius aliter. E quibus unus exstitit de 
genere Chami, patris Mesraimi, ex quo Mesraimo Aegyptiorum el Babylonio- 
rum et Persarum gentes creverunt. 
IV. Ab hoc genere oritur aliquis, per successionem in magicis institulus, 
nomine Nebrodus, qui ut gigas contraria Deo sentire elegit: eum Graeci Z- 


1. ópoiog O. Meogoip, cfr. Rec. IV, 27: ex quM 
2. Fortasse leg. rov. S. unus Cham nomine, cuidam ex filiis s 
3. sv0)0 C. Tum coíz xci pro zQia- qui Mesraim appellabatur.: — Chros. As. 


xoc«t C, qui quidem genuinam Ottobo- p. 62. Rad.: ovrog Mtagaeipn ó At 
nieni lect. jam vidit exstere in Gen. 9, 28. mriog — oixroQ yivetat Bixsgev. 
4. lta O c. S, neg C. 6. Rec.1V,27: ;hunc gentes, quae U* 
5. tvó» adsumpsi ex O. Tum S: leg. erant, Zoroastrem eppellaverunt, admirtt* 
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f acilslac ogeg a elc. xai neyag oy pyoc , *0U VUV facilevovsoc XQXOU tO 
ejoooxonovyza ! xó0poy aotéga noc ez» di aóroU Bacilsiag 0001V popt- 
xaic ?vayxa(s? téjvatg. 0 ó6, a: dj apyov wv xoi tOU PIBIEIMEDUE t7 
ifovoiuv Hav, pe 00r ic t0 trc facileiac vgo0£yes nvo *, iva "poc *e 
$0» OQX(0JL0 evyvaqtovijog, xal vov ngaicuc avayxugayta sipopríorva 5. b 
V. 'Ex taU19c ovy s9c ib ovgavoy yaual necovOzG aotQasc O0 gua- 
yos avaigsOeig Neffoud, ix sov ovpavsog noxyuotocg 9? Zwpoaotorg pe- 
vovoragOn, Uia 1207 ty» 100 coréQog xav avtov Cocav iveyOT vat óorv. 
oí dà avoyror sov v01e uvOQunav, og Ota tr» eig Ocov qiias? wspovyg 
pesanepqpóeioay zy Wvyry vojiícavtsg, ToU oupatoc v0 Aeíyavov xato-10 
QvEarsecg, «0v uiv vago» vau Wjugoap iy Ilépooig, évOa *j 10v nvgoc 


roastren appellaverunt. Hic post diluvium, regni cupidus, cum magnus esset 
magus, regnantis nunc mali quae mundum dirigit stellam magicis artibus coégit 
ad sibi dandum imperium. Illa vero, utpote princeps et illius quod adigeba- 15 
tur habens potestatem, cum ira ignem regni effudit, ut et adjurationem admit- 
tere et eum qui primo coégerat puniret. 

V. Ex hoc igitur e caelo in terram decidente fulgure sublatus e medio 
Nebrodus magus propter rem quae contigerat, Zoroastres nominatus est, quod 
in eum viva irruisset astri defluxio. Sed stulti homines illius temporis, pu- 
lanles propter amicitiam erga Deum fulmine arcessitam fuisse animam illius,29 
corporis reliquiis defossis templo quidem sepulcrum honorarunt apud Persas, 


Vs primum magicae arlis auctores, cujus 
Domine etiam libri super hoc plurimi ha- 
benur. — Hic ergo astris mullum ac fre- 
(enter intentus et volens apud homines 
Videri Deus, velut scintillas quasdam ex 
slellis producere et hominibus ostentare 
C0epil, quo rudes atque ignari in stupo- 
"'ém miraculi traherentur; cupiensque au- 
tte de se hujusmodi opinionem, saepius 
iia moliebatur, usque quo ab ipso dae- 
Rone, quem importunius frequentabat, igni 
Bcensus concremaretlur.* 
1. Immo potius oporonovrza. S. 


4. g»ayxaos C. 
3. S: C vertit ,illius, quod adigeba- 
Ur*, hoc est, zo mvgog. Rectius: ,il- 


, qui adegerat." 

4. Vid. C.6. Ignem regni Zoroastreum 
"memorant Chron. Alex. p. 88. Rad. 

. Glycas Annal IL p. 129. Georg. 
Cerea. Comp. Hist. p. 13. et Suidas 
"*. ZepodorQne. Quinetiam rem ignó- 





tam non fuisse Ammiano Marcellino osten- 
dunt ea quae de magis dicit lib. 23 p. 253. 
Atque hinc videtur originem sumpsisse mos 
ferendi ignem «ante Persarum reges; quos 
postea imitati sunt Impp. Rom. C. 

5. vipopzongte O. 

6. Antinoum Hadriani 
detur auctor Homiliarum. S. 

7. c0 adjunxi c. O. Cfr. Recogn. IV, 
28: ,hinc enim el nomen post mortem ejus 
Zoroaster, hoc est vivum sidus, appella- 
tum est ab his, qui post unam generalio- 
nem graecae linguae loquela fuerant re- 
pleti.« — Ad quem locum plura dedit CI. 
Cfr. praeterea Diog. Laert. Prooem. $. 8: 
Zdi»yo» £v cj méuntQg TOY» (OrOQuOY 
peOsougsevouesó» qgoq v0» ZopodorQrny 
&GrQoOvtg» slvai. — quoi 08 vovtO xci 
'Eouódopoc, ubi vide, quae adnotaverunt 
Mer. Casaubonns et Menagius. S. 

8. oia» O, cui voci subnotetae in 
marg. respondet giÀ(a» man. sec. 


respicere vi- 
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sataqoQu yéyovt» , avtov Ó ug Ocoy é3groxevoay. sovso vu? Unodeiypas: 
xal oi Àoumol ixsic& sovg xspavvu dOvzgoxovtag uc Osogileig? Oasssorsec 
sa0ig €tLOIV , xol «Oy cceO veuvoy idiev poopuy losacus 9 ayaApasa. dv- 
seUJsy Opoiog Àecay xol v€v xatd tOnOUC Oi ÜvrvacrisUVovSeg , ew oi 
5 nÀeicto: tQy avroic myanutyoy xal ur xsqavyg Ovyoxovtu» vovg saqovc 
yaoig xai Eoavoig Tit vec xal (wpovg avüntovreg og OeoUg wQoowUvti- 
cJai npocétatav. soÀÀAg? Ób vozegov Ów OV stoÀOw yoóvov ÓnO €» ps- 
vaysvegvtQUy Ooytog Ocoi eivai dvouicO g0av. 
VL. "Ouog váüc «nopyrc? nac ovoze faciAsiag n0AÀal Oraupéceirc sov- 
i0voy dyévovto tov toónov. llégoo: nQouor 5c éE ovQavov stecovoyc actoa- 
«7c Aafovveg dvOQoxag vr oixeig ÓqpuAatav vgopr, xal ug Oto» oUQasioy 
sLQOTiRiGGVT6Q T*O TLUQ (Ug TWQUTOL TLQOUXUMTOGVTEG Un QGUTOU OU TiUDOC 
'o077 Üacutia7 veviprytoi.— eO ovg Ba(fviorios ano toU ixel mopoc 
avpaxag xÀ&ayvec xal duxcogavtsg sig d iavtus wal sspo0xUVXGCAaVtec 
i5xai avtoi axoAovOugc ifaciAevcay. — iyusvvoor Ob ojeiec soxbevssc, xoi 
v0 Up iÓíg ÓiaAcxvo DOab?9 xaléceyzeg, 0 éou5vevesat " Sioeuosos 7 


ubi acciderat ignis delapsio, ipsum vero áamguam deum coluerunt. Hoc 
exemplo et reliqui ibi eos, qui fulmine obienunt, velut smgicos dei sepulie 
templis honorant, eriguntque simulacra propriam mortuorum speciem referer.tis. 
20Inde aemulati sunt idem, qui per loca imperium tenebant, quorum plerique 
sepulcra eorum quos amaverant, licet fulmige non interiisent, honorantes 
templis et statuis, arasque dedicando, praeceperunt illos velut deos adorari. 
Multo autem post propter longum tempus a posterioribus vere dii esse crediti sunt. 
VI. Ceterum cum initio unum esset regnum, multae divisiones ad hunc 
25factae sunt modum, Primi Persae delapsi e caelo ignis prunas sumtas proprie - 
conservarunt alimento, atque ignem ut caelestem deum coleutes, tamquam qui 
primi adorassent, ab ipso igne primo regno decorati sunt. Post quos Beby- 
lonii, de igne ibi posito prunas furati, cum in patriam detulissent atque sd— 
orassent, et ipsi consequenter regnarunt. tem Aegyptii, postquam similiter 
3o fecissent, atque ignem lingua sua Phthae appellassent, quod idem est ac Yal- 


1. 7$, quod S omisit, textui red- —— 4. Ov»acrevcarreg C, quae lectio etiim 


didi c. O. 

2. Mos quippe erat, isque testatissimus, 
ut xepavsozAnyeg, sacro fulminis igne icti, 
non cremareniur, sed quo loco exstincti fue- 
rant eodem terra conderentur: locum autem 
sacrum censebant, templum vocabant, et 
aris, sacrificiis ceteroque cultu dignaban- 
tur. Ad vocem 6soguleig vide nos supra 
in Recogn. IV, 28. C. 

J. ioTOc/» O. 


pr. man. apparet in marg. Codicis O. — 
5. lta O et ex conject. C, in cU. 

textu moAAc». Tum guezerayarcagegon O- 
6. vaaoyye O, qui comma ponit 





ovOne. 
7. smporo: Bacilerag C. . 
8. góds O. Legat, qui  volurth 


qO«gc, ex Suida. Cl. Lacunam Codd. ov. 
posi "Hqoicvoc explevi duce JambioP 
de myster, Aegypti. 8, 3. "EAÀgreg 36 


| 
! 
| 
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"Oociic], ov. se Ovouas: «al Ó maQ atsoig wuzoc (faousócag fQocayo- 
QéUetas — soUtOV niv oUy vOv TQOnOV yoroapsvar xol ol «asa sónoy (ja- 
giAevaaysec, xai iÜQuua sorjaavtsc xat (opotc elc sis y S00 nvoüc ava- 
tT/apsec, zc niv feodslag oi nÀsiotor ansoffécórcav. 

VIL. Tov óà «d Eoav« oéfev ox inovcavvo, Oud vr» xawjv Tüy5 
páyoy éssivouay , eUpóytuy avgoic noogaceg, xpately aUsOUC noc v7» ua- 
vaíav Aatoeiay Óvyajévac* idpugayvec yap o€tG payixaig veAesolg éogvac 
aUtoig Gougav Ó« «6 Ouuatop, OnoVÓOP , avÀ)y vts xai «gÓtoy, Qv sno0- 
qu3ar ol ayogvor asatsuueyor, xoitor vrg faciAelag atto» agaigeDetoye, 
avsol v09 cuysáOovooy ! OorcxeiOV ovx asoÀsinovcai* n) «ocovto» «75610 
dÀgO«lac dà? «yy 9OvnaOsiay ngosviuscav, vov napa . 0f xai Meta 
ps9» nega ffupuoy in oloAv(ovow , vzc VvyUc à fDaSovc wong dt overQuy 
auseic «2v néllovucav énl) saic voiqvtaic avtQy scQabteos nooayysAAovogc 
sipioplav. 

VIL  JJoÀÀe» eUv év Bip saQelOovoo» Ognoxeov sdgeojév qégovtec 15 
vj», aj ayadol éusogor i nQoyovos iy sagadoOs ong xal quiayOsionc 
9oroxelag*, oc osdpuata quip Ónxvüvrsg wal inà v5 €ueTéQo xoice xai 
itovoig siOévzeg. v0 vj» dowov» iniléfagÓe. idv ui» eU» tü 7usteQo 
lgoOc, ov uóyov  daipovag xol à ix Óaiuoyoy nad? quysiy Ovyrocoór, 


canus [vel Osiris], cujus nomine et primus epud illos rex appellatur. Pari ági- 20 
tu modo usi et qui per loca regnaverunt, et statuam ac delubrum fagientes, 
sique aras in ignis honorem accedentes, a regno quidem plerique decideruat. 
VM. A cultu tamen simulaororum $on eessarunt, propier malas magorum 
eXoogitationes, illis causas invenientium, quae eos in vano cultu relinerent. 
Nam simulacra magicis caerimomiis erigentes festa insütuerunt ex sacrificiis, 55 
libetionibus, tibiis, et plausibus, «uorum gratia decepti stulti homines, quamvis 
feguo suo sublato, a concurrentibus non desistunt superstitionibus: in tantum 
veritati propter voluptatem errorem praeferumt. Qui et post crapulam ad aras 
Oontractam emittunt ululatus, nimirum anima ex profundo, velut in somniis, 
ipis praenuntiante futuram de talibus operibus vindictam. 90 
Vill. Cum ergo multae in vita praeterierint religiones, adsumug boni ne- 
Qoliatores religionis a majoribus nobis waditae et servedae, eam vobis appor- 
antes, quasi semina stirpium ostendentes, ac sub vestra pomentes censura et 
polestate.. Quod vobis placebit, eligite. $i ergo nostra delegeritis, non solum 


"Hgawzo» peralappávovot TOY doa, vj — 4. Conjectaverim sagadoOsica» xoi 
veux Ho»or toofaÀLovrag — dya- qvAayOucar Opnaxeiav, cl. Rec. IV, 14.8. 


98» 0à mourixóg dv, 'Oatpig xéxAqrea. 6. Vhb. xpicei xoi ifovoíg — dà» 
1. magsAO0vco» O. pé» oir tá 7uirspc des. in O. 
4. à excidi e recens. Clerico — — 6. uóvoy O, conj etiam 8, uó- 
egleriana. »ovc C. 


4. Fort. leg. 79e nÀ&»2c. S 
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dÀÀa av*ol aUva ! qeyadtüorttc xal ixcvevouievor vr avtov xai so cloael 
doonévay ayadGy anoAavoste. 

IX. 'Ensdiye vovvavstoy dv uiv va vov (jio Uno Qaiuoyoy aÀAoxotorng 
nage ivvforCouevor, eni 15 dx voU odpuasoc anallayy xol vag wvydc 
eloacl xoAanOmoouévog eve, va. dÀgOz * ov Osov xazadixd(ovtog, alia 
xoxO» noüieov voraUvs» (yovooy xgiouw. oi yap Qaípovsc, dt& vrgc avvole 
dnodoOsiogc vpopzc iovoíav Pyovzsg, Uno *ü» vVpstéQoy Yyeipüy. elg sá 
vuévega eloxgivovrac? oopaza. — evÓopvyzoavseg yag nolÀo *Q yoO9o xai 
tj 1Vvyy avaxipyavzat . — xal did. vzv ajéÀtiav 10». éavtoic ? BoyOeiv ug 
10 ygotytoy 9 xal uz BovAouévoy, sottoy oUtQ» ini v5 toU Onuasog AUct 

?5 Wvy59 1o Oaipovi 2eouévy ayayxuy Cyeu pépgeo9at vsv aUtoU elg oUc fot- 
Àevat T0nOUc. 0 Ób navtov yalenworavoy, indy 9 dy v7 voy 0Àny ovvst- 
Àeíe 0 Qao va npova sig v0 xaOaipoy nop anodoO9y, v ovyxoaóeic 
avg Wvyz avcyxg» Cyc aUvy nbv onoooyvoc xoAatsoOa:, Ó Oh Óaipuy 
1370s09o&. 5 yao ix qoroc o$oa vüv.aÀÀóQuioy voU nvpüg gioyo qu gé 
povca facayí(svat, o db 2v vp voU yévovc avtoU oy ovoig , tpeyaAnc for 

vci, Ósopoc OUoQyxsoc yevonsvog vyc vs. avtov OvustoO5ionc? qvyzc. 
X. To 0i? vovg daipovag yÀigeoOoi elg zà SOv ayO oun cicdvur 


ial 


daemones et morbos ab iis immissos poteritis effugere, sed fugatis utrisque el 
30a daemonibus suppliciter rogati etiam futuris bonis perpetuo fruemini. 

IX. Alioquin contra in hac quidem vita per daemones atrocibus morbi 
illudemini, quando autem animae vestrae e corpore migrabuni, in aeternum 
poenas solvent, profecto non quod Deus condemnet, sed quod mala operi 
hoc mereantur judicium. Nam daemones potestate per ipsis traditum cibum 

25accepta, vestris manibus in vestra immittuntur corpora. Ubi enim latuerss 
multo tempore, etiam cum anima commiscentur. Et propter negligentiam ee 
rum, qui sibi providere aut non cogitant, aut non volunt, eorundem anims, 
cum 8 corpore separatur, daemoni unita necessario ab eo in loca quae ips 
vult defertur. Quodque gravissimum est, quando in omnium consummatioae 

30 daemon primo in expiationis ignem traditus fuerit, necesse est, ut ei quidem 
permista anima infandum in modum vexetur, daemon vero gaudeat. llla si- 
quidem, quae ex lumine est, extraneam ignis flammam non ferens torquetur, 
hic autem, qui in generis sui est substantia, valde laetatur, cum animae ab 
ipso deglutitae vinculum factus sit ruptu difficillimum. 

35 X. Quod autem daemones gestiunt in corpora hominum intrare, haec 


1. voixvrG p. abToi avia C. 4. GvoxiQrarrai S. O, avaxiorara C. 
2. Colelerius haec male verlit: ,vera ^ 5. avrzoig O. 
non quod Deus condemnet.« Eodem modo — 6. émà» S O, im àv C. 
v& &Àg0g (— dàÀgO0cg) usurpatur Hom. 7T. cvwumo0eiog; D O, cvurraDeiage C, 
Xl, 12, 29. XIV, 7. S. qui conj. cvuszeyeiane. 
3. lta S, eioxoiseras C. O. 8. «vov 0à scribit Schliemannus Clem. 
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eepota, cla avty. nycvuasa Ovteg wal iov niÜvplay Pyoyseg elc 
Poetd xal nota xal ovyovoiav, nevalaufaüvery dà. uy. Óvyapevor did s0 
eveviiata elyac xol! ÓeloÓat opydvov süy ngog v5 yonow éusgdsiov, 
elc «a avOpunov clciaouy onpata, Iva, goneo Unovoyovvytov opytyoy tU- 
yovsac , ov Odiovow énivyely Qvvavol doi, eise Boovos dui vOv? dvOpd- 5 
sov 0d0vtov , cive ovvovoíac, Jia vy àxeivovy aldoioy. 0Óty stpog tT 
19» Óaiicvoy quy 7 £vdsa xal 5 egotela xal 5 xaxovyla  olxeiotatoy 
love Borna. el yap toU pevolaufaseu yagiw cloépyovtar elg avOpustov 
ospa , drAovóri S xaxovyla quyadeovtoi. — GÀ. Aneidz) Évia. Üsivosepa vvuy- 
avoyta szQooquAovenjoavta , xoítor Tiju)poUHEYO , TQ TIN OQOUHÉTO f1000- 40 
névet co iGt(, Qi& toUto yo npoogeUyety Oed eUyalg xal dezosow, ans- 
Jouévouc svaoyc * axadGaprov moogaosuc, Omnuge v vou Osov yelg eic lao 
qvtoU innjavoar ÓvyygO 7, Qc cyyov xal vioTcvovtoc. 

XL 4i db xol dv voic s0yoig v0? Oto nQoonegeuyévat optoloyeiv, xal 
&enaptUpacÓSar9 «z» toU Qalpgovoc ovx anaOeiav, cÀÀa (foadviz to 7.15 
"üvra ydQ vO f"iOTttUOVT: yivetat, dniovoUyvi Ob oUdfv. 0Ócv avioi ol 
daipoveg, eidovac cv Prixpatovor vr; niovsog v?v nocóvyta , avaloyotoay 
iipespotory avtov vgy énipoyyy. did vovro voic aniutovouw inipévovois, 
tele dà dvoníotoic dp padUvovow, volc dà navránao: mw0teUoaO: xol 69 


Causa est. Cum sint spiritus et appelant cibos et potus ac libidinem, nec pos- 20 
fint capere, quia, quum spiritus sint, indigent organorum ad usum necessario- 
mm, in hominum ingrediuntur corpora, ut tamquam ministrantia membra nacti 
que cupiunt possint obtinere, sive cibos, per dentes hominis, sive libidinem, 
per genitalia illius. Unde ad fugandos daemonas abstinentia et jejunium et 

tliciatio aptissimum est auxilium. — Si enim ad fruendum ingrediuntur in cor- $5 
Pus hominis, patet illos fugari afflictione. Verum quia quidam molestiores, ubi 
| toMenderint, quamvis fuerint castigati, tamen in castigato corpore permanent, 
- Meo ad Deum oportet confugere precibus et orationibus, atque omni impura 
ovasione abstinendo, ut Dei manus in illius sanitatem possit accedere, tamquam 

" mri ac fidelis. 30 
XI. Oportet autem in precibus confiteri, confugisse nos ad Deum, atque 
allestari daemonis non indolentiam, sed tarditatem. — Cuncta enim fideli fiunt, 
inüdeli vero nihil. Unde ipsi daemones, scientes eorum quos obtinent fidei 
quantitatem, ex proportione suam metiuntur mansionem. Quocirca in infideli- 

bus perseverani, in iis autem qui aegre credunt immorantur, cum iis vero,35 
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p.166.569. Recte. Cf. Hom.1V,9. S. Dein 
dees$ vo» in O. . 

1. xai SO, desideratur ap. C. D legi 
vali r»svuasa ó»ra OeicOa!. 

2. vovg C. Tum id. ó00rrag el cà 
ixsírov aiboia. 


0gào» 07: C. 

Ci ze ante mace omisi c. O. 
eq C. 

ÜupaorvQscO o. O. 

Boajvtgyza C. Tum 9e om. O. 
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spiz10U0:9 ovÓS ngoc Qonyv wugag ovveiva,. Üvvavtar. 9 yaQ Uvyr 5 
O:bv niott wg sig UvÓOatog qvo vgassioa vov Qaiiovo og onivóTc 
0c dmoofévvuciv. xojazog oUv iov éxdovo UyvorOz var! vry vot 
v0) Óaipovog qQuyZV. avaxuiyagievor yag tolg Vvyalg, onuoc vig vr 

5 awvgglag dusAnog *, évOvpose npoog & BovAoyzai? vnofallovov & 
éx«0TOU voUV. 

XIIL. "O8«v noAÀoi, oUx sidovec noOcev ivsgyouyzat, toig v0 Ou, 
«axaig vnoflaÀlouéyaig éniwolatg wg vu 5g Vvyrc avito» Aoyuug : 
Otytai. 0:0 mgoc tovc cule» avtovg Óvvapéyoug éÀOtiv Oxvrporep 

10vo»zat xo: aUtoUG. Um aut» TQOy üvsOpgtvovtuy Óoiuuovov  Gycltox 
&y9001019. UnO uiv ov» vuv scig Vuyeic «vto» ivOopnvyoUvytoy ai, 
érudidozat avtoig ivOvpieloO ai, ig ov Ouípoyog àvoyAoUvzog, aAÀe : 
vixZC vócov, oiov 7; VÀtgc Opiuelag, 7 yoÀzc, *) qÀ£ypotoc, 7j aijiaroc 
volag 5, 4 jviyyoc gàeypovgc, v &ÀÀoU vivog. el Ó£ xol voUtvo v», 
i5avzo an7AÀAextar Óaijiovog elQog elyai.. 7] yag xadO0ÀoU xai yscdyc 
aivig ó n&ytoy voy fuso» Óuxvovjévg, Uno vc nàÀsiovog tQog; 
sÀeloy mgocÀgQOti 0n, avvy iy wc OUyycvei éyoUTaL T0 TWeUpati, 


qui penitus crediderunt et sancte vivunt, nec ad momentum temporis p 
consistere, — Ànima quippe per fidem in Deum quasi in aquae naturam 
20 versa, daemonem velut scintillam ignis exstinguit. Labor itaque est unic 
ut intelligat daemonis sui fugam. Siquidem cum animabus conjuncti, qu 
quis salutem suam negligat, cogitationes ad quae volunt in cujusque 
tem injiciunt. 
XII. Quare multi, nescientes unde inspirentur, pravis daemonum 
25gestionibus tamquam animae suae considerationi consentiunt. — Quapropt 
illos adeundos, qui ipsos servare possint, fiunt segniores, eosque, ab 
diantibus daemonibus capti, ignorant. taque per latentes in eorum ani 
daemones datur illis intelligi, se non a daemone vexari, sed a corporis n 
exempli gralia vel ab acri materia, vel a bile, vel a pituita, vel a nimio 
soguine, vel ab inflammata cerebri membrana, vel ab alio quopiam. — Quot 
essent, neque ipsum desineret esse daemonis species. Universalis eni 
terrestris anima, propter omnes cibos penetrans, ex nimio alimento nimi 
sumta, ipsa quidem unitur spiritui tamquam affini, hoc est hominis at 


1. éx»opünsc C. Deinde zov i» av- ^ 5. GperQia O. 
1p p. tov é«vrov O.) 6. S: 5 9i& conj. Neander gnosl 
2. &pueAgos O. p. 418. Vocem oizic explicavit Cre 
3. ojvlosyra: O, ut volut S, ov- in commentaliohe sua de Essenis et 
Aerou C. naeis (Winer, Zeitschr. für  wiss. 


4. la S, vovc absque accentu Cod. 1829.) p. 282. ro» ante gooro 
Ci, qui x«i vovrovg proposui, vovg O. scripsi c. O. 


20b IX, 12—14. 


rh» ayÓpuroU qvyyg, v0 Ób «gc scpogyc vÀoUeg «om ooat: évodiv oc 
voc evto urnolsisstar loc. 0i0 à) náysov »aÀo» 9) avsaQxea. 

XI  Tuwig Ób vüw xoxoUoyo» daruovov GÀÀoc ivedQevovois. — «5v 
yr* ovób 04! slociv épqaivorzsc, Orne 9) xav avtov ostovOr py yévygcat, 
"eiooc Ó& Opyzc moogacet, £ouzoc, 7] GÀÀoU sevoc, 750(?. Ergei, 7) Dooyo, 5 
1x07i90 , 9j éséQo sivi v0 opa alpsyidiog ivvfgiCovoww, xol eig véÀoc xo- 
100ycopévag xadOectacÓ vov. oyaxsxonjiévoy dc 7/notzucvoac* avtoic 
vjyüc, ee épauey, eic 30 xaÓOcoQoioy yoprcavtec nvp. daÀAo Óà aAÀoc 
ndosogievor oU s:poGiaOLy uiv, toig vOv xaxovQyoy Oatnovov. iyOvus- 
(009. astavoltey0L, Oc UnO pày 10v Qeuv aUtOv vaUco nacyorteg dia «ny 10 
0p aUSOUC aji£Aelav , Ovolarc 0$ avrovc OmAAdOOE Üvvapuevor, xal oti 
i; y0j aUToUc "MV ngociéyar, aÀÀa voUvavciov qevystv ual jugeiv. — xal 
Méc5 tucoUc. xal qsuyovos vovg uaÀÀos dieoUvtacg Ó xal im tveoysaia 
"teUc Óroxoystag. 

XIV. Micov»vig oU9 xoi quUyovteg yuag éyeÓgevovyeat, ovx slÓóvec 16 
i09 avcoig va iyavtia *7 oUtOV Gov7pía poovsiy yiyszat* oUse ydg vjusic 
tovg u5 (fovAouévovc noóc cotyoíay veuca. fji&aacdot duvagieOa, énel 
ij Soga0$5» vU» xat aUo KFronev ovgiay, ovte avutol ap éavtOP nv 
exjv vov Oaiptovog év9upigoiw vosoac Üvvavtar, oU yao i0ociww 0Oc» av- 


mod autem in nutrimento crassum est, cum corpore unitum ut grave illi re- 209 
Mquilur venenum. Quocirca in omnibus bona est frugalitas. 

XIII Alii vero malitiosorum daemonum insidiantur aliter. Nullatenus enim 
Mnifestant se, ne contra illos adhibeatur diligentia, oportune aulem, occa- 
Wne irae, amoris aut alterius cujuspiam repente seu gladio, seu laqueo, seu 
Wecipitio, seu alio quodam contumeliam inferunt corpori, et in fine punitioni 25 
Wjiciunt deceptas ab ipsis eorum animas, quibuscum fuere permisti, sicut 
imus, abeundo in ignem expiatorium. Alii vero homines aliter insidias passi 
n accedunt ad nos, decepti malignorum daemonum inspirationibus, tamquam: 
dis ipsis ista propter negligentiam erga eos patiantur, possint vero per sa- 
rüicia in gratiam cum iis redire, quodque non debeant nobis accedere, seds0 
Onra.fügere ac odio prosequi. Sicque oderunt ac refugiunt eos, qui illorum 
ius iiserentur, quique illos ad beneficia insequuntur. 

XIV. Dum igitur nos odio habent et fugiunt, insidiis appetuntur, ignari 
ihde ipsis contingat, ut contraria saluti suae sentiant. Neque enim mos, si 
tcn ad salutem propendere, cogere eos possumus, quia tantam nunc non$s 
labemug in ipsos potestatem, neque ipsi a se ipsis pravam daemonis inspira- 


l. Pro ór( S legi vult Aog. Tum — 3. xaós0t&ci» C, xaOicsaow S. 
Ó| eigi» c. O. Deinde 7; delendum jnarguérove O. 
"ht S, lta S, qui ovrog conj, ouog C O. 
$$ v6 C, qe S. .ogie!9wrag C. 
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voig al toy xaxov iyOvurctgc UnofiiAloytat. &loly Ói! ovtot, oU oi dai- 
povec xaó' ag (ovAoyta: poogas énugarvópevor, qoflovo:v. — PoO' ose di 
xal toig vooovot 9epaneiag ovvra000U0IV, xal ovtugc vole 100510 135 E90ig 
Seu» dofav dnuoqtgoyvta:i. xal s0vc Oaipovag? elvat vovg nollovc AayÓa- 
6 vovotv , aÀÀa oUy vag vOUC tlÓO0tag GUTOV TO LuUOTTQIOV, viVOC Évexa tüi- 
aUta s.Q4tt0UO.Y , éavzovc xov óyaQ xaÓ uv vry diovcia» Cyovoa peto 
popgovvTeg , xal oUg uiv. goflovary , olg Ó$ yoguoviQovor xal Ovolag ana 
t000: xai OvvsO'tiG0Óat xcÀAcvoVOL9 , Iva ovrUy vag Vvyac oupivaciy 5. 
XV. "fic yag oi Óevol 0qsig oig aUto» nysUuaot soUG OtQovdor 
10éni0z07v0:, 0oUtO xal avzol voUg uevaloapÜavoyrtag rc avt» toan» 
Óià ye tuv ÜQotuv xal notüy avaxgaOtyteg oU1Qy tg vo, sig tO idw 
avtüv* inionüvtat BovÀgua, uezvajioppoUyseg éóavtoUc xas OrvaQ xasa ta; 
fU Podvoy lócag 5, iva viv niaviv GULZOO0i9. 0 yao Póavoy oUts [tov 
duy, ovte Oeioy &yet mvevpa, 0 ài 0p9«le Jaipuy v5 Hoop dreegorjcate. 
155000: 9 xaT óvap ópoíug &ÀÀorg 09Oyoav , sai nap cvvaytroaytec? al- 
AcjÀo: ngog 10 xa* üvoaQ avwfjallopyieg oU OvvtQovyOa»; GOve ovx iu 


lionem possunt intelligere. — Nesciunt enim unde sibi malorum suggeranla 
cogitationes. Sunt autem illi, quos daemones qua volunt forma apparenieé 
terrent. Interdum vero aegrotis remedia praescrihunt. Atque ita ab iis, quo 

20prius deceperunt, deorum honorem reportant. Et quod daemones sint, mulio 
latet, non tamen nos, qni eorum scimus mysterium, quam ob causam hse 
faciant, ut in somnis se transforment adversus illos qui in eorum sunt po- 
testate, et alios quidem terreant, alios vero moneant oraculis et poscant st- 
crificia, ac secum vesci jubeant, quo illorum deglutiant animas. 

25 XV. Quemadmodum enim tetri serpentes suo habitu passeres alirahus, 
sic et daemones eos, qui mensae illorum participes sunt, per cibos et potu 
cum mente eorum temperati ad suam trahunt voluntatem, transformanies sé 
in somnis juxta forinas simulacrorum, ut errorem augeant. Nam simulacrum 
neque animal est, neque divinum habet spiritum, qui vero apparuit daemos, 

30specie abusus est. Quot similiter homines per somnium ab alis visi sunt, & 
inter vigilandum obvii facti, factaque comparatione cum somni viso, non cot- 


1. Cotelerius in versione vehementer — 2. tovg Qaipovag dedi ex comj«t ' 


labitur. Ceterum graeca quoque heud sana 70v Üaipovog C, qui conj. rov daiportó 

sunt. — Fortasse verba eiíci» Óà mutanda ub est in O, có Baluoss S. 

sunt in &AAovg 03, cui emendationi fidem — 3. ocvumírocw S O, ovunísovais C 

fecit Recognitionum liber, cujus paraphra- — 4. O4 avro» p. iüioy abó» 0. 

sis haec est: ;aliis etiam Daemones in visu — 5.  eideag C. 

per diversas imagines apparentes interdum 6. lta C ex conject. in. marg., 10995 
minas intendunt, interdum senitates polli- id. in textu, ut O. 


centurc (IV, 19).  Clr. infra e. 14. S. T. Ita in marg. C, qui in texta $96 


Post ovro: commate distinxi, assumpsique Gura*r:jcasrec , ut O. 
oUg ex O. 


Y 
L: 
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0vag inigavea! dxsivo doti , dÀA 7 daipoyóc Potty 7 wuyre vo 7. iniyes- 

vyuara toic nano. qol xal'niÓvpia onodidovogc vac iüfacg?* » 

Ye , qofu v0» voUv nÀnyeioa , di * oveigay vag iÓtag anoxvíoxeu — el O6 

*& Eoara oitoÓs uc Spin voo vnüpyovva và TOLGUTO évepyeiv dvyacÓot, éni 

(vyoU énio?rcavteg oUto, (c0U Ovtoc toU XOy0yOC, t0 avviggomov. ini v7.5 
ézégag nÀaoviyyoc Óévvec, abwigate avta 7 oÀxorepa yevéoOas 7) xovqó- 

veQu, xol oUsug day yévgvai, éVuswoa datuw* dÀX oU yivevot* el 0b Zotar, 

of?nu tO voroUtOo Ó&0c iTi». xai; yap ÓaxcvAg Qaípovog soUtOo yevéoda!: 

ÜvsotO: xai OxcÀnxec xivoUyzat, xal 960] oy Atyoytat. 

XVL "Oz: Ób ngog sag nooÀgwerc c éxaovov  wvyy ióéag ? daruóvon 10 
ass aioviQu, xai ovy oi Aeyousvor óeoi énugaivovtas, gagne éàctu» ix tov 
'"Fowlatoic u5 énigaiveaóus. aAA dsl vig" nag ov» Yonuocicovo: va spa 
ossa ngoortiaivoyseg 3 xai T0UTO  Veldóc ég*iy. dedóc3o 0$ aÀzOtav 9 s- 
y&4, oUnO €0 TOoroUtO Jeoc dotuy. ov yaQ el :17. payvevesac, Ócog égsiy. 
094 xa) ntJovsc navrsvovsat, aÀÀ Ug duo» dg Oaipovecg PxouloUpevor15 
euyadsUovta:.  GÀÀ £Qsi sag d»ioig Dspaseíag mvQocvacOOVOLV. — Vevdoc 
issuy* dsdooG m Óà ovrog Pew , oUno) v0 voroUto ÓDaog dotiv. xal yao la- 

g 3*0 juyca: noÀAÀloUc, xal O9eoi ovx elaiy. aÀÀa quaw* lavpol oU navzug 
x — l9rtat dxeivoUc, wv srv ngovoiay storoUySQL, OUTOL Ób xal youacicayseg 


sonuerunt? Adeo ut insomnium hoc jam non sit apparitio, sed accessio vel40 
daemonis vol animae, quae ex praesentibus et cupiditate formas seu ideas ex- 


| E primit: illa enim timore mentem perculsa per quietem ideas parit. Si autem 


existimatis statuas, ulpote vivas et spirantes, ista posse efficere, in aequilibri 
slalera imponite eas et in altera lance par pondus collocate, tuncque rogate illas 
WU aut graviores fiant aut leviores, aique si ita evenerit, vivunt: sed non eve- 25 
Mie; quod etsi fieret, nondum hujusmodi res esset numen. Etenim daemonis 

. digilo id effici polest. Et vermes moventur, nec tamen dicuntur dii. 

XVI. Quod autem ex anlicipatione inima uniuscujusque ideas daemonum 
üngat, non vero quidicuntur dii appareant, clarum est ex eo quod a Judaeis 
Mon cernuntur. Sed objiciet aliquis: quo modo igitur responsa dant, futura 9 
Praenuntiantes? | Et hoc falsum est; sed verum esse concedatur, nondum id 
deus est, Non enim, si quid vaticinatur, deus est. Nam et Pythones praesa- 
Biunt, verum a nobis, ut daemones, eradicali fugantur. At dicel quispiam: 
Bonnullis remedia tribuunt. Falsum est: sed ita habere concedatur, nondum 
M est deus. Etenim medici multos curant, nec dii sunt. Sed, inquit, medicis 
lon omnes illos sanant, quorum curam suscipiunt, hi vero et per oracula 





1. émigareg O. 5. eidag C. 

2. rd& melius abesset. S. Deinde za- — 6. ta scriptura Cod. OUob. explicanda 
(tg, C ex conjecl., magic in textu, esse videlur.  Accusstivo opus esse, jam 

3. .idfas C. vidit S. «AgOsio vulgo. 


4. à C. T. Fort. leg. rig. S. 
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lüovstor.  aÀÀ dowoww ol Oaiutoveg và Ovtug mooQ /xactoy sog srtpogor- 
xeinpiva ! Bogórnasa* O10 (asgol ineotytoveg laa a1 Óvveapisrot, xol savsa 
va? Uno avdpuseov lo97vai Óvyajecya , GÀAG xal uoyciue ovta xal cidosa 
$015 Éxactov éE avtopuusoU Óepaneusvei, voe oUVSCOUOUOL Gc Ücpasssiag, 
bivo éavrove &uypagooty. 

XVI. 'Erel Jia si? uova noÀs» yoovov yorjcovitovror vag (&aeig; d 
ví 06, el navva OUvavsot, dycU ToU voocqéoes T4 * vyy laci OU siOLOUF- 
TG; Tivog Ób Éyexa vici jb9 evtapiévoig, Gepassetag noouvaccovary, dvion 
di iA Ove xal olxerovégotg ott» oU yonuacilovoi; oUtegc onótoy d cU- 

10r0jtaT0V. Depaosseia pea yiveadat, Snayyélloysau, iga: éavroue éneyga yu- 
Gv. aÀÀo. db vooycavtsc xal svioyuvor à ovtouurOU vyrivaveec, ovr 
insxalécayto, inéygonyap, xal ayaÓDv uova énoigoay. | ol néyror ye pus 
eUyr» diagoyzcerseg vag anovuyiag avadsivas oy Ovrarvvai. ns» el ci 
cvyyssyelg vQy vcsÓveotoy 7? ik aUtos tiyeg aveiyvq0av vag dnovejiso 
i575Àeí0vag av eOgrixera veg dnosvyíac v0»? énvcevyudtov. cÀÀ ovdcic n(v- 
eiiru évog evvoig v0» xot avtus PAeyyov. dupaent 9iÀu, aidovpevorc $ 
goflovuevog, «XA& voUvaytiov, vo si0tX aUTOV cTOTUZHaTo OUyxOUÜOUOM. 


sanant. At sciunt daemones, quae vere ad unumquemque morbum apta sumi 
remedia. Quare cum sint periti medici, mederi valentes, idque morbis, qti 
208b hominibus possunt cognosci, cumque vales sint, sciantque quando quisqw 
morbus ex se ipso curetur, ita dent remedia, utl sibi eventum attribuant. 
XVII. Alioquin cur post mullum temporis promittunt. carationes? Cur vero, 
si cuncta possunt, absque rei alicujus admotione non reddwnt sanitatem? Quen 
eliam ob causam nonnullis quidem precantibus remedia imperant, quibusdam 
25 vero, interdumque magis familiaribus, non dant responsa? Scilicet quando ss« 
nitas ultro recuperanda est, pollicentur, ut sibi senstionem vindicent. Ali 
vero aegroti, post preces casu recepta sanitate, iis quos invocaverant ad- 
scripserunt et donaria appenderunt. Qui autem post votum decepti exspira- 
runt, infortunia non possunt dedicare. Quodsi morluorum affines vel eorum 
soaliqui, quoties voti sui compotes facti non fuerint, indagarent, plura invemi- 
relis adversa quam prospera. Sed nullus iis praeoccupatus eorum redargmutio- 
nem vult eloqui, reveritus aut metuens, immo contra, explorata illorum cri- 
mina occultant. 


1. mgoocoxeopgssa O. 3. Ovra»ra: p. Qu ei O. Tum idem 
2. «X dele. S. Tum ia0]ra: C, ia- mol)» gQosor yoovo» youuatiLovat. 
cOirci Cl. Labitur Schweglerus quod ad 4. -vig O. 
leclionem Cotelerii. — ^ Deinde qas»trix& —— 5. 3 addidit D. 
Óvru xai t(üóra ad daemonas referendum — 6. Gvse[Djrgou» C. Post dmorvyíu; 
est, de quibus saepe, quasi ré Oeiuoria perperam puncto majori distinxerat. Verum 
parecesserit, neuiro genere loquitur auctor restituit D. Tum evorxeire S O, evorxgra C. 
homiliarum. Supra c. 10, et infra c. 19, 20. S. 7. cv» O. 


209 IX, 18. 19. 


XVIII. Jlócot 0? xo) watowsUdovzos yonuaviouoUg xai Osganeiac E 
tUrOQy anovelegÓsicac, «al savzac feflatovvsar evo opgxtv 5 vv000t Ób ini 
poO«c éaytoUc dduxav, Oi àviov iniwoi)y nácyew viva. avadstapievos, 
1a) oUs OC xzpULavvec, aUtUy v0 svaOogc ovvissaDelq anoxavacvadéetvsg, xe 
Jenpasicdos l epy 9sganeiay Aéyovaiv , iva *0 avaioóycoy inuyodipat g&- 5 
faoua; noca db avvuy àx xatapytzc payix) véyvo elcoO c, ivo 0vetQo- 
n0À7 xai Xeupositns xal opc paxou yoo»vo xol vavta diegovqocv. 7,0 
004 0b voy ?* «d voiatva xoavUyeiy Déloytsc yoytsUOUVOIW; StÀTV OUX EL vL 
povsixóy datiy 7] OegasrevtixOy , voUTO Ósog doviy. 

XIX. 'O yag Osogc sávyso Ouvavar. — 2xsivog yap doviy ayadoc xal 0-10 
zG40c, vU» naot naxpoOvpuoy , iva ol (jovAóuevyor ép oig énpabav xaxoic 
pesapesAnóOéyveg xo) xaAug * svoAuvevaapseyor, àv quéga 7) và stay ta xpiye- 
$n $9y? wav atiav anolavOnow. Ói0 vOy aptacÓs, ayadzc yywosug ai- 
sig Oso nerDopevoi, avviléycis vnov voic soxaic éniOvuicig xal évvoiaug, 
lya Qvyyós se avaxaAéca0Ón: vry nut v5 ayOQonótyts nopodoOsicay 915 
0wtpoiov OQyoxsioy. oUvto yàg Univ dtavszc? «vateAsi «a ayada, a vua 
lefóytec fmelQay vOv xaxüy voU Aouov xataÀenyete. aÀÀAG tQ OsdoxoT. 


XVIII. Quam multi vero et oracula ementiuntur curationesque ex iisdem 
fadas, quas juramentis quoque confirmant? Quot autem mercede ipsos se 
Wadiderunt, qui commentis quibusdam nonnulla sponte passi atque ita praedi- 20 
(ntes, cum e morbo per remedium convaluerint, oraculo promissam fuisse 
mhnitaàtem asserunt, ut stolidum cultum stabiliant? Quam multa porro ex illis 
principio per magicam artem peracta sunt, ut per somnia et oracula praedi- 
centur? attamen longo tempore haec quoque fraus desiit. Quot autem jam 
kia firmare cupientes praestigiis utuntur? ^ Ceterum si quid vaticinatur vel25 
Orat, non id statim deus est. 

XIX. Nam Deus omnia potest. Is enim est bonus ac justus, nunc in 
«cUnclos patiens, ul qui voluerint, poenitentia de malis a se commissis acta et 
Vila pie transacta, eo die quo universa judicabuntur pro merito percipiant, 

'Qupropter nunc incipite, propter bonam cognitionem, persuasi a Deo, resistere 30 
Yéstris pravis cupiditatibus et cogitationibus, quo possitis primam, quae hu- 
mano generi tradita fuit, salutarem observantiam revocare. Sic enim vobis 
continuo orientur bona, quibus acceptis ab experientia malorum deinceps ces- 
sabiis. Sed ei qui dedit agite gratias, cum pacis rege perpetuo ineffabilium 


MI CUR MEUS 


1. ]ta O c. S, xeyorguazeicdo C. 5. cO» edjungunt Cod. Reg. 804 et 
2. »v» transcripsi ex O. Epit. c. 66. 
3. ovx ei t( O c. D, ovyi «i C. 6. fagaóo0sica» ivroÀlgy» Cod. Reg. 


4. xaAog, quod exh. Cod. Reg. 804, 804. | 
deest in utroque Hom. Codice. pera. — 7. à& avrgg O. Dein meiga» D, 


pelgO dvrac xai xarà v0 GQécxo» avtQ meia C D. 
piocasteg habet Epit. c. 66. 
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eUjagi0vjcazas, nueva toU v9c slornvzc faoiléoc sloac] «uy anogprise 
ciAevovtec! ayadoy. dy Óà tq mapóyvi, deyyan? nosapg 9 ny9yi 
ye x&v 9aoÀdcoy anolovycapeyor ín] «7 voiojiaxapig enovopacíg oU 
«à àvdonvyoUyta Opi» nysüuota cnslaca. duyrOegÓs , aÀÀ aUvol , 

5 dpaptavovzeg xal Oso dysvOoiaovog vugsevoyvec và QAÀoy xaxd supe 
xal Oa«uósia yaÀend cU» oig Ónvoig nadsciy ancAagese, | dviove ÓÀ. 
dyvidovrov 5 iud» qevtorsai.. (0ac: ydp sovg anodsÓuxovacg éavso 
Os. i0 viuiovteg avvove seqofyuévo: pevyovow , moneg àyóig* 
xate, Ts.UQ dpoU dvaOeucyou nueva vy» noocoptÀiap eUtacOat vn 

10700y0vt0» av1G vd ftaÓ7, v5 ngog 5v Ogroxeiav vip GvéxQaysv, 
qstav cav ovétor ur] ÓvvsO évsa. 

XX. My o)v vwouicgvs 0t vueig aÀÀgc guaemg Üvvec xata 
daíipovag oU gofoUuusPa. ác yap avtZc Univ égui» quoswg, a. 
Ooyoxaiag. dió Op» oU moÀv, aÀÀd v0 nüy» xpeicsovec Ovvec xal 

15*0:0Uz0Ug yevécOat. oU qOoroUuev, dÀÀa vovyavsioy ovu(lovAstotu 
doveg Ovi voUg Ord nQgocoixetoOcvcaQ vaUvo vüyra dyvoctog n«( 
xaà gofleizat. 

XXI. "Ovnsp y&Q voonoy Kaoicagoc quixQyo oi vrtoxeipevor os 
vas Ota «zy «oU deduxotoc éfovoías vo» silygóta oidac. vipGy , voc 


20bonorum regnum habituri. In praesenti vero, perenni flumine vel fon 
eliam mari loti in ter beata invocatione non solum latitantes in vobis : 
poteritis expellere, sed ipsi non amplius delinquendo et Deo indubitatt 
dentes aliorum malos spiritus ac truculentos daemones gravesque morb 
igelis. Et interdum ubi solum inspexeritis vos, fugient.  Agnoscunt en 
25qui se tradiderint Deo. — Quare honorantes eos ac veriti fugiunt, sicu 
vidistis, quo modo cum ego distulissem post allocutionem orare pro : 
morbis afflictabantur, daemones propter honorem religionis exclamarunt 
parvo quidem tempore potuerunt sustinere. 
XX. Nolite ergo arbitrari, nos alterius esse naturae, ideoque dat 
gonon timere. Unius enim ejusdemque vobiscum sumus naturae, at nor 
gionis. Quare vobis non multum, sed omnino meliores vos quoque fi 
miles non invidemus, immo contra consilium damus, gnari quod hi omr 
qui Deo conjuncti sunt, ignotum mirumque in modum honorant ac met 
XXL Sicut enim Caesaris tribuno subjecti milites propter eum, qt 
s$&tleslatem dedit, ei qui potestatem accepit, honorem deferunt, in tantu 


1. Ita et C ex conjec, Bacievovs- — 4. x0ec O. Tum fortasse le, 
veg id. in textu, &roAavosreg Bpit. 1l. c.— Oeuévov. 8. 

2, &eág C. 5. vuag S O, vopeic C. 

9. Fortasse leg. étovto»: »80la prae- 
e propelluntur* wertunt RHecogn. IV, 
32. 8. 
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"€ Gy voUC iqscsOtag Àéyeww voUto , 3ÀÓÉ, xal Joyevas 5, xal GÀ, no- 
"VoU, xa) nogsvetar?, oUvoc xal o Osa éavtov anodovUc, suotoc uy, dai- 
oci ve xal sOsot uovoy Aéymy axovUstat, xai vroyogovot Qaijtoyeg, n0ÀU 
"Yyvgosepos OvtsQ TUY xeÀevÓvysuy.  agoaoso yao Ovvaues OY ÉxdOTOU 
»U*9 0 Osóc Onosdooci e fovÀAevar. oc ydp $0v Koloaga nego vetat 0vsa b 
vOposov noAlol ryeuoveg nueva vacO0y cov sagsp9oÀlov xal sólsoy, v9c 
X0t0U xagdiac ? «àv olov sixóvya ngoriay onevdovoge* Otov yao (fovig 
t stiyza ÓedovAopéva qofo vv alsiav oUx olüsv: o)sm xal vóv Oso 
Docgevyovra xci «7» Ouxaiay siotuw GOneQ sluóva avtOU 6v tZ aUTOU 
xOvolovra xaQÜíc návva vd madonon? sveüpasa siu xa) qevyci, qU- 10 
x5 vl odo nego guéva. 

XXIL '4iÀ oópogc xGv* maveveg Óalnovec neta nsiaveov vo» naOoy 
Hg Qevyeoiw , oUx Port». dv soUvQ uóvo ? yoiges , aAA iv vo dr eU- 
peosíaoy sa OvOÓpara Üpy dy ovQaya cc ael [üysoy Gvaypagryat. OUT 
5» vo Oeiov dyroy nvsvpa yalge, 0s. s0v Odvavoy vevixuxev dvOQosoc* 15 
) yàp9 daínovac quyadsuew elc yv aAlov iacuw. yivevat..— vaUva. 0à A- 
0e» , OUY Gg aQvovjevor tO 4 dely aAloug fogósiv, dÀÀ Ott p59 yog 
"| vtoUso supoOévsac éavsov dilely.  Foó' Ova. Ód7 vivag avopovc üv- 


[i praepositi sunt dicant, huic veni, et veniat, et alteri, vade, et vadat: sic 
4 qui se Deo tradiderit estque fidelis, daemonibus ac morbis dumtaxat lo-29 
[ens auditur, et recedunt daemones, qui multo fortiores sunt jubentibus. 
weffabili quippe vi Deus mentem singulorum subdit cui vult. Nam quemad- 
&0dum Caesarem, qui homo est, metuunt duces plurimi cum omnibus castris 
^ urbibus, singulorum corde imaginem domini cunctorum venerari properante: 
Fi siquidem voluntate omnia timore in servitutem redacta causam nesciunt:55 
^ et eum qui ad Deum confugit, et fidem justam, velut illius imaginem, in 
orde portat, cuncti morborum auctores spiritus honorant et fugiunt, naturali 
Radam ratione perterriti. 

XXII Attamen licet cuncti daemones cum omnibus morbis vos fugiant, 
! eo solo non est gaudendum, sed in eo quod propter beneplacitum nomina 30 
estra in caelo, tamquam semper viventium, descripta sunt. Sic etiam sanctus 
li spiritus gaudet, quod homo mortem vicerit; nam quod daemones fugantur, 
tallerius sanitatem fit. Haec vero dicimus, non quasi negemus aliis esse 
Méurrendum, sed quia non oportet, ut eam ob rem elati negligamus nos. 
Uwmngit autem aliquando, ut daemones viros quosdam impios fugiant propter 85 


1. £oysoDo: O. Matth. B, 9. 5. novo» O. 
?. srogeveoOo: O. 6. Ita locum corruptum atque mancum 
3. Post xagüí(ag C inserendum putat sanavi c. O. Ap. C est ojro «0 eio» 
" vel Oaov. Cfr. e. g. Hom. XI. 24. dior. lia conject. Qeov &yio» vel Otov 
Y'lasse roy dA» mutandum in ry €s0v. S. Óvónara non opus est. 
Ita O c. marg. Ci, in cujustextu xai. — 7. Os subnotatur in O, ad cuj. oram &id. 
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Ópac daiíjtoveg qsvyovat dr. Ovojta viguoy* xal évedgevovtar 0 €e astslao0t 
xal iotopzoog. O piby dnslacag, we dia Otxotoovenv ntQotipigO cic, ovx si 
Óuc voU Ónipovog tO xaxovoyov' ajo v8 ydQ TO OvOUC T6vipumXey , xnl v 
qvyg sóv aoc) eic oiov OixaiooUy c negifaloy voU uy nezavosiy 5na 
6 vxyoev. 0 Ob ioroQycac, wg evaefjéi ovyyogoapevoc to anslaoasti, TQ) 
vy» oporay noluciav onevcag anolÀusa — viote Ob xoi vovg p On 
TQOXe(t£vovg Opxovg qeUysiy Unoxoivovvat, iva anavyoayteg GUTOUG Ofi 
OéAovoiw , ayéAucuv !. 
XXIII. Kal tovto ov» vjuac eidévat BovioueSa, ot: day pt vig éot- 
i00» éxuv? Qaípoo: davAov ixdo , dc voyiov einov, 0 daíuuev S9» xav av- 
voU ifovoiay ovx £yet..— Éya. o9. Ocoy oéfieuw élousvor xal sganégte der 
póvo» üsocyóuevo: xal o0goocUvg9 ueta quAasOQoniac xal Ourasocurti 
dvadsEOuevor xol souguaxopío énovonacig sic dqaowv apapciev ani 
pevor, $9? 000v duvaade ini «0 ccÀuoy «zc dyvelac éavsoUc dnid«dovai, 
150vvac96 xolacsnc didiov QvaOévssc aloviuv ayadev uÀgoovonor natae?" 
vai. taUra eina» *oig Un0 naÓuv Oylovuévoig stQosuva, ixélevoev , x8 
oUtoQ noÀÀol neiQu €üv dy9ic? OsganauvOévsuv avuyelgAvO vec riQootjscav', 
9 Ób vag yslgag avtoig éiniOelc xal eUEapevog db aUvuc l«capevog, ivst- 


venerandum nomen, tuncque insidiis appetuntur et qui expellit et qui cersi: 

20qui expellit, quasi propter justitiam fuerit honoratus, nesciens daemonis mul 
liam; simul enim ac nomeh honore prosecutus est, et fuga sua impium i 
opinionem justitiae injecit, atque ita ad poenitentiam non agendam fraude it- 
duxit. Qui vero cernit, dum commercium habet cum expellente tamquam ctus 
homine pio, ad similem vivendi rationem festinans perit. Interdum vero'd 

25e0s, qui ad Deum non referunt adjuraliones, fugere simulant, ut decepló 
cum velint, interimant. 

XXIII. Et hoc igitur vos scire volumus, quod nisi quis sponte se ipsus 
daemonibus servum tradat, quemadmodum dixi modo, daemon non habet pe 
teslatem in eum. Itaque unius Dei cullum amplexi, daemonum mensa absli- 

3o nentes, temperantiam cum humanitate ac justitia conseclati et ter beata invoct 
tione in remissionem peccatorum baplizati, pro viribus ad puritatis perfectiomes 
vos tradendo, potestis ab aeterna eripi damnatione et bonorum aeternoru 
constitui heredes. Quae postquam dixisset, eos qui aegritudinibus vexabantt 
jussit accedere, et ita multi propter eos, quos hesterno die curatos videras 

36congregati accesserunt. llle vero impositis super eos manibus et precatus cot 


1. Os5gcoci a»sioo C. 4. amibiorreg O. 
2. éxov» addidi c. O. Subindeéxdp S, — 5. 0i O. 
ix0og C O. 6. lia O c. S, mgocáca» C. 


.89. Ma 8,:«0 C O. 


213 IX, 23—X, 2. 


lapsvog avvolg xa) soic dAlo« OpOQizepoy * ovyedoeUei, adsóc Aovoapievog 
Xa) *Qop9c ussaloa(uy Unvootr. 


OMIAIA I'?. 


L Ty niv ov» iy Tomnole soivz séoa 0p9oitegoy 5 e Unvov 2yso- 
9sic o IlésQoc eig 30» wrnov claga*, évOa 7v OOpoyorioy uéya, elc 0 dug-5 
vexuüc nàovotov £ogesv UOwQ.  éxel Aovoajuevog elO  oUtog cUtopevog éxa- 
?£695, zac 0) sspixaDeQouevovc xal alg avvoy assyi(ovtag Gonep auoU- 
ras vt fovAouévovc ovveig égo* 

ll lloàÀg po: doxsi sivo diaqoga «ay ayvoovvsov nooc tovc ncnàia- 
y*yuérovc. 0 yag ayvoo» doixéyat uoi doxel &yOpi. én evO yvovjiév tv noA» 10 
B9 opua» 5 BovigOéysi, did v0 dysosiy «à éxcl sala, 0 0) neniavgpivog 
paSovi, pà» và xavd vr» nol» dyaSa, iv Óà vo OQuàüv xata vyv ódov 
sello» ragaAlatavr: xal dia voUso nÀavouéva. oUtec oUy poi Qoxci st0À- 
Ày» diaqogav slvat vàv siüuAa ceflóvsov npóc vovg y Osoar(isia GÀmpé- 
vov. oi se yaQ sidwÀa oéfovsec dyvoovo: vy» aluyiov Qwyv, ov sivexty 15 

eUdb ogéyovsoa: aU759c* à ydp 7 ioacuy , ayastav oU ÜUyayrat. — oi 0b voy 


festim sanavit, praecepitque cum iis, tum aliis, ut majori mane convenirent: 
sque lotus, ciboque sumto, somno se tradidit. 


HOMILIA DECIMA. 


L Tertio itaque apud Tripolim die maturius e somno suscitatus Petrus in- »o 
greditur in hortum, ubi ingens erat aquae receptaculum, in quod continue plu- 
rima fluebat unda. Ibi lotus sicque postea precatus consedit: nos vero cir- 
(Unsedentes ac in eum respicientes, quasi qui aliquid desideraremus audire, 
Mimadvertens dixil : 

II. Multa mihi videtur esse differentia inter ignaros et errantes. Qui enim »5 
imorat, videtur mihi similis esse homini ad praeclaram civitatem pergere no- 
leti, inscitia bonorum ibi positorum; qui vero errat, homini scienti quidem 
Gvilalis bona, sed qui in itinere suscepto semitam mutaverit ideoque aberrarit. 
Ád eum igitur modum puto magnam esse differentiam inter idolorum cultores 
ei eos qui in vera religione peccant. Nam idolorum cultores vitam aeternam 39 
nesciunt, quam ideo nec appetunt: quod enim ignorant, non possunt diligere. 


1. 6óg80Qi7sQ0» Cl et S, qui hic et — 5. og» O in in textu, quod in marg. 


nfra mavult. opOQiatzegor. ead. man. correxib in oou». Subinde 
2. QOexac: O. fovAgOs»vt, ex conject. Ci, cuj. textus 
3. 0g0Qi0rspo» Cl et S. BovAscOn:, ut O. 


4. '"eoge S O, eicíe. C. Tum vgo- 
osio? S, vüpoyoiors C O. 
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&ya Osov ocfieiy éAOuteyor xat alyioy Coyy toic ayadoic dsQopévyy uspa- 
$qxovsc da» "4 mapa và Óoxovvra vu Oso 9 niovsvoanci 7) mocecty, 
doixacs voig v5» ! uiy nol v$c vipopolag xal gxooiww , 29s» 0b elc zv 
eU óyvovuévgy ? [incSvpioUDoiw ,] xal iy «5 ó0g s9c evOsiac nAavygsicty. 

6 — Ill 7ueUco avrov QiaAeyopévov ziv sloget sig 10v zuevegov 0 ini 
và ünayyéÀAewv avrQ và voinUva xadeoeqxug Aiyov 5* nollol 0yÀot , xvQié 
pov Ilévge, ngo voy Ovguv écvüxaci.  émitQ6wavcoc oUv avtov moàvc 
éncetorÀÓsy OyÀog. O0 Ói éyepOsig xoi s7 2iy9icg* face inicvac, vo «nc 
Oeoceffeiag &ÓOst swpocayopsvaag, &z* Osou soU v0» ovQavoy xvicaytoc xal 

j0r7»v yv» xai zavto tG iy ovtoig st5r005x0200, Oc 0 dÀZÓTc 9"Hiv eiQrxs? 
s0097t5c, 0 ayOQunoc xav sixova xal xaó opoimcuy ysyovoc apysiv c6 
xol xUpisUsLy xavegto Oy, Acyo Ob vuv dy aéQu xai yr xol DÓaciv , wuc9 ét 
avvoU TOU Stpoypuatog doTt OUVIOSsiy , Ott vj éaUtoU cUV6GEL SG uv dy déQi 
gépe. xato, và iy (jvOo oyayst avo, va dy yg ayosUet, xal. vor ye xas 

ibxÀxr» avtov s0ÀÀ0 usitova ovra, Atyo 0h jÀéqgaycac xal Àéoycac xol sd 
v0UtTOLC Ta0a55À5010 7. 
IV. "Ors uév toi Óixaioc éviyyavey , xol nayzoy nadTuctoy ayota- 


Qui autem unum Deum colere sibi proposuerunt, et aeternam vitam bonis da- 
tam. edocti sunt, si quid contra voluntatem Dei aut crediderint aut fecerinl, 

?0assimilantur iis qui ex supplicii civitate eruperunt, ut venirent ad urbem feli- 
citatis, atque ilinere a recla via aberrarunt. 

III. Haec cum nobis edissereret, ingressus est is qui ad hujusmodi referenda 
destinatus erat ex nosiris, ut nuntiaret illi: magna hominum multitudo, do- 
mine mi Petre, pro foribus stat. Ejus ergo permissu intravit magna hominum 

s5frequentia. llle vero surgens et in basi hesterna positus, cum religionis riz» 
salutasset, dixit, Dei, creátoris caeli et terrae omniumque iis contentorum (u£ 
verus nos docuit propheta) ad imaginem et ad similitudinem homo factus, 
constitutus est ut imperaret ac dominaretur, dico autem in ea quae sunt im 
aére, terra et aquis, quemadmodum ex ipsa re cernere est. Nam industria 

30sua quae in aére versantur dejicit, quae in profundo degunt extollit, quae 
terram incolunt venatur, quamvis robore multum eo praestantiora, elephantos 
inquam et leones ac his similia. 

IV. Quamdiu ergo justus exstitit, omnibus malis superior fuit, ac velut 


1. T5» om. O. Tum idem éxfef5yxo- ^ 4. 7y0ig O. 
cw, Ub conj C, in cuj textu éxfefog. ^ 5. o aAn8Qe sipnxe» qui» C. 


xoci. Subinde inserui à& c. O. 6. Vbb. tÓaciw og bis exarata suni 
2. esvOvvovuévyy O, cuj. lacunae sub- in O. 

sequenti inscripsi [27zt&vpovoi» ,]. Deinde 7. MaO0 c. Cl, vo» vovtoig rmaga- 

vgg evOciag id. c. D, ez» evOsio» C. nàgcios C. 


3. c0» qyueríéoo» ini tQ anayyelei» 
GuTQ, 0 7& to.xUTQ xaÜcoraxOg Aéyeu C. 
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tog Z», wc cOavicp cupast soU alysi» nelgas Aafely jy Quvdpisvog , ova 
0$ Zpagtey , Qc OyOlg! xal s7 ngo avvrg dOsitausv, dg dovloc ysyovog 
s"c auagsiag naácw vnéneos volo nat uaci9» , nàyvoy xaÀus Qixaic xgi- 
get 0s6QyOeic. ov ydg svAoyoy jy, tov d«duxósog iyxasalegOévvog 1a. do- 
Oévsa nagauéysiv volg ayyvoptogty..— 006p 2E UnegB'aAAovazc avtov evVonAay- b 
qyíac nooc so anolo(civ? gnag apa soig nouroig xol và dcoptva aloyia 
&yaóa, vóv avsoU £msuws moogmtyy. 0 0b ngogzvyc noóg Unág ACyeuy 
Jniv5 à dei goovsiy. sal ssouiy éveveiAaso. | iAecda ovv, O inl vj vpevéog 
xeisas dfovoig. oO iy ovy Od ggovely, doti vaU1a* vOv naysa sunomxósa 
céffeuv Osóv , 0v ay anoàla(fyte sq vo, dn * avrov asolyyeoós Gus voici0 
vQu10tg xaÀolQ xal sa dc0péva albvia dyaOa. 

V. lIlsca: ov» éavtovc soóg 1G ovjiQépovtio OusroscÓc, duvneQ tQ 
iugmAevoyzi dv v5 vpevtQa xapdia deua oqe coneg ingOoyseg Aéyyss 5: 
Kvgtoy soy Ocóy qo yOog xal avg uóvg Aavosvoeig. Ex navtoc ovy 
AoyiG0) OVjEéQéL x0. aU7s0v uovoy qofsioOar, ovy cc aduxov, aAÀ weis 
dixaiov. xal yap adixov vig qo(jeisar, ur adixog oyaipeO 7, xal 10» Ói- 
xa1409 , 479 ápnaptia qopadeic vipopgó 7g. ÓvvacOs oUv iv vu ngog avtov 
goo soÀluy su» ini Aa ov 7 analiayrnvat gófovy. iva yap sov. navsov 
xvQiov xal nounywg» da» u7] go(aO0s?, sayvoy tüy» xaxüy ÓovÀor ini v5 


in corpore immortali experimentum doloris capere non poterat. Ubi autem 
peccavit, sicut die hesterno et illum praecedente ostendimus, tamquam factus 
£ervus peccati cunclis perpessionibus subjacuit et omnibus bonis justo judicio 
privatus est. Haud enim aequum fuisset, ut relicto datore data apud ingratos 
mnanerent. Unde per exsuperantem misericordiam, quo una cum prioribus fu- 
&£ura quoque aeterna perciperemus bona, suum misit prophetam. Qui propheta 2$ 
maobis praecepit, ut diceremus vobis quae sentire et facere debeatis.  Eligite 
ergo el capessite. Id in vestra silum est potestate. Equidem quae sentire 
debetis, ista sunt: omnium auctorem Deum venerari, quem si mente receperi- 
Us, ab ipso cum prioribus commodis futura quoque perpetua bona consequemini. 
V. Vosmet igitur ad utilia poteritis persuadere, si ad latitantem in vestro 30 
corde horridum serpentem velut incantantes dixeritis: Dominum Deum revere- 
beris, et illi soli servies. Ex tota ergo mente convenit eum solum vereri, non 
ui iniquum, sed ut justum. Etenim iniquum quis veretur, ne inique de medio 
tollatur, justum vero, nein peccato deprehensus poenas det. Potestis itaque per 
limorem erga illum effugere multos noxios metus. Unum enim cunctorum domi- 35 
num et creatorem nisi timeatis, omnium malorum servi magno vestro incom- 


lta D, vz € O. 


1. jy8s4 O. 
Matth. 4, 10. 


2. mgóg v0 &molavas C ex conject., 
rpóg TQ amoleaves id. in textu. Fort. addendum ég' post uj. S. 

3. 0 08 ngoggqtgs quág nQog vuag imüofo» O in textu, émiplagor 
Asysw vui» O. in merg. 8. lta S, gofeicósc C Q. 
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éavsoy fAafiy £osoOe, Aéyo Óà daupóyav xol nadnucvov xal navzog oiu! 
Ón vivi vo0no ÜAanscav Óvvapiévov. 

Vl. OapoZcavreg ovv nQocus? «g Oso, oi sy» doyrv inl wo nav- 
v0» GQyeiy xol xvQisUsLy. yeysvnuéyor, ot vuyec éyeve avtoU ey niv vq co- 
pata vQv cixoya, Ono(ug vs Fyeve. dy «Q va gg yvupuc vr9 Opnomgsa. 
inei oU» aÀoyoic Cuoig dorxóva 5 npoatavteg Éx v9jc Wuync [vjpov] * v5» as 
SousoU 1Uvy5bv asuwAécats, Qonep yoigot ysvousvor Óauioyoy. alvryuasa 
dyévsgOe. day oUy vov Osov vouoy avadttysc0s 5, ayOpunot yivscós. ov 
yao oiov aÀoyoug oiv simsiv' oU qovsUGsig, oU HOLyeUOEtC , OU wAéyue 
40xai và éEzgc. dio ju qQOováogts éavtoig elg vv stpuvyv cyaxaloUpeyo 

elaeADciy svyéyetuy 9. Óyyavóy ydg doc, idv «q Oso Oud và» ayadur 
sQaufeov àopoieOTts7. xal Óià sr» Opoi0ssva viol ixeivov civa« Aoyioótr- 
veg savvy Ócostóvar astoxavaosgvat OvyrosoÓs. 
VI. "^|otaoós oU» asoÓUccÓa: «09 xsvov sldoAnv «ovg ésuiBAafti 
15g0/lovc, 0nug vrgjv GXtxov quyyvs dQovAsiay. dsonóvoas ydp yeyOvaci cu 
éxeiyot , oi xoi slg Qoviovc vpiv aypygovor 2wyyavovow.  Aéyo Ob svepl vis 
vày cV/Uyoy éyaluovoy vtüy u50à ngog v0 OovÀstew Oni yorcupusvoyser. 
oUve ydg «xovet, oUv6 ÜAéster, ovvs alaQavevat, GÀA ovOB pv 9 sxuygüt- 


modo eritis, daemonum inquam et morborum omnisque rei quae aliquo modo 
20 potest nocere. 

VI. Cum fiducia ergo ad Deum accedite, qui principio ad cunctis impe- 
randum et dominandum facli estis. Qui ipsius fertis in corpore imaginem, pa^ 
riter feratis in mente sententiae similitudinem. Quoniam igitur facientes simili 
cum brulis animantibus ex anima vestra humanam animam perdidistis, insta F 

9s porcorum effecti daemonum facti fuistis petitio. ltaque si Dei legem receperi— 
tis, fietis homines. . Neque enim brutis animantibus dici potest: non occides» 
non adulterabis, non furaberis et sequentia. Quare ne vobis invideatis, ut s«J 
primam revocati introeatis nobilitatem. Fieri enim id potest, si Deo per bons 
opera similes efficiamini. Et per similitudinem filii ejus esse reputati, in do——7 
soy minium cunctorum restitui poteritis. 

VII. Incipite ergo deponere vanorum idolorum noxios metus, ut iniquans* 
effugiatis servitulem. Domini namque vestri facti sunt illi, qui et ad servitium 
vobis fuissent inutiles. Loquor autem de materia inanimorum simulacrorum, 
quae ne ad serviendum quidem vobis usui esse possunt. Nam neque audiunt, 


1. 9 C. 4. cc wvyüc p. the spvyDgje vuor) 
2. aO et € ex conjecl, id. zoogc- C sine lacuna. 

tize in textu. 5. a»a0ctac0s O. 
3. l]ta conj C, cuj. textus &oixare, 6. «yé»ua» O. 


ut O. S: Porro £x addidi de conject, — 7.  s$fouoio0:rs O. 
quum nullum aliud remedium invenire po- 8. ue» Cl et S, qui legi vult uz» — 
tuissem. C emendat sj wvyr. conjectura ap. C jam diu expressa, ac- 
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vat duvasat. — 6l yag ffovAetai «ig Ujy. ovtoCc Opa» cg OpG xol dxoUtiv 
ec axovet xal aloGavead'as xal xiuwelaOat; aÀÀ ansig Aoidopla Aoidopriy 
s&vÓ ovcvovy ! ayOQunoy, cixóva negipépgoysa OcoU, si xal v9» Opi0:0- 
T7790 a70À60t». 

VHL  Tovc yov» Osovc ÜpGy» voUc yovotovc xal cgyvotovc 7 xal éE5 
dÀÀyce vivOQ VÀZc yeyevnuévovg slc vr» noovzv avtüv quoiy dnoxazaott- 
gates, tic v8 qiaAacg? Aéyo xal ÀAex&vag xal va Aoma sav10, 000 viv 
stp0g Unoscia» yoyouba 5 sivoi Qvvavat* xai savto Upiv anapyrc doOévsa 
ayaódc anoxvdosoOT7var duyyÓ acta. aÀÀ long doive* ova dociw T7uac 
v0UT70 TL0j0Gt 0i 209 àpsosovOy vouor.— xaÀog, ott vÓLOI, xol oUx avtay 10 
và» eixaioy cafj'acuavoy 9j quj ovca ÓUyauuc. suc OUF avtOUC OtoUC ve- 
vonixase, 6r; * ayOQooniyoy vouoy ixdixovuévovc, vnO xoydv qoovpovpié- 
vovg, Un OyÀo» QUAacGORMyOUC; xol vaUta (dy qovosa 7) ogyvgsa 7) yaÀ- 
xea* vo yao ÀiQuva 4 O0tQaxiuva UnO *zc avipuag quidoOstoL, OTt ovOse 
dvOporay Àigivoy 5 oo0sQusivov opéyeras xA£Uas Osov. Qovs neyalg xy 15 
Üvvo vstoxewvzor oi dx noluvelsozéQgac DÀygc yeysvguévor vuaov eol. nüc 
0 xal 9«oí eiotv, xÀensopieyor, yovevousvor, oso2 uiCopievor, goovoovevor 5; 

IX. "2 «à» vaÀawmoQoy dvOpuonuuy qQoéveg, vexoQuy vexoovega Óedio- 


neque vident, neque sentiunt, sed nec possunt moveri. (4n enim vellet ali- 
quis vestrum sic videre, ut vident, et audire, ut audiunt, et sentire, et mo- 20 
veri? Sed absit, hac contumelia afficere hominem quemlibet, qui Dei circum- 
fert imaginem, etiamsi similitudinem perdiderit. 

VIII. Deos igitur vestros aureos et argenteos vel ex alia factos materia 
in primam suam naturam restituite, in pocula dico et pelves et reliqua omnia 
quae vobis ad ministerium possunt esse utilia. Atque haec vobis initio data 25 
bona reddi poterunt. Sed forsan dicetis, non permittunt nobis id facere prae- 
Positorum leges. Bene, quia leges, et non ipsorum futilium numinum quae 
non est virtus. Qua ergo ratione deos existimastis, qui humanis legibus de- 
fenduntur, a canibus servantur, a populis custodiuntur? et hoc si idola fue- 
rint aurea vel argentea vel aenea: nam lapidea aut fictilia ipsa: sui vilitate 30 
muniuntur, quia nemo hominum lapideum vel fictilem furari avet deum. — Ádeo 
ut magno subjiciantur periculo, qui ex pretiosiore materia constant dii vestri. 
Et quo modo dii sunt, qui furto auferuntur, qui conflantur, appenduntur, qui 
custodiuntur ? 


IX. O miserorum mortalium mentes, qui mortuis magis mortua verentur!3$ 


cedente O. Subinde 7 yàg p. & 7àg 5. Recogn. 5, 15: ;Qui ergo furari 


conj. S8. possunt, qui ab hominibus custodiri, qui 
1. dta € c. D, óc ovs C. conflari et appendi et malleis caedi, isti 
2. qgi&Àoig O. . hominibus sensum habentibns Dii debent 
3. ono» O. videri?« Quasi Ruf. praeter. gpovgovpero: 
&. vno O, ut mox $sró ójÀo». legerit ogvoovperor. C. 
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vwv* ovÓ) ydQ vexgà avta Aéyetv OUvapai, va LyÓénote (zoavza, éxcOg 
&) uy) vogor agyaloy avOQussov slciv. éviovs yap énifac sig aysoatoig 
vóstot£ OUX Olütv , oUc Ogg vaovc, nóTeQOy TrOTS V6xQUY cvÓQUY JuyTHata 
dosis, 7) 10v Acyopévoy Oeoy* suOOjusvog Ó$ xal axovoac ots soy ?, nooc- 

6 sxvvzOtv OUx aiÓscÓeig;, Ovi 6l jur) éEevacoag peuadxor5, dia 20 [oov trc 
OgtOi0v:jvOQ Og 9expov uyueiov dv stagsAgÀvOs.  nÀQv ov yog pe noQ 
5c * voisvv5c Óscidaruoviag nolÀgy mapéyswv anodetiy. adtoy yap dosi 
vu élovr: vorcoi, 011 ovOéy. dotuy , éxvog ei um vig ov. ffJAéng. nz xav 
VUV GxOUGOV, OT, OUX GxOUtL, XGl 9o900V, ÓtL OU Vosi. yeigeg yaQ avso 

10 9avovtog avOponov ànoígoay. el Ó? 6 sonjcac évsÀsuTZOSP, muc vO vh 
«UtOU yeyovog ov ÀvOgGevar; 34 009 OusyvoU Éoyov spocxvyeig, mayselac 
avaicózvov ov; onots oi AoyicjuoUg &yovtscg ovOb «d (ua mpocxvvovos, 
ovÓP oTonysia vc vVsn0 OcoU yeyevnuctva xolaxevovoiw , Aéym Ob oUQavor, 
5Àt», csÀgvzv, a0vQonzv5, Jalacca xcl narra vc év avtoig, OpOuc 

ibxgivovteg jÓt9 voa Um avtov yevopiva stQooxUyely, aAÀa vOv voUvsOW Qg- 
quovoyóy xol sagoyov céfsuv Osóy. dni sovvo yaQ xol avia yaiQer, 0 
vZ9 toU nenonjxotog tuuTv ovOslg aUtoig soooTWUsv. 





Neque enim possum ea mortua dicere, quae numquam vixerunt. Nisi forle 
sepulcra sunt antiquorum hominum. Interdum enim ingressus aliquis loc 

soignota nescit, utrum quae videt templa sint hominum mortuorum monumenta, 
an vocatorum deorum, interrogans vero et audiens, ea esse deorum, adoravit 
pudore non suffusus, quod, nisi percontando didicisset, propter aequam simi— 
litudinem velut mortui praeteriisset sepulcerum. Sed non oportet ut in hac 
superstitione multam afferam probationem. ^ Facile énim est volenti intelligere 

25quod nihil sit, nisi quis forte nullatenus videat. Attamen vel nunc audi si— 
mulacrum non audire, ac intellige, non intelligere. Nam illud mortalis homi— 
nis manus fecerunt. Si autem, qui fecit, obiit, quo modo ab illo factum norsm- 
destruetur? Cur itaque adoras mortalis opus, omnino sensu destilutum ? cum 
qui mentem habent, ne animalia quidem adorent, nec elementa a Deo conditamm- 

30 colant atque adulentur, caelum dico, solem, lunam, astra, terram, mare el 
cuncia iis contenta: recte judicantes, nec ab ipso creata coli debere, sed eorummmm 
opificem et largitorem Deum esse adorandum. |n hoc quippe et ipsa gauden! — 
cum honorem creatoris nemo ipsis attribuit. 


1. Nisi vocibus transpositis legas £x- corrigere voluerat ovx aidscOrm.  Debeba "E 


f0g & uj T&go: Omnino rescripserim eixóg 
v&got. Templa fuisse mortuorum sepulcra, 
ex Clementis zQorgemrixQ docet Euseb. 
Praep. Ev. ll, 6. Cyrill. in Jul. X. p. 341. 
Theodoret. Therapeut. VIIl. p. 115. Ed. 
Sylb. D. sí uz éxzog C O. 

2. lta O c. S, 0so» C, Ocov conj.D. 
C, cum totum locum perperam distinxisset, 


sallem scribere g0scOg. At quae sit ver — 
borum conjunctio, recte explanavit D, que&z3 
ego secutus sum. S. 
3. psuaOQxe C. Tum id. (cor. — 
4. mpoóg t9c conj C, mgog v9» f'"5 
uterque Hom. Coder. 
5. Fort.&orQo, yr» ex Recogn. 5, t6-^ 
6. py Oei» conj. D. 
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X. .4v:oU ydQ novov éosiv v ivsiuog Óo0ta voU gióvov dyerysov, 
e! sa Àourd navsa ysvgsa tUyyóséi. dg oU9 vov ayssytoU iio» vo 
sóg slvat, oUSGC stGV OsiOUP ysvORuOV ÓÜsog Tu Ovtt OUX (UTi9. ng 
twtoy oU» iyyorÓr va: ogelÀee vyv soU i» vpiv anatüyroc Ogsog xa- 
Ugyov isiyoiav, 0c qpovipoc nac anarg vnogyéoer xpsívsovoc Aoyiapov, 6 
noy vjy ix coU éyxspalov eic *0y soviaiov pueloy xal nuéya xéodoc 
'ULEMOQ V9Uy UnsveQay anat. 

XL  Eiduc? yao «ov anagyrc vopov , 0v: dàv vpiac elc Unovoiay vay? 
s0t5 Aeyopéyoy Oesoy ivéiyxg, novov (ya slg s0 v9fc novagyiac ayadoy 
&Xoty16*, xégdoc aUva yivezat 7) vuOY xavactQopy.  Aoyog Óà vaptp Ovi10 
iw *j091e xavadixacDseic, vov Ór cpagsiar elg yyv AvOéysa, yrv yevópae- 
w, dgOiey yes Povoias, voy wuyov Ou» sig vrv toU nvQO0g avvoU 
(01£Q& yopovoO». iva oU vata n&ÓT:6, nacay v9y xcÓ vuoy Univ 
zofjaAAes oigo. 

XIL 7n 5 avsov yag sà0c; ai xata *v5gc uovagylac asav9lol vo vu15 
ey él (fj Aag évonsigoyzar UstoÀzweig.  soovoy piv iya ut sovc Ó vzc 
'egefsiag axovgavsec Aoyovc v» tU» xaxov» alvay» dnsiaoyes Gyvoiav, 


X. Ad ipsum enim solum pertinet eximia gloria, qui solus increatus est, 
oniam reliqua omnia creaturae sunt. Sicut ergo increati proprium est, Deum 
se, ita quidquid creatum est, deus vere non est. Ante omnia ergo intelli- 20 
:re debetis malignum vos intus decipientis daemonis commentum, qui perite 
ducit vos promissione mentis melioris, serpitque e cerebro vestro in dorsi 
edullam, et lucrum magnum computat deceptionem vestram. 

XI. Scit enim primam legem, quod, si vos in opinionem vulgatorum 
eorum inducat, solummodo, ut contra monarchiae bonum peccetis, lucrum 25 
si fiat vestra subversio. Hac vero ratione, quod terram edere condemnatus 
derii, eum qui peccati causa in terram resolutus est, lerram factum potesta- 
*m habet manducandi, animabus vestris in igneum illius ventrem abeuntibus. 
'* ergo ista perpetiamini, omnem vobis contrariam suggerit opinionem. 

XII. Ab ipso enim cunctae, quae contra Dei monarchiam sunt, senten- 30 
ae fallaces perniciose inseruntur menti vestrae. Primo quidem, ne pietatis 
erba audientes malorum causam ignorantiam expellatis, insidias praetextu 


1. 0r O. : 4. lta C in marg., aucozy in textu, 
2. Participium &og arcte connecten- ut O. Tum yísgre« C O. 
tm est cum enünciatione antecedenti, cum 5. 74m ex conject. Ci, deest in utro- 
im grammatice cohaeret. S. Tum àz que Hom. Cod. 
»rjc 0. ldem praep. eig bis exhibet. 6. Scripsi i»« uz ovg duce libro 
3. và» S, o» C O. Tum é»éyxg uó-  Ottob., in quo habes iva vovg ur xz, 
», i»& S, quod in Annot. cr. emendari /»x zov; C. Qui cum y; deesse recte 
M in é»ü)yxy, pnóro» iva. — Atqui ita monuisset, non expectares lect. u5 vovg 
m» ediderunt C et CI. in edit. Schweg. evulgatam. 
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fQoaaes yyoaeuc ived cuan, dove và uiv! nose Mg 7j xoTQ SJLGVTOV 
rigoAr Vet ygntevog , 7? "ig dot *vO voui(tiv xol? xaxüg «8 ovisva9ui5, 
Ott dày ju vig Gxovor toU wv9dc ÓOsoos(je(ag Aoyov, ovx &ovww évoyog 37 
xQ/cet. - O10 xal oUzog asatouevor siyeg axovtiy oU OtiAovOLV , lya Gyyow- 
5 guy, ovx clÓozesc 0vi 7j Gyvoia avt xaO  aUvtgv * ixayov Qavdciuós. doti 
9agpaxov. ov yap, ei vig soocAa(o. Qavaciuov qagpiaxov GyvoUy, OUS 
asoÓv5oxe. ovvog QUOixGQ oí ajiaQt(os ayaiQoUOt t0V QjraQtdyoyta, X«y 
&yvoov spccog? & pr Oei. 
XIII Ei Óà ini mopaxog Aóyov xpicig yivetat, 0130 uiaA1oy 0 Osoc 
10 010 psc: vOoUQ uy SeMjsavrag vov eic aUtov Ooycxtiav avadctacóÓa:. 
Ü yao i) Oélov uadsiv iva ut &voyoc 7, T0» wc sidug xgivezar. ue 
yao 0 y dxoUcat OéÀer 0016 ovÓbv Óvvarar mp0g anoloyíay invo? 
stpoc xogdioyvcovyy Osov. dió qevysre toU Oqsug viv navovpyo» vno- 
BaAlounévgv oudv vg và iOUpyow. iva Ó77 xci Óvteg dysotgag sic sov 
15napovra Qioy teÀevtzog , &yxAnua iu, 01, fiugag yoovov ovx &ysu sit 
aUTU v5 xal vU» avtg? émnuogrygóscuy vpopuv vois» cvsQyévye, soi 


cognitionis struit: suggerens primum et una in omnes ulens praesumtione, quae 
est, ut malo accepto consilio putetur, quod si quis non audierit verae religio— 
nis sermonem, non sit reus judicio. Quare ita decepti quidam nolunt audire; 
20ut ignorent: nescientes, ignorantiam ipsam per se esse validum venenum ac 
lethale. Nam si quis mortiferum pharmacum per ignorantiam sumat, non ideo 
.non moritur. Sic peccata naturaliter interimunt peccatorem, licet ex ignora- 
tione faciat quae non oportet. 
XIII, Si autem de eo erit judicium, quod non sit obeditum sermoni, 
25multo magis Deus eos perdet, qui noluerint ejus religionem suscipere. Nam 
qui noluit discere, ne esset reus, jam ut peritus judicatur.  Agnovit enim 
quod noluit audire, adeo ut istud commentum nullatenus ad excusationem valeat 
apud cordis cognitorem Deum. Quocirca fugite vafram cogitationem, vestrae 
menii a serpente suggestam. Ut vero aliquis vere ignarus praesentem vitam 
30finierit, culpa non carebit, quod in toto vitae tempore non agnoverit benefi- 


1. Fort. scrib. yrocecg 8»sÓgevei &À- quens excerpsit: xoi — zoa06st Cod. Hom. 
Age, T& pé» xvÀ. Cl. Recogn. 5, 18: Parisin., xai &y»oo» maoos C. 


»0ccasione alterius scienliae: « 6. Calliditas Recog. 5, 18. Fort. leg. 
2. xai add. S. ayyívout. S. 
3. lta O c. S, fefovievecOo. C. 1. va 08 C. éà» p. i»a proponit 8. 
4. xac avt» C. 8. avrov conj D. Tam ésmiyoorzyg- 


9$. ]ta O c. Joan. Damasc. (Mrscr. cap. O&co0» D ex eonject., approbante O, ézi- 
mii uicouaOdv), qui hoc caput et se-  xovozOtico» C. 
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0s: ! ec ayaícÓsgtoc xal dxdQiotoc noà0 avabioc dovAog t5c toU OsoU ano- 
doxiuacesai?. facilslac. 

XIV. Ilalww ve? vno(ffGÀÀe 9piy 0 dervog 0qig UnoAywiv, zovvo voély : 
xal Àéysup soUTO av10, O* cye0oy oi sàÀeigtor Uuuy Aéyovoww* (opev. xai 
7ueic ovt clc dosi» o naytov xvpioc, dÀÀAa xal ovvor Osoi elow. — ovneQb 
yag voonoy slg doviv 0 Kaicag5, éyet dà on' avzov vovc Ororac, Ona- 
vixoUC, /(magyovc, qilidQyoUc, éxatovragyouc, ÓdexadagyovcÓ, vOv atop 
0050» évóg Ovroc vov neydiov Orov aoneo. Kaícapoc xal ovvos? xatd 
v0» gü» Unoxepevoy éovauuy Aóyoy Qoi, slow , vnoxcipevor này dxeivo, 
ÓtorxoDyTsg dà jac. axovcats ovv oi savvyg vy Unovoic ? oc devo ano-10 
AepOévssc ip vr avtov, ÀAéya dà vov nagadciypasog vr» xaxyv vnovoiay, 
ónmg eidryvs Sí xaÀOÓv xol *4 movygós' oUnm yaQ ave(ASoass, Ot. ovdÀ 
soig spoflallouévoig v vpuoy dvopae. 

XV. El yag qase, cg cic? «0v vov. Katcapoc Aoyov zoy Osoy Pyew 
vüg Umoxciuévag dovoiac, sovc Asyopévovug Oeovc, ovÀ oUtuQ YQ ÜuOVi15 
csoryelze napaósiyuasi. — 6l yao éosoryelze, éyorv vous )9 «idevat , 0v, o£ 
ovx éc0T: *0 Kaiígagog óvoua évéQp Qovvoi, Aéyu Or 5 Unato 97 inagyo 


ciorum ciborumque largitorem, et, velut sensu carens mullumque ingratus, 
indignus servus e regno Dei rejicietur. 

XIV. Subjicit iterum vobis nequissimus serpens existimationem, ut hóc29 
cogitetis ac dicatis, hoc ipsum quod plerique vestrum dicunt: Scimus .ei nos, 
unum esse omnium dominum, sed et isti dii sunt. Sicut enim unus est Cae- 
sar, habet autem sub se administros, consulares, praefectos, tribunos, centu- 
riones, decanos: eodem modo, cum unus sit magnus Deus, instar Caesaris, et 
isti, ad similitudinem minorum potestatum, dii sunt, ei quidem subjecti, nostris5 
tamen gubernatores. Audite igitur, qui ex hac susceptione per eum velut 
gravi veneno eslis infecti, pravam intelligo allati exempli suspicionem ut sciatis 
quid bonum et quid malum; nondum enim perspexistis, quoniam nec quae 
proponitis intelligitis. 

XV. Si enim dicitis, quod ad similitudinem Caesaris Deus in locum sub-30 
jectarum potestatum habet quos putatis deos, neque sic vestrum sequimini 
exemplum. Nam si sequeremini, id scire oportuit, quia sicut non licet nomen 
Caesaris dare alteri, dico autem vel consuli vel praefecto vel tribuno vel al- 

1. Fortasse leg. ér: vel émi. S. 6. QOexapyovg C. 
2. anodoxikacezat S. 7. |a S, avro C O.  ,isti« Re- 


3. scribit Schliemannus Clem.p.136. cogn. l. c. 
569.8. Tum aÀào p. vovro conj.S. Cfr. ^ 8. Lect. Ottob. suspicatus est S, ex- 


Recogn. 5, 19: ,aliam — opinionem. pressit tamen erat» r5» vzoroux» C. C. 
4. vov TO avr0 ov O, rovro ov C, TumanalsgOsrrec idem, inaAaugOcrrec S. 

qui conj. zovzo 9.  Correxi interpunctio- — 9. Fortasse leg. oet. S. 

nem Ci. 10. vovvo C. 


5. xaicag O. 
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7 yuadpyo 79 écéoto vuvi (ovs 0 Oidovc ov Drosvor, wol o Aapfavoy aya 
Q597051a1) , ott0g éx voU UjieséQov ssapadeiyuavog «0! OsoU Ovopa éstoa 
" do85vai ovx iEsotiv* inei xai 0 seigaD elg 716 Aafeiv zvc * dovyar. ano)- 
Àvtai. — 6i 0b 5j dw avOQunov5 Ufpic Qixy» nagéye, noÀÀm uaAAor oi 
5 évépovg sov ÀAéyovweg wg Ocov v(igicavtec alovim vstoxsigoyzot xoAao. 
xal eUAO0yUc, O7& *O tig v9» avtov govapyíav nagadoOiv Univ * vipaor 
óvopa naog 5 ZOvvnOvte UnsDaAcve v(iget* oU ydp 0 Ürvtog éoziy autos 
óvopa Osoc, GÀÀ Vueic véuc? szapgeiAggoteg Ufoicate 0 éQoOv piv, iva 
Gc &» auto yoroycóe, eig v0. Óvsoc. avsov O»opo Aoywoóg* vpeig di 
10ovv0 nacy vfo vnsiaàAese. 

XVI. .dvsixa yov» sov Jiyvnziov UuQy oi doygyévat, 0l. mel. pe- 
v50Qoloyiag avyotyvec xal Uy ügvQuUy» vdg Quot Oxpiveip. ànayyelló 
pieyoi, Oro xaxrc atvoig évdojuwyovazc 9$novolac sacr avso? deiaio 00 
*o xav avvovc? vné(jaloy. oi uiv yao av1:0y nagédocay Bovv For Aayo- 

16 pevoy * dnas 9 oéfieev , oi dà soa yov, oi dà aiAovgov , oí dà óquy» 9, diia 
xci ixOvy xal xpópuuvo xal yaczoUy nysvuota xol oyevoUc!? xal dim 
(oov n6Ày. xal aÀÀoug uvolorg ssk»v aloypolc avonmnpaciy. 


teri cuipiam (etenim qui dederit non vivet et qui acceperit occidetur) : ita ex 
vestro exemplo Dei nomen alleri nefas est imponi, alioquin et qui tentaverit 
3o vel accipere vel tradere interibit. Quod si contumelia homini illa poenas di 
multo magis, qui alios deos dicunt, tamquam in Deum contumeliosi aeterno sub- 
jicientur supplicio. Et merito, quia nomen, quod in monarchiam ejus vobis ad 
honorandum traditum est, omni qua potuistis affecistis contumelia, Non enim 
vere nomen ejus est Deus: at vos, qui illud quondam accepistis, tractatis con^ 
$5 tumeliose, quod vobis concessum fuit; ut quemadmodum eo usi fueritis, id 
ad verum iliius nomen referatur. Vos autem illud omni exposuistis opprobrio- 
XVI. Itaque vestrorum Aegyptiorum primi, qui de rerum caelestium scien— 
tia gloriantur et de astrorum natura se jactant judicare, illud nomen per ma-— 
lam in se latentem opinionem omni ejus ignominiae, quantum in ipsis fuif; 
30subjecerunt. Nam alii eorum lovem qui dicilur Apis colendum tradidere, alii 
hircum, alii felem, alii serpentem, sed et piscem et cepas el ventris crepilu.s 
et cloacas et brutarum animantium membra. Et mille aliis subdiderunt illuc 
nomen pravis turpitudinibus. 





1. cov C. idem in textu. S: Fort. scribendum 'av- 
2. meuocOesig sis Aafsiv sive O. To)g «vt0. 
3. sm d0. conj C., &m id. in textu, — 8. ümm 0. 

ut 0. 9, 0g» O. Tum id. icyor xai xgvuuvt. 
4. juir 0. S: Plura congessit de hac Aegyptiorem 
5. «vó og C, quod deleri vult D, superstitione C ad Recogn. V, 20. 

v0VtO S. Jam nihil mutandum. 10. Rufinus: ;cloacas.z Vert etiam 
6. avro add. c. O. potest 5canales", ;,rivos*, »5aquas decar- 


7T. avtovg O et C ex conjeck, airov rentes ac semper fluentes*, juxia illud Cae- 
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XVII  Tavsa vov llétgov sinovtoc iyélaot» 0 ageovzxóc Oyloc. 
uà 0 llézgoc éq*5 ngog vov yélova* yelote Upig và Óxcivow , ovx sidotec 
0ÀÀg ualloy Us xsivoy yeÀnuevoi.. nÀyy xà aAMgÀAoy yelóve, va yag ita 
v0 ovvyyOsíag xaxgc elc anatgy ayOtyteg oU ('Aénete.. 0c) 0$ Oytug opO uc ! 
xvayelase sOV iyvnsiov , ovugtu, éscl aAoyo (Cua Aoyixol Óvzeg 9190-5 
&USOUOLP, tü WtovtOC ÜVZOxOVTG.  sw)g Ób xaxelvou Upty. xovaftÀovtec 
'yovoity , axovcats* 7jiele , qaciv?, sl xol G»zoxovsa npooxvvovpey, dila 
55 xa» D9yoavera nores, Upneig Óà sa qugdénove 0oavta céfeoóÓs.  npog 
)USo(g qaciv* toU éyoc Oso sinay. Oélovteg vzv nooqr» xal ut) e)oos- 
'€ svoia dovív, nacav poppr» mooviuuy elAoueOa* xal Ono voroteó viva 10 
fyovsec opOOtepov Dj)v olovsat qooyeiv. : 

XVIIL — 7:0 xol )jielc estoxoiysoOe * s:poc oUtoUG' wetotoÓe, ov yap 
47 *7 ngog vOv ovroc Osov avta ot(jsoOe, tacay yap cv nopgr» sooc- 
cUsvsivs ol. nüytec, ovy Oc inoiize* ol uby ydp vpuov xoopuuvoy 5. ono- 
orcayceg elyat vo. Osiov xa) yaoto0c nvetpasa céfovesc noAepuovoiv 9:15 
at oUtUgC OgtO0iog ol stdvteg Pv va stQovtpucasyecsc và cÀAOy TMéyeze, — Jia- 
oQc Ób yvujuy voU aUtoU Quov peÀQy Oc uiy &ÀÀo céBer, Érepog dà 107 


XVIL Haec dicente Petro risit quae adstabat multitudo. Et Petrus ad 
isum dixit: ridetis illorum sententiam, nescientes, multo magis vos ab illis ir- 
deri. Attamen alii aliorum res deridetis, nam proprias, per malam con- 20 
aetudinem in fraudem inducti, non cernitis. Quod vero recte Aegyptios ir- 
ideatis fateor: quandoquidem animalia ratione carentia ipsi ratione praediti 
dorant, eaque omnino mortalia. Quo modo autem et illi vos deridendo lo- 
uantur, audite. Nos, inquiunt, etsi mortalia adoremus, tamen quae aliquando 
ixerunt: at vos quae numquam vixerunt colitis: — Ad haec ajunt, unius Dei?5 
onorare volentes formam, nec invenientes qualis ea sit, omnem formam co- 
edam censuimus. Porro hujusmodi quaedam locuti rectius vobis se putant 
entire. 

XVIII. Quapropter et vos iis respondete: falsum dicitis, non enim in ho- 
Vrem veri Dei colitis illa, quia omnes omnem adoraretis formam et non ul30 
facitis; Nam qui vestrum cepam esse numen existimant, et qui colunt ventris 
Cepitus, inter se bella gerunt, similique modo cuncti; unum quid maximi fa- 
"entes, ceterorum cultum improbatis. Variante quoque sententia ex membris 
ejusdem animalis unus unum veneratur, alius aliud. — Sed et inter illos aliqui, 


sri Resp. ad Interrog. 19: sag "EAAgo: | 4. lta S, aàmoxgísacOse C O. 


Xo] a. xai xgoupvoa xai yuorQ0g m»s)- — 5. xgopvos O. Tum x«i oi p. xai 
pasa ueugroreg ixOcunLorra.. C. Tum legi vult S. 
goig p. «icyooig C. 6. moi vc. O. Tum vo» p. opoíog 
1. 0g00g6 ovrog O. conj. S. 
2. lta S, gyoi» C O. 7. «0 textui reddidi postquam omissum 


3. daÀY ob» O. era a S. ldem proponit zwig p. fri. 
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Sregoy. mÀg» avs» Pw và toU OpOoU Àoytouov nvéoyssc , aldotusvornd: 

v4 noodyAe oloyoü, sic cÀÀgyooiag avsa! dye suepovtar, dr dsép 
dnovoíag và v5c asacy; aUvvoU» Jovaciua xgaTUysi9 Üovióusvor.— 040 
xai? vdg dAÀgyopiac disléyEaipuev 5 dv, eisieQ éxcl z)usv, wv TO «ocoUs 

& ue pov énexgavgos naJog, oc * peylavay vr énivoig Épstoroat vÓOOV..— | 
yag yoy vr» &uniactgov sQoopégerv inl v0 vyistvOv uépoc xoU ooato 
GÀÀ énl vÓ nàcyov. insi oUv Upwig Ótà soU ycÀdoot SX. Jiyvnvioy dgx 
vyu 5 sadóvcec? «d dxeiyov, ntgl oU vjesic  ncnoydate , eUAoyov ? 
saQ0vso ps vulv vzy laci vov àv vpuiy sadovc sagtygew. 

4) — XIX. 'O Osóv oécfeiw aigovuevog nQO stávtoy. clütvor ogeiAer, vi I 
voy vygc Gsov qvVosug iio» àcsiw , 0 aÀÀu mQoccivar dÓvvatov, iva, éic1 
ldiepa avvot dno(énaev xal sap étéQn qUstO wj eUpicxov, étQm o 
9eg elyos ur] ànavróz dovvai sore. &ovi dà iQioy Ocov, svovsov ovo 
elvai, wg nüvytOY noir», oUTOG XGi xQsivvoya.  xpsivsóv ott Óuva[u 

15 iy v0 vt0L00» $0U stOLoUJEvOU Ó, srpOc péysDoc vo antipov voU stenagaopt 
vov' srgog eldog vO supioQqozato», stpog svÜauuioviaoy v0 nuoaxaQiuUcato 


qui adhuc aliquid bonae mentis retinent, erubescentes de manifesta turpitudin 
nituntur cuncta ad allegorias trahere, et per aliam dementiam volunt errori 
sui confirmare mortiferum virus. Ceterum confutaremus et allegorias, si illi 

20essemus, quarum adeo invaluit stulta affectio, ut maximum animo creaver 
morbum. Non enim oportet emplastrum inferre in partem corporis sanar 
sed in morbidam. Quandoquidem igitur vos, ridendo Aegyptiaca, declarasli 
vos idem quod illi non pati, circa id in quo vos aegrotatis, aequum est u 
ego coram vobis remedium vestri morbi praebeam. 

25 XIX. Qui Deum colere vult, ante omnia scire debet, quid solum divint 
naturae proprium sit, quod alteri non possit inesse; ut in proprietatem ejt 
respiciens, eamque non reperiens apud alium, numquam íraude inducatur s 
tribuendam alteri divinitatem. Est autem proprium Dei: illum solum esse, 
omnium creatorem, ila et optimum.  Potentius quippe est quod facit eo, que 

30fit; magnitudine, quod infinitum est, finitis; specie pulcherrimum; felicilat 


t C, vo S, qui lect. Ottob. jt 
Idem interpungendum cea 


1. avrà O ei in marg. C, evrág id. 7. 
in textu. Tum zzi»oiag p. «zorotiag O. suspicatus est. 


2. 6 pi» p. Ouog xai O. 

3. PgÀéyEaue» O. Idem om. zo ante 
v0covros. Quod si retineri velis, lege 
saltem cocoUzo» gogo» émexoátQos TO 
naoog. 

4. og S, deest in O C, oore Gálland. 

b. mei0orrzeg C. 

6. Tum vpsig O et ex conjeot. C, qui 
in textu ouag. 


suit ut interpunximus c. O. Ap. C punc 
distinctum est post ori». 

8. xgsirro» soi» ui» Üvpuuei t 
f0ii» v0U Aourov C, xeirrOw dori qu 
Üvsáuet vÓ froi0U» ToU foujrov D, xai 
vó» ié0Ti Üvrauei uiv TÓ fIOLOUP VOU W( 
ovyzoc O0, quam ultimam vocem conve 
in smotovué»vov. Tum segcuwacpésov 
nemeQaouésov C, negcusopesov S. c. Ci 
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rQoc vou» *O teÀei0tatoy |. Opoleg Ó$ xa) iy toic aAloig avscc? anaga- 
"Àgysec vzv UnsQoyn9 yu. inel oU», c £orv, (Otoy OsoU «0 avtov eivai 
DV 0À0» xgéíttOvVa, Un avtoU Ób O navta m6Qi6yov vyéyoys xoopuoc 
swcyxc naga Àéystv , pnis? Un .avvoU yeyovotoy avtü ÓvsacÓat vv 
WTV Óy6v OUVyXMQUOLV. 5 

XX. 'O 0b 5j éjov x0. anapa(Agtoy xol avvnéofAqvor xoi navey 
exytoOey aveyOsig ausoc elvat ov Ótyatat.— el Ob 0 sóc xoopog toUso si- 
ut oU ÓUvator, xaJ0 yeyévycat*, nóoqg ys uaAAoy to uOQia GUtOU OUX 
» evÀoyog xÀgOsiy soc; nopia Ob Aéyo oUc Up vov Aeyoutvouc Oeove, 

: 5 yovcoU xal agyeQou yaÀxoU ss xai AiQov 9 xal éb aAÀzc VÀtC votivoc- 10 
D» yeyovota, xa) voaUsa vno Ovyszc yeipoc dsduiovoyruéva. opm ài 
Q0c «ata. ido» 7, ola 0i avOQunov avopazog 0 Ótiyoc Ogre qapuacost 
oig énetypolc ? vovc éfasatopévovc. 

XXL  4éyovo: yaQ ol noÀloi* zà» os(jacuoatov vay céfouey ov voy 
(Qvcoy ovdà so» agyvgov ovOR LEUAo» gy ÀiQov* (Ousy yag xai zueig Ov:15 
iatsa ovOEy éoguy f diuvyoc UÀg xa) avOQusov ÓOvyvoU cvéyyy* dla «o 
xüvorxoUs d» aUcvOig sytUj(G , S0U€O t0 ÀAcyousy. opa TUV TaUTC AtyÓy— 
Sw» c79 xaxoyOstay. nel yag x0 gaivÓusvoy sU&Aeyxcoy éoviv, ost ovOéy 


beaissimum; menle perfectissimum. Similiter autem et in aliis ipse incompa- 
biliter eminet, Cum ergo, sicut dixi, Dei sit proprium, cunctis esse melio- 20 
rem, ab ipso autem factus sit, qui omnia complectitur mundus, penitus ne- 
Céssario dici debet, nullam rerum ab eo creatarum posse cum ipso conferri 
el exaequari. 

XX. Porro mundus, qui non est incomparabilis et eximius atque omni 
& parte nullo indigens, Deus esse nequit. Sin vero totus mundus, in quan- 25$ 
lam conditus fuit, Deus esse nequit, quanto magis ilius partes non recte Dei 
homen accipient? Partes autem dico, quos vocalis deos, nimirum ex auro, 
"gento, aere, lapide, vel alia quacumque materia factos, insuperque mortalis 
manus opificia. Attamen videamus praeterea, qualiter per os hominis impor- 
lunus serpens deceptos inductionibus inficiat. 30 

XXI. Dicunt enim multi: in nostris numinibus non aurum neque argen- 
lum nec lignum aut lapidem adoramus: scimus namque et nos ista nihil esse, 
Praeter inanimam materiem et mortalis hominis artificium. Sed spiritum qui 
I^ ilis residet, deum asserimus. Vide ista proferentium malignitatem. — Nam 


l|. veÀeworatoy C. 5. $x om. O. 

4. avc 8. 6. lta scripsi duce Ottob., qui habet 
,9. Vbb. om avrov 08 Ó mávra meQus viocoUs. Ap. C. viwüg ov». Nostrum jam 
qur yéyovys xocuog, à»dyxg müca AÀéysw, vidit S. 
Mii» non extant in O. T. ióouev O c. S, eios» C. 

4. dwesÜsig Os50g eivai oU Ovsara,, — 8. dnuypoig C. 
t0 0 yeyérgtas. nóoq C. 
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dotiww, xotéguyoy inl v0 aógatov , oc àn' aórào styl 1 eyyonvot p dvra- 
ngon. nÀry oUyopoAoyoUciy jniv oí t010710; Eni piépouc, 0i 10 y; qp $09 
s$;aQ aUcoiQ idovpavav Geóc ovx Fat» , aÀA ovaicó tog vÀy.  àAormnoy di 
nepideémiavat dito avzovg !, sug 0:0t8U045V 0v) Ocioy £y nvevpa. ali 
6 nideitau? yuiy oU Ovvaytai Ovi doviv , énel pj d0tiv. — xal avsoig éupa- 
xévat 0U ni0TEUOJUEY. T"telg aUtoig Ott O'eiov oUx Éyeu sweupa sag ono- 
Oeifeg magétouev, Onug toU Ooxeiv aUta Cunvoa tiva ol qiAninÓtic* 
vo» FAeyyov axovcavieg vzgc AvoouÓevg vnovoíag 5 onotganoaytar. 
XXIL 7o piv Óy mwoUrov, ti og unvoa óvta oifjeoÓe avta , uci* 
10 aioviov dgyaioy vagouc ngocxvverze, tuy OpoAoyovuevogc ovóiv? situa 
Oeiov toyyxósa». OUT ovd «atc tOUTO aA eU eve. nÀráv el óvtug à 
s.y0a V tà OcfGopoza UuQv, ag éoUtüuy Gv Óuveiso, quyry ay eye, 
v5jv in aUtoig dgíyvyv ontgeto, tOUQ avtoig énifovAsucat  Oélovtas 
xal xAészvovTog dnsueito àv, vovg; tà avadruava anocviorsac Ovyelan- 
15Pavte9 av óodiug. vuv Ót vovtoVv ovOiv noroU guy, cA dc xov ador, sal 
padigta ol tipi vSQ0t GUTOV, qeougotyrat, og xal v apu» elgrxapas- 
vi 0b ov gopovg xal v£Ày vnipo «vtuv dsiortoUory Ujac oí Óvrdotoi, og 
s0ÀÀd xaQniQopévoug tuv dxci; vi 0$ ov nolÀaxig vno nolepniov? di 


quia, quod apparet, convinci facile potest, quod nihil sit, ad id quod non vi- 
20detur confugiunt, quasi in re incerta nequeant confutari. Nobiscum tamen ex 
parte isti confitentur, quod dimidium simulacrorum suorum Deus non sit, se 
sensu carens maleria. Superest igitur, ut probent, qua ratione credamus in 
illis versari divinum spiritum. "Verum id ita esse nobis nequeunt demonstrire, 
quia non est. Et ipsis apparuisse non credimus. Nos illis, ea divinum spiri- 
25lum non habere, per argumenia probabimus, ut veritatis studiosi, audita cot- 
futatione opinionis ea spiritu praedita affirmantis, a rabioso errore se avertaJ. 
XXII Primo quidem si ea velut spiritum habentia colitis, etiam antiquo 

rum hominum sepulcra adoratis, quos in confesso est divinum non habuisst 
spiritum. lta neque in hoc vera loquimini. Porro si vere spirarent vest 
$0numina, per se moverentur, vocem emitlerent, araneas insidentes ablegaren 
insidiatores suos et fures abigerent, donariorum praedones facile comprehet- 
derent. Jam vero nihil horum faciunt dii, sed instar reorum custodiunt, 
praesertim qui sunt pretii majoris, quemadmodum principio diximus. Quid enit 
nonne principes a vobis tributa et vectigalia pro iis exigunt, quod multum inde 


i. avroig O. 6. Leg. ví xoi (cur etiam). S. Su 
2. anudeita, O. inde 4sOgoov p. «torio» conj. C. 

3. mv»sUp« adscripsi ex O. 7. Opoloyovuéyov og ovàà C. 

4. guiaigóeig C. 8. alàa O 

5. d&moso«ig conj D. Subinde c&smo- 9. lta C in marg., moléuo» in texio, 


fQ&morro OQ. ut OQ. 
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xyrcay, xal cvvcQifévsec OtsveurOq0o93 oUyi xol v0» Jio ÜOproxsvoyvoy 
vtoi nÀ£oy ol iepeic, éni v5 ayorota Ooroxeia éat1Qy xateyvoxcatg, tay 
»aó15nuatoy nolla UQaipoUsta!; 

XXIII. Nat, qroiv, aAÀAa stQovorg auto» égopadvoay. | sjyevdog doti». 
OG0t ydp ovx éQuoatógcay avtOv; ei 0b Óix 10 dviovg ovysiAgpOat OUya-5 
tv. avzoUc ! yc. Àéyovoww ,. nenàaygvsat. — xal yop 0» tujifopvyov 
»àc uiv svpgíoxovto:, vuvic dà. AovOdavovoiv, xal ov Ógnov ys «5 tüw 
ixoov duyausi? ol oviÀggOéyses égugad cay. vorovsóy st xol veoi voUc 
lesvouévovyg xai ovÀmpévovg Oeovg Zovty uiv vosly.  aÀÀa, qwoiv, oU 
eqoovsixaciww vuv Eonyoy avtoy ol iv avtoic Oyteg Otol. tí ovy ovtaio 
neig txucleive Ouzyoyvec xat. nÀvso»tec xal xadaígoytec, ortqavoUytec, 
tLOÓvVOytec; Üi0neQ évveuOey ovvssoroate pg)» 5 opÓc Aoyrope moiotv- 
'&. € yap toig vexgoig émxAaieze, oUtG xol) toig Osoig Onda» àdniÓUess 
xl onévósce. 

XXIV. Ouxési péy z0( 1000 ovÀP 29 100. Kaícagoc xal 19» €n' ag-15 
»» étovoi)ó» ovp puycl sagaósiypati, Qrouxgrac oavsove Aéyerv, onose Upeelg 
UtUy *79 nüOav st0r6i0O6 stQOovorav , oc stQoeinoy, xata nàvvo triuÀ0Uy- 
:& vpiv * «a lÓguuata. att1dà yag ovdiv duydpieva ovdby moti. mei si- 
&18 74V , Y. ÓLOLXOUOLV , Tí. fLOLOUOL 10L0UTOV , OnOiOV vi Ol xatO SOTIOV 
yovpevon; ti 0$ éyeQyoUo( 1010010» , 0noiov oi tov CoU a0véprg; el. qur 20 


molumenti capitis? Nonne saepe ab hostibus rapti sunt, et post fracturam 
listributi? Nonne plus quam cultores, qui extra sunt, ipsi plerumque sacer- 
lotes, se de inutili cultu damnantes, subripiunt multa donaria? 

XXIIL Ita est, dicet aliquis, sed deorum providentia isti homines depre- 
ensi sunt. Falsum est. Quot enim eorum non sunt deprehensi? Quod si25 
"X quorundum comprehensione deos potestatem habere concludunt, errant. 
Blenim ex sepulcrorum effossoribus nonnulli inveniuntur et nonnulli latent, neu- 
iquam tamen mortuorum potestatis est, quod illi capiantur. Pari modo de 
wibus deorum debemus censere. Sed, dicetur, curam non gerunt simulacro - 
"m suorum, qui in eis resident dii. Cur ergo vos ea curatis, abstergentes, 30 
$vantes, purgantes, coronantes et sacrificiis colentes? Quocirca inde repu- 
le, vos recta ralione non agere. Quemadmodum enim mortuos deflelis, ita 
V diis vestris sacrificatis et libatis. 

XXIV. Equidem non amplius illud convenit cum exemplo Caesaris et 
9lestalum sub illo positarum, deos dicere administratores, quandoquidem iis35 
mnem curam impenditis, sicut jam dixi, in omnibus vobis foventes simulacra. 
à enim cum nihil possint, nihil faciunt. Alioquin dicite nobis, quidnam ad- 
ünisirent, quid hujusmodi agant, quale agunt locorum praefecti? Quid vero 


1. avtovg S O, éavrov; C. 3. m; C. 
2. Ovsapw O mendose. 4. vp» C. 
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, e - € * ei 1 , 
v4 gaivovoty , Gg 0 TÀt06, olc Avyvovc vusic anvetes us ), ong sa vigr 
€ r » d . * ." 
vetoUc q&ger , xal avtol qégeuv op povc Óvyastat, ol ngÓ3 éavsovg xwiir 
Óvvauevor, dày ur avOQunor iniafovtor; T7 xognoUg sagéyovta: toU, 
- - P , - 2 ef ? 4 
GUrtOUG jj y7 toig novoic Ujty, olg Guoiag? yogrycive. oUvuc ovdtv Óvyavsar 
3 E LÀ 1 - 3 
6 XXV. Ei Ób xal soiwiv vi éÜUvavto, ovx adv avvovuc opgOug Oto 
' € (7 , 1 - , , W , .» € ES L 
dÀéysve, Ostove ovi? va oGvoiycio ovouia(Qeuw. ébeoti Ocovucg, Ór wv sa ayaódc 
p 3 , . 
yooyysivai  dÀÀà vov povoyv vabovra avita, stQO0Q Vy» TiettQav jyQrow 
ixveAsiv va stavta , xol xeÀAevcayta oyOQuso Unzgetciv, uovoy opd« Aoyo 
[/ Pa - a 1 E] e i] € , 
G«sóv ovouototey. ov 5 vrg svepyeciag vpeig ut alaQayopsyor sa. vpiy 
- , - - , L| 
10dovAa astovsuzOtvta otorytia xaÓ' aUtuy ÓÜsonó(su» avryogevcate. xal 
' r] , » 
ví svsQl ovouyeitoy Ósl Àéyeww ; Onote xal auvya cayaluasa stemnorgxozeg oU 
p0voy stpooxuveite, GÀ we dovAo. xara stavso avtoic Unotesa y Qoi afiotte - 
1 - e , , 1 
did vov10, ÓvV ow sapeppovrGats*t, Óaipocuv vnoyeigiou yeyóvave.  nàrs7 
1 - - -» , 
diX vZc eig avvov vóy Ocov iniyvuocug ix voy xaÀoy ngabsmoy QOvyracüas 
, ! , 1 , € , " ri ec 2 
150e07:0c04 yevéoOot nw , xai Qaípioguy oig QovAoig dnisafar, xol og vios 
G«ov aiuviov Bacilsiag xÀgpovóuor xataoTyvot. 
XXVLl. "Teva cina éxéAevoe voUg  Óatptovoy tac xal vooorg éyxatu- 


tale operentur, quale Dei astra? An lucent sicut sol, quibus lucernas accen- 
ditis? Possuntne, ut nubes imbrem ferunt, ita et ipsi pluviam dape, qui ne 
20ipsos quidem se movere valent, nisi ab hominibus prehendantur? Num terrse 
pro laboribus vestris eos ipsos praebent fructus, quibus ei sacrificia exhibelis? 
Sic nihil possunt. 
XXV. Sed etsi valerent aliquid facere, non recte eos dicerelis deos, 
quoniam nec licet elementa deos appellare, per quae suppeditantur bona. $ed 
25eum solum recta ratione Deum nominamus, qui unus elementa ordinavit, t 
ad nostrum usum cuncla perficerent, quique praecepit inservire homini. Cuj 
vos beneficium non sentientes, quae vobis serva tributa sunt elementa, domi- 
nos vestros renuntiastis. Et quid de elementis loquor? Cum inanima quoqu 
signa, quae fabricastis, non modo adoretis, sed et velut servi omnino ills 
3osubjici cupiatis. Ideo per dementiam vestram redacti estis in. daemonum p 
testalem. Verum per agnitionem Dei et bona opera potestis iterum heri effici 
el daemonibus velut servis imperare, ac sicut filii Dei constilui aeterni regi 
heredes. 
XXVI. 


His dictis, jussit daemoniacos el morbis occupatos ad se addu, 


ov add. c. O. 
- e 
(uà covro éavrobg O4 cw m.O 


1. Leg. 5 8. 3. 
2. mag/yortai; t0» mvrÜ» rQOzOP TQ —— 4. 


Jüe Toig mó»oig vueig Ovoiag conjecit et 
versione expressit C, szegéyorro:, 0» tQ0- 
f0» 5 y5; voig müvoig x1À. D, maoéyos- 
t&4, oÍg avtoig vie y76 Tovg (vel mo- 
Qovg) xtrÀ. proposuerit S. 


Si éavrovg retineri velis, legendum esst 
videtur auctore S: (inmoyepíovg nno 
xaT£, Ul accusativus 8avrovg habeat, unde 
pendeat, aut etiam x«ó' éaveobg corri- 
gendum. 
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ppiévovc avig noonqépsoOar, scQocsseyOsig. ÓÀ vdg qelgag imiOelg wol 
pocsvtapevog an£ÀAUOtV aUSOUC UÜytaivovtac , UnoJUJVIOXOy QcUtOUC xal 
uc AomovUgc 0yAovc évtavÓOa nagtdOQseveiw , 000v à» cpepüy Anidyuoy Oia- 
"yzecil. vov ov» dÀÀov avoyoQrcaysoy O0 [léwgog dv và dxel V Opoyosic? 
)vg«pnévoc Ov» toig 9eÀngcaci, yapal gtQoÓrvat xclevcac vno vti9oa nu-5 
v9 voy dcyvÓgu» xopro dia «ry oxi&v , xav. atiay Éxaotoy xovaxAuOnvas 
—oiggev* xal ovtuc vooprc pereAafjouev.  evAoynoac ovy xa) énevyagioti- 
ac tw Oro énl «9 evggasyO ya: xosa «gy  Efioaioy avvróy niosiwv 5, &si 
)oÀÀge ovoye egog nuyOaveoO ot zjiüg sso) Qv Oélouey énévoewey. — wal 
gumc. eixogiv * ova Suiv dv uéQa éxaoto nvOouévo inéÀvoey. zn 0110 
onégag énixasala(jovogc sig vóv suQUsatov "9c teviag olxov slosiOovsec 
(& ovto ixsl ol navteg Unvyocapey. 


OMIAIA I4. 


L T5 uiv ovv vevoQsg àv "Tomole vucoc 0 Ilévgog éyspóeig xali5 
lyyyopovac zac 5 evonv , ngocayopstoang dire: elg *0 vVÓQoyosiov, Onog 
lweapevog eUiytoi. vHoiog v5 xal ZuiQ oaxolovOog émonmocapev.  avy- 
Uieuévoig oUv xal ngoxadscÓeic: vov mo) vov Oti» ayvevey dnoiito 


qubus oblatis manus imponens ac precatus incolumes eos dimisit, admonens 
illos reliquamque turbam, ut hoc in loco assidui essent, per dies quibus im- 0 
moratus dissereret. Postquam ergo alii abscessere, Petrus ubi in aquis quae 
ibi luebant corpus diluisset, una cum volentibus humi sterni jussit sub arbo- 
rum densa fronde propter umbram, et unumquemque ordine fecit recumbere: 
Wque ita cibum sumsimus. Cum ergo juxta Hebraeorum solitam fidem bene- 
dixisset et gratias egisset Deo pro sumta recreatione, quia multum adhuc diei?5 
Wpererat, percontari de quibus vellemus permisit. Et vero nostrum, qui viginti 
"emus, unicuique speciatim interroganti dedit solutionem. — Vespere autem jam 
filo in latissimam hospitii aedem ingressi cum ipso illic omnes dormivimus. 


HOMILIA XI. 


L [taque quarto apud Tripolim die Petrus surgens nosque inveniens vi-30 
Wlantes, ubi salutasset, abiit ad aquae fluentis locum, ut lotus oraret. ldem 
&09 quoque consequenter fecimus. Post communes vero preces, cum sedisse- 


1. QiaàfysOn O. 5. $u&g S O, $ópàg C. Tum sébge 
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Aóyos. xal énst)j oiov zpdQa Pyeyovst, volg GyÀoug slgsiósiv in£- 
vgeyev. slosidóvroc db ToU Oylov moÀlov! cvyyOec npocayogsvcag Ài- 
ytt9 7; 0tato. 

| II. Enady nolÀg v7 xaO onov vp Upüv yevopévy apelsia 0 9OU4 

sag soAÀdg xai BAofiepac T0y S'onoxev UsL0yOLaC itégvacv , xai yeyovatà 

aonep yz? dnogíe yeopyov Jeasv caca , 7,0ÀÀ0U "eoe xd apoLy ótigós yeo- 

yov, iva OY petadido pievov " vuiv Àóyov a7 donsp xaàov 0stogov C 

yoUvg Aaflov u5 xaxaig qoovciot ovpimvisag dxanoy xosaorzog* "00g fü 

cufeuy Óvyausva Foya. i0 xe? v0UG yeqgoveixóvag ere éavtüy cosrQrat 

i0cvveyéoteQov énaxovsty, ostog so? ix naxoüy yoovov avos nota nt ovr- 
Séysa Dooyei vw segreto Eve 10090 OUV6yel 0s,0v0 y st Qo xádapoi ava- 
Àoyroat dvv 97. inei; 8 oóy Fxactoc ddmÀoy iq«t tov idiov Xoóvov à 
véÀog, Gmevgate vag nolÀag vOv» xapÓuüy UnoV dEedeiv axayOac" n7 xa$ 
0Àiyov* ov yap OvvzotoÓe xadagórvo, énl sol 720 Pyegoetcate. 

15 Ill. Ovx aàAug 0P v0 moÀU *5c onovóZc sooc xcOaQou UpnoV ave- 
di$acÓo: vnopsyelts 7, iav jj ys oUvoig 0pytaOEvvec iniri nei uv 
ac dy soi dov Ao: ? ivndgcvómne ovvOEpuepot tale xaxaic vy éntÓvpiatt, 
iva v5» Ódixaiay? vpoy opyryv to v dg nUQ yeogevoaor aooupoy éragelyai 


mus, de castitate disseruis. Et postquam dies illuxit, plebi ingressum permisit 
20Àd multitudine ingressa atque pro more salutata coepit dicere: 

II. Quandoquidem multa adversum vos a vobis profecta incuria mew 
plurimas et noxias superstitionum opiniones germinavit, et facti estis velut terr 
defectu agricolae silvescens, multo ad purgationem indigetis tempore, ut tre- 
ditum vobis sermonem verum tamquam praeclaram sementem mens suscipiens 

25pravis sollicitudinibus non suffocet, nec ad salutifera opera reddat infructuosus. 
Quare oportet, ut qui salutis suae curam suscipiunt, frequentissime audissi 
quo peccata ex multo tempore aucta brevi quod restat tempore per continots 
diligentiam ad expiationem possint referri. Cum ergo unicuique incertus si 
suae vilae terminus, festinate multas e cordibus vestris extrahere spinas, nod 
3o vero paullatim, neque enim repurgari poteritis, quia estis ager spinis horres. 

HI. Non aliter vero multum studium suscipere ad purgationem  vesires 
sustinebitis, nisi vobis irati increpetis vos ob ea in quibus velut inutiles seri 
insidiis petiti estis et malis vestris cupiditatibns consensistis, at justam iracut- 
diam in mentem vestram, quasi ignem in arvum silvescens, possitis immittere. 


1. [ta O et ex conject. D, zoAAovg C. 7. ]ta et S leg. censel, quamqus! 


2. yij Cl: erret S de lectione Ci. dedit vropéyeze c. C. 

3. ln O prius erat Jidousso» p. pe- 8. OovÀo, flagitante sensu add. c. O. 
vadidouero». 9. xaxia» O. Deinceps ooyy» add. 

4. xetacT5ca C. exconject. Ci. Tum xegocvcovog C, q 

5. v& om. O. cevovog S. 


6. eme C. 
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juryyó7ts. &b uiv oU» ovx £ysze Oixaiov UO, s9v xac sy xaxov n- 
$vjud» opyrv ÀAéym, uaOeve anÓ noie» xaloy ! ivgdpstÓsgte, xci nQ0$ 
MoíaV xolaci» xazyoticÓsgtTs, xoi UnO rivoc zmatrÓT7ts, xal oUtOQ Uy 
0 voUQ vywVagc, xal ooneQ nUQ UnO t/c tov sépuyavtoc Hac Ot0acxaAíag 
liaypOsig sic opyrv, sa xaxa? «rc iniQvulag ovaluoc: ÓOvvgÓT.  sictsvU-5 
0u$8 0t, Ott. Osigaovtec sGvra xoavopdQooat Óvyyasaóc. 

IV. Osov vov cogatov dovb sixóv.  00«v oi evce(eiy oviouevor ny 
sa &idmÀa Aeyévoca» OcoU sixóva elvai, xa) dia tovto Ótiv aUvd aéfuv. 
dxüy yap OsoU 0 dyOQusoc. 0 sig Osov evosftiv Oé)oy avOQuro» sbco- 
yai, 0i eixóva CeoU 1Ó ayOpunov Üacra(t cupo.  vzy Ob Opnoiotyto 10 
oUxc. navsec, aAA * ayadzc Vvyre 0 xaQapog vovc. sz» wc gpelc oi- 
deusv v0 GvOQounov xov esixóva xai xaÓ' Opoimo:» yeyovosza vot COsov, 
dc sovtoy vpag cvotcfeiv 5 Aéyopey, iva. eig Osóv, ovnég éotww. clxaw, 95 
Joc ÀoyrgO z. — viv. oU 17 soU Oeov sixoyi, Onso doviv &vOpunogc, 
"o00péQety  Ósi oUTOQ, Tv6LVOvTL tQOQN9, Ónpuvts T0TOV, yULVTZTSUOVTLÓ 46 
ivjyna , vocovvsi noovoias , E&vo ovéysv, xai vw iy eloxty ovv. dnigoi- 
vopsvov 7. (oyOsiy uc Ódvvazóy ow. xol iva qu] 0 xav eldog Aéyo, 
"iysc 098 éovtQ Tig DéÀe: xaÀa, ocavtog GÀÀo yortovt. noQeyévm, xol 


Si ergo non habetis justum ignem, iram dico adversus cupiditates malas, 
snimadvertite a qualibus bonis per insidias abstracti fueritis, ad quale suppli- oo 
dum praeparati et a qua re seducti. Atque ita mens vestra sobria facta, et 
quisi ignis à doctrina ejus qui misit nos incensus ad iracundiam, poterit cu- 
pidilatem consumere. Mihi credite, modo velitis, poteritis emendare cuncta. 

IV. Dei qui cerni nequit imago estis. Unde qui pie vivere cupiunt, ne 
ücant, idola esse Dei imaginem, ideoque coli ea oportere. Nam Dei imago2s 
homo est, Qui in Deum pie se gerere vult, homini benefacit, quia Dei ima- 
ginem portat hominis corpus; similitudinem vero non omnes gerunt, sed bonae 
animae pura mens. Atlamen, quia nos scimus hominem faclum fuisse ad ima- 
ginem et ad similitudinem Dei, hortamur sitis erga illum K , ut in Deum, 
Qjus est imago, gratia referatur. Honorem ergo imagini Dei, id est homini,30 
deferre oportet hunc in modum, praebendo esurienti cibum, sitienti potum, 
"do indumentum, aegro providentiam, peregrino tectum, in carcere posito 
Visilationem ac pro viribus auxilium. Et ne singula recenseam: quaecumque 
Miquis sibi desiderat bona, alteri indigenti pariter tribuat.  Tuncque ipsi, in 


e 
1. Haud male D corrigit vro roro» xa- 
x&», ut infra Hom. XI, 11. 
2. Ha conj C, qui exh. xaez& in yvusuravorto O. 
lextu, ut O. . lta O c. S (cfr. Hom. XII, 32), 
9. eixorag leg. censet S. émigauopeyos C. | 


&àÀàa O. 
&cefei» vu&g p. vp&g evoeeiv O. 


o» 
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vOze aUtQ &lc vr» toU Cou sixóva svoefjaays: dUvasa: ayaD0g  Aoytoór- 
yai ju0O0c* q Aóyo si xal saUva noni» u7 ayadépysoi!, dg dusiros 
«5c eixovoc xoAccÓ rostat. 

V. Olov ovv iov Àéyst». tové , ovi eoe(9slag src slc Oso» yag na- 

6ca» pooprv? oefojsyor, soy ayOQonoy vgy ovtoc sixova Oeov Opta i 
nao ivuloiGete ), govevoytec, pi0Ly6voyteg, xAéssvoveec xaó xoasc molla 
aÀÀa avapuaQovtsg; éyorv Ób jegO iv* xaxoy mQatteww, Or 0 &vOQussoc àv- 
nsitas 5* yov dà noyvoa npoovvets, Ór o9 cyOQunoc aOvpei, dÓixia ydp 
xal cÓvpio yivevat..— Old ToUto govcuste" xal dgaipsioÓe và avtoU, xaj 

10000 GÀÀa ioze, &steQ maOsiv ov OéÀeve.  Upsig dé égnsso ivi xaxovgye 
s00g waxiav onaUuyOé6visg Unovoig msoÀvÓtovu yyuosocg, sig uiv vv Or 
vug eixóva , oneo iosiv avóQunog, ooce(jeive, sig dà «a avaloOvysa eo 
Bsiv doxeise. 

VL Tiwig Ób Aéyovow, sb p TO5Àev avta sivat, oUx Gy» Tv, aM 
i5ovyosivo 9 Gy. quui xayo, vovto sayvoc d0TQI, OTOV TüyU56Q VtjV qUSEF 
swpog avo» Ósítuos mpoaoiQs0.9 , xai oUTOG qÀÀayr vOU VUV yevtO&SOL so- | 
0ju0U. TÀZ» cli xal oUvog vÓéÀleve? avvoy morat, iva pyÓiv soy nor 
Dei imaginem pietatem exercenti, bona potesl imputari merces: qua ratione, | 
si isla facere recuset, quasi qui contemserit imaginem, punietur. 

20 V. An igitur dici potest, propter pietatem erga Deum coli omnem for- 
mam, si hominem, veram Dei imaginem, in omnibus contumelia afficilis 
occidendo, adulierando, furando, in multis aliis indigne accipiendo ? — Oporte- 
bat autem ne unum quidem malum committere, per quod homo contristetür. 
Nunc vero cuncia facitis quibus homo angitur. Injuria enim etiam anxietas fi. 

25Ideo interficitis et res iliius aufertis et quaecumque alia scitis, quae non vu- : 
lis pati. Vos autem a maligno quodam serpente ad malitiam decepti, pef 
suspicionem sententiae multos deos inducentis, in vera quidem imagine sed 
homine impii estis, in rebus vero sensu destitutis pii vobis videmini. 

VL Nonnufi& autem dicunt, si noluisset Deus ea esse, utique non eri 
3otissent, sed fuissent sublata. Ego quoque fateor, id omnino futurum, quan 
omnes suam erga Deum ostenderint voluntatem, tumque hujus mundi fore no 
tationem. Verumtamen eliam si vultis illum ita facere, ut nihil eorum qut? 


1. aàv»odéigra O. 7. WaS, gossvec0s C O. Tum ago 
2. Addendum cre post uoggür. S. oeicOv: O. Deinde écziv p. (ovs conj.D- 
Tum vov p. v5» O. Forsan scribendum 8. dGvjogro O. Postea adscripsi saf£ 


est t» 10V OyrOg Ós0U sixóva Ova. veg c. eodem. e 
3. é»vÜpiCorreg C. 9. obcog, 8i 0sAez8 C. Ao D scri 
4. ge p. pgà. & O. bendum putabat mig» ei xo4 ovroci O0 
$. àAvmeita O. Àers GvtTÓ9 fIOUjOGL: verumtamen si sic 
6. S 0,0 C. Tum xai &» p. xai vultis eum facere." S. Mea quidem ses 


idem. Dein vov p. tovzo O. tentia delendum ei post màg». 
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exvovovpévoy ongoyey , einase Tjuiv, si tQ» óyvov ovx dOgroxevcate; ovy 
ei uiv vpnày «ov Avv, ol 0b osÀgyy», oi dà oÀop, ol dà yrv, ol Ob sa 
009, ol 0$ quza, oi d$ «à andonavo, ol 3 xal ayOQonoy, ac i9 Aiyvnto, 
sigooxUyoUOiy 3 éyor» o)» «ov Osov ugdiv iaoc:, nlla uzÓb vpdc!, iva 
pyójiv av 5g9 v0 yQOOKUVOU L6VOV , [uve v6 mooxUvoUv. aÀn oc v0Us05 
yevéoOot Bovàtsai 2 0 dy viv deivoc évdopwyav 3 oque, 0g ov qeidevat vuv. 
aAA ovy ovtug &o1a1 *. ovóÓiv yao apaprüvet «0 stQooxUvOU nevoy * Bia» 
940 TG0y5t UnO vOU TtQoOxUVeiy uvtO Oclostog. el yag UnO nav1wv av- 
Sono» dÓmogc yivezat xoicic, dÀX oUy vno Osov. ov yag ÓOíxaiy doti 
v59 av?9» wvuuop(a» avaditacÓOo: voy naoyovza xol) vov diaOéusvoy, ixvog 10 
sj (7 avtog éxov avadrbysar) vyv soU noyoU vipuotatoU Suy. 

VII. AÀa, qyoiv, éyorv avtoUc voUg nQooxvyoUrtog cvoipsioO 0t vno 
voU óytüc Osov, iva cÀÀog toUtO quj noirp. QGÀÀ ovx sl cogutepog toU 
Osov, iva avtà wg qooviputepog yvojuyy Oc. oldey 0 morei. nor yao 
àv aos(jsig oto. unaxpoOvusi, cg dAeguov xol qiAavOQunog naro, sido 15 
63. xal à doeflüv svos(leig yivovtat. — xal aUzQv «oy ceffoyvuv va aloyod 
xai d»aicÓyza nolloi v5WVavreg và uiv? avtd Géfsuy xo) dpagraveiy 
ésavcayto, vo Ob üvtoc Oso so0c valg evyaig [£yojtevos s101301] xal  EA- 
Agvsc doc 70ay. 


adoraniur supersit, dicite nobis quid rerum non adorastis? Nonne alii ex vo- 20 
bis solem, alii lunam, alii aquam, terram alii, vel montes, vel arbores, vel se- 
mina, alii etiam hominem, ut in Aegypto, adorant?  Oportuit ergo Deum nihil 
relinquere, sed neque vos ipsos, ut nihil esset quod coleretur, neque quod 
coleret. Vere hoc fieri optat qui intra vos latet pessimus serpens, nec parcit 
vobis, Sed non ita erit. Nihil enim peccat illud, quod adoratur, vim quippe 25 
patur ab adoratore. Nam licet ab omnibus hominibus injustum feratur judi- 
ciam, at non a Deo. Siquidem aequum non est, ut idem supplicium recipiat, 
qui patitur et qui facit, praeterquam si ille ultro admittat solius honore dignis- 
simi honorem. 

VII. Sed, inquit, oportebat eos, qui adorant, a vero Deo perimi, ne alius 39 
hoc faceret. Verum an es Deo sapientior, ut ei, tamquam prudentior, consi- 
lium des ? Novit quid faciat. Tolerat enim omnes impios, velut misericors et 
benignus pater, sciens, ex impiis pios fieri. Et multi e cultoribus rerum im- 
purarum ac sensu carentium, conversi, ea colere cessarunt et delinquere, at- 
que apud verum Deum per preces Graecorum quoque multi salvati sunt. 


1. uj 4: zuag O. 6. lta Oc. S, aààa ovx C. 
2. Bovisto ye»yécOo C. 7. «v0 pà» C. Tum órreQ p. óstog 
3. lta O e$ ex conject. C, in cuj. te- Cl. Felsus est S de C. 

xiu i»Qonouwo». 8. Lacuna Cod. Ottoboniani ita. ex- 
4. cr O. 


pleta, sententiarum nexus, ap. C. pertur- 


5. d&»aüsbgts O. batus, jam logices rationi respondet. 
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VI 7'44iÀa v5»! apyygv» idu nouas 5g 90b 0Àng nspi toroUta» 
ivOupeio8n:?, tTaUTa Aéyovtec ayvosive T( EOTi S0 aUteloUOIOP, xal noc 
Üvyasov dc: ayadoUg vq Ovis slvat. 070 0 iÓig npoaiQéott oy ayadog 
0vcug ayadóg lov, Ó Ob Ug étégov avaáyxy ? ayad0g yevopevog Ovser 

5 oUx &oviv, Ovi quj dÓig mgooigéoss dosi» O0 doTiv. — inel oUv vO Éxdosot 
dÀevOegov dnovelei tO óvvug ayadov, xat Osixvues v0 óvtug xax0y, iy éxa- 
010 ysvcoOo £49 gov Ju qgiÀov Oud tow vnoOéosuy 0 Osog iut yavoato. 
OU, Quow , Ala vv O évOvpov peo, «vTOQ fhGg stOiti vOSi9. stavoa- 
o0s* «ví nÀcloy (jAaoquusive ol voUto Atyovveg ; el yag sv 0o s4 ap * dy- 

10 9:vjgO pev, dn aUroU dvcoyovujieDa, avtov alvioy Aéyete nopysiay, aod- 
yeuov, suÀeoystuov xai naoyc ÓÀaoquuiae. savcaoós ÓOvoqtguoUrsec, o 
eUQrueiv xol suG0G» TvijZV QGUTU GTLOVÉLGLV. OQ&iAOVEEG- xal jar À6yese" 
oUx émidixdQevo: Ó 60g Tijc. el yàp avtóc ovdeyog énidixa(etat , aÀ) 
oU» yt UjtGg yon sig 10 Óixaiov agopüytoc vOv dv maciw Unac cvepyt- 

157700sta svjapiotg apeiyacdís gaz. 

IX. '4Aàa, quoiv, xpeisvov sIOLOU pt6V , ua avtü xai nao eUqagi- 
cvoUytsc. aÀÀa vaUta Atyovtsg oux iore vy» xaÓ' vuv iniffovis». ac 
y«0, Ónovav Éya xay vovta svoAAo) iavQol Oepaneveiuv énayyclÀovvat 9 ut- 


VIII. At Deus principio oportebat efficere, ut nullatenus de talibus cogi- 
20taremus. Haec dicentes ignoratis, quid sit libertas arbitrii, et qua ratione sil 
possibile vere bonos esse. Quia qui suo proposito bonus est, vere est bonus, 
qui. vero ab alio coactus fit bonus, vere non est, quoniam non propria el- 
clione est quod est, Cum ergo uniuscujusque libertas perficiat vere bonum, 
et vere malum perpetret, in unoquoque fieri quod inimicum vel quod amicum 
25est, per rerum operumque occasiones molilus est Deus. Non, inquit, sed quit- 
quid cogitamus ipse nos facit cogitare. Desinite. Cur amplius blasphemalis 
qui hoc dicitis? Si enim omne, quod cogitamus, ab ipso menti nostrae inspk 
ratur, ipsum dicitis causam fornicationum, libidinum, avaritiae omnisque blas- 
phemiae.  Cessate maledicere, qui debetis benedicere, eique omnem imperii 
$0honorem. Nec dicatis: Deus honore non indiget. Quamvis enim ille nullius 
indigeat, attamen. debuistis, respiciendo aequitatem, eum, qui omnibus vos cu- 
mulavit beneficiis, grata remunerari voce. 
IX. Sed, inquit, melius facimus, qui ei omnibusque simul gratias agimus. 
Verum haec dicendo non intelligitis structas vobis insidias. Quemadmodum 
$$enim, quando unum aegrum multi medici, qui nihil possunt, promittunt curare, 


1. 4X oV O, quisignum interrogandi — 5. lta Cl, zuag O c. C. lidem deinde 


habet post 7s. mücw yu&ge, Cl nacw vuag. 
2. i»ÜvusicOe 0. 6. lta O c. S, énayyéAiortat C. Pot- 
3. lta S, à»ayxggc C O. .  Lieulam ó& seq. utriusque Hom. Codd. ae- 


4. &» excidii ex u&aque Clerici edi- ctoritas tuetur: quapropter non deleuda, 


tione ei ap. S. ui censel S. 
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lv duy pievon, elc 06 vic óvruc iaada: duvd uevoc *5V QUcOU avridotov 
sj mpoogépst, loyioa pavoc 0tt, Gy aUtOC Depansuoy , GÀÀo: éniyodgovsat, 
X/sQ) x«l Oo Oeós, nesa St0ÀÀAUV d&toU prevog *tQy uydiy Ovyouévov, OUX sU- 
QQyesel.. vi 00v, qyaoiv, 6 Oso inl voUto ayavaxtel, day ys avsoU óega- 
MeUovsoc GÀÀog éniypaggrar ! ; gri, ei xal pr) dyasaxsel, oÀÀ oU9 ye 0U5 
946 ? các anatgc ovyegyüc yevéoDat.  oUtoU ydg sUsQyevrouvsog xal tO 
hy smonjoay ciómAov eg duvgOi» nictoUtor. | cÀÀa xdyo Qyui oor, cl 5 
M9 Quoixae vOíxyro roóc dvaloOngsa intoyuévog *, louc av xal sovro Uso- 
piuevgxer* dio. siyyase 5 nip «zc ouvyolag và sUAoya vosiy. 0 Osoc ydo 
dr'&ydtzc Qv avtoc ovósvog Órizat, oUve (jAaneevat. zuo yap dove t0 oge- 10 
leiodat 9; BAdnveoOa:.  ÓOvreo yap v00no» Kaicag? oUte fAaogruovpusvoc 
$Aantstor oUse svyaQi0toUu6voc Opsisivat, aÀÀa v0U sUvyapi0tOUVTOG ui» 
vísevat v0 dxivdvyov, sov Ó fAacqruoUvzog 01s30oc, oUvac ol Osóy «v- 
pypoUyreg avtOv ui» oUObv qqsÀovGoip , éavsoUc db on(ovoiww , Ónoí/cg xal 
X flaogguovvtec aUtOy uiy ovs adixovoiv, avtol dà oloOgrvoyzar. 

X. '4Ààia, qoi», ovy opoiec ér' ay Oounov xal Oso. cüpquu sayo 


16 


unus, qui revera potest mederi, remedium suum non porrigit, secum reputans, 
quod, etsi ipse sanaverit, attribuetur aliis, ita et Deus, una cum multis qui ni- 
hil possunt rogatus, non praestat beneficium. Quid ergo, inquit, Deus ideone 
indignatur, si, cum ipse curet, adscribatur alteri? Respondeo, licet non indi- 20 
gnetur, attamen non vult esse erroris adjutor. Postquam enim ipse benefecit, 
eliam idolum, quod nihil egit, tamquam efficax fidem accipit. Sed et ego 
libi dico, nisi própria et naturali injuria afficeretur, quando una cum sensum 
Don habentibus timetur ac adoratur, forte hoc etiam sustineret. Quapropter 
Curae sit vobis, ut rationi consentanea pro salute vestra intelligatis. Deus 25 
enim sibi sufficiens nullo indiget, neque laeditur. Nostrum quippe est juvari 
1&0 laedi. . Nam sicut Caesar neque maledictis laeditur, neque gratiarum actio- 
üibus juvatur, sed, qui gratias agit, securitatem habet, qui maledicit interitum : 
ila qui Deum laudibus prosequuntur, ipsum nequaquam adjuvant, sibi vero 
ipsis salutem afferunt, parique modo, qui conviciis appetunt, ei quidem non30 
faciunt injuriam, ipsi vero pereunt. 


X. Sed, inquit, non similiter in homine et Deo. Et ego fateor, quod 


1. émuyoagg C. 


attonitus stupet" C. Recte: nam alias non 
2. Aéyst Cl et S contra Codd, auctori- 


ülem, Schwegleri conjectura 62Ae vul- 
(ua lectio est ap. C. 
3. ei. O. et ex conject. C, in cuj. text 7. 
4. Per me lice& sensu activo sumere 
ivronué»og ac vertere:  »nisi naturaliter 
injuria afficeretur, qui ad sensu destituta 


intelligitur, quid sibi velit gvcixe&g 170ix5- 
v0. C. fr: C. 10. S. 

5. vnouepergxen, 00 0» jwase C. Le- 
ctio ex O alleta locum nimia corrüptela 
prius laborantem ita dilucidat, ut conjectu- 
ris non amplius opus sit. 

6. x«icap O. 
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0t: Oovj Optoí0g. uerQov yao v; xoÀaGig wg uieitov | acs(irooyti, zztwy di 
vU 5&ig TOV 7:10y0 GpoQv5]OGytt. Gg ovy nüvvo» nsitmy 0 Oeog , ovsac 
peiova Uqéter xoAaoiww 0 tlg acvoy acs(?ioag, wc eig uei (ova &uapszooc, 
OUX QUTOU aUtóyerQoc &uvvopiévov, alÀd naogc voc xvioeuc ini voUt(o aya- 

5 saxtoUOzC xat qvoixog inebeoyonévoe. oU yao duos: và fioogzue ov] 
oc T0 QUg, OU rü TOUG xapnovs, 0v "yn 70 Udup, oUx iy &Óz t7 yv] 
0 éxsi xadsotug GQyov vy» avonavoiw, onote xal vuv ini? vng ToV x0- 
0uov soodjsouiag OqsotOOZC sapayoavaxtei va0o 7 xviOcig. i0 ovre ce- 
Àeiovg UevoUve staQéyet, ovte y5j vovuc xoagnovc, Jio ol nieioyeg Avuaivor- 

(0rat. cÀÀa xal ovv0g 0? ayQ Ouyw) Uncxxarüuevog ngog Aorpuódg nati! 
petaflGllevoi. ng» 0cumvy dnoÀavonev ayaOoy, tà aUtoU dé eig tt» 
7u6tégay QquiavOpuniay fiaistat V9 xvii. OUTOQ Uniy Toig dtiputovos 
v0» vQy GÀGY ÓyuiovQyOv 7) zaOa xvii yaÀAenaivet. 

XL Ka» yap *7 voU OOjía10g ÀUO6i wy xOÀlacup xquygte, nag Vv 
| 43,15 Uvyrv vjav ápóogtoy oca» Oa vrc qOogac quyciv duyzocoOc; adava- 
toc y&Q 9? Wuyy xoi 1v acefuw, oig apgéivov zv ur &qOaQsoy avit, 
&yetv.  xolatoué»yg yap Un0 tov aoftotov swvgog ansgarvo vipioQIG, xai 
pi) 9vjoxovca, ini xoxo 7 avtzge séÀog Ào(feiv oUx Eyet..— dÀÀ (oec dp 


non similiter. Majus enim supplicium ut magis impio: minus autem ei, qui 
20in minorem peccavit. Sicut ergo maximus omnium est Deus, ita maximas di- 
bit poenas, qui in eum impius exstiterit, quoniam adversus maximum deliquit 
Neque Deus propria manu ulciscetur, at omnis creatura in ea re indignabilur 
et naturaliter vindicabit. Non enim blasphemo dabit lucem sol, non frucus 
terra, non aquam fontes, non tribuet animae in inferis requiem, qui ibi con- 
25stilutus est princeps: quando nunc quoque, adhuc subsistente praefinito mundi 
tempore, aegre fert universa creatura. Ideoque nec caelum sufficientem milii 
imbrem, neque terra fructus dat, unde plurimi pereunt. Ipse etiam aér furore 
accensus ad pestem producendam convertit se. In bonis tamen, quibus frui- 
mur, misericordia sua Deus ad benignitatem erga nos cogit creaturam. là 
30 vobis, qui cunctorum opificem inhonestatis, omnis creatura succenset. 

Xl. Nam etsi per solutionem a corpore effugiatis poenam, quo modo 
animam vestram, quae immortalis est, per mortem poteritis fugere ?  Immor- 
talis enim est etiam impiorum anima, quibus melius esset, non immortalem et 
habere. Nam per ignem inexstinctum cruciata perpetuo supplicio, neque mo- 

S$riens, in malo suo finem non habet accipere. Sed forsan dicet vestrum ali- 


1. cQ eig paitora conj D, vq usi- Ego sane, quid sibi velint véAecio« vero 
Po» scr. Schliemannus Clement. p. 250,569. non capio. D. 

2. £t: conj. C. 4. 0 inserui c. O. 

3. Colelerio post Qi0 ovrs deesse vi- —— 5. Ew conj D. Ego malim xgaoc, 


— üA— 


delur oveasóg. Forle tamen scripsit no- quod propius accedit ad lectionem vul- 
ster 0:0. ovre »égg Tovg verOUg maQsysi. glam, et fidem accipit ex Rufini interpre- 
Vide sis Eustathium in Hexaem. p. 5. tatione hao: ;aéris temperies temeratur.* 8. 
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' opQv* goflic zuàac Ilévge. didaEove oU» guàg, nuc oiyuyteg QgoUjey 
0»ta Gg (Ovi, GÀÀog yag avia Upiv cyguaivey ov ÓvvajeOa. | day ce 
"yoopuey , àvedosvca s Uno TOY xaxüv Óia vr» ayvorop , éay $6 AaÀgon- 
», Og énià weedel UnoOéot. qofloUvsec Unag UnontcvOutÓo. muc oU» 
qompcv! vo elg vr UpeséQay xaxo éyQopvyoUpti xol noyovoyog vno- 5 
&igovti Opiy vag Oro iyOpawovcac Unoyolag ngopaost trc ngog Osov 
Àiec?; diaAlaygte éavvoig* Onig yap zc uer coiyoíag yirevat 5. 9 
*d sumoiag ngog GUTOV xotaguyr. éy9oa * io: Oso év vuiy aAoyoc 
uJepia, 0novoía yao qpoviaeuc vL dyvoray xQav vet. 

XIL "7iào. i Aéyovoty " 0U negpQoveixey rpav 0 Ocsog. xal toUtoi0 
"dg dosuv. «ci yap OvsGG OUX Éqpovtijev, oUx av ovOb tOv zÀi.0v aUtTOU 
'ézeÀÀev 5. dni ayadovc xal svoygooUc, oUTE vOv VévOV QUSOU £dQepev él 
xai0Ug xai adixoUc. spot Ob Aéyovouw"  euoe(jéoveQpoi &opi6y, xal aUtOV 
d 16 ayaÀnuaza Oéfoviec. oUx oigiQt, ei v0Uv0 Acyow vig 0. &psl. 'aciAsi * 
i» lov 0o. anovépo tiu, oiay xol toig vexgoig xol «7g? dupipiévg wo-15 
Da* ovx oiouar el xaÀug anollayroevar 9.  GÀA épsi vig*. xonoíay Ad- 
ug va ocsfaojoto Tpuv; vai Qus ayoyova yao Upiy avt& én0/joass, 
€ 10 oéfjeiv xavaQiOuur0avsec, vrc ovoiag avtuy (onc eig? aÀÀo vi vj eic 


us: terres nos Petre. Docete igilur nos, quo pacto tacentes proferamus vo- 
is res quemadmodum sunt, aliter enim vobis eas non possumus indicare. 20 
ud si tacuerimus, decipiemini a malis per ignorantiam; sin vero loquimur, 
Uspecti sumus, quasi vos falsam ob causam terreamus. Quo pacto igitur ma- 
im eum incantabimus, qui intra animam vestram latet, callideque vobis inimi- 
«9 Deo subserit opiniones, praetextu amicitiae erga Deum?  Reconciliemini 
ebiscum: namque pro vestra salute fit ad eum cum bonis operibus perfugium. 25 
üimicitia quaedam ad Deum est, quae in vobis cum ratione pugnat cupiditas: 
[ia suspicione prudentiae corroborat inscitiam. 

XII. Alii vero dicunt, Deus nostri curam non gerit. Hoc quoque falsum 
s$. Nam si vere curam non gereret, neque solem suum oriri faceret super 
)onos et malos, neque pluviam suam demitteret super justos et injustos.  Di- 30 
Anl alii: magis pii sumus, qui et ipsum el simulacra colimus. Non puto, ei, 
mi ita loquitur, si diceret regi: eundem tibi tribuo honorem, quem mortuis et 
bjecto fimo: non puto, inquam, ei bene cessurum. Sed inquiet aliquis, fimum 
'etas nostra numina? Ita aio. Inutilia enim vobis ea reddidistis, dum in deos 
Wicribitis. Cum forsan illorum materia ad aliquid aliud, vel ad fimum, fuisset35 


1. émacope» O. 6. tig add. c. O. 

2, lta D, *j — quie C O. 7. *j reposui, postquam exciderat ap. 
à. yiverai om. O. Cl e( S. Subinde ?jowuesg O. 

4. Fort. scribendum ?y09«, vel adden- 8. &naàldbu C. 
un y post Oeg. S. 9. sic, quod deest in ulroque Hom. 


5. Matuh. 5, 45. Cod., addidit D. Subinde scripsi A10 vi 
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q090« xomQov, svyorovgocoyc. vo» Oi ovdi! eig toUto yoroipete, à 
pé1o0yyuotionytig npooxUvElue. ug Ób xai? evosfféovepon eivai qase, 
"i vtuy age(fcoT0101, SG U17 GUT7 t3; pug xol GOUyxQlto iujioQsío Vyvyre oÀsd gi 
0peilovsec tQ GÀgO6i?, day éniucivyve 5; og ydg ci vip viog solia eveoyi 
6 voUjtépog Um0 voU SuuxTQOGQ ÉtéQu vui tQ [up notpl ve ogpeudogtévgy 1 
nato] «m0005^* vip», návytoc anoxAggovójog yivevai* énay dà xaza yva 
p» voU nsergog ÓDtoUg sÜyoaQuOtZ émi toig sUEQye0iuig, evÀAOyOQ wAroovG 
pog yivesat. 
XIII. ",fAàio: à& Aéyovow * dosfleiv nélÀopev, iav sà agadoOécyza zi 
i0ix« savépey ce(ffiqgüuava xataleipogey 5*. 0poroy. yog ovi vg nagadxr, 
qviaba:  oUxoU» *ottp tQ Aoyp xdv ÀgotoU vig 5 naotgoc 7; aloypofiiot 
0Ux OQtiAet Ó viog vrwag tO xgeiv1oy éAéadai, Uva rj dos(rjog, xol qur t 
íca toig yovsUc. mowv apoptavy 9. sug dr avoxtor oi Acyovteg? sati 
s000xUsOUU6v , iva 5 cUtQ OyAnpev; cc oyAovpévov Osov à oig eUgt 
i55élsoi, pz OyAovpévov dà dg! olg ayagiovoUpisvog (Aaoqnpueivar.— dia s 
oUv, Ónótaw inoyr UstoU yévqtai, noóc oUQasov 1d vüyta cgopüyteo E 
q&c xal Àuvdc drovépeve; xal Ovay inisvyree, saytov isiAavOaveoOs ; apt: 
coszeg ydg 9 tQvygOavisg eUOéag voig jujOtv ^ oU0iV. elduAorg vag anopr 


ullis. Nunc vero neque ad hoc prodest, quando a vobis transfiguratam col 
?0 is. Qua autem ratione vos et magis pios dicitis, qui omnium estis impiissimi, 

hoc ipso uno et incomparabili peccato interitum animae merentes coram illo, 

qui verus est, si perseveretis. Exempli gratia si quis filius, plurima benefici 

a patre conseculus, alteri qui pater non sit debitum patri honorem deferil, 

plane exhaeredabitur. Cum vero ex sententia patris vivens gratias de bened- 
25ciis egerit, merito haeres relinquetur. 

XlIL Alii vero dicunt, impii erimus, si nobis a patribus tradita numi 
derelinquerimus: idem enim est ac depositum servare. gitur hac ratione, 8 
aliquis ortus sit ex patre latrone aut obscoeno, non debet filius frugi esst, 
melioremque vitam amplecti, ne iinpius evadat, peccetque eadem cum parenl- 

so bus non agendo. Quam stulti autem sunt, qui dicunt, haec adoramus, ne Deo 
simus molesti! Quasi Deo molesta sint ea quibus laudatur, non molesta vert 
quibus ingrate accipilur et infamatur. Cur ergo, cum imbris acciderit remort, 
in coelum omnino intuiti preces ac supplicationes assignatis? et quando obt* 
nuistis, cito obliviciscimini, Facta enim messe aut vindemia statim ad ldob 


5$ eig c. O, ut conj. D, ZAÀo zi, eig C, — 4. àno0g C. 
quod mutari voluit in &AÀAors, eig. Tum 5. Aehyope» C. 


evyouoTgoaone O. 6. Vbb. xai 5 *& iG toig yostU 
1. ovós om. O. 0.0» GuaQrasQ textui reddidi, cum prat 
2. x«i inserui c. O. termissa essent in ed. Schwegleriana. Sul 


3. vc aÀg05 C. Subinde id» uz émi-. inde mog 9i S. 
peivqva O. 7. ug0:» O. 
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y dc Q510VÉ(8T8, TOYLOV inilavO evogtavyot vOU evcoyess0aytoc Ceov. xal 
p£tec elc dÀor! xol sig vovg ya0U; y6y0utvor Ovoiac éniveloUytTsg sva- 


gpeio9e. Ota soUzo ol uiv vuuv A£yovciv* napnyopiac xoi voU evoyelod'at 


yao» xaluc Tasso iniwevorsat. 
XIV. "2 avóygvor! vpeic toU Àsyouésov yivegOe? Oixatot xQrvai. — 6-5 
ssp yaQ xal) dyorv éivravOa tig svgoaciay odpavog éovtoy ÓdoUvat noia 
sveyia, apieivoy 7v 5 y notapoic? xol VÀaig xal aÀosoiv, £vOa celÀaniyas 
Xo! OUJLTLOO«Q xol xovtQ0XLOL v0SLOL, 7] OsSLOU «st.0vora. Üutpioyov, xol yergoy 
topi, xat aidoioy dnoxonai, xal olovgou xal paviat, xol voryov xoa, 
sab xoj1504, xol évovoiaoguoi , xal oloÀvyal, xai nàvto ixciya và 6 40 
$noxQiceog elg waaünAgtuv tU avoytov yuvopsra , onog vag viuy * oge- 
luvag &UydQ xal evyaQrOtiag xoi vexpuoy véxQottQoig n00cEVEyxqte j 
XV. Koi did svi yaigovsec voUta morire; ne ov Oélec vpiiv 0 dp- 
gulm mv eineiv 0qic ?, og évéoseigey vjiv voy axoonov inigvjuay , léyov 
9nop»5Go.  Éyei Ób oUrug' naga Tz voU Osov Ooroxsía xgotcoevat vi- 45 
guy, omqgoyely , 00y7c xpavei», aÀiorQia pu voogiteoO ar, Óixaiue Biovy, 
luexoc 5, evovado0c, noauc, xoAaQew. éavtoy. uaAAoy dv talg ivdelaig , 9 


quae nihil sunt, primitias defertis, celeriter Dei immemores, beneficii auctoris. 
Sieque in nemoribus et in templis positi sacrificia celebratis, atque genio in- 
dugetis. — Quapropter nonnulli ex vobis dicunt: solatii et bonae tractationis29 
&usa praeclare ista excogitata sunt. 

XIV. .O stolidi! Vos hujus dicti estote justi judices. Si enim oportebat 
lie se ad corporis voluptatem alicui tradere oblectationi, melior erat ea, quae 
m fluviis et sylvis et lucis, ubi compotationes et convivia et loci umbrosi, 
quam ubi daemoniaca amentia, et manuum sectiones, abscissiones verendorum, 55 
mbidus furor, insania, sparsi crines, strepitus stridoresque, afflatus fanatici, 
Walatus, omniaque illa quae cum simulatione ad terrorem amentium fiunt, ut 
debitas illis preces et gratiarum actiones offeratis, idque iis, qui mortuis ma- 


(s sunt. mortui. 


XV. Et cur laeti ista facitis? — Quoniam intus latens serpens vobis nono 
vul edicere, qui infructuosam inseruit cupiditatem, dicam ego atque memorabo. 
lla autem habet: apud religionem Dei praedicatur agere sobrie, sibi temperare, 
Fwn tenere, non subripere aliena, juste vivere, cum bono jure, tranquille, 
kwier, se in indigentia potius continere ac reprimere, quam cum non habeas, 


l. Ita 0, ut conj.. S, xai ovzog eig boniani apsiyoy TE oi &v mnorauoi, 8p. 
di. xoi C. ex conject., eicact Cod. ip- C. peor 5j &y morapoig. 


| Eius, in euj. marg. (cac; Ruf. Rec. V, 30: 4. LL S, avrà» C. O. 
. sin lemplis aut lucis". 5. Ogie om. O. 
2. jivacOs S, jiss002 C O. 6. emuxog O. 


3. lta explicandum esse videlur Otto- 
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p Éyoyva ézépov dÓixuc aqeslouevoy xopgeaOvai. — sape Ób oig Aeyogué- 
yoig Osoig và éivovtia yivezat. — xal yia. sig xoonigtuv Oixato0ts mc na- 
QayycÀÀeze !, aseo el xal mzavta mowise za nagayyéAuoaza, pia 7 nQog 
O:óy ayvoia ixay7 suyyaver ngog v5» xaO. vnov tuueplay.* nàÀ9v ovrep- 
& youevor eig voUc Uy. vpuov avcoig doOéevac sónovg rjOtoc ueOvaxeods xai 
feuo)c avanveze , Ov 9 xvíoca QepPopévy xol và tvpÀR xai xuQa nvev- 
piazo Oi vg dEovolag &yct elg 10V vc O0Q0prceuc avtQ» tOTOY. xal OU- 
voc vu» éÉxei ol uiv iySovoiacgov ?, oi dà furo» aÀÀoxovoy unu: 
7Àovtat, oi 0$ ini 10 aoclyaiveiw voéstovvot, oí Ó? éni xAonag xal góvotr. 
107 y&Q toU àxei atuavog avadvjuaoig xoi 7) soy oivoy onovÓz xai avsa? 
xopsi vc axiOoQra swtUpíata , & viva dvOonvyouysa * eic Ujac guigdovor 
&yety sd éxel stotoUGIV , xa) ÓL OvsiQuy UVjuag qavsaciatg tyevósot srepriul- 
Àovciw , xoi puQíorg adnuact sipupoUOIy.  mQogaost yap Tuy Aeyopévar 
legoD tav yaAenav doipóvoy épniniaoÓs, ot «at (QQovituoc Unas layda- 
15 vovtec dvaigoUow, iya un ovis ona váy duffovgv. s;popeger yag i" 
voc én9yosiag 7) &guvog $7 0077€ j one 7 dyyóvy 9 vÀavi nviEavtec 9 
dst xQZuvoU Qiyavzeg 7 avsoyspia 7 ononÀgbia tj évéQa vivi made 10V 
v9g» ueOt0tac. 
XVL "yay dà ovde toi00t0» *4, naÓsiv QUvavai, GÀÀ avsoi v9 
?0 HQ xolatovsa:, Onotav eig viva elo«'0ytsg fpaórcoc Piévar sua naga- 


allerius bonis injuste ablatis expleri. Apud vocatos autem Deos contraria per- 
aguntur. Et nonnulla in admirationem justitiae denunciatis, quae licet omnis 
praecepta exsequeremini, una Dei ignoratio sufficit ad punilionem vestram. 
Caeterum convenientes ad loca quae vos iis assignatis, alacriter inebriamim, 
25el aras accenditis, quarum nidor vagatus caecos surdosque spiritus vi sua s 
odoratus locum ducit. Sicque ibi alii fanaticis furoribus, alii absurdis cibis re- 
plentur, ad libidinem vertuntur alii, ad furta alii et adulteria. Nam fusi ille 
sanguinis vapor et vini libatio etiam satiat impuros spiritus, qui intra vos oc 
culiati omnia haec reddunt suavia, aique per somnia vos falsis spectris irre- 
30tiunt, inumerisque perpessionibus puniunt. Nam occasione sacrarum, ul vo- 
cant, hostiarum repleti estis truculentis daemonibus, qui caute vos inscios pet- 
imunt, ut non sentiatis factas insidias. Praetextu siquidem cujuspiam injurise 
vel calamitatis, amoris, irae, moestitiae, aut laqueo aut aqua sulfocant, e loo 
praecipiti dejiciunt, homicidio sui, aut apoplexia, aut alio morbo e vita cogun 
35 migrare. 
XVI. Ex nobis autem nullus tale quid potest pati, sed a nobis daemones 
torquentur, quandoquidem in aliquem ingressi, ut tardius ergrediantur, rogant 


1. magayyeAlera: O. sagivit S. 
ésÜovcinoup C, ivÜovcisouov D. 4. é»Ü0ouoyiovyra O. 
. &vr7 C. Lectionem Ottoboniani prae- 
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0U0ty |. aÀX dosi tic^ (Oc totovsorc ssaDs0iy xal O«oceffiy tivig vno- 
L0U0.V. Q9Hl| 0t: tovto dOvvarop. deocsÜc ydo ovsóg doti», Op ? 

' giu, 0 oysog Oeocefyc, ovy 0g a» uóyoy Aéyrvoi, 0 Ób Ovroc cy 

! doOcvsoc avt vopiov dixveÀsl sag noafer. day sic aoe(jjog, evae(?ic 

| Jasuy.  Óvnso tQonoy dav Ó aÀÀóQuloc tO» vóuov spaty, lovóaióg5 
t9, 47 no&tac Ob" ElÀge: 0 ydo ovdaioc nicossvov Oso nomi t0» 
(0v , Ói zc nioseug xal va &ÀÀa vd Opecww * donxósa xal fagouwta ue- 
*9yJ naÓv. 0 Óà n now)v voy vOLo» Oylovosi? dx soU ur vutOSSUtIV 
» Àutotoxtel, xoi oUvec oc ovyl? 'Tovdaioc apiagreA0c dii vr» i uapsiap 
xgassizat 0n0 voy elc s0 vipvoQeiy toUC apiagsavoyvac xaOsagzotoy rado. 10 
jÀg O«ov sf anaoygc 0opio0sí05 Oixalog toic o£ffovciy avtov nagenca- 
Pe» ycQu 7] vtuuGQ(O Pnasar, 0 yivezor, lya uc ogeiAnua uc vc Ba- 
'OU &50:170600 77» opaQriay soUc inictQéyavtac xadagoUc iv v7 suv 
" nagaovg05 xgícst. Og yaQ tolg xaxoig 7j iysatOa covgr) elc Cyuiav 
viov dyadoy yivyevar, oUtoc ai viuaQiat volg ssiapanisisoUgiy Tovdaior 15 
wtovcat elc éxngaEuw, iva dysau Qa dnolavosseg? «o sagdnasoua *7c 

| anaAAaycoiv olovíag xoAaceug. 


Sed dicet aliquis, in has perpessiones incidunt interdum etiam quidam 
cultores. io id fleri non posse. lle enim, de quo loquor, cultor Dei 
, qui vere est Dei cultor, non qui dumtaxat dicitur. Qui aulem vere est, 29 
litae sibi legis perficit opera. Si quis impie egerit, pius non est. Quem- 
nodum si alienigena legem servet, Judaeus est; qui vero non servat, est 
ilis. Judaeus enim, Deo credens, legem implet, per quam fidem etiam alia 
la montibus similia et gravissima transfert. Qui vero non exsequitur legem, 
rum est, quod non credendo in Deum fit transfuga, ideoque peccator velut?5 
[aquam Judaeus propler peccatum a calamitatibus subigitur, quae ad pu- 
hdos peccatores constitutae sunt. Nam consilio Dei, quod ab initio sanci- 
| fuit, illius cultores juste propter delicta poena consequitur. Quod fit, ut, 
iquam poena de peccato velut debito per vexalionem rationem repetierit, 
wwersos homines in cunctorum judicio puros repraesentet. Sicut enim im-39 
bis praesentes deliciae in damnum futurorum bonorum cedunt, ita supplicia 
sis in peccatum Judaeis mittuntur ad exactionem, ut recepta hic delicti poena 
utura ilic aeterna damnatione liberentur. 


l. sagaxaAlovoiw C. 5. OgÀos 0r; C. Tum Aemosaxrei O. 
. Ov» praetermisit S c. Cl. 6. ovx O. 

l. Sede vocabuli mutata lego: 'E&y 0 — 7. lta O c. S, nagaorion C. 

$4. *. nQ. |. jov. uj noaiog O8 — 8. ámoavort sg D, qui insuper exem- 
üaiog, "EAÀgr: ó ydp miotsvo» Os plis comprobavit, vocem amolave» con- 
ei v0» »opgov. Hoc modo elegans nasci jungi posse cum casu accusalivo, atque 
"ur antithesis. D. haud raro sumi in malam partem. $. «o- 
I. Matth. 17, 20. Aeforreg C O. 
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XVIL  '£ueic dà 1a0sa sineiy o9 ÓvyacÓc, oU yag miotevete va. dxdi 
elvat dg s)jeig Aéyonev, Aéym d, Óónovu nàow 7 avsanódogig yivezat. — ov 
Éytxsy ayvoovvtsc v0 GUpupépov Ust vov nQooxaiouy 70ovoy ut; Aoufeiy sa 
aluyia iycÓQsvsoÓe. iO zusig toU oufupépovsoc vpiy vag anodeiterg noi- 

6 eiy ssiQupjseDa, iva stÀyoogogróücvreg nag) vov vrc Oeooefelag isxayysina- 
vo» dia voy ayaOuy noatco» duvyO Ze oU Zuiv 10v GÀvnov alova xig- 
Qovojoat — uéyor pi» ovy yvooicete! uc, ur yoalenaivete vguiv?. wc 
ysvdojiévoig negl ov vpiv Oélousy xald». va yap ziv vopucOéyea aÀgóT 
«& xol ayaOd, vaUta vuiv qégew ovx égQOoyrcausv, aÀÀa tOUVaVTiOy 

10doszevaauev ovyxÀgoovouoUc vné&g norjcor ayaduy, Oy vueig vavopixa- 
pev5.  oUv0 ydQ yon moog soUc anicrovg A£ysty. — Ovi Ób aÀgOtvoucy Or- 
voe negl Oy Aéyouey, oUx aAÀug OvrrosoDe eldévai, éav jy) vtQUvegov qui- 
aÀgOng vnaxovorce. 

XVIII | Zio ixl «00 nagovtog, xav va uvQia Unag O à» vpiv évdo- 

16 4Uyày * oqig, xaxovc vnoflalov AoyiGpovg xai dcyoliac, ivsdosvsiy OM 5 
&ÀÀ ovv y6 Uic OqeiAete vTaUtE HGÀÀo» stQoOQuiOVELXOUPTEQ QUTO OUM- 
qoc ?)u0v9 éinaxovew. Ósi yap cvveÓQevoysag Upt&g tovc cqóUpa gnati 
pévovg sióiyoi, nüg xor inaÓuy avtg. axÀÀleg dà aÓvvatoy.  ingdur 
0b? Aéyu, vg Aoywguo cvvivaccegÓar calg xaxaig avtQ» Gupjoviler 


20 XVII. Vos vero haec dicere non potestis, quia non creditis, quae illc 
sunt, esse quemadmodum dicimus, dico autem, ubi cunctis fiat retributio. Quo- 
circa quod est utile ignorantes, a temporariis voluptatibus, ne aeterna scd- 
piatis, decipimini. Quare nos conamur, commodi vobis probationes afferre, v 
plene cerli de pietatis promissionibus per bona opera possitis nobiscum saec 

25 quod tristitia vacat haeredes exsistere. Donec igitur cognoscatis nos, ne no- 
bis succenseatis, tamquam mentiamur circa bona quae vobis cupimus. Qui 
enim putavimus vera et bona, ea ad vos afferre non invidimus: sed con 
festinavimus, reddere vos bonorum, quae novimus, cohaeredes. Ita quip 
ad infideles loquendum est. Quod autem plene veros proferamus sermones, 

30non aliter poteritis scire, nisi prius cum veritatis studio audiatis. 

XVIII Quapropter nunc, licet serpens, quem intus habetis latentem, mill 
vobis tendat insidias, pravas subjiciendo cogitationes et impedimenta, attame? 
eo magis obsistere ei debetis, et assiduo nos audire. Oportet enim, ut vo$, 
qui fuistis valde decepti, convenientes cognoscatis, quo modo ille incantandis 

35sil. Aliter vero fieri nequit. Incantare autem dico, mente repugnare prev 


1. y»opitere C. 5. lta S, 0cÀe: C. Ambigo de sett 
2. wuiv Cl. Fellitur S de lectione Ci. ptura libri Ottob. non plena. 
3. we»ongxape» C. 6. vpos O. 


4. ]ta O et ex conject, C, in cuj. textu 7. 0€ om. O. 
ér0oporyar. 
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HMepuvgnévotg, 0tt UnoOyége yvocsoc av agyrgo To xoouo Ooavaov Piu- 
yacaso !. 

XIX. "O9sy o 7c aÀgóstag sQogt ize nolv TOV xóg tov nenàavrgé- 
vov sidug xai 17 xaxiqg ouvÓOsusvov iÓev ovx yyanzos vyv ngog avioy 
Hogygv, uc ix nÀaygc ovyovgav?. ott sig véÀoc ésugeges «s40( t0ip nQO0gb. 
wex/av OnoyyouovOUGLY , naQaOeic  oysl nÀavgc, toic vrjuacty QoneQ vg 
(ipnfalov v5v xava vov évedgeUcavzoc Ogyrv uayatQga * &omvioy , sspotsivag 
gà 5 Aáyov dvoipel tzy dyvotav " yyu0s, ugsep véj.wev xal yogrjov Cus- 
rag G70 909 vexQUV. Tác H9 ov» xaxiag vno tZ voptijtoU yvocsac yt- 
xO46vtjc stoÀepoc cvyeiye T0 9". ous zjoiag yao yao viogc Uneitac Q.6t- 10 
Oovc éguoieso "soTQ0Q, 7 xol va170 TéxVOU, $9) tEXOUOG vyatooc , $5 9v- 
ydeyo pgtp0c, xal &na£ ol9 cvyysvelg ouyysyav xat qiÀo. ovvgóay. 

XX. Kal 5 sig Aeyésu* sog voUto Óixaioy , yopiGeodat  yoveic v6&- 
zyey xal téxya yovéev; Oixaioy xal sztüyv. el yaQ oUrÓVtEG, ji6vO. t0U Jutj- 
div avioUc oQsAsi», xal avvangAAusto avzoic, tog oU Oixatov, xai? yaQi- 15 
gÓzvVai 10y onieoOnt Oc)oyta anó voU qug ÓOélovtoc, ovsyanolco2a: 0i 
BievAonévov; noc vovtoic oUOR avvo: ol v6 xgeivztoy veyosxóteg yeguaó zvau 


daemonum consiliis memores, eum promissione scientiae mundo ab inilio mor- 
lem procreasse. 

XIX. Unde veritatis propheta, sciens mundum errasse plurimum, et ma- 20 
lise consensisse intuitus, non expetivit pacem illo, ut ex errore consistentem ; 
wd usque ad finem cunctos in malitia consentientes oppugnat, ei veritatem in 
lecum erroris proponit, ac resipiscentibus velut ignem immillit iram adversus 
insidiatorem, quae gladio similis est, objectoque sermone ignorantiam cogni- 
lone interimit, quasi scindens ac separans vivos a mortuis. ltaque dum ma-25 
liia per legitimam cognitionem vincebatur, bellum cuncta tenuit. Nam propter 
lutem filius credens a patre incredulo separavit se, vcl pater a filio, genitrix 
t lilia, filia a matre, atque omnino propinqui 8 propinquis et amici a familiaribus. 

XX. Neque dicat aliquis: quo modo id justum fuerit, separari parentes 
& liberis, liberos a parentibus. Justum est, et valde. Nam si una morati,30 
praelerquam quod nihil eis proderant, eliam cum illis peribant, quo pacto ae- 
quum non est separari eum, qui salvari vult, ab eo qui non vult, sed una 
perire cupit. Ad haec, non illi, qui quod praestat intelligunt, vellent separari, 


f. Vbb. ptprperovg , 011 Umocyéoer nis scientiam veritatis opposuit." — Deinde 
Pecroc àn doyue tQ xócup Od»«ro» ego post mA&sge commate distinxi, non, 
ibMoykcato largitus est O. ut C, post sqwaorr. S. 

2. ,Non continuo pacem mundo in er- 4. Matth. 10, 34. 


foribus posito dedit« Recogn. VI, 4. Unde 5. Oe add. c. O. 
tonjectaverim esse scribendum cvssazora.S. — 6. «i O. 

3. PostsapaÓsic deest aliquid: sapple — 7. xat accessit ex O. 
digOriuy vel similem aliquam vocem. Cír. — 8. xai O. 


Becogn. V], 4: 5sed ignorantiae ejus rui- 
16 * 
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$0slov, ala cussiva, xal oqsisiv avsOUQ v9 TOF XQETSOVO» UQTyTO, 
09sv oi anciOeig énaxoveww avtov u59 OtAoyvec ausol avsoUc énodépovy, 
qooicovsec, Óduuxoveeg, utcoUyeeg. oi d$ sovsa csG0y0yttg4 éAsoUVtSQ av- 
vovc! Uno ayvoiac évedpevouévovc, didacxaAia qpovrocmc vgUyorsto Unio 
6 so» z& 7? xaxa aUtoUc OtasiÓeuéyoy, vy» ayvoiay zov &prcQsr iatog aisiay 
elvat pepadyxóvec.. aUtog yap 0 diduoxalog ngoozAnóslg gUyevo «o staspi, 
voig «010v avatQoUcu» aqsónyar v0 ápaorzgua einav 5* nace, agsc auso — 
vac duapriag avtov, ov yap oidaciy a noi UO. qupgsol oUv. yuvónievor | 
tO0U Oidacxalov xai avso!, iy olc &racyoy, Unig suy QrasiÓspiése vUyorto, 
i0ug ididyOgoav. oU:mc oU yovsig picoUyteg Pyopi(orto, omóse xai vnig 
vU» ut yovéuy ug? ovyysyoy, you» Ob yevoutvay, énolovs ovveytic 
evVyac * xol ayanay nepoycai 5 iig éxelevoO yoas. 
XXI. Eínasts Ó6 uoc Upseic, nog tovg yoveig ayanate; si pi» og t0 
díxatov asl oxonoUvtsg, GOvvevyopai, el Ob dg Ctuyev, ovxési, Ouvact 
16yap xat juxoa vipoqaosi sovzov yevécOat àyOQoi. ei dà slÓqsec ayanase, 
einase vpelc, ví sica 9 yoveic. égeiva* yévovuc agygyévor. — dia sí oU» 9 
vu» 0Àe» yévoc ovx tvyanycate, csimep dixaim qoovruari soUtO soni 
inayelAcoÓe; aÀX £vi xal vuv dpeive* oUy iugaxapey aUsóv. dud vi oUr 
prj Cyszoasteg vd avaloÓ gta xolaxevese; tí des el xal dvaxoloy zv vni 


20immo simul manere, aliosque meliorum expositione juvare. Unde incredsl 
dum nolebant, audire, ipsi contra eos pugnabant per separationem, persecutio 
nem, odium. Qui vero ista sustinebant, miserati eos, qui ipsis per ignorsm- 
tiam insidiabantur, doctrina prudentiae orabant pro vexatoribus suis, sciealei 
causam delicti esse ignorantiam. Ipse enim Magister clavis confixus orabel 

25patrem, ut ejus interfectoribus dimitteret peccatum, dicens: pater, dimitte ii 
peccata sua. Non enim sciunt quae faciunt. Imitantes ergo Magistrum et ips 
in iis quae patiebantur orabant pro afflictoribus, quemadmodum edocti fuersal. 
Sic non odio parentum separabantur, quandoquidem et pro iis, qui nec eram 
parentes, nec propinqui, sed inimici, preces continuas fundebant, eosque proul 

30jussi erant nitebantur diligere. 

XXI. Mihi autem dicite vos, quo modo parentes diligatis. Equidem s 
velut justitiam semper intuiti, bene est: sin vero temere, non amplius bert. 
Potestis enim parvam ob causam eorum hostes fieri. Quod si gnari diligitis, 
dicite, quid sint parentes. Respondebitis: originis auctores. Cur ergo cuncir 

35rum rerum originem Deum non amatis, si justo judicio hoc suscepistis facere! 
Sed et jam dicetis, illum non novimus. Quare igitur non percontati colis 
sensu destituta? Quid vero? etsi dificile erat vobis cognoscere, quid s! 
1. SAeorreg, óavrovg C, dAtovwreg — 4. yosyéo» uiv Óvro» déyOQo» Qi pe 
savtovg S. .  wouéso» éfmo0i0v»tO tGg eVyag O. 
2. & transcripsi ex O. 5. meiígorra O. 
9. Luc. 23, 34. 6. yir, tí doti» C. 
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yrevai sí Osoc, «o uévto. vi oU Oeóc, uy eidévar ovs idusvacÓe, iva Ao- 
ylozoós osi Geóc icti» ov EvuÀov, ov ÀíOog, ov yoÀx0c, ovx aÀÀo vs du 
qoaQvrec yeyovog vàrc. 

XXII. 'H yao ovy vnó ciógoov 2x0pevOtoay xal 0 vopsvcac ! aidypor 
$n0 nvgog éuaÀayO*, xai «O0 sup avsO? offívp»vtar vno vOasog; vo i6 
UÓeQ oUy vnO n»tUjiOtOC TZd xivrGI9 Éysr, xal O0 sveUpia amO «oU «d 
0Àa nenoigxotoc Oeov v5» apyg» src ixvrdocec? ye; oUsec ydQ O mpo- 
e7*5yc siorxe Moorgc*' àv apyg énoigoey 0 Geog sov ovgavóv xal «gy yr, 
5$ 0b y9d "v a0Qatog xal axavacxsvagtog* xai oxórog inayo *Zc a(foccov: 
xal nvevjua Oesov énsgéoevo inavo tou VdOasoc. Ofmeo xal Aéyovsog *oU10 
OsoU, v0 sveUpa, doneo yelo avsoU si naàvra Oyuiovoycl , quc ano oxó- 
sovc yegíto»v5, xal usta vOv ao0Qavoy oUpavov vov qaiuouevov épanàie- 
cav 5, iva vd àvo soic oU Qutoc ayyéloic oixg0g , sa db xav vno av- 
oenov aua «oic Ó& avrov ysvouévoig nàos Oioixó s. 

XXIIL | 4ia yaQ oà v0» a99Qunov 0 Osog ixcAsvos vO isi sQocosovió 
v9c y9gc vnoyegrca: UÓop, iva xagnoUg 9 y9] oot npocsvéyxar duvgO p, 
xai t07J00»vac énmoígosv, iva co: nagacyg? mryag xal nozago» QeljQa 
go»5 xal (ma àxfpacÓz9, ovvcAQ» ipd, iva nàyta coi ragaotz; vas vy O7. 
$ y&g oU Oa 0à àveuoi noóc wagnov àniyoyz» swéovor? xal vezol qtgos- 


Deus, at quid non sit Deus, non potuistis non scire, ut reputarelis, neque so 
ligguum, neque lapidem, neque aes, neque aliud quid ex corruptibili constans 
materia Deum esse. 

XXII. Nonne enim ferro caelata sunt simulacra, et ferrum quod sculpsit 
igne emollitum est, et ignis aqua exstinguitur? An non vero aqua per spi- 
rtum movetur, atque spiritus a Deo cunctorum opifice initium exstantiae ha- $5 
bet? Sic enim dixit Moyses propheta: in principio creaeit Deus coelum et 
lerram: terra. autem. erat. invisibilis et incomposita et tenebrae erant. super 
abyssum, et spiritus Dei ferebatur super aquas. Qui spirilus, dicente Deo, velut 
manus ipsius cuncta fecit, lucem separavit a tenebris, et post coelum invisi- 
bile visibile expandit, ut superiora ab angelis lucis habitarentur, inferiora vero 30 
tb homine una cum omnibus propter ipsum factis administrarentur. 

XXIIL Nam propter te hominem Deus aquam quae supra faciem terrae 
erat jussit secedere, ut tibi terra fructus posset producere: et fecit meatus, 
quo fontes tibi praeberet, ac apparerent fluminum undae, et animalia exirent, 
Uu verbo, ut omnia se tibi possent offerre. Aut non propter te venti spirant, 36 


1. érogsevOrnca», xai Ó toOQrsvcag C. 5. yogito» O. 
Cr. Turrian. pro Epist. Pontif. Lib. v. — 6. é$gazAiocag O. 
ep. ult. 7. magaoyo, O. 
2. «vt0 om. O. 8. lta O et ex conject. C, cuj. textus 
3. éxoráceog C. ixBacT. 
4. Gen. 1, t. 9. rrwéovor adscripsi c. O. 
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vO0t xa) vQostal yivopytoi; aUtixa you» TÀeg xa) otov cua soig aÀÀog 
&0190:c  Óta 0b vag dvatoÀng xal Óvoeig dxtsAoUO:. , xoi. si0tGi0i mo] Ài- 
pos Gua volg nacaic syyaic?  Unyotsovouw. 006» co. «o ayamaónsp 
doseg 7j peiQoy àdoO* vij, oUtog cyapiotcavt 9j nsccuy Ora nwoog wo- 
b Aagig siportoijiagto:, Ott. yyUvot ovx zjOcÀgoac 0v 90 naytoy £Óst ysvovat. 
XXIV. Kaoi5 vo» 0b ix «og» f1íi0yvov iyvaoU: v9» 10» 0oÀov» ci- 
víav, AÀoyigépevog OT& «à navia tO UÓMQ nori, v0 db UOwQ Uno nysv- 
povog xivráosec vrv yévegouy Aap(javert, v0 O01 nyeUuoa ano soU Te oler 
G«sov 5v doyz» ye. xal oUsug édsi AoyioaaOa, ivo inl Aoyo eig Oor 
10xacavs7cat ÓvyyO zc, Onag ntyvovc cov O0 yévoc*, xoi sQusoyovp ava- 
yevyvyósig Udaz, xal5 wÀgoovouog xavacvygc tv» mooc aQOaopoia» yevvwg- 
0dytu» 058 yovtoy. 
XXV. 40 ézoiueg mno0gsÀÓs cg viog natQi, iva vuy auapsyuasar 
cov ó Os0g v5» &yvoiav aitiay Oy. «i Ó& xai pesa v0 xAnOssac oU ÓF- 
15 Aste 7 Bpadvveig , Óixaig OcoU anoÀg spice, 3o ur) 9sltaot pr; OelDuc. 
xol u7 voi vouíOgc, Oz: tüy 0. navtov vov siotb yevoutvoy eUgs(ov ev- 
oe(j&otspog yévg, afántiorog 0b $c, Pnidoc vvysiv duszog nové. avs 
yàp nallo» nàsiova vgébeig woAanu, Ov. xaÀa Coyo oUx émnoigcag xal 
xaÀy yap eUnoOi(a, OrtOva» Qc Osog éxéAevoe yivgsor.— 0v Ob 6l oU Ou, 


20ad fructuum productionem, et imbres deferuntur, et anni tempestates fiunt! 
Jam vero sol et luna cum aliis stellis propter te oriuntur et occidunt, fluvi 
el stagna cum omnibus fontibus tibi subserviunt. Unde tibi sensu carenti quem- 
admodum major praestitus est honor, ita ingrato major praeparata est igni 
poena, quod scire nolueris, quem ante omnia oportuit cognoscere. 

25 XXIV. Sed vel nunc ex minoribus agnosce cunctorum causam, considereM, 
quod omnia aqua producit, aqua vero a spiritu accipit motus originem, spiri, 
autem ab universorum Deo initium habet. Atque ita oportet reputare, quw 
per rationem ad Deum possis pervenire, ut agnoscens tuum genus et regent- 
ratus aqua primigenita etiam haeres efficiaris parentum qui te ad incorrupto- 

s0nem genuerunt. : 

XXV. Propter quod prompte, tamquam filius ad patrem, accede, ut Deus 
causam peccatorum tuorum ponat ignorantiam. Quod si postquam vocatus es, 
non vis, aut cunctaris, justo Dei judicio peribis, et quia tu noluisti, nolel t 
Deus. Nec vero putes, quod etsi omnium, qui umquam fuerunt pii, piissime 
36sis, non fueris autem baptizatus, spem adipisci aliquando poteris. Eo eni | 
majores dabis poenas, quod bona opera non bene feceris. Praeclara enimreé | 


1. d&crgoig om. O.' 4. &muy»gpe avro y. €, émiysqe o 
2. mccmg p. mácaig myyaig C, qui vov y. D. 
conj 9aÀaocaig. Lectio Ottoboniani quam- — 5. xai om. O. 


libet conjecturam reddit superfluam. 6. x&» scr. Schliemannus Clem. p. 235. | 
9. Ka» C. 569. S. 
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6 éxsivo édobev , ÜBanvicÓr sai, se og. OsÀr nati vngossav àyOgaiveg v5 
ieivov fjovig. 

XXVL '4ÀÀX ioeg dgel wic^ «i ovpfiaAAevat npóc evoéferay €. Bansi- 
Qva: vÀati.5 nQuto» uiv, 0t) 10 dótay Osa nasse.  Ocvtegop Oc, dE 
Javoc avayevvrOsic Gio, aisi qoffou!, «x» d iniÓviiac nousgv corb 
i"Optévt9 xataAlaootc? yéveow, xai oUtSuc covtoiac tuysiv Üvvy* aAÀlec 
| dÓvvasov. oUsog ydg uiv pocsv Ó mQogrevgc einoy 5* dpzv UÜpiv 
Qo, dauv wj avaysvygOrve 90asi (yet, elg Ovouia natgócg, viov , ayiov 
véUpOT0c, OU Jur) elocAOTSse elg vrv (aciàsiay vuv ovgavauv. iO nooocA- 
eve. £07) yaQ vi. Óxei. GsvaQyzc &eyuov, éniupspousyoyv vo vÓasi, xal *10 
wc fansitouésovc dn) v7 sQuajaxaQig dnovouacia xal? QUsvar t7g doo- 
8$»zc xolacemc, moseo Óepo ngoogégoy à Oso ec av 9 ano tov (fansi- 
«GS0g avtOy t0» fanticÓ6ytuy vac eUnodac. O0 sQocqsvyeve vo das, 
USO yaQ nO0vov vv v0U nvpoO0c OQuyv offécas ÓUvaza:i.  SoUt0 O agno | 
pogsAósiv OüÀAu» P v0 5c AvoOZC és nvevpa, oU évexa éni *5 av-15 
(7 cutyoíla UOus. (Os«« npogeAOsiv ov OéÀ. 

XXVII  [l1gó0sÀOe ovv, wá» diwacoc 5c sáv dÓimog.  Juxaip yag ovs: 


t, bona operari, quando juxta mandatum Dei fit. Tu vero, si, ut illi placet, 
js baptizari, tuae voluntati obsequens illius consilio repugnas. 

XXVI. Sed aliquis forsan dicet: quid confert ad pietatem, aqua baptizari? 20 
rimo quidem, quia id quod Deo placuit facis. Secundo vero, per aquam Deo 
ehatus, limoris causa primam nalivitatem quam ex concupiscentia traxisli per- 
uias, sicque salutem consequi potes: aliter autem impossibile est. Ita enim 
obis juravit propheta dicens: Amen dico vobis, nisi renati fueritis aqua viva, 
|? somine Patris, Filii, Spiritus sancti, non introibiis in. regnum coelorum. 25 
ljwcirca accedite. Ibi namque est aliquid ab initio misericors, quod fertur 
uper aquam, et eos qui in ter beata invocatione baptizati sunt eripit de fu- 
wis suppliciis, et quae post baptismum facta sunt a baptizatis bona opera 
leo offert quasi donum. Quare confugite ad aquam: haec enim sola vim ignis 
olest exstinguere. Ad quam qui nondum vult venire, adhuc rabidum gerit30 
Writum, cujus gratia non vull pro sua salute adire aquam vivam. 

XXVII. Accede igitur, sive justus sis, sive injustus. Nam tibi, si justus 
1. lta O c. S, aivzie qofq C. Haeo p.179; Hilgenfeld: D. clem. Rec. u. Rom. 


X. non sunt in Codice Turriani, neque p.166; D. Ev.Joh. p. 151; Krit. Unters. p. 358; 
moseuntur a Rufino: quare ea D esse Ritschl: Ann. Theol. Tub. 1851 p. 514. 


iat a mala manu. S. 4. xai O c. D, qui locum ita vult 
2. arotéueg alia man. O. lta et Tur- restitui: xoa; vovg pas. émi vj tQ. imo». 
imus; Ruf. Rec. Vl, 9: ;amputatur'. Óverai xai tig 80. xoà. Apud C xai 
3. Joan.3, 5. Cfr. Schw. Mont. p. 184; deest ante zove fjanrizouevovg, SO vovg 
chap. Zeitalter I, 218 sq.; Zeller: Anh. (Üasritopésovg. 5. xoi om. O. 


eol. Tubing. 1845 p.613; 1847 p. 132; 6. og &» D, or à» C, ora» O. 
ink; Würtmb. St. tom.XVIllp. 71sq. XIX 7. lta 8., avrov C O. 
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go. povoy Dens so so0c oovgolay fansicÓzvar, adiuo d$ rooc so Gansi- 
oO2voi! sic áqeciy sày iy ayvola ssponenoaynévoy?. | adixo Ó' Ononasa- 
Àeinssa: xav dvaAoyias rc aceffeiag 7) in) vo fansioua eUssoría. — Óu0 si 
ve dixaiog sl, siva cidtxog, anevoov yevynÓTzva. Oto, osi 7) ava(foÀy xiv- 
Qvvo» gépc: Óia «o dOgÀAoy 5 elvat toU. Oovovov tv npoOtouiav, se G 
dÓazoc  yevvavsi cs navpl dia. vg cUnoiíag Sz» Onon75sa Osibag. ec 
qiialgóvc v0» aÀyóg Orov viov dc notéga. viuo] 0b avso v0 (99 ot 
ec avzóg dixatoc Qv iei — Qixatou Ob OdÀgua v0 yr) adixeiy. — adixeia Di 
doviy goysUe9 , uisi» , nàcovexveiy , xal và sotvorg Opora* tovusoy 0i 
10sidg noàÀàa. 

XXVII  ITij» sovtvoi OvveigéQuy dei ví nos, 0 xowovysa fpe 
dvOgusovc ni» oUx Pyet, idioy dà Goryoxelac OsoU svyydve. — Aéyo Oy só 
xadaQsvsy, v0 év agéíÓ0Qu ovoy vy idío yaussy ut) xowovcip, Ot SoUSO 
0 CsoU xeAevet vópog. vi O6, ei ju] xal vy soU Osov Ooroxsie t0 xaóo- 

45 QeU&iv. avéxergo, Upicig o oi xav ago: 3 jocos ay àxvAicoóe. dió ex avóoe- 
9,04 Pyovség 94 sÀsioy vy aÀóyov Conv, v0 Àoyixol? slyc:, v5 piv s200- 
dia» vOv xaxüv ovgavig xaOdpate loyiguo, Aovzoo dà nàvvcve ? so oopa. 


es, solum deerat baptizari in salutem, sin injustus in remissionem eorum, quae 
in ignorantia prius perpetrasti. Si vero injustus, relinquitur, ut baptismalis 
30bona opereris juxta impietatis proportionem. — Quapropter, sive justus es sive 
iniquus, festina nasci Deo, quia dilatio affert periculum; nam incertum esl 
praestitutum morti nostrae tempus. Patri, qui te ex aqua genuit, similitudinem 
per bona opera ostende. Tamquam veri studiosus verum Deum honora il 
patrem. Honor autem ejus est, ut ita vivas, sicut ipse, qui justus est, des- 
25derat. Porro justi voluntas est, injustitiam non facias. Et est injustita, octi- 
dere, adulterare, odisse, fraudare, caeteraque his similia, quorum 'mulue 
sunt species. 
XXVIII "Verumtamen istis adjiciendum est aliquid, quod quidem cum re- 
liquis hominibus non est commune, sed proprie competit religioni Dei. Dico 
30autem, in puritate degere, ad uxorem suam quando in purgatione est non 
accedere: hoc quippe jubet Dei lex. Quid vero? nisi puritas in religione De 
esset consecraia, vos ut canthari cum voluptate volveremini. Quare, tamquam 
homines aliquid amplius brutis animantibus habentes, nimirum esse rationales, 


1, "Vbb. &à0/xq 08 ngóg t0 pamtruoO5- oi 8: xárÜago: ijv xvÀiovai. xóngor, " 
»t; accesserunt ex O, in cuj. marg. man. scavryj qoàevovat vs TO» geuucopa. S. Tun 
rec. ej pro ró. &yaxviiscQe P. à» ixvÀiscOs C. | 

2. menoayus»vo» C. Subinde a0ixo 9 6. Aoyixóv C, 19 loyixoi. elsya conj. S. 
add. S c. Rufino Rec. Vl,9: ,injusto vero, — 7. mÀ)sars C. Tum có aàg8ig . 

: &0tiÀos O. Deinceps fuit lacuna in O inter xeOapm 

v0ar. O. &» et ón, quam al. man. partim expleri 

" Arist, Hist, Anim, V, 19. $52, a, 17: verbis ovy ox inscriptis. 
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xaso yaQ sa dÀ5y07 v saOapsver , ovt e OTI ngoryelsas vÜC xüsQ vn» 
xapüíav xad'apococ 7 $0Vv OUJGTOC ayyaía, aÀÀ oc! ost ines, v9 oyaóga 
v0 xaódQuoy. xa) yag 0 diddoxalog cuv iviovc tov iy piv * Dapigaioy 
xai yoapuaséoy , of slow Ggopuopéyor wal sà vou og yoappiaseig vay 
dÀÀer» nàaloy eldOvecg, Ojo Onmcyysv aUtoUG Og Unoxoitag, O:t nHóÓva sab 
&vÓQunog paivoueva ayyevoyteg và vgc xagdíac xadaox xal Oso  uóve 
0peeva siagslipimavoy. 

XXIX. "Pysg oov vaUey guy; éyorcato, và aÀnÓT npog vovg Umo- 
sprrag avtó» Aéyov 5, ov ngog mavsac. "Pvio» yag xal inaxoteiy &epew, 
0:4 szv Movoéoc JEU ONG xagSédpav.  nÀ5jv sog tovg Usnoxgusag0 
Bayer ovali Suiv * yoapaseig xal D'agioatot , UnoxQitai, Oti saÓapíLece 
$09 nozyoiov xal t7c sragoiyidog vo étogey, dooOev dà yóuei Qvnov 5. 
Gap:cais sUpàé, xad apicoy nQutoy "S "ios 1Qi0U xal v5Ze naQgowidog «o 
dou», Iva yéyyvat xal va. io avsüv  xaQaga. xal aÀyOeg. quricÓéy- 
soc yàg toU vov eg y»u0s. 0 uaÓuy» ÓOuvacos ayad0c elvai, Q fkagénata: tb 
*0 xGÓapos yevdcÓa:.. ix t5c ioo yap Oiavolag 7 vov iEn ce uosocdyaóT 
yivezas stQOvOLG. OQ as0 ye t5c xaza v0 Ogpa avainoOsorac «zc Oiayolac 
s$90y0ia yevéo 9o: oU Üvyavat, oUtug 0 xaDagoc xal vo /Eo xal vo lom xaÓ- 


cor quidem a malis purgate per coelestem intellectum, lavacro autem corpus 
diluite. Nam inter vere bona est mundities. Non quasi cordis puritatem prae- 4e 
cedat castitas corporis, sed quia post bonum sequitur quod mundum est. Elte- 
nim Magister noster quosdam nostrorum Pharisaeorum et Scribarum, qui sunt 
separati, et legis inslituta, ut scribae, plus caeleris cognoscunt, redarguebat 
lamen velut hypocritas, quod ea sola quae ab hominibus videntur purificarent, 
cordis vero puritatem quam solus Deus aspicit relinquerent. 35 
XXIX. Hac ergo ipsa voce usus est, revera ad hypocritas inter eos lo- 
quens, non vero ad omnes. Nam praecepit, ut quibusdam obediretur, quod 
iis commissa fuisset Moysis cathedra. "Verum ad hypocritas dixit: Vae vobis 
Scribae et Pharisaei hypocritae, quia mundatis calicis et paropsidis quod ezx- 
terius est, inlus autem ea plena sunt squaloris. Pharisaee caece, munda priuss30 
calicis et paropsidis interius, ut et illorum exteriora munda fiant. | Et vere. 
Nam mente per scientiam illustrata, qui didicit potest esse bonus; quam rem 
consequitur puritas, quia ex interiori intellectu fit exterioris corporis bona 
provisio. Quemadmodum ex corporis neglectu mentis provisio fieri nequit, ita 
qui purus est, et quod exterius est et quod interius polest purgare: qui vero 


1. aààià og C. 4. vwpeig O. Matth. 23, 25. 
2. pi» C. OtMoboniani leci. praesa- ^ 5. vovg C. 
givit 8. 6. avrov O. 
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dgai Óvvatai, 0 dà sa ito xaOaigov, ngog avOQunay ! coy énaivov ago- 
QU» voUto noti, xai éraiyo voy lotogoUsvoy saga vo Oeg ovis ys. 

XXX.  Tiyi 0$ ov gaivesat, osa. «geivvoy dot yvyoaxl. dv. yuyauxsioig 
ovog gy ovvsiOsiv, alÀa xagagUsiog xol BantioOsi0g; aÀÀd xai esa 
xotvoviav anziQeoOar Óci. ei Oi voUto notiy oxyeive, avanoAgoase, suc 
Tü yc üyytiag uégn deveÓtQxETE, O0t56 ovoiGUyvoig eidwdoig éOQroxevesa?. 
al0OyUvÓvts ott évraU Ja, Ornov éyorv, oU vo sÀeiov ACya, aÀÀAQ MOVOV Nai 
0Àov v0 v5c dyvelac avadttacÓai, oxvyoovcoot yivscÓs.  voroate OUy Tb 
inei Upag svenounjxóva , xal dtavogó0scÓs vig dct 0 dytsaUDn Oxvoy npoc 
(0c yyelav Upiv énfaAAoy. 

XXXI. '.4ÀÀ dosi vig. Ujv* yoy ovv yuag nouiv oca é» eiduloug 
énoi0Up6v5 Qui GOL, oUy 0Àa, GÀÀ Oca xalog ésorite, xol iysaUóa 
sÀeiov. 0 «i yag àv xaÀüg yivmtoi Óv 15 nÀdwy, ano tgc olyOeiag mo- 
tyvoi, Uc 5 xGí vi Uy «7 aÀnótiQ xaxuc yéyorto, ano 1rc nàiavmc dosi. 

13anoAl«ete ovy» Uno» noyvoyodev vo idu, ux và aÀÀówQua, xai gu: Àé 
y&te, 6i 4 &/0L0001V 0i 6r Àay guEyOL waÀOY, fLOLGIY OUX OQ&LAOJLGV.  TOUSB 
yàg vq Aóyo, édv uj qovevg tig ciduAa otfuy, qoysUeiv ogeilopiey , 09:0 
év nÀayy uv OU QOV5USLS; 

XXXIL | Ovyi. alàa* «0 mÀsiov, éd» oi iv nàÀavg uy qoveuaoP, 


Lu 


30exteriora purgat, ad hominum laudes aspiciens, id agit, ac propter cernentium 
laudes nihil a Deo recipit. 

XXX. Cui vero non apparet, melius esse ad mulierem menstrua paties- 
tem non accedere, sed ad purificalam et lotam? — Oportet etiam post concuü- 
bitum lavari. Quod si hoc facere vos piget, animo repetite, quo paclo casli- 

25 moniae munia prosequebamini, quando sensus experlia idola colebatis. Erw 
bescite, quod hic, ubi oportuit, non dico majorem, sed singularem et integram 
amplecii castitatem, segniores estis. Cogitate igitur eum, qui vos illic con- 
stituerat, et intelligetis quis hic vobis segnitiem ad castimoniam immiltat. 

XXXI. Sed dicet aliquis vestrum: oportet ergo nos facere quaecumque 

30apud idola egimus. Aio tibi: non omnia, sed quaecumque bene faciebatis, sl- 
que hic majorem in modum. Quidquid enim bene fit in errore, a verilsle 
pendet, sicut et si quid male fiat in veritate, ex errore venit. Recipite igit 
quae undique ad vos pertinent, non quae sunt aliena, et ne dicatis: si quil 
boni faciunt qui errant, facere nos non debemus. Hac siquidem ratione, 8i 

35 non occidat idolorum cultor, debemus occidere, quia qui in errore versat 
non occidit? 

XXXII. Minime: immo potius, si illi qui errant homicidium non faciun 


1. lta O c. S, 4s090onosg C. 4. Oy oÀ1o C, Ovyí, a113a S, 
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ic M5 opyiloueDa, dap 0 dy nÀavg jj noryesg, Tpelc vo» doyrv jb 
vpgüonucy?, div 0 dy nldeg tO» dyanovza ayong, vile xal voUc 
ovysac, day 0 i» nàavg Qavel(y volg £yovouy, vuslc xal toic 59 dyov- 
anafanAec ogeilops* oí t0» aneipoy. olüya dni(ovvec xAgoovopsly, 
 €0» sagóvta povoy sidosov, vuv Un UO» ysvojéVOV xaÀQOP xQsit-b 
! soisiy , sidossc, 0v. iav aUtO» va CQyoa Tolg gpieripoig àv sjuéoa. xQi- 
c &vaxorOcvta ica vr sunoiíg evugsOz , xal zusig dvaicyuvOTvas. Pyo- 
', «UtOl 0à dia niavgy tà xav avrov 5 nonjcaviec onolcoOar. 0 dà 
yurÓT sai xava soUro siQuxa, 0S: uj nÀeloy inorjcapsv aUtG» Oy xol 
iov Pyvxapev. si db oloyvyÓTvoai dosi, wy evnoia» avsoig i05910 
le»sacÓ xal ov nàsiov, n0oo ys? uaAÀov, àà» aUsQ» v9c sUnodag vo 
roy deitopev ; Rx 
XXXIIL "Ori. 0i óvtog iv cuéoa xpíosug 12aic v0» nsnAavguésyuy sU- 
iai al so» dAgOca» dyyoxovo» loa(ovva: nQdbteg, avsop yuag O0 
eire édidakev, ciuuv nQoc uiv soUug ajisAoUrcac éAÓsiy xai énaxovsis 16 
:00* f'acílucoa vótov dyspógoszat pieta trc ysveac caU9yc, xol xoca- 
"e aUv9y , 01:19 gÀÓOty dro züy segaco» tngQ ync awovcar. 79 OoQíav 
lougvog* xai idoU nÀsioy Xoloudvog ws, xal oU nicteÜsse.  npog Ói 


$ ne irascamur: si errans non moechatur, nos primitus ne quidem concu- 
camus: si ille amantem amat, nos eliam inimicos diligamus: si ille mutuum 20 
, lis qui habent, nos etiam non habentibus. Omnino sane debemus, qui ae- 
ni saeculi haereditatem speramus, in bonis operibus superare eos, qui prae- 
i5 tantum saeculum norunt: gnari quod, si opera illorum cum nostris operi- 
;in die judicii collata paris meriti reperiantur, confusio nobis erit, et illi 
"errorem quod ad futurum saeculum operati interibunt. Fore autem nobis25 
Vüsionem, in eo dixi, quod non amplius fecerimus quam illi, quibus. am- 
1 intelleximus. Quod si confusio erit, si in operibus bonis nos illis aequa- 
ostendemus, non superiores, quanto magis, si in iisdem operibus nos in- 
lores exhibuerimus ? 

XXXIIL Quod autem vere in die judicii cum bonis operibus errantium com- 30 
rentur actiones cognoscentium veritatem, nos docuit qui nescit mentiri, di- 
1s ad eos quidem qui negligebant venire et audire illum: Regina Austri sur- 

! cum generatione ista, el condemnabil eam, quia venit a finibus terrae au- 
'e sapientiam Salomonis, el ecce plus quam Salomon hic, et non credilis. 


1. pg O et ex conject. C, incuj.Cod. — 5. xa0' avro» C, xa0' avrovg leg. 
i. Tum uz powsevg O, nomever C, putat S. 
| quidem recte yu; deesse vidit. 6. lta scripsi ratione habita lect. Ottob. 


2. émuOvugOcper conj C, quod non JeiSasra, ap. C Oeítavreg. Verum jam 
cum est. Lectio vulg. recte se habet.:S. vidit S. 

. morirro» C. 7. fg ys C. 
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voUc iv vo Àag pj 9élovrag uevavogoa: inl xà wyovyuass aUtoU dney* 
avOgec INwwsvivat ! dysQOvcoysa: ussa vog yeyeag vavstc, xol xoavauQivov- 
0.9 üUVV, OT. axoUOGVTeg uevevogcav eig vo wyovynua Jovi xoi idov 
nÀeiov Qds, xal ovdelg u0TsUEt. — «o1 0Uv0C stgog nacay act(jciay aUtOy ayti- 
6 napaóOsic vov aso vuy iOvay? nsstomxozag, clc xatdxgugty toy iv Osoct(itia 
póà «0 (cov xaÀov voig meniavgutyoig menouxoóvoyr, tovg Pyovsag Ao- 
gioHo». dyovO ése, n) nóvov 600 voig /OÓveci. s& xaÀa (cog mote , alid 
v6 nÀsiov. 0 Ób ÀAoyoc uot épgUz, nooqaciv Aa» àx voU Ósiv qvAaoot» 
«5e &qtrÓpoy , xai «n0 xorvoysiag BasvitsoD at, ju doveloO at S9 toraUtt» 
i0dyvelav, x&v oi neniavyuévor ovvgv sQuvruow 5, ove cic xataxQuP süy 
iy O5ocssia siciv oi iy sÀdyg noioUveec xaÀnc ueza voU uy ooQecóar 
OTt 7] Vy] Vc ayvelac avzaoy» àv) Oti vyv nÀavav, xai ov dia. Oproxeioy 
*$0U 0»tog satQog xal OsoU voy CÀov. 
XXXIV. Tov:o Ó& sina» anévas tovc OyÀovc, xai ov»5yOwegc ale 
i$gU» voip qgiÀvavoug pezalafoy ZoUyagsv. ovvug oUy noi» xol ÓOiaAsyo- 
pi6vog éxdosose mgocoyoyac * xaca 10 (Ücfaio» mpocéqsQs vum vov Or 
v0po, vovc vopulouésovc pieta Szc vouatopévge ysyvéotog &Aéyyoy, xal ot 
aUropotiguOgQ by oUx Éoviy , aÀÀa xatd stQovorav Oroixelvas 0. xOgpioc. 
XXXV. Tou» ov» ugvàv nigonOéviev vyovevoai uot xeAcvoag rut- 


30 Àd eos vero e populo, qui nolebant ad illius praedicationem agere poenitet. 
tiam, dixit: Viri Ninivitae surgent cum generatione hac et condemnabunt illam, 
quia audientes egerunt poenitentiam ad praedicationem Jonae, el ecce phi 
hic, et nemo credit. Sicque ad omnem eorum impietatem opponens Eihnico- 
rum bene operantes, in condemnationem eorum qui in vera religione bonorum 

?50perum aequalia non faciebant errantibus, admonebat cordatos, ut non solum 
bonitatem gentilium aequarent operibus, sed etiam vincerent — Mihi autem furit 
hic sermo, occasione accepia ex eo, quod oportet servare tempus purgationis 
et post concubitum corpus abluere, nec infitiari hanc castimoniam, licet qui t 
veritate aberrant, illam exsequantur: quandoquidem qui in errore bene agul! 

30et verae religionis homines condemnant, et non salvantur, quia castitatem colunt 
propter errorem, non vero propter pietatem in verum patrem ac Deum cunctorum. 

XXXIV. Quod cum dixisset, turbas dimisit, et ex more cum familiaribus 

cibo sumpto quievit. lta ergo faciens et quotidie disserens, accessiones firms 
legi Dei adduxit, putatos Deos cum credita genesi confutans, ostendensque t 
jómerarium rerum casum nequaquam esse, sed mundum ex providentia gubernaf. 
XXXV. Completis ergo tribus mensibus, cum per dies jussisset me jejt 


1. »iwevirza, O. Luc. 11, 32. bum sic verte: divinae legi firmas s 
29. Post iOsoy» addendum fort. ev, vel duxit accessiones"; hoc est, homines nor 
xaÀog post memoupxorag. S. nullos ita convertit, ut in posterum dif 
3. mo&rroci» S O, no&rrovow C. —— nae revelalioni ex animo crederent el &- 


4. mgocayoyGg noocsQeoey. Ad ver- haererent. D. 


apum mpm APTUM 


253 XI, 35. 


po», dyoyüv js sig sdc iv «p ÓOaÀacog nàyoiov ovcac m5yoc, og elc 
aévyaor ! ifantigev Udug.  oUtog lo» syoyyOcivvoy voy adsigoy "uv 
ini vz JeodeQrto pov cvaysvyyGe, pet oU stoÀÀag vurpag voig noso(fu- 
«égoig éniosQéqo» dn) nacnc rc éxxAralag éveteilaco A£yoy* 0 anocteilac 
yjnac xvpiog HQy xal noogvyc voyyroaro vul», ug 0 stovzooc vsocaga- 5 
xovta ruégoc OralsyOelg avtu xal uzÓiy duyzOsic ngog avtov, àx «ov av- 
vov inyxoos? dnoyyélievo swpóc amovyv dnoovolovc swépwo:. — O00. ngo 
navte» uéuyyoóe ancotolos 5 5 didaoxaloy 5 npog5uvgy qevyew qo stQo- 
sspov [exorguc] c»vi9aAlovta avtov v0 xyovyua axo vw AsyÓévti 
ddeAqo toU xvolov uov xai scssiovsUpévo dy "legovcaAyjs vr» 'Efaiov 10 
didrseuv. éxxÀgolav, xal neta * nogwvony spocsÀgÀAvOoza vpoc vpag, iva 
pm x xaxia 9 TO xvoig n9ocóraleyOciga 5 Zuépac veccapuxovta, puyÓby 
dvygÓsica , €0vsQ0y cg aovQast dE ovpavot ini yyc necovoa xaÓ' UpuOv 
àxségityg wyovxa , og oUv 9 vuiy z0v Zipuyoa Oncfals npogaoet aAnOatac 
in' ovopasi? 200 xvoiou vjuuOy xygtccoyva , nàavyy ze àyontigoyra 9. — ov 15 
qdou» Ó anoovsilag zac égsr moÀÀol dAsvcovtas mog ue iv dyÓUuaci? 


nare, ducens ad fontes maris vicinos ut in perenni aqua baptizavit. Sic igitur 
fratribus nostris feriatis ac laetis pro mihi a Deo concessa secunda nativitate, 
Petrus paucis post diebus conversus ad Presbyteros coram omni Ecclesiae prae- 
cepit, dicens: qui misit nos dominus nogter et propheta, narravit nobis, quem- 20 
admodum diabolus quadraginta diebus cum eo collocutus, nihilque contra va- 
lens, promiserit se ex suis sectatoribus Apostolos ad fraudem faciendam mis- 
surum. Quare ante omnia memores estote illum apostolum vel magistrum vel 
prophetam fugere, qui non prius praedicationem suam doctrinamque accurate con- 
tulerit cum Jacobo, dicto Domini mei fratre, cui creditum est Ecclesiae Hebrae- 25 
orum Hierosolymitanae regimen, nec ad vos venerit cum testibus. Ne forte 
malitia, quae cum Domino per quadraginta dies disceptavit, nec quidquam po- 
tuit, deinceps velut fulgur e coelo in terras delapsa contra vos militat prae- 
conem, sicut nobis immisit Simonem, praetextu veritatis in nomine Domini 
nostri praedicantem atque errorem seminantem. Qua de causa qui misit nos, 30 


1. l]a O c. S, &evao» C. 5. mgodiwuAsyOsica C. Tum pu p.reo- 

2. Leg. vmyxoos. S. caguxosza O. 

3. amocrolovg O. Tumaddidi gevyew — 6. »v» leg. cens. Schliem. Clem. p. 90 
ex conjectura, inscripsique lacunae in O et S. 

Obviae voc. [axgifog]. Tacet C de Cod. 7. Osópgazog O. Deinde re S, 92 C O. 
Parisiensi. 8. évoneíporra vrof&Aig C. 

4. 7 uerà conj Schliemannus Clem. — 9. £z£s»üvpaz C. Lectionem Ottob. con- 
P. 535 e& S. Tum uagrzvoio» suspicatus firmat hic et paulo post Matth. 7, 15. 
«i C. ldem subinde mgoceAgAvOOz:, ex Tum addidi eic« c. eodem Cod. 
tenjec. moocsigAvO0ra. |n O spooce- 
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ngofaeov , JoaOsv dé slo« AUxo: GQnayec* anó sov xagnoy autay in 
yvuctaOs! avcvovg. 

XXXVI. Kol vavta sino voUc pi» soonounovc? iEénepwev elc ' 4r- 
vi0yéta9. Vg ZuQíag, Exi vr)». émopéyny énipiévew cinov. 0» oO» soge- 
S$évtoy 0 Ilévgog nolle» nenecucvoy oyÀuv vocovg, s«07*, Óainovo; 
üseÀacag, xal eig sag é&v 95? Oalacog nàÀgoiov ovcag sxyogc Üanzioo:, 
xal sUVyagigviay xlacag*, Maogoóovzy vov onodebdpievov avtov, tjr Aor 
1éÀetoy. óyva , éniGXOTLOV xavoOtycag xal noro(juvéQotc duósxa opgicag xui 
ÓtaxOvovc Ósitag xal yyguxa cvovycauevog, UTéQ v& 100 xouvov xai ? Gup- 
10 pápovvog vgc àxAgOiac 77 vcabe ngocopuAZjOac, xol vg émi0xóno Magoovy 

neidsoOa ovpiovAsvoac, zÓr vougv ugvay niyouOéyraoy voic &v Temo- 
Àev vc Doiwiuzc ánovatapesog vv ini dvvioyeiay vzc. Zvglag énogeveo 
000», ndytov fjuGc moonsuóviO» uetü vzc noootnxotoze tue. 


e 


OMIAIA IB'. 
45 LL. "Exflaviec obv vy9 Toinolw «gg dowiwge, ug. enl "dvtioyeiar 
*Zc Zvgíag dÀGeiv, avUc zuégag dv 'OpO9uoio &ueivapey éAOovssc. — wai 


dixit: multi venient adversus me in vestimentis ovium , intrinsecus autem sun 
lupi rapaces: a fructibus eorum cognoscetis eos. 
XXXVI Atque his diclis eos qui ad praecedendum fuerant ordinati, ia 
20 Antiochiam Syriae emisit, jubens ut ibi tempus seculurum exspectarent. lis 
itaque profectis, Petrus ingenti hominum multitudine ad fidem adducta, mor- 
bos, aegritudines, daemones expulit, in fontibus maris vicinis baptizavit, e! 
Eucharistiam fregit: cumque Maroonem hospitem suum, jam omnino perfectum, 
in Episcopum constituisset, duodecim Presbyteros designasset, fecisset Diaco- 
25n0s, quae ad ordinem viduarum pertinent statuisset, pro communi bono ac d 
eo, quod ecclesiae ordini conducebat, esset collocuius 'et consilium dedisse! 
episcopo Marooni obedirent, jam tribus mensibus completis vale dixit Tripoli- 
tanis Phoeniciae, et iler versus Antiochiam Syriae ingressus est, omnibus dt- 
bito cum honore nos comitantibus. 


30 HOMILIA DUODECIMA. 


|. Egressi ergo Tripolim Phoenices, ut Antiochiam Syriae veniremus, € 
die Orthosiam profecli ibi mansimus, el quia est prope urbem, e qua egress 


4. rgyoooxete C. C O. Epit. c. 69 haec exhibet: vno t! 

2. mponounovg C. TOU xOLP0U xai Gupqpéoorrog xai freQi Uf 

3. rj om. O. x«rü Tijv éxxÀqoiay r&beog. 

4. lta O et in marg. C, cuj. Cod. 6. Vbb. nasrov fus rrQo f ER Ov TU 
xaàécag. Liber Ottob. constanter pagooty. pera Tig  moocgxovone iunge acces 

5. 3 O. Tum «ij z&Se& D, tj» v&Ew runt ex O. 


| 





255 XII, 1. 2. 


$ t0 nÀgoioy slvat 5c ibgASopev nolsuc, navtoy ayedóv moooxgxoótov 
U x9Qvyuasog, piGg Sudgag dxel peivavteg asvjoapev. clc ' dvvagadoy !. 
AÀev Óà «o» cuvodoinopoUysov sjuiv ovsov, o Ilóvpoc Niuzgvg xoi Zxvàa 
'o7w pile Adyov* énsidg noAUc Oylog xav ovvodomopovysov oU puiuQoy 
*ovoy vi» clotovo: xaza nólw dnionator, Gyoyxalog cunas qoor- b 
ga!, vg qujce o0s00 Aunz0oo. xoÀvOivtsc ovvsivat Sir, pure vueic 
QiBAenzo| yuvóuavor qXQOyo to zc xaxtag Ünosécop5y.  toUtou Crvexev 
vÀouoí cs sov. Niuxgsyy xal 'uolav ngoodevs oy xatà ovotzuota 
o OnoguÓzv, uavOayoyvecc ? sag soy é)vov slocpysoDoat noàeic. 

Il. Ojde 0b ós( aOwpeize, voUzo noiwiv ax5xoosec, amnoAlemogteyol 510 
v didorzua ovÀ 0Àoy guegür Óuo. cidévat ov. UjGc OdAo, Oti n0À- 
niaoto9 ayaszOpue» vutic ol msicavteg Upag voUQ mnetgÓCvrac, oneo * 
iig zuag tOUC TresteixÓSOQ.  GÀÀNAoUC oU» OttQyOVesQ, TG ? uy aloyog 
»eiv & Oéloutv *5c aogadslac 000v t0 dg gcuiv gQoviiQuuey.  mooc 
vsoig Àb ovósuiac sfuépac QiaAeyouévou pov. dnoliunaveoós 9. — eig yagitb 
tg énioypioscpac voy éinagyiov nóleg noororpat, oc love xol Dpuele, zus- 
o éniuéseiy xo) QiaAéysoOat.— xal t0 vOv. elg vr» dyyvtéQay vyuiv /lao- 
xta» ftooatase, xa) jeO" vuépac dvo y vgelg, ooov inl vy iuy spoaipé- 
t, xagolzyouor Ouóg. dni dà 1» nvlos dudéEaoOÉ ps Uusic poro! 


eramus, cum omnes fere praedicationem evangelicam prius audiissent, unum 20 
em illic commorati, Antaradum abiimus. Quia vero multi erant nobiscum 
Tr facientes, Petrus Nicetam et Aquilam allocutus est dicens: quandoquidem 
agna comitantium multitudo non parvam invidiam nobis per urbes intrantibus 
nflal, necessario curandum esse judicavi, ut neque ipsi contristentur, dum 
'Ohbibentur esse nobiscum, neque nos, dum sumus spectabiles, incidamus in25 
alitiae invidiam. Quocirca volo te Nicetam atque Aquilam ante me-iter ha- 
re, per duos globos sparsim, et clam gentium ingredi civitates. 

IL "Vobis autem, scio, molestum est, quod id faciendum audieritis, duo- 
1m non integrorum dierum spatio a me separari. Vos igitur cognoscere volo, 
uod nos, qui persuasimus, vos qui credidistis multo amplius diligimus, quam 3o 
os diligatis nos persuasores. Itaque mutuo amore flagrantes incolumitatis 
gram geramus pro viribus, non citra rationem facientes quae cupimus. Ad 
aec vero nulla die a me disputante aberitis. Per singulas enim quasque in- 
gniores provinciarum civitates proposui, sicul etiam vos scitis, per dies resi- 
ere el disceptare. Nunc ergo in Laodiceam nobis proximam praecedite, et35 
ost biduum et triduum, quantum ad propositum meum spectat, attingam vos. 
d portas autem vos soli recipite me, metu murmuris, ut sic absque strepitu 


1. a»raxgasQo» O. 4. d$ eimeo p. meo C. Lectionem in 
2. AuvÜarorvrag veliavOasOrtog conj. O obviam praevidit D. 
| verlit C. ve addi vult S. 5. lta O c. D, vo C. Tum 0£2opev O. 


3. dmolumoyussoi C. 6. amelipavecOs O. 
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dus soy OovÀlov!, iya oDtec diogsgs) ovvsiceAÓ vesc apa Upiiy — GQULEP. 
waxeiDey opoleg eva SO intueiyat ZueQuy. &ÀAo0L avÓ Opes sig sa éné- 
xcya xaco éqgucolac siooatucww , tag Eeviag évornaCovsec. 
II. Tavra sov Ilisgov einovsoc voaysaoóxoa* ovyOcoÓOo, Acyovsec: 
6 oU nayU Z4GC, xUQI6, Aurei TOUTO stQOSTéLV, Ütà v6 UTLO GOU wslcusaÓDat. 
s00909 ué9, Ott n&yta xaAug vosiv? «e xal ovufovieutuv attog Qv URnO 
5c vov Ocov npovoíac é&eAéyc.  nooc soUtorc à ini 5 «0 nov gZutcQuv dvo 
dyüyxy toU Ttpocyeuw csoÀiusavousOa cov'* xal avta: ui» noÀlal nér 
v0 u7 06 voy xvgiov quy opgav Ilésgovy, nàrv Aoyitoueda, 01« nàeior Àv- 
10 »19:500vvai ol s0Àv j|iaxpa» stposusufopievor, og ni mneiov ayapuevery ot 
xasa T£0Àt xexelevopiévos *, dyijevOL iv «uw inl siÀeioy &oveproDar toV 
Opóv cov tO meQunoÓ5tov ngocunow. xal yuig oUx CAastoy 5 éxeiyoy aóv- 
poUvtsQ wg xcAsUtig ÓOux v0 ovpupégoy moii» ovx. dvsiléyouey. — Opuc? 
vaUta einovteg nooziayp , iyvvoÀge &yoycecg, iy vao nouto naydoyeio ngoo- 
1607u53a: vQ OvyodorogoUyt; 0yÀo, Onmg onopáóyy aAÀÀTÀe» ysvouévo 
elg sag noue elaépyoveat. 
IV. llopevóévsov ovv avtüy iyà Kigugc neyaÀmg Pyaigow , Ost ov* 


eliam ingressi una vobiscum simus. Et inde similiter, cum dies ibi aliquo! 
transegerimus, alü pro vobis ulterius per vices praecedent et hospitia prae- 
30 parabunt. 

IIl. Haec dicente Petro necessario acquieverunt, dicentes, non valde nos, 
Domine, contristat hoc agere, quoniam a te jubetur. Primo quidem, quia Dei 
providentia delectus es, dignus qui cuncta praeclare cogites atque consules. 
Ad haec vero, quia plerumque per biduum tantum necessitate praeceden?di i 

251e aberimus: illud autem spatium quamvis longum sit, dum ie non videmo 
dominum nostrum Petrum, attamen cogilamus, multo molestius laturos, qui 
longius praemissi sunt, ulpote jussos te diutius per urbes exspectare, et anxios 
quod aspectu desiderabilis vultus tui per multum tempus sint privati. Et no 
non minus illis tristes facere quemadmodum jubes propter utilitatem non mort- 
somur. Et his diclis praecessere, accepto mandato, ut in primo hospitio alle- 
querentur multitudinem simul iter agentem, quo sparsim et a se mutuo diris 


ingrederentur civitates. 
IV. His igilur profectis ego Clemens valde gavisus sum, quod me secum 


1. 04vÀÀos O. &moÀliunasouérove cov. Fortasse nos? 
2. moii» Cod. Reg. 804 et Ruf. loco post rovro O8 addendum óc 5t 
3. dne O. Tum a»&yxg vov ngoá- cundum $. 

qt» conj C., «s&yxg ToUTO mQouXysuy 4.  xexelevodusvo: O. Tum ?6reQrolu 

id. in textu, ut O, a»«yxg vov rore v0 OQ&» C minus recte. 

vovro Cod. Reg. 804. Epitomes c. 71 haec 6. sÀ«&rrovwa O. 

habet: émeia 06, Ócri Og émimoÀv zus- — 6. lta S, óuog C O. 

qO» Üvo dsayxg toUVTO mQatrti» "ug 
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avsq Js )ÜxrÀevoe» elyos.— xal GnoxQuiOelg sirov' suyaproto 1g Oso, Oti 
ps oUs étanécsaAxag, wg toUg ésépovc, insi9z ! odvyoievog &» Oiansge- 
enjxty..— 0 041? épyg* si 0; el xal yoela. tig. Fotos neugórvar oí nov? 
pua8sguasey qdgiv, ov dia. «0 npog OÀiyov anoMqimnássoOal uov ovuge- 
Qó»t*oc, dia voUso veÓ vig; ovyl dà noooojulg0ag Osovtu qu» và dia 6 
v9» avayxgv 000 ngo0toyévza * evOuj0ge vnogtaigc?; 9 ovx oloOa 0*1 
gvreiciv ol qiíÀor toic u9uOig, xay volg oGjaciv anoÀiunáyoytar 9; eg 
ivi0: ovvóvvsg voig oupaoiy auyao0vvrZc aisig taic Vvyaig^ anodruovos 
*oig qiAore. 

V. Kaye anexguvajuzgv* ut soiyvv vopogc, xvpre , 0t; va Avruc na-10 
oper». zueAÀoy 905106, aAÀx xal navyv 0pOw vs Aoyiopo. inel ydo oe, 
xUQué ov, ays) navsoy yo, natQüg v& xol jis90g xa) adsiguy» xai ovy- 
fivev , alzioy. 0i ysvopusvoy Óia v0» O«sov 15g ooQovoyc aÀgÓsiag, aysi 
savto» yov» 0s sGgapvÓilac v9c ueyiotzc vuyyoyvo. mnpog sovtoic, dedrmc 
pov xal vc axjc *9y dx quosug éniQuniav, Zyopiov, uz] nwg on0-5 
AepOeic cov, ü*OQorioc uy vsutagocg, 00stQ vUy oUtog ivotdOsoUg Éye, 
ec a» ur xatd suya. yóloy OcoU dnooszvai coy advvato» sivot?, Tvtow 


esse voluisset. Atque haec ad eum verba profero: gratias ago Deo, quod 
me mon emiseris, ut alios: nam prae dolore enectus fuissem. llle vero: quid 
autem, inquit, si quae necessitas exegerit mitti te aliquo doctrinae gratia, tu,20 
quia aliquamdiu a me utiliter eris superatus, ideo morieris? Nonne potius, 
tecum reputans, ferenda esse quae propter necessitatem tibi imposita sunt, ae- 
quo animo susiinebis? Aut ignoras, amicos una esse recordatione, licet cor- 
poribus separentur? Sicut nonnulli corpore praesentes, quod eorum non re- 
cordentur, animo peregrinantur ab amicis. 25 
V. Ei ego respondi: noli autem putare, domine, quod istum moerorem 
insipienter sim perpessurus, quinimo admodum recta ratione. Quoniam enim 
te, domine mi, pro omnibus habeo, pro patre, matre, fratribus et cognatis, 
qui per Deum auclof mihi fuisti agnoscendae servatricis veritatis, in locum 
omnium habens ie maxima fruor consolatione. Praeterea veritus juventutis 30 
meae naturalem concupiscentiam anxius eram, ne forte, qui homo juvenis sum, 
disjunctus a te (qui nunc ita animum induxi, ut absque divina quadam ira 


1. émei O. 6. «&nmoliunásorrat C. Tum £rioc O 
2. $9 O mendose. c. Cod. Reg.804 et Epit. c. 72, é»iorg C. 
3. mo: legi vult S. 7. l]ta Cod. Reg. 804 et Epit. l. c., 


4. sQoGtayévra Cod. Reg. 804 et O, sag wvyag C O. 
foograÜfrra C in textu, mocteÜsvta — 8. O00meQ D, óneo C O. Tum og à 
là marg. pj D, xà» C O, og — e pj — Bpit. 

5. Ha O c. Cod. Reg. 804, vzootégc c. 73, Àg x&v» conj S. Deinceps drro- 
C. Tum oíc0a Cod. Reg. 804, 00a C  orgva( O c. Epit. 1. c., &zocteiv C. 
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énidvuíag éoouat,— dÀÀ (nei) nolÀg Gusivoy xal acqaléoteQoy OUveiyal 
pé 000, vovtu , 9 ) Ó yovc uov aidsioGat cUÀcyuc nposilggeyv , dió. nave; 
001? ovveivat sUyopat! sigog s0U10i6 0$ jiéuvuot oov dy Kaisagsia einor- 
sog* 6i Sig (jovAezai poc 0vvodevoat, evoe(juc ovvodsuizw. — evos(juc di 
6/p5yc, 10 uzÓiva Àvneiv xava. Giov, oiov anoAmóovta * yoviig, yvvoiza 
ouóqQpoya, 1 évégovc vuyag vr Osooe(jsia mpooxeuuévoug. — 006y iyu xasa 
novia inivrÓ0g celui aoi oyyoÓornógoc, oj el xal sa. piéyiosa gai Cy, sac 
dove» uot vntcQsciag oUvyyoptic noii. 
Vl. Kai ó Ilévgoc axovoag yeloioQoy Pu zi oUv oitt, KAgnme, ut 
10U5n' aUrZc üvayxze 05 sig QovÀoy jor tayyyat vo0nov; ns) wig vag xalag 
xai soÀÀag civdovag queea vOv Ünouévov 00 daxvzvÀioy xal vnoOrctw 
quAaEe; zig 06 xal và zdéa xol nolvtelg Oya 5 stgostorpaaer, à Siva noli 
sila Ovta stoAÀov xai vsyvisuv 9 deivot uaysiQuy, xal mayra xiva 000 
inse OmAuppiéyoy" ayGqunav ac Onoie usyalp 157 énióvuía ix naoyc nisos- 
165&íag ftogtoÓ£vra étorna(etai; nÀgy c? coravty cs npoaipsgig oneumri- 
Oi», icug n5 ovvVévta wol v0» énOv ayvoovysa (fiov, 0s GQto five xai 
dleiatg youpiat , xal oraviug Aayavoig, xal 6t: inatióv dod xol. sQiuoisior 
vnagyss 1007 ? avs 0 negifé Anat, xol étéQovy yoeiav oUx Zya ovOL al- 


290non possim a te divelli, a cupiditate vincerer. Sed quia multo melius ac tu- 
tius est, me manere apud le; hominem quem animus meus merito revereri 
instituit, idcirco omnino tecum esse opto. Ad haec memini te apud Caesareas 
dixisse: si quis vult me comitari, pie comiteiur. Pie autem dicebas, neminem 
tristitia secundum Deum afficere, velut relinquendo parentes, uxorem  unsai- 
mem, aut alios verae religioni addictos. X Unde ego prorsus iibi sum apus 
sbilineris comes, a quo si maximam velis inire graliam, minisleria servorss 
obire mihi concedes. j 
VI. Hoc audito Petrus subridens ait: quid ergo putas Clemens, quod set 
ipsa necessilate tu in servorum locum mihi redigeris? Nam quis elegante 
ac multas sindones cum adjunclis annulis et calceis mihi custodiet ? Quis ver? 
8oet suavia exquisitaque opsonia praeparabit, quae cum varia sint, mullos & 
peritos postulant coquos: et omnia illa, quae apud eífeminatos homines cup 
ditati, tamquam immani bestiae, per omnem quaesita luxum ac fraudem pars 
tur? Sed forsan hoc te subiit propositum, quia non intellexeris atque ignore 
vitae meae rationem, qui pane solo et olivis utor, rareque oleribus, quiqw 
$5 vestimentum ac pallium habeo hoc ipsum quo amictus sum, et alio opus me 


1. tovt . . € (sic) pro rovro, q O. — 5. ówa Epit. c. 74 et O, 6s; C. 
2. sürtott coi O. 6. seyrixo» Epit. 
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le» vw». v ydg tovtorc xai negicoevOHGt. 0 vovc yoQ pov và éxel 

tayta 000v alóyka ayaQa ovdiv voy iysavOa nsqifAénezai.  nÀZv cov 

5i» «5» dyadzv nooaipsciw dnodtyouat, xal. OavpaQay énauwo , rag avro 

x solvselo» dv Unaoyov ÓgÓiec voip ayayxalorc toy oeaUtov vnsjAlatac 

lov. vueig yào éx naidov, iyu ve xal 4dvdotac 0 ovvaiuog xa) xatdb 
Jso» aÓsigóc qv» àpoc, oU uóÓvov i» opgavig GvavQaugévcec , aAÀa xa) vno 

reviac. xal xoaxovyíag sig doyaciav ! dOicOÉvteg, svuaQUe vOv sag 1üv 

dw» qégopev oxvicug. 006v sl éneiOQov qot, pol d» ovyxeyoQrxerg , av- 

gà doyavfPj, col sa ÓovAn» anonÀgpov» noy. 

VIL '"Eyo dà axovcac ovvtQouoc àysvojy9 xai AnidaxQuc, olov Aoyoy 10 
ine» av5Q, oU navtsg ol «yc wo» ytveag àvOQunor vo vnc yvootoc xai 
vgefleiac Aoyp Tvvovc? vuyyavovoiy. o 0b idv ue ovydaxovy «ov OaxoUav 
tU0sto vry aitiay. wayo ipnv' vi t0l00T0V 7,uaQtov, iya pot toroUtOy P 
isge Àóyoys xal o Ilévgoc onsxoivato* si uiv xaxcg elQyxa 10 dovitUoo! 
04, GU s5QUT0C 9jiogSec, vovv * àuo) norggar abro0aQg. — xoyo dony' oUy15 
totóv doziy* épol piby yao toUso soriv mQénes swavu, ool Ob vd tov 
JeoU x5Zovx. sag "uezécQac goQovtt wuyag yaÀenOV SOUTO storti9 Eji(. — xal 
| [lévgoc anexgivavo* ovvsOtuegv &y 00r, Gneci 9 0 «vQuoc zuGy, 0 enl au- 


iabeo, neque ulla re. Nam in his etiam abunde mihi est. Mea quippe mens 
)ernens illic omnia bona aeterna nihil eorum quae hic sunt aspicit, Attamen 20 
uum egregium approbo institutum, mirorque ac laudo, quo modo cum sis vir 
n vita sumptuosa educatus, facile vivendi rationem immutaveris et ad sola 
iecessaria traduxeris. Nos enim a puero, ego et Andreas, qui ejusdem me- 
'um sanguinis est, meusque secundum Deum fÍfrater, non solum in pupillatu 
ducati, verum etiam propter inopiam et aerumnas ad laborem assuefacti, ex- 25 
edite nunc itinerum vexationes ferimus. Quare si crederes mihi, servorum 
fficia me, hominem operarium, tibi impendere concederes. 

VIL At ego haec audiens contremui et collacrymavi, quod talem habuis- 
el orationem vir, quo cuncli hujus aetatis homines ralione scientiae ac pie- 
alis minores sunt. Tum ille lacrymantem me videns causam lacrymarum per- 30 
ontabatur. Et ego respondi: quid tantum peccavi, ut mihi hujusmodi profer- 
es sernonem? Et Petrus excepit: si malum est, quod dixi, ut serviam tibi, 
u prior peccasti, hoc mihi postulans facere. Et ego: non est, inquam, simile: 
ae enim hoc agere decet omnino, te autem, qui es Dei praeco el nostras 
iervas animas, id mihi facere grave est. Et Petrus respondit: acquiescerem 36 
ibi, cum dominus noster, qui ad salutem totius mundi venit, unusque omnium 


1. ?oyacea» Cod. Reg. 804 et O. 4. *vovro C. 
2. ]|ta Epit. c. 75 eV O, fjrroses Cod. 5. Rufinus haec ita interpretatur: 5ac- 
leg. 804, gro C. quiescerem tibi, nisi Dominus noster — 


3. Post £010V70* repetuntur vbb.ua«g- passus essel", quasi legerit e ye. S. 
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vyo/a TzavtOQ TOU xócMoU JÀgÀvOncl, uóvoc vnlg novcag syevrzc ov, dot.» 

Aeíay vn£ueiev, iva vg neiog pj aldsiodar volg adsAqoic ut» to£ 

dovin» nouiv UnT9oeciac, xdv nüv»u suysevelg vtUyyüvopuey. xayo P/qnv* ef 

pi» vouite oe vixzootc? Àoyo, avorvog alga, nÀrv yaguy yo 17 100 Osov 
$ noovoía, ótt 0s elg yovéuv sonoy &yewy xavrtiuOTv. 

VIll. Kol 0 llésgoc énvvOavevo* ovósic Ó£ oov* aàzOwc npoog ytvov;* 
vnaQyer ; xoyu amexQuvapuy* elo niy svoÀAol xal ueyalor &vdgec, Kaícac- 
Qog no0c yévog Opveg. OOcv tQ dp natol og xal ovv*gogu ovtoc Kalcag 
avyyevida 5 ngoorouocato yuyalxa, ag 9c spelc dyevojeOa vio dvo pir 

10 90 £piov , ot xal didvpuor Oyvec avv ópioro: aAoie éri y yevoy , og av- 

, *0g 0 so*790 PAeyé 1(0t. dye yàg oUre aU toU , oUre €7V vexoUgav fidvv 
inicsaptet, aÀÀ ocnep Ói OvsiQgov apiatgov avro» v0 eldoc avagéQu. — 7 
pl» ov» u5tzo nov MascidíaS 2éyeso, 0 dà naczo Oavovoc, suv d? adei- 
guy xai aUtüy 0 nib» Oavotivog ixaleito, Ó Qà Davoriviavoc &Aéyeso.  &áptov 

1650)» tQítov éntyeys9Oéyvoc avsoig 9 jrvyo OverQov éugaxet, o0nEQ 0 Ta- 
v70 uov vgrnyeiro , ott éay qu] vov Oidvjovg; viovc avvtzc EE avtric napa- 
Aafovca «yv Pouaiov nooc anodyuiav O6AO n? noli "in £y Óudsxa!, 
sas0ÀsOQio p0Qo Ga avtol; anodavsly Eyet. 


est nobilissimus, servitutem sustinuerit, ut nos suaderet non erubescere fratri- 
20bus nostris servorum exhibere ministeria, quamvis admodum nobiles simos. 
Tum ego dixi: si putem, quod te sim superaturus oratione, stultus sim: verum- 
tamen ago gratias providentiae Dei, quia parentum loco habere te merui. 
VHI. Et Petrus interrogavit: nemone vere ex genere tibi superest? Re- 
spondi: sunt quidem multi et potentes viri, atque ex prosapia Caesaris. Nam 
25patri meo, utpote una educato, cognatam Caesar ipse junxit uxorem, de qu 
tres liberi orti sumus, duo quidem ante me, qui cum essent gemini, adinodum 
sibi invicem similes erant, ut ipse pater aiebat mihi: ego enim neque ill 
neque genitricem valde novi, sed quasi per somnium obscuram eorum formam 
recolo. Mater ergo mea Mattidia dicebatur, pater autem Faustus, fratrum vero 
S0alter Faustinus vocabatur, alter dicebatur Faustinianus. Cum igitur tertius ego 
post eos natus essem, mater (quemadmodum pater meus referebat) somnium 
vidit, quod nisi confestim duobus filiis suis geminis assumptis urbem Romam fuisse 
egressa, et abfuisset annis duodecim, ipsa cum iis leto pessimo esset interitur?. 
1. Matth. 20, 28. 5. avr0s xaicaQ Gcvyyerg O. nobii 
2. suce Epit. adaeque familiae" Rufinus, quasi lerisd 


3. co: Epit. c. 76, quod praeferendum  avsevyesida. C. 
esse videtur. Cfr. Hom. XII, 15. 6. Ita O c.C et Cod. Reg. 804, yst- 


4. ]ta O c. Epit. l1. c. et Cod. Reg. 0:49/x Recogn. et Epit. 
804. Huc accedit ed. pr. Cotelerii, cujus 
ffo0g yévovg iu utraque Clerici ed. per- 
mutatum est cum nog 7yésog. Unde Schweg- 
lerus emendandus, 


7. si5À0o: C. 

8. Ofx« C, Ruf, Epit. c. 76. Tum se 
soieDoio O et Epit. 1l. c. 1n Cod. Mf. 
804 £yoi p. £yer. 


201 


IX. 'O ui» ob» nasro qulótexwvoc ev Gv» ve Óovloi xal Jovioig 
'0díagag ixavyoc xal eic nàoiov énfalópevog ! slc sac 497 vac apa nai- 
vórcopnésovc énepwey *, dnb dà novoy viov eic ststapgauvOrav Poys usd 
|U$0U. xai éni tovto 5 svyoQroso noAld, 0s; xcpià 0 OveiQoc. jr xexsAev- 
e &no v5 umso) «xv "Panaiov dxffgvar noli.  negaiuDévcog oUy éviav-b 
& Ó nav5o nspisv eic dOxvac yoruata toic avtov, dua ts xal pa- 
iv* v0 noc diayovow. | oi dà. dnsiO0yseg ovy UnéotQeyay. sgiso 0i 
(av19 0 natzo advuOy évcgovc Opiolog énepna 5 ues dgodiev, oi sivac 
rupta iviavtQ yÀOoyp ayytlÀovteg, u57ts uov vuv vexoUGaV 7 t0UC adsÀ- 
"Uc éegaxévot, n5s5 ur» aviouc 9 JOnvaic dnidsOnpguévai, urs dÀAoV10 
vog vü» gU» avTolg dnsAgivOÓse» xày iyvog? sUQ5xévai. 

X. 'O uiv ov» natZo vavva axovcac, xa] vnO noAÀÀgc Avnge dxOap- 
€ yevopéyoc , xal ovx siduc soU Oguycag imi [Xvgoiw avTuy ytvrztat, 
€ ve tagaAafoy xal sig Ilogtov xoavaflac noÀàu» nvxvovtegov invsJa- 
tO, $50U éxagtog avsQv sid» 5 z Txovce» ano «écgaQoy ivuy 9? ysvOpe- 46 
*» vavpoayiov; xai 4ÀÀog dÀÀayz éAeyesv. 0 Ob avsenuvOaveso , cl. éa- 
xag. cOjia. yuraixoc usva  fospoy. ixfisDoaogévoy. — vv 10 oUy noa 


XII, 9. 10. 


IX. Pater igilur, qui liberorum aníans erat, cum servis et ancillis, ac 
lo sufficienti viatico, in navem conjectos Athenas etiam erudiendos misit: me 
ro solum filium ad consolationem secum retinuit. Atque eam ob rem ingen- 20 
| gratias ago, quod me quoque somnium non jusseril una cum matre urbe 
Ima excedere. Anno igitur completo pater ad suos Athenas misit pecuniam, 
nulque sciscitetum quo modo agerent. Qui vero abierunt, non reversi sunt. 
rlio autem anno moestus pater alios ablegavit similiter cum rebus ad victum 
cessaris, qui quarto anno regressi nunciant, neque meam matrem $e, neque25 
tres vidisse, sed neque ipsos Athenas pervenisse, neque usquam alicujus, 

i cum ipsis fuerant, vel vestigium a se repertum. 

X. Pater ergo haec audiens et multa tristitia obstupefactus, nesciensque 
o tenderet ac illos quaereret, assumpto me, ac in portum descendens, mul- 

» frequentius percontabatur, ubi quisque eorum vidisset vel audiisset a qua- 30 
)r annis naufragium contigisse. Atque varii vario in loco accidisse refere- 
nt. llle vero iterum rogabat, num vidissent corpus mulieris cum pueris à 


1. éufaAAlouesog C. Tum pjre S, ugàà C O. 
2. sieneuwag 9 mendose. 7T. ly»og O. 


3. émi rovro var. lect. ap. C. Scri- — 8. 
ira Ottoboniani nec plenas est, neque 
ta. 

4. Post uaOeiv excidit fortasse yAiyo- 
'0£, quod addit Epit. S. 

5. énsuyer opoiog C. 

6. avrovg Recogn. VII, 9, aveaig CQ. 


Ita O c. S, i0es C. Tum 5xovca»s O. 
9. s»uxvrO» O. [n eodem deest sav- 
qoa7:0v. Cod. Reg. 804 et Epit. scr. 
»avXyio». Sed Hom. XV, 3 legitur rav- 
&yus, Tum &4Àlo p. &AÀog O. 
10. ez» 0. 


Xil, 10. t1. 262 


Aeyoóvtoy énguacvai swjuara xatd molÀoUc SOnovuc!, O fxvrQ axovwy 
dovévaley* này» ono oniayysyov Ooovfovpuevogc aioyiosa inuyOaveso, Ost 
vogoUtoy uéysÜog QaAlattzo dgevváv énstpavo. mÀZ» cuyyvoosog 9v?, Ovi 
v7 "Q0c vovc (7tovuévouc osopyz éÀnioiv 2govxoAsito xevalc. xal Ó»ymose 
6 Us0 goorviozdc morjcag 6 xol elc "Popyy xosalstag dodexassz , avsog 
^— 8&axg)ov sic Ilópvoy xatzelOnv xai sig nÀoiov àp(jac, avayOsig dmi cy» 
(yvyou» énoogsvOg. xol rores sig *9v o9uegoy TuéQav oUté yQa;uuasa 
édeEnuyv naQ avzov, oUte si (5 sise ? s£OvIxXs caque àniorauat. — nalàlop 
dà Unovou O7, xal avtoc véOvxXé nov *, 7 Uno Avngzc vixgOsig 9 vavayie 
10stepLs600v. s0UtoU 5 Ob Osiypa, Ost 70g Aornov Zxsoss sixogsov ésog dosi», 
aq 7c9 ovóeníia» swa nspi aUsoU aÀnOeav 9xovoa. 
XL 'O 0: Ilézgoc dxovov savta vn0 ovusaóOeac ddaxovosv, sal av- 
Oéng voip ovvovot yvsgoioic £qq* savva ei sig nanovOsiv? eons(gc, ola 
0 soUtoU nénorde nor, evOcag vo vyc Jeoosfsiag Aoyo vtjv alsiay npog- 
15znve» niyoaquy sov novygooy **' oUse xal voig saÀoinoQo; &Óveos oup- 
Boive« sa0oyew, xal ayyooUuey ol Oeoosfeig. valainooovc Óà avtovg evào- 
yog sipnxa, 01s éysaUO o cÀovrat xoi snc ixsi dÀnidoc ov suyyovovaory. d 


mari ejectum. — Cumque illi multa se multis locis cadavera vidisse dicerent, 
pater audiens ingemiscebat. Verum naturali affectu perturbatus praeter ratio- 
20nem sciscilabatur, qui tantam maris vastitatem scrutari conaretur. Attamen 
venia dignus erat, quod caritate erga eos, quos quaerebat, spebus laetaretur 
inanibus. Denique me sub magistris positum, annos natum duodecim, Romae 
reliquit, et ipse flens descendit ad Portum, navique conscensa subvectus ad 
inquisitionem profectus est. Alque ex eo tempore usque in hodiernum diem 
25neque litteras ejus accepi, neque si vivat aut defunctus sit certo novi. Sel 
magis supicor illum quoque obiisse, aut tristitia victum, aut naufragio involu- 
tum. Cui rei argumento est, jam ab eo tempore vigesimum annum esse, ef 
quo nihil de eo veri audiverim. 
XI. Petrus vero haec audiens commiseralionis affectu lacrymas fudit: sit- 
S0timque ad familiares qui aderant ait: haec si quis in Dei cultu positus pertu- 
lisset, quae hujus pertulit pater, confestim religioni attribuisset causam, & 
diabolo adscripsisset. lta etiam miseris gentilibus contingit pati, et ignoramw 
qui pii erga Deum sumus. — Miseros autem eos dixi merito, quia et hic v&- 


vozüvg O c. Cod. Reg. 804. vgó- 7. memósOs S. In O esse videtor s* 


1. 

novg C. 10»00, à» Osoce(sie p. m. Osocefire. 
2. oi» O. Tum sQó p. moóg idem. 8. vp mo»goq Cod. Reg. 804 et Bp 
3. $ C. Sed cfr. Hom.IX, 16. 17. 18. Ad ore 
4. mov om. O. Tum savgoayip C. —Ottobonieni hoc scholion exstat: (coc M 
5. cvovrov S ex Epit, rovro C O. mooónre noóg fq» GCo»talu» dmiypdget 
6. «ag ov Epit, ép o» O, qui tum. vó» movnoór. 


Qm. vir, Scribilque &ÀmOei«, 


/ 
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le iv Oeo0efeig  na0yoyseg sd. Odifega slc Junoobw  naQansepasey 
*gyovorv. 

XIL  7Ta0sa sov Ilssgov sinóvsog slc vie sev dv vpiy seluroac dye * 
PyTUy "nOQXGÀSOSY QUTOP, avrov opóoraissQo» ! slc 4foadov, 97» xattp- 
": vtjgov , slanisvcat , sQuasovsa olpa: ovd. 0Àovg asiéyovgav osadiov;, S 

' éni iosopia «ov éxei apnelMivav dvo o:wioy uéyiosa dyovsoy nayt. ó 
'» setOnsioc [Icévooc guveyograev eiie" ind» toU nàoiov Axe, n 
ix 50ÀÀo) elaéQyeoDe elc «zv 9sepíay oy iniÓvusise* ov yag Bovionas 
pépsasa yivegOat eic vuac? $09 SSOÀIVUY. xal oU sec 5 sievoavsec oorsy 
eg xavryOnusv sic d 9700». inf vsec 0) soU oxaqovc elogetpev iyÓa 10 
«pnélwor o/Àos cay, ópec * dua avsoic &Alog dÀAo si 5 suy Deidiov 
ye» édengt. 

XIIL  Ilévpoc 0$ povog ovx avayxaioy 7y50as0 inl s5v sev àxsi lovo- 
tv 6 yayéaO ot, yuvaixi d sivi itu noo suv Ovouy xaÓOt(opévg xal sQo- 
€ qOQui» jutOiTOUOZ "UXVG xatavorcaG ien" yUvai, t| G0. TOY pueÀuy 15 
insu, 031 vocaUt zy Uguv avsÓOcte, Aéyo vj só s goccussiy, xoci 5 naAÀov 
ic vno Gov 7 oo dedwornévatc yeeoiv égyaConévu sac égtiiiégovc 5o- 
:7 9 spgogag; 7 dà ovevátaco anaxpivaso* eie ydg 70a» poi jsipsg UrtoUg- 


atur in erroribus et ab spe futura fraudantur. Dei enim cultores cum in- 
nmoda patiuntur, ad expiationem delictorum perferunt. 20 

XII. Ista postquam dixisset Petrus, unus ex nostris audacia sumpta pro 
nibus rogavit eum, ut die crastina maturius in Aradum, oppositam insulam, 
w6 triginta, opinor, nec tolis stadiis distat, navigaremus, ad videndas ibi 
i$ columnas viteas inaximam molem habentes. Petrus ergo, ut erat clemen- 
imus, concessit dicens: cum e navi egressi fueritis, ne una multi procedatis 2$ 
spectationem eorum quae cupitis, nolo enim civium concursus ad vos fieri. 
jue sic navigantes momento horae in insulam delati sumus. — Et descenden- 

ex scapha eo progressi sumus, ubi erant columnae viteae: simulque cum 
umnis alius aliud ex Phidiae operibus spectabat. 

XII. Unus autem Petrus necesse non putavit quae ibi erant invisere, sed30 
nius considerans mulierem quamdam, extra pro foribus sedentem et victus 
ilia mendicantem: mulier, inquit, qued tibi membrum deest, ut tantam con- 
eliam susceperis, petendi, inquam, stipem: et non polius manibus tuis, quag 
Jeo accepisti, operans quotidianum cibum quaeris?  Atilla suspirans respon- 

: utinam mihi quidem essent manus, quae possent laborare! nunc autem 35 


ovrog C. 

lta S, ópce C O. 

&ÀÀo &ÀÀoOT O. 

tovogía O, in quo deinde Qvpogvr. 
vnó rov Otov C. 

n0piteg C. 


l. Ia O c. S, opOgíregos C. S: In- 
m Aradum, urbi Antarado ex adverso 
x, memorant Herod. VII, 98. Strab. 
; 753. Casaub. 

a Vues O «, Cod, Reg. 804 el Epit, 
0, gu&g C, 


o AapmhP 


ytiy Óvyvapsvat! »üy Ó5 por oyrpia uoyoy qeipuv quiaocoUOIw, vexoal svy- 
gávovaca , vno Ógyuasoy inàv ÜeflacaviOuévat. — xol 0 Ilésoc inv Óese* 
* síc 0? 7) aisia vov o8 vo yolenóv vov:o n&noypÓéyoi!; y di dnaxgivaso- 
Vvynic coOéveta xai sÀéoy ovOéy. «i ydo dvdpciov elyov poovgua , S9 109- 

b nuvog, 2»? fivóóc , 09su iuavizv Qiyaca sQ» odvyevse» us nav0coÓa! 
gjÓvvapV xaxov. 

XIV. Koi o Ilésgog iq9* si o)»; oit, yvvat, 01: náysuc ol. avar 
Qovyvsg éovzovg wolaceuc üsaÀAaoOoyta:, 7 psi yelpoyt xoAdoss dv. gdy 
ai suy oUsoc Üvycoxóvtoy wvyoi stQlb *zc 'avtoxtosiag xola(o»se:c; v d 

10295 ** ei0s inensiouzy , ovs OytOg ày GÓg wuyol sUQioxoysar (ons, mei 
5yane» vc xoÀa0soc xat&aQQov5caca OaVveiv, Onug vovc iuoUc nepumodg- 
vovc idu 5 x&v uíay cgay. xal o Ilésooc éqg* «i doa iovi v0 ÀvssoUw es, 
nuaóosdy 19:loy , yuyai.. day yàp pe Oidabge, avs) vavsyc sác ydo 
"À5yoogoprow cs, oti: iv &Óy (woiv ai wvyai, xal evtl xpyuvou sy fvoSe) 

16 pogjcoxoy duoo9, onec af acayiocog toU (zv «0» Giov? nssallator ÓÜvygó gc. 

XV. Koi 5 yvs5) xo dugiflolug óuóiv ut ovvsion , éni v5 vscooyéon 
$00s10a , vov Aéyeu votato ovtoc* yévoc iy xai natoida sirciy 9, ovs 


mihi solam manuum speciem servant, cum sint emorluae, morsibus meis vexa- 
tae. Et Petrus interrogavit: quae vero fuit causa, ut grave hoc malum susü- 
20neres? Tum illa respondit: animi imbecillitas, nec aliud quidquam. Si eaim 
forti animo fuissem praedita, erat praecipitium, erat pelagus, unde me deji- 
ciens poteram malis dolorem mihi afferentibus finem imponere. 
XIV. Tum Petrus infit: et quid? putasne mulier, quod qui semetipsos 
perimunt, omnino a supliciis liberantur, an non potius animae eorum, qui ii 
$56 moriuntur, majoribus puniuntur apud inferos poenis, propter sui homicidium! 
At illa: utinam, inquit, persuasum mihi esset, revera in inferis animas viv 
reperiri; utique contemptis poenis mori eligerem, ut horam saltem unam vide- 
rem mihi exoptatissimos. Et Petrus dixit: quidnam sit, quod,te excruciet, scire 
velin, mulier. Si enim me docueris, pro ea gratia certam te faciam de s&i- 
30mae vita apud inferos, et pro praecipitio vel profundo medicamentum tradam, 
ut sine cruciatu valeas vitam commutare. 
XV. Tunc mulier, quae ambiguum sermonem non intelligeret, promissione 
gratanter accepta coepit dicere hunc in modum: genus quidem et patriam $ 


1. memo vivat 0. melius, id Matthidia de commutatione vise 
2. ] C. cum morte interpretabatur. Lege cap.18. 
3. gu tf P- pin C. C. Fallitur C, quum zó» fos interprea- 
4. O bis exh. £gy. lionem esse censet zov Lig», nam (Ww 
5. ci0o O. Cg» dicunt Plato optimique scriptores ali. 
6. $200 S 0, 0o C. Licet igitur hae voces in Epit. c. 82 & 
7. Widetur zo» Bios esse interpretatio infra c. 18 non exstent, omnino tene« 


TOv L5v. Estautem apgifoÀos, quia quod sunt retinendae. D. 
Petrus intelligebat de mutatione vitae in 8. Fort. eirovge, S. 





265 XII, 15. 16. 


olpot neloaí nove durgÓ val suya. nÀáv xai 00( ti ÜiagéQe. toUtO jta- 
Gsiv, 9? uóvov! c5» alsiay, cc évexev oduvapévg Ogyuao: sdc dpdg. dyé- 
$Qeoa yeipac. TÀnv và xov dpavtyy, wc OvvotO» dxovOa! 0e, Qiyyyoopat. 
dye navv cvyevzc vnapyousa Quvaotov? siyog nQoosayy «vài ngog yévouc 
eUre Unagyovt: dysvojw9 yv». xol ueta Oidvpa véxva &oyoy &teQoy vióy. 5 
0 di «oU iuoU dvÓpOc &dsÀqOc pavsig oUx iAoavro» yodcÓT nov v5c taAat- 
ne9ov 5, opódpa ouppoyveiy ayanoaocyc. xat floviouévr,* n9xse vo Ppaotg 
evyótcÓos, je v0 iuo. avdQi avaOécÓnt x0» vov adsigoU avtov ngoc 
3pà (esa, dAoyicauzv, iva? urss nouygoauévg &uavtr» piayO, uyss $00 
éuov avdpoc vrv xoivgv vico, jute vq adsigu vov adsÀpóy noàléquov 10 
xcTGOT500, u17t6 009 y6voc uéya Ov slg 0vsidtouo» nag Unoflalu9* ag 
gg», dAoytaapv 19v noÀtw uera vuy éuoy Qidvuov saiduy. ixO7vai ini 
go0vo» vuvd, &oc dv xai O0 juapog &poc stavogto: vov /ni v5 áp voe 
xoÀaxevovtOQ R5. *09 navtor &utQgoy vioy saga tu staz0i ueiyat elg siapa- 
(ivO8riav xoatélunoy. 15 
XVI IL» iva vavva oUtog? yévytat, énsvonoa oóysigor nÀacacÓOat, 
ec Ó5 vivoc vvxvopg éniovavzog por xal sigyxozoc* yvvar, éavivrc? Gp 
soig didvpoig cov zéxvorg dni yoóvoy viva , u£yotg 0ve urvooon éinavsÀOciv 
cà iyzavuOa, éxfgOi viv nolu. inei apa. avópl xal tía0i coU volg véxvorg 


proferrem, non arbitror me posse alicui persuadere. Sed et quid ad te attinet 20 
id cognoscere, nisi tantum causam, ob quam dolore affecta morsibus manus 
meas mortuas reddidi. Tamen mea, quoad audire potes, referam. Ego ad- 
modum nobilis, principis cujusdam viri imperio, nupsi viro qui erat illius pro- 
pinquus: et post duos geminos liberos alium suscepi filium. — Sed frater mariti 
mei, magna correptus insania, adamavit me miseram, quae caste vivere cupie- 25 
bam admodum. Cumque nec vellem amatori consentire, nec viro meo amorem . 
fratris ejus erga me exponere, statui, ut neque adulterans polluerem me, nec 
viri mei torum contumelia afficerem, neque fratrem fratri redderem inimicum, 
neque totam familiam, quae magna erat, in opprobrium cuncüis darem; statui, 
inquam, urbe cum meis geminis pueris ad quoddam tempus discedere, donec 0 
et impurus amor illius, qui mihi ad dedecus meum assentabatur, finem acce- 
pisset. At alterum filium, ut apud patrem in solatium maneret, reliqui. 

XVI. Verum quo haec ita fierent, in animum induxi, somnium fingere, 
quasi aliquis mihi noctu adstitisset ac dixisset: mulier, confestim una cum ge- 
minis tuis pueris urbe discede ad aliquod tempus, donec rursus indicavero, ut35 
redeas huc: alioqui cum marito cunctisque tuis liberis derepente peribis male. 


1. o»g» O. 5. i»« om. O. 

2. ÜOw»«rov Epit. 6. vrmofclo O. 

3. saAemogiíag O. 7. cVrog ravra C. 

4. foviouévgS, BovAourtsg; CO. Suh- — 8. $5 avrzz; O constanter. 


inde uzve O et Epit., uj C. 
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aigridiog xaxug S6ÀevtsGEtg- ope oto inorgon.. aua yae *U t0» O0yti- 
Qo yevaac2ai us 3o avdpí, aUtog nepitpoffoc yevópevog pesa sev uos! 
dvo viov ÓovÀev vs xal naidtoxoy xoi yoguavoy ovyyop xa:m nou» eic 
-dó0vac ns éénepev , üxrtaidsUcas voUg viovc, uéyoig &», ior, se yor- 

6pazícavt. Óofg inaviévar 0e nooc éué. Ónoc Guo téxvyorg c saAotva nÀé- 
ovoa v5nO üvépoy dsabiag sig voUtovg anoppiqgeica ? tovc sÓnOUC, VUXTOS 
vZc v5oc OdiaÀeOsíogc, voavayio 5 nspiénsca.  navcoy db Oovovsav 7) atv- 
yüe éyo povg vno oqodgoU xvjatog QanicÓsiua* ini nétgag dopiorv, ég 
7c xa0s00sioa 5 cOÀia Mni zov va? céxva ue (ovta suQsiv slg vov 

105vJov ipavizv ovx £oorya vóTe, Ote tV Wuyzv nepsOvonutvy» oig xv- 
[44019 £yovyca vovso norjoot óodioc iOvvaygv. 

XVIL  [làg» éncadyg 0g9 oc iyévevo , peyala fiouica xai posa xexU- 
ovca? segie(Aenópmv, Cyvovoa ty Opoy talounoQuy Docpu» t*& vxo 
OUjGTo. Pcjoavrec ovv pie oi éniyopuoL, yupvry iQoysec , évóvoavség qu 

1610 ngutov, vOv fÜvOOv avggsUvoV , tX dpa CysoUrssg véxya. xai énal utr 
Óiv qvuQioxo» 9 uy» é(rsovv , nagauvOioc yap» susig vov giAobéivoys yurvat- 
Xy n9o0sÀOovco: drgyovyto éxdovg vd (avv xaxc, iya 37? tov» Optoiur 
0VjigooG nagapUDiag vUyo, 0 Or us uaAAoy dAvner, oU yaQ qv ovsa 


Atque ita feci. Statim enim ut somnium ementitum viro enarravi, exlimuil, 
90?et me cum duobus meis filiis cumque servis et ancilis atque multa pecunia 
Athenas per navem misit, ut natos erudirem, quoad, inquit, visionis auclori 
placuerit te redire ad me. Caeterum ego misera una cum liberis navigans ven- 
torum vi projicior in haec loca, et navi noctu dissoluta in naufragium incidi. 
Cumque omnes interissent, una ego infelix, magnis agitata fluctibus, in saxum 
25ejecta sum: ubi cum infortunata sederem, spe reperiendi natos meos vivos is 
profundum me non praecipitavi tunc, quando animum habens doloris fluctibus 
ebrium hoc facere facile poteram. 
XVII Verum postquam dies exortus est, cum clamore magno et misert- 
bili ululatu circumspiciebam, quaerens infelicium natorum cadavera. lgitur mi- 
30seratione commoti incolae, nudam intuiti, cum primo me induissent, scrulsli 
sunt maris profundum, quaerendo natos meos. Et quia nihil inveniebant eo- 
rum quae indagabam, nonnullae hospitales mulieres consolandi mei gratia sc- 
cesserunt, et suas singulae enarrabant miserias, ut similium calamitate solalium 
caperem: quod. me magis contristabat. Non enim, inquiebam, adeo mala sum, 


1. dpud» deest in O. 7. Vbb. óadíog iüvrdpuyy — — yore 
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xazxy elvat, og! saig aAAeov ovjiqopal; stapepyOiae vvyo. — xal Óy eic Ee- 

víav nolo» us ys» abrovoos? uía Sig vOv àyravÓa neviyod sov. (fia 

eaguévy clc 30 éavzzc éAÓOsiy cváyxoas oxz»opua, sinoUca poi Sdgost yU- 

va5, xci yaQ O duoc avro vaUtgc oy xo1ü OaÀacoav 5 zéÓwvgxev, dy t5 

»sa(ovoy suvyyasyov Àmiq' xoi éxtoss molÀg» pe clivo sp0g ydpovb 
dye) yyosveiv. slÀopv, 309 dnoy noJogoa cvdga. evo, Ób uiv xowa à 

Óid yeigov dugóssoas nopi(sww ÓvvaueDa. 

XVII Kal iva u5 cor utzxUvo  voUc ovx avayxaíoUuc Àoyote, OUvG- 
x500 aU:5 ÓiG vy9 qiiapÓoías. xol usw oU soÀU dpo0 sgg 1alamogovy 
ai ysipec vxo s» Ópyuasov* nogsiÓroasy , xoi 7j vnoOstapévy pe yvvtj 10 
01g 9nó naÓOovc tvuvog ovvósOsica inl vg oixiag £opmsar. — del obv 0 
S&9 TtUÀQt yUvaixQV. £Acog ftapzxpagey, dyg Ob xal 9j xav oixov djigorepot 
inigivelg suyyasouey , ix soAÀlnv yoovoy éivraUOa, wc Opac, xadé(opat 
Q900artoUGa , xal Qv» Gy svsOQQOo 5 xai 15 ovvraloimoQu eig tooqa; 
xojsiQo. xol sa ui» dpa ni T000Ut0» aUsaQxogc siggoO0. Aonoy GU XO 15 
Ausg? 99v Onóoyscuw nÀgouoat toU QoUvar *0 qoQuaxov; Onog xadxeivg 
iniOupovog Davey Ou, xoi ovvoc xay) toU (gv, ug &qygc, nesallcto: 
óvrg0 o. 

XIX. Tavea v59c yvvauxoc sinovotgc ono Aoytouuv soÀÀAdy o Ilévooc 


ut ex aliorum calamitatibus consolationem accipiam. Et cum me multae hospi- 20 
tio cuperent recipere, una quaedam paupercula hic habitans extorsit mihi tu- 
gurio ejus succedere, dicens: confide mulier: etenim vir meus, homo nauta, 
in mari adhuc juvenis obiit: atque ex eo die, quamvis multi me sollicitarint ad 
nuptias, ego desiderio viri mei malui in viduitate agere. Erunt ergo commu- 
nia, quaecumque manibus quaerere poterimus. 45 
XVII. Et ne longa ac minus ulili narratione utar: habitavi cum ea, 
propter amorem ejus erga maritum. Sed non multo post mihi infelici laceratae 
morsibus resolutae sunt manus, illa vero quae me susceperat, tota morbo 
quodam occupata et colligata domi jacet. Quoniam ergo mulierum, quae prius 
miserabantur, elanguit affectus, ac ego et illa clausa domi ambae debiles et $0 
calamitosae sumus, ex multo tempore hic, ut vides, sedeo, stipem petens, et, 
si quid forte accepero, etiam ad illam pariter miseram ad; cibum defero. At- 
que hactenus meae quidem res sufficienter sunt dictae. Tu nunc quid moraris 
implere quod promiseras, te daturum medicamen? quo etiam illi obitum cu- 
pienti tradam, et sic ego quoque possim, ut ais, vitam commutare. 35 
XIX. Haec dicente muliere Petrus multa cogitatione stare suspensus vi- 
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ji5témgog àdóxer lovacdon. yd d$ insiOny iqgy* ix moÀloU cs meQuiQyo- 
[uvoc (y10, xai xd vov si noioUpsy; o dà Ilévooc sooocsabé ot siQo- 
GEavti pnéveiy aUsOv inl voU cxàqoUg. xal insidz avsensiy ovx 7j» avtg 
xsÀevcavet, ésoigca só ngocroayOcv. 0 0i [lézoog juxog ivi vnowíg, ee 
GUTOQ MOL &avTG VoTsQov Ouyjcato, naAAOuevoc v9» xapdiay énuyOareto 
vZgc yuvauxog Aéyuy' einé por, yvvat, vo yéyog xal syv sióÀty xol soy sé- 
xvov 1d OvÓnata, xci 705 dido cor t0 qaouoxoy. 75 0t iav ra0yovos 
x«i sineiv ov OcÀovaa, v0 Óà qdguaxo» Ao(feiv éiniQvuoUca, icogpíoaso 
dÀÀa avs) dÀÀev sineiv' xol Opuug (Qr, avizv niv Egsciap sivot, voy 
100à dvdga ZuxsÀóv, Ogg xal và» Qui véxvov TÀÀabe vo OvOuaza. xoi 
n Ilévgos vopigag GUTT7Y giqossety ég' oípiot. yvyat, ivoputov usyaly 
CTI" jagdv vr or piegov yeu zhégav, UsLOsLTéUGGG O6 uva eivat, 7» éyo- 
piov, zc và nokypora axovcoc axpidüg inigzaguoi, — 9 0) depuis LÁ 
yovoa* Ócouat ciné uoi, iva slÓw el eoi sig iv yuyautiv aO9ÀiuséQa dpov. 
15 XX. Kai ó Ilévgoc wevócaOat ovx sidug €no éAcovc toU ngog avsp 
s0 aÀyÓig Àéyew mwobato: duoi zig Aomov Uy! vsavíac uv nagénetat, sar 
vjc 9socc(jeiag ogeyójievoc Aoyay , '"Popaioy Unapyov noÀsgc, O0SiQ ue 
duyyroazo?, nag naséQa Zymy xal adelAgoUc dvo Oidvuovc ovósva sovsar 


e 


P 
00g. $4 t& yao quyv9o, Quoi», üc o naszo Onyyseiso por9, oysigov idovoa 
30:7» '"Pouaiov nóAy ini qoovoy swa. dgÀOsv usta so» Oidvuuy. avtrc 


debatur. Et ego superveniens: dudum, inquam, per omnia loca discurrens 
quaerebam te: et nunc, quid agimus? At Petrus praecepit mihi, ut ad navi- 
culum praecederem, ibique illum opperirer. Et quia contradici ei imperanl 
non poterat, quod jussit feci. Ipse vero, sicut mihi cuncta posterius enarraril, 
36suspicione quadam exigua corde pulsatus interrogabat mulierem, dicens: reler 
mihi, femina, genus et civitatem ac filiorum nomina, et jam medicamentum 
tibi do. At illa vim sustinens neque volens referre et medicamenti accipiendi 
cupida finxit alia pro aliis, et ait, se quidem esse Ephesiam, virum autem Se 
culum, sed el filiorum nomina similiter immutavit, Tum Petrus, existimans eam 
30 verum proferre, ait: heu mulier, putabam grande aliquod gaudium  hodiermo 
die me apportaturum, suspicabar enim te esse quamdam mulierem, quam ses 
tiebam, cujusque res audivi et probe novi. At illa adjurabat, dicens, rogo 
mihi referas, ut sciam, an sit ulla inter mulieres me infelicior. 
XX. Tum Petrus mentiri nesciens prae miseratione erga illam verum cot- 
35pit dicere: est sane quidam adolescens, sectator meus, piorum religiosorumque 
Sermonum cupidus et Romanus civis, qui mihi narravit, quod patrem habueril 
et duos geminos fratres, ex quibus nullus ei compareat. Nam mater, inquil 
Sicut mihi edisseruit pater, somnio viso Romana urbe ad tempus excessit cum 
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véxsov , Iva n7, xax noop televrrog, xol o09 avtoic éxfcoa oUy evQi- 
oxsvat.— 0 0) savtzc ubv ayno, avtov Ob mtavgo, xal avsoc elc iniUrsgoww 
avsyc ixfac! ovy evoloxecot. 

XXL  Tavsa vov Ilévoov elnóvzoc ini0$70a0a 0) vn ixnántenc anéd- 
yvute»v v yv»yy. 0 0b Ilévgog ngocelOnw xoi mi0yOv v5qeiw aUvz9 mape-5 
xsAevGazo, Opoloyely avtz» neiOcy ví nové dosi 0 sa0yei. — 7 Ob oonep 
in uéO gc v0 lowtoy oU onpatoc napeDelca Un£otosUev? éavcz», vnoctzZ- 
va: ÓyvyOeica 9 v0 uéyeDog vzc Pnitouévyc qapüc, xal soiyaoa avstrc «0 
sQ00ono»* soU JOrtv, /qy, ovzoc O0 veaviacs 0 0b fózg olov ovviOOy vo 
mocyua &qg' einé por oU. nootóv, aAÀloc yap voUtoy lÓsi» ovx £yeig. — 2/10 
dà enebdovca *: ?yÀ, pyoiv, elpl 5j soU veavioxou u5vyo. xal o Iléitooc 
ipy* «i soUto ovoua; 5 J£ quow, Kigpgc. — xol o Ilézgog einev* avsóc 
doti», xal avtOQ 79 O nQO juxgov o: ÀaÀgoac, o avapéyriy que dv cu 
sÀoíp noogétofa. 7 Ob nooonecovca to llétgo nagsxale: onevdeiv. éril vo 
*Aolo» é&lÓsiv. xol o llévQog: ei i04 95goeig «dc ovvÓvxac, xal tovto! 
norjge. 75 0b Py nàvto vtOL0 , LiÓVOV j10L XO cExVOV $SO povoyevic Óeibov, 
dófw ydp Ó! aUtoU tà ÓUo uov và ivtaUDna vtÓvzxÓTa Opi» téxva. xal 
o [lisogoc 5er osa» avtOv iügc, Zovyacov uéyoig G9 vzc vroov ix(uper. 
$ 0b iqy* oUtac normoo. 


geminis suis natis, ne misera morte interiret, atque cum illis egressa non in- 20 
venitur. Vir autem illius, hujus vero pater, et ipse ad quaerendam eam pro- 
fectus nequaquam reperitur. 

XXI. Haec cum dixisset Petrus, mulier, quae animum intenderat, stupore 
exanimata est. Tum Petrus, accedens eamque tenens, ad se rediret hortatus 
est, suasitque ut fateretur quidnam esset quod ei contigerat. llla vero, velut»s 
ex ebrietate toto corpore resoluta, quo posset magnitudinem sperati gaudii 
sustinere, semetipsam reparavit: simulque adfricans vultum, ubi est, inquit, 
ile adolescens? At Petrus jam intelligens rem totam: dic, inquit, mihi tu 
prior, aliter enim eum non videbis. Tum illa festinans ait: ego sum adoles- 
centis mater. Et Petrus: quod ei nomen est? Illa vero, Clemens, ait. —Pe- 39 
trus: ipse est el ipse erat qui paulo ante mecum loquebatur, quem jussi me 
in navi exspectare. Tunc illa procidens ad pedes Petri rogabat, ut ad navem 
festine procederet. Petrus autem: si mihi, inquit, servas fidem, hoc quoque 
agam. At illa respondit: omnia faciam, tantum mihi ostende unicum meum 
natum. Putabo enim per ipsum geminos meos liberos, qui hic mortui sunt, 36 
videre. Ac Petrus dixit: cum videris eum, quieta mane, usque quo egredia- 
mur ab insula. llla excepit: sic faciam. 
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XXII ' 4ofopesvog ot» t9c 'ysgog avtzc ó llétgog yt»! dmi to 
nÀoiov. dyd Ób iÓuv avtOv» ystpayoyouvta yvvaixa iyfÀAaca, xal stQoccl- 
Ouy, elg tiui aUtoU , GyV. aUtOU ytigayOyeiy avtZV éneiQupV. xoi üpa 
vu GVyagOai p6 vtiC yergoc aUvI C eioluseda "T. utin ueya xai n«prnia- 

5 xcioa oqódpa xavegidet [6 vov viov avtrc?. yo 0i ayvocy 0109 t0 ttQayya 
uc paivopévqy GLEOELOM QV , aidov pevoc Ob xai voy Ilézgov énaxpaivópitv. 

XXIII 'O à? llézpoc éqg* £a, €i moiig téxvoy KÀgugc, anocctop- 
voc vtZ9 O9 OVtUG véxoUGGV; yu Óà vovto «xovcac neQidaxQug ytvOuuevor 
«al XatGfs600U05 1*7] T6X0UOZ TQOOTItOQV xotsQiÀoUy. xoi yag dpa *« 

106597va: not t0Uvto ajiavQUg ? sug x0 eldog avexalovpv. noo nàv ovr 
oyÀot guvésQeyoy latopriaat v s0000:t71QtaV yuvaixa , A£yovtec «A51, 
Ott aUtzV énéyyo 0 viós , &vr0 abr Aoyos. Boviouévoic ovv ziv. éavetic 
cU» v5] pytol vgc vnoov éixÜaivewv 7 pono £qu' téxvov pos noOewo, 
eUAoyóv doti» anotabacÓa: «7 Unodstauévyg ue yovoixi, vig vteviyQa OUO 
15xoal 0À5 nativo ni vc oixiag &gorutatr.— 0 02 Ilévooc üxovoag d9av- 
pagsy *, xol ssavcec oí svegisotu seg 0yÀ0t, vtjc yuvaixog t0 a yaO0y qoom. 
xal evOéog éxcAsvoey o Ilévsgog i0 noQevOr vo: xoi vv yusaixa énl xi- 
»79c xojioat, xal once dveyOeloyg xal veOelogG Vg xAlvgc, noytoy tur 
óyÀnv axovóvtay, ior 0 llézgog: si dig9eiac xrQub yo vvyyavo , elc tty 
20:4)» SiGQEOTQTOP TLOTIV , iva yyvooty Ott elg doviv Ococ, Ó OV xOOgjor 


'" XXII. Et accepta manu ejus Petrus ducebat eam ad navem. Quem ego 
videns manu ducere mulierem risi: accedens tamen, honoris erga eum gralis, 
pro ipso manu illam ducere coepi. Simul autem ac manum ejus conligi, ul 
mater, ululatu ingenti reddito, in amplexus meos irruit meque filium suum 

25 vehementer deosculata est. At ego ignorans omne negolium quasi insanien- 
tem repellebam: sed et reveritus Petrum me coercui. 
XXIIL Tum Petrus dixit: eheu, quid agis fili Clemens, repellis eam quae 
vere mater tua est? Ego vero, ubi hoc audivi, lacrymis oborlis concidi sup 
* jacentem matrem et osculabar eam. Simul enim ac id mihi diclum fuit, sub- 
90obscure genitricis formam revocabam. Multitudo interim concurrebat plurimt 
ad videndam mendicam mulierem; dicebantque mutuo, agnovit eam filius, vit 
eximius. ltaque cum vellemus confestim cum malre ex insula exire, mater ait: 
fili mihi exoptate, aequum est ut vale dicam mulieri quae me suscepit, quae 
egens el tota paralytica domi jacet. His audilis Petrus et omnes, qui plurimi 
$$aderant, admirati sunt bonum feminae consilium. Et continuo jussit Pelrus 
abire quosdam, ac deferre mulierem in lectulo. Cumque fuisset allata, posi- 
tusque fuisset lectus, cuncta plebe audiente Petrus ait: si veritatis ego sum 
. praeco, ad fidem eorum qui adsistunt, ut sciant unum esse Deum opificem 
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$0006, itavrigc dyegOnvo Vyrgc.. xol apa vo cinciv Ilévgoy sabva y 
yov5 nyéo9y vyiacósica, xai zo; Ilétvgo stgooéncotv, xal vyv ovyrov qilgy 
zataqiÀgoaca émuyOGaysco Ti ei9 voUto. 7) d$ 0Àoy avsz ) 10 stoayua voU 
&yayvyooiOuoU OUsTtOUOC Üuyroovo, xo) olaxovoaytsc xatertÀoyroay. t0te 
zal 5 u7v50 v9» ttvod0oyov OegonsvDsigay Oeuproaon? sagsxtAs. xal aU$55 
lacsec vvyeiv. 0 à iniDelg vr» jsipa xai avstzj» dOegasicvocv. 

XXIV. Kal si9' ovswoc o llésQoc segl OsoU xol tZc avtg Óieqepov- 
ogc Ooyoxelac Optànoac, ngooOclg in) séÀsr, Ot) ei sic. ÜovAstar tavta 
axoifoc page», eig dvvioyeiaos , 0nov nàsiovov zusogov neoévemw Pxoiva, 
dÀOGy» sa stpóc &7)v aUvoU ootygílav poyOavésa. ov yap O5 ci? dunopolag t0 
£vexa 9 otQateiag natgidac xavoAiumaveu oldate xal elc taxooUg ascép- 
qeoOa« vónovc, Jta 0b alüvioy cotzpiay uxób vpu)v Tuepov od0y stoQsu- 
Ogvar Ociygoevs *. neta ni» oUy vy» ngooopiliay [lévoov dyo T7 vyia- 
e3sioy yvvaixl àni navsog vov OyÀov yiulíac dgayuae elg *Qogac SOweroa- 
pz s nagaócpievoc. aUtZ» oyadQ tit avdoí , ftQUSQ "7e sL0À50g OVt4, QU- 15 
0£& (i8$Q qGQac toUrO Storely mtQoyQrcvo. — Pct Ob xol Glas noàÀAaig 
aQyUQra .-Oiayeipiag , volg sozb vr» jucéga napauvósoauévatg eUyaprott)- 


mundi, surgat continuo sana. Et statim ut haec dixisset Petrus, mulier sur- 
rexit sanata et procidit ad pedes Petri, atque amicam suam ac familiarem os- 
culaia percontabatur quid istud esset. At illa breviter omne ei recognitionis 20 
negotium exposuit, et qui audierunt obstupefacti sunt. Tuncque mater hospi- 
tem curatam videns rogavit, ul ipsa quoque sanitatem acciperet. Ille autem 
manu imposita ipsam etiam curavit. 

XXIV. Sicque postea Petrus de Deo ac de Dei religione sermonem ha- 
buit et in fine addidit: si quis haec vult diligenter cognoscere, Antiochiam, 25 
ubi per multos dies residere statui, veniens, quae ad salutem suam pertinent 
discat. Non enim, qui negotiandi aut militandi causa patriam relinquere sole- 
tis et ad loca multum dissita abire, propter aeternam salutem vel trium die- 
rum iter suscipere noletis. Itaque post Petri concionem ego mulieri, quae 
sanala fuerat, coram omni populo mille drachmas ad victum dedi et commen- 30 
davi eem cuidam bono viro, primario oppidi, qui sponte id cum gaudio facere 
proposuit. Sed et aliis multis pecuniam distribui, gratiasque egi illis mulieri- 
bus, quae matri quondam solatium praebuerant: et post haec una cum matre, 


1. avrie 0. 4. lt S, Ole» uterque Hom. Cod., 
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cag , QiénÀevoa eic 'ivsagadoy , Gua v5 uigi xal Ilétoo xol s0ig Aoinol 
ézaigotc )* xal oUvuc sig vyv Eeviav wouoauey. 
XXV. lesvouévov Ób guu»? xol vpopgc uevalafovtov xal ovwfOw; 
e agros 0d vsov , YT apag oUvore &prv dyo 5 v9 lio giiayOgenias 
6 £QyOV , xUQIÉ piov Ives, $ 6&u7 énoíixos "7e, tT76 Bevodóyov Uvstopy- 
oOcica yvvatxog. xal o [lévgoc anexgivavo- aga ub "t Kviure , ii dod 
veyópuxag qiàavóguníac &pyov nestoruévot vy ot vexoUGay , xa. O 1f? 
an0 vavayioU * avt» Unodstapévgy uelato, 7 ug sol ueyada 5 yapi- 
Copevog voUvtBv sigyxag vov Aoyov; si 0b ovs v yopgiiopesoc, aAA eg alg- 
10 svo» £qyc, &oxac poc ayvociy vi nóv. 0149 quiavOgunioc uéysOoc, tit 
dozlv 9 aveU voU Quoixug neidovtog, 97 ngog oloy dr nose otoQyrz, xa& 
0 dvOpunoc dou. dGÀÀ oUOb wg» Eevodóyo» vv ano vavgoayiov anodtte- 
pévgv5 «zy orny vexovcav ovno quiavOQuno» sinusiy tolu. vs iAéoF 
yaQ wolaxeuOeloa incnei010? svegyétig yevéoOo« yuyaixog. vavayip npr- 
i55£00v09c, «£xva nevOovO9c, iévyc, yvpyrc, uepoyopnévgc 1 xal ogodpa 
inl saig ovjqogaic ologeoouévgc- àv 100a9vaig oU9 avUtzc OUpugopgei,!! 
ovO0gc, Tí(c xai age(jQy idóv ovx à» zÀégosv; cots oUnco gilavOpeniut 


Petro, caelerisque sodalibus Antaradum enavigavi, atque ila ad bospilium 
processimus. 

30 — XXV. Ubi cum essemus et sumpsissemus cibum ac de more gratias egis- 
semus, atque adhuc tempus superesset, ego dixi Petro: humanitatis opus, do- 
mine mi Petre, exercuit mea mater, quae hospitae mulieris recordata fueril 
Respondit Petrus: itane, o Clemens, vere existimasti, humanitatis opus facium 
a tua genetrice, quando ei quae ipsam ex naufragio receperat gratiam retulit: 

35an ut matri plurimum gratificareris, hunc dixisti sermonem? Si enim non s 
rem gratam faceres, sed ut veritatem loquereris, effatus es, videris mihi igne 
rare quaenam sit magniludo humanitatis, quae est amor in quemlibet, quate- 
nus hominem, et absque ullo naturali affectu. Sed nec hospitem, quae mt- 
trem iuam e naufragio suscepit, ausim hominum amantem appellare.  Misericor- 

30dia enim commola, impulsa est ad bene faciendum mulieri naufragiuni passe, 
natos lugenti, peregrinae, nudae, destitutae, multumque calamitates suas is 
mentanti. In tantis ergo adversitatibus versantem quis videns, etiam ex i 


1. lta O c. Epit, érzgoi; C. 5. peydlo O. 
2. Epit. addil mi v0 «vro. 6. mors dot; C. 
3. Ab his verbis usque ad ista zoix 7. : om. O. 
à ovx 5» [infra c. 28] proferuntur a Ni- — 8. vrmoOsfauérgs O. 
cone Monacho Palaestino in Pandecte in- — 9.  sémecro O, qui subinde scr. eeep- 
terpretationum divinorum mandatorum Serm. »yergc. Tum »avggayip C. 
24 et 39, cum hoc titulo zà KAzuerzia 10. pepoyopéstne 0. 
et 2x và» Klguesriov. — Ornat Bibliothe- 11. Voc. óÀogvooué*nc. 8» vOGGUTUM 
cam Regiam optimus liber etc. etc, C. 0j» aVtie cvpqogeig non extant im O. 
4. ravgoayiov C. 
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£pyor nenoryxvia qaivetat oU0? 5 tevodoyoc yvyz;, aÀÀAa vn ! fov vov 
isi ppiaig oUjqopaig mQoc sUspyeoiac xsxupmucyr?" nooo ys uaÀlow 7 
g5 t5xoUga, Üíov evstoQrgaca xol vy9 5 Ecvodoyov ausupapéyn, giiavópu- 
sage éQyov ovx éno(goev, aÀÀa quiae; moÀlàg dà diagopa pevatU qulag 
une) gilavOQoriac, 0Ti 7j uy qiiia eb ajioiB gc yivevat, 7j 0? qiiavO Qna. 
dau toU qUOixoc neiOoycoc stava üavOQunoy, xa90 cvOQusóg doi, qi- 
lotoa sUsQyersi. ei niv oU» 7 dAeraaca $evodo oc xal éyOpovc dàtxrjoav- 
teg dAsovoo * svegyesei *, qriavóQurroc &y 5»' cl 019 dia si gin 7 opc, 
xal àia tt iy 9'ea 57 E 77? soiavt9 tov viy0Og alviov qiÀmn éotiv 9$ éyOoa, 
ov toU avOQusoU. 10 
XXVI. Kuyo ünexQwvaüjuy* ov Ooxei ao; ovv quÀavOQusmtoc sivai xav 
tevodóyog, Eéviv v» oUx sjniotaTo eveQyevroaca; xai ó [lévgog* $Àez- 
po»a niv aviáv tiswiy éníictauat, quÀavOQuroy Ó$ oU volpu Aéyerv, ate 
dy obse sz» vsxoUga» quÀOTexvov" vm GÜivov yag xal avarQoQre ovép- 
pus nénemtat, ac xai O0 íQUV vmO un cvvnóelac xoloxeUetou xGl ev-15 
5c 5, xai o qiÀoc vno v5c cju) rc, oUv0 xal 0 dÀAeuv Dno tcc ovi popae. 
sg» dyyUc 0 (er uov zq quuarO oun, 0v ave soU vi 970500901 Aafisly 


piis, non miseratus fuisset? Quare nequaquam humanitatis opus nec mulier 
hospita videtur peregisse, sed ad benefaciendum mota fuisse misericordia ex 
plurimis adversis orta. Quanto magis parens iua, facultatibus abundans et20 
hospitam remunerata, non humanitatis opus effecit, verum caritatis seu amici- 
tiae? Multa autem intercedit differentia inter caritatem el humanitatem, quia 
caritas quidem ex remuneratione est, humanitas vero absque ulla naturali pro- 
pensione hominem omnem, quia homo est, diligit ac beneficiis afficit. — Itaque 
si hospes, quae miserta est, etiam hostes male de ea meritos miserata bene- 25 
ficio afficeret, humana esset: sin vero propter quid amica est vel inimica et 
propter quid inimica vel amica, haec alicujus rei, quae causa sit, amica est 
vel inimica, non autem hominis. 

XXVI. Et ego respondi: non ergo tibi videtur esse humana saltem ho- 
Spes, quae in peregrinam quam non noverat beneficium contulit? Tum Petrus: 30 
eam quidem misericordem appellare novi, hominum autem amantem non audeo 
dicere, quandoquidem nec matrem amantem liberorum, quippe quae a partus 
doloribus et ab educatione ad diligendum compulsa sit. Nam sicut qui cupi- 
dine inflammatur, a consuetudine mulcetur et concubitu, qui amore seu ami- 
dia prosequitur, a remuneratione: ita et qui miseretur, a calamitate. —Atta- 35 


$. vm O c. 8, vao C. 5.  evegy?ve, S. 

2. ^a Epit., xexigueésov C, xexwg- — 6. si 08 Epit, && 07 C, 5j 080. Tum 
pivgs O Qiot« p. Ói& v; Epil., quod praeferendum. 

3. eis praetermisit S c. Cl. 7. $5 sssumpsi ex O. 

4. dàsoca C. 8. In O expungitur 2» ante ev». 
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msidezat. — nÀdv oUs(6 giiapOQenoc jotuwv.  xcyo £que' ini soraig ovv 
moabeo: quiAávOQunoc civai tig ÓOvsyavars xal o [lésoog orexoivato* nel 
ópQ ce yAuyoievov. dxoucot, vi 0v egi! quAavOQuríag Foyoy, ovx Oxsr;co 
Aéysiv. quàavOQunOg Pott» O xai &yOQoUc cvegyszov. | oTt Óà oteeg Eye 
&axovcov. qiuAavOQusia dct9 agosvoOrnAUc, 9c v0 OTÀv uépoc dAegpoovyg 
Aéyezeu, v0 db aQpe» avtzc dyaàntz soc v0v nÀggiov oyopacsar, ssÀngior 
óà avdguno dcviy 0 nàc avOounoc, ovy Otiz? dvOpunoc, avÓQunog ydo 
dott xoi O xaxOc xal o ayaO0g xal 0 dyOpoc xoi Oo qiíÀoc. yon oU» tov 
qiÀavOQun(av acxoUyva qujzSt)v slvat toU Osov, sepgyetouyta ÓOixaiove 
10xal aÓixovg, Og avtog o Osoc saouv dv vu vOv xocjuo vOV t& jjÀtoy ) xal 
tOUC ÜSTOUG GUTOU nage yov *. el 0t elei uyadoUc ply sveQyeteiy , xa- 
xoUg Ót paoxeétt, "9 xot x0oÀOjetv , XQrtOv t0 £y ov fLQU tt EL in ty eipeic 5, oU 
TO t59)c QiiavOQusuage onovyQaGeig Éyerv. 
XXVIL | Kayo éQyv: aga ys xai o Os0g uéÀAov Ls xpiverv , ac 
15910a0xe«g 7 jac7, ov quAavOpostog &ctiv; xai 0 Ilézpoc* sovyavsiov Aye. 
ina) yaQ xQivei?, dtd vouzo quiiavOQunog itu. quiov yap xal éAeov sovf 
dOixgpévovc, supapei ? voUg qOiugxorag. xayu Cqgy* ovx oU, el xayo aya- 
ovg uiv cUsQyeru , SoUg 0i aduxovvsac xad O0 avOQunoug vOixycav tt 


men misericors humano vicinus est, quoniam absque muneris ullius captatione 

20ad praestandum beneficium fertur. Nondum iamen humanus est. Et ego dixi: 
ob quas igitur actiones humanus quis esse potest? Respondit Pelrus: quis 
video le cupidum audiendi, quodnam sit humanitatis officium, non pigebit di- 
cere. Humanus est, qui etiam inimicis bene facit. Quod autem ita habes, 
audi. Humanitas est masculofemina, cujus feminea pars misericordia dicitur, 

25quod vero in illa est masculum, dilectio erga proximum nominatur, proximu 
autem homini est quilibet homo, et non hic vel iste homo: homo enim es 
eliam malus.et bonus, hostis pariter ac amicus. Oporlet ergo eum qui hume- 
nitatem colit, imitatorem Dei esse, et de justis atque injustis bene meret 
sicut ipse Deus cunctis in hoc mundo solem imbresque suos praebet. Quods 

3ovelis bonis quidem benefacere, non autem malis, vel hos punire, judicis mu- 
nus implere niteris, non vero habere humanitatem conaris. 

XXVII Et ego dixi: igitur Deus, qui aliquando judicaturus est, ut nof 
doces, non est humanus? Ac Petrus: pugnantia loqueris. Nam quia judicabli, 
ideo humanus est.  Diligens enim ac miseratus injuria affectos, plectit eos qii 

35injuriam intulerunt. Et ego: itaque, inquam, si ipse bonis benefacio et injv- 


1. s0:d iot: C. 6. lta Epit. 95, «0s uterque Hom. Coi. 
2. Ott elg p. orig C. T. juae om. 0. 

J. Matth. 5, 45. 8. xgi»e C. 

4. Nonnuli Epilomes Codd. megge, — 9.  siuogeisa, O , ultimis tribus Loren 
t legendum censet D. Tum Orge C. — subnotatis. ^Vbb. vovg SjOnapóvag zw 
5. énigeigsig noaere C. y«ro in eodem desunt. 


| 





215 XII, 27. 28. 


pepe , gidasdonnüc sljus xo) o Tlésgoc anexoivazo* el pexa v00 nooyro- 
Gt9! Zyevy alyac xal soU xpivety ?tovciav, dpOuc ay tsoUto énoieig, Qut. niv 
v0 eilzqévoai vr» dovoíav, xatadixaQoy oUc 0 Otog (Óytuovoyzoe, dia ÓÀ 
v,» n90yvoci», GnTtGiOt0C £v TQ xoiverv oUg. jb cc Óraiovc Órxamuy, 
ovc Óà dc aÓdixove xatadixa(oy.  xayo Cpyv* óp90€ Eqvye xai aÀgdue, &dv-5 
veto» ydo vua moóyvooi» ovx £yovza opgOoe xoivar. — àviose yd qoivoy- 
taí tec ayaDoi , aO€juito. xQupa Óranoaccópevor, &yior Ob ayadol Unà 
diefoÀgc dyOguv xaxo) vnoAapfasOuevoi.  dÀX. ei xal toU. facaviCeww. xal 
&vaxoiye» dovoiav «ic Éyov OixoQer, ovdb oUtuc v0 navrug Dixaloc aUto 
Ótxagot dyivsso. £yiot ydQ qoveic óyceg tdg (ffacdvovc Unopeivayzeg O10 
auo. anelUOrcav, Prepor Óà aOu0t Ovvec? vac Üfaoavovc ju Onojeivay- 
veg, éóavtQY» xatowevoapeyot, oc alvioc éolaoÓ oar. 

XXVIII. Ka! o [lézooc* pevoíoc, £qy, yet xol vaUza , v0 0 pueitoy 
axovgov. divin» avOÓQonov üpoprayóvcor 7 eUnQattOvTOV, Ov vy noi- 
ovot» à uàv ida avsuy dotiv, a Ob aÀlOrQua, Qíxnatov ÓÀ Exactov ini tolc15 
idíosg &uapsynao: sipiopeloOat 7 inl xoig idiotc xavopÓm aci — sUepye- 
teloO at. xÓDvasoy Óé viv. nÀcv mgoprig uoóvo ngóyvagw Üyovz. 1a * 


riosos quia injurii erga homines fuerunt castigo, humanus sum. Et Petrus 
respondit: si una cum praenotione haberes quoque judicandi potestatem, recte 
id faceres, per acceptam quidem potestatem condemnans eos quos Deus crea- 20 
vit, per praenotionem vero, inculpate in judicando tum alios tamquam justos 
absolvens, tum alios tamquam injustos damnans. Et ego dixi: recte locutus 
es ac vere, fieri enim nequit, ut qui praenotione caret, recte judicet. Inter- 
dum quippe nonnulli videntur boni, qui illicita clam perpetrant, nonnulli vero 
boni hostium calumnia mali esse creduntur. Sed el si quis potestate torquendi»s 
praeditus judicet, neque sic juste omnino habebit judicare. Quidam erim ho- 
micidae, quaestionis tormenta perferentes, dimissi sunt velut innoxii, alii vero, 
qui erant innocentes, cum tormenta ferre non poluissent, contra se mentiti 
velut rei supplicio affecti sunt. 
XXVII. Tum Petrus: atque haec, inquit, modica sunt, audi vero majus.so 
Cum aliqui homines peccant vel bene agunt, eorum quae nunc operantur alia 
. Quidem ipsorum propria sunt, alia vero aliena, aequum autem est unumquem- 
Que pro delictis propriis dare poenas, aut pro meritis propriis mercedem ferre. 
' Teri autem nequit, ut quispiam, nisi solus propheta praenotionem habens, ab 





i. moóysoG hoc loco nonest »prae- sá»rore eidog, coll. Hom.Il, 5. III, t1. S. 
aotios, at vertit C, sed cognitio praete- — 2. Vbb. v&e flac&vovg a0qoi Ovres 
' florem, c6» moóreQo» yeyorócov yvocig. desiderantur in O. 

" GL ad Epit. c. 95. Ilooysoci:; signilcat — 3. vv» om O oc. Cod. Reg. 804 el Epil. 
w (soil. c. 38) scientiam absolutam, qualem — 4. £yoiza p. éyosri và. O. 
habet verus propheta, qui est O mavt« 
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Uno vivoc yivopeva elücvat, sold doviw aUszOU (Ota, sroia dà oUx v^ vasa 
y4p Ó* avtoU yivopieva (fAéresoat.— xayo 8Qqgy* éfloviojurv naódsiv noc ter 
adreyposoy 7 xasopO9opatoy à ny (Oa, & OE aAÀlotQIa. 
XXIX. Kal 0 [Iévgoc anexgivato, 012 0 $9c! aÀgOsiag nQoqgnege £gg?* 
5va ayadd JOsiy s, noxiQrog 0, quoi, Of ob ipyerav Opoloc xai «d 
xaxa avayxy dAOsiv , oval dà Oi oU Spyesar. — el Ob Ord. xaxov xaxa &oya- 
tat, xal dta dyaduy cyada qépstat, nooccelivat Óci éxa019 t0 iOtov, so 
ayaO0» slyai9 7) xaxov, xal dE d9 npocinQates, ÓOia vou * JOciv sa. dev- 
sepa cyoda 7) xaxcü, & 1090 lÓt& aUtoU fc aiQt0sMc Ovra UTO tfc toU 
10 soU ngovorag dieAOeis 5 Qxovojgsai.— inel 6 xoloic avv Oso, doseo én 
ayQvogc tov did na0nc xaxovyíag OiÀgAtO0ta xal &jiepiivov eUpsDévta, dxei- 
vov Curc aioviov xatatioUgÓOnt oi yap é&v ayaOoic ldía BovAg npoxoyar- 
veg Uno vo» idia fovig dv xaxa? napaucivaycoy stega(ovcat, Qteixopevot, 
Ju000;t6V0,, Àoidogovgieyor, étui ovAstOMeVOL, TUTTOREVOL, VLÀEOVEXTOUJU- 
16 vor , dtafjaAÀojievor 9, ayyapevópesor, éntsaQojevoi, n&vysa. éxeiya ssacyor- 
veg, Ot ov &UAO0yng Doxei zO ogyi(saO os yiveoOat? xal nQog Gjivvav Oppas. 


aliquo gesta sciat, quaenam ejus propria sint et quaenam non sint. "Videt enim 
cuncta quae fiunt. Et ego: vellem, inquam, audire, quo modo ex criminibus 
aut bonis operibus alia quidem sunt propria, alia vero aliena. 

30 XXIX. Respondit Petrus: veritatis propheta dixit: oportet ut veniant bons, 
Beatus autem, inquit, per quem veniunt. — Similiter necesse est, utl etiam ce- 
niant mala: cae autem illi per quem veniunt. Porro si per malos veniunt malt 
et per bonos bona inferuntur, ut proprium unicuique inesse debet bonum vel 
malum, el ex iis quae prius operatus est; quod veniunt secunda bona vel mali, 

26quae, cum a propria hominis sint voluntate, ut exoriantur, divina instituit pro- 
videntia. Itaque hoc est Dei judicium, ut qui per omnem vexationem, velul 
in agone, transierit et inventus fuerit inculpatus, is donetur vita aeterna. Nam 
qui in bonis propria voluntate profecerunt, ab iis qui sua quoque voluntatgit 
mala tractatione perseverant, tentantur, exagitantur, odia, convicia, insidiss 

30 verbera, fraudes, calumnias, vim patiuntur, afficiuntur contumeliis, cunctaque 
illa perferunt, per quae justa videtur esse ira et ultio. 


Joan. Damasceni, Ó( avtov 8ÀOei» cob) [ 


1. 0 r5; adjunxi ex O. 


2. Matth. 18. Luc. 17. 

3. esi», quod deest ap. Joan. Dama- 
scenum Parell. Sacr. I, 28, ubi nostra ex- 
cerpta leguntur, deleri vult D. — Fortasse 
v0 post éx&crq mulendum in og, alque 
verba iE à noosngaies infra collocanda 
post 410ei» secundum 8. 

4. S: 0àux v0 scribit Neander gnost. 
Syst. p. 413. Idem post aigsosoe exci- 
disse contendit uy 

b. fQosiOti», quod praeferendum, Cod. 


Neander 1. c. 

6. lta Ottoboniani ini intefpretor, in 
ovr C, inei ov» D. Deinde avr3 0:96 
avr Ovov (cum haec ita se MEN, Dei 
hoc judicium) D. 

T. lta O oc. Cod. Reg. 804, aVING 

8. 0ux Bali ouevot mecnm lode. 
povperoi- ultimis duabus vocibus expanciis 
P. DuxflaAl.opevos 0. 

9. Ooxesi» v0 rot jiveta: Cod. 
Reg. 804. Tum Gpueros O 
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XXX. 'O 0i didaoxaloc slduc, ós. ol satsa adixac nomUvssc ix ngo- 
v£Qo» ajiaQt9uotay xatdOixo! siouv, xal ovr Qd. xavsadixoy so voc xaxiíag 
nysvua taUsa ivepysl, voUc uà» dvOgenoUc, xaQa ! ayÓQursor siciv , xai 
Ó; &uagsíag 0pyava yivouévovc woxiac, dite» ovveffoUAsvosy ?, dc quAav- 
Spesa» acxOUOty, xai «0 OO dm cUtoiQ POsip, daÓuxovpévovc xai dre-b 
Aes 5 v5c xavadix)c sovc adimouysac, iva woneg ol »rpoytsc sol pneóU- 
ovo. (JorJuoiw , svyalc, vrotsiarg, evAoylaig, ux; &yOvOSOuevoi, n9 dpvró- 
pavor, iva uj inl s0 nÀsloy avsoUc ajiaQtsly avayxa0Q0I9. cv0U yaQ na- 
Osiv naysog xsexQuévovu siyi *, ovx eUAoyov ayayaxtciv dxeiym, Ol oU so 
naóci» yiyssat, Aoyiotuevyoy, Ott ei xal ixsivog ovx óxaxovy9oey aUtOV, 10 
did «0 nà»sec xaxovynÓT voi nella dia 5 évépou «0 naóOuiv vv. sí o)v 
dyavaxzà vw OraOepévo, duov nàvseg naOeiv xsxpruésyovs aAA ése urv el 
vd avsa volg xaxoig nQogager aiUstG TLOLGHIEV , T5aQQ SO foo tol, ÜsUveQor 
*0 evto solc xaxoig? oi cyaóol npaocousv. xol eg éqyv, oU yoy ayav- 
axteiy , oc si00ta 7 0t. Oto! noovoíg oi xaxoi tovg ayadoUg siuopov- 15 
cy. ol oby toig? viucpoUOw xaÀsmnalvorreg og sovc anogzolouc Osov 
vfoí(ovsec apuaptvovo. , siuOvyvec Ób xoi ta óvavsía cvolg aÜueslv vo- 


XXX. Magister vero sciens, quod qui haec injuste faciunt, ex prioribus 
peccatis rei sunt, quodque per sontes spiritus malitiae ista efficit, hominum, 
quatenus homines sunt, etsi propter peccata facti fuerint malitiae instrumenta, 20 
misereri suasit suis, tamquam misericordiae cultoribus, utque, quantum in se 
est, injuria affecti injuriam facientes a damnatione absolvant; quo velut sobrii 
ebriis succurrant, per orationes, jejunia, benedictiones, non resistendo, non 
vindicando, nec eos cogant amplius peccare. Cum enim aliquis omnino ad 
patiendum condemnatus est, non est aequum, ut ill/'irascatur per quem pa- 25 
titur, secum reputans, quod, etsi ille non afflixissét eum, tamen quia omnino 
affligi debet, per alium pati sibi contingeret,/ Cur ergo indignor adversus 
auctorem, qui plane ad perpessionem sum géstinatus? — Sed et adhuc, si ea- 
dem cum improbis praetextu ultionis faciamus, praeterquam quod primi non 
sumus, secundi idem facimus ac mali, nos qui boni dicimur. Et quemadmo-30 
dum aiebam, indignari non oportet, cum scias a malis bonos per Dei provi- 
dentiam castigari. Qui ergo ultores aegre ferunt, tamquam qui a Deo missos 
contumelia afficiant, delinquunt, qui vero in pretio habent, et contrarie sen- 
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1. x«00 O. sunt in O. Ex Cot. versione liquet, illum 
2. ovsefovisvoer C. rescribendum statuisse szzaQc v0 p] tQOrz0!, 
3. a«Oiuxovuéroig  &molveiy Cod. Reg. Oevregor. Sed adjectione particulae negantis 

804. haud opus est. D. Tum zo«ccous» S O, 
4. Twoc Cod. Reg. 804. modccoues C, noaocorre; Cod. Reg. 804. 
5. à C. 1. eiorag Cod, Reg. 804. 


6. Vbb soogdcs — coi; xaxoig non — 8, Vbb. oi ov» voig om. O. 
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piQopiévoig Óavidepeyo.. avsoUc sic sov Osoy vov ovte (fovicvoapevoy 
evae(j'oUoty. 
XXXI. Kaye nooc vavra asnsexQuvupgv' oUxoty oi aÓxov»teg OUX 
&lgis. aivior, Ovs xgiceL OsoU aÓixovoi sovc Órxaiovg. xal o Ilésqog équ 
bxai T;GyU OjiaQtOvoUVOLP , sQ0Cc yag tO GpiaQravety. éautoUc arodsdexosec. 
09tv sidüg aw avtayv ! ixÀéyevar SiuQeiv 1ovc éni voip mooséporg aprag- 
s/uact pesapusAgOévroc Oixatog, iya toig này Otxaloig Óut. tc sorevtte 
vipopiac sd o0 vc uezoavolac noayOévra dgsÓr xaxa.  zoig ÓÀ siue- 
govci» aos(jéo. xaxouyeiy  àniOvpioU0t xal uevavociy jy OGéAovaiy elg ava- 
40mÀyouciy idtac ? xoAaceog ÓOralore xaxovysiy ovvsyoprOyg, avsv yag s9c 
^ toU OkoU foviác ovÀh otgovjoc iv nayiói 5 dpnsctiv Fer oUtuc Otxaiey 
x«i ai voiyec vo Oso évapiO quio! eloiv. 
XXXIL — Zíxasi0c Ó€ doviv éxsiyoc, Ó voU svÀoyov Évexa «5 qvos pa- 
youevoc. olov * sa0t npoosotiv àx quaeunc quiovrtag quàsiy , Qixatog n&- 
i160vo; xai dy9govge ayanav xol AordogoUrzac evAoyeiv, £tà pv xoi vni 
dyOQuUy cUysaO at, adrxoUysag éAesiy 5.  Di0. xal stpoadtxeioO as 5. améyeseos, 
xol Og xaTaQupévovc svÀoysl, vusTOUOL GUyyOQei , Ou0xoUO UfLoguQti, 
p? donatopérovc cona(evar, voig oUx &yovaty. Oy. Eyet woivovel ,. Opyio- 
qeevov neige, vóy àyO gov dialiacoet vÓv ánciÓv rapaxalel, vOv aricsoY 


20tiunt erga eos, qui ipsis injuriam inferre putantur, in Deum qui ita stated 
pii sunt. 

XXXI. Et ego ad haec dixi: itaque qui faciunt injuriam, rei non sunt, 
quoniam Dei judicio injuria justos afficiunt. Respondit Petrus: valde peccant, 
quippe qui se ad peccandum dedant. Unde sciens Deus ex iis illos punire 

25deligit, qui de prioribus peccatis juste agunt poenitentiam, ut justis quides 
per has poenas dimittantur quae ante poenitentiam fecerunt mala. Impiis ver 
qui castigant et vexare cupiunt, nec poenitentiam volunt agere, ad implesi 
delicta permittitur justos casligare et affligere. Nam absque Dei voluntate neqet 
passer in laqueum incidere potest. Sic justorum etiam capilli Deo numerati sunt. 
30 XXXII. lle autem justus est, qui propter rectam rationem pugnat cus 
natura. Verbi gratia: cunctis a natura insitum est, diligentes diligere: jus 
conatur eliam diligere inimicos el conviciantibus benedicere, ac praeterea orere 
pro hostibus, injuriam inferentes miserari. Quocirca se priorem injuria alii 
patitur, item maledicentibus benedicit, verberantibus condonat, cedit persequen- 
3btibus, salutat eos qui non salutant, cum non habentibus communicat quae ht- 


i. amà»ros p. as evro» C. 5. &Àsei O. 

2. i0íag Cod. Reg. 804, ze Ji4 C O. — 6. mpooaDixeioO0ni D, mroocadixeioón 

3. suma«yiói Cod. Reg. 804. Cfr. Luc. C O, zoóy &SixeicDüuc. alter Cod. Ci, ia 
12, 6. 7. quo subinde a»ézeza:, ut exh. O. 


4. Fort. addendum :/ post oíos. Cfr. 7. Ogpibóuevog moO:i "Cod. Reg. 804. 
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xct7Xy6, tO» fmyÜoUvra sapopUOcitar, ényosalouevoc cvéyst, uyapiotoU- 
povoc! oUx ayavaxrel. elg dà «0 ayanav tO» nÀgoio» og avo» crode- 
Ówxoc mneviav ov negofysac, aÀÀa sá éavsoU pspiloy voig OUX ÉyovOi né- 
»5c yiveszat. 41A ovób przy üpuopsavorva? tipmgsi. 0 ydQ sov nÀgciov 
gGyano» oc édavyzo», oc cUT0c apagtyoac olde siueorOZ vai pij OéAtv, oU- 5 
sec ovÓi voUc cGuagtavovtag vipiooél. xal og OcÀer xoAaxsvscÓn: xal U- 
AoysiaOat xal siuacÓat xol siüys0. vo? auaprgpasa aUtu OVyyoQcicÓOat, 
seUvto dUtOQ t0 fÀZOiO» n0ii*, Uc énUtOv üxsivov ayanuy. dn) Àoyo, O 
Oé)a davsy, O£Àe xal sg nÀgsiov. oUtog yag àcte OsoU0 vopioc xal niQo- 
9713», aUtr 5 «rc aÀgÓeiac 7 JidacxaAia. xai vToUra niy dyang 9 n00g10 
s;a9ta GwÓQurov rsÀtia v0 QQQev p£Qoc igtiv ovcG T9c QuiavOQoníog, so 
dh deriv s0 OrÀv uégoc dosly aUvac. OnsQ doti ncuwvovsa Oo£yotr xal no- 
so» Onpor:. napacysiv xal yvpuvov évÓvca: xoi yocoUysa inicxévaoda: 
zal Lévo» OífacOci, vx iy sigavz xava vO Óvvavov inipawóuevoy (8oy- 
Üciy, anatanionc voy iv ovugopalg deoa. 15 
XXXIIL 'Eyo 0$ axovoac éqxyv: zoavva piv Óvvavoy ngdttasy, dyOpoUc 
db eUepyeteiv , nXoav avtQ» Unogégoyca énygsiav, ovx olouoi? Ovyotoy 
avÓQontio nQocsiva. quost.. xal 0 Tlévoog anexpivato* 0gOuc £pyc* aOa- 
»agíac yap aitia oUga 7 QuiavOQonia soÀÀoU didovat. — xoyo éqyy* nog 


bet, irascentem flectit, inimicum conciliat, contumacem hortatur, incredulum 29 
instituit, lugentem consolatur, exagitatus sustinet, ingrate acceptus non indigne 
fert, propensus est ad dilipendum proximum tamquam se, paupertatem non 
timet, verum sua non habentibus dividens fit pauper. Sed nec peccantem ul- 
eiscitur. Qui enim proximum velut se diligit, quemadmodum ipse, cum pec- 
cavit, scit nolle in se animadverti, ita nec peccatores castigat, et sicut vult2; 
demulceri, benedici, honorari, omniumque delictorum veniam accipere, hoc 
ipse proximo facit, quem velut se amat. Uno verbo, quod sibi cupit, cupit et 
proximo. Haec enim est Dei ac prophetarum lex, haec veritatis doctrina. 
Itaque caritas erga omnem hominem perfecta pars est mascula humanitatis. 
At misericordia pars est illius feminea. Quae est, esurientem alere, potuma3) 
silienti dare, nudum vestire, visitare languentem, hospitem recipere, carcere 
conclusum pro viribus invisere et juvare, omnino denique calamitosi misereri. 
XXXIII. Ego vero audito hoc dixi: haec quidem facere possumus, at 
inimicis benefacere omnesque eorum injurias tolerare, ut insit in humana na- 
tura, impossibile puto. Tum Petrus respondit: recte locutus es Cum enim3; 
humanitas causa sit immortalitatis, multo constat. Dixi ego: quo modo igitur 


f. &yapicsovusvog O. 5. a«vrQ S O, avi C, avri Cl. 
2. apagrávorra,; Cod. Reg. 804. 6. vp O c. D, ro» C. 
3. ca inserui c. O. 7. oteuo O. ' 


4. Matth. 7, 12. 
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oU»! guysotey iv vo Aofisivs wal o llésgog dnexQivato: saUtgwv, c qils 
KAnuyc?, Jaffsiv &cviv , dà» mÀypoogoQróÓT7 tic, OTt ol dy opo "toc xaugor * 
xGXOUYOUVTeQ, oU picovoty, almyiov xoAaceog driaAlayyc avtoic atrio yi- 
vovtai* swQocét. 0) avtoUc wg suspyésag oqodga ayangoovguy. 95 Ódà ode 

6 vov tavcyv Aa(feiv, o qiàe KAgngc*, nia sic doviw, 7nep £o] gofSoc Otov. 
ó yag Cóv qofloUuevog vóv nÀgoiov Gc écvsOy ayanav pui» wasapyag € — 
Ó)vavai* inel vO voroUtOV xeAsUsiv 5 ov ngooégjesas *5 Vvyr^ 99 u6vte | 
noc Ocov goo s dyonovsny noisiy Ódvyoavoi, xoi elo oUs OE noateru 
zd aye v0 ayasüy Ug vong oUca ngocQtQssar oc vULQiQ tQ eof. 

10 xai ovT«we T0UE qiavOounovc zixtovca AoyispoUg a«vavoy siózoi s0» 
xext5jiévoy, ug eixova Oso 9 ouolay, Uno qOopac vocO vas p] Ovraji- 
9"9 vtZ€V aQvi0U QUOLY. OuUg S0» vig quÀiavOQuniac ixÓspésov spiy lo 
yo», éonégag énixavaAaovorc, elg Unvoy éxQasvguey. 


16 OMIAIA ITI". 


L "Ooó99ov 0? ysvouévov 0 Ilévgoc «iow? £qy: 0 uiv KAgjge utto 
vc avzov u*7tooc Maszidiacg? xol vg Apc yvraix0c Gua dn) *oU oys- 


mente potest concipi? Respondit Petrus: humanitas, dilecte Clemens, acquiri 
potest, si quis plene sibi persuadeat, inimicos, dum quos oderunt vexant a 

20tempus , aeterni supplicii liberationem illis producere: sicque ii etiam ut bene- 
ficii admodum diligentur. Porro via humanitatem accipiendi, amice Clemens, 
unica est, nimirum timor Dei. Nam qui timet Deum, non quidem potest prin- 
cipio diligere proximum tamquam se: etenim ad hoc praeceptum non accedi 
anima; at timore erga Deum amantium opera potest peragere, sicque postes, 

25 ubi opera dilectionis fecerit, caritas velut sponsa timori velut sponso adjungr 
tur: atque ita humanilatis gignens cogitationes immortalem reddit possessores, 
velut imaginem Deo similem, cujusque natura nequeat a corruptione ludibrie 
haberi. Caeterum postquam humanitatis doctrinam nobis exposuit, vespera $Uc- 
cedente, ad somnum nos contulimus. 


80 HOMILIA XIII. 


|. Exorto autem mane ingressus Petrus ait: Clemens cum matre sua Mat- 
tidia et mea uxore simul in curru consideant. Statimque ita factum esl 


1. ov» O et ex conject. C, in cuj 75 wvygj p. vj wvjt legi vult S. 
textu ov. 6. Leg.eQ, ut et Hom. XVIII, 19, di 
2. wÀgpuy O. idem mendum repelitur. D. 
3. mgoooxaigo» O. 7. eicuov 0 Ilétgo, C. 
4. xAÀnug O constanter. 8. Mas0ijag O. 
5. dmi v0 soiovro xeAavcayri C. Tum 


281 | XII], 1. 2. 


pasoc sadeto0ncay. xal Ong obvoc iyivevo. Gouavsey Óà Zu» 999 
éni ! Balavieg 0dó» inUOisÓó  uoU 7 p5s9o, nc 0 nastro Ouxyset. — saye 
équyv' éni vv (g:9oiv coU xai si» didUjvoy adslqoy nov Davosivov ve 
ze) DavosiviavoU ixfjdg &veUgevoc dati.  oljas Óà du «oU nsiatov SeAev- 
990a: &UTOY , 7) VavQoayie nepinscóvsa , 7j àv 009 cgalista?, 9j vno Àv-5 
«9c napoyÓévsa. 7 Ó) dxovcaOa xoi dnidaxguc yevopuevt; dosévolts Àusse- 
Oeiga, «z dà ngóc épi eUQéosei) qaigovca sr» dx «fc Unopsvrotuc Àonty 
pesoiec annufuvsy.  Opngge ob» xavyvincaps» slg DBaàaviac. $5 di 
énitovog 7uéga* sic Ilaisov zÀOouev , xoxcidev slg l'aBaloav: v5 Oh dséga 
sas5»sycoiey cle /laodixaiay. xo) idov soo voy Ovoow. Nixregg xal vdxt- 10 
lac anzvso» cniv, xa) xasagilgcavtec yov inl sz». Eeviav. 0 Ot [1ésooc 
xGArn* xci usyüÀgv nol idoy* abo», ir, ivratÓOn uso» niueiyot. 
eg yap imino» só nàÀygOogc Óvvaso:egov dosi viuseuv 5. sovg (ssovpévove. 
Ü uiv ovy Nurs ge xal EL invvOsovto pov, víg eiy avi9 y Lévy 
yvvij. xayo yv: iu uyvgo, 7v éniyyeyai joi 0 Ocogc Ola. Ilésgovy vos 
zvo/ovu nov ióoprooco. 

IL Tevc«« uov einóvvog , 0 Décooc. n"aycta avzolg éni sepaAaiuy i&s- 
9av0, oc Gp 19 0 avtoUc ngoodsuca: dya. Kigurgc t0 du0v  yévog aUo 


Cumque per viam quae Balanaeas ducit pergeremus, interrogavit me mater, quo 
modo pater ageret. Respondi: ad requirendum te ac geminos fratres meoss$ 
Feustinum et Faustinianum profectus, non amplius comparuit: puto autem eum 
& longo tempore obiise, vel incidentem in naufragium, vel in via circumven- 
tum, vel e dolore tabem passum. — At illa audiens lacrymis obortis suspiravit 
prae tristitia, verum ob me inventum gaudens de moerore ex commemoratione 
orio paullulum remisit. Itaque venimus Balanaeas. Sequenti vero die Paltum?2$ 
profecti sumus, et inde Gabalam, aliaque die Laodiceam devenimus. Et ecce 
ante portas occurrunt nobis Nicetas et Aquila, et osculati ducunt ad hospitium. 
Petrus autem videns pulcram magnamque civitatem, aequum est, inquit, hic 
aliquot dies commorari. Nam fere semper multitudo efficacior est ad produ- 
cendos quos quaerimus. Tum Nicetas et Aquila requirebant a me, quaenam 99 
esset peregrina ignotaque ea mulier. Et ego respondi: maler mea est, quam 
agnoscere donavit mihi Deus, per dominum meum Petrum. 

ll. Haec cum ego dixissem, cuncta eis Petrus summatim exposuit: quod 
| postquam illi praecesssissent , ego Clemens genus meum ipsi enarraverim, et 


1. mi tj» Cod. Reg. 804. Subinde s&Àras. Tum id. yaflaAa c. Cod. Reg. 


in O esse videtur QaAavaias. 804 et Epit. 

2. lta uterque Hom. Cod. et Epit, 5. |a O et ex conject. C, qui in 
cgeyh»ra melius conj. C. textu. zixeei. 

9. svgeoi» O. 6. vj adjunxi c. O. 


4. 5u4Qc om. O, qui deinde scr. eic 
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HeDépoy, xai S76 unreoóc Mid ix 9Zc «oU ovcigou nÀaosygc ! rgopuoser 
pesa 10v div ny cUUZG VéXVOV ysvoMu6Vt9v anodnuíay , ét 7a xci v0t 
fzatooc vy» inui (5v5cw avwc onoóyuiav' ésta xal oc avzog Ilk- 
vp0c Aezü 10 üxovGca: TaUta slosÀOny sig v9» viov xal) v5 yuvaixi cvs- 
ó «vyuv xol noocortoUgav idu» xol voU npoocansiv vy» aiviay nvO0pevop 
Zyyo [r0]? avvág yévoc, avaotoogrv, tóv sÀactO» Ovsigoy, xal voy s- 


xvOv Td OvOUOSG, É10U ve toU xavaAtuoOtvsog sopa vu satQi xa) Sov avs; — 
ovusogsUOcysoy Otvuay S£xvov, xal ovc? iv Üv3o Unevosiso veOwnxivat 


IIl. "Tovsov o)» xspaAetw0wc og3évvov vno Ilézgov, o Niwgsgc sai 

100 ""dxvAac éxnAayévseg &ceyov* doa ys, Óconova xai xvQue vOv dsassa, 
voUto xÀgOic 7 oveQóc* dv; xoi o lléwgoc éqyg* si ur xouuopisda S 
aÀgOig wyyove. oi 0b foay0 usivavrec xai oUvvor 9 yevouevor Egacar: 
yusic éouiv Davotivog xai Davovisiasóc, xal anopyrc oov ÓOralsyouévor 
.aAAgàorc du Aénovtec nolla ssgl davvov xavectoyalopeOn, ju] Goa oV] 
159hiv Óiaqéoy? và Acyóueya , Aoyifopievor Cvi 011a sapópoia. yivesai i 
1G (jiq* Ói0 écworiev svallouevor vac xopÓiag.  stoog dà vo téÀog toU 
Asyouévov anofAéyavisc9, Oti viv OiagéQs: va Aeyoueya, vOt6 éavtoU, 


matris cum geminis suis filiis praetextu ficto somnii profectionem, praeteret 
patris ad quaerendam matrem iter, deinde quo modo ipse Petrus ubi haec au- 

?0diisset, insulam ingressus mulierem invenerit, quam mendicare videns, et cau- 
sam mendicationis postulans, cognoverit illius genus, educalionem, fictum so- 
mnium, liberorum nomina, meum scilicet, qui relictus fueram apud patrem, el 
geminorum natorum, qui cum ea iter susceperant, denique suspicionem de ho- 
rum obitu in mari. 

25 Ill. His ergo summatim a Petro relatis Nicetas et Aquila stupefacti dixe- 
runt: here ac domine omnium, verumne est hoc, an est somnium? Tum Pe- 
us ait: nisi dormimus, verum est. At illi paullulum remorati et cogitabundi - 
dixerunt: nos sumus Faustinus et Faustinianus, et ab initio, cum narrare coe- 
pisti, aller alterum inspicientes, plurimum circa nos considerabamus, num s 

3o nos pertinerent quae dicebantur, reputantes multa similia accidere in vila he- 
minum; quocirca tacuimus, licet cor nostrum palpitaret. —Intuiti autem in fin 


1. efe conj D. At lectio vulgata — 4. Oeo» O. 
nulla eget emendalione, si c. O legas 5. lta et Epit, guocopsOa (inst 
mÀ«oTae mooquoseog pro Ci zAaozgg xc: sumus) Rufin. Recogu. VII, 28. 
nmpog&ceog. S verum jam vidit. 6. lta S, cv»ros; C O, quam form 

2. Pro [70] lacuna parvula in O. Nil ille librariis deberi putat: esse enim se 
cerli constat de Cod. Parisiensi. Tum &»«- tatis infimae, quae Lob. Phryn. p.453 bt 
crgoq5» conj. C, cujus textus aeazpogr, jus vilii attulerit exempla. 
ut 0, 7. &uagéíoe O et C in Corrigeads, 

3. org ver. lect. ap. C, ox uterque ug eot in textu. 


Hom. Cod. Dein zéO»gxóro» p. veO»ygxs- — 8. E PIU O. Tum avrow; €, 


sut O. avtovg S. 
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"oÀoyncager. xol vovt ! einovtsc usta. daxguuy inaoyàigoy t5 ugtpl, 
xÀ) xoc pes» sUQOVtT5c 1/07 ssepius ACcuceg ai? àfovioyto. 0 0b [Iéxoog dxo- 
Vty avtOUG sinoy' ixcavé H6, sigo0ayayo Upac napagtzOa: 17 umtoL, ux 
wc vno tfc moÀllgc aigriüiov yagac eig £xotaOww E00! gQevos, ase Oy 
»piopiévy xal €0 nvsopjia Uno ToU Unyoy anyoyolguévoy Eyovca. 5 
IV. 'Opnec ins) xogov &ayev Urnvov, OuysoOeíog sz 5x0 0 Ilévooc 
pfaso sspl v5c $eoccffeia GU$7 dioAcyenOa sootegoy Acyoy 5* yuyanoxety 
? o, pora , vc ij peségac Oenoxsiac vy» nolneiay. usi va Osov 
igopsv, voy nastorx0sa 0v 0gàc xó0pov, xal S0UTOU quiaocopev TOV Vo- 
O9, nspi£yovza dv noutorg, avtoy o£fieuy uÓyoy xul SO avtot ayiQerv 10 
voua, tTiuaüy ve yoyvelc, xal oopoovely , (jov se gaepvoc *. nQog tovsorc 
P adiagogoc 5 n7 fiovvssc spganéUrc àOvav ovx anoAavopey , ase 07 ovd: 
vreotiGgÓat aUsolg; ÓÜvsauevor, Uit 10 axaddgsog avtovuc (ftev. ng 
VOTG*» GUTOUC T5006 Sa t9 aÀgÓciag Qoovely se xoi. noir, Bansi- 
r9Ttg GUTOUGC torauaxaQiG vuv) énovopacia, vóve avtoic ouvavAicousDa 9. 15 
z&] ov) a»? navyjo vvyyavy, 7 yvvg, 7j véxvov, tj ddelgóg, 9 dAÀoc vic 
« Quoeac 0topyz» éyov, ovysosia0 Oo! aUtQ voÀucy OuyapeOa. — OQroxeia 


»rmonis, dicta perlinere ad nos, tunc nos declaravimus. Et. postquam hoc 
ixissent, lacrymantes ad matrem accedebant, eamque dormientem nacti pro- 
nus complecti volebant. Petrus vero prohibuit, dicens: sinile me, adducam 930 
os et exbibebo matri, ne forte multo et subito gaudio in animi stuporem in- 
idat, ut pote quae etiam dormiat, spiritumque somno habeat occupatum. 

IV. Igitur ubi somnum ad satietatem cepit ac experrecta est mater, Pe- 
rus adductis illis coepit ei de Dei cultu disserere prius dicens: scire te volo, 
mulier, religionis nostrae observantiam. Nos unum colimus Deum, qui fecit 35 
pem cernis mundum: illius et legem servamus, quae in primis continet, ipsum 
ilum colendum esse, sauctificandum nomen ejus, parentes Mhonorandos, 
colendam temperantiam, et pie vivendum. Ad haec non vivimus indifferenter, 
bec e Gentilium mensa cibum sumimus, neque cum iis possumus comedere, 
quod impuram vitam agunt. "Verum cum eis persuaserimus sentire ac facere30 
ea quae ad veritatem spectant, et baptizaverimus eos in ter beata quadam no- 
minis invocatione, tunc una cum eis vescimur. Alioquin etiam si pater sit, 
à mater, aut uxor, aut proles, aut frater, aut quivis alius naturali amore 
Carus, nusquam audemus ac possumus cum ipso cibum sumere. Hoc quippe 


1. cvovto C. 5. QOiagopoy Cod. Reg. 804. 

2. meQurieneo0a. O mendose. 6. lta O c. Epit., cvsaA(ctopeO« C. 

3. mg5azo ngocayayo» Aíyew C, in- — 7. lta O c. Cod Reg. 804 et Epit., 
lermediis omissis. ovóauov C. Deinde zvjyyarg O c. Epit, 


4. mófog O, supra csu»yQ;, ap. C «cvygüvei C. véxvor om. O. 
idícg. Hanc lectionem corruptela labo- 
are recte vidit S, qui proposuit img. 
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ydp diagepóvtoc! vovvo sor Dpev. . 1 ov» v(Quy vyrgog 10 ju ovreosia- 
0Oaí cot vOv viov, néyorc av u ds avzo avtu qpov5c? xol ssouc. 
V. 'H 0i axovoaca Foy: tí ovv xus ope Qóv u65 Bansiad vat; (i 
vig 890 vov 06 iÓsiy touc Asyopévovc eode eT eoTQ ry , loytauieo soUts, 
bors noÀÀa cysÓ0» xad' zuépav * Ovovoy atvoig dy vale ava yxod oV si2- 
peova d zoav Jot. sep à? , norgelac vt Ósi sai Myety 0sy0te oUO' ose inàov- 
vOUV, vQUQ7j 6 vTOUtO) $so$T5O:, OUÓ v) uevü saüUTZv nsvia iml vovte 
dÀOsiv dyayxacat Ósdussua:, t*Timorovjiéviv nov vzc ougoooUvnc og uu- 
yiovov xaAAovg?, zc évexa slg vooavetgv vÀOoy nepiogao:w. | aAÀÀ ovd el- 
(0404 06, xvpié nov Ilévos, ayvoeiv, &vw 7 nÀeioy iniQuula d£ ceoOvjuas 
yivevai, — 096v dya dy su Ouuia ougoovzjoaca, iv Óvacupia mnpog 7Jorat 
ipavtzv oUx anodidogu. alla pgÓb voy pov xaxovylag dngAAayÓot vo- 
píogc 9 v9v wuyrs, vjy noo0c sagapuOlac ?vyovca» dia vr» KAnpervtor 
éniyryaow. dvveiegyopésy yao 9j ix süv Óvo véxvoy nov faguvOvgia? xoi 
1877» nocgc duavooi yapav. Avmci yao uc ov vogoUvop tod» v5 OcÀaong 
tOUtOUC saQumoAé0Oo:, 000v to yopic vig Oerac elg Oaoy evas(jeíag dag Oa 
Quvoi nexa ys sUv wvyoy oUtolg xol za cojiunta 10, — 0 db voUro» siat2g, 


religionis causa praecipue facimus. Ne ergo tibi injuriosum videatur, si tecum 
filius cibum non: capiat, usque quo non eadem cum illo sentias et agas. 

20 V. Quibus illa auditis: Et quid, inquit, vetat hodie me baptizari? quse 
prius quam te viderem, illos quos vocant Deos aversata sim, per hanc ralio- 
cinationem, quia mihi multa fere quotidie ipsis immolanti in adversis rebus 
non adfuerunt. De adulterio autem quid verbis opus est? cum neque quando 
dives eram, deliciae me in hoc deceperint, neque subsecuta paupertas potlueri 

?5ad eo veniendum cogere, quod pudicitiam meam velut maximum decus capes- 
serem, cujus gratia in tantam calamitatem deveni. Sed nec te arbitror, Do- 


mine mi Petre, ignorare, majorem cupiditatem ex laeta fortuna oriri. Unde . 


ego quae in secundis rebus temperate vixi, in afflictione me voluptatibus noi 
tradam. Neque vero nunc animum meum existimes aegritudine esse liberum, 
30 qui nonnihil consolationis per Clementis agnitionem nactus fuerit. —Succedeni 
namque tristitia ex duorum liberorum interitu nata etiam hoc aliquantum gaa- 
dium obscurat. Etenim non tam circa eos dolemus, quod in mari obierinl, 
quam quod extra divinam religionem mortui, perierint corpore et anima. Pe- 


1. GOtagéporreg conj. S. vul D. Frustra. Cf. e. g. Xen. Anab. Y, 
2. Scripsi àv Hi à abrà abrQ gQo- 7,11: 8l tig 85a rat vat olera tavta. S. 
rie c. 0, d» «à avtQ ge. C, qui deesse — 6. a»tiroi0vpeyne Epit. 
avrà recte suspicatus est, à» và avra 7. xcov 0. 
ge. Epit. 8. vwopict O. 
3. pe cyuegos C. 9. &noàse C, qui conj «szelue 


4. xaOqusigo» O. Subinde Ovovag aOviío. |n Epit. á8vpía. 
Epit., 9vovog; C O. avrov p. avroig O. 10. Cfr. Epit. c. 102, Ap. C. haec periodi 
5. fgóg rovro Epit., quod in textu poni ita sonat: rmragousécopey (ragasuxtopes YÀ 
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épnoc db ovufiioc, ac naga. Kiynevsog KuaOoy , ini «e vr» dpt» xal! «uv 
viov (5sgotv éix(jag, vooovvoic &eoty aqayrg doviv' naysog di ixelsvsg- 
9&9. xal yap O0 valaisogog Uno cegQocUPEC pe ayonuay QIUÀOTexVOG T9. 
Qe» navrav yv 10»? UniQ navva avtQ 9yangnévov oveQngósic 0 yé- 
Qe» vno peyiosgc advuuiac Oquygoev. b 

VL  T5c 5100€ *aUta Acyovogc, xoasa c5 llévoov naopaivsouw 5, 
dxovovteg OUXET! OTtysiy ÉQuyaveo oi maideg, aÀÀ éyepOévssc svepienás- 
xo»tO aU:g, n0ÀÀa ÓaxQuovtsc xai xataquioUsteg. 9 Ob éqy' ví Ost 
£0USO s »0(5 xai 0 [lévooc asexgivato* naga0t900y, « yuvot, ysyvaitg 
*09 »oUy 00U, OnGQ tQOYV OOV anoÀavOge téxvOv. ovtor yao sio« Dovosivoc 16 
xai Oavosiviovoc, oi víoi oov, ovc éy (uOo seOvavat élAeyeg.. nac 0b (u- 
oey , dni (jvGov * Gayóvvec év v5 yalenotoeg ixsivg vuxti, xol sug UV 
0 này avvoy Nixijsyc Aéystat, 0 Ób "dxvAag, avtoi cot cinciv ÓvvtrcOvto!, 
gU» GO. yap "elc unaÓOsiv &yoney.  vovuta vov [lévgov einovsog, 7 u9t9o 
yapgeica ogodg« Uno éxÀvosug GÀiyov Ótwquvei. 016 Ób avvr» dvexvgoa- 15 
paOa, ixaQéaÓ y, xal éavváC yevouévy épy* nagaxaÀu, véxva [vou t0 6 ya, 
dace gni» và netX Viv yalengy éxeiyyy vux1oa ouu(gavta Updy. 

* 


ler autem eorum meusque vir, quemadmodum per Clementem comperi, ad 
quaerendum me ac liberos progressus, tot annis non comparet: prorsus vero 
interiit. Etenim infelix ob continentiam diligebat me, et erat amans libero- 20 
rum. Quare cunclis nobis, a se super omnia dilectis, orbatus senex prae 
maximo dolore occubuit. 

VL Matrem vero haec locutam liberi audientes, non amplius secundum 
Petri admonitionem se continere potuerunt: sed surgentes complexi sunt eam, 
e| cum multis lacrymis osculati. At illa dixit: Quid hoc sibi vult? . Respondit 25 
Perus: Advoca fortiter, o femina, animum tuum, ut natis tuis fruaris. Isti 
enim sunt Faustinus et Fauslinianus, filii tui, quos in profundo periisse dicebas. 
Quo modo autem vivant in illa horribili nocte mortui in pelago, et quo modo 
Wunc alius ipsorum Nicetas et alius Aquila nominetur, ipsi tibi exponere pote- 
ru; et una tecum eliam nos audiemus. Ubi haec Petrus dixit, mater, vehe- 30 
menter gavisa, deliquio propemodum exanimata est. Postquam vero illam re- 
focillavimus, sedit,. atque in semetipsam regressa ait: Obsecro vos, dulcis- 
smi filii, dicite nobis, quae acciderint vobis post illam perniciosam et crude- 
lem noctem. 
naQa Couey id. ex conject, nag«uvürg- 1. 
(0ug, — Epavty]? var. lect. . 8p. eundem, fta- 2. 
Qexaldcopa: D) y&Q ntQi avro» óce (ovy 


xci T9» C. 
vov» addidi c. O. 
3. Vbb. xatd v5» llétoov naQaivaciy 


ót; proponit C ad Epit. referens) i» Oa- 
1&00y dugorgsav, &AX 7: (o9; addi- 
di D) Gv. fog Tovrow éxróg cujas 
Üpnexeiag Otov gQOagQévzeg và cogat. 
su vàg wvyag dnoovro. 


post ovxér. rectius collocat Epit. 

4. Bv8ov conjectura ad oram Ottobo- 
niani, in cuj. textu gov, ut C. zéxro. nov 
froÜtivA , TEx»a. yAvxvraza séx»a xagüiag 
xavco» tc éu9g, eimatt not O. 
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VIL Kal 0 Neve, vov. AowtoU OQavorivog), 7otato Atyetw. 376 
aUtzgc éxsivyc vuxtoc tvoU msÀoiov, wc olo9a, Ótalvopévov, yag üvdpe 
viyic év 10 ÜvOwo Agovevsiw ut) qooUjevor aysilovto?, xol iy oxaqg Oés- 
veg xal wümaig éAatyosyveg Ovb ui» sape yn (qepov, Orb Ó& xal spogae 
pu5roseuTuOp6vOL clc vr» Zroatuvoc yov Kaicagetav* xaxei Qaxovossa;? 

yu&g Ààuue , qo ve xai nÀgyaic, Ostoc qu v0 npoonezig AaAzoopey tov 
avtoig qu] Qoxovvtov, Ütt v5 * xai tà Ovójiavo "iy aÀlotaytec, sveATOS 
70vvjO9750ay. yuvyg Ó£ vic Tovoaiac? nooorAvvog, atvJoyoc nv, ovopati 
Jovota, wvyoopévg zac elg véuvov dpuiateey sonov, xol naog élÀgvug 
10 fsaide/e pieva onovdzc d£enalósvaey. "peic dà ép. zÀwlac Engppovec yevoja- 
vor xal v)» Ooroxeioy gyanzcajtev, xal Ta. 9g saddeiag éqilonovroaus, 
Ostaug mooc va Aoind &Ovm OuaAeyópevor éyyeuv avza sug). nÀavgc dvre- 
pe9a.  dÀÀd xol à quiocóqo» qcxoifucapcyv, üteipévog Ob toa aÓeusosao, 
Aéyon dn 9 vo ' Estxovgov xai IIóQQuvoc, iva uaAAMov àvyaoxcvatGeiw duyopicóa. 
15 VIII. — Zipsvi dé vivi. ndyo oyedóv ovvtQogor yevopesor, qiiiac? odi 
anatyójvor Guvduvevgapes.  Zoti9 dé vig negl dvOgoov suyóg Aoyog, ev 
ayéyvog y faaideio id^ S$socef/goavsov OyAog? aOovdzec xal cÀone: 


VII. Tum Nicetas, qui et nunc Faustinus, coepit dicere: In illa ipsa nocte, 
cum navis, quemadmodum nosti, fuissel resoluta, viri quidam, qui in mari 
2olatrocinari non verentur, ceperunt nos, et naviculae imposuerunt, et remigando 
aliquando ad terram deferebant, aliquando et cibos accersebant, sicque Cae- 
saream Stratonis perduxerunt: ibique nos in lacrymas effusos fame, metu 
verberibus affligentes, ne quid temere: contra suam sententiam loqueremur, 
immutatis etiam nostris nominibus, vendiderunt. Porro mulier quaedam apu 
?5Judaeos proselyta, honesta admodum, Justa nomine, cum nos emisset, habui 
loco filiorum, atque omnibus Graecis disciplinis studiose erudivit. —Nos vere 
per aetatem prudentes facti, et religionem amavimus, et litteris gnaviter ope- 
ram dedimus, ut cum reliquis gentibus disputantes, eas de errore possemus 
arguere. Sed et perdidicimus philosophorum decreta, maxime quae a pietale 
30in Deum alienissima sunt, Epicuri, inquam, et Pyrrhonis, quo magis posse- 
mus confutare. 
VIII. Caeterum una cum Simone quodam mago educati, retione amicitiae 
in freudem fere inducti fuimus. Fertur enim quaedam de aliquo homine fami, 
qui ubi apparuerit, universa piorum multitudo in regno vivet perpetuo ac cilri 


1. Vbb. rov À. d)avativog om. O. 8. Recogn. VIII, 33: ;Fertur enim i 
2. aveiAasto C. religione nostra sermo de Propheta quodsm 
3. Saxvorreg conj D, saffligentes nos — per quem immortalis et beata vila ere 
fame* Ruf. in Recogn. C deesse aliquid putat. dentibus danda promittitur. Hunc ergo noi 


4. 8$ C. putabamus Simonem. Sed haec tibi, mt 
5. "lovóatoig C. ter, opportunius exponentur.* 

6. ]lt& Epit., A£yo 9i C O. 9. ó0yÀo» C, qui conj oyàog, in O 
7T. gioi O. 0yÀo». 


222 l——M ———. 
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s60at Pyst^ onec savta p£v 00L, ueeg), ni waigoU axpiféoyeoov ixse- 
5062247. n9» néllovor» 9Hiv anasaoÓa Uno toU Ziuovog ésaipog tic 
oU xvgiov uev llévQov, Zaxyaiog ÀAsyópevoc, nQo0yxausvog ivovOéso: 
» anasyÓnvar So paye , éneAOo0vs; 0$ so [Icon swpooryaysy, onog nÀg- 
oqoprzooc guac? msíog negl voy vg Ocoone(feig Otuqegovtoy. — Q0 "xol o6,5 
vjseo *, euyopeD o , Iva ov tjusig xavytu)Onnev ayaOO0y, covtay xai OU 
asalafygc, omegc xowov 5 cÀoy xal soeané(gc ussalagew ÓduvyOuucy. 
$9zy ov» idesiv 5j alvia, cexovoa, Oi $v ivoui(ec 7uac SeÓvavor, vu 9 
veivg 97 yaÀsneroty 9Uxv| Uno negato» agÓTf vo. iy nslayer, o6 O3 vo- 
dev "uac dnoÀolévat. 40 
IX. Tavssa sov Gavosivov cinoyzog *j jU]tzO Tjuov ftQooEnsO8 tQ 
JésQp, Ótopué£vy xai a&iovca, 0nug avczy v& xal try 5evodóyoy outre ueta- 
epiajevog éavtgc Pansioy, iva, quoi, urdspia vac u6oa Guoigog yévy- 
cé, «Q9 7c ta &juavsyc an&dafoy séxya, xoO' 7v ay ov? ovvscotia sig 
vtoig. tay:d ovv xal uuo» vy uytQ ovunagoxolecdtezov, o. Ilsgocis 
pg* sí voui(ste, iym povog &onAayyvog? siga, 0v) prj GovAopot Unc 
vesgsiaO tvat9 $5. 550i, Banvicag avtz» ogpegovs aÀÀa xav iov mué- 
a» ngo vov ÜfanvioÓ zar v701cU0at aUtzy Ósi. xal vauta nel anAoc 


polestiam. Sed haec tibi, mater, in tempore diligentius exponentur. Nos in- 
erim, cum paene jam deciperemur a Simone, quidam collega domini nostri20 
etri, Zacchaeus nomine, accedens monuit ne falleremur a Mago, et Petro. 
idvenienti nos obtulit, ut ab ipso perfecte quae spectant ad cultum Dei do- 
'eremur. Quare etiam te oramus, mater, ut quae nos conseculi sumus bona, 
lla et tu percipias, quo possimus cibum et mensam habere communem. Ea 
gitur causa fuit, o genitrix, propter quam existimasli nos obiisse, quod in ea 25 
lifficillima nocte a piratis in pelago rapti sumus, tuque nos periisse credidisti. 
IX. Postquam haec dixisset Faustinus, mater nostra procidit ad pedes 
Petri, rogans et obsecrans, ut et ipsam el hospitam suam evocatam sine mora 
baptizaret, uti ne una, inquit, dies excludatur, ex quo natos meos recepi, in 
qua cum iis non sumpserim cibum. Cumque nos eadem quae mater compre- 30 
ceremur, Petrus ait: Quid putatis, me immisericordem esse solum, quod no- 
lim vos matris convivio sociari, hodie illam baptizans? Sed necesse est eam 
vel una die ante baptismum jejunsre: et hoc, quia omnino quemdam pro se 


1. 7:0 S O, ugeeo C. Subinde cv»sozixÜeig» Epit. c. 106 et 
2. éxrelgoera: S c. Ul. O, ocvv»sorikc0g» C. — Tum save S, 
3. guae minoogogroag C. vavza C O. 

4. peo» O. * B8. svomAayyróg O. — Alia man. prae- 
5. xowjy C. misit u; in marg. 

6. ro conj. S. 9. ]ta O c. S. cvsecriacO 9a: C. 

7. d» $ uj p. xaO 7» à» ov C. - 
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vuya vnio éavvzc ipOsyLaco Aóyov l oy ipo vzc níotruc aUtZC  ixayor 
éougvéa ovvsidov* ins) rolÀov fZucQuy» avtrv aysicOTsoi? £u. 
X. Kayo ioyv' sini ziv zíva dpOéytavo Aóyov, 0c? er» nictiw av- 
vac Hégyvev ^. xal 0 Ilézgoc &qz* s atiwcic avezc sov ovufansioót vai? 
b avv) T9» Levod0yo» xal sUsQyésiw. ovx a» db sotto v5 Um avcnc no 
Sovuéyy doOzva: napsxale, cl qj noórspov avsz) dieséOg 9 mc inl qa- 
yoÀg vy toU fonslopovoc dopeg.  00sy àyo mollow wasayiocxo, 0Onc- 
va»? ÜanzicOévteg xoi ni0tcUeiv. Àcyovtec uxÓlv abu snicteog sion, 
prd. ovc ayandaoiv , Aéyo Ór) yvvalxacg avtov 5 viovc 7j piAoUc, npóc voto 
10rpotoésovtat. — 6l yaQ neniozevxaci. Cory aloviov. o0. &pyoig xaAoic de- 
pelo9au zo» Osoy ini sQ flanziopass 9, avunegOévog ovc sgydnev nor 
voésovzo fanticÓzva:. — GÀ dgel vig ÜjtOv* ayanoO.y avtOUG xal qQpos- 
vilovgi9 aUTOV. SOUSO eUrOtCc dtu. mi) ví Or) rose vocoUsytoc opGvsse, 
7 anayouévouc vr» éni Oavavoy?, 7 alla swa yoÀena nacyovtac, odv- 
15900ytat xai dAeoUcty 10; oUtoc el nenioteUxsucay olovioy Up M£verp covc! 
«0» Ocov 7 otflovsac, oUx av inavcaryso vovOsetoUvtecg, 7 xol ansiDois- 
vac 0pgQyseg, wg fto) anictoy oÓUvOJiesOL, tz9 xat aUtQV xoAaOuy ftenÀg- 


locuta est sermonem, quem ego idoneum fidei illius interpretem habeo: alioqui 
multis ipsam diebus oportebat lustrari. 

20 X. Et ego: Dic nobis, inquam, qualem protulerit sermonem, qui fidem 
illius patefecerit. Respondit Petrus: Ille sermo est, quo rogavit ut hospila et 
benefica simul baptizaretur cum ipsa. Non autem rogaret, ut illi quam diligit 
praestaretur haec gratia, nisi prius erga baptismum tamquam erga magnum 
munus esset affecta. Unde ego reprehendo plurimos, qui cum baptizati fue- 

26rint, et credere se dicant, nihil tamen dignum fide agant, neque eos quof 
diligunt (uxores, inquam, vel filios, vel amicos) ad hoc hortentur. Nams 
crederent, vitam aeternam cum bonis operibus a Deo propter baptismum do- 
nari, absque dilatione, quos diligerent, ad eum suscipiendum exhortarentar. 
Sed dicet vestrum quis: Diligunt eos, ac de iis sunt solliciti. Id stultum est. 

30 Nam cur tandem eos aegrotare videntes, aut in mortis viam abduci, aut quaedam 
8lia molesta sustinere, gemunt atque miserantur? lta si credidissent, ignem ae- 
ternum manere eos qui Deum non colunt, non cessarent monere vel tamquam 
de infidelibus dolere, dum eos cernunt incredulos, certi futurae illorum tpoe- 


1. loyor om. O. 7. ónoT à» C. 
2. ries e^t C. 8. Vbb. imi rQ fanricuati recepi 
3. $ 6,9 D. ex 0. 
4. ibigqrer D, é£ega»e» C O. . .9. Oa»atQ C. 
5. BanzicO vas O. Cum eod. addidi — 10. sAsoci C. 
x«i post fevodoyor. 11. émai vovg var. lect. ap. C. 


6. lta O c. 8, 80u0ír, C. 
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oorudvor. xal sa vov «ex» Eevodoyoy népiac énayaugiso ! ei s0v vopiov 
' 0r? guy dyonüy algeisai* xal oUreg axoAovOuc & Ósi nodtouey. 

XL 'H 0b u5svyo Uuoy éinedy si0vóc Óraxear negl vov Boantiojua- 
', x&v piay "00 vov fonsciouatog vgottucaso Tu£gav. 7 Ob üpwvev* 
| soy ÓtcÀOovouy guegOv, «y yUvaix) sd xarà v0y ayayvoorouOP. Ou- 5 
wéyy, Üno tügc nolÀgc yagac tgogzc nevalo(iv 5 ovx zÓvvyOvs, 1j 
"c uóvov (jgayéoc UOavoc. uagtUQyot* ve vw opxo T7 yvv5 llézQov 
ovca* aÀgOog oUx éyevcaso. xal o xvÀac, ualÀov Ób vov Aoumov 
votisog 5, £qxy* ovxoUv oU0bv xoàÀvs, avtrv ÜanticOTvai. — xal 0 Ilétgoc 
&gag amexoivato* dÀÀ ovx Zoti vovto vyoveia (fanviopiatog, 09 quj Or 10 
:0 yéyovey. xal o Oavosivoc ansxgivavo: igoc oUy o O«oc Boviouevoc 
P9 179 L9ttQa jugÓspay vnéQay pera v0v avayvoQiauOy yoQícor v7c 
MéQug tQasté(yc, nQoouxovojWy0s9 9v vnorsiay. og yao dcogoover dy 
'0(€ tO nQ£no» vy aàÀnOeig sorycaca, o0z07 xai vuv 0 Osóüc ioug wxo— 
MJOsv aviy» fp0 pac vgoveucai9  vnio vov aÀgOovc Üanviopatog, 15 
&no nQo0T9gc T7u6Qag VoU yvogica: guae cU» uiv GÀÓv peralafeiv 


q95 


Nunc ergo hospitam accersitam interrogabo, num legem nostram velit 
)lecti, et prout consequens fuerit agemus. 

XI. At vestra mater, quoniam, ut decet fidelem, in baptismum animata 20 
, vel uno die ante baptismum jejunet. Ila vero jurabat dicens: Duobus 
erioribus diebus, dum narro mulieri recognitionis eventum, prae multo gau- 
cibum capere nequivi; nisi quod hesterna die paullum aquae sumpsi. Ju- 
iento autem testimonium praebuit uxor Petri dicens: Vere nihil gustavit. 
Aquila, magis vero deinceps Faustinus, ait: Nihil ergo obstat, quin baptize- 25 

Tum Petrus subridens respondit: Sed non est hoc jejunium baptismi, 
id non propter illum susceptum est. Et Faustinus excepit: Sed forte volens 
18 matrem nostram nec una die, agnitis nobis, separari a consortio mensae 
trae, praeordinarit hoc jejunium. — Sicut enim pudicitiam servavit in igno- 
tia, faciens quod veritatrem decet, ita et nunc Deus forsan providit, eam30 
e unum diem jejunare pro vero baptismo, ut a primo die agnitionis nostrae 
scum posset salem seu cibum capere. 


l. &»axQuo C. ezivog O. 

. cO» Ov om. var. lect. ap. C. 7. T7uéga» Tc Quo» $imuyv»oceog yo- 
) tTQoogZe uj ueralafeis O, qui om. Qíca, vg vQaméLge, mooqxovoumce» T)» 
. ovx nOvsrOy». créa». Qg yàg éco goose» à» &yvoiq, 


|. lta conj C, cuj textus pagrvQ5cs( TO mQémo» v9e GÀnÜs(ag moujcaca, oU- 
Epit., uagrvogco O, épagQrvQe non- cog C. 

i Codd. Epit. 8. qxosóugce» moOÓ pug vgorevoo, 
 qavoroiasog O. avez» i» &yvoia C. 

i. 5$ C. Tum gavoriiasóg p. Dav- 
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XI. Ka? o llétgog £/yy* u59 9uac vixato 7 xaxía, sQOpaot» sUupoUca 
vZ/Übv ngovoiav xoi texovogc ovroQyyv* dàÀd uaÀlov ojtelg xayo) OUV Upiv 
dinpieivouey vv oyuegov iy vgotta!, xal aUgtoy. BonsioOTostat. — ovd: 
yàg ?) doa tZ Ojpsoov 9 u£gac énivzóstog doviv. elg fasvsiopio. — xal ope 

$ ovtuc yevéoOat oi narteg ovyevQoxgoaptv. 

XII | ZLvzzc o)v s:zc? éonégac *9c Iligov oi mnavtseg Oidaoxela; 
angiovopéy, ÓOuxvuvtoc yguiv ix vüc xara t9» jue6éQa nQooqogemg, sivi 
Àóyg và ttÀQ 9g o0g000vVTZC xaÀo, vd Ót vc potysiag yalenao ovta 0lw 
yévsv5 0Às9 ov noniv quay Éyet, wav pr sayéog, dÀÀ oUy ye xav flu 

100£ug. dni vocoUtoy ÓÉ, qroiv, và wgc cwqpocUvyc oprcoxer vo Oso, on* 
xol volo iv mtÀavy ovOt Boayeiéáv tuvo UniQ aUvEG iv vo vU» Dio anove 
pet yai» (5j yaQ ixei cutrzoia ptOvorg toic Ota. tzv eig avtov. énidu fo- 
n1:086i0: xal cuqpoóvoc ÓatortoayoUgiw dnodidovar). cone éyvoxase int 
TZc UnttéQag uyTQOg yevopeva , Àéyo Oy. vo énl vest xalo. — [omg di & 

154501y70010, avgoyto &v. Ói0 oeppovzoaca» degcag 0 Osoc 10» xav av 
vZgg a&mnéctQEUev Qovoy, xal ta agargeDévra véxva astéduxev. 

XIV. '.4AÀ' doei vic. lomg* nógoí Ówà coqQocvvzy anolostos; gr 
&voi0990íag aita, yor yag vgv  alodavouévgy 7 éuuévov 5 tiyog 7" 


XII. Tum Petrus: Non nos, inquit, vincat malitia, praetextum nacta Pro- 
30videntiam et matris affectum: sed magis vos et ego vobiscum hodie in jejunio 
permaneamus; et cras baptizabitur. Neque enim hodiernae diei hora ad bap 
smum apta est. ltaque sic fieri omnes consensimus. 
XII. Hac ergo vespera cuncti fruiti sumus Petri doctrina, qui nobis osten- 
dit per occasionem matris, quo modo pudicitiae fines sint boni, fines vero 
?5moechiae exitiales, et ita natura comparati, ut toti generi perniciem inferasi, 
eliamsi non statim, tamen licet tarde. In tantum autem, inquit, pudicitia Dee 
placet, ut etiam his, qui in errore sunt positi, nonnihil gratiae pro illa in prse 
senti conferat vita. Nam futura beatitudo illis solum retribuitur, qui baplizl 
sunt propter spem in eum, quique pudicitiam et justitiam servant.  Quemad- 
39modum vidistis quae matri vestrae contigerunt, bona, inquam, quae in fs 
obtinuit. Forte enim si adulterasset, e medio fuisset sublata. Quocirca pud- 
cam miseratus Deus necem ei imminentem avertit, et ablatos liberos reddit. 
XIV. Verum fortasse dicet aliquis: Quot ob pudicitiam periere? Dict: 
Quia non senserunt. Certe enim oportet ut, quae sentit aliquem vel amasius 


i. c5» ojuegos Dinusivope» C. Epi- 4. Fortasse docte, vel ócos — ase 
tome ut O. »éuew. 8S, 

2. 5e inserui c. O. 5. ysvouévov p. 7 égouésov O. 

3. xdlenà ósra, 0Ào yévs p. ya- — 6. 15 add. D. Tum tZ» m0; abre? 
Aen Óvra 0Àq yéva, O. Tum id.azégvxe émubiav O. 
P. Qvo £érei. 
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épaotoU naQ avso quysv vrc ngog aUsOv émipitsug, oc mop qgÀtyow 7 
ÀvocoUuv»ra ! xUya.  óvnsQ tpOno» émoixoev 7 UpGg texoUOG, TO T9 GOOG- 
qQocou»yc oveog dyanjoego xaÀov. i0? quAoyOeica oUy vpiy? aloyiov 
Baoidsiac dafs vv én iyvais. 7 goxpooveiy Bovàouévy. yvv?) eldévos o 0gei- 
Aet , Oti q3ovovpéva vsrÓ xexíag "0004084 &Qutog rollovc éyet ToU; int- 5 
Boviovc. né Óà v5 ngog v0 00poveiv ivoviost ospuv pi6ivaco 15v xata * 
savyrov vixgv Aafouca onOTva: Éyei.. «at yag eli saüvta xaÀa Orangatarto 
vig, 4G 97 ngog 10 uoryroaoda. a pagtía xoÀanOzvat Üti5, 0 nooqntes éqr. 
XV. 'H'ougouv yvvr *ó toU OsoU OéÀgua motovoa 5c oUtoU ngu- 
bye x*íceng ayaÓ7 Unouvyoic yivevat..— Ott. el; oy 0 Ocog éyi 5 avOgunqio 
tíay. £xvice yuvaixa. — &i Ó$ pualloy 0dqouy uévei, &dy. vzc 1ioenc? pum 
InciavO avg, xal Tz x0Àaotv ngofAény, xat voy aloviuv ayaduy tnv 
"piov ut ajvoy. $ oogooy» yvy ini toig onjeoOat 9éAovotv jdopévi 
napadery po evoe(fàg oig 9soosfjovot suyyaver' ayadSov yap (fiov vopog 
losiv. v oogovsiv Qélovoa vag voogpaoeic ve Aorirdoglac 2xxonver, duv OL 15 
p9 sagíyovrca noogaouy Aoidogeitzat 9 oc Uno iyOgoU, Uno OcsoU cvioyti- 
vas xal éxdixeitat. 7 oogoov toy Osov noOsi, v0y Osov quisi, vov Ocov 
sépriet, toy. Oeóv dotatev* avOgunoic so0qaoww ngog Aordopíay ov nogtyst. 
vy OwngQuy yvvr jy £ixxÀgciay ayaÓg viu uvUQiQet xoi éni OspwpoTuL 


vel amatorem, fugiat statim commistionem cum eo, lamquam ignis flammam, 20 
vel canem rabidum. Quemadmodum fecit quae vos peperit, revera pudiciliae 
bonum diligens. Propter quod servata vobiscum regni sempiterni accepit cogni- 
lionem. Mulier quae pudice cupit vivere, scire debet, sibi a ialitia invideri, 
multosque se amoris causa habere insidiatores. Uno autem pudicitiae affectu 
casta permanens, sumpl!a de omnibus victoria salutem consequetur. — Etenim 25 
licet quis cunctas excoluerit virtutes, ob unicum adulterii peccatum dabit poe- 
nas, inquit Propheta. 

XV. Mulier pudica, Dei voluntatem faciens, primae suae creationis prae- 
clara est commemoratio: quia Deus qui unus es, homini uni unam creavit 
mulierem. — Adbuc vere amplius manet pudica, si creationis non obliviscatur, 30 
futurum supplicium praevideat, nec ignoret aeternorum bonorum amissionem, 
Pudica mulier, iis delectata qui volunt salvi fieri, est pium exemplum cultori- 
bus divinitatis: utpote bonae vitae lex. Quae cupit pudice agere, occasiones 
maledicti amputat: si vero non data occasione tamquam ab inimico male audit, 

t Deo benedicitur ac vindicatur. Pudica Deum desiderat, Deum diligit, Deum 35 
Oblectat, Deo gloriam defert; hominibus occasionem obloquendi non praebet. 


1. dAvooov»ta O. 5. 05 O, Oi» conj. C. 

2. &| 9 C. 6. lta D, i» C O. 

3. 7i» C. 7T. xt1je9s "0. Deinde AasOasy C. 
4. vno C. 8. Aodopqros O. 
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dotafer* Pv. d) xal) didacxa Ae Zroipóg Plovtv , xa) ovvepyoc otzolc ocgpo- 
y0UO! TUVYOV6L. - 
XVL 'H owqou» yvv5 óc vvpgío 1o vio vou Gros! xoousivar, éiv- 
üsdvjiévz tÓ ejos quc. ovt d$ avs xaÀlog c? dv v5 wvyz svvopia. 
& AUgoU ÓÀ szvéec vig &yaO rc quc. xaÀa qopsa qiqieotar?, «9 alóo* xol 
vuiovge papyapitag stepixeitat, tovc owqpovitovtag Aoyovc. Aevxy Ot sty- 
jd»et, 0sav * tag goévoc ? AeAapmoujévg. — xaÀg éconzQu op, slg sor 
Gsov ép(fAénovoa?. xalo xó0 pup. Xe?vat , vq 9tp0c O0» 9 qoo «rv weg 
vovÜeroUOa. xaàr 9 yv9?y, OUY 7 govoo nenednpévi, dÀÀ *v vow n gooxai- 
1009 énió quay Aelopévr. 7 auqouy yvy neyalo facis riego duos 
d0tw9 , aUTO teuvyrotcUTOL, aUTO veviorrat , v5 ^ avtot jyanmuat. 7 o 
gouv elc vo 9dÀeoOot ntpoqaoeig ov fa g£yet, 7 t*Q avirc vvdQi. * owgpar 
vno étégov Oelonévg Àuneisat. y 00QQoy vov ayÓpa. iydtaOévog quii, 
xal xataquiel, xul xoÀaxever, aQéoxet, Ooviever, mpog swavta aveo St5idt- 
i6vac, stagextoc 5 vov anceiOciy Og. 7] yap neidouéyy Os avey qvAaxer 
xal v9v Vvyrv owpgovsi xal t0 cupo xoSapser. 
XVII. "vomoc oUy nag av5o 0 t5jy éóavtoU yvvaixa yogitov qofor 
Gsov. . 0*« 9 Okov uy qofovpev ov: TOv &vdpa qoeivat. iav es 
vOv aó0gata ÜAÀésovta quj qofigvat, npog vOV ju) 0QQvta nog co9porton?; 


30 Mulier pudica excellenti dignitate replet Ecclesiam atque bono odore: et prae- 
terea magistrorum laus est, adjutrixque pudicitiam colentibus. 

XVI. Pudica mulier tamquam sponso Filio Dei ornatur, vestita sacro 
lumine. Ipsi autem decus in anima est, honesta vita. Unguentum vero ole, 
bonam famam. Praeclare amicta est, pudorem induta; atque pretiosis margit- 

25ritis redimita, castificis sermonibus. Candida autem est, ut animo illustra&. 
In optimum intuetur speculum, quae in Deum aspiciat. Pulcro ornatu utitur, 
timore erga Deum animam instituens. Egregia mulier, non quae auro irretit 
est, sed quae a temporariis cupiditatibus soluta. Pudica mulier a magno Rege 
desideratur, desponsatur, custoditur, diligitur. —Pudica uon praebet occasiones 

$0ut appetatur, nisi viro suo. Pudica, ab alio cupita, dolet. Pudica marito de- 
fert sincerum ac suavem amorem, blanditur, placet, servit; in omnibus ei ob- 
sequitur, nisi quando inobsequens foret Deo. Nam quae Deo credit ac ob- 
temperat, absque custodibus et animo casta el corpore pura est. 

XVII. Amens ergo est omnis maritus, qui uxorem suam a timore De 

$5separet. Quoniam, quae non timet Deum, nec maritum metuit. Si Deum i 
aspectabilia cernentem nequaquam vereatur, quo modo illum qui ea non vide 


1. »vugio vig Ocov C. 5. éuflémcrovoa O. 

2. 7 adscripsi ex O. Fort. legendum 6. Osóv S add. ex conject. Ci. 
avrge xaliog 1 i xTÀ. Secundum S. 1. nó C. 

3. qgopei: SHgusti C. 8. map éxróg c. 

4. 67 à» C. 9. fog tfÓ» uj OQo*ta fide cepe 


298 XIII, 17. 18. 


dà omgpgovycs, 9» ju ovvepyouévs sspoc voUc omgppoví(ovvac axovesiv 
we; fug dà xai vovOecíac vvyor; sac Ób gcogpovroe cyev. guiaxov, 
v»v écopéyz» xgiow voU ! Osoo ur 0idag Oz, qu03 «vy. enl puxog 7 0ovg 
^ov (ruia» nàÀgooqopyó7; Óu0 tovVavtTiov axovoay avtfy noop TO» 
govi/Covca asl eloéoyeodot* Aoyov dvayxaoov , xolaxevooy. b 
XVIII — /1oÀv 0? sosivvov, el yergayoyzoac Zisc' iva xal aUt0g 00- 
y yévg* Oslgoeic yag o0qooy yevéoOat, iva yvoog 9 aepo! yüpov v0 
€, xal ovx Oxyrctig, el ayanac, Aéyo Oy * sovgo ysvéaDat, ida téxva 
iv xal vnó ldiov qiAsioOnt véxyoy. | 05 goqpoya yuyvalxa Preiy. GdÀny 
Gvtoc ompooyei, Mid ogerlopévmy evi anodíduo9 , toUtg OUVVsOTIG- 10 
vaUtg OUVEOTI9 , O09 aUtg vtQOC vóv oupovítovta Koyevas Àoyoy , ov 
U, ovx six7 pides, favsóv [07509 00. stOtel , dvvavat xad sagé- 
wy pu Éy6r, vr xoAaxeig x0 Aeinov 9 astongooi7. 1$ ooqQuy yvy? xo- 
vó7Zva: ovx ayapéver, xUgioy sov ayÓoa yyogiQet , sevouévou? «n» 
ay QéQst, .etvovt. OUjpimeryG , arodyuoUys: ovvanodgusl, AvnoUjtevoy 15 
xpusivat, xav siQoixa neifova yy, og qugdie Éyovoa vrtóxsisor.— O d) 


bitur? An gratuito castitatem colet? Qua vero ratione casta erit, quae 
convenit ad audiendos castificos sermones? Et quo pacto ihstruetur? Quo 

) etiam temperanter se geret absque custodibus, si futurum Dei judicium 
edoceatur, neque sibi plene persuadeat aeternum ob exiguam voluptatem 5o 
licium? . Quare contra invitam coge, ut ad doctrinam castitatis effectricem 
ler accedat, vel adulationibus vince. | 

XVIII. Multo autem melius erit, si manu eam ducens venias, quo ipse 

1 pudicus fias; desiderabis enim fieri, ut cognoscas finem honesti ac vene- 

i| matrimonii, neque pigebit, si cupis, esse, inquam, pater, tuos liberos25 
»re, et ab iis diligi. Qui mulierem pudicam habere vult, et ipse pudice 

, ac debitum persolvit concubitum, cum ea vescitur, moratur, ad castifi- 
doctrinam venit; non contristat, non temere litigat, se non facit odiosum, 
potest bona praestat, quando vero non habet, assentatione quod deest supplet. 

Tr pudica adulationem non exspectat, virum pro domino habet ac dominum 3c 
l, eo paupere fert paupertatem, cum esuriente esurit, cum peregrinante pe- 
natur, tristem consolatur, quamvis majorem habuerit dotem, tamquam ni- 


scripsi de conjectura, sog v7» &o- oci» pu $i). 
y npoai oogoosice Cod. Hom. Pa- &pyecOo O. 
, fig T0» dG0Qoro» rmpoixa coqp. Post 7»o0; in O extet ze subnotatum. 


C, ngOg t0» &v0ga 0QatÓ» naoéorai . à 
)0»50«:; conj D. Praeterea aliquis 7 0. 
| conjicere zàgc TQ a&»0Qi «0patog Avmovs C. 


&gviaxzog) ovca cogo. S. mog tÀs Malim &»a7Àgooi. S. 
v0» nQoaigscu» cogposice. O. Tum lta O et Cod. Tur. (cfr. Tur. Const. 
moóg vÓ rovg. D. Apost. p. 93), nevoue»g C. 

zov om. O, qui pergit Osov xgi- 


Q Mo o 
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dvzQ x&v névygra £y yuvaixa , neyüÀgv swpoixa Tysiców aüvüc vn» ow- 
qooovyyv. 5» cüQooy yvvy avtaoxcig Üoopnarov xal motov qortat, iva 
jy Àemavóévvog toU oopatoc xg faoc! mooc énivgdag avopioUg xata- 
onaog tzv wuyrv. dÀX £v. uv oUv véoug ovx lOiaCer, xal vovg yépovsar 
5 Unontevet, y£Àutac dvaxtovyc amoÓsivut, Org pvp éavsrv crovépovos 
oU oqdAÀetat, Oej9oUc Aoyovc axovovoa ZÓrvat, vovg Ób pr imi cogo 
ovyz? ÀAcyouévovc eswcirat. 
XIX.  Magtvc O:óc, noÀlol qóvoi potyela pia 9* xol vo deiwov, on 
vtüy govov aUtZc tO Qoftgov xol acsfiic ov fAénszar. Ov) alpatog yv- 
10 9£vrog vexQgóv xcitat 0Guia , xo) s0 9c Ovjipogüc Otryoy stavsag ixnàro- 
cei. v5c Ób nouytíac* oi vyg wuync qóvor qoffsQursQor Ovveg, Émel pf 
ayOounot fÀéiovtoi5, «oig voÀudociuw dcoxvoy vrv Opp nagcyovom. 
yvoói ávOpons, vivoc nvory Zyec voc v0 (V, wal ov qj avv» uiav- 
Oüva: Orlyogc.  UnO qoiyeíac póvgc piaivevar cj Oso! noy. xal du 
1$70Ut0 oUty T0» piavavto clg swvQ xavaonG.  OnsoÓt yap VOV vfputiy 
alovíop nagadoUvat xoAcGer. 
XX. 'Taovta Aéyuv Ó Ilévgoc, v5v9 ayaÓ5» xal ougpoya Mostidiav! 
Us0 y«pag Ódaxgvovooy ido», wg ini Ünocyéocet vuv yeyovovoy ÀonmóOnve 
vonicag, &py'* Qagos. yUvai* noÀloy soÀÀa xaxa naOovtoy Ox poryela, 


20hil habens subjicitur. Maritus autem licet pauperem uxorem duxerit, magnam 
dolem putet pudicitiam ipsius. Mulier pudica nimio non utitur cibo ac potu, 
ne cibus, pinguefacto corpore, pondere animam trahat ad cupiditates illicilas. 
Praeterea cum juvenibus nequaquam sola manet, ac senes reverelur; incom- 
positos risus removet; se soli Deo tradens non decipitur; honesta verba au- 
25diens delectatur, ea vero, quae ad pudicitiam non tendunt, repellit. 

XIX. Testis est Deus: multa homicidia unum adulterium, et quod grave 
est, homicidiorum illius horror ac impietas non cernitur. Nam fuso sanguine 
corpus mortuum jacel, et calamitatis magnitudine omnes stupent. At neces ani- 
marum per adulterium, cum sint magis horribiles, quia tamen ab hominibus 

30non videntur, agressoribus occasionem indesidis impetus praebent.  Cognosce 
homo, cujus spiritum habeas ad vivendum, et ne illum patiaris pollui. A solo 
adulterio polluitur Dei spiritus: atque ideo ille ad ignem trahit hominem qui 
polluit. Festinat enim contumeliosum tradere aeterno supplicio. 

XX. Haec cum diceret Petrus, videretque bonam pudicamque Mattidier 

3flere prae gaudio, arbitratus dolere eam de toleratis casibus, ait: Confide mu- 
lier. Cum multi multa mala pertulerint propter adulterium, tu propter pudici- 


1. *6ó fapog vel cà for conj. D. 5. Ite D, fAézero: C O. 
2. cogpocvrgg C. 6. «i» adjunxi c. O. 

J. gia pote C. 1  Ma:0i0ia» O. 

4. cj 0& noiweic conj. D. 


- »À 
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JU did owgoeovyyy nénoyOag, xal dra voUto oux égslevsgoag. ei Ob xal 
raD viyxeig 4 0eooopéyny av elysg vrv wvygy.  navoida "Popyv ensc dia 
jeppocuvyv' dila v5 taU*Zc ngopaos cÀgÓsay svQsg, 10 OiaÓgpua vc 
udíov facieiac* dv ÜvOq xsxivÓUvevxac , xal ovx éreAeUvegGag, xai cive ! 
azsleus5xerg, avsog co! 0 fjvOog dia coggoct»y» Ovycxovoy antica b 
y'vevo ngog wvync coTggíay. véxvov ansÀspónc ngog OÀiyoy, dua 
'"7ciac 0vcta Onopag àv voig xoeivtooty eUQmrvat.— Àuuottovoa €poqag so00- 
1$70ac?, &ÀÀa nogveig cua GOV oUx duiavac. Opa cÓv dfacávicoc, 
'ÀÀa sz» wuyg9v éoucag. quoiyov Épuysc, iva n xoivzgv avógoc puavgc 5, 
AÀe dia szv* coqpocUrg» 0 vy» qvyzv cióug Ocóg vo» avópoc anonàiy- 10 
wget t0noV.  ÀungOeica xal novoÓsica npoc OÀiyov avÓpóc xal z£xvov 
nsiegpOrc, aÀAa voviov; nayzag anoÀmceiv 5 siyec ngoOsopio Qavivov 9: 
geivtoy Óà Ovi Ótà. GuqpocUvg» ixovoa «nsisiqQO gc, 97 sineg axovoa neta 
povov ig apagtiaig avtaig asoAÀAvov. 

XXI. lloàiào ov» Gpétvov va nQureia 98 elvat Oüifegd. — xal yaQ Ovs15 
&Qectviv , £ÀniÓt voU stageÀAÓO civ ov noyu Aunei, vQooÓoxig v6 TOU wQtit- 
ovog xal yaigetv svaQéyst.. soo svuytoyv Ob eldévai ge OcÀo, nocoy v0 ao- 
(gostis ap£axet Oso. 2) ougouy yuys) Osou ixAoyr, Osov sudoxia, OsoU 


iam passa es, ideoque non interiisti. Sed et si obiisses, animae salutem fuis- 
es consecuta. Patriam Romam pudicitiae ergo reliquisti: sed hac occasione 20 
nvenisti veritatem, aeterni regni diadema. In mari periclitata es, at non mor- 
ua; verum licet mortua fuisses, ipsum tibi pelagus propter pudicitiam fuisset 
Yorienli baptismus ad animae salutem. — Ad paucum tempus orbata es liberis, 
ui cum e legitimo essent semine, inventi sunt in meliori sorte. Fame pressa 
jendicasti cibum: sed stupro tuum corpus non foedasti. Corpus afflixisti: at ser- 25 
asti animam.  Adulterum fugisti, ne mariti cubile maculares: verum qui fugam 
idit Deus, propter pudicitiam locum viri supplebit. Ad tristitiam et solitudinem 
edacta, privata es ad breve tempus tum marilo, tum liberis: sed hi omnes tibi 
elinquendi erant per mortis necessitatem: praestat autem, quod propter casti- 
atem volens privata es, quam si invita postea periisses in peccatis. 30 
XXI. Multo igitur melius est, priora molesta esse ac dura. Etenim quando 
adsunt, spe quod praeteribunt, non admodum contristant, immo potiorum ex- 
spectatione gaudium praebent. Ante omnia autem scire te volo, quantum pu- 
dicia Deo placeat. Mulier pudica est Dei electio, Dei beneplacitum, Dei glo- 


1. e O. 6. In O esse videtur uasvQa»u. 

2. fQgocrti0, O. 7. 1 addidit D. Subinde zzeg p. er 
3. quargje C. meo O. Tum idem om. «vcaíig, scribitque 
4. vj» om. O. &molivov, c. S, anolivov C. 

9. amoàsina» C. 8. mgoattia O. 
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dóta, OsoU véxvov. tocoUtoy &yaO0» ! cuqpocUvm. el ur oti vópuoc fv, 
prydb dixotoy id ntiotov?. slg v9» (fjacisiay vov OsoU siotOsiv, saya 
soy vuv dÓvav oi neniovguévor did aogoocvs9 novoy ood7 yat iÓtvayso. 
did voUvo Àíav aOv[uO nep) soy» iv nÀavyy cogpovovsytuy , Ott ayev Pni- 

5 dog &yaÓTc ooqpoveiv élopevor so0c vo ÜonsicÓTZvar Oxvyroog Pyovor. 
0:0 ov oofoyto:* 01i ÓOoyu Oso xeitai, tffJaniovoy elg szjv avtov flaoc 
Àeiav Qu siosÀOciv. vaUta aUtoU cinóvzoc xai ovo sAsiova, elg Unvoy 
ivoonyusy. 


OMIAIA I4. 


10 L 'Ooó9oiassQov 5 dà molo vov xaOvguéoay o [lévoog Ownviogt; 
sloye: npóg uae, xai dvnvícac épxy Davasivoc xal Davoviviayóg ape 
Kiyuevza qiewa vOv oixsiovy àxoÀovyOngoatocav uo(*, Onoc iv oxeniva* 
vZc QaÀaoogc vomo dÀOovveg iv axataoxós Üanzicat cvvyy ÓvrzO our. 
nÀz» in) voy alyraloy 9 yevouévov zuuv, pevotu nsvoOy vryoy yalgro 

165xai7 xaSupoU onov eUnopnyoov:oy éfonticsv ovtiy. vjusic 0$ oi adelgoi, 
vüy yuvamOV xopiy. &jiux adsÀqo xal &AÀoig viol». Unoyopz/oaytsg xal Aot- 


ria, Dei filia. Tot praerogativas habet pudicitia. Nisi lex esset, ut ne justus 
quidem absque baptismo ingrediatur in regnum Dei, forte qui errant in Gen- 
tibus, propter solam pudicitiam possent salvari. Quocirca vehementer anxius 

20sum de iis qui in errore vivunt pudice, quod sine bona spe pudicitiam con- 
sectati, ad baptismum recipiendum se gerant segniter. Quare salvi non fiunl; 
quia Dei decretum positum est, ne in ipsius regnum ingrediatur expers baptismi 
Quae postquam protulit, et his plura, ad somnum conversi sumus. 


HOMILIA XIV. 


25 I. Multo autem maturius quam quotidie solebat Peirus experrectus 4i 
nos ingressus est, quos expergefecit, ac dixit: Faustinus et Faustinianus unt- | 
que Clemens cum suis me sequantur, ui venientes ad obtectum maris locum . 
clam possimus eam baptizare. ltaque ubi fuimus in littore, inter saxa quaedam, - 
quae tranquillum et mundum locum praebebant, baptizavit illam. — Nos autem 

30fratres mulierum gratia una cum fratre et aliis nonnullis secessimus et lavimus; 


i. ]ta O et ex conject. C, incuj.texiu— 4. &xovAovOroztoo04» uo O. 
vocovrco» «yx0o». S insuper conjecit 5. oxermtuo O, et posthac. — Tum id. 


rocOovrO» yao» qciTiOy. T& TOV Üxnt(ouatog oyc0ixcopey (in marg. 
2. Bíxevo»v xci GBamrwcTo» O. Cfr. magesÜ?» xoi voDor) p. 8v &xataoxóno 
Hom. XIII, 13. Banzícos avri» OvryOOuer. 


3. Ma c. S, ópOpírspo» C. Cfr. Hom. — 6. ró» aiyixào» C. 
XII, 12; XVI, 21; XVII. 1; XIX, 1. Tum 7. x«i Epit. 110 et O, deest in texto Ci. 
xaÜ "usgas idem. 
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capievor, lOoriecg ini «dg yvsaltxag nagsiaflopev.. xo) oUtac iv xougalo 

S075 n0opevOévtec evyonsOa. éneita 0 [lézgoc sac yvvaiuag Óra 0v 0yÀov 

ftpoénejiev, Or GÀÀyc 0dov im) v5» Leviav dAOsIv xeAevcac, avÓpu» se 

pióroic Zhiv gvysivat t7 qwytol xai sale avtale yvyaitiv ?. inétgeyev. — &À- 

Oósvec oU» sic «xv Eevíav xal avapévovveg avtov HOsiv allgAorg Ótele- 6 
yóneBa. qusd ixoyác O0) upac ó Ilizgoc dÀQov, vov dgvov en svyaQiosio 

zÀágag xal éciOeig GÀag, tZ u59vo) nodsov éniduxcv , xal 5 pev aUszw 

jui» voig vioig aUv5c. xal oU1uc avvZ cuveictiaO uev »ai so» Osoy eU- 

Aoygoapney. 

Il. Toóse Aomóv 0 [lévQog, vov óyAov closigAuO0sa ida xa) xaOecÓeic to 
xa) nagaxadecÓ vo: "ug xelevcac, Ugnytiva: và vota meiÓwv "pag, 
sivi Àoyo noonépiagc znac anó toU (fanvicgpavtog xal avrog ÓpaÓtvag 
inzÀOey. cv50v 0b aislay eye voiaitzv. cna và Ong, groiv, anocgtt- 
vai, yépov ovveioret doyavgc, negiéoyog * uÀAéneos 5 Eavtov, xai rgoxata- 
OX0750aC 7jiGc, Oc auTOQ UOSeQoy ojoÀóysc, noog «O0 idely ví av npattor- 15 
pev. elc sv. oxenivóv onov slgeAS0vseg, Aa9Qa. ixflac cxolovOnasy. xai? 
àv sUxaiQo vóno rpogsiOny xal mQogayopevgag Pqg* ix nolioU cor axo- 
AovOu» xal ovvivyciy OéAev zdovutzv, nuc og nspi£oyo por qoÀsnai- 
»5c' vi» 0b sd ?uoi doxovyva aÀgO 5, el BovAe, Àéyo.  xaye) anexgivauto* 


ac profecti ad mulieres recepimus ipsas. Sicque in locum occultam progressi 20 
illic precati sumus. — Postea Petrus mulieres ob multitudinem praemisit, jubens 
ut per alteram viam irent ad hospitium, solisque virorum nobis permisit ma- 
trem ac mulieres comitari. Venientes ergo ad diversorium et praestolantes ad- 
ventum illius colloquebamur invicem. — Post multas vero horas Petrus regres- 
sus panem in eucharistiam fregit, et cibo posito matri primum dedit, ac post25 
eam nobis filis ejus. Atque ita cum ea comedimus, Deumque laudibus pro- 
secuti sumus. 

IL. Tum deinde Petrus, ingressum populum videns, cum sedisset, nosque 
jussisset assidere, enarravit primo ac docuit, qua ratione nobis post baptismum 
praemissis ipse tarde rediisset. Causam vero hanc dicebat: simul atque vos,30 
inquit, discessistis, senex operarius advenit, curiose occultans se, nobisque 
prius observatis (sicut ipse postea fassus est), ut videret, quidnam ingressi lo- 
cum obtectum ageremus, clam exiit et secutus est, atque in opportuno loco 
conveniens me ac salutans ait: jam diu te sequens et alloqui cupiens, verebar 
ne mihi tamquam curioso irascereris, nunc autem quae mihi videntur vera, si35 
vis profero. Et ego respondi: dic nobis quod tibi videtur esse bonum, et lau- 


1. és supplevi ex O. ue». C. 
2. xci vavraig TGig yoycibi» O , xai — 4. ntoíeoyog Epit. 
saig Gai y. conj. S. 5. xàÀémo» O. Sequens xai ex Epit. 


3. xai add. c. O. Ex eodem reposui et O, deest ap. C. 
Zpi», quod transiit S. Tum ocvsecridO7- 6. xai inserui c. O, 
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Àéye ziv osep Got Óoxsi xaÀoy eivat, xal anoóstoueOu ce, xa» tQ Oyti 
qu xolo» 5 vo Àeyouevov, éneineQ ayadr ngoaigécet t0 doxoUv cot xalow 
einsiv 70617o0ogc. 
— !L Kai ó yégov voU A£yetv zotazo oUtog' SaÀd0og UÜuac Àeloupé- 
5 vovc eic! vóv anóxovgov «onov vnoyuorcavsag idmv, mpoosigov Aaó9oa 
XGT60X0s0UV «O0 Ti &v dv wQuQalu sici0vteg stQdvtorte , xai éseidr  eUgo- 
hévovg eldoy?, Uneyupyca* dÀegcag 0: vuac avéusiva, ono éiotot 5 nooo- 
opiÀgoac swico 4 anatacÓat — oUte yap Osog dovi9 , ovva ngovoia, 
aÀÀd ysvécet và nàvea vnoxstat, ug yo éq' olg nénovOa nenigoogoog- 
104a, ix noÀlor * axpifüy v0 paOyuo. quU 009 anaotO, véxvoy. cive yap 
6Uy9, é(ve uj, v& dx vrg yevéoeuc nocyery avoyxyy Cyeg' ei yag evyat si 
éduvayso 5 2 «0 ceu nowiv, avtOc av éy tolg xosittociy Tuy. xol voy ei 
4j ge üswezG *j neviyot jov aU: dog, ovx anioviostg 9 olg Acym. — év 
"oÀÀg Biov nosà ov ntQrovoig, noAAa xal Oeoic &Ovoy, xal Ócouévoirc na- 
1505iyov , xo] ópiug evyOjevoc ve xal cUge(jüv viv nengouévuy éxqpuyciv ovs 
7ÓvsiOqv. xayu (qQgv' tiva dg1iy & nénovyOacg?; 0 Óà ansxQivavo* ovs 
&yayxy Atyeiv. vy, Long ini t£Àe. dxovOg, vig v6 Oy dyo xoi vivay, iv 
"oiaig flou neQuotage0: y£yova. vOv Óà Oti yavéOée. vG TGVta. UrtOxeItOI, 
5À500goprOijvoi 06 96An. 


20dabimus te, licet re vera, quod dixeris, bonum non fuerit, quoniam prudenti 
consilio id, quod tibi visum est bonum, volueris proloqui. 

III. Tum senex ita coepit dicere: In mari vos lavisse vidi, et post hoc 
ad secretum secessisse locum: accedens ergo, et observans de occulto, quid 
in secretum ingressi ageretis, cum orantes inspexissem, secessi: et vos mise- 

2?5ratus opperiri coepi, usquequo egressos alloquerer, ac docerem ne errelis. 
Quia neque Deus est, neque Providentia, sed Genesi omnia subjacent, sicul 
ego ex iis, quae mihi acciderunt, manifestissime comperi, in disciplina mathe- 
seos jam pridem diligenter eruditus. Noli ergo errare fili. Sive enim ores, 
Sive non, quae Genesis tua continet, haec tibi accident necessario. Nam si 
Sopreces possent aliquid, vel bona opera, ipse inter feliciores essem. — Àc nunc, 
nisi te decipit haec paupercula mea vestis, dictis meis non diffidas. Quum olim 
in magna bonorum abundantia versarer, multa tum Diis immolabam, tum ege- 
nis largiebar: attamen dum oro sc pie vivo, fatum non potui effugere. Et ego 
dixi: Quaenam sunt, quae tibi contigerunt? Ille vero respondit: Non necesse 
36est nunc dicere: forte in fine audies, quisnam ego cum essem, et ex quibus 
ortus, in quales incurrerim vitae calamitates. | Sed nunc, omnia subjici Geni- 
turae, volo tibi esse persuasissimum. 
1. vmo O. 
2. ei0or S O, i0or C. 


J. ] O et ex conject. C, in cuj. 
textu. &Etovoi. 


710ÀÀov C. 

Üvraste C. 

lta O c. S, «rmiotjoge C. 
amanosOey O. 
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IV. Kaye iqwv: si ysvéots ta stàvta Cnóxertar, xoi ToU ! oUvoc 
Kyewv?. nenigoopogroar, osavcQ ivayvia vouy ovufjovieveig. 6l niv yag? 
fzapd yévsgu9 oU OvvatOy ovÓL vO Qgoreiv , v! piavatonoveic , oupifovisvoy 
yesv6£08ai 0. yevéoOat adusazov dou; aÀX Pi uy. cl. ydyeoig Uqéottgusv, 
n9 onsods neidew dnb. ju oéfiew Oy xal sàv aavQov Oconóvtv, ov 9-5 
Àowtog xai 0) yevéoO at tt, yevéoOut dÓvravoy *..— aie yag t0 Unoxeite- 
voy to yov vo seiOecÓat ayayxgy Cyet.. v0 uévtor vovc. voputopevouc 
OeoUc céfsuy, yevécsnc énixpatovogc, megivrÓv Potiwv.  oUte yaQ mapa 10 
doxoU» 15 nenouuévy vi 5 yiystat, oUts avtor ti n0reiy Ovyavtat, 1$; xad— 
0Àov avtQ» Unoxeipevot ytyéoew — el yéveoig &ovw, aviiuervat 10. jt mou 10 
vo» &Qysiv, 79 UsnoxeioOot oU ÓOuyatai, 10 ayévrtoy uc aycvzyrov éavtou 
soeofvzepgov pyói» éyoy. 

V. Towta noc aÀigÀouc Aeyovrov zpuy, noÀugc mapgéoty OyÀoc. 
xai vóxs dy eig *Oy OyÀoy ano(lÀénev &gyv: éyo xa) v0 époy qUiov dx 
nooyovoy Osov oce nageiÀgpug xal nagayyelpa &yov yevéost qu supo- 15 
cavéysty , Acyo Or vo vyc aovooloyiag naóT)uasti, did tovto oV ngooéOyor. 
09ev dozgoloyiag uiv otx eiji épneigog, üv O6 clpe, Uqyynoopot.— nud9? 
yévt0u9 i. aUv tC V9/C xata vojv yéveouy éniovt]ugc avaoxevaGeuy ov ? Qvvagat, 


IV. Ego dixi: Si Genesi cuncta subsunt, hocque ita esse persuasum 
habes, tecum pugnantia cogitas et consulis. — Elenim si contra Natale ne sen-20 
üre quidem possumus, cur frustra laboras, id fieri consulendo, quod esse ne- 
quit? Quinetiam si Nativitas subsistit, noli in eo navare operam, ut persua- 
deas mihi, ne colam astrorum etiam Dominum, qui etsi velim non fieri aliquid, 
fieri nequit. Semper enim, quod subest, ei, quod praeest ac ducit, pareat ne- 
cesse habet. Certe venerari eos, qui Dii putantur, Genesi dominante super- 25 
fluum cst. Neque enim praeter id, quod fato placet, quidquam fit, neque ipsi 
quidpiam facere possunt, qui universali Genesi suae sint subjecti. Si Genesis 
exsislit, repugnat, id quod non est primum, imperare: aut subjectum esse non 
potest, quum ingenitum, utpote ingenitum, nihil habeat se antiquius. 

V. Haec cum inter nos loqueremur, ingens adstitit hominum multitudo. 30 
Tuncque ad eos respiciens dixi: Ego cum genere meo accepi a majoribus cul- 
tum Dei, et praeceptum habeo ne ortui adhaeream, astrologicae inquam disci- 
plinae : idcirco ad eam animum non applicui. Unde astrologiae quidem non 
sum peritus: quorum autem peritiam habeo, illa exponam. — Quia Genesin ex 
ipsa Geneseos scientia confutare nequeo, volo alia ratione ostendere, per Dei35 


1. cvovro C. vit S, dummodo ov 9Aorrog referas ad ?u*. 

2. &yo» C. 5. c1 O c. Epit, deest in textu Ci. 

3, y« praetermis. S c. Cl. ed. 1638 6. $5 ek t0 ayévgros Cod. Reg. 804, 
et 1724. desunt in utroque Hom. Cod. 


4. l|ta O c. Epit. et marg. Ci, 9v»a- — 7. ine; y&Q Cod. Reg. 804. 
v0» in textu, quod ut sanam lect. repeti- 8. ov add. D ex conject. c. nonnullis 
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foviopa: dAAo voono drtodtitat, Ovi. wava noóvorav Otorxeisat sa. ntQay- 
posa, xal £xootoc, stQ0c & supottei, tipe 7j xoÀaceng vevtezat* eise dà! 
voy sita oUOic , oUO£y uot Qiagégei, nÀgv 01: naytoc asvolavGst Fxactoc 
Ov Éngotsv. v 0b anoOsibie toU pu eivos yéveoty, £oty atq. «0» vag- 
beovuvov si vig opOoApuoys lotéorzar, vj xvÀArs Kyu? ry ysiga, 7. yolor 
v0» módo, 7 £teQov T4 steQi Opa , 0 OnoctQoQty supoc (ooww maÀuy oUs 
£qer , xal tiayzoc loatixoU 5 inayyéAuavog ixzog éoviv*. 0v ovÓS aovQolóyor 
iac9at énayyélloyvat, Ovi jx] an0 voU uaxpoU alovoc voroUtOy v4 yEyovey' 
dyà Óà Osov desig vrv iacww mopdoyo *, Oonove ix yevéosug xavopO maur 
10:0 vo:0t105 ovOésovs Aafsiv rgÓvvrÓv. cvoUtov ovtec ysyvopésov ovy apap- 
TdvoUOIy oí v0y nacta drpnovoyroovza O:ov ÉAaognpobrssc i xal 0 yégoy 
asiexpí vao BAacgnuetv yae iov. vO Àéyswv. yevéatt ÜnoxcicÓOat va. staysa; 
xay driexQryo qup" xal nav. ti yao naàcat ai toy avdgunay &nagsia 
xal accfstos xol aociyciat dE aatéQuy yivovtair, ol Ob actéQec vaUsa nor- 
16siy vnO OsoU &yoav, iva navtuv yaÀetoy anovsisovixol yévovytat, ol 
"züvtoy dpaQtat 6rg aUOP GvagtQovtar, TOV Vy9 yEvsouw Oévva y soi 
docvQorg. 
VL Kal à yégu» &ncxgivato* algOuc neyaloc? irc, Ala sao oov 


providentiam res administrari, et unumquemque secundum ea quae faciat, prae- 
?0mium vel poenas esse nacturum: sive nunc, sive posthac, nihil mea interest: 
nisi quod omnino unusquisque fructum eorum quae gesserit percipiet. Demon- 
stratio autem, non esse Genesin, haec est, Ex adstantibus si quis oculis sil 
orbatus, aut mutilam habeat manum, vel pedem claudum, vel in corpore ali- 
quid aliud, quod et redire ad integritatem non valeat, et sit supra omnem 
25magicam artem: quem neque astrologi se profiteantur sanaturos, quoniam a 
omni saeculo nihil tale contigit: ego vero Deum precatus sanitatem praebuero, 
quandoquidem id nullatenus potuit per Genesin corrigi. Hoc ita facto, nonne 
errant qui in cunctorum opificem Deum maledicta et blasphemias conjiciunt? 
Respondit senex: Scilicet id est maledicta conferre, dicere Geniturae subjici 
3o universa? Excepi ego: Omnino est. Nam si omnes hominum errores et im- 
pietates et impudicitiae ex stellis oriuntur, stellae autem ad ea facienda a Deo 
constitutae sunt, quo cunctorum flagitiorum sint effectrices, omnium  peccala 

ad eum referuntur, qui in astris posuerit Genesin. 
VI Et senex respondit: Admodum vere locutus es: sed omni tuae in- 


Epitomes Codicibus. Verba me. yéve- In O est: 7j xvAÀZ» tg» yeiQa Éyo:. 


cw &7 avtüjg Tü]g xarü TQ» y8veciw ETW- 3. iro O. 

orjuge &»acxeva(ew ov Ovrauc deside- —— 4. nagaoyg C, mado Epit. ., mage- 

rantur in O. cyyco conj. S. Subinde ómóze ó ix 0. 
1. 0$ iranscripsi ex O. 5. «coiovro» O. 


2. £ye addunt Epit. et Cod. Reg. 804. 6. geyaÀog omiserim c. O. 
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vj anagaBgAzto dnodeíter c duy) épnodi(e. ovveiügoic.  dyo yap aotgolo- 

yoc ov xol 'Poprv nootsoy olxzoac, elva! quAuósig vivi sigoc yévovc Ovsi 

Kaícagoc, avtoU vs xal vgc ovufiou rv yéveoww. axgrflac ?. sisuovaqurv, 

xa) lozopzgoac axoAovOwg vag ngalec anotcÀeoOti0ag aUtQv t17Z yevtoOs 

Kpyo 5, ool Aoyo nai9eoOat oU Ovyapat.— cv yaQ vc ysvéoeug avtgc «05 
diaOepo , s0i009. poryadag, lÓiov ÓotÀoy Pguoag, xai ini Eévyc év OGGI 

9»50xovcac. 0 xal ov1ug * yéyovtv.  dgacÓsica ydp vov idíiovy Óovlov xal 

(] qQégovoa vÓv voyov, quyovoa O0UY avt, iv alÀodang óouoa0a xal 

woív9yc aUTO x0woy10a00 , xata. Qalaocay 5 QiepOapy. 

VII. Kaeyo ancexQuvagUgv? xol nag Goa 9 yuvaoxetg 0vt 9] quyovoa dy 10 
aÀlodunz yevouévg 1óv dovioy Cyguev, xal yyguaca? sÀsUtgotv; xai Ó 
yépov* coqaÀng olóa tsaÀgÓTZ, ovy ot: Éyguev, onote oUÓ ovi vga éyi- 
e90xov, aAÀa peto vyv avtzc anallayne xal aÓsiqog 0 ToU avÓQOg aU- 
vyc ol Óiygoato nàyta tà xata TOv avtzc CQuta , xal ? og cejivog oy, 
&*8 05 «ai 19 adsAqoc, ovx ifovigóy niavot vr» xotg», xal nuc (fovio- 15 
Hévg xal alovuéyy avtov xal voy woyov t$, válotva (oUx loti yap ajvqgv 
népiyagdatr, 014 x yevéoeng vaUta notiy vel! xal naoyeww svayxaQeto !9) 
Overgov site aÀnOT, sita vevüz énAagato oUx Ey Acysvv* 8Àsye yag avtry 


comparabili probationi mea obstat conscientia. Ego enim, qui astrologus sum, 
et Romae primum habitavi, amicus postea factus cujusdam qui erat ex genere 90 
Caesaris, viri illus uxorisque ejus Genituram accurate notam habui; cumque 
viderim, res, prout ferebat eorum Genesis, revera evenisse, sermone a te 
nequeo persuaderi. Habebat enim mulier talem constellationem, quae adulterag 
facil, et servos proprios amare, in peregrinatione et in aquis defungi: quod 
el ita factum est. Incidit namque in amorem servi sui, et opprobrium non 25 
ferens fugit cum ipso; ac peregre profecta, illique commista, periit in mari. 
VII. Et ego respondi: Unde igitur scis, quod illa fugiens, in alieno solo 
posita, servo nupserit, et post nuptias fuerit defuncta? Et senex: Certissime, 
inquit, scio, revera non quod nupserit servo, quandoquidem neque quod eum 
amaret, agnoveram: sed postquam profecta est, eliam frater viri ejus mihi 30 
enarravit omnem illius amorem; quod ipse, qui honestus erat, utpote frater, 
noluerit torum maculare, et quo modo volens, ac ipsum atque opprobrium ve- 
rita illa infelix (neque enim imputandum ei est, quia eam Genesis facere illa 
et perpeti compulit) finxerit somnium, verummne an falsum, non habeo dicere. 


1. sita add.c. O. Subinde giàoOsg C. — 7. r59uacaca O. 


2. axgiog recepi ex O. 8. o C. 
3. dxolovOog cj ye»éce: avrO» vrüg —— 9. xoi xai O. 
fiQ&btg &rrorslecOsicag &gyq C. 10. xai O c. Epit., o C. Tum recipi 
4. ovr C. vzs ex O, qui scr. uisa. 
b. xoio»gcaca av:Q, OaÀlacog p. — 1t. ve add. c. O. 
xoír9e avtq xowo»ncaca, x. ó4Aaccas C. — 12. grayxatero, O. 


6. nog p. xai nog &ga D. 
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slggxévar, dg ott iv ogajvate éniotag vig. éxélevoé jor kia véxvoic &av- 
vc vi» '"Popnaioy ixfr»ai noÀw. 0 0b avyo cofjscÓn: ovt9y GU toij 
vioig aseUOuv ovtixa aUtove saidevOgconuévovc * elg «dg ZOvsag ikénepwe 
cv» t5 qutol xai dovioic, tgitov Ób veuvegoy vioy &yov Coye naQ éavtu?, 
6 gg dy toU yonuazicavtog xav OvaQ GOUvtivot avtOY aUtoQ PnipEyartor. 
molÀou Óà xyoovov ÓtÀOóvtog oUx &CAofs yocoupuata map avtzc.  avsog 
nolÀexig népiwag elg "AO1vog, iub napgaAafüy Oc navtov aUvtg y9tou- 
vegov óvia, ini ec ÜUrvyow avizc? énopevdT. s0ÀÀd ni» oUv ovt xal 
xava 97v anoÓgpioy ovvéxapivoy * ngo9Upuc, pepvpévog 0t: vc soÀat 
10 aUTOU sUdot iovíag. XOLVUVOV [6 fLOVTOV eljev , ónig Tv&»tGGc avtoU pt 
voUc qiíAovc ayanüy 5. x«l Ór anenicugapey aUvzc Pour, xal ovzag cic 
v& iyvzat 0a 19g Zvolac entes pon 9, xal elg Zeleuueiav9. sageflalo- 
4497, xal ovtog ixflaviav jy «o0 nÀorou uev. ov nolÀag miéQac )xei- 
vog uiv9 aOvuoy ivelevvgosv.  dya 0b iyratOa diOuy, vag dia sov ye 
1500» vQoqag éxrots xai eig ÓsUgo nopoitopat 9. 
VIIL  Tavso zov yégovtog einóvzog ovvoida 10, 0v«, 0v. &Aeyey yéoovta 
teÓvavar!!, ovrog avTog Tv, iE àv CAeyev, Ó novgo o Ujt£vepoc. ovx éflov- 
Aggy» oy !? zo xaÓ' Upac cvto ovvavtifalsiy, péyoic av vjiy ssoooa- 


Aiebat siquidem ipsam dixisse: Adstitit mihi quidam per visum, qui jussit me 
?0cum liberis sine mora urbe Roma egredi. At vir pro salute ejus filiorumque 
sollicitus confestim eos erudiendos Athenas misit cum matre et servis: habens 
vero tertium filium, qui erat junior, sibi eum retinuit, is enim, qui responst 
in somnis dederat, cum eo manere illum permiserat. ^ Caeterum multo elapso 
tempore ab ea litteras non accepit; cumque saepe Athenas misissel, assumplo 
25me, qui ei omnium essem conjunctissimus ac fidissimus, ad eam quaerendam 
profectus est. Multos equidem cum ipso in peregrinatione labores alacriler 
tuli, memor quod in prisca sua feliciiale me omnium habuisset socium, ac 
supra omnes amicos dilexisset. :Itaque Roma solvimus, sicque in has Syrise 
partes devenimus et appulimus ad Seleuciam. Atque ita e navi egressis nobis 
$0ille non multos post dies prae animi dolore obiit, ego autem huc veniens, 
victum ab eo tempore ad hunc usque diem manibus comparo. 
VIII. His a sene dictis intellexi ex oratione ejus, senem, quem obiisse 
dixerat, illum ipsum esse patrem vestrum. Nolui ergo de vestris rebus cum 


1. moaibevOgcouévag O. 8. Add, éxeivOg pip ex 9, quocum 
2. &cyevy mag avrQ C. Tum 3 p. omisi &avcóv &ámodo)g ante vàg Oud. 
à; Cl. Erret S de C, qui et ipse 97. 9. éxrore péyos vov ÓsvQo mopilo 
3. avri assumpsi ex O. v9oog&g C. 
4. Gvvéxapoy C. 10. cvsido» O. 
5. dyanáy Epit., &yamor:za C O. 11. reÜvasat yígorzc C. Sequens oi- 
6. ppm PysvousDa C, insequente xai cO0g ,adscripsi c. O. Dein 6 4ipfrtpoy 
omisso. fra. 70 C. 


7. negupalorrs, suspicatur S. 12. ov» om. O. 
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vaOcnua.  nÀ]9 sa xot vn» Eeviay avtoo xavapaday xa) sry és: 08?! 
pyvucac, axgisiag Évexa , voUto0 uóvoy énvOOjUV , ví Ovoua vg yépoveis 
0 0i Pg, Davovoc. tí dà oic ÓidUpioic ioi; Ó Óà amexgivavo, Davasi- 
voc xal Oavoriviayog. 1i 0) «0 apis vio; 0 0? ciney, Kyu. ví 0b «7 
sotto» uyvgi Óvouo; O0 0b £qy, Movtdía?. vno ovunadSeioac o)v iyd 
OUvÓaxQuc yevopevog, &nolvcag voUc 0yloug 7ÀOov nooc VuGg, iva paca 
viv aÀüv xowovíav taUta npocaváOwpot Üpiv. Q0 0b vov dÀdv ustq- 
Aafiv sinsiv Univ ovx éfovArOnv, wr noc 9no Àungc vixrOévesc dv vg 
soU Üanviopatog zig swvOovuvtsg Otassiéogte , onove xal ayyelon yaí- 
Qovoev. vavta vot [lévgov ÀAéyovtog éduxgvogev oi novtec neta vZg pu9-10 
vgóg. 0 0? ÓuxQvovvag idu» "pac /qu' voy éxaovoc Opov qoBu và npoc 
tov Ok0v ysvvaiug qegéto và ÀeyOtisvta. ov yao dz onuegov Univ. éxeÀev- 
$7069 0 "atro, iÀÀa xoi éxralot *, oc vpueig ovoyalopievor eiQrxate. 

IX. Tavra vov IlésQov tinóytoc, 9) p5vgo 7 qégovoa (jonca Peg: 
otjt015 avso, ?jnag ayanay xgíor. niv avtog éveleUtzoac, Teig 0à (mvtec1b 
qug 0QUp6v, xal tQoq7c aQtt 9 nstaAanÜavopiey.  oUno ÓÀ voc tuac vav- 
*yc oloÀuygc novoauévgc, ido) xoi? 0 yégov eloget, xa) apa. vo flovAs- 
0c)a: aUtOy tgc xgavy)g v9» oixiay nuvOavyscOat elg vr yvvaixa dn- 


eo sermonem conferre, donec communicassem vobiscum. Nisi quod ubi hospi- 
tium ejus didicissem, meumque indicassem, explorandi causa, hoc tantum per- 49 
contatus sum, quod essel seni nomen? ille autem, Faustus. inquit; item quod 
nomen geminis filiis? ille vero respondit, Faustinus et Faustinianus; ei quod- 
nam tertio filio? at ille dixit, Clemens; denique quo nomine vocaretur eorum 
mater? et ait, Mattidia. Ego igitur ex miseratione collacrymans, dimissa , 
turba, veni ad vos, ut post cibi communem perceptionem haec vobiscum com- 95 
municarem. Porro ante cibum sumptum nolui narrare, ne forte victi dolore 
baptismi diem in luctu duceretis, quando etiam Angeli efferuntur laetitia. Haec 
Petrus cum diceret, omnes una cum matre lacrymis nos dedidimus. Quos ille 
lacrymantes videns ait: Nunc unusquisque vestrum, pro timore ergo Deum, 
fortiter quae memorata sunt ferat. Neque enim hodie vobis interiit pater, sed 30 
jam olim, sicut vos conjectura recte facta dixistis. 

IX. Ista Petro loquente maler ferre non valens clamavit et dixit: Hei 
mihi, o vir; tu nos diligens mori voluisti; nos vero vivimus, et lucem aspici- 
mus, et adhuc capimus cibum. Nondum autem hoc uno ejulatu finito, ecce 
senex ingreditur, et simul atque clamoris causam sciscitari vellet, respiciens 35 


1. 9à inserui c. O. 5. Ita Epit. et O, oipuo: C. Tum uà» 
2. puurOibia O. avTOg accessit ex O. 

3. nuage ido» C. 6. dori. add. c. O, qui om. seq. 3c. 
4. 4x nao O. 7. xai recepi ex O. 
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PBÀéweg équ* oiluor! «i O6len soUt0 slvai; «iva 0go; ngocsÀiOny ÓÀ xal 
axgréavegov éviduy xal ogaócic negiemAéxevo. ol dà Un0 yagag algvidioy 
diegovovv auqotegor, xal AaAeiv aAAyAong ovAousvor, cqaaía ovayedévsec 
ix? «nc anlZovovy yapac oUx ddvvavto xgoteiv.  mÀgv usv oU moÀU ngog 

5 ovsov 75 jujtyo* &yo 06 ODavote, v0v xovà navsa por* yAuxtvatoy. sac 
&oa (rc, 0v ug veÜveQva puxQo noóoÓev? vxovcausv; nÀn» ovtoi eau 
Zu€v viol, Oavativoc, OQovosiviavoc xad Kigugce. vovta sisovone, zucic 
ol vosig ngoonégovvsc avtu xal xavaqiAovycec apovQuc soc vov uoogrny 
GUSOU QGV&Q£QOLev. 

10 X. 'TTavsa fAénuv O [lévoog éqy* oU s/ Davovoc, 0 *a6vyc avpg xal 
vo» avtZe naidov nasgo; O0 OP égg: yo cipi. wol 0 [lésgocg* nag ot» 
pos sà oeautoU 9 dg m«gi &ÀAoU Orgyrao , nóvovc einow xol AUnz» xal sa- 

. gov; xal) 0 ratyo asexQivato* ngog yévovc vnaoyoy Kaícagog, xol mepi- 
quooc p Oéloy yevéoOoi, dÀÀAo vwl? cá» dirygow avevunogajiugv 9, iva 

i1$ao0r0g O0*«g elpl jj vogdo.  góuv yag 0i, el aoyayvapiiog yévopat, ol 
xatd t0nov zyovusVor taUta uaJovieg cvaxalécoyzar?, KaicoQr xsja- 
Q(Ouéso soroDvteg, xal v9» voU fiov rzaAar evQaiuoviay uoi 1? segró /aot- 
0,9, GieQ 0Àg mgoJéoss ngóvsQov onerata). oU yag fOvvajg, napi 


ad uxorem: Hei, inquit, quidnam hoc est? Quam video?  Accedens vero ei 
sodiligentius aspiciens ac visus complexus est. Ambo autem prae gaudio repen- 
lino defecerunt exclamare nisi, et alter alteri loqui cupientes vocem non po- 
tuerunt emiltere, nec'continere inexpletam laetitiam. — Verum non multo post 
mater quidem ad eum: Habeo te Fauste, omni modo mihi suavissimum. El 
qua ratione vivis, de cujus morte paullo ante audivimus? Caeterum hi sunl 
25ülii nostri, Faustinus, Faustinianus, et Clemens, Quae cum dixisset, nos tres 
in ipsum incumbentes, eumque deosculati, formam illius obscure recoluimus. 
X. Haec videns Petrus ait: Tu es Faustus, hujus vir, ejusque liberorum 
pater? Ille vero: Ego sum, inquit. Et Petrus: Quare ergo tua mihi tamquam 
de alio enarrasti, labores referens et dolorem et exsequias? Tum Pater re- 
so spondit: Cum sim ex genere Caesaris, cumque nollem deprehendi, de alio 
quodam narrationem effinxi, ut ipse quis essem non intelligerer. Sciebam enim 
quod, si fuissem recognitus, loci praesides eo audito, ut Caesari rem gratam 
facerent, ine essent revocaturi, et prioris vitae felicitate circumdaturi, cui ex 


1. ]ta Epit. et O, oiupot C. »0g C, ér &ÀAlov twoOg S. 

2. GcvocysÜésrec, xci C. Tum in O — 8. [ta O et Epit, asazvmoccueroc C. 
iüvcasto, ad oram p. éÜvsa»ro. &vtoig p. a$róg O. Idem imiuyeocóon. 

3. 75 uà» p. mgóg avrà» 7 C. 70o: p. vog0o. 70u». 

4. fma»toipo, p. máv»ra uot O. 9. qmyovperoi: àxovaastec, GyaxaAéoar- 

5. cy» C. veg C. Sequens xai inserui c. O. 

6. tovc éxvroV p. và aeavrov O. 10. Bíov uo, evOcuposíar C, qui per- 

7. lta O c. Epit. 119, eig &AXov vv. git meqi0covoiw , ÓneQ &nsro Eius. 
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và» duoi yyonguévoy 1a péyi0ta oc nig) Qayovvuy xQivac, mvooc t7* tOU 
fiov 1Qvqr» davróv anodi0ó vot. 

XL Kai o Ilévgoc iq9g* «a9za piv inoigoac uc éfovievoo.  nsgi Ói 
yevéoceug &oa seudojevog duoyvollov, 72 oc dàigOsvov HBsfaiovc) ; xal 0o 
sas50 ópy' ov teUcouar ngoc 06, GÀgÓGG wc ovonc yevéosug àBeflaiovv.5 
elul yaQ oUx apUztog toU ÓOsopruasoc? nàzv aÀÀAa xol? ovvr» noi tig, 
dovQoAoyev aqu0T0g, ovzo /iyunvoc, dvvovfimy ovouati, Ocvig éy. vale 
afodyniaig xov agyag prc QuilnO sic vov «rc duc ovufiov usva suy 
véxvov Qavatoy éddglov. xal 0 IlévQog éqx' ovxovy &Qyo né&nsta: vov *, 
0S! OU OUv60TQxe tQ xata TZ y&vscup; xol O matr astexQivoto' coayxs 10 
pe sávro td UnotQéyovca nov sig sov vooy dxtiOecÓOa! 001, (ya ngog 
avsd Gxovo» nuavOavey £ym TOUC OoU toUTGy PÀéyyoug. cÀÀd xoi? nolld 
"«aíst9 olda voUc aosgoA0yovc, moÀld Ób xol aÀgÜsUev.  vnonssu oU» 
pnoc à này dxorfoUowy , aAgO9evovoiv, à dà nzaiovow , aptadíg naoyov- 
O09, Og Unovorlv ne, v0 jv naOvuo oovcottyar, avtov 0$ Ur apadiav i$ 
VetósoOat pióvt»?, Uia 10 ur návvac? negl. navtuy axoiflo0v. dUyacda. 


toto animo antea renunciaveram. Qui enim me ob mortem carorum creditam 
ad maxima damnaveram, non poteram vitae deliciis indulgere. 

Xl. Et Petrus dixit: Haec quidem fecisti quemadmodum placuit. Sed de 
Genitura mentiensne affirmabas, an veluti verum dicens asserebas?  Respondit20 
pater: Non mentiar apud te. Tamquam vere sit Genesis, confirmabam. . Non 
enim rudis sum in mysteriis hujus disciplinae: sed et mecum versatus est qui- 
dam Aegyptius, astrologorum praestantissimus, nomine Ánnubion, qui in pere- 
grinationibus, ab initio mihi amicus effectus, uxoris meae ac liberorum mortem 
jndicavit. Dixit Petrus: Numquid jam re ipsa persuasum habes, Genesin non35 
consistere? Pater respondit: necesse est ut omnia, quae mentem meam sub- 
eunt, tibi exponam, quo ad ea audiens possim discere tuas eorum refutationes. 
Sed enim animadverli errare in multis astrologos, in multis etiam vere loqui. 
Suspicor igitur eos forte in iis, quae explorata habent, vere dicere, in iis au- 
tem, in quibus errant, id ignorantia pati, quare conjecto constare quidem dis- 3o 
ciplinam, illos autem per solam inscitiam falsa praedicare, eo quod non omnes 
possint de omnibus habere scientiam. Et Peirus dixit: cave ne cum verum 


t. égegaiov C. Vb. íqg in O poni- aAA& xai (S) des. in O. coi; dà zovrov 


tur post wetcouut. &éyyov C in textu, in marg. vovg — 
2. OsoQ5guatog: nÀg» C, 0toQiuarog, Süyyov;. Epitome exhibet: i»a raga aov 
sig» S. nálw vaÀgOÓ; uaO0o x«i BéBoun* nola 
3. gilo0:, C. | nmtaiti olüa xrÀ. Unde Davisius: ua»- 


4. vb» inserui c. O. Subinde ov ex Ora» ijo toig 05 cov dAéyyot; caÀgO3,. 
eod. et Epitome. t5» anie yévscu om. C. xai noÀÀO» mtaiew xcàÀ. 

5. uo: nonnulli Epit. Codd. 7. us» om, O. 

6. Vbb. sov, gov tovto» dAsyyov;. — 8B. füvrog O. 
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xai 0 llévgog dmexgivaso* àneye!, ur| nog, negl &v aÀngOsvovoi , inituy- 
yavovauw, xal ovyi axgrfoUvteg A&yovguv. &Gvayxy yaQ vt&ca x nolloy 
suv Aeyouévoy anofaivstv std. xal 0 yégov pr. noc ov» Poss nei? 
zoUroU nÀzrQoqognóÓT7var, tO cive OvVÉOTQxsv «0 xat vyv yiyegiv , 9) 09; 
ó XII. '4uqozégov oU» ciurxovtuys (pry àyo*: dneidr, «o0 uaódypa axpr 
féc inictapat, 0 dà xvQrog xol Ó nato ovy oUtug, JOeÀow, sl avs 
' dvyvovÜiiov vagrs, ini toU nazgoc rorgcacOai* Aoyov. oUto yag a» t0 
noaynua slg payegov dAOsly rOUvato, veyvisoy mooc oposeyvov sys Umm 
c.v doygxovog. xal o noo GTEEXQiVGTO' TIOU OUV duvasós lati» ' Avyov- 
10 govi ovviuyely j ; xal 0 [Iésgoc &pg' dv Aysioyslo, àxel yao pasOava Zt 
pura. vov u&yovy 0yta 5, i0. MyvovBiuv na genópnasvoc dyogravóc dosi. 
indv 9 oov» ixi MSS iav ys xasaAafopnsv aUtoUC, 7 [97*90ig yes6- 
09a: dUvatat.. xa]. opc nolÀd OroAegOéveeg xal ini "i Q9QysoQoj 
yaQéviec? xal Org svyaQrotzoasyesc, éonéQac ànixasalaflovongc , elc Unvor 
15écQan oue. 


OMIAIA IE. 


Ll. "Oo9Qov d$ yevopuévou. 6 notzo qetd 5c ju5tQOc zov xal và» 
sQuoy viov tlaelOwv, £vOa 0 Ilésoog 5», nQocayogevoac éxaOéoÓv, Enea 


proferunt, casu assequantur et non. tamquam certo scientes dicant. Omnino 
S0enim necesse est, ex multis dictis evenire nonnulla. Tum senex ait: qua ergo 
ralione certitudo hac in re esse potest, an constet genesis, nec ne? 

XII. Cum igitur uterque laceret, ego dixi: quia mathematicas disciplinss 
penitus novi, dominus autem et pater non item, si ipse Ánnubion adesset, co- 
ram patre disputationem haberem. Its quippe res palam venire posset, dum 

25arlis peritus adversus ejusdem artis hominem quaestionem agitaret. Respondit 
pater: ubi ergo potest cum Annubione congressus et colloquium haberi? E 
Petrus ait: Antiochiae: ibi enim audio esse Simonem megum, quem Annubion 
affectatus non deserit. Quando ergo illic fuerimus, si eos nanciscamur, dis- 
ceptatio fieri poterit. Et postquam de multis disseruimus, propter recognitionem 
solaeti et Deo gratias agentes, nocte superveniente ad somnum nos contulimus. 


HOMILIA XV. 


[. Exorto autem mane pater cum matre nostra tribusque filiis ingressus 
in locum ubi erat Petrus, cum salutasset, sedit, deinde nos quoque, illo jubente. 


1. émeye var. lect. in Epit. $0sAo» leg. censet S. 

2. lta O c. Epit, s9o C. 5. eivai p. v0» puayo» Ovta O. 
3. sy0 excidit ap. Cl et 8. 6. og d» C. 

4. lt» O c. Epi, émogcapgs C. Supra 7T. xagág mÀggo0érseg O. 
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&eig, avToU xsÀebcastog. xal o llévgoc sq masvQl ngoceuflÀóyagc 

0f6vudo OnogpQova cs yevecOat yuyaixi. xol vényoic, Ónug avtTolg xoi 

)a Opodicitog fc, xaxel ueza TOV GQS.0 TOU GUpavog vic Vuyze yo- 

! guvày GÀvnoc Fog). 7 yag ov «a péyiova oe Àunel xol avtotc vo 

AjÀo:ig ovveivat; xal O maszo' xal ná»v ys. xal Ó llévgog: &à ov» 

»tavO9o vo aÀlgÀe» weyuploOn: Àunsi, usta Odvavov novtug OQsi- 

oy vgl» pev aÀAAZAUy ur clect, n000 ys uaAAov AungotiS, ob puiy 

gogo» óvva vg UVfc yvojtc gov ÀOoyo * sov ocv xeyopicO'at, atsoUc 

àv uaAÀlov ódvvacOa: tq slÓévoai, ovs ge aÀÀa qgovovuyta aluvi0g aidviog 

xólacuc, ómtov doyuatoc asogaoe: ; 10 & 2À ec 
Kal 0 navgo égy* aX ovx dovw, d giíÀvaza, vO d» Gdov wvydc 

cÓca., aÜTZQ Gjia vQ anocUtvor TOU Owpatog elg aéQa Avopévgc. 

Ilévgoc &qz* éyoic otv Ove y 5 negl sovvov saicauév 9 ce, anó- 

H05, oU Ooxei gor, Ob ub» arictoUvta v9 xÓloacw 7 AvnticDa:, 

ve dà neseiopévouc avdyxgy Üyeu siegt oov a9iG0Oat; xal 0 navy: 15 

^$ug Aéyeig- xal 0 Ilévgog* dia sí dà avtovg ovx amoAAateg ue- 

sol coU Avunzc, vi OQuoxsiq ovsÓéuevoc, ov ÓOvouniío Àcyo, aÀX 

uocvvg, ssQ] tuy Aeyoutvuv Got Un guoU GxoUuy», xai xQivoy el 

ovroc Pyer, 7 oU; xal el. uiv oUtuc Pysei ig Aéyouev, xal ds ovy- 


irus patrem intuitus ait: percupio tie idem sentire quod uxor ac liberi, 20 
iic cum eis convivas, et illic, post animae a corpore disjunctionem, si- 
imm eisdem sis omni molestia liber. An non enim te atque illos maxime 
tarei, si una non essetis? Et pater, omnino sane. Tum Peirus: si ergo 
ivicem separatos esse, molestia afficit, nonne, quando post mortem erit 

) necesse vos non esse simul, multo magis te contristabit, te quidem, 25 
* sapiens es, ratione tuae opinionis disjungi a tuis, illos vero multo ma- 
lere, quod sciant te alia sentientem aeternum supplicium ob veri dogma- 
rationem manere? 

Et pater dixit: at non ita est, o amice, ut apud inferos puniantur ani- 
quoniam anima simul atque a corpore discesserit, in aérem dissolvitur. 30 
t Petrus: itaque, usque dum hac de re tibi persuadeamus, responde mihi, 
tibi videtur, te quidem, qui futuras poenas non credis, nequaquam do- 
llos vero, qui credunt, de te necessario angi? Tum pater: recte dicis. 
aulem: et quare maximo de te moerore non eos liberabis, religioni 
ens, non pudore inquam, sed aequitate, de iis quae tibi a me dicuntur ?* 
do et judicando, utrum ea ita habeant, nec ne.  Ác si quidem ita est, 
mus, et hic una cum carissimis delectaberis et illic cum eisdem requiem 
uetà t» yoQicuós fig vyüc ínó — 3. püllos ov lemon C. 
uarog Gvvosca àÀvfro» dcscÓur C. — 4. Ha Epit. e O, Aóyg cov C. 


. 122. ovsày i» etggoctrg Qukype, 5. à» om. O.. 
x«i add. c. O. 6. ha 8, weicope» O O. 
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«a0ÀaUGttg tolg qiAvutOIg, xaxel cuUvavastaUOog, à db iv cvy so» loyer 
cov! oxéyet Oeitgc va Uq' guy. Aeyoneva pUO0r ziva. wsvdr ciyat, xoi 
oUtog xalog soot, aUtoUc Opoyyuptoyac cor slÀrgogc, xak voU x&vaij 
dinioiy. éregeidsa Sat rta gei , xal weudav qaev anallatec. 

2 Ill. Koi ó sa1yo' nolla qaivg gor svAoya Aéyoy. xol o lléso: 
£r; ?: v( oy. doti TO xpavoUv ce, jj elg viv cueztQay nioziv dAO«ie, Acyt 
iv« eig avto ÀAcyeuy agEuusDa. moÀlAd yao dosi vd xQotoUvta" toUG puit 
"snemguérovg uoyolias * ayopaguoyv, stQatsur, ysmoyiOv, qoysidoy xci 
00a t0.GU10' GT,0TOUVTag ? Ob, aq ov si xal OU, UnolZU5c toU vopijur, 

107 OeoUg voUc oUx Ovtac elvat, Tj v0 yevéott và sva9sa. UnoxelaQao: 9 at- 
toj GT(OpG , 7 vag Vvyac Ovgsac sivat?, 9 xal s0v. utvegoy Aoyov wevár 
Qe OUX OUOTZG nQovolag. 

IV. '"Eyo di ngovoig OsoU 1a nsavra dioixcioOar ix sv map) ob yt- 
vouéyvur? elvas Àéyu, sodoUztoig é1804 15v ÜOia0Tagiy OoU v8 xoi TOV our 


ibyevéoOnt. — énel yaQ Ovv Gol Óvsec ioug và» gc Osoocs(ieiag Aóyev 9 oU 
consequeris. Quod si in sermonum tuorum disceptatione ostenderis, quae 


nobis asseruntur, falsam esse fabulam, etiam sic praeclare facies, illos idem - 
tecum sentientes accipiens, efficiesque ut desistant vana spe inniti, et liberabis 
falsis terroribus. 

20 Ill. Et pater: multa mihi videris dicere rationi consentanea. Tum Petrus: 
effare ergo, inquit, quid te contineat, ne ad nostram venias fidem, ut circa 
illud incipiamus loqui. Multa quippe sunt quae retinent, fideles quidem occt- 
pationes mercaturae, rerum gerendarum, agriculturae, solicitudinum et similia, 
incredulos vero, ex quibus tu quoque es, creditae opiniones, vel deos qui re 

a& vera non sunt, exsistere, vel cuncta Genesi aut casui temerario subjacere, vd 
animas mortales esse, vel et doctrinam nostram esse falsam, nulla nimirum 
exsistente providentia. | 

IV. Ego vero cuncta per Dei providentiam gubernari affirmo ex iis quae 
tibi acciderunt, quod tot annos tu ac tui fuistis separati. Quia enim, si tecum 


1. Gov interposui c. O. | 4. dcoyoliu. C. Tum zgucios conj 


2. £g deest in O. Tum scripsi xga- 
TOU» G8, u59 eig c. eodem, xourobr Ge 
ty C, pur alios inserere notans iu mar- 
gine. Hic et infra C var. lect. apposuit 
duorum Codd. Regiae Bibliothecae 148 et 
804 Clementinam Epitomen continentium, 
sed vulgata longiorem ex Clementinorum 
laciniis. — Non omnes repelivi, cum sint 
pleraeque, ut recte notat S, non tam lectio- 
nis varietates, quam ipterpretamenta. 

3. Vbb. A£ys, iva tig avtO Avus 
&ofosaÜ« non leguntur in O. 


D. Frustra: zg«&Eerc apud scriptores &e- 
tatis inferioris sunt munera officii. S. 

5. amorovrzag D, amiorovor C 0. 
Codices Regii 148 et 804 haec hubos: 
&nictoUvG, Ü8 noÀAo(, Og xui cU vroler 
Bávse. xai yàp 5 Otobg t. Ug ovx of 
rag &elvo« Aéyere |] xtÀ. 

6. eive accessit ex O. 

7. lta var. lect. ap. C et Epit, Àg* 
ué»o» C O. 

8. «óy — Aóyos C. 





$00 


^ éntjuovcav , oxovojujós ovy uey1ol y anodgpia xol vavuyioy !. xal. Ou- 
(sov vstóvoia xal asQacíat* isi ve xol xrtaideu O zoci atsovc va. EAAg- 
v xai? a9ea doynasa, iva uaAloy oi sldosec saUta ayaoxevatsuy Óvvatol 
»»* ini sovtor t0 gilgoat vOv. trjc Deooe(jelag Aóyov, xai ino évaD qva! 
wnó rai, ngoc 10 ovAAaféoO ci nov o wyoUyuasi* a E umv ovyeAOely s 
| v0» adsÀgov KAguceyta , xo) ovsec v9 uyvéga. éniyvoorvoi, xol Uno 
roaneíag vyc Osovgsoc* nàgoogooróT9ar, xal pev. oU noÀU wwdv «a Ói- 
pna Téxva 5 iniyvonÓévsa xal éniyyovso. xal ezc aÀÀgc vuéQue oor ovy- 
gsi*, xal voUc coUc a&nola(fhiv. *o0cUtT9» oU» tayelay QQjioviay novva- 
9e» ovvdgajiovoay cic &va yvys pc oxonoy ovx olpai angorógtoy elyat. 10 
V. Kalo navyo vo Ilésqo TZobato Aéysuv* je vOpuQe, qiitaaÉ poc 
ésge, iv ivvoio qu &yst? neg) voU vno aov x5ovocoutvoy Aoyov. négag9 
Uv vaU79C t57c napuyrxviag vuxvcc sw0ÀÀa vov KAnuevrog noovosnopeva 
w7 sy Us0 00U x9yovccouéyy dina oovÓéccOor, anexomapigv* sí. yap 
evotegov iyséAAsoOQ: Ovyasat sip nao 0 oi aQyalou naoorvscap; o dii 
ép yselacag £qg* noAÀz dragood, navep, pevatU vov src Ocogeffeíag 
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insissent, forle non audiissent sermones verae religionis, provisa est pere- 
inatio cum matre, item naufragium et mortis suspicio el venditio, praeterea 
)s erudiri in graecis ac impiis dogmatibus, ut melius tamquam periti possent 
evertere, ad haec dilexisse pietetis doctrinam et mihi potuisse adunari, ad?» 
rcipiendam praedicationem meam, sed et adhuc convenire fratrem Clemen- 
n, sicque agnosci matrem, et recuperata sanitate plene persuaderi de cultu 
rinitatis, nec mullo post statim geminos filios, agnitos et agnoscentes, se- 
enti quoque die tibi occurrere, teque tuos recipere. Tantam igitur adeoque 
lerem cohaerentiam, undique concurrentem ad unam consilii metam, non25 
to absque providentia contigisse. 

V. Et pater coepit dicere Petro: ne arbitreris, carissime Petre, me prae- 
:atam a te doctrinam in mente non habere. Denique hac praeterita nocte, 
m Clemens multis hortaretur me ad amplectendam veritatem quam praedicas, 
spondi, quid enim novi praecipere quis potest praeter id quod antiqui mo-39 
erunt? At ille, postquam leniter risit, ait: magnum discrimen est, pater, in- 


vandam praedicationem meam." $. 
vj» Osotgza O. ldem evOve. 
Téxra deest in O. Tum rjj àAàg 


1. »avgoayio Cin textu, vavgoeytoy 
conject., »av&yio» var. lect. in marg. 4. 
m nzgo&cig vel memoaoO«. p. àmoacint — 5. 


nj C, &«gaocía. (sstupores4) legi vult 
In duobus Ci Codd. et in O des. vbb. 

4 &mnoaciat. 

2. x«i Om. var. lect. ap. C. 

3. cvAj)auB&rscOa: var. lect. ap. C. 

Melerius haec perperam interpretatur: 

AlaufásscOn: tiw. significat »succur- 

re alicui«.  Debebat vertere: ,94 adju- 


jusoge var. lect. ap. C. 

6. «£gagc Cl. Falsa notet S de C, qui 
exhibet répo. 

T. mootosmouéisov pu& C. Tum add. 
cvuy0scOa. c. O et var. lect. ap. C. 

8. co» rig recepi c. O, var. lect. ap. 
C ei Epit, 125. 
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Aóyov xal saw «5c qiiocogiíag. 90 yag vzc aÀgOsiac Aóyoc! drodnis Óu 
vjv2 ix noogpyssiag, 0 Ob v5c quAosogiag walhoyiag stagéye» ix ovo- 
yaouov doxei nagiosaveiw 5, sag anodeibeig, wa) opc savta sine Ósíyua- 
voc y&puv tO» vgl gulavOQoníag nor Aóyov diiOeso *, ovneQ aUtQ Ugy- 
Bygco 5, oc adi«otoavóg Hor palloy dqaívsto. xal v0 nuc égm.  Óixawr 
£pacxey 9 elya« xa) € vórns0VT:;/ aUt0U Sy ciayova napastÓésar nal sy» 
ésépay, xal vo alpoyt: aUtOU vO inatioy f&QoodidOvar xal sO naqopto?, 
dyyagetovza db uiliov $9 ovvanépyscOat QUo, xal 0ca soatsa. 
VIL Kal o Ilévgoc &nexgivavo: aAA dvójucag GÓixo» o T4 ÓixatOSasoy 
1020tiy. si cot QiÀov écsiy , &xougoy. xal 0 naso? iy savv nor ilr. 
xal o Ilézgoc* ov doxsi co:, dvo éyOpG» laci» óyso» xal Oiponnévac 
vag yogag Jyoveov , eivig dx voy toU évog vnqxoop iy sg voU éscQov yea 
popoaósiy, xal dia voUvo Gavotoy "Ópeiloy 9, ddy Danicpas: xal 59 9a- 
y&to t7c vuuuopiag ar0ÀvOT, oU qaivezat ur» 19 0 anoÀUoac qiiavOQeoc ei- 
15va:5 xai Ó saszQ £q9' xol ndvv. xal 0 Ilévgoc iQ si dé, sl xal idi» 
«| 1! viyog aUzóg ottog dgélgtar, 7 xal aAlósQuov 12, xai dni t0USQ ovi- 
Àggósg éav diriAotov Óg, «ezganiidoioy oqeiÀmy 15, xa) 20 Oayciv, og iy 


ter religionis ac philosophiae sermones. Nam sermo veritatis ex prophetia de- 

monstratur, philosophiae autem sermo, elegantiam exhibens orationis, ex con- 
sojecturis videtur afferre demonsirationes. Hisque dictis exempli gratia doctrinam 

de humanitate mihi exposuit, quam ei enarraveras, quae mihi profecto maxime 

iniqua videbatur. Et quo modo, dicam. Aequum aiebat esse, et ei qui maxil- 

lam tuam percutit, alleram quoque opponere, et ei qui aufert tuum pallium, 

tradere et maforte, et cum eo, qui ad unum milliare adigit, per duo proficisci, 
25atque alia similia. 

VI Respondit Petrus: atqui hoc existimasti iniquum, quod aequissimum 
est. Ac si lubet audi. Et pater dixit: prorsus lubet. "Tum Petrus: num tibi 
videtur, cum duo reges inimici sunt et divisas regiones tenent, si quispiem ex 
iis, qui subjecti sunt alteri, in alterius regione deprehendatur, ideoque meret- 

sotur mortem, at colapho, non autem capite punitus poenam evadat, num vide- 
tur humanus, qui veniam dedit? Et pater ait, admodum. Dixit Petrus: quid 
vero, si is ipse etiam alicui proprium vel aliud quid auferat, et in furto com- 
prehensus si duplum det, cum quadrupli sit debitor, insuperque mortis, qui 


1. Aoyog accessit ex O. 8. 60g p. 0 mat/jp O. 

2. rj» add. c. O, var. lect. ap. C. 9. lta c. Epit, 0geuog €, 0geilor $ 
el. Epit. 10. uz» om. O. 

9. msmeQioTa» C, naQiosa» S. 11. ví adscripsi ex O et Bpit. 

4. éiéOtro ióyos C. 12. XÀÀo v: C. insequens xai ime 

5. Cfr. Hom. XII, 25 seqq. rui c. O. 

6. Luc. 6, 29. Matth. 5, 39. 13. 0gsií4o» S O, ogeiiog C, quise 


7. Vid. Suicer thesaur. s. v., Credner tat: poena quadrupli in furto sancitur le- 
Beitrüge I, 308. S. Tum adjunxi £» c. O. gibus plurimis. 
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?; *0U ivavsiov dioUve 0go«, oU doxel co( Os: 0 Aafiv 0 did otov xai 
yatovU avsóy asnoÀvcoc gilavOgunoc vuyydver 5 xal o maso £gy* gaíve- 

xal 0 Iévgoc* ví 0$, ov yen. vov dy ézépovu facisia 0vta ur xai sata 
'yQoU ti90C éyógov, voU [^y yaQuv navtac xolaxsvew, xal dyyagróov- 
ini neioy vsseixei, uj rgecayogelovsac v:000ayopsveiv, àyOgove diaÀ- b 
'gety , oot Copiévorc P, qiAoverselv, và éavtoU adsuc? navs alsovysi 
DÉy&w9 , xai Oca tOLGUTG; xa) O navyo' vasto pnaÀlo» evÀoyeg Uno- 
1/2 5,eisza voUtty so [59 npoxpíver. 

VIL Kalo [Tévooc oUxoU» * oUgc adixeiaÓ a: Fieyec, avto) ragoprotal 
qdvovory , xaj05 àv éségov sio) BaciAsia, xal tocotrov nàisovéxzat el- 10 
, 600v sEXVI]HévOL eloi»* oi à ? adixely yopiitopevor togaUta éxaocp EJ 
'yavzíag 0vt yaoitovzai 7, 00a àv avvoig Pytuy ovy yeu. GUTOV yaQ 
' rata tQ» vài napóyta élopévoy. xal elg *ocovtov qiiavópenoi el- 

, ug 70 [Ui avsolc ovy yopelv. xa) v0 niv nagaderyno oUTOC yer 
ve 0? avt0 10 noayua. 0 «9g aÀyóeíac naguv npogristrc 9 àdidakc» 7 pae, 15 

0 toy 0Àov ànptovoyóc xal O«oc dvoi siot dnéveipe Bactásiag Óvo, 
o ve xol novyoo, Óovc tQ ni» xoxo v0U saQOscoc xocuov neta vó- 

' viv facileiav, dov av &yewv dfovcíay xoláQur tovc adrxoUytag* vo 


pe in adversarii finibus captus sit, nonne tibi videtur, humanum esse eum, 
duplum accepit et mortem illi remisit? Et pater ait: clarum est. Ac Pe- 20 
: quid vero, nonne oportet, ut, qui in alterius regno versatur, idque pes- 
hostis, vitam conservandi gratia omnibus aduletur, et vi adigentibus magis 
it, non salutantes salutet, inimicos sibi conciliet, cum irascentibus non con- 
at, sua omni petenti praebeat audacter, et faciat quaecumque sunt hujus- 
i? Tum pater: cuncta potius merito sustinebit, si his vitam praefert. 23 
VIL. Et Petrus: nonne igitur ii, quos dicebas affici injuria, ipsi sunt finium 
sgressores, in quantum versantur in regno alterius, et in tantum defrauda- 
s sunt, in quantum possident? Sed qui videntur facere injuriam, unicuique 
'Ontraria parte tanta gratificantur, quanta eis permittunt habere. Haec 
pe ad eos pertinent, qui praesentia elegerunt. Et adeo humani sunt, ut3o 
vitam donent. Atque exemplum ita quidem habet. Audi jam ipsam rem. 
tatis propheta adveniens docuit nos, quod omnium creator ac Deus duobus 
usdam duo regna distribuit, bono et malo, dans malo quidem regnum hu- 
mundi cum lege, ita ut habeat potestatem injuriosos puniendi, bono autem 


tovg éTíQov Baociléog OvtaQ p. TO» 5. xa«O0& C. 
C add. ex conject.) ér/oov facilem —— 6. ow» oi p. síciv: oi 0 C, ow; 
; oí S. 
Fortasse z0£og. S. 7T. lta O c. S, zaoitorri C. 
Ita O c. S, énoorég C. Cfr. Hom. — 8. 93$ O. 
M. 71; XII, 4. 9. fmoog5ztge nago» C. 


ovxovs» C. 
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vs di ayajQ sov | doó ópevoy aídu afdioy ! aldva. £xagvoy ài Tuy avOponoy Dmw- 
A Oepov inoitaey Bye 99V v itoygíav davsis anovéptv o flovesai , 7 18 
9Y mapóyri: xoxo, 7] vo u6llovsi &yaSu. o» ol élonevo: sd siogóvta iov 
gíay &yovot nÀovteiv, vQuquv, 1 0scOat, xal sav O0 *t Ov ÜUvovtat..— süv 
5 yàp dcopéyoy ayadov ovÓiv itovow. ol Óà za fyc pelÀovoge acier 
xoivavss; Aafsiv, va? ivtavOa wg aÀlovoíiov faciléug idta 0vta. aUtoig 
vopiteaOar9 ovx isti, j Ud«vog pioyoU xal ágtov xal sovtty pieO" idpe- 
vov sopiCouévoy noog vo (zv (énsidy éxovei* antoDavei» ovx EEeote»), isi 
dà wal negigolatov évog, yupvoy yaQ éctavat ovx dgíetat 5, Üvexev s0U 
1075:a05*0c 0Quyvogc 9 oUgavov. 

VIII. Ei piv. oty zóy aug «oU nodypavog Aoyov dxoUga: dc, 
oUg puxQU Toyi0» eigyxac adixeioO or, avtol jiaÀlor ddrxovGiy. — Ov«. avtol 
piv oi va doóusva élouevor év. volg nagoUGt cuveétor volc xaxolg 5, xata 
noÀÀa v0 ic09 avvolg as0ÀaUOPtsg, aUTOU 16 t0U [7Z9, tOU QUTOC, TOU 


i5largitus futurum perpetuum saeculum.  Unumquemque vero hominum liberum 
fecit, quique habeat potestatem se tradendi cui velit, aut praesenti malo, aul 
futuro bono. Ex quibus, qui praesentia eligunt, potestatem habent ut divites 
sint, in deliciis ac voluptatibus vitam agant, et similia omnia pro viribus per- 
cipiant. Nam futurorum bonorum nullum possidebunt. Qui vero futurum re- 

20gnum maluerunt accipere, iis non licet praesentes res, utpote alieni regis, 
Suas existimare, si excipias dumtaxat aquam et panem, ita tamen ut cum ste- 
doribus ad vivendum comparentur (neque enim ultro licitum est mori), si etiam 
excipias unum vestimentum, non enim permittitur nudum consistere, propler 
cuncia perspiciens caelum. 


25 VIII. Si ergo accuratam hujus negotii rationem audire cupias, quos pau 


ante dixisti injuria affici, ipsi potius nocent. Quoniam illi quidem, qui elege- 
runt futura, usum rerum praesentium simul cuin malis hominibus accipiunt, 
cum aliis percipiontes, nempe ipsam vitam, lucem, panem, aquam, indumentam 


1. iuo» O. et nihil mutandum cl. Lobeck Phryn.'p. 5. S. 
2. Aes», và O, Ao(siv v3» C. Lo- — 5. égeizos O. 
cum mendosum Schliemannus Clem. p. 239 6. Fort. ma»r éigopcrrog. S. 
sic emenda: roig às — — xQí»ao àa- | 7. 945g O. Subinde ovg O ete 
Bein và éiy»r. og QOÀÀ. fac. , iux órra conject. C, in cuj. textu ox. 
avr0ig — — — v0op ,Hovos xai Q- 8. Cotelerius reponit x«Àoig eamque 
voy — —- megifoAaioy £» — —. Ego lectionem in sua versione dedit expressam. 
maelim: oí àà — faciAéog i0wo&  Óyreg Sed sana est vulgata. Mendum suspicatus es! 
ovüevog ébovciu» &yovcis, ei u59 xrÀ. vel vir doctissimus, quod zoig xexoiy uon mas- 
ovOés avzoig AoyitecOat sEovcias Éyovcus culinam, ut par erat, sed neutram potesu- 
ixrOüg xrÀ. S. tem. tribuerit. D. Neque O approbat G 
3. »vouijecÓa: exh. etiam O, sed ad conjecturam xaAoig, cum exhibeat xaxei;. 
oram: icog vocgilecÓo: 7 avTO» voui- Tum darmoAavorrs; O c. D, amoàagostt 
teoO at. C. Cfr. Hom. XI, 16. 
1. Schliemannus |. c. scribi 8xc»ri: 
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tgvov, «oU UOasoc, soU ipasiov xal dÀley coroUsuy viov. — ol dà adtxeiv 
M&O0 O00 vopicÓcvseg tolg écopévoig dyaOolg aedpdciw ! ovdiv cvvonap- 
r'OUVOLV. xal 0 sa*yo nQOc vaUta amexoivato: vU» pe Ota? nénaxag Ott 
d adixoUvssc avtoi dÓrxovvta:, ol dà adiwoUpevor ualloy rtAsovextovoiv, 
'"s: n&Àlov adiwctato9 olov? uot qaívesas $0 nodyna, 0s: 0l à» doxovs- o 
ag aOrxelv nolla «oic sa dcOpeva élopnéyoig avyyepotowv, ol dà. Qoxoovtec 
ttxelo9at a0$0] adtxoUgiv, 0st «a Opora ov niapéyovoiw. éxsl solc à)vsavuda 
tUvol; ovyxsyeorso0u, à aUtol * aUsoic cvrveyoorcav. xol 0 Ilésgoc* ovdi 
|'0Ut0 ddixov, dia v0 tovgiay Éyety. ÜCxactoy. sd nagóvza alpsigOn, *) sa 
&£AÀlovta, else quxoa siy, eite nueyala. dig xQioet xal ovi o dAopevocto 
Ux GOtxelcat , Adyo) 05 5 odd dy «d juxpd FAgrai, inel nooéssiso sd. pe- 
"uÀa. siporcxervo yaQ cUtQ xa) tà puxpd. xoi 0 nasty /oy* opOec pore, 
«ad yao siogsat sivi  EAM]ve» aogu* alsía &Aopévoy , Gsoc avaitioc S. 

IX. '411 &i ufj9 xal vovsóv pos dislOe so» Aoyov.  pnépenuar tOy 
KisZpevso cinóvto nor, 01: «à adixr ias xol sà ndOvy? sic aqeci» apiap- 16 
sey sccyonsy. x«l o Ilésgoc: 0p9ng &yet xal oUsug. — sjpete yao oi dAó- 


et alia quaedam hujusmodi. Qui vero & te putantur facere injuriam, in futuris 
bonis tulla ex parte cum aliis viris degent. Et pater ad haec respondit: nunc 
quando persuasisti mihi, eos, qui injuriam faciunt, injuriam pati, eos autem, qui 
injuria afficiuntur, potius injuriam facere, adhuc amplius res omnium iniquissima 30 
mihi videtur, quoniam ii quidem, qui videntur conferre injuriam, multa iis con- 
cedunt qui futura elegerunt, qui vero videntur injuriam susiinere, ipsi eam 
inferunt, quia hominibus, qui hic ipsis concessere, non praebent illic eadem, 
quibus illi ipsos donarunt. Eti Petrus: neque hoc iniquum est, quandoquidem 
unusquisque potestate praeditus est anteponendi vel praesentia vel futura, sive s» 
parva sint, sive magna. Qui proprio judicio et consilio deligit, non afficitur 
injuria, neque, inquam, licet parva praeferat, quando et magna prostabant. 
Nam ei proposita etiam erant quae exigua sunt. Et pater ait: Recte locutus 
es. Etenim dictum est a quodam inter Graecos sapiente: Culpa deligentium 
est, Deus culpa caret. 30 
IX. Sed et adhuc hanc mihi enarra rationem. Memini Clementem mihi di- 
cere, nos injurias et afflictiones ad peccatorum remissionem pati. Et Petrus: 
Recte ita habet. Nos enim, qui futura maluimus, quae plura possidemus, seu 
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pevor toà. écóutya, & &exTi eda nàÀsíoya, sive door uota! eive f onpasa 
eise 3,010 sits GÀÀa vivd , a praptiac xexvi uada, da vo Ódeiv uiv yu, 
oc ,MUxQU vayrov disilov vOv Aóyov. 960! T «vpiave apogripasa*. " 
tOUtOV Ong TtOTb ctÉQyO:C GpaQvy totiv dgaigscig. xal 0 nasyzo Pr 
& oxoAoUOoc iyet, xaOuc Ovo ÓralAsc  ogovc sov dvo Baciiéoy, sà iq éxactg 
tüv Uno v5v étovoiay aUtüy Ovyrov oigeioOa: 0 (fovAssai. zi 0b xal va 
sd919* si Qixaiog stacyouevs xal o Ilévoog: dixai0vova. — ie) ydp 0 ty 
amlopéyoy Ogog dcziv , dg &qvv, v0? nzósyl ugdiv Unagyerv, vndoyer? à 
s0AÀd stoAÀoig wvyueta, xal GAÀuc dpagr iata , TOUTOU qtow dE vUnsp- 
10 aAAovoyc Osov giàavOouníac éséyetat sa nàOv voig uy elÀrsgrvoic 510- 
jveo£ Aivevopiéyorg, iva dia só nocóc quAó8soy ngocxaiQorc TupioQiaig aleviuy 
gQ OUO: xoAacsov. 
X. Kal 0 mzavzo* «i 0$ 9 oU noAloug aceffieig 0gjiev névssags elita? 
"GQgà voUTO xal ovtor ty coQopévoy sioiv; xal o Ilésgog* ov naveug. oU 
15 yaQ as.0dexe 7 ste9ia (V qu) sQoOZXeV Opeyopséys. Dove sive sj ngon 
Qéost nÀovzovo: svevopiesor!? vor uacww, xal uc nÀsovexteiy éniOvpoUDytec vI- 


vestes, seu cibos, seu potiones, sed alia qusepiam, peccata possidemus, quia 
nihil debemus habere, uti paullo ante sermone declaravi. Omnibus possessio- 
nes peccata sunt. Earum qualitercumque privatio ademptio est delictorum. 
20Dixit pater: recte habet, quemadmodum divisisti duos fines duorum regum, ut 
quis quod vult eligat ex iis quae in alterutrius sita sunt potestate. Quid vero, 
an et afflictiones juste patimur? Et Petrus: Justissime. Quandoquidem enim 
eorum qui salvantur terminus est, sicut dixi, ut nemo aliquid habeat, multis 
autem multae suppetunt possessiones, quae aliter et peccata, ideo per eximiam 
25 Dei humanitatem afflictiones inducuntur iis qui non pure vivunt, ut propter 
aliquantam erga Deum caritatem per temporaria supplicia aeternis poenis li- 
berentur. 
X. Tum pater: quid enim, nonne multos impios videmus pauperes? An 
propterea et illi inter eos qui salutem consequentur numerandi sunt? Et Pe- 
30trus: Nequaquam omnino. Non enim probanda est inopia, si, quae non opor- 
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stsgoUvsat. dÀÀ ovdb d» sQ névysa elvai vi9& stdvvog Ódixaiog éotuy. 
lvvazar yap meyoc piv oic Xgnpaoiy elvat, iniÓvpeiy Óà 9 xa) nQac- 
sip 0 ngoryoupévuc ov xei- 7 ydQ eidnAa céfe, 7 ÉAaognpat, 5 nog- 
Ue, 7j adiagoQuc Cg, 1j éniogxov, 9) Vevdópavoc, 7 aniosac Biovc. msg» 
 didaoxaÀoc guàv niotoUe néyzytagc ipaxáquoey l, xal avsove oUy dg nag-0 
ay5xotag ", otOb ydo slyov, «ÀÀ oc pióbv apagsavovsac , wa) ini 
'Óvgp TU *7V denpoovvqy pp nowip, Oa «0 pii eer , xatadiacÓ "at 
Ux Hovrac?. xal à sano" agone TzL&9U xatG v9v vnóOcouw ogO«e dew 
d noiyuata qaivezai, ÓOt0 xal stQoaiQé0sme dyevOpv wy vabt: fiavsoc 
f£ xXoUOOt S00 ÀAOyov. 10 

XL Kal ó llézgoc: ovxoU» soU AouoU omeUdovt. cot và xazG id 
nesépay Üenaxeioy jio) el , opeilm v7 sübe Tóv Aóyov ixüsiyat as av- 
ot agyópevoc voU OsoU, xai dux»Ugc 0T: avtOY uovoy del. Aéyeww .Dóv, 
sépovc Ób urvs Àéyeiy * pfe vopiQuv, x«i Oti O TLGQ€ T$OUTO fEOLOV ai- aieo vía 
Pvitog Ey6L xoAacóvot, og elc avtO» voy «uv 0Àlo» dsonósy ace(fgoag vaib 
syiota. xol vaUto ein xal soig vró naÓuy OyAlouuévoig xal vocovot 
ia) dut iovaot * sg yelgac énuóelc so] evEa puevog xa] lacapevog dné- 
luos «oue OyÀouc. xal siÓ' ovUsac siotu9 tà» ovyyOsoséouy 5 Glo» usta- 
laftey Unvuosv. 


et, appetat. Sic quoque nonnulli voluntate divites opum sunt pauperes, et90 
amquam facultatum cupidi puniuntur. Sed nec quod aliquis sit pauper, statim 
ustus est. Petest quippe pauper esse pecunia, at eam cupere, aut id facere 
juod praecipue non oportebat. Nam vel idola colit, vel blasphemat, vel for- 
catur, vel indifferenter vivit, perjurus, mendax, aut infidelis. Caeterum Ma- 
rister noster fideles pauperes beatos praedicavit, eosque non velut aliquid lar- 25 
jientes: neque enim habebant: sed quia, cum nihil peccarent, ob id solum, 
Juod inopiae ergo eleemosynam non faciebant, condemnari non poterant. Tum 
Jater: vere prorsus secundum propositam quaestionem res videntur recte ha- 
bere: quare statui totam ordine audire doctrinam. 

XI. Et Petrus: itaque deinceps studenti tibi discere quae ad nostram re-3o 
igionem pertinent debeo ordine exponere doctrinam, ab ipso incipiens Deo, 
et ostendens, ipsum solum dici debere Deum, alios vero nec dici nec existi- 
mari, hominem autem, qui secus fecerit, perpetuo supplicio multandum, ut qui 
in ipsum universorum Dominum maxime impius exstiterit. Atque his dictis, 
:umque aliqua perpessione infestatis, aegrotantibus, et daemoniacis imposuisset 35 
manus, item precatus esset ac eos curasset, dimisit populum. Et postea ita 
ingressus, solito admodum cibo percepto, se somno dedit. 
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L "Og9Qgov dà jy o lloc xai ésu07ag ini vov ov»rO* zov Óu- 

AéysoO'o« s0n0y 0ylov soÀuv ovveotuza sidsp |. xal to su n&ÀÀsy Óie- 

AéysoÓas avtO» sloge: wig toy avtoU Otaxóvoy Acyoy: Zipom onó ivsu- 

b4siag éAyÀvOne in * avszc doncQac, uaOuoy vnocyoueyov oc vÓy sapi npo- 

ragyiag voceicOo: Aoyov5, Psouuog dot ueva. ya * '"dOsvodupov sov ' Em- 

xovQeioU diaAeyopévo aor dnxaAÓtiy, spoc vo aeziAEysiy Órpooíg sudor soie 

Ufo 00U Onconots Unio povagyiac Aeyopévoig Aoyoig. vaca tov Qiaxo- 

vov Àéyovzog, iÓoU aUtog slope: Zip pea dvodugov xol aAÀey t 

10vo* vuy évaiQoy 5. xci noo vou tt vo» Ilésogoy qOécyLtaocat avtog npo- 
Aefloy £gy. 

IL. "EuaSov dg Ónécyov iy9ic9 so Da/ovo, slc «gv oxusgow dite 

vj sabe v0» Àóyov mwoioUnsvog, xal ds avtot dQyójévog voU SU» OÀww 

: dsonoTov, 0v avtov novov Ósi Acysuy. Osóv 7, alloug dà prs Àyeuw ume 

£O 15 vopsi Cer), 0TL O TaQ toUtO story aluviag xoAocÓTva: 8q5t.— TEQO ssüvsuy 

dà dÀgJeg xevanénigynai Gov vy» cnóvoiav 5, Ott TÀnicac sig vgv oz» 

Bovigo nezansioc: &vdQa cogOv, xal saUta nosoflUsty.  GÀÀ oUx dn 

veviny vuv cQ» fovisvuavov, vaUty uGÀÀoy, nagovtog énOU, xai soU 


HOMILIA XVI. 


20 I. Mane vero egressus Petrus, cum venisset ad locum, in quo disserere 
solebat, ingentem hominum multitudinem convenisse vidit. Et simul ac ipse 
jam esset locuturus, introivit quidam ex ejus Diaconis, dicens: Simon, qui ab 
Antiochia ipsa vespera venit, audiens te promisisse de monarchia seu princi- 
patu unius verba esse facturum, paratus est una cum Athenodoro Epicureo 

25tibi disserenti intervenire, ut palam impugnet omnia quaecumque pro monar- 
chia a te quomodocumque proferentur verba. Haec dicente Diacono ecce in- 
gressus est Simon cum Athenodoro aliisque nonnullis sodalibus: et, ante quam 
Petrus aliquid proferret, ipse anticipans ait: 

IL. Comperi, te heri Fausto pollicitum esse, quod hodie habito sermone 

30 ordine esses ostensurus, et incipiendo ab ipso universorum Domino, eum $0- 
lum dicendum esse Deum, alios vero neque dicendos, neque existimandos, 
quoniam, qui secus fecerit, perpetuo supplicio multabitur. Ante omnia autem 
vere vecordiam tuam demiratus sum , quod speraveris te posse in tuam sen- 
tentiam adducere virum sapientem, ad haec senem. — At quae vis non obtine- 
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UsuOsig Gov ÓteAéyyovvoc Aoyovg. igeg yag àpoU Qu] negoysog nnavrór 
tv 0 cogoc yéguv, ilÓiovgc ov «uv nagd lovdjaioig Óguocía senicvevund- 
"ev! SífAov. xal €0 vUy sovc noÀlovg vstQOsGoouat ÀOyovc, iva tZQc 
Miocy£GE0Q GOU vtiyiov Ov Kieyyovy nounjoouai — O00 dp Zuoy avsüy zac 
'Qapac sidovav, 0 vnéayov Aéyew, agtat. — el dà. sov. &Asyyov. aidotpevoc 5 
9 uuu avs» vj»v? Unocyeciw sagaAutsly» OéÀsc, absdQxgc xal oUtog 
| dro0ulig 0s4 yerdg 5, xa0* Ove inl «vov «ac yoagdg sidózmv sinsiv ovx 
v0Ànggag. xal voy db «( ce avauévo Aéyery, néyuosos équy udoruoa vtgc 
MZO0y6050g GOU t0» staQsgtOTvOG yéQoyvtas xal vavza eino»s inÜfA6vac e 
va*0! Ky: einé nor, ovdoüy nádvvoy viudtate, ovy) ovvog 0 ovo Un£-10 
ryevO c0: Óeitas onuepoy , 0st elg dos] Oeog xai ov yor &tsQov siva A&yety 
j vouitsuy Osov*, 0 Óà mapa vavva noiQv, Gg sd uéyucsa. apapcayoy, 
tleviog xolacOT var Py; *$j y&p oUx anoxpivg uot; Ac éo) VIG 
Ill. Kol 0 navgo iqy* xaAuc àv t9» uagsUQiav vaQ )uov dnjteic, 
Erpuov, sà ssQovepoy qvoveivo 09 [lévgog" vov Óà ovx aldsoOvcouot ÀA6yetv 15 
t€ dei Aéysuy. olpat 06 Ogyg nenoyauévov? dialey yat Oclaw, 0nsg avoi- 
tét0y. 00; S0Ut0? nouiv, xa) ziv voroUtev énaxovsu9 , 0t uuüyn» doiy 


Jis, me potissimum praesente tuosque redarguente falsos sermones. Forte 
'nim absente me deceptus fuisset sapiens senex, cum imperitus sit librorum 
[ui Judaeis palam sunt traditi. — Et nunc multis verbis supersedebo, ut cilius 20 
romissionem tuam confutem. Quocirca coram nobis Scripturam peritis quod 
)ollicitus es incipe dicere. Sin autem reprehensionem veritus coram nobis vis 
yromissum omittere, etiam sic sufficiens erit probatio, quod fallas, quandoqui- 
lem coram hominibus Scripturas callentibus non ausus sis loqui. Et vero jam 
"ur exspecto ut dicas, qui maximum habeo testem pollicilationis tuae adstan- 35 
em senem? Et post haec verba patrem intuitus ait: Dic mihi, virorum prae- 
itantissime: nonne iste homo tibi pollicitus est ostensurum se hodie, unum 
Deum esse, nec alium dicendum aut habendum Deum, illum .autem, qui secus 
ecerit, tamquam peccatorem maximum perpetuo supplicio multandum esse? 
An enim non respondes mihi ? 30 
IIl. Respondit pater: Recte a me testimonium postulares, Simon, si antea 
Jetrus negasset. Nunc autem non verebor dicere quae dicenda sunt.  Arbi- 
ror te ira constrictum ac inflammatum velle disputationem suscipere: porro 
reque convenit te hoc facere, neque nos tali praebere aurem, quoniam id 
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losopzoat, xal oU ngog &Àr sap agslelaOni. — xal voy db éAysixgc nai- 
Ósac, dc yor vovc [ysovvtac mori», eldoc Unonwszoe.  éxdssQoc Ojo v0 
énvsoU doyua ixOcaDw, xal slc Ftvegoy ol Aoyor yevécOwoay !. day dt [H- 
vQog j0vog éxO15sat 10 éaUtoU qoóvyua, oU Ób so cov OwRQC, ivdEyesoi 
5s.ya Aoyov ono ooU QyOécvza Oise? c0 avsoU xai «Ó GOV Qoort5ua, 
xa) euqoségove Upac Uno soU Aoyov »vtgÓévsac un qaivsoOo: sscrpui- 
vouc, aÀÀa vOv üxÜcpevoy 0 qpoyvyua, sov dà uro ixOénevoy Oporog fs- 
vyuévoy * uy noo0yÀo» avari, dÀÀa wal vevixuxéivos vopi(soO at. — xol 0 
Ziuev anexgivato* noujoo oc Acyeic, aOvpo dà urjnec 505 nponsyup- 
10v0c attoU toic Aoyotg ov quialyOvc dog xpitnc. 

IV. Koi ó nasyp ànexQivato* 45 n6 fiaQov axgrvoc ovyó coa oo, 
iya dote quialgOngc silva: wqutzg, sei dà valgOr axovoa: Oflgc 5 «e op 
9oov9uat; naÀÀos mpoosilnuguai. xal 0 Ziuoy* nog ngosiÀsyyor, ovx ii- 
dec 0 qpova; xa) 0 natoo' coUo Qadtov dosi» slÓivos, xal noc, dxovoor. 

162ÀéyEei 9. Unécyovu llésqoy !va Osow Aéyovta slvat, Oti wevósva:, o d 
voy 7 iya Aéyovta wetopatoc üdytar inayysilónevog, navytog eUdgÀop or 
dxeivoc dÀyOeUuv, ov s0 avsó 9 Adyai.— 6l yaQ vq xasayeudoudvo so avso 


pugnam videre est, et non ad veritatem juvari. Atque nunc, ex Graeca eru- 
ditione sciens, quo modo gerere se debeant disceptantes, commonebo.  Uter- 
eoque vestrum dogma suum exponat, et alternis verba fiant. Quod si solus Pe- 
lrus explicet suam sententiam, tu vero tuam reticeas, fieri potest, ut aliquis a 
le prolatus sermo et tuam 'et illius opinionem premat, atque ut uterque vestrum, 
licet revera sit illo sermone victus, non videatur tamen superatus, sed is s0- 
lus, qui suam opinionem exposuit, ille vero, qui non exposuit, non videatur 
26pariler esse superatus, immo superasse existimetur. Et Simon respondit: Fa- 
ciam quemadmodum dicis: verum valde timeo, ne jam ipsius verbis occupatus 
non sis judex veri studiosus. 
IV. Et Pater respondit: ne me cogas temere ac indicta causa tibi assen- 
tiri, ut judex videar veritatis amans. Quod si vera audire cupis, tua potius 
Sosententia praeoccupatus sum. Ac Simon: Quomodo es praeoccupatus, qui 
nescis quid sentiam? — At pater: Facile est illud cognoscere: et quonam pecto, 
audi. Pollicitus es, a te falsi convictum iri Petrum, qui unum esse Deum as- 
serat, Caeterum qui promittit se falsi redarguturum assertorem unius Dei, is 
non idem affirmat ac ille evidentissime vera loquens. Si enim idem diceret cum 
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léyet, xa] aUs0g yevdesas, el 0b sd. ivavvia Adyuv anodsiuvuoiv, óve GÀg- 
Oeve.. ovx aAA0; oUv zóy Uva Osov elvat Aéyovsa wevosyy AMyne, el ug 
s: a9 0st r0ÀÀoUc dobatgc! O«ovc.  Oeovc 0b stoAAoUc elvat xdyn? Ayo. — «à 
aUsO oUv go( ngO «zc (ytzcenc Ayo, coi pGÀÀov mQosilzppiat.— xol) xao 
tovto ayovi&» negl ànoU oUx 0gelÀeg, aÀÀAa Ilévgog, 0t: dxjjv avvG ta5 
ivastia ppovo. coc05n5sp? pera «7v vputtgoy Urtryouwy nito qrialnóvc ov 
&Qrtrc, noolyyuy anoóvoapevoc, «o. énixQasoUyti ovvÓ£cÓai: Yóyp. tata 
109 nargoc einovzog zgéua (foy vic inaivov éx sQv OyAuv éyéveso dni tà 
ot vec t0» siatéQa dialeyO vat. 

V. Kai ópac 0 Ilévgoc /pg* iyd, ce O0 tà» Àóyov peoivge elonxev, 10 
votsi» Poruog eli, xa) zd vos ngo ndoyc ava(folrc so &uov negl Goo 
InOcopnas qQovtr ua. xdyo £va Osóy slvat Acyo, vOv svemonxóto 09 0U- 
)&»O9 xal v9» y5v xol td dy avUtolQ navta. dÀÀov ve oUve Ayewv, oUcv6 
vogsiGeiy. ébeoviv. xal 0 Ziuov' éyo d6* qui sdc mseniotevj(évag »ypagag 
naQa ovdaiotg noAloUg Aéyeww. OeoUc, xal) p]. yalenaiveiy dn] cos tÓy 15 
Oesóv , «yj avsóv dia süy ygaguyv avtov nolloUc O«ovg 5 sipgrxéva:. 

VL fésixa yoov iv «5 nguvy gov soU vonov gaivesat xal éavto 


eo, qui ementita loquitur, ipse quoque esset mendax: si vero contraria dicere 
se ostendit, tunc verus est. Non alia ergo ratione praedicatorem unius Dei 
esse mendacem pronuncias, nisi quia multos Deos esse censes. Atqui multos 20 
Deos esse ego quoque aio. ldem igitur, quod tu, ante disceptationem dico, 
el pro te potius sum occupatus. Quare non debes de me esse anxius, sed 
Petrus, quia adhuc contra atque ille sentio. Propterea post disputationem 
vestram spero, quod veri studiosus judex, deposita anticipatione, praevalenti 
consensurus sim orationi. Haec cum pater dixisset, sensim clamor quidam lau- 25 
dationis a populo exortus est, quoniam ita pater esset locutus. 

V. Porro Petrus dixit: ego, sicut controversiae arbiter pronunciavit, agere 
sum paratus: jamque absque ulla mora meam de Deo sententiam explicabo. 
Unum ego esse Deum assero, conditorem coeli et terrae omniumque iis con- 
lentorum. Ac alium neque dicere, neque existimare licet. "Tum Simon: Ego 930 
gutem aio, a Scripturis quae apud Judaeos creduntur, dici multos Deos, nec 
de eo succensere Deum, quoniam ipse per Scripturas suas plures Deos pro- 
locutus est. 

VL Statim ergo in prima legis voce illos similes ac se praedicare digno- 


1. Oo£als C. 4. 04 om. O. 

2. gui O. Lectionem Ayo», coi  — 5. Pro vbb. xai uj jyalenaivuw — 
ejusdem Cod, jam vidit C, in cuj. textu. soA4Aov, O:ov; lacuna est in O. Ex € 
Myo aot. reposui so» anle yoQagos a Cl e& S 

3. óms C. omissum. 


XVI, 6. 920 


avzoUg Opolovc! Aéyov. oUtaQ yaQ yéyposuvai, ug 096 vu) vtQUTC (Opus, 
ivroÀg» Zyoyti saga voU Osov, ano navysoc EvÀov soU. iv vq  napasicn 
gaysiv, ano db vou EvÀov soU yivogxsiy xalov xal sovaQo» qe qayes,ó 


óqug di& vZc yvvauxüg in) Unooyéost vov yevécOat avvoUg ÓeoUc qayür | 
$ avtovg nsícoac , ayafévar inoigev? xal el^ ovvug 0 Osog avaBAcwaon | 


avtoic £or?* idoU yéyovev 'dódpu , dc eig ES guov. Ó piv oU» Ogug d- 
nov' £gegÓs ug Oeo, ec Ovtuv Ocüv sigyxuc qaivttar* savtg puGÀAÀoy g^ 
xai CO:oc émepagtuQyosv sindv* idov yéíyovcv dónp og sig iE? nua 
ovtoc Ó vove stoÀloUg eixuv Oqig elvat OcoUg ovx 6evcavo. saÀw db so 
t0 yeyouqdai 9* Osovg ov xaxoloyrOeic xol &Qyovtac *0U ÀaoU GOV ov xaxu 
dgsic , stoÀÀove oguaiver OsoUuc, ovg ovO? xaxoAoyelgOa: OcÀs. — dÀÀd xai 
QÀÀoO! mov yéygasvai7* al évAjug0oe Geoc Pcsgoc elosAO sir, xai Aafftiv 
éavto éOvoc ix u£cov &O0vovc, oc éyo xvgroc o Osog. vq 9 sineiv, el àxol- 
poe Gsog &cegog, ag Ovvov étéQuy siQgxes. xal aÀAotc?: Csol oi sov ov- 
160090» xal ty» yz" oUx énoizcav, ast0AtCOÜÓQGay' Og Tür i] TLEROLTXOTON 
anollvoOa: uelÀówzoy 1. xal aÀÀg mov Aéysc!!* ineye aeavsq, quj ne- 
gevudslg ÀAaeQsvorc O«oic écéQoic, oic ovx zÓticav oi natégsg aov, wg or- 


scitur. lta enim scriptum est, quod, cum primo homini praeceptum fuissel 4 


Deo, ut de cunctis arboribus paradisi comederet, non comederet tamen de 


20arbore cognoscendi bonum et malum, serpens per mulierem, promittendo illis 
divinitatem, comedere persuasos fecit aspicere, sicque postquam aspexerunl, 
Deus istis dixit: ecce Adam factus est quasi unus. ex nobis. llaque serpens, 
quando dixit: eritis sicut Dii, quasi Dii exsistant, locutus apparet, eo mags 
quod Deus suum addiderit testimonium, iis verbis: ecce Adam factus est quasi 


25unus ex nobis. lta qui multos esse Deos asseruit serpens, mentitus non es. - 


Praeterea per illud quod scriptum est: Diis non detrahes, et principibus popsli 
tui non maledices, plures Deos significat, quibus nec maledici vult. — Sed e 
alibi scriptum est: sí ausus est Deus alius ingredi, et accipere sibi genem d 
media gente, sicut ego Dominus Deus. lllud: si ausus est Deus alius, tam- 
3oquam sint alii, dixit. Et alias: Dii, qui coelum et terram non fecerunt, pereas: 
velut non perituri sint illi qui fecerunt. Et alio loco ait: attende tibi, ne ca- 
dens servias Diis alis, quos ignoraeerunt patres tui: tamquam alij Dii sinl 


1. Ita O et ex conject. S, in cujus 7. Deut. 4, 34. 
textu Ci óuoío;. Tum apposui yag ex O. — 8. ro C. 


2. Gen. 3, 22. 9. Jer. 10, 11.  Vbb. ovx érnoiqoos, T 
3. 4E addidi c. O. Gen. 3, 5. amoÀécÜcca»: oy tO», quae desunt i 
4. (0D,7 C. utroque Hom. Cod., add. C ex seq. c. 8 
5. £t adjeci c. O. 10. memonxoreg, AzoAécOOGas p. RH. 


6. mnaÀw tov (só Cb) yeygagOa: C. am. uelÀórro O. 
Exod. 22, 28. 11. Deut. 13, 6. 





84t XVI, 6: 1. 


rev Sue» vcpov, olc xal px éaxolovOeiy aUtovg Aéye. xal nodu» '* 
Üvouata Je&v écéou» oux dvafiyastar éni vov yeilsey cov. xal ivravuOa 
molàovc Oeovuc Àéyei, ov ta OvOuota OvonajecÓat ov Oéle. — xol ndAiy 
yéyoantoi?* Kugioc 0 Os0c aov, oUtoc Osoc sov Üsov. xal nalw* sig 
D440t0g 001, xUQie , £v. Ocolgs wat ste * Osoc Oeny. xUproc.. xal naAw* o 5 
Oeoc ios iv ovvayoyg Osuv, dv néao 0$ Osoug Qiaxgiver*. | 09ev. Oav- 
udo nog tocoUtov Quyoy éyyoapec jreputQoovcuy moÀloUgc si»a: ÓOeovg, 
UU Oiafeflaimcot * uy deiv use Acyeiw. pose elvos vopitsiv. — Aorzov. nooc 
ra gau nO9éivva ei 5 «c Cytic eineiy , in) ndvcay. Adys. 

VIL Kai o Ilévgog iy: ovvropiottgov axove spog & eipgxac.  ovzog 10 
» wo,toc 0 st0ÀÀaxig els Q'eotc, ovtoc vu Jovrdaio 0yÀe Aéyet 9* idoU xv- 
pov soU OeoU cov O ovQavoc tov oUgavov, xal navia 00a dot)» d» av- 
soic, ovpnegiAa ov , ost el xai elo« Ocoi, On avtov clou, tovségTIs Üno 
tov vuv? '"Jovdeiu» Oóv. xal ndi ott xUproc 0 Osóc cov, ovtoc Oso 
i» «9 ovgavo avo, xal dy *Ü ?9 xcvO, xOGl OUX /OTIV dAÀog niv avUsoU, t5 
T &Àlg "oV Àfyet 7 yoap1) dl '"Iovóaiov. 0yÀo* wUpuoc ó GO:oc cov, ov- 
sog Ceoc sov 9i)», dore 9 0st el xai clot Oeoi, Uno vo»  Iovydaioy Oeoy 
elgtv. x«i aÀÀy mov ncoi avtoU Aéyet 9j yoagt* 0 soc 0 péyag xal aàg- 
Otoc, 0g ov Aanfáve eic? noocunov, ovdà ur Aafy dugov, som» xi- 


quos sequi non debeant, loquitur. Et iterum: nomina Deorum aliorum non $* 
gscendent in labia tua. Hic quoque multos Deos dicil, quorum non vult pro- 
ferri nomina. Rursumque scriptum est: Dominus Deus tuus ipse est Deus Deo- 
rum. Et adhuc: quis similis tibi, Domine, in Diis? | Ac rursus: Deus Deorum 
Dominus. lierumque: Deus stetit in. synagoga Deorum, in medio autem Deos 
dijudicat. Unde miror, qua ratione, tot Scripturarum vocibus multos esse Deos 35 
lestantibus, tu affirmaveris non oportere nec dicere, nec esse existimare. De 
reliquo, si quid adversus clare dicia habes effari, coram omnibus eloquere. 
VIL. Respondit Petrus: breviter audi ad ea quae objecisti: eadem lex, 
quae saepe Deos nominat, ipsa judaico populo ait: en, Domini Dei twi est 
coelum coeli, et omnia quae in eis sunt, dans comprehendere, quod licet Dii30 
exsistant, sub eo sunt, id est, sub Deo Judaeorum. Et iterum: quia Dominus 
Deus tuus ipse est Deus in coelo sursum et in terra deorsum, et non est alius 
praeter eum. Et alibi Scriptura dicit Judaeorum populo: Dominus Deus tuus 
ipse est Deus Deorum, ita ut, quamvis Dii exsistant, sub Judaeorum Deo sint. 
Et aliis verbis de eo ait Scriptura: Deus magnus et verus, qui non accipit per- 35 
sonam, meque sumet munera, facit judicium pupillo et eiduae. Scriptura Deum 


1. Jos. 23, 7 spud LXX. sum erat a Cl et S. 
2. Deut. 10, 17. — Ps. 35, 10 et 6. Deut. 10, 14. 
85, 8. — Ps. 49, t. — Ps. 81, 1 7. vo» add. c. O. Deut. 4, 39. 
3. $Ouxgurei O. — 4. OineplaiovoniO.— 8. oy O. Deut. 10, 17. 
5. si textui reddidi c. O; preetermis- 9. e om. O. Deut. 10, t7. 
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c O0gpavg xal q5Qc.  néyay Ob xal dÀgOivOy wol xQígcw» miot0093sa toy 
vày ! '"Jovdaioy 9$ ygagty sinotca Otóv, toUc aAlouc uixgoUc xal ovx alt- 
$uvovc éouayey.. GÀÀa xa) GÀÀAg nov Aéyei 9j yoagr?: (o dye, A£yet xv- 
Quoc, ovx &ov. Osog ésegoc mÀz9 noU. yu nQUtoc, dy usd saUsa, 
5sxÀgv épnov Geog oÜx £oziy. xo) najiv* Kuqiov soy Osov cov. qoffrjóroy, 
xa) aUtQ u0pg AasQevGeng. xob naÀu: axove Jogarà, xvQroc 0 Oscc vpiwr? 
wvQiog eig éoviv. xal) Ope svoÀÀa! qoyal ned. OQxov ést.ogoayi(oUgi , 0s. 
elc dosi» 0 Okóg, xal nÀgv avtoU ovx fov. Osoc. 00e Oavue[o, ner 
togOUto» jiagrvugovgéy quvay /va sva. Oso , ov noAlovc elyac Aya. 
10 VII. Koi ó Zipov' ó Aóyoc vy aQyrv r9 uou ngóg o£, ano yQgaqur 
déyEas Ge , 0v). yevdy, Aéyouv. jj noAloUc* Ósiv gOsyyeoDai Ocovc. | oda 
nolÀdg éyjyQugovc &Ósta qoyac, 0t! avtal) al Oeiat ypoaqal noAAovg oOcy- 
yovtat Gaoyc. xol o Ilésgoc" aUtal ai noAlovc qOsyyousvac Oeotg yga- 
qaí, aUtal nagzsecav pis siovcarÓ* ovopata Jeuy étíQu» ovx ave- 
15/705ta: inl süv ysiléey aov.  oUtug oU nagd tO yiypapuévoy gr», 8 
Ziqwy. xal 0 Zinov: &xovco» smgoc avtO xal ov, à Ilésqe.  duaQzavur 
pt0& doxeig, Ott aito» xnataléyeg , v9gc yoaqrc AeyoUogc* ov xaxoAoysoto 
xal dgyovtug ? «oU ÀaoU cov oU xaxwg épsig. xal o Ilévgog" ovy dgag- 
và»y0, Zip, axoÀoUOuUc vaig ypgaqaig tZ artueiay avtüv soot uaiver' 


30 Judaeorum nuncupando magnum et verum et facientem judicium, alios pusillos 
nec veros denotavit. Sed et altero quodam in loco Scriptura dicit: Véco ego, 
dicit Dominus, non est alius Deus praeter me. — Ego primus, ego novissimu, 
praeter me non est Deus. Ac rursum: Dominum Deum tuum timebis, et i 
soli sercies. Et adhuc: audi Israel, Dominus Deus vester Dominus unus. ct. 

$5Sicque multa testimonia cum juramento consignant, Deum unum esse, et prae 
ter ilum non esse Deum. . Unde miror, qua ratione, cum tot loca tesiealst 
unum esse Deum, tu multos esse affirmes. | 

Vill. Et Simon: principio ea mihi tecum fuit conditio, ut ex Soripturis 
convincerem te mendacii, dicentem nequaquam multos vocari debere Deot. 

30 Quocirca multis Scripturarum vocibus ostendi, ab ipsis Scripturis divinis plures 
pronunciari Deos. Tum Petrus: ipsae, quae multos Deos pronuntiant, Scri- 
pturae, eaedem adhortaiae nos sunt his verbis: nomina Deorum aliorum so 
ascendenl in labia tua. Sic praeter id, quod scriptum est, non locutus sug, 
Simon. Et Simon: audi ad hoc et tu Petre.  Peccare mihi videris, qui Dis 

ssdetrahis, cum Scriptura dicat: (Diis) non detrahes, principibus populi twi not 
maledices.  Àc Petrus: non pecco, Simon, consequenter Scripturis perditionem 


1. rd» accessit ex O. roAÀovg O et ex conject. D, avráC. 
2. Deut. 4, 39. — Deut. 6, 13. — Jos. 23, 7 apud LXX. 
Deut. 6, 4. &pyovta O, ex quo accessit set 


3. guo» C. cov. Exod. 22, 28. 
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e yéyoanzar!* Oeoi, o? s0y oUQavO» xal t5v yi» ovx inoizcay, ano- 

:9* xal toUtO sinov oUy og iyímy senoinxóvo», xal 10) anolAvpé- 

' Jontvevaac?.  dyloUso: ydo elc 0 sienoimxoc s& anapyrc yeyoa- 

iy agyz inoigcey o Osüc tOv oUQavov xal v9» yy». xc) ovx el- 

$eoí. xal GÀAg mov Aéye* moiggw Ob yeigev. aUsoU avayyéAlei5 
tos. xal iv érdQo són * yéyponsa: ol ovQcesol avsol anoAoUy- 

0 diapeveicg slc «0v alava. 

Kol o Zipev /Qg* mgóc «o ài Ósibas nolÀovc sivat OsoUg ono 
Qu», povac gagsle sagegtgca, oU 0à vogavutág 17 xal nàslovac 
(s0 tQ» aUtu» ygaqoy évyvoyoc, Osxsvov ott elc àos) Ceog, xali0 
'ovduiev. xal mooc 0 sinsiv j5, oU dei xaxoAoyeiy Oeovc, inyya- 
€ 10 Óeifau, Ovi elg éosiv 0 nanouxoe, 01 ol ur rien ormxotec ano- 
&yovoev. ngog Óà sO eimeiv us, Oti Oel OsoUg Aéyetv, xa069 xai 
ai aUroUc Aéyovci» , xal nooc sovtoic? Zdnbac, 0v)! quy Odi ovtav 
t pOcyyeoDat, vo vg» avt» ygagrv elneiv?, ovóava Ocnv éstos 15 
yyecOat.— del oUy aUtal? al ypgaqal noAloUg Afyovotv elvat Oeovc, 
»*& ya povoy elyot, sal ovb. uiv. ut xaxoloyelaOat, 012 di xauolo- 


raenotans: ita enim scriptum est: Dii qui coelum et terram non fece- 
reant, atque sic ille locutus est, non quasi quidam dii fecerint ea, et 
eant, quemadmodum interpretatus es. Unus enim declaratur creator 20 
initio scriptum est: is principio creaecit Deus coelum et terram. Nec 
i. Et alibi ait: et opera manuum ejus annunciat firmamentum. | Atque 
oco scriptum est: coeli spsi peribunt, (« aulem permanebis in aeternum. 
Dixit Simon: Ad hoc quod ego multos esse Deos ostendi ex Scri- 
[uarum verba manifesta exhibui, tu itidem vel plura testimonia ex iis- 25 
ipluris attulisti, probans unum esse Deum, eumque Judaeorum. Rt 
10d dixi: non oportet Diis maledicere, subjunxisti, ut declarares unum 
eatorem, quod qui son crearunt, perire habent. Cumque dixe- 
mminandos esse Deos, quoniam et Scripturae eos nominant, etiam 
c demonstresti, non oportere eorum nomina proferre eo quods0 
Scriptura dicat, nomina Deorum aliorum non 'esse pronuncienda. 
[idem ergo eaedem Scripturae multos dicunt esse Deos, et alibi, 
olum esse, et aliquando, iis non maledicendum, aliquando, male- 


r. 10, 11. 08 vsàg avia, C. 
ugvsvcag C. Tum vp O c.8, 6. xa0' 6 C. 
Jubinde a5' agg; O. 1. *vovto O. Tum Oei conj C, qei 


m. 1, 1. — Ps. 18, 2. — Ps. in textu Oei» ut O. 
8. aimi» om. O. | 
»xtui reddidi vog a Cl e& S 9. C vertit, quasi legi voluerit a 
avra. S. 
ago», ày cageig rragiaenaa, dU 
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ytlaOat, nooc voUso ví Ócl AoyicacÓOar, 5 0st avsul zac al:yogago) mie- 
90019 ; 
X. Kalo Ihsooc 6q9* o9 nlavaciv, aAA déyyovotv, xol elg gave- 
góv dyovoi: tjv dv éxictQ xatd *oU Cou ivdopnvyovcav) éocmep Ógrw 
5 xaxg» ngoaigectp.  soÀloig yao xa) diaqoporc *Onorc Pomviat. rroOseiveo. 
&xagvoc ovv wyou Poixviay vr» aUtoU npoaípsgdu9 Cyev, negifAeuáperor 
avrag xal nayra tUQUY (v avUtaic, onoloy Ocov eivai OcÀet ?, «9v, nig qu, 
x7gou iomvulav ngoaigsoie énifaluv asopacgssat. — inl ovv 0 si dv ffov- 
Àg1aíi 1ip spl. OcoU qpoysiv, iv avraig etpíaxer, SoUtOU yapr» o phy no)- 
i010» Osoy iÓcac * anojaooezat ín. avtov, xal fiic «9» 300 oyrac 5 am- 
potaneD9a ldéav 9, dx crc vusséQag uoopnc vov aàÀyOn intyvovtsc cunor. 
cÀÀd wal v ivdoOsv Zu» wvuyr ex» avrov eixóva ngog oOayaolap 9p- 
Qie0Tat.  t1aUt9Cc v0» yevvzvoQa idv xazaAifia, Oixala xQioset. xal aver p 
«oataAmcir Éyci, aUTG $07 voluzpat: yvogioaca admor, xa) eg ano à 
i$xaiou Orxolog xacalehpst pe* xa) oUtwg vov yvyyv neva xólaciw, e9c as 
ovv9c anoleqOslc 9 Bor9síac, qOaproopat. — sd db Eoi écepog , guter 
ivdvcato ívépav lÓfav 9, ézépay noppry», iva did tre soU copotoc xav 
poopze vóv xawov inryyo Ocov.. «l db xai sz v noopz9 aliatg 19, uj v 









dicendum, ex hoc quid concludere debemus, nisi quod ipsae nos deci 
sopiunt Scripturae? 

X. Petrus respondit: non decipiunt, sed —— ac in publicum pre- 
ferunt malam erga Deum voluntatem in unoquoque inster serpentis latitantes. 
Multis enim ac variis typis similes jacent. Unusquisque ergo cerae consimüem 
habens voluntatem suam, dum scripturas perlustrat, cunctaque im illis imvesi, 

s5qualem Deum esse vult, talem exprimit immissa voluntate, quae (ut dixi) ass- 
milatur cerae. Quia ergo quidquid vult aliquis de Deo sentire, in Seriptus 
offendit, ea gratia ille quidem multorum Deorum imagines ex iis effingit, at a 
Dei veri speciem expressimus, ex nostra forma verum agnoscentes exempl. 
Sed et nobis insita anima illius imagine ad inmortalitatem induta esi. Ej* 

Soparentem si relinquo, justo judicio ea quoque me relinquet, ipso facimere it- 
dicans injustum, et, ut quae veniat a justo, juste me deseret, sicque anime 
post punitionem perdam, deficiente auxilio ab ea orto. Si autem est alius Dets 
primum aliam speciem induat, aliam formam, uli per corporis novam figurss 
novum agnoscam Deum. Sed et si figuris figuram mutet, numquid el anim 


1. ]ta O c. Cl, à»éopoigovaas C. Vid. — 7. sv inserui c. O. 


Hom. Xl, 6 et 1t. 8. d&noleugOesig conjectavit C, ar 
2. Aere Cl et S mendose. AeipOcianc idem in textu, ut Q.. 
3. 6 re O. Deinceps foviera: C. 9. eia» C. Deinde dedi be -K 
4. eiBén.g C. émiyrO c. O, emyrdy C; reetum jam v 
5. Ovcog C. dit 8. 

6. ei0éa» C. 10. éliaiu O. 


325 XVI, 10—13. 


x&i v5c Wuyrc v5» ovoias; si dà xai! aAÀdbg, ovs cvs dyd elpi, GÀÀOS 
yevopevoc sal Hopp xoi ovoíg.  ÀÀovg ot» nÀossito, si GAloc iesív. 
oUx 0t: Ós. 4i 0b yv, inàacev d».  dnel oUv ox énlaosy , Gc oUx Oy 
SO» Ov$O $Q Oyt! xasalrnésa. ovósic yag ioviv , 7 novi yep Zipovog. 
dye aÀàov Osóv oU sapadtyopa: , nij» sóv sticoveá pe nosov. b 

Xl. Kal 0 Ziuev: dnel nvxvotepov G& ogu s*Óv Aoyoy noioUusvoy 
Usiàg soU rÀccavtoc Ge OkoU, nas naQ époU, noc xoi elg avtov aos- 
fisic. oi niacavte; dvo qaívovsar, oc xj yoagty Adyes*. xai elnev. 0 Osüc, 
mesgceusy üvÓQuno» xat sixova zusséQay xal xaO opoieoiy 9. — so -— 
geg459 Qvo acnpaiver, 3 nÀsiovac, nÀgy ovy éva. 

XII. Ko: o Iléspogc dinaxpivavo- sic osi» 0 s5 avtoU gogig. einoy* 
sees) goa ivOgunoy. 7 L gogía, 535 won. idio nveiposs avc gel 
JU P ÉjaiQév. 7 v«sot piv wg VvyT to Ow, ixteivetar Óà an aUo, sic 
jag, dujuovoyovca và nàáv. Jia tovto ÓP xoi elc dyOQunoc dyéveto, dn 
eUsoU dà ngoride xa) v0 Oziv. xal novac* ovoa vu yévet dudg &otip.15 
1«s*G yap ixvaci» xai gVOSOÀZ9 fj uovac Oudc eivat vopiQssar. — egse. él 
Oso, eg yovevow , 0gÓwg noié vv nacav mQocavaqéooy sip. — xal O 
Zipe» ipy* vi 0i, si5 xai ai ygagal éctgovc Oeovc ÀAcyovow, ov nagadtty; 


substantiam? Quod si eam quoque mutaverit, non amplius ego sum, qui alius 
factus fui tum figura, tum substantia. Alios ergo creet, si alius est. Porro 
mon est. Si enim esset, creasset utique. Cum ergo non creaverit, tamquam 
qui non exsistit, revera exsislentem relinquat. Nullus quippe est, nisi sola 
Simonis opinione. Ego alium Deum non recipio, praeter eum solum qui 
me condidit. 

XL Tum Simon: qui video te frequentius sermonem facere de Deo qui; 
le creavit, disce a me quemadmodum in ipsum etiam impius sis. Apparet duos 
esse creatores, sicut ait Scriptura: et dizit Deus, faciamus hominem ad nostram 
imaginem et similitudincm. | Faciamus duos significat, aut plures, certe non unum. 

XII. Et Petrus respondit: unus est, qui sapientiae suae dixit: faciasmus 
bominem. Huic vero sapientiae, tamquam proprio spiritui, ipse semper con- gg 
psudebat. Unita quidem est Deo, ut anima, ab eo autem extenditur, velut 
manus, universitatem producens. Propter hoc vero et unus homo conditus 
631, ab eo autem etiam sexus femineus processit. Cumque unitas sit genere, 
dualitatem facit. Nam per extensionem et contractionem unilas dualitas esse cen- 
setur. [taque recte facio deferendo omnem honorem uni Deo, tamquam parenti- gs 
bus. Dixit Simon: quid vero, el si Scripturae alios Deos aiunt, non admittes? 


1.  Deesse videlur rayrq» post sí O8 Prov. 8. 30. 


Ki. S. 0vxitt sor. 0. 4. pia C. Tum ixraci» O et ex con- 
2. xe csixóva x«i xaO  Opgoiwci jeck C, in cujus textu. ixotaco. 1n O 
iuesdoas C. Gen. 1, 26. croÀg» p. cvavoÀy». 


3. ( 9i cogíg p. 5 0i cogín, Q C. — 5. ei deest in O. 


et 


P4 
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XII. Koo Ilésgoc astexpivaso* size al yoagal sive noogtjsae sov; 
AMyovaiv , elg neigagpoy sov axovoycoy ! Aigoverv. ot*o yaQ yéyoansai- 
idv ayaovg iv coi ngoptisne , didovc ? ogjela xal síQasa , x«l dAOQg tow 
cyptloy dxsiyo xai SO véQag, &osi dé gor, nogsvOErsec AasQevoogtey. Oeo; 

5 évéQoig, oic oU» zOecav oí nas£Qsg cov, oUx dwoUgecÓe voU tiQogytov 
imeiyov* iy ngootorg éosucav ai yelpic cov. Au&ofoltjoes avsov.  énaiQan 
yap oe drnogiyva. dnO xvgQiou ToU Osov gov. dày db singe dv «5 nagdie 
g0U* nu ésoigce TO OT7uslo» ixeivo 7) .S0 €6éQO0c, yrycgNM» yyagy , 01:0 
nea Qo éneigaiev, idsiv 5, «i. qol xvgiov so» Oso» cov. os: 0b O nenge- 

10 foy éneigagev, eíono, éséguc Óà uera *z»* cie Bafvieiva pavoris 
gaivesat. ov yag a» O vá návsa pyidoxar Ovoc, ec ix nolle» tcu 
deitai, dneigaUev 5, iva yvo avioc, Ó sa ndvto ngoyuvonxor. | sd dà (fov- 


Aes 9, swsQi sovtov vOv Àoyow mowgcoueÓn, xol ÓOsibe ssQoyuvecxovta *09 — 


O:óy. «0 Ob aysotiv avtov qjeucja Ov, xa) soUSO siQOCQ neipacpiÓw yoe- 
i1$pà» anodédsxvor — oUtec sueig, « Ziuuv, o9ve dno yoagpe» oUts v9 
éséQov suvoc oxavOnlioO zg va: QuyapaOa7* oUse. noAlovc Oeovc anodétacóet 


dnasopeO9a, ovd Aoyo viv] xavà soU. Oro Asyonéve ovrsióépeÓO a. 


XIV. "loue»v yàg xal av10) anó sàv ygage» ayydlovc 9«oUg AeyOir- — 


XIII. Petrus respondit: si Scripturae, si prophetee Deos dicunt, im ten- 
s0tationem audientium dicunt, ita quippe scriptum est: sí surrezerit apud te pro- 
pheta, dans signa et prodigia, et evenerit. signum illud ac prodigium, dizeril 
cero (ibi: eamus et colamus Deos alienos, quos mescierunt patres twi, non ae- 
dietis Prophetam illum: in. primis sint manus tuae ad lapidandum ewn. — Tee- 
tavit enim te acerlere a Domino Deo tuo. Quod si dixeris in corde $wo: qm 


25modo fecit signum hoc cel prodigium, cognoscens cognoscas, quia tentator ie. 


tavit, ut sciat an. timeas Dominum Deum tuum. | Et vero quia tentator. teniaci, 
dictum est, aliter autem id post transmigrationem in Babylonem apparet. Ne- 
que enim qui cuncta novit Deus, sicut ex multis ostendi licet, tentavit, ut ipse 
sciret, qui praescit omnia. Si vero cupis, de ea re sermonem faciamus, e 

3odemonstrabo Deum praescium esse. lllum autem ignorare, cum falsum sit, H 
quoque ad tentationem scriptum ostenditur. lta nos, o Simon, neque ab wh 
alio scandalum pali possumus, nec ad multos Deos admittendos fraude induc- 
mur, nec ulli sermoni assentimur contra Deum dicto. 


XIV. Scimus enim ipsi quoque, Angelos a Scripturis vocatos osse Deo. 


1. «ivosto» O. Deut 13, t. lero, qui commendat vulgetam oviy € 
2. 9$ovg oco: C. ejus opinione conjunctivum. — Cfr. Hos 
3. eidévai. C. Seq. cov om, O. XIX, 6. Tum ad. róv aste Aoyos c. O. 
4. Tuno enim fuerunt pseudoprophetae 7T. Post üvráusDa Schliesmaenaus Cien. 

in populo Judaico. C. p. 119. 569. addit qégerm , omendatiest 
5. dneiguce S. superflua, S. | 


6. Scripsi BovAa: c. O, invito Schweg- 
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sac, Ayo à? ec à 0 inl src fasvov Aasoac , xal so laxe naAaicog* aÀÀa 
xe) sóv yevvopevoy "EpuavoviÀ xal tov Aeyópevoy G«ov Ioyvgov. aAÀd 

pv sai Mevozgc «oc Dapgan iyeyyOog, so 0b óysi ,évSgunos $9. 694 ài 
xai sc siówla vüy (Ova. rid óà eic Gsóc, slc à sag »T106ig fersotyutic 
sel droxo0jijoac *à &à»1a' oU xal 0 XqiosOg vióc, o nerd ópevos anó «vb 
ygagur sá eva; énuyiveiono pav. &*t. Ódà xal dx naséQuy égodtabó evo 
se yoaguv sa alos dva uóvov oido pav t0y nenorxósa soU t6 oUQa- 
vovc xa) vr» yrv, Osov lovdaiev xai navsoy soy! offfsiw adróy algov- 
piésev. — soUto» xai Oeoguti Àopisus aà9ó7 ? doy pai cavesg oi sratéQsg 
saoédeca» 5 Zpiv, iva sidupev, 0st el st xata vov OsobU Myesas, yeudoc 10 
iov,v. aia sal Unepf'alAóvrac s; dpud: el s0UtO oUteC OC Per OUX jet, 
issol jivorso xai soic salgóic* dyanaciw, seg) evgyuiac soU nenoimxósog 
7pàc OsoU xivdvyevew. 

XV. Ta)sa 0 Zipe» awovoac iqg' éneidy xal so sd oyuela xa) sé- 
quta Jidovss nQogzsg, &AÀlov dà Suv Aéyovta qnc uy deiv sucseveiv, nueva 16 
veU sidéva: 0«i xal Qürvasov 0OgsiÀe , ovxotv xat 0o diduoxalóc gov cypela 
xa) sépasa dsdexeg svAoyec cvpyoéOsg. xal o Ilévooc driexpi Or * 0*5 xÜptoc 
yneyv ovse OeoUg slvat épócytaso s$apa v0y ssícovca sa sávta, ouse éau- 
sov 9 Sev elvai ayyyópevcev, vioy dà OtoU sou sa navsa Otaxoopicavsoc 


Dico autem exempli gratia eum, qui in rubo locutus est, et qui cum Jacobo30 
luctatus est, item eum, qui natus est Emmanuel, quique dictus fuit Deus 
fortis. Sed et Moyses Deus Pharaonis exstitit, revera tamen homo erat. Et 
praeterea idola gentium. — Nobis autem unus est Deus, unus creaturerum 
auctor omniumque exornator, cujus Christus filius est, cui credentes ex Scri- 
pturis falsa agnoscimus. Atque adhuc ex patribus instructi de iis quae in4$5 
Scripturis vera sunt, unum solum novimus creatorem coclorum et terrae, 
Deum Judaeorum omniumque qui eum voluerint colere. Hunc pia considera- 
tione verum majores praescripserunt ac tradiderunt nobis, ut sciamus, si quid 
contra Deum proferatur, mendacium esse. Sed et aliquid supra modum lo- 
quar: si hoc non se habet quemadmodum dixi, mihi et veritatis amatoribus 30 
contingat, ut in Dei creatoris nostri laudibus periculum subeamus. 

XV. His auditis Simon ait: quandoquidem etiam signa ac prodigia danti 
prophetae, alium vero Deum praedicanti, dixisti non oportere credi, immo no- 
tum habere, illum mereri mortem, igitur et Magister tuus, qui signa et pro- 
digia dedit, merito interfectus est. Et Petrus respondit: Dominus noster ne-s5 
que Deos esse praeter cunctorum opificem pronunciavit, neque se Deum esse 
Waedicavit, sed eum, qui ipsum dixerat Filium Dei constitutoris omnium, jure 


d. sé 8 O, cis C. 4. álgóis C. 
(09. daAq0ig b» C. 5. ó om. O. 
|. &. sagítocas O. ldem eibépsv. 6. avro» C. 
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vo» cinóvza avtüv sevÀoyug épaxaQugev. xal O0 Zijiey drexQivazo* oU do- 
«5j cot oUy vOv» aso OsoU sov eivai; xai 0 Tlévgoc éqxy' nac sovUco elisa: 
dUvacai, gQacov ziv. tovto ydg vesic einsiy cot oU dvyausDu, 0s: uj 
fxoUcauey noQ aUcoy. 
b XVI. llooc sovtoic à, T0U fiagoc $0 n yeyevvioOaí bé. viov 
di «0 peyevoioOai yevyyvo» Ób ayevvyto 7 xai avsoyeyvtse ! oU ovy Mei- 
yetOt. wai L Zinay io si xai 97 pevéout ov savvov ? égviv 5 xai o [I- 
sQog £q5' O 5 xoà nüvtg 90 aUSO? Qv SiL «dg áutüg aUSG noa 
£yst» ngocovupiac oU durata. xal Ó Zip * soUso A£yscv ügsiy ovx ane- 
10 deuxvuenv. xol 0 Ilétgoc* Ota «i ov vosig, 0vs 10 * piy avsoyeyytsoy suy- 
qdvar 5 xal ayévegvov , v0 Ób yeyygsov 0v 10 avsO AcyscQar oU Ovvasa, 
oUd à» tác aUTZc ovoiac O yeysvvgpévos 10 9 yeycyvgnose [aU10».] alla 
xal tovto uüde* va avOQuney conata Quyag éyer aDavatovc , egy sov 
Oro 9S907y rpeiopévog, xai ix vou Osov ngosidoUGoi: stc niv avizt 
"45 oUcíag sigí, eoi di ovx slaiv. si dà aoi sigu, toUtQ s lore flaytay 
d»ÓQunov, v9» vs an0oOavoryiov xal (ovvw» xol yevtoonévuv " al wvvyei 
9eol ? svyyavovowy. 6i dà stiQooqiAoveiu y uoi dgsig, xal avsac Juoug eivai, 
xal ví voUvO 6vi1? uéyao xal Xquwo, v9 Osp AcyeoOar; soUso ydg Eju, 
0 xai stG9 $66 6XoUgiv. 





29 appellavit beatum. Respondit Simon: non ergo tibi videtur, eum, qui ex Deo 
est, Deum esse? Et Petrus dixit: qua ratione id esse. possit, nobis effare. 
Hoc quippe nos tibi non possumus dicere, quoniam ab illo non audivimus. 

XVI. Ad haec, Patris est, non fuisse genitum, filii vero, genitum esse. 
Genitum autem cum ingenito vel per se genito non confertur. Dixit Simon: 
25 nonne ob generationem idem est?  Excepit Petrus: qui per omnia idem nos 


est cum aliquo, non potest easdem omnes cum eo habere appellationes. Ei 


Simon: hoc dicere non est probare. Tum Petrus: quare non intelligis, quod 
ile quidem per se genitus est, vel et ingenitus, hic vero, quia esti genitus, 
idem dici nequit, neque si ejusdem substantiae genitus cum eum gignenle. 
30 Sed et hoc disce: hominum corpora habent animas immortales, Dei spiritum 
indutas, quaeque a Deo profectae ejusdem quidem substantiae sunt, non sunl 
tamen Dii. Sin vero Dii sunt, hac ratione cunctorum hominum animae, mor- 
tuorum, vivorum, gignendorum, Dii erunt. Quod si amore contentionis ergi 
me dixeris, eas quoque esse Deos, quid hoc jam magni erit Christo, dic 
3$5Deum? Id enim habebit, quod omnes habent. 


1. «Uró ye»wyeQ O. T. mgoshOovc, O. ldem «ici c. Q 
2. tavtg O. icri» C. Ad orem libri Ottob. xasd té 
3. vo avtró (sic) O. "Roryéry. 

4. 0 S. 8. yevvpÜgcousvso» C. 

5. laD,Ósraabrós C, Óv, rà avrà O. — 9. soi add. e. O. Tum pe: 8 0, 
6. c0 C. Vox [avró».] a me addita gov C. ' 


explet lacunam Cod. O. 10. ésc. om. O. só:p. siplegi veh S. 
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XVIL  'Hyeic Gsóv Aéyousy, ov ioslv idw» so! dÀÀo mgoceives qug 
duvauavov. coneg yaQ améigog Gv» savvoyodsv Ju 10U10 Àéysvor amé- 
Qa»106, xai avayxo saca, étQoUu py Üvvautvov ucavtog dnueiQou elvat, 
pij slvas idtoy 10 xaÀsioOai anégaysov ?, (ci. dé sic Aéyet. duravoy. elvai 
VeUditas* Óvo yag navtoyoOsy inea OUrUndQysi» oU Üvvavsai stegatoU- 5 
ta y&Q *0 £ieQov Uno toU évéQov), ovtac? quoic é01iy, BV &ivot 90 ayés- 
95:09. ti Ó) iv cyrnuati do*i» , wolloUsegc éy do10 sO aoUyxQutop. Jia 
*9U:o xol Uyu0sOQ Àéyctor, Ot« süyTtGy QveméQog Qv TU stÓ91G GUTQ URO- 
x6(45y0. Eje. 

XVII. Ka) o Ziov* 5g yag tovto éowv avzot anópQyto» Ovopa,10 
19 O:óc, onto nuvvec Aéyovoty, 0v. 10000109. xai n&Qi, 0vOjiacoc Ouoyvoity, 
iva qj aÀÀu doO5; xol o [létgog £qg' éniowsopa: 014 v0oUSO OUE E0SIV 
«Utt 10 an0oggitov üvoua, aÀÀa *0 xava OvvOTxZV üvOpUno» Aeyont- 
vo», Onsp &i ówQu Owosg, xal v0 jy Aeyopeyov éseQgo nQooawetc, xal 9 
TQ *5gc sn9ouiQéGsoG ÀOoyg. *0O ÀeyOuevov Oyoua *OU (4 Aeyopievov fsgí0dog 15 
égsty. sovtgo 1G Àoóyg *j UfQic xal ei; 90 ugne Qg9iv Aoyi(tvos, ài Aoyo 
7 wo0c 10 dyvoOpévoy tipi] sig so junio éyvacuévor avageoesat. 

XIX. Kai 0 Zíumv équ' n95Ao» eidévoi, Ilse, ei aÀgOwg vucseven, 


XVIL Nos Deum dicimus, cujus proprium in alio esse nequit. Velut enim 
qui infinitus est undique, propter hoc dicitur immensus, ei omnino est ne-$9 
cesse, eum immensum ideo vocari, quia non potest alius ut ipse esse infini- 
tus, (sin autem aliquis hoc dixerit possibile, errat: nec enim duo undique in- 
finita simul existere possuut, terminaretur enim alterum ab altero), itaque na- 
lura comparatum est, unum esse Ingenitum. Quod si in figura est, sic quo- 
que unum est incomparabile. Quare et altissimus vocalur, quia, omnium supre- 46 
mus, cuncia sibi subjecta habet. 

XVII. Et Simon: num nomen illius ineffabile est, Dews, quod omnes 
appellant: quoniam adeo et de nomine contendis, ne alii detur? Respondit 
Petrus: scio, hoc non esse illi nomen ineffabile, sed nomen quod ex convento 
hominum dicitur, quod si alteri dederis, etiam illud quod non effertur possis30 
alteri tribuere, et id quidem ratione voluntatis. Nomen, quod dicitur, indicto 
praegreditur. Hoc modo contumelia et in illud quod nondum prolatum est re- 
dundat, quemadmodum honor coguiti in adhuc incognitum refertur. 

XIX. Et Simon dixit: scire velim, Petre, an vere credas hominis formam 


1. c0 idw» C. 4. xai conj. S. 

2. Og avzóg ameigp sivau, TO xa- — 5. «x0 O et ex conject C, in cuj. textu 
AaicOn, &négasrog C.  Schliemenni con- cs, S r«. 
jecturam &zeígov (Clem. p. 145. 569,)) a — 6. Dedi mgocdwew , xoi 6. O, mnooo- 
Schweglero vilipensam confirmat Cod. O. — dag C, neocavug D. 
. 4. ovs:og S O, órro: C... | 
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09. 5 a»ÓQunov uogpy noog vrv dxsivou poggr» diasesUroSo:.. — xal 0 
Ilévgoc* aÀjóogc, e Zipwv, oUsoc éyeuv sienÁgoogopguat. — 1a] 0 Zipew: 
soc Sayatoc 90 cupa ÀUt9 dusasar, ogoayid: neyioey Quasesuneuévoy; 
xai 6 lléspoc* Gsov duxaíov ioci poggr. dnav ovy dOimeie aobgsor, 9 iv 
6 aveo ida! gevyet, xal oUse €0 Own Àvevar, iva 9) j0097) àgavig yévt- 
sat, óncc Li ÓtxaioU uoggtiv O:ov? dixo» yg ocpao. * évtor Avon 
oU sapi Md oopayida yivevar, alla mepl «o oggoyicdiy copa. ocvev d 
TOU OQQayigastog tO ogopiodi» oU Avesau. ose GysU xgiaeec ovót «o 
«foOaysly ijactuy. xal ó Zípey: sig ovv avayxm r9 , VV SOL0USOU pog- 
10979» vo «n0 yfc dysgOévt. QoUva: avOQenos xal 0 Ilésgog^ dia sr» cov? 
9:4510:x050c Giou qiiavyOQuniav yéyovcy , éns) yag va xas ovoia» Aóye 
"&4»ta xositsova sUyyaver «yc avóounoy cagxóc, Àéyo Oy * sóv aióéa, 
T0» f«ov, «eg» OsAn»yv, voUc dotséoaug, vOv aéQu, tO OUwQ, so nUp, ivi 
Àoyp xal «à Àouid navra, à vua elg Urgoscia9 dyOQoroU yeyópeva xol 
ibxas ovoi&w xosisvova Ovta 9Ótac Unopéver Qovisveiw so xov oUOíay i- 
Qovi, OG «ov toU xosittovoc noogry. oc yao oi nzwov 5 avedpiavsa (fa- 
0tÀéug vipiOvveg vv viuo avagegoj.évg» Cyovaiw. elg àxelvoy, ovneg 0 "y- 
Aog vá» nooqz» suyyaáver Éyov , oUt9 9 xal 7 naca xsícig v6 dno yüc ye 
youévo avóQouso yaigovca douàsuer, eig vx» ixsivov aqoouoa tuu. 


30ad formam Dei esse effictam, — Et Petrus: vere, o Simon, ita habere plane 
mihi est. Ac Simon: quo modo potest mors corpus solvere, maximo sigillo 
conformatum? — Tum Petrus: Dei justi est forma. Cum ergo coeperit inique 
agere, insita species fugit, sicque corpus dissolvitur, ut forma non amplius 
appareat, ne justi Dei forma ab injusto corpore habeatur. Atqui solutio non 
35fit circa sigillum, sed circa sigillatum corpus. Porro absque eo, qui sigmavil, 
signatum non solvitur. Sic citra judicium neque mori licet. Et Simon: quae 
ergo fuit necessitas, Dei formam homini e terra excitato tradere? Ac Petrus: 
factum est propter humanitatem Dei Creatoris. Quandoquidem ratione sub- 
stantiae cuncta praestantiora sunt humana carne, aether inquam, sol, luni, 
3osidera, aér, aqua, ignis, uno verbo caetera omnia, quae ad ministerium ho- 
minis facta, licet substantia potiora, tamen lubenter sustinent ei qui substantia 
delerior est servire, propter Numinis formam. — Nam sicut qui luteam impers- 
toris statuam honorant, honorem relatum habent in imperatorem, cujus lutum 
figuram repraesentat, sic universa creatura homini de terra orto laeta inservit, 
3$ad Dei honorem respiciens. 


1. sibia C, qui 7" ovtO£. Oévr. Dovvocu  arÜponq. Tum repelitur 
2. Oeov poogz C : xai Ó ftQOg. 
3. Pro &ià vg» tov in O occurrunt — 4. 07; 8,0: C O. 

haec verba alia manu expuncta: iiid Qi — 9$. mu O. 

vj» fOi.0UTOV HoQQ3» tQ àfO yg $yego- — 6. obreg C. 
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XX. 'I0d!, oip Gso, Zigew, ayagiotely zjtüg noloat O6Àeig* xal ff'aoza- 
" ge 7 yz, ion; dà iÓsiv? oviouévg, sic 00« s4 Ouoin qoovsiy soÀpmg- 
0£5. mpurog yaQ ausvOc étOoÀpgoag, O0. jtydelc ivóApugoev, sootoc ipOdyEo, 
f&oosuCc 7xoUgajuev.  stQUtor xal pvo: juelg dnl 77 * voraUsy OOV G06- 
«c sz» aneigov soU Osov pasgoOvpiayv lorograapev , nal oUx aÀÀoV vi- 5 
óc, 5j SoU xtícavSoc tOV xo0pov, clc 0» aoce(falv dsolpgoac. xol yaouasa 
jp oUx éyevrÓ9, nal nUQ as oUQavoU oU xatenégipO s, xal elc énogapoy 
vOpo» oux inebgAOsv, xa) dezog ovx ineoyéOs 5, uai Oggor nigOoc dno 
QujeGy ovx néupór, xal ir avvoUc zuug did £va apagsdeoyza ag ini 
iotysiag vysUHOSINTC, Tác xard CóQxa jgeípovocgÓ vragyovogc, *) Oeovio 
ey O0ÀéOQroc ovx notato. ov ydg dot 07 soe inetsÀOny sc apagss- 
iaza oUgavov xal yc wsiottc Osóüc; inel xal voy và péyioso DAaogguov- 
M9ogc vd uéyiosa idnetroyeso. aÀÀd soUvavsiov uaxpoOvpnsl, eic pesasoray 
ael, ovvselovysa (619 nooc OvvSiAeiav vo» acsffüy i» soig Orycavpooic 
fioxusipisva Üyuv, & sia dnagroe occ (Uc Cnwuyo, otav * avsanodoDvat 15 
gio.» toig aUsou nooxadecÓz. di qo(ir9oev Crov Dinaiov, oU €t)» nog- 
wv nooc tuu» 20? avOpoonov ('aosaQe. ocpa. 


XX. Vide Simon, quali Deo ut simus ingrati persuadere cupis: et terra 
Oortat te, fortassis scire volens, quis similia ac tu sentire audeat. Primus 
mim susus es, quod nullus in animum induxit: primus locutus es ea, quaeso 
rimum audivimus. — Primi ac soli nos super tanta iua impietate immen- 
am Dei patientiam cognovimus, nec alterius cujuspiam, quam illius qui mun- 
lum creavit, in quem sustinuisti esse impius. Et terrae hiatus factus non est, 
iique ignis e coelo non est emissus nec in hominum conflagralionem exiit, 
| imber non est suspensus, ac iultitudo ferarum non est e saltibus immissa, 25 
itque in nos ipsos propter unum peccatorem, ob spirituale adulterium , quod 
'arnali pejus est, non conversa est perniciosa Dei ira. An enim non est, qui 
unc vindicabat peccata, coeli ac terrae conditor Deus? alioquin et nunc maxi- 
nis appetitus conviciis maxime ulcisceretur. Sed. contra, patiens est, ad poe- 
tentiam vocat, qui consummantia tela ad impiorum exterminationem habet in 30 
hesauris reposita, quae, tamquam vivenlia animalia, tunc demittet, cum prae- 
jederit ad reliribuendum hostibus suis judicium. ^ Quocirca timeamus justum 
Jeum, cujus formam in honorem hominis corpus gerit. 


1. Ite O0 c. S, side C. probente O, xazà ccpxa gsígo» C in 

2. ide» S O , eidei» C. textu, ye(govog in merg. 

3. voàluyce: O. Melim voApgsc. Tam —— 7. 6 om. O interpungens post dosi». 
idjeci avróg c. O. 8. ha O et ex conject. C, in cuj. 

4. cj adscripsi ex O. textu óvra. 

5. sineyé0n O ; 9. sov C. 

6. sv2c xasà GíQxo jeigovog D ap- | 
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XXL  Tavso vov Ilésgov sinóvtog 0 Zipey dséxQivazo' dne oos 

g& g0QUg aiviOCOUSVOV Ott Td yeypapuusyva xavc soU OruiovQyoU £v sai! 
Bíflàorg ovx aàgO7 vuyyasei, abQiov «n0 vQv» tov OidaoxaAov cov ÀOyey 
dere «oy? Oguovoyo» ur, ayuvovoy Atyoysa slvat? Gsoy. xai. 0 Xie 
&vavva eina» ébgAOev. 0 0$ Ilévoog roig stageoswogi9 oyÀosig épy 0 Zipew 
xav uj» Lego» ssgi OsoU ÜAawce mag OvysOZ, «ÀÀA oU» ys* éunoldi- 
(c Vp» axovti» tOUG TZ Wwuynv Ourapcvovc xadOaigs» Aóyovc.  savso 
100 llévgov einóytoc? noAOg yiOvQiopo0c éyévesto vov OyAey deyoveoy* tic 
dà avayxg éd» atro» ivysaUÓa sici0vsa sac xaza *oU Ceov fAacqguie: 
i0Àcyé-» 5; xai 0 Ilévgoc dxovoag éq9^ yévorto uéyos Ziuevog agsetoy yevéoda 
v0» xav& toU OeoU ngog meipaopov avOQuney Àoyov. 6i00vsa(Ó yap, wc 
0 xeQr0c eirsv, wevdassootoAor, wevdsic moogzjsar, alg£oeig, pilapyieu* ai 
vi96c , OG OVoyaQogtar, ano vou Oy O«ov ÜÀAacqnuovvysoc Xigovog sgv 
agyrv Aeflovco. elg 307 sa avsa so Ziuowi xasa vou Oeo Aéyerv ovyac- 
18757000009. xal taUta eine usta ÓaxQUwV, vij yep) noooexalsiso sov; 
0yÀovc, oig s.0006190U0; *aàg yeigag éniviO clc? xal evyouevog aséÀvsy , à- 


XXI. Quae postquam Petrus dixit, respondit Simon: quandoquidem video 
te callide significare, ea quae in libris adversus creatprem scripta sunt, non 
esse vera, crasüno die ex Magistri tui verbis ostendam, ab eo dici, creatorem 

30non esse supremum Deum. Et Simon his dictis abiit. At Petrus adstanti plebi 
ait: Simon, quamvis in nullo alio circa Deum nos possit laedere, at certe vobis 
impedimento est, ne audiatis sermones qui valent purgare animam. . Haec Petro 
proferente ingens exortus est susurrus multitudinis, dicentis: Quae vero ne- 
cessitas, sinendi eum huc ingredientem blasphemias contra Deum loqui? EB! 
26Petrus audiens dixit: Utinam non ultra Simonem protenderetur doctrina cont 
Deum, ad hominum tentationem illata. — Erunt enim, sicut prolocutus esi Do- 
minus, pseudoapostoli, falsi prophetae, haereses, affectationes dominandi, quie, 
sicut conjicio, a Simone Deum blasphemante sumentes exordium, ad eadem cum 
Simone contra Deum proferenda cooperabuntur. Atque haec pronuncians cus 
30lacrymis, manu advocavit multitudinem, quae cum accessisset, manus imposuil, 


Ad oram 


1. sorte 8» p. 8» aig C. 
Cod. Ott. »09a xarà »ópov. 

2. «c0 C. 

3. Aéyosra siye. — Aéyew. — Alioquin 
aliquid mutandum essel in texlu. S. 

4. ys om. O. 

6. esino»yrog om, O..- 

6. Cfr. Credner, Beitr. I, 291. 318. S. 

7. *0ó add. S probante O. — Hoc 
una voce laudant ecclesiastici scripto- 


res, adeo ut personatus iste Petrus de 
eo, quo jam factum viderat, quasi fe- 
turo conjecturam fecerit. — Vide sis lres. 
I, 23, 2. Ill, Praef. et Eas. H.E. ll, 
13. C. 

8. lta S, émi00» C.  Ambigo dt 
Ottoboniani scriptura truncate. — Deinde og- 
Opuaíiregor S O, og0Qítsgos C. mQoorg- 
qeo0s p. ovségyscOo O. 


333 XVI, 21—XVII, 2. 


pOptaitepov ovvépyecÓat.  saUca einov xol ovevatoy cloeAOuy ovs 
e Anevalafov Unvuosy. 


OMIAIA IZ. 


T9zc niv obv aÀMjc 9uéoac o Ilévooc nooc Zia (gtelv». ucllow 
wvepov ! dEunsioÓelc cUEaso, xal zia vo navoaccat 0 Zaxyaloc elo- 5 
yov: Zipev o xaOc(evatr, pecd idioy aUtoU tipo cc vQraxovra 
'Ojteyog.. xal o Ilévooc iqs* iao00? Aoàeivs, uéyotc ove? nàgóoc yc- 

, xal tóve (gveiv aptopeDa, iva ovte zicig vd Us; aUtOU Àeyojtevea — 
&ytec, T"o0c avtü Gonuoodpusvor, elO0ytsc ÜraAeyOouey. — xoi Óy 
(yévevo. — éxfac oU» xal uev ov noÀu náÀiw sloshOo» 0 Zaxyaloc 10 
aÀÀe vu Iléroo *oUg 9n0 Ziuevog xasa [lévgov * QrOécvvac Aoyovc. 
[ "Eàlesye 0é^ aitiatol ce, Ilésos, oc xaxíiag 0ysa Ungotsyv, xal ua- 
toU Ovvatevoyv, xa) cidulolatQeíag 5 yclgov sag sv dsOQurtey qav- 
jrra wuyac. elg; v0 ubv ovv pnayov eivai oe vaUvrv dox gépery 
t&v , Acyoy* avvoida dpuacsQ, Ovi Ov xav dpautov oxcsicopiat, dÀOOV 16 
siv avtu , ovd? Éva LvynoveUo Aoyoyv.  ovsoU ydo Omdeyogévov, 
| 70v voUv doyoloUvtog sig 10 dyanolgoni, tiva Potly & Hoyiauyv 


'catus est, sicque dimisit, monens convenire maturius. Ista inquiens ac 
ans ingressus est, nec cibo sumpto ivit cubitum. 


HOMILIA XVII. 20 


Sequenti ergo die Petrus, cum Simone disceptaturus, maturius exper- 
oravit. Simulque ac precem finivit, Zacchaeus ingressus est ac dixit: 
extra sedet, cum quibusdam suis, circiter triginta, disserens. Et Pe- 

it: sinatur loqui, donec multitudo conveniat, tuncque incipiamus quaestio- 
ut sic, auditis quae ab eo dicia fuerint, ad ea apltantes nos, egressi dis- 25 
us. Atque eo modo faclum est. Egressus igitur nec multo post rever- 
acchaeus Petro retulit sermones Simonis contra ipsum. 

[. Dixit autem: accusat te, Petre, quasi malitiae ministrum, et magia 
m valentem, ac hominum animas deterius idololatria fascinantem. Et qui- 
Juod magus sis, hoc visus est afferre argumentum, dicendo: conscius 30 
ium, me ne unius quidem verbi recordari ex iis quae cum eo disputa- 
apud me perpendi. Nempe quando ipse disserit, et ego mentem applico, 
roce in memoriam, quaenam sint quae cogitavi descendens ad collo- 


lta O c. S, ópQíregos C. 4. xat& Iléroov D, :Q Ilíroo C O. 
Pro zac9o lacuna in Q. Deleri haec vbb. vult C. 
ó vov (sic) p. ors O. Tum p. ov- 5. eiü0ololarQiag O. 


icuna in. eodem. 
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dÀódv ÀAdysi» npoc avtov, ovd ótioU» ev Àcyr énaxovo !.— inc) ob». in 
dÀÀov tivOg toroUTO t4 OU naOyo, 7] éf aUTOU jOvoU, nC ovy) nayeto- 
pavog vm avtoU ruyyavu; t0 Ob Ovi, & ? àv didaoxg, eldulolatQeioag jei- 
gova iov», tq ye vouv Cyovsi, óuoU quyvvocavroc cagic &osar. — ovóOiv 
b yag &vegov eqelngóOzvai doti 5, 7 «0 «xv qvvyrv ciduAo» navsodanas Miw- 
94Qa» yevéoO ai. partolopévy yag eidoc Ódsopeisat qofje, xa) qoovtidt vov 
nadslv *. pnagaivevar, xal allorovpévy Qaiuova *, xai daiiovoga toig no)- 
Aoig onqovei» ÓOoxel. 
Ill. Tovso 9piv Ilkvgoc vnooyéos vov coqpovije* napéye..— noega- 
10054 yag ávoc Osov ÓJoxs! uà» vuog nolo; awv/yev analldcce» «idées, 
& ov sza&»u sovc céfovsac adrxei, vo avzoic op9aApoic 5 ogxoOe AiOiro 
üvta ?) ycÀxsa 5 youcsn 3:5 xa) db GlÀge siwóg dipvyov vàgce. dió es 
eldévai, ova «o ('àanouevoy. ovdéy dazu» , oy Opoioc € Opaso vno ofer 
qaysagioUOÓa: Quvasai £j yvy. nÀdyo di didacsalía sig qoflego9 Oy 
ibanoflénovca tü» xatd qUgiv éix(aOQsvezat. — nal savsa iym Adym, od 
09; Upiag «idea céfeev naQouso , AX osi Tlésoec qoffiegov ideaio 9 doxar 
&analidoc«» vu» sac Jvyac, qolegotéog idig? «ov éxaotoy Ujwv ivdov- 
ciG» sol voUy, Gov iv noggr celoyyovpevoc, wal tatto dxQuc Oizaior, 


quium cum eo, nec quidquam eorum, quae dicit audio. Quando ergo nihil 
20ejusmodi cum ullo alio patior, quam cum illo solo, qua ratione nom sum ab 

eo incantatus? Illud vero, quod, quae docet, pejora sint idolojatria, clarem 

erit mentem habenti, postquam indicavero. Nulla enim alia utilitas est, quam 

ut anima omnigeuis idolis libera reddatur. Nam speciem imaginata timore li- 

gatur, et credens se aliquid pati, elanguet, et alienatur, seu a Daemone in- 
25sanit, ac daemoniaco furore correpta multis sobria videtur. 

Ill. Id vobis Petrus praestat, pollicendo sapientes facere.  Praetextu sk 
quidem unius Dei videtur quidem liberare vos multis anima carentibus idoli, 
quae non multum nocent cultoribus, quod ipsis oculis cernuntur esse lapides, 
vel aenea, vel aurea, vel ex alia quadam inanima materia. Quare cum anim 

30sciat, id quod cernitur, nihil esse, non simili modo per aspectabile a timorc 
potest imaginationibus deludi. At fallaci doctrina decepta dum terribilem Deun 
rospicit, ex iis quae nalura habet excidit funditus. Atque haec dico, non quod 
idola colere suadeam, sed quia Petrus, dum videtur animas vestras eripere 
formidabilibus speciebus, mentem uniuscujusque vestrum formidabili idea red- 
35dit fanaticam, Deum in forma introducens, eumque summe justum, quem ideam 


1. la O et ex conject. C, in cuj eroi xai &Alowovza: 2 Oaiorq C. 
lextu ezaxovo». 0g99aluc O. 

2. & conj C approbante O: deest in 6. x«Àxéa 3 yovoéa O. 
Cod. Hom. Parisiensi. eidmAoAarQiag O. 7. tQ S O, «ó C. 

3. ogsAg0nra &cru S. 8. eideo» C. 
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eds 


335 XVII, 3. 4. 


Fneso: t0 go(fsqüv xa v: cv»vooUcy quyn só qouaeÓsó, Oveauevor xal 
v ogUov Aoyicgue duÀUca: SOUQ vóÓvoUG. d» ydQ tOroUTQ xaÓctGsOG yu- 
*: 0 voUc cc fvOóc Ón ! avéuov agodoou Jolovsas «0 Aapimooóv. dio 
dr! wgslsig Up» mQocéQyevat, ji Ujtóv voUc 46 atvyev pogpev qnis? 
'oévoUc qoflouc ixÀvarv. Qouov  qofsgav CoU avseroqepieo  noggrv.b 
eg» dà £ye Osóc 55 el db Egg, dv oyruavi dovw. | dv oyruose Ob ov 
€ oU f&Qi0QuOCOC dOtup ; neQe0QuUtOC ÓÀ Ow dv vom jOviv. dv» vOnq Oi 

95110» iol soU stsQudyovvog avtOv vOnoV. 9-109 ÓOísuwog dv nag nàv- 
v div 0* ueiQov 9 xQsivrov 7 dvacasoc; xol vaUvo. uie oUtog. 

IV. "Os, di aÀgówc ovÓ) vd vnó vov Óidackalov avvoU QuÓcvta 0 
JteUt4, QavsQoy dgt.v. vo yag? àvavsia aUTQ xQQvoct.  éxsivov yap 
|iOyzoc vivi, Qc uovOaymÓ' po ue Acye ayadóy, 6 yap ayaódoc clc éotiv* 
vOv Oi sinu oUx dvi ixsivov Aéyei vv Oixaioy, Oy ai ypoqal xypvogot- 
^; 0g dnouttiyer? xai ([oonotel, astoxcsivet piby toUc auapgtavoytec, Lo0- 
46i dà sog xovo yyojug» oUzoU fioUysag. Ott Ob Ovvoc ov tO». ÜyuioUQ- 15 
v JAsyev ayaD0», vu OravogÓ va. Üvyauévo cagéc dosw. «ov yag dy- 
0V9yoU dyyoocyiévov xai «o nÀacOévt. dap, xa) so rvagsotcaysi: asco ? 
vüy, xal sg Un autoU Oixaio 0gaOévr: Noa, Ouoíiug xal vo 'ffoadp 


[uitur terror, et animae cogitantis horror, valens etiam rectae rationis vi- 
rem solvere. In.hac quippe procella. animus constitutus velut mare a vehe- 20 
nü vento infuscatur et splendorem perdit. Quocirca si ad utilitatem vestram 
renit, ne dum videlur timores vestros ex inanimatis formis leniter ortos re- 
vere, in locum eorum terribilem Dei formam inducat. An vero Deus habet 
mam? Quod si habet, in figura consistit. In figura autem consistens, quo 
do non est circumscriptus? — Et circumscriptus, in loco versatur. Caeterum 45 
loco existens, minor est continente illum loco. Denique qui est aliquo mi- 
r, quo pacto major est omnibus, aut praestantior, aut supremus? Atque 
ec quidem ita. : 

IV. Quod autem vere neque quae a Magistro suo dicta sunt credat, ma- 
estum est. Nam contraria ei praedicat.  Soilicet ille, sicut audio, cuidam30 
di: ne we dicas bonum, bonus enim unus est. Bonum vero siens, non am- 
us illum inquit, qui justus est, quemque Scripturae prsedicant, qui occidit, 
vivere facit, occidit quidem peccatores, vivere autem facit eos qui secun- 
m ejus voluntatem agunt. Porro quod revera Creatorem non dixit bonum, 
qui poterit considerare clarum erit. Cum enim Creator notus fuerit et35 
lamo qui ab eo formatus est, et Enocho qui ei placuit, et Noae qui ei justus 


1. vmo O. 4. $ C. 

2. gníove O. Tum recepi goflove c. 5. 60& O. 

]. et ex oonject. Ci, in cujus Cod. deest. 6. Matth. 19, 17. 

3. ó 650g O, srticulo quidem sub- — 7. «moxseé»se O, et paulo post. 
ato. 8. acvrQp om. O. 
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xoi loaax wai laxe, aÀla xal Movog xa) loo xal oÀw tg xoouw, o 
daoxoloc avsot [lévgov 'Iycouc dàOow! £Aeyev?* ovÓsdlc éyvo «Ov wasípa, 
el 35 ó viog, ec ovÀOS sov víor sig oldev? el jj 0 natyo, xal olg av (fov- 
Àgsas 0 viog anoxclvwa /— 6l o9» avtOg vióg 7v O0 nage, dno t59c avtoo 
b sagovciag olg éflovÀeto tov naoww ayvoovoy asexaluntey. xal oUtog ok 
"00 avt0U CsGO0Lp üyyUOVOQ TY O fLa70, OU oUtOC * v 0 rtrGOLV ZysaOuiévoc. 
V. Kal zovso civ '[gooUg ovób avvog favrp oUvpQuoysl.  àyiota yap 
&Ààlaug quvaig tUV ano vàv 5 ygaqoy qo(fepoy xal díxatov ovyíotgor GOior 
Aéyov' u5] qoflgóT7ts ano tov asoxteivoyvog ^ t0 06a; Z i wy ", 
0 dva pévot *4 9,007001 * goffz ome 0b voy duva uevoy xat O0pa xci vj 
eg vv yésyyvay zov nupgoc faAeiv. val Aéyo vpilv, vovtov qofirÓgss. Oti 
Ób oyzog toUvov qofnOngvat &Aeyevy og Oixciov Cor, spoc 0v sal adtxot- 
[sévovg Boa» Aéyei, napa(joÀAgs cic voUto cina indye vr» éojsveiay À- 
yuv?* ei oU» Ó xguiüc tZ]c adix(ag énoigae» oUtoc, Did v0 éxa0sota alu 
16 )5vo(, sto0t0 ucÀÀov O stavrQ Tou vr» [xdixyouw voy /ooytev npo 
avtov Zégag xab vuxtoc; 5? diua vo uaxgoOvusiv accov àn' avroic de- 
xsive 011 oU nornjga ; vai 19, Àéyo vpuiv, nomou, xa) dy vayer.. 0 Ok dsdi- 


esse apparuit, similiter et Abrahamo, Isaaco, Jacobo, sed et Mosi, ac populo, 
totique mundo, magister ipsius Petri, Jesus, veniens dixit: nemo novit Palrem, 
s0nisi Filius, sicul nec Filium quis novit, nisi Pater, ei quibus cull Filius re- 
velare. Si ergo, qui advenit, ipse Filius erat, post suum adventum quibus vo- 
luit eum, qui cunctis incognitus erat, revelavit. Sicque omnibus ante eum 
ignotus erat Pater, proindeque non est ille omnibus cognitus. 
V. Atque hoc dicens Jesus neque ipse secum consentit. Interdum enim 
35 aliis Scripturarum vocibus timendum ac justum commendat Deum, aiens: mele 
timere eum, qui occidit corpus , animae autem mihil potest facere, sed &mel 
eum qui potest el corpus et animam in. gehennam | ignis millere. — Utéque dico 
vobis, hunc timete. Quod autem vere hunc timendum esse dixerit ut justum 
Deum, ad quem et injuria affectos ait clamare, parabolam ad eam rem pro- 
30ferens interpretationem subjungit, dicens: sí ergo judezx imiquitalis ifa fecil, 
qnod saepissime rogaretur, quanto magis Pater faciet eindictam clamastium ad 
se die ac nocte? | An, quia patiens est erga illos, putatis quod nom faciet? 
Profecto, dico vobis, faciet, et cito. ^ 3eterum qui vindicantem et remunerantem 


1. smérgog dc» $3A0Àr p. llézy,v — 5. «0r O. 
'Incot; 3460» O0: quae quidem vbb. li- 6. anmoxrevsoszog O.  Meuh. 10, 28. 
neola subnotala sunt. 7T. tiw wvyg» p. p 0à wwy;O. Tun 


2. Matth. 11, 27. Cfr. Credner, Beitr. inserui 9& c. eodem. 
Il, 248. 314. Schwegler, Nachepost. Zeit- 8. Luc. 18, 6. 


alter I, 254. 20. S. 9. eO. 
J. eie» O. Dein Bovigra: S8 O, Bov- 10. lta O et ex conjeot. C, in cj. 
Aerea. C. textu x«i.  Exeidit ap. Cl et 8. 


4. ovrog O. 
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'oUyza xoa) apsifopevoy Aéyov Osov dixaiov .aUtOv TZ quoti. ovvIOtqOLY, 
«) ovx ayadóy. dst dà xol!.étopoloycitas t6 xvpi oUQav»oU xal yy5c?. 
4 Àdà xvgióc dovuv otQavoU xal yc, OpoAoysisas dyjuovoyoc, Onutovoyoc 
là ev QDíxaiog doti».  notb piv ayaO09 Aéyov, nosb Ób Qixatoy , ovd. oU- 
c gupQevel. voivov 0b 6 gogoc avtov nuaÓgvge dyOic? Óuoyvorteso,5 
vagysayv onsaciag ixaveséQuy civor, oUx eldug Ovi 7 ivagysia * avQu- 
t6/0. elvat dUvazat, 7j d onvagía Oeovytoc elvat opoAoyeizat. 

VL  Tu)ra xal sa vovsoig opo: , IlézQe, 0 Zipoy oig 0yAlorg fo 
Gto xai 5 QiaAsyopavoc, saganosiy nor Doxei soUvg nàetovag. dio &avsgc 
Er9«, algOstac Üvyauser sov; avtoU sudes; éxÀAvuv AOyovg. tavta vovio 
Zaxyoiov eisovsog 0 IlévQog ov»rOec sutapevog get, xol elg t0» m90 po 
sedg toso» Ovag, xal vo v9yc Oeogsfsiac &Oui stQocayoQavoac vovc OyÀove, 
ov Àéyse» zoboto oUsmg' aÀgÓrgc cv» nooggvgc Ó xvouiog Tuo» IgcoUg 
Kgrosoc 9, ec éni xaiQoU xal magi Sovtov nàggopopzoo, nco) süv v7 aàg- 
Msig diagegovses cuvsOLOG vac aroqageic énorsivo, dia Óvo vaUsa 7, Oviib 
Qoc Ococe(jsic énoiiso vo» Aoyov, sidosac sà asogace, Un. oaUsov ixge- 
ópava nictevuv' ovOb yao 99 La tác avtO» oU»yÓtiac sd Aeyogsva. 
eUsegoy db OU mQoÓsoula» Pymv wyoutar vw vc «nodsitemg ovx dygrto 


icit Deum, justum eum natura confirmat, et non bonum. Praeterea confitetur 
lomino coeli et terrae. Quod si Dominus est coeli et terrae, admittitur esse 20 
onditor; qui autem Conditor est, justus est. Aliquando bonum dicendo, ali- 
uando justum, neque sic consonat. Tertium vero quid sapiens illius disci- 
ulus heri affirmabat, operationem visione potiorem esse, ignarus, evidentiam 
osse esse humanam, certum vero esse apud omnes, visionem ad Divinitatem 
ertinere. 25 
VI. Haec atque his paria, Petre, Simon extra stans dum multitudini edis- 
serit, plures mihi videtur conturbare. Quocirca exi statim, et vi veritatis fal- 
0g ejus dissolve sermones. Quibus a Zacchaeo dictis, Petrus pro more pre- 
atus egressus est, cumque in eodem loco, in quo superiori die, constitisset, 
c ex religionis consuetudine populum salutasset, ita coepit loqui: Dominusso 
oster Jesus Christus, utpote verus Propheta, (quemadmodum in tempore ea 
uoque de re demonstrationes afferam), circa ea, quae ad veritatem spectant, 
reves fecit sententias, propter heec duo, primum, quia ad pios loquebatur, 
cienles ab eo per sententiam prolata credere. Neque enim nova erant ad 
orum consuetudinem, quae dicebantur. Secundo autem, quia habens praefi- 35 


1. xai om. O. | 5. xai melius abesset. 8. 

2. Matth. 11, 25. 6. Xpicrog add. c. O. 

3. 405; 0. Tum :»doysua» comj Cl, — 7. Post sura excidit foriasse rmoo- 
'foyeias. C. O. : vo» gr». S. 

4. dr»ágyeua ex conjeet, Cl, dssQyeus C O. 
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Aóye, iva qug eig loyovuc! so» navita *üc nooOecpíac ÓQanavg? yoovos, 
xal oUvoc avt OUu(iyostot, eic Olymp Aoyov dntiivcerc acyolovputvo, sar 
Uno nóvoy Uuyyc voeiaOot Quyapévar, sot alyOsig diaqéporsag qs ini 
nÀsio» elogépeiw 5. Aoyovc.  éneidy negl uv $OsÀsy antgaivszo , og iau 
vosiy Óvvapévo , ag. vv égpiy xal zuelg, of ónóve xavd tO OftawiOV 0Ut 
ivorcauév s(* s0y Un. aUsoU r8tvios, lia invvOavóusOa , v vp 1i 
tOy VT GUIOU Ó9gJévcoy avogtoy 5 7. 
VIL  Eidug o)v Zug návta sidósag? «d Uon' aveo jyOévea sal ta 
«node nagacyesiv dvyapévovc, slc sa apuaót FOyy anocsélÀoy zyuac, 
10 PansiGeiy avtovc elc íiqeoiy ípiapsioy , veseilato z)niy noovspoy didakui 
avtoUc* ag" ov dytoly a€sg 9 nouty xal payalg vuyyoave, so qofiyós- 
vai xvgioy toy Osoy xai auto jt0vo AososUery. — Osoy Ob goffsioDas ixsivor 
rir ka elnay , oU oi ayysàoi? sy dy piv dAayiotoy nigsQy dv eu oUpave dos?- 
Jfe xcci OtuQoUessc SO nQ000T0V t0U natQOc dianavecoc. oggr» yap &ye, dia 
E , M ngüroy xal uovoy sdAlog, sal návra uéÀg, oU. dia. yorduv* ov yag did. soym 
^ 7j ^" 999aAuoUe Pyst, Iva éxelev (GÀéng!O* savvayoOev yag Opa, s0U dr xpi 
Aft BlentixoU n9svjazoc anagafAgvoc Aapmoosegoc uy vo aea), xol nar 
4 Ph, X aas 

nitum praedicationis tempus probationibus non utebatur, ne in sermones omne 

illud temqus insumeret, sicque ei contigeret, ut dum occuparetur in interpre- 

20 tationibus paucorum verborum, quae cum labore animi possent intelligi, doctri- 
nam verilalis non multum promoveret. Itaque de quibus volebat pronunciabel 
ut populo valenti intelligere, ex quibus nos etiam sumus, qui quando (id quod 
raro accidit) ab eo dicta non percipiebamus, seorsum sciscitabamur, ne qud 
eorum quae dicebat nobis esset obscurum. 

26 VII. Sciens ergo, nos cuncta ab eo prolata cognoscere, ac posse de- 
inonstrationes praebere, quando misit nos ad imperitas gentes, ut eos bapti 
zaremus in remissionem peccatorum, praecepit, ut prius doceremus illos: ex 
quibus mandatis hoc primum et magnum est, timere Dominum Deum, et ips : 
soli servire. Illum vero Deum. timere jussit, cujus Angeli, qui sunt minimorun 

30apud nos fidelium, in coelo stant, semper contemplantes facicm Patris.  For- 
mam enim habet, propter primam et solam pulcritudinem; habet omnia membre, 
non propter usum: non enim ideo habet oculos, ut inde videat, quia cerni 
undique, corpore incomparabiliter lucidior nostro visuali spiritu, et omni luce 


CQ 


eidorag n&vta C. 
Math. 28, 19. 


1. Aoyo» O. 
2. Oanava O. 
3. éxgéoew proponit S. lta O c. Cl, ate C. 
4. *: deesse vidit S: jam accessit ex . &yyelow oi C. Meth. 18, 10. 
O. Postea ur c. Credner, Beitr. 1, 297; — 10. Biene O.. 
ir« uterque Hom. Cod., i»« uj conj. C. 11. óvoua pro coua O, sed im mu. 
5. 5 á»0gto» p. àvógro» O. pr. man. vg. Óppa. 


eoso 
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Ic oTiÀnvoteQog, tg ssooc OUyxQIOL9 aUtOU tO vÀloU QUc loyioÓ Zvat oxo- 
€. dÀA ovdi dia voUto dva Zyei, iva axovg, movtayóOsy yap axovei, 
WI, wvell, dvegysl, soul. sr» Ob ualliosqe uoogre Cue Oi a»OQunoy, 
a oi xadapol c5 xagüio avtoy» (dsiv dvvg9dow, iva yaguo: Or & sivo? 
'Uta vn6énerav. vy 7e avsoU p0997 üc iy neyiovn ogoayid: v0y iy 
X0ft09 OtetussoUGaTO, Oso dndvioy deyy «al MILLE xal] navita QUtQ 
VÀsUZ. Ói0 xgívac selva, «0 rdv avtov, xol tv avtov sixóva vov àv- 
puso , «UtÜc c0QatoQ, 7| Óà wUtoU cixuv 0 dyOQunog OpavrOg*, O aUTOV 
fev OéAov v9» 0gaváv cusoU tip eixova, Oncpo Poviv &vOQusog. O ct 
' oV» Tig n0uj0n ? ayOQuno, eise ayad0y eive xaxoy, eig ixsivoy dvagé- 10 
v0.  ÓOi0 xai 9 f avtov xgioi stüci xav abiav aTovéuovca éxito 
oslevgetatÓ. vr» yaQ avtoU poppe éxdiuel, 
VII '7iài«? ipei vic el poppt dye, xal eye gu xal iv sóng - 
sívy: iy vor Óà ov xal or avtov seQté yOievog Og v0», TUC vnig 
i»so? écvl jiéyac; nügc Ob xal nayvayn eiva. QUvasar, dv oyruati av ;15 
0c *0y taUva Àdyovra nQutoy Poviv elneiv: voiaUto seQl avtov al ypa- 
ià9 qooveiv szeíiOovc: xal niossUeiw , vuelg 0b dÀyÓsig yuvmoxouev vdc 


lendidior, adeo ut ei comparatum solis lumen pro tenebris reputetur. Sed 
c ideo habet aures, ut audiat, quia omni ex parte audit, intelligit, movet, 
eratur, facit. Pulcerrimam autem formam habet propter hominem, quo mundi 20 
rde illum videre possint, ut pro iis quae passi sunt laetentur. Nam ad suam 
mam velut ad maximum sigillum hominem effinxit, ut omnibus imperaret ac 
minaretur, et cuncta ei servirent. Quare arbitratus se esse omnia, suique 
aginem esse hominem (ille enim inaspectabilis, imago autem illius homo vi- 
ilis): qui eum vult colere, aspectabilem ejus honorat imaginem, hoc est, 25 
minem. Quod quisque ergo homini fecerit, sive bonum, sive malum, in 
um refertur. Quapropter et judicium ejus, cunctis pro merito retribuens, 
unumquemque perveniet. Nam sui formam ulciscitur. 

VIII. Sed dicet aliquis: si formam habet, et figuram habet et in loco est; 
loco autem exsistens, et ab ipso contentus velut minor, quo modo super ao 
inia magnus est? Qua vero ratione ubique esse potest, qui est in figura? 
| ista objicientem primo responderi debet: haec de eo sentire ac credere 
riplurae suadent. Nos autem veras earum sententias cognoscimus, quibus 


i. xoi deest in O. voluerit roocsievaetai. S. 

2. e$ xagüíay O. Math. 5, 28. 7. 4X C, qui deinde exh, éyy. 

3. dii tiva 0. 8. . nast«g O. 

4. ógarógaddidic. O: quae emendatio — 9. i ypuqai et xat. S. sddidit auct. 


visii conject. ogarzij p. o «&rÜganog. Su- C. Post m:oreveww in. O lacuna. sequitur, 
flum reddit. cui al. map. inscripsit oi seo oípo»a. 
5. moujce C. Subinde d»Ogomo» O. Vacuum tamen hoc addilamento non ex- 
9.  Cotelerius haec vertit, quasi legi pletur. | 


22 * 
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anopageig! nagregovuévoag Ono oU xvolou znày Iyoov XQiosoU , oU xata 
xéAevoiw sag asvodsibes«e Upitv ? soU oUtog Zyery avdyxr, vagéyei. — sgoosov 
dà msg) vónov dw. xal CoU sónog5 éov) vó quj Óv, Cog dà «0 Ov' v6 
0b ug Ov vg Óvt: OU OUyxQivevas. — nüc yap vónog Qv elvat dÜvavar; dxtóc 
5 ei uu devréga qoa siy, olov ovgavoc, yr, UOup, ago, xai sl aÀXo si éevi 
opa, 0 &v xal aUTO nÀzgol* vO xcvóv, O0 Oià t0UTO xevOy AÉyevat, Oti 
oUOdy ior. *oUTo yaQ aUtQ, 10 ovOEv , olxcióvsQov Óvoyio. v0. yap Àt- 
yopevov xevoy vi nov Og cxevog dcru» ovOby Cyoy * nÀrv avsó €0 oxever' 
xevov Ov oUx aUTÓ dort tÓnoc, GÀ idv d doti» aUsÓ vÓ xevóv, cinap! 
f00xevog éoviv. dvayxg yoQ naoa v0 Ov dy tí jugObe Ovti slvat. — soUso X5, 
T0 ji Ov, Àéyu 0 UnÓ vivoyv xónog Àdyctos, ovdlp Ov.  ovÓ0iv db ow ww 
óytt stüg OvyxQivetos; éxvog el quj dv volg ivavtiog, iva v0 pie Ow p) 
7, so dà ur] Óv vOmtog Adygsor 9. el. 03 xal Zovs vt, molor nagadsryne- 
vu onsUvdóvcov E duov stpoeAOsiv elg asódeitiv év). uova yorjoacda: Oda, 
15/va deifw, Ov: oU ttdytog YO meQi£yoy voU stepieyouévov xgeisvó» dos. 
0 5A cy9ua jo: néQupepig xal Uno a£gog óÀog sméQréygetar, alÀa ovre 
ixlapntQUver, voUtoy Osguaivet, sogvor sipysi, xá» dnz aUtoD, gxotw! 


testimonium perhibuit Dominus noster Jesus Christus, propter cujus. jussus 
necesse est ut vobis demonstremus ita habere. Ac primum de loco dicam. 
20Et Dei locus est, quod non exsistit, Deus autem exsistens est, quod aulem 
non exsistit, cum eo quod exsistit non comparatur. Quo modo enim locos 
ens esse potest? nisi si secundum spatium sit, velut coelum, terra, aqui, 
aér, et si aliquod aliud est corpus, quod illius repleat inane: quod ideo insw 
dicitur, quia nihil est. Hoc enim, nihil, nomen ei est magis proprium. Nim 
25quod dicitur inane, instar est vasis quod nihil continet, praeter ipsum vas vt- 
cuum. [taque cum inane sit, non locus est, sed in quo ipsum versatur va- 
cuum, si quidem vas sit. Omnino enim oportet, ut quod exsistit, in eo sil 
quod nihil est. Id autem quod non exsistit voco illud, quod a nonnullis locus 
appellatur, cum nihil sit. Et quo pacto nihilum cum ente confertur ? nisi forte 
39e contrario, ut ens quidem non sit, id autem quod non exsistit, locus;dicatur. 
Sin vero etiam est aliquid, cum multa exempla ad probationem exire ex me 
festinent, uno solo uti volo, ut ostendam, non statim continens contento esse 
praestantius. Sol figura orbicularis est, et ab aére totus ambitur, attamen hunc 
illustrat, calefacit, secat: et, si ab eo abest, hic tenebris involvitur, et quae- 


1. &mogáücsg ex margine Ottoboniani xeso» 0» ovx avcO icf! vÓmOQ, all b 


in text. posui, Q écri» avtO rÓ xswOP, iimeQ C. 
2. qui» O. 6. Ita O c. S, Afyera C. 
3. O interpungit: &gà xat Oeov tómog. 71. cxoónq Cler., non Cot, ut S miss 
4. avrov miggovs C. minggoígoonj. S. accurate asserit. 
b. cxsvog xe»ó», si fiQ p. Oxevog 
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sQefaAleso:, xol OU à» avsOU qu£Qovuc anu»! yévgeai, OQ vsuQovpieyoy 
)yesa:, vno ài fc avtoU GvatoÀuc sáAuv qotilssoar, xal orov iy aUo 
irouinzsor ?, xGà xaÀàs. vo uel(ovt xocusisari. xol saUra TtOLel v7 QU- 
'V L6S0UgiGg, T9 OUOÍGV seQutQio jiév gv 5 iyov. tí oUv Ac xwAUe TOV 
60», Gg TS0UTOU xoi navto» OnpioUQyOv xal deonótg» óvta, aUtO» piv6 
Oy9guasi xal poggy xal xaÀAÀ« Ovra, vv df GUTOU piéTOUO(aP anieiQnc 
seszapiévty &yciy *; 

IX. Elc 0UV iovuv 0 oytog Ccog, Og iv wpsittovi Lo097, ngoxadéQs- 
s €$0U Q9U0 v6 xal xao) dic 5 [a9 una oyov sagóía, xol a5 qvtoU diosreg 
EO X6YTQOU Bevovoa sv (wsiex tv xai &0npatoy Quyaju» , vd süvca OUv10 

qg*gorcg xai vojoic 0 ovpavoU , atQoc, vOatoc, rnc, nvgoc xoi si aÀÀo 
4gsav, dsixyvtat ovoia astatQoc alg Uyoc, anégassog sic fadoc, apésor- 
€ eic nàasoc, tQigenaneigoc? «zy in avtoU [wonoir y xol qpoostuoy éx- 


mque hujus pars solis expers est tamquam mortua frigescit, item ab illius 
tu iterum illuminatur, atque, ubi ab illo fotus fuerit, tunc majori ornatur 15 
pore. Et haec ille facit per sui communicationem, circumscriptam habens 
bstantiam. Quid ergo adhuc impedit Deum, ut solis omniumque creatorem 
dominum, quo minus in figura, forma et puloritudine exsistens, participatio- 
m sui in infinitum extensam habeat? 

IX. Unus est ergo Deus revera, qui in praestantissima forma praesidet, 20 
que esi superiorum ac inferiorum cor, quod et a se velut a centro pro- 
idit vitalem et incorpoream virtutem, omnia cum astris ac regionibus coeli, 
ris, aquae, terrae, ignis, et si quid aliud est, ostenditurque esse substantia 
inita altitudine, interminata profunditate, immensa latitudine, ter in infinitum 


&nà» S, Àaungos C, Aaungo» O. — 7. cQig (Cod. zQsig) 37g ümeipov conj. 
ut C, pro qua conjectura S proponit rQimAoe 


l 
risius. ita locum corruptum emendat, 


ibat 0 X» avrov uspoc &potgoy (ego 

lim &Aoapméig) yévgrou. S. 

2. maguO8aÀmroa C. 

9. mnegiogicuévg»y O c. S, 
tony 

4. lta O et in marg. C, qui in textu 
K égei. 

5. OigO et exconject. C, cuj. Cod. Óeis. 
]uitur in O parvula lacuna, quam exci- 
v&oyo» Sine spiritu. Ego propterea 
ipsi [xaO]vzagyo». S censet, vocem 
esse delendam, atque ejus loco infrs 
W Óvraui» addendam praepositionem eig. 
sententia refert ad Baurium, WeDuE- 
lslehre 1, 152. 

»opoig conj. C, pósoig uterque 

. Cod. oves eo»: 


f'e0t0QL- 


vel rgigco vel vrQio000:», interpunctio- 
nem, qua C. sensum loci perturbavit, pra- 
vissimam cum jure arguens. Ad oram 
Cod. Ottob. notatur: £x roUra» lace Kari 
»oeiy v0 maga tQ &yiq Iac i é t[j 004 
tobg Egeciove émiaroMj, ví TÓ mÀarTog 
xai utjxog xai Ba8og xci Uwoc. Maà- 
Ào» 38 éx fO» toU 4iorvaiov xeg. 0". 
Et: ónn " 90e às és aneigo picog écri 
ToU frog Urioyo» ópoc, cwugorei 
T0UTO t 4horvoiq às xegalaip moi t2- 
Asfov xci ivóg Adyorri repi ToU Üeiov: 
xai mücay m &ntipia ópitor. Ex ad- 
Verso: &neigog aio» sixiv fov 0sov. tig 
Tovz0 0Q& T0 rác cogQiag 8» D xeg. xai 
eixopa tZg dGeiiOTgTOQ folct» aUo», 
qyovs &sÜgormos. Postea: xai 0 oyi- 


XVI, 9. t0. 
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ixvsivovyca QUOcw. toUvo oU tO db aUvoU naviayóOev Gnegop! deays, 

elyat xagdíav, yov «ov óvsoc Unào nawta iv cy5"na?t, Oc, 0ftOU not dy 
3 , , , - 1 , " w ? ? e 

7, dg iv dneipo uécog ioti9 , voU navsüc vnagyo» Opoc. Ur avtob evy 


Goyóusvat ol dxsagec?. ££ ansgaveav Jyovo: sr» gov. 


ovs 0 hi» ew 


6aUroU Aaflü» vn» apgyzgv Quxvelzae 5. slg Uwog dvo, 0 Óà alc BaSoc naso, 
ó 0i inl ÓeEiap, O 0? irl Aaiay , 0 Óà &unpogOev, o d$ OnicOev, alc ov, 
avióg &nofAénay og elc GpiO 1109». tavsayoOev lcov * ygoyixolc 8E. iacty- 
pao. gUvccAel coy x00u09, avtóc avafavOIG vy. xa) so» écopevos ana- 
gov aigva eixóva Áquv, doyz Qy xal ssÀsvtr. eig aUvoy ydQ to sb Orneups 
10s4ÀcUvQ hal às avvoU TOV sig ünergov &xsaciv 9 Aapfjasui. 


X. Tovsó iow» éfjjouddoc uvovyorov. 


evsoc yaQ éoti» 7) v9» olm 


üvünavcig, 0c? volg àv puxQ uruovpévorg avsoU SO péya aUsOyp yagitite 
elg àyünaUotM. aUtog dct: póvog, vj uiv xasalynsóg, s 0b dxosagnses, 
17 dà dnépgayvoc 5, rdc an' avsvoU éxvaceg Pay slg áncigov.  oUsec? ya 
15xavaÀgneóg dors xa) axotalgntoc, éyyuc xal paxQav, dis Ow xaxel, 


vivificam et providam protendens divinam naturam. Hoc igitur ex illo undiqe 
infinitum necessario est cor, habetque in figura eum, qui vere cuncta süperti, 
qui ubicumque fuerit, velut in infinito medius est, universique terminus. Ab 


eo igitur incipientes extensiones ex immensis habent nutaram. 


Querum sl 


so quidem, ab eo initium accipiens, penetrat in altitudinem supra, alter vero i& 
profunditatem infra, alter ad dextram, alter ad sinistram, alius ante, alius rero, 
in quos ipse respiciens tamquam in numerum undique eequalem sex temporis 
spatiis mundum perficit, cum ipse sit requies, futurumque immensum gaeculum 


habeat imaginem, principiumque sit ac finis. 


In eum siquidem sex infinita de- 


o5sinunt, et ab eo infinitam capiunt extensionem. 


X. Hoc ést hebdomadis mysterium. 


Ipse enim est cunctorum requies 


qui et imitantibus in exiguo magnum ejus opus se in requietem donat. Ipse 


est solus, modo quidem comprehensibilis, modo incomprehensibilis, modo 
sine limitibus, extensiones suas habens in infinitum. 
3o comprehensibilis et incomprehensibilis, 


cio0g ovrog ágy' xai 8E avtgc ÓniovoOri 
vjg Osí(ag Lo9gg xai ci t1vyci TO àvo- 
Ae8Qo» &yovoiw. 

1. Aliam hujus loci interpretationem 
proposuit Neander Gnost. Syst. p. 396. 
Interpungit enim non posi xegOia» sed 


post saivci, ut d&meigo» praedicati locum - 


obtineat. S. In cod, Ottoboniano interpun- 
gitur post aso» el xagóias. 


2. lta margo Ci, éxor&oet uterque 
Hom. Cod. 


Hoc enim modo es 
prope et longe, hic etque illic er- | 


3. (c. Ouxssitar O in merg., Oeixrt- 
Tui in textu, ut C. 

4. ico» C. 

5. ocvretéla, O. 

6. Ita O et in marg. C, £xorae» à 
texiu. 

7. dg €, Deimde s) c. O, w& hf 


vul Neander Gnost. Syst, p. 397; € C. 


8. Vbb. mj 08 áxacdAgmtog, wi 8 
&sféQasrog accesserun| ex: O. 
9. obroc C. 


843 XVII, 10, 11. 
pósog UnaQyur. xol did ! «o0 saytayóOsy dnaiQov voog fr» uetovOiov 
Kyo, 5» navtov apanvéovca: ai wuyai, vo Q5V Cyovoiv* xay yoQuoO doi 
vov cupaTog, xal? vov eic avtov s0geOuga svóO0v Lyovcat, eic 0v aUsoU 
ZQÀno» géQovtot, ec ) Ev yea cQac ol atjuod OV oQUy Uno* vüv SOU 
sjÁiov ixtívav éAxopevor qégovsas ssQóc ovzOy cÓGvator. ola» oU» ctop-b 
q9e oviàafsi» duvdusDa, iav vr» sünoQQiay avtOU tu 9G xavontsUOQ- 
páv! dAÀog dà dugyavoy.  advvaso» yaQ xaÀAoc dvev poggtg sivat, sai 
9500c v0» avtov Qua mionacóa: suya, 7) xal Qoxeiv Osov op&v eidog oUx 
&xovta. . 

XL  Ti»ic dà «5c aAyÓsiac aAAovQuos Oysec , xal. 97 xaxia oUpua q0Uy- 10 
$&8c, noopage dofoloyiac acyypavicso» avtOp Aéyovci» , iva dpoppog xoi 
dysidtoc 5 iv urdeyi ópgasog 7, Oruc uy neQuuoÓgvog ysvTtai. vovg yao 
sidoc ovy 0Qu» CoU wavogc dowip aUroU. fg 0i? xal sUyevai tig, OUx 
éyo ngog sivo xavaQuyg, elg siva éqaiog^; avsiwnia» yaQ ovs &yov. elc 
xavo» ixfadQsveva. 90i, Quoiv, ov xor Oso» goffeioOar, aÀÀa ayossav.15 
gi xayo. GÀÀla tovto nagébu éxactgc evsoiag evovverdyoia. 7) dà eU- 


sistens, ut qui solus sit. Et per infinitae undecumque mentis participationem, 
gua cunciorum animi respirant, vivere habent; et si separentur a corpore, 
atque in Deum amorem habere inveniantur, in illius feruntur sinum, sicut hi- 
»erno tempore vapores montium, a solis radiis tracti, ad eum feruntur per- 20 
petui. Quam ergo caritatem concipere possumus, si praeclaram illius formam 
menie intuemur! Aliter autem fieri nequit. Impossibile enim est, ut sit pulcri- 
iudo sine forma, utque aliquem ad sui dilectionem pertrahat, aut ut quis spe- 
ret Deum videre carentem forma. 

XI. Quidam vero alieni a veritate et malitiae .socii praetextu laudationis 25 
Deum figurae expertem aiunt, ut forma et specie carens, nemini aspectabilis 
sit, ne exoptatus fiat. Mens quippe non intuita Dei speciem vacua illo est. 
Et qua ratione precetur aliquis, non habens ad quem confugiat, in quem in- 
nitatur? Nam renixum non habens, in inani funditus corruit. Nae, inquit, 
non oportet Deum timere, sed amare. Fateor. Verum id praestabit uniuscu- 30 


S leg. censel yeiuovog ooa. 
&mó Cl et S.  Distinctionem forte 


1. à addidi auctore Davisio. Reltinetxa/. 
vulgatam lectionem Neander, l. c. p. 397, 4. 


dum ad zz» uerovcia» supplet Qidovg. S. 
Deinde scripsi usrovoias éyo», y» c. O, 
uetovaias , ij» C, uezovoia», t, S auctore 
D, qui etiam mavult m&srog p. marzo, 
interpunctione facta nop post ai ipvyoi, sed 
posi &ranséovci (asanpeovoos C. O). 

2. xoi e O. 

3. O in marg. xa; cum signo ad lo- 
cum anie og referente. Ego maluerim o 


* 


praeponendam esse voci d&Óa»azo: putat 
C, ut per hyperbaton referatur ad animas, 
vel virgulam ponendam post éixopesoi:. S 
illam vocem a librario quodam adscriptem 
esse opinatur. In O ad oram »oO« ntoi 
uoogye 950v, ad sequentia spectans. 

5. «»isog O. 

6. nog 08 om. O. 

7. sso O. 
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soia dx vov qo(feioOat yivevai.. aÀÀ 0 qüfloc, proiv, ixniyaoes sr» qv- 
yi». aÀÀ dye quut 0s: oUx PxnAgGou, mÀX unviQgs xal PnictQége. 
iceg di opOugc iÀéysvo ur] Oeiv Osov qo(feioOai, el prj nola Fsspa oi as- 
Souno: ipoflovjeda, Aéyo 0i! sag ix suüv Ópoimy iniffovAac, Pese se Or- 
50/a, épnésa , vóoo0tc , naO*, Qaíipovac xa) aÀÀa poía. 0 ot» zc abi 
ju qofisioóa. Ocóv, sovso» zug 6vcooÓ0, iva uyÓb sata qolepado, 
& 0t ov Óvyavoi, 1i piv qOovci?, évi qoo, va nooc so Oixator , p- 
gioy anallaygva: qgofoy , xai 5 Bpaysig «5 nooc avsov niover uvora ssadn 
«ci éavtQy xal GÀÀAov petaviOévo. Ovyasov yevéoOat, ueso voU xol apoi- 

108zy ayadov npoodrysnÓOot, xui alvie qoflov vov sayto 0poyzoc Oro us- 
div xaxoc* ngaocovrag xal dy sc ssaQovei iv elgrvy Oiassleiy. 

XI. Ov«óg 9 nocc 0v oveoc deonótyv svyvojiov ÓovAsia vovg Aor 
noUc? navcac devOcgovc «iOgauy. ei uiv oty sivi Üvvasov. dati, Goev vov 
gofjeiada. soy O«oy uy) dpapzavsw, un qofieloOm5.  Fieos. yao ayang 

1$:7 n06c aUSO» O0 aVTQ p dox? uc noatvuus. xoa) ydQ qo(gÓjem y- 
yoanziat, xat ayanay saQnyycAvou* iva noog Sz» autoU Üxactoc xQàoty dni 
15ÓtQ yoro5vo: qQapuoxo. qofsiaOt oUy avtop 9, 01: Oixaióg Posauv..— citi 


jusque boni operis bona conscientia. At bene operari oritur ex timore. Sed, 
ait, timor percellit animam. Contra ego, non percellit, inquam, at expergefe- 
30 cit ac convertit. Forte vero recte diceretur non oportere Deum vereri, nis 
nos homines multa alia metueremus; dico autem similium insidias, ad haec fe- 
ras, serpentes, morbos, calamitates, Daemones aliaque infinita. Qui ergo 
nobis postulat, ut non limeamus Deum, nos iis liberet, quo neque ea metut- 
mus. Quod si non potest, quid impedit, quo minus per unum erga justitiam 
26timorem mille eripiamur terroribus, et per brevem erga Deum fidem innume- 
-ras et nostras et aliorum perpessiones transferamus, insuperque accipiamus 
bonorum mercedem, atque propter timorem cuncta conspicientis Dei, nihil mili 
agentes, eliam in hac vita degamus cum pace? 
XIL Sic grata in verum Dominum servitus reliquos omnes in libertale 
30constitui. Si ergo polest quis absque timore Dei non peccare, ne timesl. 
Licet enim caritate erga eum, quod ipsi displiceat, non facere. Etenim, ut 
timeatur, scriptum est, et, ut diligatur, praeceptum est, quo unusquisque pro 
temperie sua convenienti utatur remedio.  Timete ergo illum, quia est justus. 


1. 0; S. Tum 0 p. ce C. (sc. Qovisiag) commendet D, zov Aowov 
2. De hoc loquendi modo D confert proponit S. 
Hom. XVII, 12. Tum e) O. S mae- 6. |a O c. marg. Ci, in cuj textu 
vuli zgóg 0», propter avro», quod se- (Ed. 1672) uz qoflsicOa. 


quitur, 7. |n O avró rec. man. cerrectum io 
3. xoi adjunxi c. O. vulg. ldem 9oxei. 
4. xaxà» C. 8. qgofficOn: ovr avtov éotis. 


9. oig Àlowoig conj C, «5g Aowrms 
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ev» goflovuevor, sva cyoandoytag, ny apagsaveve.  yéyoito db qofloUusvóy 
vua 9dovov dvouoy xgavsiy OuvacÓOo:, aÀlovQia quj iniOvgusiv, guias 
Óoeniav agxelv , coqppovely, QtxaiostQaysiv. 0Qgu ydg sivac aseAelg to ftQOC 
avso» goo! nàeiosa apagsávoyzac. qofigOuuev oUv vOv O«óv, u9 uó- 
so» 01: Qíuaroc doy.  Jàsov yap voUc yOixypnévoug sipeosi voUC gÓtxmxo- 6 
sag. wg oU» vdop nv ofévrvouw, oUtugc xal qoflog v9» vov xaxov» inu 
Ova» dvaigei. 0 ago(ffliay didnoxov ovd avos qofisau, 0 0E py go- 
flou nevoc ovdi xgiorr £osoÓ at "H0$6U6t, Gg ÉmiÓvpiag aUber, nayevet, 
alàovc éq olg avos sto o06t dro aen. 

XI. 7Tavsa 0 Zipww axoUey énixoac fp oida s:pog tiva tvaUta[0 
Aéyeig , 4&ÀÀ iyo. jj avsOc vd avra Àéycv noog v0 déyysiv 08 Qartava sv 
yoósov sig & ur O9éÀm, moóc wa OQi00cvsa ziv anoxQuvai?, — nmyyelàm, 
iwasüc vevonxéva. 06 tà voU OidaoxaAov cov Afyov, dic. s0 ssagovysa dvap- 
yea 5 ópdv xal cxovsiw avsoU, xal ésépe vivi jr Ovvasov slvos opapats 
$ onsagig Éy&v vo Opnoroy. 0t Ob sovso weUdog dosiv, eite. 0 ivagysicis 
dxotw9 TiyOg oU nàvv nÀggogogsisar &ni «olg Aayonésoig. — Eyes yao Ó eotg 
avsoU AoyicacÓa:r, n5 Goa wevdssar, dvOQonoc o» v0 Qaivojeyoy. 7 di 
onsacía apa v0 opOtyri * nioviy nagéyger vo 0poyti, Ost Üciovrc Jovis. 
f&QÓc TOUTO (400 üQO 109 GnOxQivat. 


Sive igitur veriti, sive diligentes, ne peccetis. Utinam autem timens aliquis9 
illicitis cupiditatibus dominetur, aliena non desideret, humanitatem exerceat, 
temperans sit, juste agat. "Video enim nonnullos in timore ejus imperfectos 
plurima peccare. Itaque metuamus Deum, nec tantum quia justus est. Nam 
injuria affectorum misertus injuriam inferentes punit. Sicut igitur aqua exstin- 
guit ignem, ita et timor cupiditatem malorum evertit. Qui timoris vacuitatem 25 
docet, neque ipse timet: qui vero non timet, neque judicium fore credit, cu- 
piditates auget, magus est, alios in iis, quae ipse facit, criminatur. 

XIII. His auditis, Simon interrumpens ait: scio ad quem ista dicas: sed 
ne ego eadem ad te redarguendum loquens tempus impendam in quae nolim, 
ad nobis definita responde. Gloriatus es, ac dixisti, te abunde intelligere Ma- 3e 
gistri tui res, quoniam praesens vidisti ac audiisti eum evidenter, nec posse 
quempiam alium simile quid per spectrum aut visionem habere. Quod vero 
hoc falsum sit ostendam. Qui clare audit aliquem, non omni ex parte persua- 
detur de dictis. Habet enim mens ejus cogitare, num ille mentiatur, ul pote 
homo, secundum quod apparet. At visio, simul ac contigit, fidem facit cer-35 
nenti, quod Divinitas sit. Ad hoc mihi primum responde. 


1. Usus requirit TOU) — qoos. S. 3. |te Cl, é»egysia C O. 
2. anmoxgwe conj. C, dnoxgísacÓo: 4. óg6 ras C. Os0tgrog p. Onóqe 
ulerque Hom. Cod. commendet 8.  Cír. Hom. XVH, 5. 
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XIV. Kal o Ilézgog égy!: eic àÀÀo mQoveivog «ineiv, sig &Ésgorv ane- 
»Q.vov?.  moosttivag yap Og paÀlàoy duvacOan! siga 5 nÀsiov vosiy [xai 
niotiy. AopfavyecOai] nap onvacíag axovovta, 5 yap tapa *9jc dvapysiag 
[Gxovosyca ,] énigaAuv dà /neiOeg zuac, 0i aoqaddotspog &osiv 0 Ur onsa- 
Üdíac axoUvuv vov naQ avtzc* évagysiag axovostoc. vzéQac you» Did vovto 
épot Íxavotepoy cpacxeg eldévo. va. 100. 1gooU, cg Uno Óntraciag avtov 
dx5xoog tO» AÓyoy.  nàgv dya elg vo anaQyrc ngotadi» dnoxguvaipny *. 
0 SstQoQr ttc, 01t nooQ/Src &cziv , ÀgooQogroag stQueov negl sov iyagyac 
Us aUroU Àeyouévov , &ogalüg muoTsUetaL, xal 9. aÀgÓnC Qv ngoeniysa- 
idcOsig, uoí, uc 0 uayOdyov Oiàn, àetacÓsig xal avaxgiÓsig anougiyssa 
0 di ónsacíg nicteUny 7 opauavt xol ivunvip, inicgalgc doviv. — ayyoii 
ydo tivi niOTeUsn.  dydéyesas yag avtov 4$ Óauiuova xaxov eivat, 3j svvevpa 
nÀüvov, dy vg Àéysy UnpxoguvOuevov sivo: 0 qu dosiv..— si d aga? sic 
Bovigósig nvyOavecÓa: v0 sic àv 7 Ó gaveic, duyazat Aéysw. éavsa O 
1$Ó0o/Astat. — xo) ob10g cg novgoóc dosQudac, peivag 0009. 61s, aszogfliv- 
»Uto:., 4) nagapsivag v9 nuvdavonécyvo sig avaxguoi. 0009. zO06Àgoer. 
did dà ivunviuv 0gÀv vic? ovd? novOayso9ar ÓUvasas nap) oy fovima. 
ev ydo iÓíag éEovaíac dosi» O0 loyuouog ToU xoumpévov.  évlcv yoUv nola 


XIV. Et Petrus ait: eliud proposuisti dicere, et aliud locutus es.  Pro- 
20posuisti enim, quod possit aliquis audiens plus intelligere et in rerum fidem 
venire per visionem, quam per evidentiam, aggressus autem suadebas tutiorem 
esse eum, qui in visione audit, illo, qui audit per evidentiam. Denique ideo 
te potentiorem dicebas res Jesu cognoscere, quam ego, ut qui ipsius verbs 
per visionem audiisses. Verum ego ad id, quod primitus propositum est, re- 
?5spondebo. Propheta, quia propheta est, primo certitudinem dans de iis, quse 
clare dicit, tuto creditur, praecognitus verus esse, ac, quemadmodum qui do- 
cetur cupit, inquisitus et interrogatus respondet. Qui vero visioni credit sul 
spectro et insomnio, incertus est, Ignorat enim cui credat. Nam potesl esse 
aut malus Daemon, aut spiritus fallax, qui in verbis simulat esse quod non est. Sin 
30autem quis velit percontari, quisnam sit, qui apparuit, polest sibi, quidquid vull, 
dicere. Sicque tamquam malus, ubi coruscavit, mansitque quantum voluit, ex- 
stinguitur, nec permanet cum sciscitante ad interrogationem, quantum hic vull. 
Per insomnia vero qui videt, neque percunctari potest, de quibus lubet. Ne- 


1. £g om. O. 4. mo avrov vg O. 
2. anmsxpiro ; O. 5. amoxgivopou 0. 
3. In O zie Oi4, quas voces excipit — 6. xoi inserui c. O. 
unius versus lacuna; jam sequitur: saQ —— 7. 5 &gu C, ei &ga D. qj ante? 
omracixg. ldem Cod. unius vocis vacuum add. c. O. 
praebet inter isagyeiag et imifjaAoy. Utram- — 8. ógdvrsg p. Ogo» sig O. 
que lacunam conjeotando explevi. 
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jusic Unap iniOvpoUyvec? nadsiv xac" óvap negl écégoy nuvOavopsDa, 
$ xa«h ny nvv»óavouevor neg) Oy» quj diaqegóytov vui» axotopey , uei 
dwnvioOévssg dOvpoUjsv, 0st nepl ày éneJupovpev? uaDeiv, oUva zxoU* 
capey, oUse ébgraoapey 5. 

XV. Kol ó Zipgew dg: si prc sac onraoíag un navzec algDeUev, S 
uÀÀ o)» ye sd OQüpava xal sa éyUnvia ÓOeónepmra Ovsa ov stpevdesas, 
negl ey» d» sinely Oély. xal o [Iévooc &pgy 0pggug ique, os« Qeónepnea 
Óvra oU wevdsta: — &ÓgÀo» di ei 0 iu» * OsOnsunzov énpaxey Overoy. 
zc] 0 Zíuov: dd» 5 O éugaxog dixatog , dÀgOle éngaxey. — xal o Ilisgoc: 
0gOug ique. tíg5 à Oixaioc, ei Ógauiazoc yorcg 5, iva uad & del. ia- 96 
Oei», ua] noi & del storsiv; xal 0 Zipgoy' voUsO quà Óóg, Os4 novog Ó 
díxnaioc 0Qa uua. aÀgOtg idsiv Quvavar, xal artoxgivouat oot elg avtó.  àpol 
y«o xéxgieei , 0v: doe(fgc aÀgÓz Ovegoy ovy ogg. xal oO [lésgog* vovso 
Wevdog éosuv, xa) neg) v0Us0U üygaqeg xal dyygágec anodsitar dUvapa, 
sseloot d$ ovx irayéllopat. 0 yaQ noóg gura poyÓmoac vevsag yuvarzoc 15 
slc éxéQac xat no»toa xaloc ngóc? ovufioo:v vopipov so» éavtoU oU 
piesasióyo: vovuy*. éviote xal éavtoig ovveidoseg rv xpeitztova, fooetign- 


que enim in propria potestate sita est cogitatio dormientis. Inde igitur vigi- 
lando nos discendi avidi, multa in somnis de aliis quaerimus, vel non requi- 
rentes audimus res ad nos nequaquam pertinentes, et e somno excitati dole- 20 
mus, nos de iis quae scire avebamus neque audiisse neque explorasse. 

XV. Ac Simon: si dicas visiones non omnino vera praedicare, attamen 
visa et insomnia, quae a Deo mittuntur, falsa non sunt in rebus quas vult pro- 
loqui. Petrus ait: recte dixisti, quod non falsa proferant quae a Deo mittun- . ' 
lur. Verum incertum est, an qui vidit somnium a Deo missum conspexerit. 35 
Tum Simon: si justus sit ille qui vidit, verum intuitus est. Et Petrus: probe 
locutus es. Quis vero justus, si viso indigeat ad discenda quae discere opor- 
tet, et facienda quae fieri debent? Atque Simon: hoc mihi concede, quod 
solus justus verum visum possit cernere, et ad illud tibi respondeo. Mihi enim 
exploratum est, verum somnium ab impio non videri. Tum Petrus: hoc falsum 30 
est. Alque ea de re sine Scripturis et per Scripturas possum afferre demon- ' 
strationem, persuadere autem non polliceor. Nam qui in amorem pravae mu- 
lieris propendet, in alterius undique praeclarae dilectionem ad legitimum con- 
victum non transfert animum. Et aliquando, qui sunt sibi conscii praestantioris 


1. oi magemiOvuovrreg p. Unago imi — 5. Pro sic O praebet lacunam. 


Ovpovsrsg OC. 6. xogi& O. Tum sog ex conjeet. 
2. iéneÜvuovuey O, ut conj. S, ém- Ci, movi» uterque Hom. Cod. 

Óvpovue» C. 7T. Non legitur zgóg in Turriani Epi- 
9. idiyt5jcape» conj. Schliemanmus Clem. — stola liminari ad Hosium , ubi locum ciet. 

p. 191. 569. S. C. Deest etiam in Ottob, 


4. eido» O. 
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- 1 , - 1 , 
H6vyor &yastG0: VyV yelgova.  vOLOUTOV 44 xal OU s.GOYOV uyvoslg. — xai à 


Zipov £Qy' nogsiousvog savta, elg à ànqyysiÀo Àéys. dpoi yap advvasor 
elyot doxci ao«ffelc avOQunove Uno Oeov w Ó/note óvergonodelo ot £007. 
XVI Kal o Ilévooc qx: népvuat ipavvov, üg ingyynlauy Qsi&ai, 

TT. dyQique xal iyyoa gue T5560 TOUTOU Mid anodefo sapéyemv. xai yUy 
AMyovvog axoUe, (ouev nollovg, ei ye euyrapoveic (insi ye sovc siagt- 
evuac xQut og yo), &idoa oéfovvac xol piorjevoytag xal xatQ Sguivsa 
apagrávovtag ógi pieta xal Pr8eie Oye Qove opuvrag , iviovg à xai der 
povay ontacíag. «zv yag! dcaQkov idée» ov Ace OvvacÓat natQoc q 
10 vio) ideiv, did «O0 peyioto garni xavavya(sgOn: sovug Ovtvuv opOaluovg. 
09sy *0 jt 0padzvar vo slg oaQxa vevQajuévo avdgofiu oU. pOoyotUrso; 
lov. Osov , aÀA dAeoUyzog?. 0 yag idow (n ov dvvasat. 5 ydQ vn&p- 
foi TOU gurüg VQ» oU ógüvtoc dxiont odQxua, éxtog el n5 Osov driog- 
"LIT dvd pis j capt eic quai v0on7 gosóc, iva qug idsiv Óvyg27, 9 1 
i6vop genóg ovgía elc oagxa san; , iva UT0 GaQx0c ogaómvat. 9v» 5. $0 
yàp d*géntog natéga lÓtiv viov uóvov dotiv. ÓOixaioy S Ó? ovy opolwc: ir 
yàg *7 üvactaget 1üv vexQuy , 0tay * tQganévteg eic quc va oopnasa loay- 
yeÀo« yévoyzat, vote ideiv Óvvraovtai. | négag yoUy xav ayyélov sig ay- 
Sousa 0pO97voi neupóz, voénesat elc oaQxa, iva Uno caQxog oqóryu 


20feminae, occupati deteriorem diligunt. Tale quid tu quoque pateris ac ignoras. 
Dixit Simon: his sublatis, loquere quae promisisti. Mihi namque videtur im- 
possibile, ut impii homines a Deo somnia ullo modo cernant. 
XVI. Et Petrus: Mei, inquit, sum memor, quod promiserim ostendere, 
'  etea de re absque Scripturis ac per Scripturas demonstrationem exhibere. 
25 Et nunc loquentem audi. Novimus multos (si quidem aequo animo accipis 
alioquin adstantes judices habeo) idolorum cultores et adulteros ac omnino 
peccatores conspexisse visa atque vera somnia, nonnullos vero Daemonum 
visiones. Non enim dico a mortalium oculis videri posse incorpoream Patri 
aut Filii speciem, quia maximo lumine resplendet. Unde ab homine in carnem 
30 converso non cerni, non est invidentis Dei, sed miserantis. Nam qui viderit, 
vivere non potest.  Luminis quippe exsuperantia cernentis dissolvit carnem, 
praeterquam si Dei ineffabili virtute caro vertatur in luminis naturam, quo pos- 
sit lumen videre, aut luminis substantia in carnem mutetur, ut possit videri * 
carne. Nam Patrem intueri absque conversione, ad solum Filium pertincl. 
35 Ad justos autem non simili modo. In resurrectione enim mortuorum, quando 
corporibus mutati in lumen erunt Angelis aequales, tunc poterunt cernere. 
Denique et si Angelorum aliquis, ut videatur ab homine, missus fuerit, muls- 
tur in carnem, ut per carnem cerni possit.  Incorpoream siquidem virtutem 
1. j&g trenscripsi ex O. Tum sid£as C. merginalis qsvye soOx taUra ad Vbb. ss 
2. $£àwrog C. tecedentia spectans. 
3. |a S, Oíixato C O. |n O nota À 4. 0$ à» C. 


| 
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4j. «oapxov yag Ovvajuv, ov novov viov, aAA ! ovd ayyéAov ideiv 
ü&tat el Ó? (dg vic 0nsacíav, xaxoU Üaípovog vaUtyy slvat voeito. 
(VII. — [A5 0s; xal aceffeig ópajiata xal dverisia dÀgÓ BAénovoi, 
dot» , xal dyygapoc anodsita: ÜUvapai. — népag yoU» d» sq vopo 
nat, Uc Ó  Adfipdiey, Goeffrig Qv, vr» «ov Oixalov "Affgeap yuvaina b 
yOVic puüyar OeÀzycac, 9xovos naga tou CoU xaÓ Ünvor», wc v 
j Àéy&t, ut] Ouysiv? avc, 0vi avdpi. cuvuxtzxvia Pei. dÀÀd xal 0 
0, agefyc avg, dupaxev Oveigov neg ve nto» cUgpopílac xal ago- 
o 65 locyQ inilóoy naga CsoU Ppy vov Oveipoy ycyevzodat..— Na- 
dovogop dé, 0 eidua ccflov , xal soU; Ceov ocfovrac eig soo xelev- 10 
lÀp9rvoi, Ovsipov olov juyxovg alovog opg. xal guy Aeyéso sig* dÀÀ 
c 2yoyyopuc * ovósl; aceffu»v Óeugsi. yeudoc dcviv. — aUtOQ yovv Ó 
'Vyodovócop tolg avdgag xslevoag DÀyÓnvar sig nuo, ividuy v7 sa- 
vévaptoy 5 &py* soy sisagzov opu oc viov Osov. xal opec ónsaaiag 
| 0gajsova xal évUn via 0puyvec aÀyÓT?, aosÜelg 20av. oUtoQ oU nay- 1b 
x toU Opüy tiva Ópgcjrasa xal ivus9ia wol onzaUíag mnüvcec svce/rc 
v4 yag evgeet. àüuqUvo xol xaSaou avafivge vo eu 10 dàgÓéc, 
y&iQo anovócQousvoy 9, aÀAd ouvcot ayadolg ÓI100evos. 


olum Filii, sed nec Angeli nemo potest cernere. Sin vero nonnullus vi- 
n conspexerit, mali Daemonis eam esse intelligat. 20 
(Vil. Caeterum et ab impiis visa et insomnia vera conspici, manifestum 
tque ex Scripturis possum demonstrare. Denique in lege scriptum est, 
idmodum impius Abimelechus, cum justi Abrahami uxorem vitiare cupe- 
| Deo audierit in somno (sicut ait Seriptura), ne illam tangeret, quod 
itaret cum viro. Sed et Pharao, homo impius, somnium vidit de fru- 35 
abundantia et sterilitate, cui cum Joseph explicaret, a Deo asseruit ve- 
somnium. Nabuchodonosor autem, idolorum cultor, quique jussit ut 
ullores mitterentur in ignem, somnium vidit, quod omnium saeculorum 
üudinem complectebatur. Nec dicat aliquis: at nullus impius visum per 
m cernit, Falsum est. Ipse certé Nabuchodonosor, qui jusserat ires 30 
in ignem mitti, cum in fornace quartum intueretur, ait: quartum video, 
Filium Dei. Et tamen qui visiones et spectacula el insomnia conspexe- 
rera, impii eranl. Sic non statim ex eo, quod quis cernat visa et in - 
a, omnino pius est. Nam pio in mente innata et pura scatet veritas, non 
per somnum affectatur, sed quae per intelligentiam bonis conceditur. ^35 


&À)' add. c. O. Ex eodem acces- — 4. ypyyogó» O. 


ir. 5. Wa O et marg. Ci, qui in tertu 
lta S, qui confert Schaefer Gregor. exh. rer«gtoator. 
b. 990, oie C O. 6. crnovü«touevyos O c. D, amcvóa- 


evonuíag xoi 0 Ó p.evgogíag xoi Loueva C. 
ag p o O. 
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XVIII. Ov:ec ydg xapol anó voU nasQoc &nsxalvg Or O viog. do 
oida tig ÓUvaguc anoxaAuVewC, a9. éavtoU uaÓDoy. apo yaQ tp t0 3V- 
giov. eineiv?, «iva avtov ACyovOiy , xai GAlove dAÀo 14 AMyovcac evróy d dar- 
xo0tog dji0U, ini v5c xegdíag avéfiy; oUx olda oU» ng sinoy* ev el à 

5 viog toU (uvtroc COsov. tov» Ó) naxaQicavta pe pyr9cai pi0L, TOv antoxa- 
Àvyavca nacéQa elvai, àià ÓÀ ixsosa uadeiv, 0t 10 adidaxvouc, avv Orttc- 
gíac xal óvcigay nae» anoxalvwig dgsiv..— xol cÀgÓac ovvag ye. is 
yaQ 1*7 à9 9uiv éx Osov veUeig onagpostxac [xagdía]* mace évaosiw 9 
airósta, Osovu Óà ys axénstat xal dnoxalUntetas , toU évtQyovssoc* 

10:0 xot' afía9» íxa0tov sidotoc. «o Oi itmOcv OU Onvacio» xal vun viey 
dgÀluÓOr»ai v«, 0«: oUx otv anoxaAUwenc, cÀÀa Opyrc, poisesat, — négor 
yoU» yéygamsa: dw tq vóJ«o Ott OpyioÓ slg 0 Coc "Jaguy xal Magn 
(95 5* dd» dvagsy ngogrtgc db Upuv, Oi Ogaudvsov xa) ivvtviev avta 
y»opoó5couoar, oUy oUtuc 0b oc Movorg 19 O«gdnovsi uov, oss àv eidu 

16$ xa) ov dr 9 évurviav Aalgoe ngog avtOv, wg civic AaAgoe. nQog sov éav- 
voU QiíÀos. ÓOpgc mec sa tZgc opygc O6 ogaguoto» xal ivun vier, va di 


XVII Sic euim et mihi a Patre revelatus est Filius. Quare novi, quiae 
sit revelationis vis, à me ipso edoctus. Nam simul ac Dominus interrogavit, 
quem eum dicerent, et ego alios aliud quid esse eum respondentes audivi, in 

s0cor meum ascendit, nec vero scio, qua ratione dixerim: fu es filius Dei viv. 
llle autem beatum me praedicans indicavit mihi, eum, qui revelaverat, Petrem 
esse, alque ex eo tempore didici, revelationem esse, quando absque prae- 
ceptore et visione ac somniis erudimur. Ac vere ita habel, Siquidem in corde, 
quod in nobis posuit Deus, universa instar seminis inest veritas, tegitur vero 

28ac revelatur manu Dei operantis ac singulorum meritum cognoscentis. Er- 
trinsecus autem per visiones el insomnia aliquid declarari, apparel non ess 
revelationis, sed irae. Denique in lege scriptum est, Deum iratum Aaromi d 
Mariae dixisse: si surrexerit propheta ex vobis, per vcisionmes ac insommia (i 
apparebo, non autem sic, quemadmodum Moysi famulo meo, quoniam in spec*, 
30580n Gwlem per insomnia loquar ad hunc, velut si quis loquatnr ad amicum 
suum. Cernis quo modo, quae ex ira, per visa sint et insomnia, quae vero 


1. Metth. 16, 13 seqq. 4.  Cotelerii interpretatio non potes 
2. dari O. constare cum texiu graeco, nisi post arep- 
3. Post veOsicg Schliemannus Clem. ovrog additur particula x«í. ^ At aibil 
p. 190. 569. addit xegóíc, conjectura mutandum. Tu verte: ,qwi operatur tas- 
secundum Schweglerum parum probabili, tum, quantum meretur unusquisque sciens. * S. 
elegantissima quidem ex mea opinione. 5$. Num. 12, 6. Exod. 33, 11. 
Etiam pervula lacuna, quam in Ms. OUob. 6. 0 C. 
habes post ozeguarixcog, deesse aliquid 
satis probat. 
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vtQóc qiÀo» otÓpia xata GvtOpa, v siÓst, xal ov Or aiviyudtoy xol 0pa- 
pidsor» xal dvynsioy !, ug nooc àyOoov. 

XIX. Ei uiv oU» xai col 0 'IgcoUc 9uwv di Opíuazog opOsig éyvpe- 
9005 xal dpilgcsv, og avtiuxeruidvo ogyiionevoc, di0 dr opeuatuy xo] àyu- 
styioy 7 xal 0t anoxadvweuy ioOcy ovouy dAaÀgosy. si? vig à Or onsa- 5 
Oía» ngog diÓaOxaÀliav ocoquoÓzvar Óvs»atars xai &l piv dpelc Óvs$a10y 
dass» , dia. si 0À iviavto * dyetryogóot. sagapiévoy w1iÀ05» 0 drüGoxaloc; 
sec Oc oo: xai qHOTeUOO uev QUtO0, xay ovi Ugpó$ 000; sug O6 cor xul 
ey, ónots  avvoU «à ivavcia 97 OidaoxaÀAía qpovslg; ei Ob Un dxsivov 
pias Qoac eg5dc xal uasmeevosic an001010c Pytvov, tag OxeivoU qua to 
xi guoot, :& éxaiyOU égutveve, tavi éx6iT0U anootólove giàu, ànoi 10 OUy-— 
yevopéso aUtQ 4j p yov. noóg? yap ovepeay sz6tQa vy óvto. n6, 9enélor 
éxxáÁyoiagc , ivovtiog ayOéovgxag noi. el ur avsixeipiévog ^c, ovx àv» pe 
diaflallo» «O0 di àuov xZovynua PoidogeicS, ivo, 0 siaga vov xvQiov aUtoG 
Xogo» &x97x0€, Àtyoyv qi) ni0S6UOar, ÜrÀov 0t; Qc iuov xatayvyocÓéviog 1b 
wa) éoU? avdoxiuioUstoc. 9 el xateyvoopéyoy pe Acyeig, OsoU soU ano- 
xalujastóg 40: 30» XQiOtOP xatzyopeic, xal toU dn) anoxalUyer uaxa— 


ad amicum, os ad os, in specie, et non per aenigmata visa et insomnia, sicut 
ad. inimicum. 

XIX. Itaque si tibi etiam Jesus noster in viso conspectus apparuit ac lo- 30 
cutus est, tamquam adversario iratus, ideo per visa et insomnia, vel quoque 
per exirinsecas revelationes disseruit. An vero potest aliquis per visionem 
institui ad doctrinam? Quod si dicas posse, quare per annum integrum cum 
vigilantibus permanens collocutus est Dominus? Et quo pacto tibi hoc ipsum 
credamus, quod tibi apparuerit? Et quo modo tibi apparuerit, cum contraria 35 
illius doctrinae sentias? Sin vero, ab illo per unam horam visitatus ac edoctus, 
factus es Apostolus, voces illius praedica, illius scita interpretare, illius Apo- 
stolos ama, mihi qui cum eo versatus sum ue bellum indicas. Nam contra 
me, firmam petram et Ecclesiae fundamentum, adversarius restilisti. ' Nisi esses 
adversarius, profecto de me detrahens, praedicationem meam probris non in- 30 
sectareris, ut, qui dico quae ipse adstans a Domino audivi, non credar, quasi 
scilicet condemnationem merear, quamvis laudari debeam. — Áut si me reum 
dicis, Deum qui mihi Christuin revelavit accusas, et in eum qui me propler 


1. Vbb. rà 08 mgóg — xoi isvmvio 5. cgóOgcas* mo:s O. 
desiderantur in 0. 6. Matth. 16, 18. el supra 11, 7. 
2. ei S 0, 2 C, de quo fellitur S. 7. é»a»tiog ayeÜérgxag uou O. 


3. $$ scribit Schliemannus Clem. p.192. 8. Ha O c. 8, 2Aodógge C. 
569. ldem legi vul. 0mzaciag p. o7zza- 9. Leg. uj. Cotelerii versio stare noa 
cia». S. potest, S. Sequens «4, om. O. dem xar- 
4. Cfr. Neander Kirch. Gesch. l, 2, eysoop:eros et antea x«zayrogÓé»tog C. 
625. Hilgenfeld Hall. Allg. Lit. Ztg. Nr. 80. S, xataysoGpéror e xazeyeooüersog C. 
p. 659.  Beur kanon. Evang. p.363. 8. 
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QíiGavsóg us xuragéoeig,]. aÀÀX e(l? nso aAgOwc 5 aÀnÓsia ovvepyraat 
Ochug, paOe nQuioy nag xuOv, à gueic ap 6£xsivovy üpadouev, xal 
paó5egc dàgÓslag ysyovag yévov viv OvveQyoc. 
XX. Tavsa 6 Ziuw» axovoag éqy:* dns uot s0 cive 5 éxeiyov,. eits 
b coy ysvéodo: puaOzvv. ovÓb ydg ayvog à dei yiyoOxciy* à db og par- 
9avo»v invOour9, iva ióm* «i d vacat 0ntagiag évepytiav ivagyeavégay ' 
dsiba.. ev Óé wg 5j9élqoag , &inag, ovs £Ósifoc. — xal yUy avQióv aot LE 
70V negl Osov, oU duoyvoitg Órpiiovoyoy , dÀ9uv xol ÓralegO sic dei n 
Gvt0» elvat avutatOV xal? ayadov», xal vov có» Ób diducxalov «ca aUa 
104.05 eiQyxevat, 03 0) jur, vevogxévat &iéyEu.. xal savva cindy iiyet, eic a 
$,90676.96y oU ÓtÀ9gag axovoat. 


OMIAIA IH. 


L "Oo99ov dé, nQosAGóvsoc sov Ilésgov eic 10 QtaleyOr vau, 0 Zipuw 
ngolafuv £q5y' iy9iq7 anollagcouevor sig vrv ozguepov Urnscyopg» ou 
ibérayelOey xal ov(zT5Oag Ósibae, Oti OUx £OTI9 O vOv xóOpl09. Oyptovoyr- 


revelationem beatum praedicavit inveheris. Sed si quidem vere cupis admini- 
culari veritati, primum a nobis disce, quae nos ab eo didicimus, et factus 
veritetis discipulus fias noster adjutor. 

20 XX. His auditis Simon dixit: Absit ut ego vel illius vel tuus sim disci- 
pulus. Neque enim ignoro, quae cognoscere oportet: ea vero tamquam disci- 
turus interrogabam, ut agnoscerem, an posses oslendere visionem evidentit 
esse inefficaciorem. At tu quemadmodum voluisti locutus es, nec demos- 
strasti. Et nunc, veniens cras ad sermonem de Deo, quem Creatorem affirmss, 

25probabo illun non esse supremum ac bonum, tuum quoque Magistrum eadem 
mecum dixisse, te autem arguam non intellexisse. Atque post haec dicta exiit, 
nolens audire ad ea quae proposuerat. 


HOMILIA XVIII. 


L Mane autem, cum Petrus ad disputationem processisset, Simon anlic- 
30pans dixit: heri discederis promisi tibi, ie hodie rediturum, disceptaturum, t 


1. Leg.x«za«ggoseiy. Quod Cotelerius man. in merg., quod praestat ; 0fttaOi0? 
in versione dedit, id e graecis verbis non  dssgyeíag C, órrracia» rapyeiag Cl. 


efficitur. S. xazagéoy O. 5. davegyegtéga» conj. Cotel. Debebs 
2. Malim ei 8. -^ Scribere a»e»egysozeQas. Ego malim (are 
3. poi, eire C. ciag dvagysius. S. Dein eimag p. esa C. 
4. eido C. Tum ónsaciar évtoyeiag 6. xai inserui c. O. 


O in textu, ic. Oofnrfacing i»egysa»s sh — 7. x0 O. 
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 evorravog ! Oeogs, aÀX ésepoc , 0c xai uovog dyadoc ov xal néypi zoU 
Qo &yvaotOc dg*iv.  avtixa yoUP tOp ÜÓzpuoUQyO9» aUt0v xal vojtoOéctegv 
: elyat, 7] 00 9; si uiv ovv vonoOétgc égtiv, Qixaioc vUyjG96., Üixamoc 
wv &yaOOg ovx é&cwiv.  &i dà ovx oce, évegov éxyovoasy 0 IgooUg vo 
si 5: uy ne Aéye ayadóy* 0 yag ayadoc sic dcsiv, 0 nastro 0 iv «oig 
»oig. ov cupgosai Óà «g vouoódésg Ütxait Ovs:. xal dyadu. xol Ó 
rgoc &9y' nootov guiv siné, dni soicig soatso. Üoxsi Go. 0. ayadOg 
x4, dri noiaig Ó3 xal o díuatog*, iva oUvec xata gxonov wvoUg Aóyouc 
&TODEY. xci 0 Ziuov* oU TtQUTOV eisté, vi Go. Üoxsi vO ayadoy, *j xal 
Qixatoy. 10 
Il. Koi o [lévpoc* iva qj dgi0tixoiteQov ÓtaàsyOpstvog Oaravo coUc 
voUc, asottOy Óxaioc soy (roy noovaOcoy ? g& vag anoxQroeig ftOL- 
)ei, 0c 00, Ooxei aUcoc v» inuvÜoutrv noijoojgrar cag anoxoiocig. — yu 
ut «yad0v elvo: vOv nagsxtixov [ixsivov dv vorovtoic,]9 olov og avtov 
| sotoUvco 7 vOv ÓOnuuovoyoy, nogéyoyvva vOv vio» ayadolg xal vOv 15 
0» Ouxaíoig xal aOixoig. xal 0 Ziuoy éqng* voUto adixu1atop, Oti và 
i& Óixaiorg xal adixoig nagéyer.— xal o [lévgog* oU oUv zjuiv toU Aoot 
&, nüc nov ayadoc Gv ry. xal o Ziuey* gà Oei Aéyeuv. — xai o Ilé- 


»nsurum, quod mundi opifex non sit supremus Deus, sed hic alius sit, ut- 

e solus bonus, et huc usque incognitus. Statim ergo, Creatorem eumdem 20 
Legislatorem esse dicis, nec ne? $Si igitur Legislator est, justus est, si 
us, non est bonus, bonus si non est, alium praedicavit Jesus dicendo: mne 
dicas bonum. Nam bonus unus est, Pater, qui in coelis habitat. Porro 

| est consonum, ut Legislator justus sit ac bonus. Ait Petrus: primum dic 
is, in quibus actionibus bonum putes esse bonum, et in quibus justum esse 25 
um, ui sic ad scopum verba destinemus. Et Simon: 1u prius effare, quid 
itreris bonum, quid justum. 

Il. Tum Petrus: ne contentiosius disputans tempora insumam, dum juste 
tulo ut meis respondeas propositionibus, quemadmodum libi videlur, ipse 
interrogata responsiones afferam. Ego aio bonum esse eum, qui largitor 30 
, Sicut video a Creatore fieri, qui praebet solem bonis et malis, atque im- 
m justis ac iniquis. Et Simon dixit: hoc iniquissimum est, eadem justis 
1e injustis praebere. Ac Petrus: tu ergo deinceps nobis edissere, quo 
lo agens bonus esset. Simon: te oportet dicere. Petrus: ego dicam. Si 


&»o1ü:0 O0. Sequens x«i in eo- lecunam in marg. ita explere tentavit: ico 


| deest. flpoGicueyoy», quod man. recentior cor- 
. ov S O, ow C. rexit in uaAAlor dà — notato». 

. Matth. 19, 17. 6. Vbb. [éxeivo» $8» T0i0U101,] ad- 
l. O bis exh. íxauogc. scripsi ex conjectura pro vacuo Ottob. 

$5. mgo ... (sic) O; al ead. man. — 7. moiovs «à O. Matth. 5, 45. 
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vgoc' dy Àébm. 0! uiv sa avva nagéyev ayaóoig xal Órxaíoig , Pss? ve 
xaxoig xol adixoig, xad gà ovÀà Qinaiog doviv, xal sl ayadole «yaóÓa vap- 
éiyey, xaxoic te xax& , Qixato9 àv aUtO» svAoyag &Aeyec.  moía oU» £t 
noafe: yoOuevog av zv, el uz) vavtg qorta: 00Q,, waxolg jb». sagéymv sd 

6 sogxarga, da» aga puievaflaAAoyvat, dyadoic 0$ aloyia, day ya Üppaive- 
0095 xai oUtOCc v9? niv nao. sagéyewv, Ótaqopoig Ób qyagiteoÓOnt so di- 
xai0» avtov ayadoy dcviy , xci uoxgoOtuoy vovtg paÀlov, el ipae 
Àoic uiv petavooUg: yapiQevat tà apagrguoza, sU noatac: ÓÀ xol (err 
aloviov Unoypaqti. — xgivov Ob sig sdÀoc, xal v0 xav abiav armovéiper 

10éxagtq Óixaiog éiv.. el pi» oUy vaUsa ogÜnc ovtuc ye, OpnoAÓóyroor 
el 0€ ov Óoxei got 0pO ug yeu , OiéAeyEov *. 

Ill. Koi 0 Zíuev» /qy: ànoEb £&pgv: nag vouodésrc, clc xo. Dixaior 
aQopQ», Oíixatog Porev. — xal O0 Iléwgog: sl ayaóSoU dovl prj Oeivas vopoy, 
dixaíou Óà và OécOa., xal ovsuc Ó Óguovoycc ayadog éoz. xal Óixar. 

ifSayoOog név, Os am tU» yoovov Oc; uéyot  Movoscec 5 Zyyoaqec ov 
gaivszar v&Otixoc vOv vouov* ano Óà Movoteg cic sovc devo yoóvov; 
Og yéygantat, xal díxaióg dovty.. xal O0 Zigev, ano sQv vou Oidacualo 
cov Quyuy dsibov 9, 01« soU avvoU éoziv, ayaGov elvat xal Oixacoy 7. — énol 
y&Q adUvatoy tQaivevar, vOv vopioOévz» ayadoy Ovta tO avtSO» xal di 


20nempe eadem praebens bonis ac justis et praeterea malis ac iniquis, secundum 
te nec justus est, tu. eum, si bonis bona tribueret, malisque mala, justom 
merito praedicares. Quali ergo adhuc actione utendnm ei esset, si non utere- 
tur hac via, malis quidem dans temporalia, si forte convertantur, bonis vero 
sempiterna, modo perseverent. Sicque largiendo cunctis, praestantioribus st 

?5lem gratiam faciendo, justitia ejus bona est, et eo magis magnanima, si pec- 
catoribus quidem poenitentiam agentibus peccata condonat, bene operantibus 
autem etiam vitam aeternam definit. Judicans vero in fine, et pro merito sin- 
gulis retribuens, justus exsistit. An itaque haec recte se eo modo habean!, 
profitere; sin minus tibi ita esse videtur, refuta. 

90 Ill. Respondit Simon: semel dixi: omnis legislator, ad justitiam respiciens, 
justus est. Et Petrus: si boni est, non ferre legem, justi vero, ferre, ita eliam 
Creator bonus est ac justus. Bonus quidem, quoniam a temporibus Adsmi 
usque ad Mosem scriptam legem tulisse non cernitur, justus vero, quoniam a 
Mose usque ad hanc aetatem tulit, sicut scripta est. Tum Simon: ex tui Prae- 

go ceptoris vocibus ostende, ejusdem esse, bonum esse ac justum. — Mihi quippe 
videtur impossibile, ut Legislator, qui bonus sit, idem justus exsistat. E 


1. ei C. scripsi ex O. 

2. e S c. Cl. 5. povceog O. Bic deinde. 

3. «0 O. 6. Oso O. 

4. £&yu, Ouolóygcos C. Vbb. ei 08 ov. 7. lta Cl, aya0Q eirat xai Quai C O. 


Qoxei cov 0og00g fxev, OuAeyfor de- 
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watov ! elvai. wal o IlévQgoc: 0s« 30 ayad0y avs0 xol Óixaiov daviw , ina- 
X0UvO0v. aUroc 0 OidnOxaloc guuo9 vo sinoyti Dagioaiq ?* tí nonjoac Quy 
aíosioy xÀyoovouyco: ngucov £qQu'* uy ps Àéye ayadov' 0 yag ayadoc slc 
dgviv, 0 rato 0 dv soic ovpavoic* eUOvc? indtac Aépn el dà Osiyocig 
elc * «9v Qoyv siosÀÓciv, tvrQgcov vac évtolag.  voU Ób einóvvog, szoiaq ;5 
dn) vac5 «o0 vóuov nagénenwev. ovx ay Ob jcegov viva. ayadov Gcypai- 
vov és) sac vov ? Jixaiov avénsussv àivvolac. Ott Ób tO Oixoaiov GÀÀo 
dg*iv , xal 10 ayadov PCvsgoy , xal avtOg 0jt010yO , GÀX Oti TOU aUtOU COTi 
t0 aya2ov eivai xol Qíixaioy?, ayvosic. ayadoc ya 014 uetavooUg: pig? 
vv9 paxooOvuU xol UnoÓsyousroc aUtoUc, Oixaioc dé écviv , otav? xi-10 
vov tà xav atíav íéxa0tQ GfnOvÉnmg. 

IV. Koi 0 Zínev éqy' nuc oUv iyvoautvoy voU ÓgjuovQyoU, vot xai 
sov ' duy sÀdoavtog, xoi voig xata vopiov Otxaioig dyyuojiévov , stQoGéÉSI 
dà 19 Qixaíorc xol aÓíxo«g xol 0Ào vq x00, , 0 Oidacxalóg Gov teta sav- 
vag xeivovg dÀyivOnc Aéyer1l* ovósdlg éyvu vOv natépa el. 9 O vióc, ug15 
ovóà sov viov tic oldev , sl u50 o savyp , xai olg av BovÀquat ó vióc ano- 
xalvyar; tavta Ob ovx àv Feyev, el uj naséQo uva dy atop orc 0vsa 
avüyyniev 1, 0y xal Uwictov 0 vopog Acye, dp. oU oUte ayaÓT OUTS xOxf 


Petrus: quod bonum ipsum quoque justum sil, audi: Doctor noster quaerenti 
Pharisaeo: quid faciens vitam aeternam possidebo? primum respondit: se meo 
dicas bonum. Nam bonus unus est, Pater qui est in. coelis: et statim intulit 
haec verba: si aulem volueris in vitam ingredi, serva mandata. lllo autem 
aiente: quae? ad Legis mandata remisit. Non cerle alium quemdam bonuin 
significans ad justi remisissel eum praecepta. Aliud vero esse justum, et aliud 
bonum, etiam ipse confileor. Sed ignoras ad eumdem pertinere, bonum essegs 
ac justum. Bonus enim est, dum poenilentibus nunc aequanimus est eorum- 
que susceptor, justus autem est, quandoquidem judicans pro merilo singulis 
retribuet. 

IV. Et Simon: quo modo ergo, inquit, cum cognoscatur Creator, qui et 
Adamum formavit, et a justis sub Lege viventibus agnitus est, sicut eliam a3g 
justis et a toto mundo, Magister tuus, qui post eos omnes venil, ait: nemo 
novit Palrem, nisi filius, sicut nec filium quis novit, nisi Pater, et quibus 
voluerit filius revelare. |sta autem non dixisset, si non annunciasset quem- 
dam Patrem in arcanis exsistentem, quem et altissimum Lex appellat, a quo 


1. xai Óíxaio» xai p. xai Oíxaioy O. — 6. vov adjeci c. O. 

2. Luc. 18, 19. Matth. 19, 17. 7. |a Cl, aya0q sisai xai Quxatiq C O. 

3. Adde à post evOvg. S. 8. ir inserui c. O. Tum 1 drroOeyópevog C. 

4. eig add. c. O. Tum c5g& p.*g- X9. &s C. Tum amovéua O. 
Qgoo» idem. 10 E textui reddidi, cum  excidisset 


5. ni vag O eV ex conject. C, in ap. Cl et S. 
eujus textu dziorag. Tum id. émeyiwer p. 11. Matth. (1, 27. 
sagénepiyer. 12. a»gyysAAes C. 
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7xovcóg qu»: (uc àv xoig Oprvoic xal lsgepíac papvooei) , Oovrc xov 
agiQuoy vo» viov ogayà, of elogAOor eig /fiyonsvov, oi cicow éfdopsxovsa, 
xai sQ0g va 0Qra TG» (Ovov nigiygawag yÀnccoic ? éfÜoprxorsa, to av- 
vov vío ta xol xvgio Àeyouévo, xai oUpavoy xai yrv ÓtaxocuOaytt, vov; 
5 'Effoaiovc Zduxs uegida, xai avtov Osoy Oeuy. sivat Qipicev , Dee di* 
A£yu , of viveg vàc GÀÀag vUy dOvay ciAyqpaci: pepidac.  vopoi oov noori- 
Sov ànó «s navruy «uv AeyOtvvuv Osoy tolg avtQV eQiguo , à. viva doti 
và Àoun& &ÀÀo &Owz.  Opoíeg Ó xai dnO toU víoU TOU naGVTO* XUQioU 0 
nagu "Effgaio.g xeigpevoc stporAOe vóuoc. tovto Ó ovTog Eyst» epioór, 
i0/va, si tig vou) viyÓg moocQUyp, ano Tuc 6Éxeivov? yévrtar uepidoc, ov 
* Ó9 xai v0v woo stQuvteiy uys0ctaso.  oUOsig Eyvu vOv év asopp5torn 
UwUcosov naviga oyta, Uc OUO zOv voUTOU viov, Ovi vioc Potty.  avtixc 
yo)» oU tà tov dnopoygtov? wwiovov idta didovc vo vio ovx oldag ot 
vióg ios.» 7, navzo vnapyov vov Iyoov soU xaó' ouac Aeyouésvou Xrosov. 
16 V. Tavsa vov Ziípovog eimovzoc 0 [lésooc iq; nooc avsóv* ÓUvaco! 
aUtOv éxsivOy OiapragsUQaoÓ atr, Ott oUTOG TIOTeUSig , OUY Oy vos éy anop- 


neque bona neque mala audita est vox, (quemadmodum in Lamentationibu: 
Jeremias testatur), qui secundum numerum filiorum Israel, quando ingressi 
sunt in Aegyptum septuaginta, et secundum terminos gentium eas circum- 

20 scripsit septuaginta linguis, et filio suo, qui et Dominus vocatur et coelum ac 
terram constituit, Hebraeos partem dedit, eumque Deum Deorum esse defini- 
vit: Deorum autem dico, qui alias gentium acceperunt portiones. Leges igitur 
prodierunt ab omnibus dictis Diis ad suas portiones, quae sunt reliquae get- 
les. Pari autem modo et a Filio cunctorum Domino apud Hebraeos posita lex 

35 processit. Hoc vero ita habere definitum est, ut si quis ad alicujus leges 
confugerit, ad ilius partem pertineat, cujus recepit legem servare. Nemo 
cognovit altissimum in arcanis positum Patrem, sicut nec filium ejus, quod 
filius sit. Statim ergo tu, quae propria sunt ignoti altissimi, tribuens Filio, 
ignoras quod filius sit, qui est pater Jesu Christi apud vos dicti. 

80 V. His a Simone prolatis Petrus ait ad eum: Potesne, quod ita credts, 
ipsum contestari, non quem nunc in arcanis praedicas, sed quem credis, nec 


1. Jerem. 3, 38. Egit praeterea de loco nostro Neander, 


2. yÀiecceg conj C, quod recte im- 
probat Davisius. ^ Gentes enim, ait vir 
doclissimus, fuisse sepluaginta, totidemque 
linguas, communis erat Hebraeorum sen- 
tentia. De septuaginta nationibus confe- 
ras, quae Cotelerius adnotavit ad Recogn. 
ll, 42. Gieseler, Entstehung der schrift. 
Evang. p. 128. Schneckenburger, über den 
Ursprung des ersten kanon. Evang. p.13. 


gnost. Systeme p. 378. S. 

3. Reposui x«i a Cl et S praetermissum. 

4. 04 S. 

5$. da O et ex conject, C, in cj. 
textu. exei»o». 

6. anogo/trov om. O. 

7. "Vult Simon Magus Deum crestoren 
esse filium ignoti Dei sui, patrem vero 
Jesu Christi nostri. C. 
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puvoic Acysic, dÀÀ Ov OU mt0Te0Ov oUy Opoloysic; &ÀAÀa yàp av GÀAOV 
ogíQov qÀvogsic. dio éa» Órepapvvoy 01i, à. AnÀcig, TaUTO TWOTEUEIG, as10- 
xgívopiai goi. — el Ob £ovzyxac ovigvwv àpol c juo] nu0vsUSIC, xüvO xEVOU po 
SiG6Ly avayxaCee. xai 0 Z/poy (gg mapa vivOc TOV 00» naOq10v ax5j- 
xoa, [vavta ovcoc 0gi037va«.] ! xal o Ilévooc é&p' 1) Veudopapstost. 5 
xai 0 Zipwy épy' nm nue Aoidoge: ; sgoreséovae. xal o Iléwgoc* uéyoig 
«y» sinz vov einoyta, Vsvotge el. xol o Zipov* vopute éué vavta nÀa- 
ga: 7j xal saQc &ÀÀlou us? dxwxoévoai* spog TaUtGa 0t cnoxguyat. — day 
y4p &vatgasvac u9 dvygO Z, £nadoy voUto sivau. vzv aAgósiav. | xal ó 
Hlévooc* ei avOpounvóyv écs« tÀXojya , oUx anoxoivouor elg avtó: el Óii10 
UftovO(g QUTtOU XExQuTyOQ: Gg cÀZOoUC, TOUTO QUTÓ L0s Ou0ÀOyZOOV, xal 
yo *4 xal avrog wzepl vtoUtoU Aéysiv. xai o Zíuov* crat uoidoxsi 5 coUso 
ovtug yay. oU TtQog vaUsa sl Éyeig vi Acyerv , anonpivas. 

Vl. Kai o Ilévgoc 55: si touto ovsog jPye*, va éyirova  aoe(feis. 
ed yàg VioU iovi, toU otQavóy xal yz» Oraxogjicoytoc, v0 « (SovAczat dsto- 15 
xalUntev? vov iy anopogrtorc aUsoU nattQu, OU péyioto , Qc Épyy, acs- 
fleic dnoxalóntoy olg dxsivog ovx anexadvyes. xal o Zíipamv* olla avtog 
pe foviesa: dnoxolUnzets. xol o [lévgoc* ov vosig à Àéyo, Zip. nv 


confiteris? Alia enim pro aliis decernens nugas agis. Quocirca si contestaris, 
a te credi quae loqueris, tibi respondebo. &Sin vero perseveras disceptare me- 29 
cum de iis quae non credis, per inane me cogis percutere. Et, Simon dixit: 
a quodam ex discipulis tuis audivi, [haec ita esse constituta.] Excepit Petrus: 
ne falsum testeris. Respondit Simon: ne mihi convicium facias, protervissime. 
Tum Petrus: usque quo protuleris eum qui dixit, mendax es. At Simon: Ex- 
istima me haec finxisse vel ab alio audiisse, ad ea responde mihi. Nam si?5 
everti non potuerint, compererim esse veritatem. . Et Petrus: si est humanum 
figmentum, non respondeo ad illud: sin autem hujusce rei opinione tamquam 
verae delineris, id ipsum mihi confitere, et habeo ego quoque aliquid quod 
de eo dicam. Simon: prorsus arbitror hoc ita habere. Tu si quid ad illa 
habes dicere, responde. 30 
VI. Et Petrus ait: si hoc ita habet, maxime impius es. Nam si ad filium, 
coeli et terrae constitulorem, spectat revelare, cui vult, ipsius Patrem in obscon- 
ditis positum, tu, sicut dixi, maxime es impius, qui revelas quibus ille nequa- 
quam revelavit. Ac Simon: sed ille vult ut revelem. Atque Petrus: non in- 


1. Vbb.[rzaevra ovtog 0gicÓTzva:.] la- quod ap. S exciderat. Deinde ei £yeic O, 
cunae inscripsi, quae in Ms. Ottob. h.l. oc-  éyge C, si Éyye conj. S. 
8g C. 


currit. 4. $£&Àg 
2. p& &djunxi e. O. Deinde a»azga- 5. Explanavit hunc locum contra Schlie- 
aoa: Cl et S. mannum Baurius Annal. Theol. Tubing. 1844, 


3. Post Joxsi in O est sivo: subnota- p. 552. S. 
tum. Cum eodem textui reddidi ovrog, 
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axovcac cUveg* 1G! sinslv, olg &v fovAgevor?. 0 vióg dnoxalvier, ov Ói- 
dacxaAím vuvd voroUto» piadeiv Aéyev, dÀÀa amoxalvMer povov. — anoxa- 
ÀAvwic àc*. v0 iy sdoaic xoapdio«c avOQoriuv anoppr vac xsipnevoy xexaÁup- 
pévov, ávsu quyvzc 17 avvoU fovig 5 anoxaluntójevoy. xal ovtac yive- 
8 vat y9Qyat, ov didayOévra, aAla ovvévsa. vu uEvvot oUviéytiL *. ovx G- 
Ott» , GÀÀo voUto anodeitor, érel ugÓ' avvog dOil0ay 0c, oUve anozalvwyai 
duyasat, incl ju] aUtog éotiv 0 vióg, éxzüg sl ur éovzoy Aéyti elvat coy 
vióy. Gv Ób oUx si 0 é0tgQ viog. «ei yao vlog zc, navtueg a» rzOnyc? src 
vOiGUTZC dstoxaAOUsug ToUC afíovg. OU Oi ovx oldag. si yap zníosaco, 
107à TQ» inicsapévoy a» nol 9. 

VIL Kal 0 ipo» éqz' 0poloyo , oU ovy5xa sog Àéysic, và soy éni- 
otapévov à» inoicig7. xal o Ilévgog* si ov ovyt*ac, ovób vo» éxaotov 
voUy sidéva: QUvg, xal el ayvotic?, ovÓt vovg abíiovc scc anoxaluyrwr 
inictagai, ovx si vióc* 0 OR viog oldev: io, oic jovieta,, oc akioi ovo, 

qpínoxaluntet. xol 0 Zipov £o5' uy anoso, olóa vovg atíovc, xal vlor 
ovx ep. — tovto iévvor, ví nov. &ovi9 , olg foviesat anoxadUnset, ov 
0Uv2xa ug Àéyeig* €0 Oh ur ovvidvat ovy dg uj eldug sinoy , xÀX og d- 


telligis, Simon, quae aio. Verum audi, et intellige. Quando dicit: quibus 
vult filius revelabit, eo significat, illum hominem non discere per doctrinam, 
eo Sed per solam revelationem. Est autem revelatio, cum, quod in omnibus ho- 
minum cordibus arcane velatum positum est, absque voce per illius voluntatem 
revelatur. Sicque cognoscere accidit non discendo, sed intelligendo. — Atqui 
intelligenti non licet, alteri hoc ostendere, quandoquidem nec ipse edoctus esl, 
verum eliam non potest revelare, quia ipse non est filius, nisi si se dicat esse 
25Filium. Tu autem non es stans filius. Nam si filius esses, omnino cogno- 
sceres hac dignos revelatione. Tu vero ignoras. Si enim scires, faceres 
quae faciunt qui sciunt. 
VII. Dixit Simon: fateor, non intelligo quo modo dicas, faceres quae fs- 
ciunt qui sciunt. Et Petrus: si non intellexisti, etiam non potes uniuscujusque 
99scire mentem: et si ignoras, etiam non revelationis dignos cognoscis: ac si 
non cognoscis, non es filius. Filius autem novit: quare quibus vult, tamquam 
qui digni sint, revelat. Et Simon dixit: ne decipiaris, novi dignos, nec filius 
sum, Porro quid hoc sit, quibus cult. revelat, non intellexi quemadmodum 
dicas: non intelligere autem dixi, non tamquam ipse nesciens, sed velut sciens 


1. *9 S, v0 C O. 6. énmoíug S O, émoipe C, mono 

2. lta O oc. S, fovisros C. conj. D. 

3. 15e — Bovige C, *aig — pov- 7. la O c. 8, éino'gce C, moo 
ÀAeig S auctore Dav. eonj. D. 

4. ovrirr. C. 8. S refert ad Lob. Phrysm. p. 354. 


5. 50ugc O. Ad verb. oiDag notet S: — Tum &y»osi; 8 O, áyrvogc C. 
Nihil mutandum. Cfr. Lob. Phryn. p.236. 
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dog 0v. oi sagsozG eg oU OUVZxaV, iva aU10 GagéOteQov eivyg, onag vor- 
OqOty Ov Évexey xol vuv (gvyow noiovusda. xoi 0 Ilézgog* 2yu caqéozs- 
Qo9 aUtO sizsiv oV Óvvajiar, OU attOg Oc voycac goícov. xci Óó Ziuoy" 
dyo sa od ovx avdyxg» éyo Àytuv" — xol O Iléwgoc^ qaívg uot, Xipww, 
quj lovsicic aUzó, xai óptoloyely A9 940», iva Lu dy ayvoia quoaóeic ! s 
éMeyyogc pou ov oU 0 égwwg viog. v0UTO yao alvicoy , «09» OaQüg avro 
sineiy n5 9éAge LT. dye piv sac cae Bovàac ij Qv alvicoy éniovopas, 
s00prsov aÀgOoUc naOgtgc 6v, ov spogzUgc. GU Ób xol sa cagug ÀAc- 
yousvo 5 ov9viuv vioy éavzoy einsiv OéÀseig, üvOivotUv ? Zuiv. xal o 
Ziuov' aQu coU mca» spoQaOci»' Op!0À0yO, GUSTO OU OUVT/xQ, Ti LOT. COVIV, 10 
xoi oic àv Bovirsar* 0 vlog anoxaAvncst. Mye TOiyUV GUtO cagéasegov. 
VIII. Koi 0 Ilés gos éreidm xdv cr natt LIT dioAóyroac pu ovsué- 
yat , "ooc 0 nvyvOavouai cov, anoxpivaí pot , xai nado?) Àéye uot* 
qnc 10» vioy Qíxaioy slvat, 00tig no. éUtiy, 7j 00$ xal 0 Zíuay £y &i- 
«c:0$030». xal o [lévgog' Óíxawog Óà uv Odi «i uy maoiw anoxalunze,, 45 
dÀÀ oig foviero:; xal o Ziuev: 0t) Üixaiog ey soig «Elo artoxaÀUntery 
flovÀeva.. — xal. 0 Ilégog* oUxoU»* ovayxg avtov siÓévas vov éxcovov 
9009, (ya .aEio.g anoxaAuntg; xal 0 Zinoy* avayxg sa0a0 5 ovtec Eyux. 


quod adstantes non intellexerint, ut illud clerius efferas, quo percipiant, qui- 
bus de causis nos controversiam habeamus. Et Peirus: ego clarius hoc ne- $9 
queo dicere, tu, ut qui illud perceperis, effare. Et Simon: ego tua dicere 
necesse non habeo. Petrus: Videris mihi, Simon, illud non intelligere, nec 
velle confiteri, ne in ignorantia deprehendaris et arguaris quod non stans sis 
filius. Id enim obscure significas, cum tamen aperte dicere nolis: sicut ego 
quidem tua consilia ex iis quae innuis cognosco, qui sum veri prophetae disci- 9$ 
pulus, non propheta. Tu vero clare dicta non intelligens te filium dicere 
vis, resistens nobis. Et Simon: tollam omnem tuum praetextum: fateor, hoc 
non intellexi quidnam esset, et quibus vull filius revelat. Dic ergo illud evi- 
dentius. 

VIIL Tum Petrus: quandoquidem, etsi ficte, hoc fassus es non intelligere, 39 
ad id quod te interrogo, mihi responde, ac disces. Dic mihi: ais Filium, qui- 
cumque sit, justum esse, vel non? Respondit Simon: justissimum. — Et Petrus: 
cum autem justus sit, cur non omnibus revelat, sed quibus vult? Ac Simon: 
quoniam, qui justus est, justis revelare vult. Petrus: nonne igitur necesse est 
ab eo cognosci mentem singulorum, ut revelet dignis? Simon: omnino ne-g5 


1. ]a O c. D, gogaóQc C. Pro — 4. ovx ov» C. 
écrog legitur in O 2z cum parvula lacuna, 5. Post maca io O repeluatur vbb. 
ead. mau. in marg. iGog ét&Q0g. &VcÓ» tiÜivo, t0» éxdOTOUV »OUP i9& , Bed 
2. d»0:0:0c C. Tum dgo O. expuncta, 
3. fovAgras S O, Boviesas C. 
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xal 0 [létgog* ovxoU» avUsOg pOvoc evioyog ) amoxalóncet» woiaO t, povoc 
v0» éxdOToU voUv slÓug. xai ov cU O 4ugÓb sà Ug uo» Aeyousva ÓOura- 
pnévogc ovyievat. 
IX. 'ovvo voU llévgovy sinrovvog ono uiv vuv OyÀov /naivog ?yévero. 
ó dà Zípwv xovaqugoc ysyovug, aidscÓsig vgovOgíace, xal vO pévemor 
voiyag £oy* aÀX &pb uayov Àcyovoiww vno llézoov vexopevov?, aÀÀG xoi 
ovÀAoyitÓyievov.  oUx & tig Ó& oviloyioO6ig, cvvaonacOcig v9v ivy avia 
digósav vevixgévgy Zyet..— oU. yap 7 acOéveia. toU. ExdixoUuvvoc aÀgÓeiá 
io*i vo) vixouévov 9. ng» quu o0(, ott. £yQ vove mapsotutag naysag 
ioaE(oUc ÉxQuve yvovat TOv àv anogoztoic natéga. — Oro Óypiog/a jov avtoic 
anoxalustovrog, ov avtOg* Óia qOóvo» duol «uq susgyetsiy aUsoUG Ói- 
Àoyvi. yalenaivetg. 
X. Kal ó Iléspog iq: énsidr, ageaxovtag volg sapoUgu OyAoig ovtac 
£gyc, dyà ipu oUx aQecxOvtuc, GÀÀ 5 aÀgOOc. Aéys uoi, noc «Eiovc éni- 
i50TaGaL TOUC siGQe0tUTaQC TicG9TaQ, OfLOU OOL ixqaivoyt. ovU. eic avsédeso; 
v0 yaQ épol nonmcacOat xaxa got vOv tsawwOy oUx 6014. OUyxataÓOepévor 
00i, GÀX 9 duoi, q xal vÓv Enawvov wc opgOug slogxov. anévetuas. — al 
érisidr, 0 Occ Óíxaiog ov (fjgafeUe. «Ov éxdotov vovv, O0 qc aÀgic d- 


e 


cessarium. est ita habere. Tum Petrus: Itaque ille solus merito revelare defi- 
20nitus est, qui solus uniuscujusque mentem novit, et non tu, qui ne ea quidem 
quae a nobis dicuntur potes intelligere. 

IX. Id Petrum dicentem populus laudibus prosecutus est. At Simon, in 
lapsu deprehensus, prae pudore erubuit, atque fricata fronte dixit: Jam me 
magum aiunt a Petro non tantum victum, sed et raliocinationibus pressum. 

25Non autem licet quis ratiocinationibus prematur, abreptus veritatem in ipso 
victam habet. Neque enim infirmitas defendentis veritas est superantis.  Atla- 
men aio tibi, me omnes adstantes judicavisse dignos, qui in arcanis Patrem 
cognoscerent. Quare cum palam ipsis revelo, tu per invidiam mihi illos bene- 
ficio afficere cupienti succenses. 

30 X. Dixit Petrus: quoniam, ut praesenti multitudini gratum faceres, ita lo- 
cutus es,ego dicam non grate, sed vere. Dic mihi, quo modo dignos esse 
cognoscis adstantes universos, quandoquidem tibi indicanti ne unus quidem 
praebuit assensum? Nam quod me contra te laudaverint, non est consenlien- 
tium tibi, sed mihi, cui et laudem tamquam bene locuto tribuerunt. Verum 
quia Deus, utpote justus, singulorum mentem dijudicat, quod tu dixisti verum 


1. evÀoyog deest in O. ut O. Deinde zaAemaiseg O et ex cor 
2. vwuxGpavog O. Deinde ovx sí vig ject. C, cuj. textus zaAenaiseu. 

O c. D, ovyi vig C. 5. aa O. 
3. Fort. »ixggógov. S. 6. aAàa O. 
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vat, ovx a» ifovigOg dia vic cgiovegüg oic ÓOsbuioic ToUvo OoOTvat, 0 

Àóym Ó maga xAémztov vri Àafjuv xal aviOQ UnsUOUvÓC dOTi9.  QOT6 tOUTOU 

&yex&» v0 nO coU Qsgousvoy ovx xOtlyoty avtovg Aafeiv, aÀÀa Ótà toU 

sie s0 dnoxalunteuy ! oQioueyov vlov. «ivi yag sUloyov dou amosxa- 

Àvnvsuy vov s;atépa , ? vio novo, did vo eiÓEvou vc v0taUT9c Gnoxa-5 
xalvyeue vOv diiov; oUTUQ OUx (Ott vouvo Oidabor. 7 OijayOTn voi, dÀX 

agocozo yeugl astoxalvg vat v0 *0UtO slÓcvo: atio. 

XL Kal 0 Zio» £y: nol) evpiffallevar sogog vixeyy posi 
x0 idio:c yoroacSO«at oso. 0 yap qiÀei tig, xal yyrotoc àxdixsiv. duva- 
vat, yv9cioc Óà ixdixoUusvov ov vr» vuyovoay loyuv yet. — Oto v0U Aorssov 10 
onsp Ovtoc qpoovo ixO700pot.— Quui uva ÓUvatuv. dv dnogorzorg elvat 
&y»00*09 siG0:., xol QUTQ tQ Ünuiovoyo, Og xa) avtOc Ó IgooUg elpyxev, 
ovx ini voeyoc 0 épOcyEato. dx nolvialiag? yag dvíoss svozoysl vic 
so0c 90 dÀgOéc, oUx sidug O Aéyet.— Àéyo ÓÀ xal nep) vovvov, oU eigyuev* 
ovdslg éyyo vov satéQga. xol o llévgocg" ov vd éxeivov slÓévos gegxéti 18 
inayyéllov. xal o Ziuow*5 cd àxtivov otx inayyéllonar nioveverv, slc 
0b «d inivevyOécvsa * avt dtaAéyouat coi. xa) 0 Ilísgoc" ivo ut) oo« do 
"00ga0i» elg quy9zv, (5yvyoe cou cg OéÀsc. nÀcg9 naosoQouar navsag 
0:4. ovÓb Ov vuv £c Àoyov oU smugteUeig. olda 5 yap dà qpoveig. wai 


esse, id noluit per sinistram dextris dari, qua ratione, qui aliquid a fure ac-30 
cipit, et ipse reus est. Itaque eam ob causam quod a te afferebatur, noluit 
eos accipere, sed per filium, qui ad revelandum praestitutus est. Cui enim 
convenit Patrem revelare, praeterquam soli filio, quia is tali revelatione dignum 
cognosci? Sic non est hoc docere aut doceri, sed ineffabili manu ei reve- 
lari, qui illud scire dignus sit. 25 
XI. Et Simon: multum, inquit, conducit ad victoriam ei, qui bellum gerit, 
propriis uti armis. Quod enim quis amat, etiam sincere potest defendere: sin- 
cere autem defensum non vulgarem vim habet. Ideo deinceps quod vere 
sentio exponam. Aio quamdam in arcanis virtutem esse, cunctis ignotam, 
ipsi quoque mundi opifici, sicut et ipse Jesus dixit, nesciens quid loqueretur.30 
Interdum enim ex multiloquio aliquis scopum veritatis attingit, ignorans quid 
dicat. Intelligo autem et de illo, quod pronunciavit: nemo novit Patrem. Et 
Petrus: ne amplius profitearis, te illius doctrinam cognoscere. Et Simon: ejus 
doctrinam non profiteor me credere, at de iis, in quae casu incidit, edissero 
tibi. Tum Petrus: ne dem tibi praetextum ad fugam, qnaestionem tecum ha- 35 
bebo sicut vis. Verumtamen omnes testor, quod neque ilum, quem nunc 


1. Pro litteris. smox« vocis amoxa- — 3. Vbb. xai 0 Ziuo» om. O. 
Aumtc in O spetium apparek vacuum. — 4. ériserevyO drca C, ánuerevyuera S. 
Ita paulo post. 5. olde» O 

2. mnolvioyiag O. 
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iya px ue Dolby weudseoOai, avoitopat 000 à 0a, ivo sinc! ovs npoc 
&/0ova. Ota Àcyg. 
XIL. 'Zjeig, o Zipov, ix vg nsyáAgc dvvapuenc, £v) t6 xal vy av- 
Q/ag ÀAeyoptévyg, ov Acyopuey. Óvo ansocalOo: ayyéAovuc, v0» gà» mi sa 
bxvicaL xó0ji0v , TOv Ob ini vo OéoOat 10v vonov* oUÓ Oct aDvo» ? Éxadtoc 
éÀGoy, dig olg énoigocv, uc aUtOoc «v avOEtvtgc, avtov Tyyeiev* ovd o 
éotwug 9 ovycópievog dvsixeiueyog. — uad6, nog asioteig, xal vr UnoO5ow 
TaUi59. 59 Qqgec Ovvapuv dy anoporvoic sivot, ayvolag yéuet.— vyv yao 
GyvmpuoOUPZy vOY Un QUTZC G7001GÀEVTUOY Qyy6ÀAQy OU f&QOEY(VOOXEV. xai 
100 Zíjo» vov IlévQgov savta ÀAéyovrog peyaleg OgyioOslg énéxowe Aéyovta, 
éinov' ví qivagelg, voÀjmob xai mnavrov ngonsté0zove, ds OyAow av- 
pad5* ixqaivov duyvac va anopooysa; xal 0 Ilézgog" *í gOoveig sveg- 
yevsiadat v0U; seQ0vvoac dxgoarac; xal O 2wuev* ovxov») Opoloyelg viy 
toiaUVzv éniyvuoiy sUeQysoiav civoi; xal o lléwgog: ouoloya.  *0 yaQ 


Y 


ibwevdog yvecÓiv suepyesci, dyyolag aiviq ju steQunegsiy autQ. xal 0 Zi 


dixisti, sermonem credas. Novi namque tuam sententiam. Et ne me arbiireris 
falsum dicere, significabo tibi tua, ut scias te cum sciente disceptare. 
XIL Nos, o Simon, ex magna virtute, quae et domina vocatur, non 
dicimus missos fuisse duos Angelos, unum quidem ad creandum mundum, 
208alium vero ad ferendam Legem, neque quod uterque veniens eorum, quae 
fecit, se supremum auctorem praedicaverit, neque quod stans sit staturus ut 
adversarius. Audi quo modo hac etiam in re incredulus sis. Virlus, quam in 
arcanis ais esse, ignorantiae plena est. Nam ingratum animum ab ipsa mis- 
sorum Angelorum non praescivit. Ac Simon, Petro haec dicente, vehementer 
25iratus loquentem interrupit dixitque: quid blateras, temerarie omniumque pro- 
tervissime, et coram populo docili temere patefacis arcana ? Et Petrus: cur 
invides adstantibus auditoribus hoc beneficlum? Simon: non igitur confiteris, 
hujusmodi agnitionem beneficium esse? Petrus: fateor. Nam mendacium co- 
gnitum eo beneficio afficit, ut in illud per ignorantiam non incidamus. Simon: 


1. (gg O. horum apocryphorum locis, Hom. Il, 23. 
2. avtQv» scripsi ex conject., ut se- 24. III, 2. XVIII, 1. Epit. c. 25. Recogt. 
quentia stare possint, éxvró» C O. Tum Il, 7. 11i, 47. C. Mihi quidem, coll. prse- 
add. og ante a$c0og c. O. Lectionem sertim loco Hom. 1l, 22, nosua sic vides 
utriusque Hom. Cod. à» abOévrgg avró» ur esse restituenda: ovÓ Os, (vel eism 
S frustra mutavit in og «vOérrg» avrog. Or. cv col. Hom. XVIIL 7.) o ácto; 
3. Vbb. ov) ó écrog xzÀ. absque ortgcóuspog si xoi pur x&cóuerog (vd 
distinctione in Mscr. Idest: »neque stans, sscovussyog). S. Codex OW. confirme 
alteri oppositus et adversarius, staturus est." lectionem a C exhibitam. 
Quem sensum ut potui expiscatus sum, — 4. apuaOog C. 
partim ex orationis serie, partim ex aliis 5. ovx ov» C. 
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pev: qaí»p nor ur Qóvapevog sineiy elg & ngoéstva coi. Àéyo 7! 0s 
xal ó diddoxalóg oov dv anogorztou viva Àéyec elvat nazéga. 

XIIL — Kai ó llésgoc &qy amoxgevovuoi elg 0 OéÀeig sie! voUv' oUdkic 
éyyo v0» satéga, ei ju] 0 vióc, ovdt voy vióy vig olósv, el 5 0 navzo. 
xai oig a» (fovÀgsar 0 vioc ánoxaAvyai?.  sio9voy niv Qovua(o, noc toU 
Aéyov zovsov uvgíac  éyovzog éxdoyag ov so inuuvóvvotsgoy éjeAéto  né- 
qoc fpc aysyucíay oU ÓnpuoUvQyoD xal vOv Us. cUrOU nGyVov Qcac sl- 
Q5c9ai s0» Àóyov. mousow pi» yao Óvvozoar 0 Àoyoc elpgoOa: ngog .nav- 
vac Jovdaiovg, «ovg siazépa wopitovtac slvat Xorovov voy *. /afid, xal 
avsóo»y dà v0» XQuovo» vioy ovra, xai vioy Ocsov jj iyywxcvat 5. — ÓtO. xol i10 
oixeiug sipyzai* ovóeig iyyo tov satéga, imi dyvi vov Osov soy» Zofiid 
savveg JKeyov, 10 0b énatovva siseiv, dg ovo vóv viov sig olódey, énedl 
avzov viov 0ysa oUx 7Ósigav9, xol sÓ einsiv, olc av ('ovAgvas 0 viog ano- 
xaÀvUa., 0pOUg cioytor, 0 yaQ as agymge cv vioc póvoc oQioO79, Iva oic 
fovieca: duoxaÀéyg. xoi ovsug ÓOvratat 'Zdap, 0 sQwtoniactoc attOvi1b 
py dysosiv, oU) 'Eyoy 0 svageotgoag quj sidévar, oUvs Nus 0 Óixaioc 
py dniosanÓ ai, oUze ' dflgaa Ó giàoc ur ovsiévat, oUx. Ioaax qur vevog- 
xévai, oUx laxo! 0 naÀaigag jy semicTevxévar, xol siacuw olg àv vo 
Aem atfíoig u* anoxexaAvQOa:. 


Videris mihi non posse respondere ad ea quae tibi proposui. Aio autem,s9 
quod et Magister tuus quemdam dicit esse in arcanis Patrem. 

XIII. Et Petrus dixit: respondebo ad, id quod vis, de illo: nemo novit 
Patrem, nisi filius, neque filium quis novit, nisi Pater, et quibus voluerit filius 
revelare. Primo quidem miror, qua ratione, cum hoc dictum innumeros ha- 
beat sensus, tu periculosiorem elegeris partem, aiens prolatum fuisse in igno- gs 
rantiam Creatoris omniumque sub eo positorum. — Enimvero primum potest 
testimonium dictum esse in omnes Judaeos, qui patrem Christi putabant Davi- 
dem esse, atque Christum ejus filium, quique filium Dei non cognoverant. 
Quare apte diclum est: nemo novit Patrem, quia pro Deo omnes Davidem 
aiebant; et quod subjungit, sicut nec filium quis novit, diclum est, quia eum$0 
fiiium esse nesciverunt, et quod ail: quibus voluerit filius revelare, recte habet, 
qui enim ab initio est filius, solus destinatus est, ut quibus cupit revelet. Et 
sic non potest Adamus, primus creatus homo, illum ignorasse, neque Enoch, 
qui placuit, nesciisse, nec Noe, justus, non agnovisse, nec Abrahamus, ami- 
cus, non intellexisse, nec Isaacus non percepisse, neque Jacobus, qui lucia- s5 
tus est, non credidisse, denique non potest fieri, quin cunctis in populo dignis 
ille fuerit revelatus.' 


1. 03 S, 08 C O. ' B. Leg. éysoxora;. ldem proposuit 
2. amoxalwwoi 0 c. D, árroxalvwe C. Schliemannus Clem. p.200. 569. S. 

3. pvgiowg O. 6. (Q0gca» OO, qui tum scribit BovAsteu. 
4. -vó» O et in marg. C, vov in textu. 
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XIV. Ei Óé, uc qrc, éovar Ora «à siócvar Oud sov "Iygooo vov stacw 
amoxaAvuntecÓar, GC ovx aÓuotatoy ÀCyetg, xeivovg piv! ug. éyvoxt- 
yat, éco otvAovc vsagbavtog xoojus, xol OuxoiozozQ Oc evaQsottoat 
Üvvauévovc, xal vocoUtovc Óà vov ano vov ivo acs(jeig Ovtog xasa 

5 sovyto yyüvari; ovror navtog xosivtovsc? yvavoar ov xovgtiuOvcavs xo 
Lc é01i voUTO GyaOo9 , O0 quj Oixatov davuv ; éxvoc ei prj oyados. Oclgc? 
Àéyetww 0v tO» eveoyetoUvca tovc Orxaronoayrzoaytoac, aÀÀd vOV ayasuysa 
tovg aUixovuc*, wa» 5 nicvevoonty , olc xol «à anoporta asoxaAvuntEI, à 
Ótxaioig anoxaAtiat oUx 9OtÀyoev. «o yàg tvoioUtov oUts ayaóOu, oUst 

10drxait siQonzxnu, nÀÀa Tq sUceÜfeig uepiomgxóvi.— un vi OU. 6l, Zippo, 0 
éotue, 0 TaUtTa oUtoQ ju move QyÓévta sinsiv anoOQacUvopievoc; 

XV. Kal 0 Zípgo» in) sov: &yavaxvgoog £qy: voy oov Oidnoxaloy 
alvi) einovta?* éEojoloyotpai cot xUQis ToU oUgavot xc) v5ndc y5e, ow 
Qe Tv «punica coqoic, cnexcivwac aUta wvs9nioig 9yÀaQovatv. xai 0 

15 J]évooc* ovto péy , &py, 0 Aóyoc ovx dHéy9n àpo ài noesov, Oc OUT; 
slonpiévov &gseQ goi £Qobey. O0 xvQrog yov, sineo xci elprat , & tTiyG 
Z" xQunta Gco(oic, taUta "ynioig antsxaÀAvyey 0 natygo, ovUU. oUcoc aAlor 
Gui» xal notéQa Ofgnoiveiw Óvopi(tvo saga 0v xticayta tOV x00fi0y. — àe- 
Ó£yevas yap avtoU sivat toU ÓrjuovoyoU và xoUTsTO Q 5Àeysv, tO wol vOv 


20 XIV.' Sin vero, sicut ais, Deus nunc revelandus est cunctis, ut cognosca- 
tur, per Jesum, quo modo non iniquissimum dicis, illos quidem non cogno- 
visse, qui mundi fuerunt septem columina, quique justissimo Deo accepti esse 
potuerunt, et vero nunc tot impios ex gentibus omnino cognoscere. llli 
cunctis hominibus praestantiores, digni habiti non sunt qui cognoscerent? Et 

$5quo modo id bonum est, quod non est justum? nisi si eut bonum appellare 
volueris, non qui juste operantes beneficiis afficit, sed qui amat iniquos, 
quamvis non credant, adeo, ut iis et abscondita revelet, quae justis noluerit 
revelare. Nam hujusmodi res nec bono, nec justo competit, sed piorum osori. 
Num tu, Simon, es Stans, qui ista sic nondum dicta proferre audes? 

30 XV. Et Simon super eo indignatus ait: tuum Magistrum reprehende, di- 
centem: confiteor tibi, Domine coeli et terrae, quia quae erant occulta sa- 
pienlibus, revelasti ea parculis lactentibus. — Ac Petrus: Sic quidem, inquil, 
non prolata sunt ea verba. Dicam tamen prius, quasi ita prolatum sit, ut libi 
visum fuit. Dominus noster, tametsi dixisset: quae erant occulta sapientibus, 

35ea pareulis revelacit Pater, neque sic alium Deum et Patrem praeter mundi 
Creatorem credebatur significare. Possunt enim ipsius Creatoris arcana este, 


1. pé» excidit ap. Cl (ed. 1698. 1724) 3. OfdÀsng 0. 
et S. 4. Voc. Tov; dcixovg exoiderunt ap. 


2. xgeirro»vog C, xpeircovec id. in S. Tum &e p. oic cooj. D. 
marg. xgszósog OO; ovro( nd»teg và —— 5. Matth. 11, 25. Credner, Beitr. |, 


xgeizro»a xrÀ. proposuit S. 313. S. 
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"Hoaíav einsiv* avoitu! «0 ovópa pov? iv noga(folaig, xal Msgevtopat 
xexQuuEcvo aso xata(joÀgc xocuov. vOv ovv) ngognrtr» Opoloytig, o 
vG xsxQUUuÉVO oUx ZyVOtt, à 1wa O lgoovg ánó coQus anoxsxoug Oni * 
Àéyei, vniorc 0b anoxexalugOor; nac dé 0 ÓgjutovoyOc Zyvost, voU stQo- 
qutov aUtoU uy ayvooUvroc voU ? '"Hoaíov; Ó Ob lgcovg yu» 19 Ov*ib 
OUX E[SE69 , & SiV&. T) xQUTTO , GÀÀa XO ÜoxoUy vQayvsspo» siQnxsv, eis 
y«09* ansxalvyac avsa vynior OuÀa(ovow. 10 dà sinsiv, an£xQvwog, 
Gg nose éyvoOuEvov aUtolg. maQ aUoig yaQ 5 xAÀec yc Ófaoieiag Tuv 
OUQGVOM QTLÉX&ITO, TOUTEOTLV 9) yVQOIG vQV GT00Q7/tOV- 

XVI Ko: qj Ayo, voéfyoev sig vovg cogovc xouyoc aUva aom av-10 
v0. 9 yévoito voUto UnoAa(kiv. oU yag votfgosv, aÀA énciÓz ané- 
xounvo»^ yv yvoOuw vc (acisiag, xai ovvs cvtoi ciorAOov, oUrs toig 
Boviouévoig sicsiÓsiv sagéGyov, tovtov PÉvsxev xov tO Óixatov, w6 ané- 
xQUVa? cvtoi TGüc Od0Ug aT"0 tu9 ÓOcÀovtov, oUTO XoÀ &9V GUIOV GT6— 
»0U/* 1d ànogo9gto, iva, ug éroigoav, Opoiug xoi aUzoig yéysvar, xal q15 
Hésoo àiuévogcay, uetQngÓ;Z avvoig vo loov?. «« yaQ abie *oU ywuvat, 


quae significa, cum etiam Esaias dicat: Aperiam os meum in Parabolis, et 
erucíabo abscondita a constitutione mundi. Prophetam igitur confiteris, qui 
occulta non ignorabat, quae Jesus a sapientibus abscondita esse affirmat, re- 
velata vero parvulis? Quo pacto autem Creator ignoravit, cum propheta ipsius 20 
Esaias non ignoraverit? Porro Jesus noster revera non dixit: quae erant abs- 
condita, sed, ut videtur, asperius locutus est, dixit enim: abscondisti haec a 
sapientibus, el revelasti ea parvulis lactentibus. Dicit: abscondisti, quasi ali- 
quando ea cognita fuerint illis. Nam apud eos reposita erat clavis regni coe- 
lorum, hoc est, arcanorum notitia. 25 
XVI Neque objicias: impius exstitit circa sapientes, occultans ea ab illig. 
Absit suspicari hoc. Non enim impius exstitit: sed postquam absconderunt 
cognitionem regni, et neque ipsi ingressi sunt, neque volentibus intrare con- 
cesserunt, eam ob causam juste, quemadmodum ipsi vias absconderunt a vo- 
lentibus, ila et ab ipsis abscondita sunt arcana, ut, quemadmodum fecerunt, 3o 
similiter et illis fieret, et, qua mensura mensi sunt, aequali iis mensuraretur. 
Nam digno cognoscendi debetur id, quod nescit: ab indigno autem, licet vi- 


1. Ps. 77, 2. Matth. 13,35. De Je- — 5. cov assumpsi exO. Tum risa 7» 
ssja cfr. Credner, Beitr. I, 303. S &ai- C in marg., riva ovx 5» in textu, quod 
szrsi»* üvoito (voibov Cod.) C ex con- etiam in O esse videtur. 


ject., i»»osiv: &»oito O. 6. Recte notat C, addenda esse h. l. 
. pov om. O. Idem ?gev£oua:. vbb. &zéxoQvyag vaUTX Q0 GcoQO» xai, 
3. »v» p. vó» ov» C. coll. verbis sequentibus et Matth. 11, 25. 


4. anoxxivgOo: O, quod al. man. in Luc. 10, 21. Hom. VIII, 6. 
marg. mutavit in az0xexgigO ut (Sic), xe-— T. améxqu(jos C. Luc. 11, 52. 
xgvgOo: C. 8. vg (og C. Matth, 7, 2. 
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0! uy olüsv, ógeilszas, soU dà j5 abiov, xav Poxzg Pyeiv, agaipsisar?, 
xà» iy voip GAÀoig $ GoqOc, xal didotar soig atioig, xav àv voic yoOvoic 
v9c naóÓnceiag o0t vZntot. 

XVI E £ veg dgel* oUÀiv cv anóxQugov soig vioic logari, Ot t0 

5 yeypag at 5* ovdév oe AAaO«v "IogagÀ, n9 yag einge, "Taxfl , anexovft 
7» odoc dn' éuoU* ovviEyat OgtiÀet tig 611 1a. ÜOtagégovsza «y Bacisíq ane- 
xéxQUTTO aT; aUtGw, 5 Oi ciogéQovoa sic vr» facilsiay * doc, 7 vic dosi 
sioÀtveiu , ovx amexéxpounzo. ia voUTo yag xol Àéyet* qug yao eimpg oti 
ansxpvfy dmn &uoU y od0c. odoc 0» 5 nolnsia doziv, zQ xol zo» Mov- 

1007» A£ycty 5* ldoU véOttxa nQo spoconov coU tzv oód0v tnc (orc, xai tzY 
0009 toU Oayatov. xal o Oido0xaÀog ovp quac sinsv 9* clocAOese Dia «zc 
Ortevzc xal veO lup uévgc 0doU , Ot cg siocAevosoÓUs sic vr» (urs. xal al- 
ÀayoU nov, égercavtOg vi9og^ íi norjoag Qu9v aloviov xÀggovonzon ; 
vüg toU vOuoU ÉvtoÀAag vntOtibev. 

15 XVIIL Ex Ó& vov einciv «ov ' Hoaíav éx tQocunov tov O«ov9* ' Iogar) 
ÓÉ u& ovx £yyo , xal 0 Àaóg ue oU OUVZXEtV, OU fttaga tovto xa) O0  FHooía; 
&aÀÀov napà tov dyvoouévov Óguiovoyov ? zyíooeto Oróv, aÀÀa vOv Pyya- 
Opévoy &yyogtOy Csyev étéQp alviyuasi, wg vr» OixOaoiy, v.v Dixaiar 
voU iyvoctéyoU Osov, 0 Ào0c ayyoov ruaQtoyev, xoi vr.o soU cyadov Oo 


20deatur habere, aufertur, quamvis in aliis sit sapiens, et dignis datur, tamels 
lempore quo discunt parvuli sint. 

XVII. Quod si aliquis dicat: nihil erat Israélitis occultum, quia scriplum 
est: nihil te latuit Israel, non enim dicas, Jacob, abscondiia est eia a me, 
intelligere debet quis, quae ad regnum pertinent abscondita fuisse ab illis, a! 

$5 viam quae inducit in regnum, quae est ratio bene vivendi, non fuisse abscon- 
ditam. Ideo etenim ait: non enim dicas, abscondita est a sne eia. — Via aulem 
bona vitae ratio est, ut etiam ex his Moysis verbis colligitur: ecce posui os 
faciem tuam viam vilae ct ciam morlis. Et Magister concordi voce dixit: 
íratle per angustiam et arctam viam, per quam in vilam ingrediemini. — Eà alibi, 

Sointerrogante quodam: quid faciens vitam aelernam possidebo? legis mandau 
ostendit. | 

XVIII. Ex eo autem, quod Esaias in persona Dei dicit: Israel autem m 
non cognotit, et populus me non inlellezit, non ideo Esaias alium, praeler 
cognitum Creatorem, significavit Deum, sed cognitum ignotum dixit alio oc- 

36culta significalione, quia populus, justam cogniti Dei dispositionem ignoraáns, 


20d. 300 ysyorai, 0 O, toU yy»ovoi, t0 6. Matth. 7, 13. 14. 

C, quod D mutavit in v. 7. xÀmggosouyost, O. Luc. 18, 18. 
2. Luc. 8, 18. Matth. 19, 17. 
3. kEsaj. 40, 26. 27. 8. Es. 1, 3. 
4. eig tn» Bacilsia» eicgégovca C. 9. Quuivoyós non extat in O. 


5. Deut. 30, 15. 
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xQi07060901 oUy UnsAauflayey. Ola voUso pesa so einsiv: "Toga dé ps 
oUx £yvo , xal 0 Àa0g pe ov ovvZxev, inayayoy Aéyet* oval) POvoc apap- 
v0À0v, ÀaO0g! nàZoyc auaQuey. vy ydo ngog vO Óixatov avtov dyyocia?, 
Gc égrv, uz qoflovuevor nàgoeic dyévovto &pagriiy, nóvoyv ayadoy, oc 
pj énsbepyouevoy ovtoy tag apagtiac, elvar vntingotec. b 
XIX. Kai wwsc piv ovsug 7jagravoy, ix vrc Óia vo ayaQov áxgizov 
vstolqewc.  &ttpor ÓÀ ix vy» dvavtiuv. ag yaQ xata vov Orov suy 
Joagov quydc, cOixove ovcac xol wevósig , aÀg9eic vnoAepavovcsg, 9v 
Ovzoc avtoU ÓOti0757a xol ÓUvajuv ovx gÓscay.  Ói0nep Gc ayvooUvoc 
cvtoU xa) góvoic yaígovroc xal vcio» Ówgoic ovg sovgooUg aqiévtoc, 10 
v4 dà xa) dzavovvog xoi wsvdonévov xal sayta aa stoil0UvyTOQ, cUtOI 
vc opoia OcovU? noncasytsc, apagtavoyvsc, loyvolCovvo evoefeiv. | dio * 
xal epeziOctor clc «0 xgeistov 70a» , xal vovOevoUjsvor oUx éneotQéqovvo. 
ov yap épofloUyto, ic «d Osa Óic vov torovsov noabsuy étopoiovuevor. 
XX. looc óà sovg voioUtov avo» 5 vopi(ovytag slvat evióyoc àv vigib 
Aéyoi9. elggaOai* ovdsic éyyo voy nastoga, ei uj 0 vióc, oc o0? ov vioy 
vig oldsv , sl 5 0 navro. xal elxosog. sl yap fníctaveo, oUx cv talc 
OvSeg T5Q0g meigacuó» xara vov Osov yougsicatg fífAoic nvicteUoysec 


peccaverat, nec se a bono Deo judicandum censuerat. Propterea postquam 
dixit: Jsraél autem me non cognovit, el populus me non inlellezit, subjungit:20 
eae genti peccatrici, populo pleno peccatis. Nam ob ignorationem justitiae di- 
vinae, ut aiebam, non timentes, pleni facti sunt peccatis, bonum dumtaxat, ut 
peccata eorum non vindicaturum, Deum arbitrati esse. 

XIX. Et nonnulli quidem ita peccaverunt ex opinione, non fore judicium, 
propter Dei bonitatem. Alii vero contra. Nam Scripturarum adversus Deum 326 
voces iniquas et falsas rati veras esse, veram ipsius divinitatem ac virtutem 
nescierunt. Quapropter, quasi ipse ignoret, et caedibus gaudeat; et sacrifi- 
ciorum donis pravos dimittat, praeterea et decipiat et mentiatur, cunctaque 
iniqua faciat, ipsi, ut Deum imitati, peccando pie agere crediderunt. Quere 
immutabiles ad melius exstiterunt, et admoniti non conversi sunt. — Nihil enim 30 
verebentur, quasi per haec opera Deo essent similes. 

XX. Caeterum ad eos, qui Deum talem putant, merito quis asserat dictum 
fuisse: nemo novit Patrem, nisi filius, sicut nec filium quis novit, nisi Pater. 
Et jure. Nam si cognovissent, numquam libris, revera ad tentationem scriptis 


1. Pro voce Aaóg lacuna est in O — 3. eg legi vult D. 
cum accentu gravi. (In eod. bis scribitur — 4. .Ó/ o0 C. Tum apueraOsto: O et 
y&Q, ullimum expunctum. ex conject. C, &uer&Óstos idem in textu. 
2. sj aysoyoGiag (sic) p. eysocie O. 5. O exh. uc expunctum post avsos. 
Tum idem gofovuer, sequente lacuna pro — 6, Aeyov O o. S, Aryo» C. - 
literia oi. 
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7p4gravoy. aÀÀd xal aÀlayyg nov Acyei, OéiÀnv GagéctsQov aUSOic Sz» 
aiia «gc niavgc avtüv vnodeitai* dà soUvv0 nAovacÓOsc!, ur eidosec sa 
aÀgÓT vo» ygaqu», ov sivexa ayvosite xal va» Ovvojuv vov OsoU. dio 
Ósi nayva avOQunov owOTZvoai Oéoysa yevéoOor, vg 0 OidaoxoAoc eme», 
bxQii]v tO ngog método» yoaqeuoQy. BiBAoy. oUtug yap sinev* yivscót 
vQane(itat Óoxijtor.— tQastelttuy Ób yosía, ovt toig Qoxipioug xat sa xrffdrla 
av»apeiyuéva. 
XXL. Tavva vov Ilévoovy sinovsocg, o Zípwv ini voig Q5Osio: nip 
vy ygaQQ» ngoonouoauevog ixnenáAnyOair, oc nzordeic? £qy'* «neis; noi 
10xai; volg àpb quAoUOIv, TOV OGV dstaxOUsL9 ÀAoyOV. xal uEyOL Liby. Ote ovx 
ZÜtiy GE ToUta n5Qi TOY yQaQo9 qgovoUyta, Tvsyonv xai Oiueleyousy, 
vuv 5 0$ dqiocvauat.— £066 pévtor vv doyr» vnoyegroai 6, Ott Txovoa 
gov Àéyovvog' éyu xatO TOU xtica9tog TOV xÓGji0v OUÓÀv ovOevi muoTtUM 
Aéyoytt, ore ayyéAoig, oU18 nQogritoig, ov yoagaig, ovy isgseUGtv , ov dr- 
15 d«0xaÀoig , oUx &ÀÀAo OUOsvi, x&v Onpueio Sig xol veégoto st0IZ, xày &y atpi 
inipavag dotgantiy, 9 Ór Opauuto» y Ór óvunviovy anoxaAUntg. Si 
oU» Ge pi6tasteicat Óvvotat *, cite xalug eite xaxug?, CtegoP Ti qQoyeir 
vaga sa Óóbtowtd coi, loyvQUg ovtwÓ xol dxivztuQ 15 OsaUSOU yswoH 
iyóOtupsévovta. 


20conira Deum, credentes peccassent. Sed et alio quodam in loco ait, volens 
aperlius eis ostendere causam cur errarent: ideo erratis, nescientes vera Scri- 
pturarnm, propter quod sgnoralis et virtutem Dei. — Quocirca oportet ut omnis 
homo, qui salvus esse desiderat, fiat (quemadmodum dixit Magister) judex li- 
brorum ad tentationem scriptorum. lta enim locutus est: estote probi trape- 

252i(ae. Opus autem est trapezitis, quia probis adulterina permista sunt. 

XXI. His a Petro dictis, Simon se perculsum sermone de Scripturis si- 
iulans, tamquam attonitus dixit: absit a me et ab amicis meis, tuos audire 
sermones. Et quamdiu quidem nesciebam te ista de Scripturis sentire, susli- 
nebam et colloquebar, nunc autem abscedo.  Oportuerat sane principio me 

a0recessisse, quoniam audivi te dicentem: ego contra mundi Conditorem nihi 
cuilibet loquenti credo, nec Angelis, nec Prophetis, non Scripturis, non si- 
cerdotibus, non doctoribus, non ulli alteri, quamvis signa quis edat et pro- 
digia, quamvis in aére insigniter fulgeat, vel per visa aut per insomnia reve- 

' let. Quis ergo te potest a sententia deducere, seu bene seu male, ut aliud 

35 quid sentias praeter quae visa sunt libi, qui adeo enixe ac immote in tuo ju- 
dicio permanes. 


1. zAa»àc0mi O. — Tum ziwsxe» C. rameicai Óvsaza: O. 

Marc. 12, 24, Hom. Il, 51. III, 50. 5. xaÀ0g eive xaxog O. 
2. moujug O. 6. ovrog C. Subinde xai (seq. lt 
3. cà »V» p. vv» O. cuna) zai fij p. xoi axigtog tj O. 


4. perameig (seq. lacuna) ara: p. ue- 
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XXIL Kul ó [lévgoc vaUta einóvs: 19. Zipowi, ixfaivew | ndAAoysi, 
£Q5' ét *00tT0 poU Gxovcov, xal sopsvoU osov Oéie«. tov Óà Zipowog 
érti0$Qagévvog xal éniuisivavtog o Ilévgog &qy' oiu sog vove axoUmy xac- 
&nÀay9c, ott! eirioy* ogTig sv. Gv y xara VOU OV xOOjO0Y xvicaytog sov 
Àéyov OttoUv , ov stcveva. 10? Ó éni vovtov peijov vov &xovoov. day 
Te Óvzi. O tO xOOuO» xvigag Ococ yv yvajgugv vorovvog? Qv voyydvy, 
onoio» ai yougai x«taÀéyovot» , xai el &iluc "noc anagafÀricuc xaxoc 
dgtiv , og oUTe al ygaqai sineiv toyvoav, oUv& GÀÀog vig xav Éveoncat: Óv- 
vatóc d0Ti9 , OHOlGg Pye) OUX dnogvroopot 10U * aU10V JiCVOV odBerv xai 
1o avtoU Bovigna notiv. 6ldéva: yap ge 96lo xai nenatoda:, 0st 0 sigi0 
SÓ* aUtOU nOV2V OUXN EyOV avopyti ovÓ' sig &repoy Byeiv novà Óvvaosatr. 
si dà Ey«5 nooc ésegov, napd gUoiuw Byow, dx movygou tO» và» adixew 
&petoa &yev ayvosl, dc 9ó ixelvov feffaioc quAatat Óvvapevog. xal el 
&Qa icti vic Ésepoc Unig voy ÓOguovgyóv, anodétezui? pe dg aya Oc vavsg 
n&lov, 094 *OY inov dyana ratéga, 0à dà oUx anodéEesas clduc , ovi «oy 1b 
quae 00U 91019/jV, OU yaQ Ayo neséQa?, xatéluneg ém nidi neitevt, 
(V Qgorticag toU sUAOyoU. oUtog «| wai aUTOU wQeivrova suQ7ozc S, oidey 


XXII. Et Petrus ad Simonem haec loquentem ac egressurum ait: adhuc 
audi a me hoc, et vade quo cupis. Simone vero converso ac remanente Pe- 
trus: Novi, inquit, quo modo tunc audiens perculsus sis, quia dixi: quicumque 20 
contra Deum mundi creatorem quodlibet locutus fuerit, non credo. Nunc audi 
insuper majus aliquid: si revera qui mundum creavit Deus eo animo esset, quo 
Scripturae denotant, quin adeo, si incomparabiliter esset malus, ut nec Scri- 
pturae dicere valuerunt,neque alius quis vel cogitare potest, pari ego modo 
non desisterem eum solum colere, illiusque voluntatem servare. Scire enim25 
te volo ac persuasum habere, eum qui in auctorem suum caritatem non habet, 
neque in alium posse umquam habere. Quod si erga alium habuerit, contra 
naturam habens, ignorat se a Malo habere amorem qui iniquorum est, sed 
nec poterit illum firmiter custodire. Alque si est aliquis alius super Creato- 
rem, amplectetlur me, ut bonus, eo magis quia meum diligo patrem, te vero 30 
non recipiet, qui sciat, quod naturalem tuum auctorem, non enim dico patrem, 
dereliqueris, per spem majorem non sollicitus aequi et juris. Ita si eo po- 


1. 6n 8, 00 & O et in textu C, qii 6. ]ta O c. S hic et paulo post, dso- 
conj. 0r. &». Subinde size» O. ldem à» JOigro: C utrobivis. 


qd e. S8, à» e C. 7. Post nazéga Vbb. aà 98 ovx amo- 
2. tov C. Lectionem Ottobonianiconj. Jeéferat eidg OÓT& TO? QUVG& GOV mou 

etiam S. Tj» ov yàg Àfyo sarega repetuntur in O. 
3. rotovro» O, rvyy&vg idem c. S, Tum idem qporríao p. ggorricag. 

*vyjore C. 8. evorjcu; OO. Cfr. Lob. Phrym. 


4. tob O, ut legi voluit S, zo» C. p. 721. S 
K f^ "M 
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Ó: xal avtov xotTaÀsiyet; noté, xai paÀlow O*t ur yévové coU ratto, 
07,0$6 xai VOV OVTOG GOU TLOTEQU XOTLEAÀIfLéC. 
XXIIL 4A doeig? oldev Ov: oUw Zoris Pregog Unio aUvov, xol dta 
voUTO xotaA6QOTVoi. oU Üvyavat. api oUy tQ qu elvai va Ob erg yyo- 
5,yc olv &&orua sooc cyvouoosyyy. 6l 0b siónc eyvopvova o6 assod6yc- 
va, épuà 0b cevyvojiova iniovapievog oU npocíezsar, aÀOyioSOg P014 xaxd v0y 
cóy Àoyov, vq &VÀOyQ J47) xeyQO9Hévoc. oUSQ soyyplac, m Zipoy, Ünovp- 
yog dv aywosig. xai O Zipww anexpivato' moÓtv oU» TO novnQov néq- 
xey , einà uiv. x«l 0 Ilérgog: énsiór oc usgoy , £y, éxBaivew £pOacac, 
i0xal Zpyc tov AooU gg fAaogzuov n9 dxoUvsiv dnoD, aDQros, eiye Ochyc! 
padeiy, ldóvsi Ügrnyroouat?, xal wc OéAnuc desagÓzvai ns ovyyopron 
&yeu QguÀovstxiag. xal 0 Zípov éqQy' ec àv uoi dog nowjoe. — xal sovt ? 
eina inogevOg. vy dh ovveilcslO0psuy "aUrg ovOelg ovvebrAOsv, alla 
soic noci sQoofacóssec llésgovu ztiovv, àni vo * cvvzyonacóa: sg Zum 
150Uyy»0u]c SUYXOVELU , xa& aTso0syO vat pesavoooyzac. o 0b Ilésooc sooo- 
t£uevog5 avtovg *s TOUC jetapelouéyouc xol vo0g cÀÀovg oyÀovg, in 
Ó«xs vag ysigac 9 eUyOpuevoc , xol lwpievog asa soU nacyovtag, xal oU- 
soc? dnolUov nag9yycÀàev avUtoig, nep) 10» OpOQov tayUveuv. xal tovt ! 


tiorem invenias, scit se quoque a te deserendum, eo facilius quod tuus nos 
20sit pater, quandoquidem et verum tuum patrem dereliqueris. 

XXIII. Sed dices: novit non esse alium supra se, ideoque se non posse 
deseri. Gratiam ergo debet non-existentiae alterius: certe novit te animum 
gerere paratum ad perfidiam. Sin vero gnarus te esse ingratum, recipit tamen, 
me autem gratum cognoscens, non admittit, irrationabilis est secundum tuam 

25ralionem, qui recta ratione non utatur. Sic non advertis, Simon, te esse 
malitiae minisirum. Et Simon respondit: unde ergo malum ortum sit, nobi 
effare. Et Petrus: quandoquidem, inquit, hodie prior egredi voluisti, et dixisti 
quod deinceps me ut blasphemum non sis auditurus, cras, siquidem volueris 
discere, venienti enarrabo, sinamque ut me pro libitu interroges, absque cot- 
gotentione. Simon ait: faciam sicut mihi videbitur. Et hoc dicens profectus est 
Porro eorum, qui cum eo ingressi fuerant, nemo una egressus est: sed Petri 
pedibus accidentes rogabant, ut, quia a Simone abrepti fuerant, veniam con- 
sequerentur, ac poenitentes reciperentur. Petrus vero, et hos poenilenlit 
ductos et reliquam populi multitudinem admittens, manus imposuit, precatu 
$5est et sanavit eorum aegros, sicque dimittens denunciavit, illis, ut ad mam 


1. 608g O. 0: Ier. nQocipuevog O. 

2. Oupy5ysouc C. ^ 6. Pro và; xeiga, lacuna in O. 

3. Tovro C. 7. xui ovrog bis legitur in O. 

4. *Q S O, «o C. 8. rcv0 C. Tum ry» ovsróg P* 
5. 6 (seq. lacuna) sQoGsuevog p. ó Ow cvrj0o» O. 
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einov xal eioeAÓnv uezd voy ovvrOny vc elmO0Ota nQog 59 intiyovcay 
5Qovyiav énoizoev, xasaAafoUone éanépac. 


OMIAIA IO'. 


L T5c 0$ aÀÀgc cuépoc! opOQiaivepoy nposAOuv 0 Ilévpog, xal idaw 
v0» Ziumva cvv &AÀouig moAÀoig üvapévoyvo avtóy, npocayopsUgag tà tÀg- 5 
Soc zotazo QiaAéyeaO at. Guo Ob 10 aobacOQr 0 Zipymv. &xxoyag /pg* «à 
piexQa cov taUra nagslg sQooipia slg *0 ngoxsipsvoy. noyDavouévo uot 
anóxQuar?. inen cuvvo0 ce, Og ap Ov am doyyc Knaxyxodg énicva- 
pai, 0t4 qugOly Écspoy cor mpóxsrtat , 7] x05 pujyosz voy Ógiuovoyóv av- 
so» Ódeifar jtovov apeprsov slvat Osóv, xal vocotvoy stooatpéoenc 9 stó9oy 10 
iyovta ÓucyvoltsoOar, mg xal ivíag vus ygagay nspixomoc cagegc xava- 
Aeyovsog aUvvoU voÀuü» wevdsig Aéyety" ov elvexsv siQozOnuat oz Hepoy áro- 
OeiEat , 0«4 adUvasoy dot avtov navrov Óyuiovoyov Ovva auepnntop el- 
yat. 9c Ób anodsiisec 7Óy GotacOct dUyauoi, dy ye npO0c O0 nvyOavo- 
piaí ooU OsoxQivg pot. 15 

I. óc swo waxíac zyeuova elvat, 7? oU; idv yag* eiíctyc qu] elvat, 


festinarent. Quo dicto cum familiaribus ingressus est, et solita ad instantem 
quietem fecit, vespera adveniente. 


HOMILIA XIX. 


L Sequenti vero die maturius procedens Peirus, ac videns Simonem cum 90 
aliis pluribus ipsum exspectare, postquam salutasset populum, coepit disserere. 
Simul vero ac incepit, Simon interrumpens ait: omissis his tuis longis praefa- 
tionibus ad propositum interroganti mihi responde. Quoniam intelligo (sicut 
ex iis quae ab initio audivi habeo compertum) quod nihil aliud tibi propositum 
sit, quam omni machina ostendere, Creatorem esse unum inculpatum Deum, 25 
tantoque flagres desiderio sententiam confirmandi, ut et quaedam scripturarum 
capitula, quae aperte illum accusant, falsa dicere audeas, ea de causa institui 
hodie probare, impossibile esse ut omnium Conditor sit inculpatus. Probatio- 
mem vero inchoare possum jam, siquidem ad id, quod sciscitabor a te, mihi 
respondeas. 30 

ll. Ais aliquem malitiae principem esse, nec ne? Nam si dixeris, non 


1. ueréQag O. Subinde 0g0Quaíve- — 3.  mgoaípsais C. 
«o» idem c. S, 0g0gízego» C. 4. Vbb. mgóg 0 (c. L.) — éd» yàg non 
2. noxio O. leguntur in O. 


€$A fh 
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ix noÀÀov «ol vQy voU Óidacxalov gov cnodsija: (yo, Ovà PCosuw- aj di 
svyyouovoy opoloysnogc! elva« sov sovyoov, énouévoc norzoc sov Aoyor. 
xol o [létgoc* dÓvvatov àotí j.ot qowrjv toU éuoU aQrrcacDa: didacxaov, 
00 xal óptoloyo elvat voy suovrQóv, Ovs soAAaxic a€1óy. Ündoysiw Ó niavta 
6 &Ànóetcag 6logxe diÓxoxaloc.  aUtixa yovv opoloyci? inl veacagaxoyta 
7u£gac OialeyOévea seneigaxévar ovtOsv. — xal GAÀy mov olda aUtov clor- 
xüta* el 0 caTavac TOv catavav ixflallerS, dp. éavrov. PneglaO m, nag o)v 
avtov ot5xr* 9 facileías xal 0t« éopaxe vOv svovnpov cc actQan?y» n:- 
corra ix vov ovgavoU idrimcsv. xai xÀÀoO: £qu5* o Ob v0 xaxov anéoriec 
i0gnsipag écz)v o Oto(goloc. wal moÀw: qu ÓOovs? noopacip tà movrps. 
dÀÀa xol ovjiffovievov cioyxey?* Zoo vuv vo val, val, xol v0 0D, oV' 
vO Ób nepiccó» toUtOv Óx voU novyoov lotiv. diÀd xal i» $ nagédwxer 
evyy éyopev cloruévoy *. $Ucar vji&g «n0 ToU stoyzQoU. xài) cÀÀg mov 
einsiv vnécyeto voig aceffovcw9* ündyesze elc v0. axósog O0. Pbotegor, 0 
i67roíuogev 0 natro vo OiafoÀo xal) volg ayydlotrc avtov. xol Iva pu el 
n0ÀU p9xvvo vov Joyov, noAÀaxig olda z0v ÓrdacxalOv nov clnóvta yai 


esse, ex multis, iisque a Magistro tuo prolatis, habeo ostendere, quod sit 
Si vero aequo animo confessus fueris esse Malum, consequenter sermonem 
. faciam. Et Petrus: fieri nequit, ut vocem Magistri mei denegem, quare fateor 
20 Malum esse, quia saepe illum exsistere testatus est qui cuncta vere praedice- 
vit Magister. Statim itaque confitetur, per quadraginta dies collocutum tenta- 
visse ipsum. Et alibi novi eum dixisse: sí Satanas Satanam ejiciat, adeerss 
8e divisus est; quo modo ergo steterit regnum? . Et quod viderit Satanam sictl 
fulgur cadentem de coelo, declaravit. Atque alibi ait: qui cero malum seme 
25seminal, est Diabolus. Et iterum: nolite dare occasionem Malo. — Quin etian 
consilium dedit his verbis: sif cestrum, est, est, ac non, non, quod aulem hi 
abundantius est, a Malo est. Sed et in oratione quam tradidit, dictum habe- 
mus: libera nos a Malo. Et alio quodam in loco denunciavit dicere impiis: 
discedite in tenebras exteriores, quas paraei Pater Diabolo et amgelis ejm. 
30 Àc ne in longum producam orationem, saepius scio Magistrum meum docuisse 


1. opoàoygotig O. Paulum Apostolum citatum inveniri. C. D* 


2. Marcus 1, 13. 

3. sixfaÀÀe O c. textu N. T., exgaA2q 
C. Matth. 12, 26. 

4. ocrjxe O0. Luc. 10, 18. 

5. Matth. 13, 39. 

6. Testimonium forsan Ebionitici evan- 
gelii, affine dicto apostolico: ura OiBore 
vómo» TQ ÜuxfoÀq Ephes. IV, 27.  Equi- 
dem observavi, nec io Clementinis nec in 
Recognitionibus, quae Apooerypha saepe 
diximus ab Ebionaeis fuisse depravata, 


dicto illo vide, quae nos exposuimus Nach- 
apost. Zeitalt, lI, 391. S. uz $o re O. 

T. Math. 5, 37. Jac. 5, 12. 

8. Matth. 6, 13. ] 

9. ]ta locum corruptum restitui c. D. 
Aóyor vméysi» (diclum praebere — dicere) 
jdem signiflceat ac eímeiv. Utitur autes 
forms Medii non sine malitia. Lectio Cis 
S repetita sims: vnéícyera toig aou 
monstrum est. 
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$0» sovyQov. i0! xcayo cvpQnu abro» Ünapysus.  Aomóy ei ve yug 
éstopiév uc Myuv, üg UT£OyoU, Ape *. 

III. Kai? ó Xiuov' énsi otv eUyvopovrcac upolóyoug 6iyot tov 
noiQór , 47,0 yoagov , july * Àéye *O nüg yéyovev, sisteo yéyovev , sal 
vno Tivog, xai did vi. Xalo Iésoc* cvyyooói Bot, Ziuov, uy voÀnüytis 
sineéiv 0o qu yéygansat. el oV Qc geroagdat, deitov. & dé, xaóa pp 
yéyoantot, ovOt gv Óeifa: dvvy, dux. v4 nepi v0Y 7 yooqévtoy énopai- 
»0j6vot sydvvevopiev ; ; 6? yaQ oU nefiOseU xa pue xgrd70e0Óot , pz? nuo- 
yov negl Qv moi Ue», GÀA oU yi xal nei Qv suOTeVOyTEG ÀaAoUusy, xal 
dg sovso voÀqempóssgov nepl G:ov ÓiaAeyousDas o Ói Zinov , ovvele oti 10 
fRQOc 979 an0voia» GUTOU eiprusv , ig énà £a xiwÓvveucuw , ov. dé, jv 9nc 
fàaogypiav, npoqaoiw "06 Unoyuproi un À&u(ave.  cvvv»oo yaQ os 
Boviousyoy UnocséAlsoÓnt, Ortog sov. inl sov. OyÀoy éAeyyov éxquyyc, osi 
pày wc Óedto ÉAecgzniac axovgat , ovà Ób émel jug yéyponta: nag xal? 
vnO tivog xal Óua ci yéyovev 0 9LO9TQÓg , Ott nj yon nÀsiov vie /0097c 15 
soÀuü» Aéyev* O10. xol og eUAaffrs 70US0 Lóvoy Bsfiatolc , 094 égtiy. 
vaUsa 0b uxzyovopnevog ctavvOv  anatGc, oUx sidug 01:., el. f'Aaoqnuio 
igsi napi? novzooU axpiffoUv, fj aiia nsQl éuà vov xavzyyogoy suyyavat, 


esse Diabolum. Quocirca ego quoque fateor illum exsistere. De caetero, si 
quid habes consequenter dicendum, sicut promisisti, eloquere. 20 
lll. Et Simon: quoniam igitur aequo animo confessus es Malum exsistere, 
ex Scripturis, dic nobis, quo modo factus sit, si factus est, et a quo, et 
quare. Ac Petrus: ignosce mihi, Simon, non audeo dicere quod scriptum 
non est Vel si tu scriptum affirmas, ostende. Sin vero, quatenus non legi- 
tur, etiam tu id non potes ostendere, cur de rebus non scriptis pronunciandi 25 
subimus periculum? Si enim non credimus judicium fore, nonne dumtaxat de 
iis quae operamur, non vero de iis quae credentes loquimur, ac ideo auda- 
cius de Deo disserimus? At Simon, animadvertens Petrum adversus vesaniam 
suam dixisse, ait: me sine periclitari, tu vero, quam ais blasphemiam, prae- 
textum ad secessum ne accipias. Intelligo enim, vis subtrahere te, quo effu-39 
gias reprehensionem coram populo, interdum vero, quia non scriptum est, 
quo modo et a quo et quare factus siti Malus, quoniam non oportet audere 
plus dicere, quam Scripturae: quocirca velut religiosus dumtaxat asseris euin 
exsistere. Porro haec commentus te ipsum decipis, nesciens quod, si blasphe- 
mia est, de Malo diligenter inquirere, culpa circa me accusatorem est, non 35 


1. Pro óiu lacuna in O. 
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oU negl oà vOv cuv5yogoUvto vo Osg. xol s] Gygagoy Pot: *0O [gsoUpe- 
»ov, xal ÓiX vovro ([yteiy ov! 94s, cloi siveg 000). ixavat, Óvra avo: 
ovy ferov Jeopuy oeiBn CT: Orvovpieva. aUtixa yoov oUx avayxy toy? 
1011500 , OV xal ov Q5ec vndoyev, 7 yevióv elvat 7 ayévitov; 

5 IV. Kei 0 llétgoc éqy* avayxg. xal 0 ZXipwvw ovxovv sl yewryog 
do*w, Us aUtOU TOU tX "vta T650x0toc yéyove Osov, $5 wc Quoy ycs- 
yyOsic, 7 ovoimóug vtgofAgÓsic, xal i&o vr xoucec ovuefxoc. el yag? 
ixvog v avtov 7 VÀ9 £pyvyoc oUca 7 dyvyog, OÓsv ytyovev , 7 dr av- 
vou toU * OkoU, 9; ag éaviíoU, 7$ xal ib ovx Cvto» ovprÓÜnxes, rv 

49070» noc tí doviv, 7 aisi ?». nonc ovy 0doV, Ug oluai, ivzavOa deg- 
enpévoc. nec iv &UQ60LV avtov, dvayxg nig vivi. avtov * ódrU ovas sv- 
Qavóv QUTOV elvat" éxd ovt ov» ó0sU0a: Oki byrovvta yév50i9, xal avpoysa 
10» a(Ti0y UTO LuEjUV aUvcOy elvat vosiy. 7 720 nog 0ot 9 doxsi; 

V. Koi 0 IlézQoc* épol Óoxel, day vno vov Osov qavz yeyovose, prine 
15 dsiv eóv nort 7 noncavta Ono pépwuv. elvat, ufjnag «0 y0ro(uo» at- 
toU naveuy cvoyxctótaroy 9 ecgsOsig* el dà xol jr yeyovac dnodty eig, 


circa te defensorem Dei. Ac si scriptum non est, quod quaeritur, ideoque 

recusas quaerere, sunt quaedam idoneae viae, quae possunt non minus, quam 

scripturae, quaesita demonstrare. Statim ergo, nonne necesse est, Malum, 
eo quem et tu fateris exsistere, aut factum esse aut infectum? 

IV. Et Petrus respondit: necesse est. Ac Simon: igitur si factus est, ab 
ipso cunctorum creatore factus est Deo, vel tamquam animal genitus, vel se- 
cundum substantiam prolatus, vel extra per temperationem effectus. — Nar si 
extra Deum erat materia animata aut inanima, unde factus est, vel per ipsum 

25 Deum, vel a seipso, vel ex non exstantibus contigit, vel est de numero releti- 
vorum, vel semper fuit. Omni ergo via, ut pulo, hic divisa ad illius inventio- 
nem, necessario per unam quamdam earum progredientibus obvius erit. Sin- 
gulas igitur oportet percurrere, quaerendo ortum, et auctore invento culpae 
obnoxium esse eum intelligere. Nonne? quo modo tibi videtur ? 

30 V. Et Petrus: mihi videtur, quod, licet a Deo factus appareat, non tamen 
ideo culpandus sit Conditor, nam forte utilitas illius maxime omnium reperitur 
necessaria: sin vero infectus ostendalur, velut semper exsistens, neque in hoc 
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ep as) uv, ovO ey toUvu 0 Üguuiovoyóc pnepnsoc, 9) ur v0» 0Àov 201i» 0 xgeiz- 
sev !, ei xai avágyo agyr veloc éniOsivat tx 0 n5) qUosuc * éyeiw ov de- 
OUvysot, 7; ÓvvavOc «v ovx avaigel avzOy , GÓrxov xQisoag Gpyrv p slÀggoss 
séAoc énaOaivot, xal xoxo nequxos.? ovyyyaovat, Qt 30 aÀÀ0 t4 yeyéoO04 um 
üdvsacÓOa, xal si vov yevéoQ at v0 éniOvpueiv Kyor*.. el d$ ayadov noioat 5 
O6Ào» ur Quvano, xal ovsoc ayadoc doti» , ost. Délst piv, ov ÓOUvavat 
dé* xal iv « dóvvossi savvoy Pi Óvvatuvatoc, 0t: u5g étéop vo Üvya- 
só» xotaAeinevai, 6l O6 é0vi vic Évepog Óvyatóg, xai p xazogOoy 5, dy 
& Ovvagoc ü» puc xavopÓoi, movngpoc o» wpnoÀoyyzor, jg TiovOV QUtÓV, 
ec toic Um avUrov yuvopévorg 700jievoc. ei dà ovO avtüg Ovvavoi, xgeit- 40 
v9» à nooc vg aÓvvavsiv xosa «0 Óvvatoy eveoyeseiy zac? oUx OxvOy. 
VL Ko) ó Zinov: 0vav 9 eig Pxactov ov ngoécveryva. OtaeyÓ Tc, ooi 
*9£ xaxigg v0y aitiov Qsita.  vÓvs? gor xal sipoc à sipyxag astoxorvovpat, 
xal 0v qc O«ov auepnsov, no néptqiv elvos onodsito. — xoi 0. Ilévgog* 
éneidr dp ov an apyrc pütyyy ovvvon oe uydiv évsgov osovda(ovso , * 1b 
de xaxiag ryeuova soy Osov onofjaAAew uéptyti, svoorognar nacotc aic 


Creator accusandus vel non omnium est optimus, si potestati principium non 
habenti finem imponere nequit, quia eam non habet naturam: aut, si potest, 
non eum perimit, quoniam iniquum judicat, initium non habenti finem impo- 
nere, item ei qui natura malus est non parcere, quod aliud esse non pos- 909 
Sit, quamquam esse cupiat. Si vero bonum eum volens facere non potue- 
rit, sic quoque bonus est, quia vult nec potest tamen; el in quo potestate 
caret, omnium est potentissimus, quoniam alieri posse non competit. Quod 
si alius quis potentiam habet, et non emendat, in eo quod potentia praeditus 
non corrigit, malus esse intelligitur, non coércens eum, quasi ejus operibus 25 
delectetur. Sin autem nec ille potest, melior est, qui, cum ea potestate desti- 
tulus sit, tamen pro viribus nos beneficiis afficere non negligit. 

VL Et Simon: quando de singulis quae proposui locutus fueris, tibi ma- 
litiae auctorem declarabo; tum et ad quae dixisti respondebo tibi, quemque ais 
Deum inculpatum, culpae subjacere ostendam. — Ac Petrus: Quoniam ex iis, quae 30 
ab initio loqueris, animadverto te nihil aliud conari, quam uti Deum, tamquam 
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fovàia! cdoig ovvodsvmv dios vov? GOióv naogg uéuwewc Ixsog Opto. 
xai 0 Zinev» /Qyg* vovsa wc ayonoy Osov 0v vevópixac Aéystg, aÀÀ ovs 
aÀyOeveig. xai 0 llévgog: oU Ó& c xaxog juoov Osoy, Ov» vyvosoeo:, 
fflÀ«ogz nove &qígc 9 qurdg. xal 0 Xipuv* nvguoveve Ott pie xaxiac vye- 
phóvi nogeíxacac. xoi 0 [lévgocg* 0poAoys, hyevoagi» naprikogac 08 tO 
n0v5oo, yyvoyxacOn9 yag ini tu ju] eUQriy so» go&* ígov Y; wal yeipoya. 
tovtOU P9sxa TQ vw0v7QU O8 naQsixaga' GU yaQ? xoi v0U 9f xaxiaQ fye- 
pióvog nolla sovyoóteQog vvyyaveig. 10v yao novroóv ovOrlg xavsemorta 
OcoU Ósifo: Óuyato:, ob Ób volpyoug xataléfyowsa ol navseg naportec 
40íovoQoUjiev. xal 0 Zípoy* 0 dig9etav (ytav oUdi» ovdt»l óqeiles naga 
v0 09 yagijso ai. — enel ví xoi tr)» apyny ontels ví 0i xa) iyu ov JUvapat, 
yagei dxQifjoU9 ta noiypasa, sic iyxaquoy oU pnfj énigvajiat. OsovU 10Y 
Stt9tG [oU danavay ygóvov 
VII. Koi 0 IlIévooc* ovv& t0og0Utov? c] p awigroc QUTÓV vpvely , 0US4 
15,5» v dy«20y T0Ut0 nonien ÓvvaGo:* avtoU yoQ nÀyone &y 97e. ovre 
yao 0 dwevónc cuv eine OQiduoxaloc 8 éx seQicGeUpiatog xogdiec ocsopa 
AeÀsi. Os» cV? neépQi0GévOUevoc npgoargéoet xaxz, ayvoiag altíg, xozal- 


malitiae principem, culpae subjicias, statui per omnes quas volueris vías te 
comitando manifestare, Deum extra omnem culpam esse. Dixit Simon: ist 
30 profers, velut amans Deum quem arbitraris, sed verax non es, Et Petrus: tu 
vero profers, sicut malus, odio prosequens Deum quem ignoras, blesphemss 
dimitlens voces. Simon: memor esto, quod me malitiae principi comparaveris. 
Petrus: fateor, falsus sum, comparans te Malo.  Coactus enim fui, quoniam 
non inveni tibi aequalem, aut pejorem quam tu. Eam ob causam te Malo 
25 comparavi; nam etiam malitiae principe multo pejor es. Nam Malum nemo 
ostendere potest Deo obloqui: te vero confidenter detrahere cuncti, quotquot! 
adsumus, videmus. Ac Simon: qui veritatem anquirit, nulli ullo modo debel 
gratificari aliquid praeter id quod est. Alioqui cur et principio anquirit ? Quid 
vero, nonne ego quoque possum, omisso rerum diligenti examine, in laudes 
30 Dei, quem ignoro, omne meum tempus impendere? 

VII. Tum Petrus: non adeo beatus es, ut eum laudibus ac hymnis efferss, 
sed nec hoc bonum facere potes. Nam eo plenus esses. Sic enim, qui mentiri 
nescit, noster Doctor praedicavit: er abundantia cordis os loquitur. — Unde !u, 

1. fovia dedi c. O p. vulg. forma — 5. [imei y]4g p. ov y&go C. 
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yetc soU. nóyov. ayaOoy Otov, xal uáno! xav abiav nácyoy ov Pv0À- 
pong Àéysuv. el woiciw. oiei9. qur] £oeoOai, sayo 0E udi slyor Ocov vo- 
piQec. — 005v tnc vocaUtyc avtoU iaxgoOvpiac ovx arta Bavogevoc 
ini nàciov spoc asz0voiay aUtOv éxvaiveig. xol o Ziuov* uy éAnits qoflo , 
Óvcenzosv pe, qup (ytei» 000 tOY napaÓtiyuiatoy và aÀgOTZ. dyo yapb 
v0coUto» aÀ5Óciac opéyonuoi, oc aUtzc Évexa p oxvgooi p&* xot 30 xiv- 
Óv»evetv avadéysoOÓai. — nÀr9 ngog va onagyzc 00t vs iuoU mQoraDéyra, 
elye ceineiv Zyeig , 705 Aye. 

VIIl. Kal o Ilézpocg* ines voÀAuav 9gpac avoyxaQeig, vag ,toU Ocov 
v£yvac axorfoc épsvgovtag Acyety , xai vaUta aüvOQunovg vovg pydb vovi0 
0j0i0y cac véjyvag oxoifuca: Qvvapévovug, Ótà yovy voUg nageotutac, avi 
9c evOefleotáenc oiyze , negl Qv. OéÀug DiaAeyOroojei. — 0UvojcoloyG | cot 
slvai tiyo. xaxiag xysuóva, ov? vxry yéveoi 59 ypagr ovte aÀgOéc, oUte 
wevóig eineiv évólpocy. nz» ovvÓranoQzoouev nollayoc *0 nüg yéyo- 
vay, einsQ yéyovsev, ual vOv» Qoxovvvuv 30 suqtzuovegoy éAopsOa, insi dx 10 
«av eixótuv lap(jdvsso: voUto (jefaiauc, 07 pi» 01. Oso v0 euquuotsQoy 
stpénst doUrvar, saUtZ uaÀlov, rocUV vnovoroy xoOagOeico9 , xal aÀÀge 
ixav5g xal dxivdvvoséQag napozxsiuévgc UnoWiag. AZ» TÓy5 co: nQO v7 


abundans mala voluntate propter ignorantiam , detrahis de solo bono Deo, nec- 
dum pro merito eorum quae effutiisti pateris. Si judicium fore non credis, forte 40 
et neque Deum putas exsistere. Unde, tantam ejus non capessens patientiam, 
te magis ac magis ad vecordiam extendis. Et Simon: ne speres quod me 
timore dimoturus sis, ne a te quaeram exemplorum veritatem. Ego enim adeo 
veritatis sum appetens, ut ejus causa non pigeat me etiam periculum suscipere. 
Porro ad ea, quae primitus a me tibi sunt proposita, siquidem habes dicere, 45 
jem dicito. 

VII Et Petrus: quoniam nos cogis, ut audeamus divinas artes diligenter 
inquirentes exponere, idque nos homines, qui nec similium artes valemus ex- 
acte cognoscere, adstantium certe causa, pro maxime pio silentio, de quibus 
cupis disseram. Fateor tecum, quemdam esse malitiae principem, cujus ortum 39 
Scriptura neque vere, neque falso ausa est indicare. Caeterum una multis 
quaeramus modis, quo pacto factus sit, si factus est, et eorum quae videbun- 
tur, quod honestius erit ac religiosius, eligamus: quandoquidem jure hoc fir- 
miter sumitur, id quidem decere Deo tribuere quod laudabilius est, eo magis, 
quum cunctis suspicionibus purgatis alia idonea minusque periculosa in promtu 35 
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(yt9ggemg vnic;PoUHOt, Ott n&Oa Od0g (yvcemc apiepimitov o Ut0v HOroy 
Üvv«atat Óeifat vOv Osov. 
IX. Ilisv,wc ique, 0 t0vnroog eiye ysvióc ! Gviy, ?j ug Quov yeyévvgsui?, 
j oVoiwwÓdg Un avtoU ngoféflAxvoai, v (fo xéxgasas, T v7 xQaos ovnfi- 
B fxev avtoU 7) ngoaiQsoig, 77 aycu xga0so; xol Osov (jovÀgc ovvéf)y yesi- 
cOot d$ ovx ovvuv, z Uno Ocov éx tov ugÓauz? uygdouog ytyovev , f$ 
dxvog 75v Osov 9 vàÀyg dyvyoc oUoa y &uwvyoc OOsv yéyovev, 7) éavsóor 
Óyuiovoyroag, 2; vno OsoU yeyovoc, 5 ty no6g vi doUw , ?j aiel qv, d- 
"yv yag «Utt» ut slvai. ov ÓvvausÓo, Gcvy0uoloyycausy yaQ aUtOY 
i0UsaQyE9. xoi 0 Ziuow' xoÀoc stácag aUzOU tag 0d0vc OLiAeg, vO xsga- 
Àei0v avtov.  Aomov dpóv dott sqv OiaiQgsgiy avaxorivavsa Ótiai Got soy 
Óypiovoyov Uno uépyiy óvta. coU à &oyov drodtitar avsoy, uc vn£oyg- 
go. *, sa0zg ué£pweong dxvog 0yva.  OQavuu(u Ói si Üvsgog.  noutoy pir 
y&o Ó stovrooc5, si &noó vov OsoU [uov yeyévygsat 9, axolovOwg zc av- 
1575€ toU sooflaAlovtog xaxiag vuyyaver.. xal o Ilésqgoc?* ov nàvzoeg. ope- 
pe» yap nollovc v0» àvÓQono» üyadOoUg Ovsag, xai xaxovc? ysvvgoar- 
tac, &ÀÀov; 0b UnaQyorcagc xaxovc?, xal dyaOoUc doygxovac, ésépovc di 
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sit opinio. Verum jam tibi ante disceptationem profiteor, quod omnes invesli- 
galionis viae inculpatum eum solum possunt ostendere Deum. 

20 IX. ltaque, ut dixisti, Malus, si factus est, aut ut animal genitus est, 
aut secundum substantiam ab ipso est prolatus, aut extra temperatus fuit, aul 
per temperationem contigit ipsius voluntas, aut sine temperatione et Dei con- 
silio accidit fieri ex non exstantibus, aut a Deo nullo penitus modo factus est, 
aut extra Deum erat materia inanima vel animata, unde ortum habet, aul 

2bseipsum creavit, aut a Deo factus est, aut de relativorum est numero, aut 
semper fuit: nam eum non esse, dicere non possumus, quia in eo quod ex- 
sistat consensimus. Et Simon: bene cunctas ejus vias divisisti et summam 
ejus. Superest ut ego divisionem perpendens ostendam tibi Creatorem culpae 
affinem esse. Tuum vero est demonstrare, sicut professus es, eum omni culps 

S0carere. Miror autem si poteris. Primum equidem Malus, si a Deo ut animal 
genitus est, consequenter ejusdem malitiae est cum prolatore. Et Peirus: non 
necessario. Cernimus enim multos homines, qui, etsi boni, malos tamen ge- 
nuerunt, alios vero, qui mali sunt, et bonos susceperunt, alios autem, qui mali 
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ovc oószag, »cl ayaOoUc ngoflaAlovsag, aAlovc Ói dyaOove vUrap- 
', xa] xaxoUg ve xal ayaQovc! vexvacavrag. aUtixa yOUY O fiQUSOg 
(0yryósic &eOQounoc éyévyngos «ov adixov. Kaiy xal sov dixatoy " dfisA. 
'avta 0 Zum» i£qg' avoytog noiic nig OsoU ÓOtaAeyOpievog xoi? 
"nivoig youpsvog napgadeiypagey. — xai 0 Ilévoog: o0 oU» rui» Aéye? 
Jeov, awdguniívoig ur youjievog nagadeiypacw , puetÀ TOU  pi£vtor 
vat ÓvyacÓa: xa Acyogeva* GAY. ov. Qvygoy. 

4vtixa yoUv ti v9v aQynv dtysc; ei dx Osov 0 novyoüc yeyévos- 
Uc aUtZg aUtQ Qv ovOiag, xal novyooc 20t:9. dno Óà Ósibavtoc 
0 * aUrOg iQuxac riagadsiyuatoc, 0v. dE GyaDQy xaxol yivoysat xal10 
0v ayaóoi, ov nagedéto, dvÓQunivoy quoag slvat v0 napadeiypa. 
ai vOv dyo ovÓb Ó yeyevvgaOai9 Osóy noagadtyopar, Óvt 10 yevvàav 
noy igtiv, oU Osov. «AX oUve ayaO0g T waxoc, 7 Oixarog 7j &0i- 
vet dUvavat 0. Osóc , oUte jv 9 qoósinoc 7 (Gov 7 0ca &ÀÀa a»- 
t£ s5Q006iyat OUvazai* ayÓOQunoy yap sad soreUsa. xal sei ur yorib 
/tag nsQl) GeoU diUovar avsq «d dvÓQunoi; ngocóvsa sala, ovdiv 
XU ÀowmoU vosiv x Àéyew, 7 *aUtO pÓVOP [yveiv, tO TÓC fQoatQt- 


simul ac malos producunt, alios denique, quid cum boni sint, et malos 
us procrearunt. Statim ergo primum creatus homo genuit iniquum Cai- 
| justum Abelem. Ad haec dixit Simon: Stolide facis, dum de Deo dis- 20 
etiam humana adhibes exempla. Et Petrus: tu igitur nobis de Deo lo- 
humanis nec utere exemplis, ita tamen ut quae dicis possint intelligi: 
quaquam poteris. | 
Jam ergo, quid principio dixisti? Si ex Deo Malus genitus est, ejus- 
1m eo exsistens substantiae, etiam Deus malus est. Cumque ostenderim?$ 
1d quod ipse tradidisti exemplum, ex bonis malos oriri atque ex malis 
non adwisisti, humanum proloquutus exemplum esse. Unde et nunc 
ego Deum genitum esse recipio, quia gignere hominum est, non Dei. 
'C bonus vel malus, justus vel injustus esse potest Deus, neque etiam 
s, aut animal, aut quaecumque alia possunt inesse hominibus, nam ista30 
imm sunt. Et si non oportet inter quaerendum de Deo, dare ei quae 
bus insunt bona, nihil restat intelligere aut loqui, nisi solum quaerenda 


Post ayaOov; C addi vult z& xai  ro[c]. 


, el ita vertit. 5. Legendum yeyss»gxévai, aut etiam 
xai inserui c. O. Idem scr. ma- 6s0» mutandum in abro» (80. fÓ» norm. 
XOU. ; go»). S. 

lta O et ex conject. C, cuj. textus — 6. ue» Cl. Felsus est S de C. goo. 
a. *nuog scr. O. 


é[5 ov]mvso C. ldem magadcypa- 
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OEUg «UtoU, Z9 «UtOCc OVVéyoQrGsv viv vosiv, Onwg WwQurouevor avaono- 
Aoysoi wpisp Tt6Qi Qv yvovtsg ovx équAaEapev. 
XL Kal 0 Zi axovoag éqy* oU dvown jon nu, napi ! *7Zg& ovgiag 
QUTOU guonzoavsa rap! ic ngoairQéceuc QUtOU iid pnóvig. és: yag 
$ scepi au ovgiag cUtOU Xal vosiy xai Aya, Ayo à ano su ayO ouo? 
"0000»t0v xaÀuv. olov ngooso.tv avOQunw t0 (9v xai t0 veOvayat, dila 
vu Oca oJ 10 veOvávai, alla v0 yv, xal o (9v alovíwg. st uxv npoo- 
&0T(v &vOQustOrg TO «axoig elvat xol dyaDoic, va Ob Osá só acvyxoisuc? 
dyaÓOw tiva. xai iva ur, éni* noÀu uyxvve vov Àóyov, sov sQocoptay 
fünvÓpunorg tà xpeívtoya ainyigc nooosovt vu Oso. wo) o llétpog py 
À€ye poi, Zipmv ; ngogsovt. avógonoig yevvay XGXOUQ XOi ayadovc, xai 
TLOL6]" xaxa xai ud xal 0 2'pioy Ppy' neógaos. xai o Tésgoc &ps" 
énei oUtug /pgg 5, vay advO uno ngogóvtuy va xgaizsova asovepisry. dii 
vo Osg* avOÓgunoy yevvovtay xaxov *ai ayadovc, 0 Osoc ayadove 
1550yoUc yevvgco. ÓOvvavat, S) v6 tQv ay9ÜQuney sor verser 7 xaxd xal 
ayajd, avtóg uóvoy sd ayaDd noww séQnevat. — oDvuc nep) ÓsoU, T oU, 
Ór va üvÓQunoig stQogovta Aéyeuww xal "curav PoSiv , 9j S09. avOQunomn 
s0000ytov xaÀQv? sUAoyov dotiv afovÉJE(V avtQ Qd xQtittOVO ; xai oUtOC 
saytOv xaÀUy uóvog doTiy aíttog. 


soipsius voluntas, quam ipse nobis permisit considerare, ut, quando Judicabumur, 
inexcusabiles simus in iis quae cognoscentes non servavimus. 

XL Et Simon audiens dixit: non extorquebis a me, ut, de substantia ejus 
silens, de sola ejus inquiram voluntate. Datur enim et de illius substantia in- 
elligere ac loqui, ex bonis, inquam, quae hominibus insunt.. Exempli gratia, 

25homini inest vivere ac mori: sed Deo non mori, at vivere, et vivere in per- 
petuum. Adhuc insitum est hominibus, bonos esse et malos: Deo, esse incom- 
parabiliter bonum. Et ne multum sermonem protraham: eorum, quae habent 
homines, praestantiora in aeternum possidet Deus. Ait Petrus: dic mihi, Simon, 
adest hominibus, gignere malos et bonos, ac facere mala et bona? Simon 
Sorespondit: adest. Excepit Petrus: Quoniam ita affirmasti, eorum, quae habent 
homines, praestantiora oportet Deo tribuere: cum ab hominibus gignantur mali 
et boni, Deus solos bonos potest gignere: praeterea, cum homines faciant mala 
et bona, ipse solum bona facere oblectamento habet. Atque ita de Deo, an 
non, quae hominum sunt dicere aut tacere est, vel ex iis, quae homines oblti- 
3$nent, bonis, aequum est ei largiri potiora? Sicque omnium bonorum solus 


est auctor. 
1. meg: D O, mo C. lacuna. ldem fgocószo» as0ponow. 


2. &vOQoimoy 0. 6. in O yé»» cum seq. lacuna p. rtr 
3. lta S, «ó &cvyxoito O, «9 &cVy- vovToY. 

xgítp C, ro aovyxoítq conj. idem. 7. ([mowve]:o» C. Idem poro; P- 
4. eig C. novo» Ta. 


5. 'ge p. ovrog é£grg O oc. praevia — 8. m[ag], 4 ov, Oi& và (sov ex cos- 


381 XIX, 12. 


: XI. Koi 0 Ziuov' ovxoUv, «à 0 Ocog pnoyov «ov xoaàoy oitiog doviw, 
vov ÀoiwoU zi £O*4 voeiv, y Ost vov ! noytzoov ácéga tic Éyévysosv apyy5, 9 
ap oytcvvytoy ? dosiv.. xal 0 [lésgoc* oUce ézégo vic Óvvapug Pyévvgos vov 
fnoy5yoóv, ovtc Qy6vvtOvV éctiy vO xaxov, Oc dni céÀe Ortu vov yap 
anodsibai nor nQóxsitat, oc an aoyrc vnegcyojuv, 0tt xotvo naàvsa voo-b 
nov 0 Osoc &uepntvoc doviv. — deduxapey otv 01. 0. Osóc tv avOgounorig 
"0000v109 va xgeittova aGOUyxQitug yer. Oi0 xal àvdcyevar avtov. npo(lo- 
Àéa yevéaOot: tuv» vs00aQuv ovou)v, OeguoU Aéyo * xal tyvygoU, Uygou te xal 
Eroov. [ig]v piv wc soora anÀa xal ajuyr ovta ? sgoc ovOttspov Pyeiy 
vy» Opetww, mnoofgOévta Ob vno vov Okou xai to xgaSGévra ysvéoOatt0 
Qo», nooaiQsciv £yoy7 0ÀoOQsU00t waxoUc. wal oUtug ib av10U nüvcoy 
yeytvyruéyovy 9, 0 novgooc oUss a1AoÓév doviy, oUse aV aUtOU toU novta 
nenorgxósoc Osov vyy xoxíav» ciÀgpey, nag «w Uncoyev adUvasov dotiv, 
0v« ol uiv ojoíat, ovdétegor9 otgar, negqeAoxQivgnévar d£ avtot nooffé- 


XII Et Simon: igitur si Deus solorum bonorum auctor est, quid deinde 15 
intelligere. debemus, nisi quod Malum alia quaedam genuerit potestas, aut forte 
ingenitum sit. Et Peirus: neque alia virtus genuit Malum, neque malitia in- 
genita est, quemadmodum ad finem: ostendam. Nunc enim propositum est mihi 
demonstrare, ut inilio promisi, Deum omni modo esse inculpabilem. — Conces- 
simus ergo, Deum ex iis, quae insunt hominibus, praestantiora citra compara- 20 
tionem habere. Ex quo fit, ut productor sit quatuor substantiarum, calidi in- 
quam et frigidi, humidi et sicci. Ita autem comparatum est, ut ea, cum sint 
prima simplicia et misturae expertia, ad neutrum habeant appetentiam, prolata 
vero 8 Deo atque exira temperata exstiterint animal, voluntatem habens .per- 
dendi malos. Sicque, cunctis ex eo genitis, Malus neque aliunde est, nec ab 5 
ipso omnium creatore Deo malitiam desumpsit (apud quem exsistere impossi- 
bile est), quia substantiae neutrae exsistentes exacle ac distincte ab eo pro- 


ject.) &*09o0roi; moocóvyro» xol[o»] p. 
regi Üsov 7] ov 0j và asÜpomotg ngoc- 
óvr& Àfy&» XOi Gionüs SOT», j) TOW 
&»Ügonrnoig moocorro* xao» C. 

1. 0» S, Codd. cé. 

2. e d« ye»vyvo» O. 
mevult 8. : | 

3. maàsr« addidit S ex conject. Ci. 
^4. te pAryo C. Pro [£g]v est ravz« 
in O. : 

5. [órr]u C, qui tum ser. ov0 ére- 
go» dye (f. £gew), — ovOà» Esagos Éyciy 
S, ovOrzsgos dysev O.. Subinde Óge[Er]» C. 

6. [x]« C. Tum Qo» O, al. man. 
mutatum in too». Hoc pertinet ad ,illud 


"3 , ; 
&y8»vntOg 


adulterii genus", quod Recognitionibus in- 
Serlum fuisse dicit Rufinus in opusculo de 
adulteratione librorum Origenis, ;,ul natu- 
ram Diaboli caeterorumque Daemonum non 
propositi voluntatisque malitia, sed excepta 
ac separsta creaturae produxerit qualitas. « 
Neque vero dubito, quin per Rufinum novo 
adulterio vetus obduotum fuerit, Eum vide 
Recogn. 8, 55. 56. C. 

7. é&yo» O et ex conject. C, in eujus 
textu. yo». 

8. yeyeusror O. 

9. ovO' (sic) $repa« C, og Fregat 
p. ovOszege S. 
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f'gssar, xal d£ avtuig xgaOsíigaic 0nó vgc «vtov Séyvyc foviyost ovp- 
péfgxev v ngog sOv vuv xoxuy oÀsOQQoy éniOvEio* ayadoUc db s ovpu[i- 
f'yxvia xaxía 0Ào9QeUgat oU Ouvatar, ovO' cl fovirOsig, vóua yaQ xasa 
voy apuoprayovtuy vrv éfovciay Cyeu!.. ayvooy? oU» sa £xacta vov so 
6no» vyv xav avtov Aojaver Qianeigay , xai. dueAcytac sapiQei. — xal o 
Zinov5 iy dvvavoc ovy vnagyuy 0 O«og xigyav * so avoiryela , xai noc 
eiy xgaG&g 500€ Gc ÜovuAsza: yevégÓat ngoaigéastg 9, diu. ví. jj; ayador 
sL00aiQéTiXrV Én0oi6t TV Éxa0tOU xQGOLV; 
XIll. Ko: o Ilézooc* vvv9 zuiv Ó Aoyog nQoxcetzat Óeltae sog; ày£yeto 
100 mo»9gpoc, eist&Q y6yOVtV, xai UnO zipog* vO Ob sl duéuntos, onosay 
diebiu? voy vov nuiv npooxeigieyoy Aoyov* vote v0 Ttg xal dux vi. £yéycto 
deibe, xal O14 Gje&jyttOQ Ó stemormxoc màmoopopyco. nig» éqausv n0 
Osov noof«fAroOa: vac? «véagaQag ovaíac. xai oUtegc (ovÀg toU ocvyzgi- 
vaytoc? cuuné(lnxsv dg zOcÀAgoev 9 uv xaxuy mnooaiQsctg 10. ei yag naga 
i5 tv mgoaigsoivV avtov r éb aÀÀgc vuyOc oUOLag 7j xal stQoqaoeng oviiBefosxec 


ductae sunt, iisque exira temperatis ab ipsius arte voluntarie contigit deside- 
rium pessumdandi improbos; bonos autem quae accidit malitia perdere nos 
potest, neque si velle. Nam legitime contra peccatores habet potestatem. 
Ignorans igitur singulorum mores Diabolus facit adversum illos experientiam, 
$0et convictos punit. Tum Simon dixit: Qui ergo potest Deus miscere elementa, 
et temperationem facere ad quas vult esse voluntates, cur non bonorum ap- 
petentem fecit uniuscujusque temperiem ? 
XII. Et Petrus: nunc nobis demonstrandum est, quo modo factus fueril 
Malus, si quidem ortum habuit, et a quo: illud vero, utrum citra culpam, ex- 
?5ponam, postquam finiero mihi nunc propositum sermonem. Tuum quo modo 
et cur factus sit ostendam, etiam quod inculpatus sit Creator plene certum 
dabo. Verum diximus prolatas a Deo fuisse quatuor substantias. Atque ita ex 
consilio coagmentantis contigit ut voluit malorum electio. Si enim praeter il- 
lius voluntatem, aut ex alia quapiam substantia vel et causa evenissel, non 


supplevit idem, sroo«to[erexr»] D, ut exs- 
ratum legitur in O. 


0|. 7» éLbovoias p. vg» éiovoia» Eye 
C, &yei iEovoiu» S. 


2. aysoov»tO» p. &yroc» ov» (deleto 6. »ovs O. Tum add. eite, c. eodem. 
puncto post e5ovcias) conj. et vertit C. Tum 7. Pufio O. nore p. sove Cl. & S. 
v0 üx&OTOU TQOTZO* D. tà Exacta vOr 8. tag adjunxi c. O. 


vQozo» O. Aaufio [vei iu]mergias edidit C. — 9.  fovA (seq. lecun&) 7xgisastog P. 


3. vipog[eí xci 0 Z2i]uo» C. 

4. vna&gy[o» cvy]ugsas C, qui tum 
exh. xga[cis] p. xgacen. Jam sequitur 
in O ngog & fovAera: ngog &g (ovAerat 
p. 790g &y BovAerot. 

5. ngo[eiq6]oeg C... Tum moaio[scts] 


Bovig vov ovyxgivavrog O, qui tum sc. 
fiQoGiQBGi» p. mQoaiQeotg. 

10. 'geci» c. antecedente lacuna p. se^ 
eigecis O. 

11. [cvufe]gijxes C.. [xouas]os p. for 
Àgg idem. 
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Ux Tv àv và Oso tO vgc flovAgc féfferov* ur noc avsoU qu) Boviopévov 
yeputóveg. ast! xoxíiacg ovupfijaovtar figoonoAeuoUysec avtoU tolg Üovir- 
acww?. aÀÀd «aUta oUtug Pyty adovatov. ovÓbv yap Doy 5 xa) satza 
yspovixóv. àx ovpBeftyxóvsog yevéoO nt ÓOvvavat avayxy yap r&y. v0 yiyo- 
€vov UnO ttYyoc yivecdat. 6 
XIV. Kal ó Ziuwv: xi 0? el $* vÀg avco ovyygovoc otoa xal ico- 
Uvapoc oc x90 nooflalÀey avtg vgytpovac, &unodiCovtac avsoU tole 
ovÀguacw. xal 0 [lérgog* el aídiog dotw 7) vÀy, ovU: ?yO od sivog dloviv* 
0 yap ael? Oy xal drraOég dovwp , anaóÓic dà óy uaxoaQiov dlotww , paxa- 
r0y. 0$ 0v £yO9Qoac dexvixov. yevéocat ov Ovuvazar, aidia xzíoet? ovepnó vai 10 
evoc ur negoguévg. "nac Óà ovyl ualloy ayana xov Óypiovyov 5 vàÀy, 
mórtÀ gaivesac xagnoUc ixqpvovga elg tQopr»v naveoy tU» Un UtoU 
eyevruévoy; nic d ovy cg xoeivtova nego gsar, wc xal Uid vOv oeiopóv 
oépiovoa oj1020ysi9, xal big ueydia xvpatovjiéyn vu OrdaoxaÀo nàcovtt xal 
aÀngvy» inisatoavt: sayuota neroÓcioo roUyacey 9; «i 0$ xal oi daípoyscis 
V neto soU goffeiaGat wa! mgosipiay. &béflawov, dAlor di slc yolgovc elo- 


tique Deo firmum fuisset propositum, atque metuendum, ne forte accideret, 
1 eo nolente principes semper malitiae adversarentur ipsius consiliis. Sed 
aec ita habere nequeunt. Nullum quippe animal et praeterea principale ex 
ccidenti fieri potest. Necesse enim est, ut omne, quod fit, ab alio fiat. 20 
XIV. Ac Simon: quid vero, si materia, ipsi tempore et potestate aequa- 
i$, profert ei, ut quae sit inimica, principes decretis illius obsistentes? — Et 
'etrus: si materia aeterna est, neque ulli est inimica; quod enim semper ex- 
istit, eliam perpessionis expers est, expers autem perpessionis beatum est, 
ieatum vero exsistens inimicitiarum capax esse nequit, quum propter aeternam 25 
reationem non vereatur quoquam privari. Quo modo autem non potius dili- 
rit Creatorem materia, cum fructus procreans appareat, ut nutriantur oinnia 
ib ipso condita? Nonne potius eum ut sibi superiorem timet, quomodo et 
errae motibus tremens confitetur, et perturbatis undis Domino naviganti ma- 
ique serenitatem imperanti haud cunctanler obediens acquievit? Nonne etiam 30 
laemones simul territi ac venerabundi egressi sunt, alii vero eorum, ut 


1. «i C. Tum ocvpfijcorra, O jam peracta sunt lustra, ex quo in Cod. 


muBz[cov]za: C. Ottoboniano inveni reliquam  Clementino- 
2. [fovi]juaow C. rum pariem (inde a vbb. Hom. XIX, 14 
3. Lie» C, Qauirvstut xaQmovg éxgVovca sig TtQog 
4. 1 add. c. O. mávro» usque ad Hom. XX, 23 guae 
5. si O et ex conjec. C, in ouj frróyeiu» donevoe») hactenus inoognitam, 

exiu sis. quem nuno primum evulgavi. —Lacunas, 
6. aiu C. quae occurrunt, conjectaendo explevi un- 
7. &iü/g xejce conj C, dibiórgr. cisque inclusi, 

roposuit D, 9í «idiórr« mavult S. . 9. Cfr. Matth. 27, 52; 8, 24. 


8. Hucusque Ms. Coleleri, At tria 10. Cfr. Matth. 8, 26; Luc. 8, 24. 


XIX, 14. 15. 984 


elÓsiv mpOvsgov sagaxalovvteg wbiovrr, wc qb vov elg jgoígoug elod- 
Ov &vev vg avtov ouyywgrosug étovaiav éyovtec!; 
XV. Kai 0 Z'uwv'* 1i 0$ ei awvyov ov0a quo ye ugue za xax 
xal và dyaOa; xal ó [létgog* xovu tÓv Àóyov zovtov oU:e ayaoÓw dots, 
5 oUts xux5, OTi jur TLQociQ£GOE: rtQatter Gijvyog ovOm xal avaigÓ toc. do 
xal éy1av Oa drideiv $i, nuc &yvyoc ovca ép ipvoc ^ ngofolis, xai 
avaigóqoc oVOG TéyviXO cyipeta, vá t6 Cui. xai QUT ài rovovoe 
qaivetat. xai O Zipov: v( di el o «0g avc Ey eU quoe avEf», ovi 
avtiog aitióg éOT:V QV aUT víxt&t xaxQv; xai 0 llévgocg* sei 0 Og av- 
ioiry iveUyuos xata tZy GU10U (jovÀgOwV, 10 aUtOU CwtUuOG QUIZV Óya- 
Cetot, xal oUxéti vg Oo £yO gov vi doti 7 laodovauov: 9 advratoy, ou 
"aV r0 yuvOuevov Um ovtoU, ug OéÀei, yivevat..— AX igalg" avtoc sf 
x«xiag aitioc, eisep avtOc Jt avtzc ioya(etar và. xaxa. noia aQa igi 
1& xax&; (onera loffola xal (fowadvag Oavaoiuovg, tfj Óaíporag, 9 xal 
iógÀÀa iva Ov avOQUnon 0yÀsiv Qurauévor; anso 10 [vv» yoa]Àsna * ovs 
&» 59, 6i ur thaptrxu 0 GyOQunoc, oU tivexsy Oavatog ftaQtiagióer. 
&vajogtgvov 5 yaQ Ovrog voU avOQunov ovy épnevav ó log elgya(sto, 
ov tu» xaxov foravuy oi dvégyeuat, ov dauuóvoy oyÀgoeg éyivorzo , ovk 


in porcos intrare sibi liceret, prius petendum putabant, quippe qui absque 
20illius consensu ne in sues quidem ingrediendi haberent potestatem ? 

XV. Et Simon: Quid vero, si anima quidem priva indolem habeat mala 
ac bona ingignendi? Respondit Petrus: Hac ratione neque bona est, neque 
mala, quia animae ac sensus expers agit sine consilio. Quare et hoc intelligi 
potest, quomodo animae expers procreet anima tamquain praedita, et quamvis 

2osensu carens corpora artificiosa cum animalium tum plantarum operari videa- 
tur. Tum Simon: Quid vero, si Deus animam ei indiderit, nonne reus fit ipse 
illorum, quae sibi gignit malorum? Et Petrus: Si Deus eam animavil secun- 
dum suam voluntatem, ejus spirilus eam operatur, neque Deo inimica ullro 
existere potest, neque aequa pollere potentia; aut fieri nequit, ut quodcumque 
30per eum fiat, secundum ejus gignatur voluntatem. At dices: lpse est auclor 
mali, si per eam operetur mala. Ast qualia intelligis mala? — Reptilia veneno 
infecta, et plantas letiferas, vel daemones, vel etiam alia, quae hominibus 
nocere queant? Quae quidem ejusmodi mala non essent, si homo non pec- 
cavisset, unde mors supervenit. Nam cum homo peccati expers existebat, ve- 
3ónenum reptilium non operabatur, neque nocivarum plantarum vires, neque 
daemones injurias inferebant, neque aliud malum natura ei insitum erat; vc- 


t. Cfr. Matth. 8, 31. 4. Lacunam Codicis excipiunt literae 
2. Post /uwvyjog O repetit ovca ex- emo» (sic). 
punctum. 5. Pro drapugrtgov lacuna in O, sed 


3. O commate distingui post 4gzezt ad oram man. rec. igoy &rauapzztov. 
et tofoA«. 


————— - 
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«ÀÀo s. naOoc aUtq sQogsiyar: quouw. elyev: Ot apagriay dà dxssotv soU 
«Ódvovog sva, dg ép», naytoc sadouc yéyove Oexttxocg. — el. Ób égelg" 
dia ví oU» xav' apyag dyévevo 7) dvOQuneia qUaic Cavasov Oexviws quui 
00:* Óia xO avtebovoiov. sl yap oUx ?juev Oavasov Ósxsixoi , dni avtetov- 
Gíp apo0170t1 SuuoosloOor vc aOGvyosor ovx dOvvausOa. xai oUvog Ótab 
v0 asadic nÀsov vi, x&v *7 TtoociQé0t. T9. xaxor!, 7 xai dixaco0Uyt 
iigcÓivs, vu9 xaxüg dyóvro» mooadéotig aiia anaódeiac siuoporóTzva: 
B5 Ovvautvay. 

XVI Koi 0 Zípu» ng0c faUza Jqy' negl sovggoU vi Pw) Üqo Pregoy 
Àéyeiy.. m OTt db oUx OytO* avTOv» Ésoigosy O ÓsOc, xal xatd voUTO xa-10 
xOQ 0 st049 00g, OQ $0 jj Ov Pmoircsy slvai, xal taUva ÓOvvapievog avtov 
dyaÓóyp nouo. vq *09 yuOusvop qugÓbv nooc xaxiag swpoaigecuw idiay 
x&xv77Óc. qUciy. xai o llvQgocg: so dE ovx Ovtuy aUvOv nowjca: npoaíi- 
Qsot» Éyovva , Opior0v. BOT. () ssQOetQsjxagie». AÓyo, Ott stQüc vO yaíQew av- 
v0» xaxolg v9» xg&ci» Ti0U]CGQ aUSOC aittoQ Qaivevat ToU yeyouéyov. — puc 15 
oU» OUGOQZC $97c Gjugotégoy iniÀUvOsUc, v0 Old si yaiQeuv avtov àn oÀéOQov 
xaxov énoigcev Uctspov igovpev. xol 0 Zíuoy' cl aUzcfovoiov; énoiroe 
zai v0Ug ayyéAoUc, O Óà movgooc dséctg toU Oíxaiog eivat, xol Oud si 
GQy/ vetiuytai; Ó sipijoac, Ot oU? cezipaxcs , ug xaxoig.yaiQoy qaivevat. 
xci 0 llésgoc: ei «sto0vavsa avsOv OÓ ÓOe0c dQysuv vov Opnoimv wascovtyos 20 


rumtamen immortalitatis, ut dixi, ob peccatum jactura facta, aptus ad quamvis 
calamitatem recipiendam redditus est. Si autem dices: Cur igitur huniana na- 
tura initio mortis capax est reddita? tibi respondeo: Propter liberum ipsius ar- 
bitrium. Si enim non essemus morti obnoxii, ob spontaneum peccatum nos 
immortales puniri non possemus. Et hoc modo, si ex consilio mali essemus, 25 
etiam justitia ob indolentiam magis imminueretur, cum qui mala foveant con- 
silia immunitatis causa poenis affici non possent. 

XVI. Ad haec Simon: De Malo aliud quid dicere habeo. Nimirum si 
Deus eum ex nihilo fecit, hac quoque ratione creator est malus, utpote qui 
non existentem ejusmodi fecerit, quamvis liceret, eum facere bonum, si geni- 30 
tum ita creasset, ut propria natura propensitatem ad malum non possideret. 
Tum Petrus: Quod fecerit ex nihilo propensitate praedilum non differt ab illo, 
quod supra diximus, eum quia malis gauderet mixtione composita causam esse 
videri eorum, quae proveniunt. Cum eadem sit utriusque solutio, posthac 
explicabimus, cur ita ordinatum sit, ut malorum pernicie gaudere videatur. Et35 
Simon: Si et Angelos liberae potestatis fecit, malus autem justus esse deslitit, 
cur imperio honorabatur? Nimirum is, qui honoravit, ob quem honoravit, 
malis gaudere videtur. "Tum Petrus: Si post defectionem Deus, ut similibus 


1. Ite man. rec. ad oram Codicis, in idem. 
euj. textu xaxor. Subinde 7 x«i p. 1j xui 2. Leg. fortasse 9v 0». 
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vong, t9» viptpiay inayceuv voic ajtagtovoror xelevcoc aUtG, OUX GÜLX0; 
dgviy. el db O1) xai aT1.001ü*Ta VetigutxeV , T0 X0notiov 0 tui oac st poti- 
Ós» , 0T4 xoi 3) tiju] 5,900xc400£ , xal i94 Üix«i0vV  1oUQ xaxoUg USO Xuxot 
Gps ut xat apragrovoycac vn avtoU eutegeiada, 

6 XVIL Kai 0 Zipmv: jew a8 v xai oU1ug avoigsitat 1a UE po- 
yapyiog , cvvagyoU ove xol évéQae V/C xQTÓ UnV Viqv Óvvajscg ; xai 0 [l- 
190g" el di«qogo: siat zaig ovata, dio.qopoi siot xai roig dvvcuieour , xa 
0 xgeivvov aGQyer vOU "j1t0vog. el Ot Uie avtgg tloiv ovoí«e, vote ioodv- 
vapor wyyavoUvgty, xol ogg uyadoi 7; xoxoi.. Ott Ob ovx eloiv lgodvra- 

1050(, ov 1rg aUtZc oUGíac ! qaivovtat* Uno yag voU OyutovoyoU 7 Và ec 
oiov 79é£Àgas xóopov zycyOx oyrua. xol ugvi ye éOoTiv. eirteiv, Oti acl jv 
oUOía, oUOu UÀg? ug ÓOcoU capsiov. ov yag Zosi» eimsiv, 01i9. v» [vo- 
peiov], 01e axvypuav r9 0 9c0;, uÀÀAR acl Z9 uCvog agyov aUtne. t0 xài 
«ídtog no[voc,]* xoi imi) vovtg y UnoÓOéoct xaÀoc d» Àéyorto Ovtog xai 

1i$70t aoyoytoc xai tot [ciO/ov.] xai 0 Zípowv ioy: xi oUv éavtov énon- 
0e Ó novrgóc; xal oUvuc ayadoc Ó Osóc, Oti, ciduc aUtov ini xaxg doo- 
(46909, yiVOJLEVOV. GUTOV OUX GVElÀev , Ote Qc GteÀzc avaipeOr vat duyoto; 
7v; «l yag ilaiqvyc ovpflcf xe xai soUra tTéÀs0g, xal Órà vaUta i6£Àu0; 


regnaret, lege constituit ei praecipiens, ut poenas peccatoribus infligeret, non 
20ideo injustus est. Quodsi etiam post defectionem eum honoravit, utile inde 
proventurum praevidit, qui honoravit; nam et honor temporalis est, et justum 
malos a malo regi atque peccatores ab eo puniri. 
XVII. Tum Simon: Si sempiternus non fuit, an non eo ipso et monar- 
chiae et reliquae ex maleria provenientlis potentiae consortium deletur? Ei 
?5Petrus: Si substantiis differunt, differunt etiam facultatibus, et potentior imperat 
inferiori. Sin autem ejusdem sint substantiae, eadem potentia praediti existunt, 
et quidem simili modo vel boni sunt vel mali. Sed cum pari potentia non 
utantur, ejusdem quoque substantiae non esse videntur; materies enim a crea- 
tore impensa fuit, in qualem mundi formam ille voluit. ^ Neque contendi pet- 
30est, semper exstilisse- substantiam, quippe quae, ut materies, fuerit Dei cella 
penaria. Non enim licet dicere, eam fuisse cellam penariam, cum inops essel 
Deus; at vero semper is exstitit solus illius doininus. Quam ob reu: et aeter- 
nus solus, ideoque bene ea diceretur esse vere existentis et. domini atque 
sempiterni. Tum Simon: Quid, inquit, si semet ipse creaverit Malus? An 
3»Deus et hoc modo bonus est, ut, etsi cognitum habebat, versaturum eum in 
malo, non deleverit, qui non absolutus extingui poterat? Etenim si subito si- 
mul cum eo facius fuerit, et id quidem finilus eoque perfectus, ob ipsam 


1. Vbb. ov fg avtZe ovoiag addidi — 3. óz. non esi in Cod. 


de conjectura. : 4. po (sine accentu) seq. lacuna O. 
2. oca ovy VÀ; O. | 
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xoi dii sat€ta nQoonoleusi vo OnurotQyo , Oc | aigrge igoduvauoc avtu 
yeyovasc. 

XVIIL Ko: o IIévgoc* id vara Àéysig" xal yag xav OÀiyov yuvopievoy 
aUróv mg dyOQOy Us avtvoU ngooipé0s. avelsiv vÓUvavo. wal nQoytyo0uovy 
yiv50O9ot avtóy oU xaÀov, ov! ovysguper, el ur) ngog aUtQ yonouiov. yi- b 
yoneévov v7nigtazo. xoi véÀstoc diuiqvoc aq éavtov ysvéoÓOnt ovy oiog ve 
5$». éavtó» yag o u9no Ov» sÀovtsuv oux iOuvato, xal véÀerog ovvs dE 
oUx Ovi» ysvéoQai vi oUvGioy Cyciy ? OUvasat, xal. yevsquoy vriagyorva 
v« de) lcoóvvapisiv ovx opOUc av simon vig. xol 0 Ziuew* pss oUV vOY 
$tQ0g tí d0tiv5 xal oUtug ftOvyQOV ovx) ET. xaxOV u6evov mg UvOGQ nvg!, 10 
«&yaO0y db vg sUxaiQug Orpoog yr woneQ ys xal cióroog slc iy yenpyiav 
x«Aoc, elg dà qovovg xaxog' xai 7 éiniDv;ua Ób elg uiv yapuovg ov xax, 
alc Ói Motyeiaw quÀen: ug xol v0 qovetGa: xaxOv, aÀÀd tQ qQovevgavti 
fog o v Beffovisvvoa xaÀov», xoà 9 nÀsovetia xaxóv , aÀÀa vg stÀeoveutoUyzt 
7Óv' xai 000 voraUto vuyyaver 70U10y segueyer tOV TQ0nov. voUtQ OP 1g 15 
Àóym oUt6 tO xaxOv xaxov icTiv, oUt6 10 ayaÓO0v cyadov zvyyavet* éxa- 
vegov yag v0 ÜrsQov égyoQsvoat. — jmvt ye * 0 QoxoUv xaxügc yivscÓat &vu- 
ggaíve. uiv vov noiotyta , xola(st dà «ov nagyovza; xal ci ad«ov. Ooxei 
$0 éavtOv dyanizcavto cUQQaivsuy Gc Óvvatov dct», xai dia vovto yoalena 


causam bellaretur contra creatorem, cui nimirum ab initio par natus erat 30 
potentia. 

XVIII. Excepit Petrus: dicis, quae fieri non possunt; neque enim eum 
paulo ante genitum ut inimicum e consilio ipse extinguere potui. Ac cum 
praevideret, eum non bonum futurum, non sibi associasset, nisi cognovisset, 
ita eum sibi fieri utilem. Neque subito per semetipsum perfectus evadere po- 25 
tuit. Nam is, qui nondum erat, formare se ipse non potuit, neque perfectus 
facultatem habet ex nihilo oriundi, neque eum ortum aequa potentia praedi- 
tum recte aliquis dixerit. — Respoudit Simon: An non forte illorum -est, quae 
ad finem aliquem creabantur? Hoc modo malignum non est malum perenne, 
ut aqua quidem igni, bona autem suo tempore terrae sitienti; quomodo et30 
ferrum bonum in agricultura, malum autem ad necem perpetrandam: etiam de- 
siderium ad matrimonia ineunda haud pravum, ad adulterium autem noxium; 
ut et occidere nefas, quamvis pulchrum ex occidentis consilio; et avaritia 
malum, quamvis dulce avaro, et, quaecumque sunt hujusmodi, eodem se modo 
habent. Sed hac ratione neque malum est malum, neque bonum contingit esse 35 
bonum, cum alterum operetur alterum. Qui autem id, quod male fieri vide- 
tur, auctorem delectat, ei vero dolores creat, qui patitur? Et si quis ob ni- 
mium sui amorem quantum fieri potest sese oblectans male facere putatur, cui 

i. ov adjunxi ex ic 4. lta leg. notet O in margine, ur- 


2. ij 0 vo: ye in textu. 
3. ovx adjunxi ex conjectura. 
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neícs0Óa, UnO Óixalou OixaotoU negl vov éavtO» fyasmgXEvat, sivi) oUx 
&Ótxov qaívetai; 
XIX. Kal o Ilévooc* éavsov xe" xoAd([suv ove $7 iyxgateia, 0Say U 
intdvura eor évéQoU Bifnv ópurijoa 958, sidota 9? 0 0,0V900c tou; 
b uiv xaxovg aveÀeiv duyator, ovv aye v9» xos avtü» siÀgpus; é&ovoiar. 
xai OUSLQ tOUTO XGXO9 toic xaxa noatacuw, aÀÀa *O0 jqetX Tr» aval 
vXg Vuyac avr» xola(opéyag diaueveiv , covto Ovsag elva, yoÀenoy Oi 
xoig vuv xaxug mngodiog.0uévov opOwc Eye. sinot sig 5. OU EÍVEX6V fioQ- 
attéiGOot yoy, 0c £v, Ófgoysiag yaguy zdovre aÀÀo» amos sipóg 10 
101.5 aUtOv viva 0Àiync yaptv 7Óovzc aidio negrfalei» xoloct. — xoi 0 Zi 
piv* just o0v oUx £01: «5 QUOeL novggoy 5j ayadov, aÀAÀa vopu Otagépu 
xai £964; [ovvo]* mapa llégooig iÓw0v $0 yagisiy usgtépac, adcÀpac, Óv- 
yatéQac, aÀlag Ób monep yalenu*[avov a]yoQevevae. — 006v so» saxay nr 
üpoicuE£voy sua0t vy àx OcoU xoicw moocdoxae ovx &Fozuwv. — xal o Ilévgoc 
15é95* oU Óvvatat xoUto ocvotyOGu 600 y&Q Qaivevat, Ott v0 qut 
vou0t uiyvvoOot nvcagov, xay Ilégoa«, pogiov ósmQyovteg TOU martoQ 
V310 xaxov £Oovg tZdc uvUcaQag a€t0» nQaieoc v0 GVOLOV 9 avtiiaufla- 
vovtat 5. we x«i Boevravoi Qunqavog dni nav10y x0i90VOUOIV , xoi OUX 
aldoUsoa: xo) aÀÀo( GaQxoac avOÓQunuy dcÓioUCIV , «ui oU puvcattostat 


?0 non res esse videtur injusta, si ob illum amorem per justum judicem gravius 
patiatur ? 

XIX. Et Petrus: lpsi viriliter nos castigare debemus, quando libido ad 
allerius noxam vult impellere, scientes quippe Malum delere posse improbos, 
ut qui ab initio eorum acceperit potestatem. Neque hoc malum iis qui mala 

26 perpetrarunt; ast poenam animas eorum post peremptionem expectantem pro 
male praedisposilis omni cum jure aliquis dicat duram. Quare, ut dixi, evi- 
tetur oportet alia injustitia pro brevi voluptate, ne ob parvam laetitiam aeterni 
luatur poena. Tum Simon: An forie non existit, quod natura malum est aut 
bonum, sed modo differt et more? Ita apud Persas mos est matrimonium in- 

30 eundi cum matribus, sororibus, filiabus, alias autem ducere saevissimum  ap- 
pellatur. Unde malorum non definitorum Dei judicium non esse potest pro 
omnibus. Et Petrus dixit: Hoc subsistere nequit; nam omnibus execrandus 
videtur coitus cum matribus, si etiam Persae, qui partiuncula sunt generis 
humani, iniquitarem exosi eorum moris non capiant. [Ita et Britanni palam 

38 coram omnibus coeunt sine pudore; alii humana carne vescuntur sine fastidio; 


1. cui O. [ov70] signa " apparent. Fortasse legen- - 
2. Ori adscripsi ex conjectura. dum [7] »nonne« et signum interrogandi 
3. drxaiog TO» xaxog mpodwopicuévov in fine enuntiationis ponendum. 

(sic) opü s £yew einóvtog O. 5. avniaufusorta: O. 


4. Supra lacubam, quam explevi voc. 
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xai repos va xvuvo» xol dcÀÀa dopysa foaccovcw M — ovtec ov yom 
alcórcs: vno jOovg toU xacd quoi xcgaseiog tag xgiosg soteicóOat. 
xal) yag *0 qoveuO sat saxov dctt9, way» pu]. nüvesg Adyooiy, Ovi uydelc 
avtonaÓsiy OéÀst, xoi xAong ovdtic iri vj éauroU xolace TÓsvar. — xav 
ovv évóc oUdgnove Ouoloyotuévov eiya. ápaptuiaso , 2E dvayxuc xa) voi- 8 
v7» xoíc:w ngog 9a ajuagvyHota OpOuc &£o*t noocdoxav.  vaUco tov lIle- 
vgov sinoóvzoc 0 Ziumv asexoivaco' oUvoc cot Óoxel sa xava OV T50V900* 
slvai; ciné not. 

XX. Kolo Ilévooc: nsuv5ZusS9a toU xvoiov guo» xal Ódióeoxaiov, 
vec iyvsÀlopevog elrev cuiv: va. uvctrQua duoi xai toig vioig toU oixoyi0 
pov qviadtats.  Ór0 xal Toig avsoU uaómytoig xav lÓia» incÀvs yc vov 
ovpavoy Üfocieiac sd uvovrora?. | ool Oé, stolepoUssi. Zug xai pydiy &e- 
Qo* Jiagxonovvt. 7 va nétepa else dÀgO Ovva, sive qsvOz, va anoppzta 
Àéyeev , no6(siy dosiy.  aÀÀ iva guo dokuoi «veg vOv riagsotorsoy, 0t« adv- 
vatü spoc 1X Uno OoU QuOsvra onoxoivacÓa: (rpopáosug Jiapyovoopno:r), t6 
doe noovsQov syvOavopnevoc coy, «ei 10 ut) aÀytis c9, ví. d» dosuy v Ó 
5s.09500c. xol 0 Zípov /oy* ovdév. xol o Ilésgoc* Qd ys 10 movyoov so 
&Àysiv i01) xai vo Oavsiv; xal 0 Jipov* qaivevei.— 2al 0 [lévQoc 5* ovx 
aga Uncpye: *0 novyoov aei, nÀÀ ovO: niv vnaptar Üvyatat* v0 ydp a- 
j570c: xal Qaveiv «uv cvuÜawoycuv * doviv , 0v ovOévegov doti rragovonc 20 


alii ea quae canes et alia nefanda perpetrant. Hoc modo non judicandum 
est de sensu secundum naturam perverso. Nam et occidi malum est," etiamsi 
non omnes ita dicant, cum nemo ipse sibi dolores parere velit, nec poena 
ob furtum sibi inflicta ullus delectetur. Si quis ergo nullatenus concedit pec- 
catum existere, necessario et tertium judicium ob ea recte expectandum est. 25 
Quae cum Petrus dixisset, respondit Simon: Dic mihi, an de Malo ita tibi videatur? 

XX. Tum Petrus: Recordamur, Dominum nostrum et magistrum nobig ej Choo. 
praecepisse: Mysteria mihi et filiis domus meae custodite; Quare et discipulis Mo. S4 
suis seorsum regni coelestis mysteria explicabat. At impium esset, si revela- v. !0, p. 5 
remus tibi ineffabilia, adversanti nobis et nihil aliud dispicienti quam dicta30^-- 6. ^ 
nostra sive vera sive falsa.  Áltamen ne circumstantium aliqui credant, me fo. Acn - 
non posse respondere a te prolatis (similitudine utor) respondebo, quando ex 244,»«t 
te audivero, quid significet ,erat malus", si ,non dolere* erat. Et Simon 
dixit: Nihil. Tum Petrus: Num dolere et mori malum est? Respondit Simon: 

Ita esse videtur. Et Petrus: Non igitur malum semper ezxstitit, sed ne exsti- 3$ 
tisse quidem potest; nam dolere et mori accidentium sunt, quorum neutrum 
praesenti saluti est conjunctum. — Quid enim est dolere nisi non congruere? 


1. xci frego, xv»dv xai diÀo &g- — 3. Vbb.xai ó lIérgos desiderantur in O. 
pyra moaocovci O. 4. ovpupevorro» O, qui deidde in textu 
2. Merc. 4, 34; cfr. Hom. XVII, 6. — GaOs»síag, in margipe 7o. evoDersiac. 
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evoOevelag. ví! yag éosuww alysiy 7 «0 cvagpoovel»; ví db Oavatoc r 
qo00t0H0c wVuyZc a0 owjiazoc; ovt ovv agpor»iac ovoze TO aÀysiv dosi 
v0 ydp Oavsiy oUÀb oÀmg vg» vstagwrüv doviv, Oti Üdüvatoc ovde» our, 
Gc éQrV, 7 yopiaunóc Vuyrc a0 Gajiatoc, ov ovpfistoc, v0 niv ompa 
bove avaícógvov üy ivsvor, v) Ob wuyy ailcÓsgvr, ovoo [Oco vUndpje. 
00s» douoviag ovogc oUx aÀyeiy Zgsw , ovx anodarsiv, dÀX ovOL pr» do- 
vXvoi Oayagiuor, ovy épreva lofiola, oU0i cAÀo v« soi 00tOv , oU tO sélor 
9aüvavog. 0O9sp adavaciag énixgavovogc svloyag mnàvra yeyovóta qQuyy- 
octat. Ove xal oUtec dgzat, 0nótay OixorogUv rc aitig 0 dy Oponog ada- 
$0vovoc yeviytou v16 70U Xerotov elensi[ ve] éruxQaitovon Baoiisiac" 0st 
GUSOU xal 7) xQa0tc eUxgavóc igtuv , iya H7 óBeiag (py) 9puoc* ive vs sai 
y»oorg ar1$01090£ , iva t9 tt Tov xaxov uc tya90v Siseeseenn 
GÀyoU» /0vat, Iva p5 Óvytog 7. 
XXI. Kol o Zíiuo» éog* vavsa gw phe $e" nin " v Ur 
16x00;4) ov Óoxci cor svaytog madoUc Ócxv«xog sivau 0. &vdQounos; Aya di 
iniÜvag, 0opyrc, AUT zc xal vuv toioUtus. xal 0 [létooc: x«l) savso 16r 
ovplaivovvov doviy , ov vüy del OvtOV , yoroifusg dà v vuyg oviufaivoysa 
vU» sUQsÓTOsTa.. "t6 yap éniOvpuia ix 300 stüyva xaloc Óuiovoyroaysor 
ovufaiveiw 1o (op yepévivat, iva. Un aUvzCc QyOJSVOV TROC wOsvOViGY 
90v7» avOQunotyta 5 niyOUvg, ag vc nàÀgóoc éxÀoync wQussOoro» yivesat 


Quid autem mors, nisi separatio animae a corpore? Neque igitur, si harmo- 
nia existit, dolor intrat; nam mori ne omnino quidem existentium est, quis 
mors. nihil aliud est, ut dixi, quam separatio animae a corpore, quae cum 
evenit, corpus quidem sensu expers dissolvitur, anima autem sensu affecta vi- 
2bvere pergit. Quare neque dolor adest neque miors, ubi harmonia existit, sed 
ne plantae quidem letiferae sunt, neque reptilia venenata, neque aliud horum 
quidquam, quorum finis est mors. Unde omnia recte creata videntur praeva- 
: lente immortalitate. Et hoc ita eveniet, quando justitiae gratia homo imorlalis 
fil, regno. Christi pacifico praevalente, quandoquidem temperamentum ejus mite 
$0est, ne acres procreet cupiditates, insuper eliam sapientia non erronea, ul 
nihil malorum tamquam bonum ad servitutem vel dolorem ferat, ita ut ille non 
sit mortalis. 
XXI. Respondit Simon: Haec quidem recte dixisti. At homo in hoc mundo 
nonne tibi cujusvis mali capax esse videtur? . Dico autem cupiditatis, iracun- 
$$diae, luctus et hujuscemodi. Et Petrus: Et haec quidem sunt accidenlium 
non aeternorum; verum tamen animae uliliter conjuncta jam invenientur. Bte- 
nim cupiditas ab illo, qui omnia bene creavit, opifice animali unita est, qui 
ad mixtionem impulsum multiplicet humanum genus, cujus electa meliorum mul- 
1. ró O. melius respondisset. àÀy&» p. aÀyov» Q. 
2. Scripsi m[mposroris] ob analogiam — 3. as0Qonorgzas O. 
eum seq. participio, etsi fi[ixgorro(ó»] usui 
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: alóvioy Cur» nivrduor !, nig» ávsv iniÜvulag sry ngog yvyaina 
myiav ovdsi; à» avedttato: vày Ob mgogaoer 7dovrc ec éavvo aguio- 
€ 0 avOpunog 10 éxeivoy ovAnua nol. này» éay vig s5. énidepío 
«£t TtQÓc 9ORupvOV yüpoy, ovx aotsi, sooc norysiov dà opuov? Qvo- 
i, xui dit voUt10 tipopelzat, Ott. $0) xaÀuc veOcver Ayoroato woxog.b 
r6 Opio(tc 7) 00g év Tuiv dtanvzecÓOat quUoiv. Éqeuy. elÀgpe svapa Osov, 
s00g &jiUvav cuaovygudtoy Un. ovtzc iAxoueOa.  nÀyv apévQo aUty 
Qroapevyog adixel, xas' abtíay.db voupievog s0 Oixotoy insist.  cÀÀa xoi 
7€ dou» Ósxvixoi, iya 30 ova quio» Cyopey ini vs Qayato olxelcv, 
«xOc T TÉxvVow *| dÓeÀquy 7 yovéov 5 giÀov 9 dÀÀAoy» vua. dsteistep, 10 
) OUpstuOyeiv ovx elyopev , anavOQono: &v elnev *.. ope xai va aÀÀa 
r& oixsitc eUgsÓoevat Éyovza, éay ys Or 0 Zeyoy 5 Zni]vogó g. 

XXIL . Kal 0 Ziuwv: dia ví Ot xal aoQor velsUTOGI9 , xai stepiodtxol 
t yivovíat, &i joy» xai Ódaiuoysg xai navíat xol. na29 nayzodasto 
Ce. neyaÀog Üvrvausva 0nagyets xal Ó [Iévooc* 0sà« oi avOQorot 10 15 
ra avtov TZ ZÜo»Z yagilousvor arcagatrQrvoc xoivesoUvoiw xal oUtüc 
M gcsegjiosov xataffoÀg áxaipoc értidoOsica quoixec sa. pvoía Óxque 
. yov Óé avtovg Aoyí(saOar, 0*4, 9c vov qussUcat xai oneiQat xot- 
sper Ósi0Q OOQuOTQ4, OUTO XO). tOU x0i*097001 ÉntStoZOLu00 7/1600 Qo0- 


j? idonea redditur advitam aeternam. Praeterea sine cupiditate coitum cum 29 
're nemo faceret; jam vero voluptatis specie homo sibi ipse gratificans 
facit voluntatem. [taque si quis cupiditate ad legitimum utitur connubium, 

' non arit, sed in adulterium prorumpens impietatem committit, ideoque 
rabitur, ut qui male usus sit eo, quod bene fuerit ordinatum. Simili modo 

| iracundiae concessa a Deo est vis nos aggrediendi, ut ea excitemur ados 
itorum ultionem. Verum tamen immodice qui ea utitur, injuste agit, recte 
lens justum peragit. At luctui quoque subjecti sumus, quo doloris esse 
mus participes obitus propinquorum, mulieris vel liberorum vel fratrum 
renitorum vel amicorum aliorumve. ^ Commiserationis enim expertes homi- 
iaturam exuisseinus. Simul reliqua omnia apta esse reperientur, si con-30 
entur modo a me indicato. ' 
XXII. Tum Simon: Cur autem et homines praemature moriuntur, et morbi 
dici veniunt, insuper et daemones, insaniae et calamitates multiformes 
ia castigandi facultate praedilae existere pergunt? — Excepit Petrus: Quia 
nes omnino libidini suae indulgentes inconsiderate coeunt, et ita semini- 36 
alieno tempore sparsis ex naturae indole innumerabilia procreantur mala. 
bant potius reputare, ulti tempus definitum sit ad plantandum et seminan- 


anuüsog O. 4. &v ei (subnotetum) eiue» O. 
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oxsipyvot. — éyOsv yos vic Ex vri. Movococ napgadoceng pepnadnxog, ai- 
vi0j6vog vOv ÀaOv imi apaQviag, viovc veopviuy SUV xata GeÀzVsv xoi 
coaffavwv drsxale. — dÀÀà xoi xav apydg voU xOguoUV oí &vÓQurtor no- 
Avevtic ve 50ü» xal àvocot. Omote db agweAgOavtso tcv magatnQrnotw ani- 
5 Aurov, éxvore xato Ótadoyyv viot &yyoiag aizíc [mc] uy Oeiv xoiwovovrta 
ono nvpio na&Óz va éavrOv viOéaot véxya. | OOsv xal [Qidaox]aAog vuv 
TLEQ! vOU ix y&vevrc svygoU xol ava(lówavtog naQ avtov édera[Qo» igw- 
v50a0tw], e)! ovrog ZuaQtev t$ ol yovtig cUtOU, iva svQÀog yevvmór, 
amexQivazo" ovTte OUTOQ vi TuaQTtV , OUT6 oi yoveig avxoU, aÀÀ iva Ui 
i0n0roU QavtQuóg 7j Üvvapuc vov Osov tac ayvolac imutvy va apopsszuase. 
xai GÀgOuc «ayvolag aive 1à voraUta yivevat, — Tv0L tQ qu. eidévos nos 
Oei xowvayciy v5 yopustr , el xadoga ?E aqcdgovy svyyoavex. — nàz» à ngos- 
pyxac nay i£ aysyoíag éosiy , oU uevtor éx svovtypor eloyagjévov. — ssgoo- 
ét; 0$ dog *O» ju9 ajapsavorta, xol Aaffe xOv us nacyoyvta, xal npoc 
ibzo u5 nccyst» xal &ÀÀovg avzov Otpansucat Qvyapévovgo svorotic?. — av- 
vixa yoov Movornc dia cevocfeiav asadtc vov naüvsa zc (unc OusseAeot 
q00sov, xai vovg iyunviovrc Ó! apaQviac naoyovtag evyoig iato. 
XXIIL — Kai 0 Ziuev* £o: uiv tavta oUVtoc &ysew. ov dox oo 
GÓixotaty 9 iy ayOQunor; dvopalia; oc uà» yap névevat, og Ot niovtei, 


20dum aptum, ita et constitutos fuisse dies ad coitum idoneos. Hinc certe ali- 
quis Moysis traditis peritus populum ob peccata accusans, noviluniorum se- 
cundum lunam et sabbatorum filios appellabat. At vero in principio mundi ho- 
inines et longaevi erant morbique immunes. — Sed usu negligenter derelicto, 
filii illorum vicissim ob ignorantiam, ut non licuit, miscentes se, innumerabi- 
25libus calamitatibus liberos suos reddiderunt obnoxios. Quarc et magister noster 
de illo, qui a nativitate caecus erat et per eum vidit, interrogantibus, utrum 
hic peccaverit an genitores ejus, ui caecus nasceretur, respondit: Neque hic 
in aliquo peccavit, neque ejus genitores, sed ut in eo manifestaretur Dei 
potestas, quae ignorantiae peccata sanat. Ac profecto ignorantiae causa ejus- 
somodi res eveniunt. Conjuge scilicet aliquando uti oportet, et ea quidem in- 
scia, an libera sit a menstrua pollutione. Jam vero calamitates, quarum antes 
mentionem fecisti, ex ignorantia proveniunt, non e malo peracto. ^ Coucede 
insuper non peccantem et accipe non patientem, atque etiam alios patiendi 
immunes ad eum serviendum aptos invenies. Exempli gratia Moyses propler 
gppietatem totius vitae tempus consummavit mali expers, et Aegyptios ob pec 
cata patientes precibus sanavit. 
XXIII. Tum Simon: Haec quidem ita sese habeant. Sed inaequalitas in- 
ter homines nonne tibi videtur injustissima? — Alter enim meádicat, alter divi- 


1. c» ebsque spiritu O, qui dein ?yer- 2. ebore O, qui dein Qo p. ia. 
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xal og piv vwocsl, xal [oc 0i] vyiaive:i, wal Opec sortita sivo pupía dy 
vo avOponivo fio. xai o Ilésooc* ov ovyoogc, à Ziuow, 0st nat. dxtOg 
*0U Ox0n0U vtoUQg Àoyovc mépnsic; negl fmovgooU yaQ ji» Oraleyopiévoy, 
OU éxvQon5v sonjcag negl và» Óoxovysoy actonguotos «oy Aóyov eloyg- 
g5ow. mnÀ59v xal sig «Uso igU. O xóopog Opyavoy doa teyvexQ yeyovóg 3,5 
iva vo £copévo agpevi alovioc  Onua tíiuv9 Óixaiovg aioviovc vioug. 
ovx iduvavto Oi svaefleic ? dyvav Oa dnotsiegÓzvat, eli jj 1)0ay oi àvdsig 
olc énixovor,covow. Opoíeg ve xa) did vovvo sio) xal vocoUvcec, dv ngo- 
vorcovctv. xal vd áfZc tovtov msgiéyei vOv Àoyov. xol Ó Zijgowv* oUxoUy» 
5vuyytai elg vansuvolg; ngog yaQ *0 asrovalscÓTvat Óixaioug avtoi xa-10 
sovyovyvat. xal ó Ilévgoc ci 9v olüviog taneiyocig avsuy, csvyla &v 
$» ueyiowy. aÀÀa spóc và xÀgoo rà vans9onasa xoab vUOpata avQu- 
nog yivevat' o Ó àv ur doéoxg 0 xAgooc, évecsuv ixxAgsog yoroduevoy 
xai vonipioc Óradixocouievoy coy. vs; avtoU vsaAlatar fiov. xal Ó 2i- 
peov* víg ovtoc Ó xAypoc, xal éxxAgvoc; xal ó [lésgocg* sovvo évégov Aoyovib 
iinygotc dovwv. nàng» dày iniocwgc, Óiitai aoi "DvvdusDa, nac ayayevet- 
Oele xai wx» yéyeouww vnalAatag xoi vopniuac Giacac alovíiov sevEg owsy9olrac. 
XXIV. Kai 0 Zip vaUta dxotoac /Qyg' uns. voniogc, oc insu» 
elg &xa0voy xeqalowy Cmsàv [os] cvuvetiOfguv oe nÀmpopogoUpevoc ip 


tiis abundat, alter aegrotat, alter nimis valetudine fruitur, et quae hujusmodit30 
innumerabilia in humana vita reperiuntnr alia. Et Petrus: Nonne vides, Simon, 
le iterum ' extra propositum sermones mittere? Nobis enim de malo collo- 
quentibus, digrediens disceptationem de iis tu introducis, quae sibi contradi- 
cere videntur. Nihilominus tibi respondebo. Mundus est opus artificiose factum, 
ut masculo in aeternum futuro femina pariat aeternos filios. — At pii hic ad35 
perfectionem venire non possent, nisi pauperes existerent, quibus auxilium 
ferrent. Simili modo et aegrotantes adsunt, quibus provideant. Et eo spectant 
reliqua. Tum Simon: Quid ergo, pauperes nonne infelices sunt? Male nimi- 
rum patiuntur, ut justi ad perfectionem veniant. Et Petrus: Si eorum humi- 
litas esset aeterna, infortunium esset maximum. — Sed humiliationes et exalta- 90 
tiones hominibus sorte attribuuntur. Cui autem sors non placet, illi licet vi- 
tam, qua electa utitur, recte dijudicatam per semetipsum commutare. Tum 
Simon: Quaenam est illa sors, et ea quidem electa? Et Petrus: Hoc alius 
disquisitionis argumentum est. Verumtamen, si non vetueris, tibi ostendere 
possumus, quomodo generatione commutata iterum natus tu recte vivendo ae-* 
ternam salutem adipisci valeas. | 
XXIV. Quibus auditis Simon respondit: An non intelligis, quomodo ca- 
pitulatim disquirens tibi ad proximum progredienti caput consenserim quasi 


1. yeyosag O. | O in margine, caefeig ip textu. 
2. la scrib. monet amanuensis Codicis i 
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&vspoy éopyOpuvov xsqalat9; aÀÀ ayvoiac go: v0! neideoSa: sra gelyor, 
iva in' aÀÀlo Feoge xepalotov, ómnoc náoyc aysoiag 00U gtaÓtv 42 ot0- 
qatopssoc xatoyuvo0x0 cov.  aÀàa nenÀgooqopru[voy] vo» gig? vou 
ZASQUY 01 ovy upnaor , xui dÀOov deí$o 0e udiv eidova. vOUtQa ToU 
&Zípoyoc sinovtog xal) é&iévat nélAovtog 0 inoc épy natio" B ouxéa no, 
Zipow , éstaxoUGag, 0€ GO:. qiÀov éouv, 5s006UO0U. EfivTMar, Ox 9v Gp- 
y"ü» so0 *9c (5yw5oeoc, Gg pug suelga» pov Aafov, nooAyUtg nov xaté- 
Qepec. xai vuv Ot érnaÀAgÀng axovcac tác Cyvgosog xai Tlévooy 5 iv vs«- 
Qoyz yvoUc xai aUtQ 0 dÀgÓsUtv vuv Óovc, tí oor Qaiyouat opOoc xpi- 
10v&v sidug, 7; 0v; ei piv yop opUwg xpivavia ue qaigc, pu ovyom, iva 
po qaivn * noottÀgtuévoc, 6 xai ueza opoloyiay vtov? ovvOccÓnt py 
O6Àov. si Ó apo jg op9uc vov [lévgov dv» vossgoyg sfjc C9gvoeog ane- 
QaivVOLU]P , OU vGg nico», noc 0Ux OpOug Expoivajisv, 77 vov (rveiv auto 
éni moüvto» 70 novoy, 8m ioa: Oo0( ixcOtOTS Tti1OpEVW xal OUVSIÓR- 
154469. 7 dà «0 aidsigDat /gerg dto ssaytov vov axgootuv ay. peylovyc 
tuuolag xotayistOXORÉVU soi 0J97/409009T: UfTLO ovvetdfoeg try Geuv- 
vov aÀyciy viri» t0 yap vesuxr oO: &oyo sidopev, vov ài inayyellópe- 
vov GoU Aoyov TxoUCaU6». népag yoUy ovx Oluoi, Ob ini wnv Grego 


20s8tisfactus? | Sed dedi occasionem inscitiam tibi persuadendi, ut ad aliud ca- 
pitulum progressus tota ignorantia tua cognita non conjectans te dijudicem. 
Sed tres cum jam praeterierint dies, mecum dissere el continuando ego oslen- 
dam, te hihil scire. Haec cum Simon locutus esset et exire vellet, pater meus 
dixit: Paululum me ausculta, Simon, et postea, si lubet, proficiscere. Memini 
25le initio disputationis, quasi me non cognoveris, divinationes meas contempsisse. 
Sed jam cum allerius partis disquisitionem audiverim, rectene tibi statuere vi- 
deor an non, si Petrum te superiorem crediderim, eumque verum dicere 
confitear? Si quidem recte me censere dicis, noli pacisci, ne videaris quam- 
vis praeoccupatus vel éx consensu et. victus nolle concedere. Sin Petrum in 
S0 disputatione superiorem esse non recte ostendebam, persuade nobis, quomodo 
non recte censuerimus, aut noli cessare a disquisitione coram omríübus, cum 
tibi alterutrum eligere licebit: aut superari aut componere. Sed tu fortasse 
pudere coram omnibus auditoribus maximam putas poenam ei, qui dijudicatus 
est, quia partes male egerit, et ex conscientia dolorem patiatur: nam victum 
35te esse re ipsa scimus, cum orationem a te prolatam audiverimus. Praeterea 
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ÀOciv, mag UnLECyOU , dla s00c *0 Ódoxeiy n9 didon ! joy. inaveh- 
Feiv vnéoynoa: ?. 

XXV. 'O ói Zino» vavva dxovoac vno ógy5nc tovc 000vsac (joviac, 
«n0» dnopsvOv. 0 Ób [Jévpoc &t« Góoac ovx OÀiygc otoyc vov nolo» 
qAo» ysigoOevyoag nooc iac: xai anolvoag, nexa voy ov»gOsozéooy clo- 5 
99 oíxot éxaOcaÓn. xal dy vig sov axolovOny Xogeriac? ovouna £o 
$A1oyyrat, llévge, o 960g, O ixÀetapesoc 06 xal coQíag avanavosec niv 
V6Xéy TOY 5Uy9oOft'ÓVOV" adr odic y40 neydlog xal avetixdxog ÓteiMéy gc 
"poc Zipuva. xai july 0i nep ToyrQuy Jraleg 9 wai g& afuov pev, üni- 
ovtec yvtowicepov ce 9hiy voy neo! avtovu dxgavat Aóyov, xci toUTG ovx 10 
vez Qoac, aÀÀ aUgtov, el. 00t giior dosiv*. ovy yiri gxopiav ydp 001 dta 
ovUc ix «5c Cyeoeoc xapiasove. wal o Ilésooc* eidévoat v pac O6Ào, 0vr0 neta 
dov9]c noi» vt Un aUTtOV TOY xauatoY Qvonavevai, H9 nor» Ódà c 
lovÀesat Us aUtZc TZgc GvanaUceoc xajUer sa quéyiUTa.  Q0t6 05 v0 
weyalo 5c cü*onovcsec yogitecÓse *a poi ila ÓOtaAéysoO nt nioloU vec. 15 
yÀg» ini v5 nooaigéce: aUtoU (EaQueaÓEyeec uoi solg xapiavoig ovyyvos- 
ec elc vy» vuxta 5, dc avto éOogc v ngoc tovc yysgoiotepovc] Aéysc&a, 
5» vnépOsciw yevéaOat ztiooapiev.. xal dy alQy netalafóysec elc Onvoy 
ispa]nyuev. 


uoque non credo, te venisse ad disputationem, quemadmodum promiseras, 
ed, ne arguaris, rediturum te exiens promisisti. | 20 
XXV. Ac Simon, cum haec audisset, prae ira dentibus stridens tacite 
bii. Petrus autem cum non paucum temporis diei superesset, aegrotis ad 
anandum manibus impositis, multitudinem dimisit, cumque familiaribus domum 
ngressus consedit. Tum comitum unus, cui Sophoniae nomen: Benedictus, in- 
uit, sit Deus, qui te, Petre, elegit, ut probi sapientiae acquiescere possent. 25 
(am vere magnifice et cum patientia contra Simonem disputasti. Nunc a te 
etimus, ut et nobis de malis colloquaris, sperantes genuiniorem te nobis factu- 
um sermonem, non autem jam hac hora, sed cras, si tibi placet: etenim 
arcendum tibi est ob labores, quos in disquisitione pertulisti.' Respondit Pe- 
rus: Scire vos volo, inter ipsos labores eum acquiescere, qui lubenter labo- 30 
at, cum, qui invitus operetur, in ipsa quiete vel maxime laboret. Itaque 
naximam mihi recreationem praebetis, si me de iis colloqui facitis, quae mihi 
n deliciis sunt. Ita de consilio ejus satisfacti et lassitudini indulgentes roga- 
imus ut in noctem differret, quemadmodum mos ei erat cum familiaribus col- 


oquendi. Ac postea cibo sumpto ad somnum conversi sumus. 35 
1. aieicDo: O. 4. Nolui scribere JieA2y0 e. 
2. wméoygsou O. | 5. vwvxra» O. 


3. ocogo»íag O, ut etiam infra con- 
tanter. 
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OMIAIA K'. 


I. NvxvogQ' 0? diavactae xot Ównvicac uae, xa0eaOcig ovv Duc ig 
"vvOdycaÓé pov, n«ol av fovAeaÓt. xai 0 Zogoviac avto rousog Tjotate: 
vtQg OvtOQ O vtsQi sovgQoU AOyoc &yer, uiÜÓvuoUOU uiv nadsiv voryr- 

5cat, — xcà 0 Ilgoc? 509 uc», éqy, xai Quia v7g ngog Zríuova ÓialcEeu, 
éiéqyva, vq Óà ovv óvéQorc xegalaioig xa segl avvoU eiQnxévor oU narv 
cago iqurioÓg' noÀÀa yap xeqaÀcua icodvvapisiv Qoxovstsa vw aÀyói 
GUTOU TOU aÀzgOoUc toig mÀeio0t vtaQ6yss Tiva y9UOiv. QOT6, ÉdV vUY Upiy 
ein, & vóve Heta stoÀÀAOV slozxerv xcpolaios vg Ziumyi, ur] oinOrsc ion 

1o0cvtg tuu vevtoOai.— xal 0 Zogosiac* opgduc, éqy, Acyetg* el vov yap 
ypiv ix nolle» 19» vOtaà SiQupuévev xepaÀciuv agoQiteig, GaUTO t0 GÀm 
ig noujosic Qavsgotepov. 

Il. Kai o Ilévooc: axovooze, 575, voiyopoUv tv5c seg sov stovnooD 
aguoviac voy aÀgO«ay. | 0 Oaog Jvo facisíag 0gíaac xal Ovo aiuvac 

15ovveotrOaT0, xQivac vq sovgou dedocÓat vov rapov:o xoopoy dic sO pu- 
xQÓ» t& aUTOV eivat xai. nagéoysaOa. ob£ug, vo Ó& ayadqo coceuy Ün£oysto 
s0v u£Àlovta aluva, à*5 Oy néyav 0vta xal aídtov. | x0 oUv avÓQunor 
avteEovotov énoigacv, énivgóriovgva éyoyva vetet», noc ac (ovAstas noa- 
fe. xol v0 niv ccu avtoU doz)] voipepéc, ix OwnÀsiac &q09 vr» ytve- 


20 HOMILIA XX. 


I. Ubi noctu surrexit, nobis expergefactis consedit secundum . morem 
el dixit: Interrogate me, de quibus lubet. Tum Sophonias primus ei dicere 
incepit: Explica nobis discere cupientibus, quid reapse de malo sit sentien- 
dum. Et Petrus: Jam, inquit, in disputatione cum Simone habita id de- 

25 monstravi, licet variis in capitulis non perspicue apparuerint, quae de eo 
disserui. Multa quippe capitula quibus vis deesse videtur aequo veritati, 
etiam multitudini notitiam aliquam veri suppeditant: ita ut si nunc vobis di- 
cam, quae tum Simoni dixi per multa capitula, nolite credere, vos eodem 
modo honorari ac ilum. ^ Et Sophonias: Recte, inquit, dicis; nam si 

S0nunc nobis ex multis tunc perhibitis capitulis definis, quod verum sit clarius 
ostendes. 

II. Tum Petrus: Jam audite, inquit, veritatem de recta Mali harmonia. 
Deus duobus regnis definitis duo quoque aeva constituit, Malo praesentem 
mundum adsignans, quia brevis temporis spatium permanet celeriterque transil, 

35bono autem se daturum promisit mundum futurum, grandem quippe atque ae- 
ternum. Ac hominem creavit libero arbitrio praeditum, ut facultate pollere! 
inclinandi ad agenda, quae ei placerent. Et corpus ejus triparlitum est, cum 
originem ducat ex femineo; nam affectum est cupiditate, ira, luctu et quat 


997 XX, 2. 3. 
0i * yes rao inióvpíav, 0pyy9 , Aon» wal s toUSOI énópeva. . so. àé 
nna xal avtO oU vQitoyevicg Ov, aAÀd vQruepec , ix *v0U dopevog. &yst 
£39 yeveoty , xai Ósxsixov dovt Àoyio pov, yvoiceue , goflov xal v0V TOUS or 
énouévoy. éxasépa 0 v&v vQiadov jay éyes vg» Qija», ec sivas 0v ay- 
Oounov ix qugauavoy OUo, Gvieiag ve xal &opevog. dio Ór) xal dvo cavea b 
0dol nopoezéÓgoay , vouov se xa) avouiag" Ovo se faoilela: agioógcav, 7 
piv oUgayQv Asyouéyov, 7 Ob vy ini ygc vu» facusvoyvoy. | aÀÀa xai 
Óvo flacisig ivayOvoav, dv» Ó iy toU nagovtog xaà ngocxa(QoU xÓOMOU 
vou faoileveiy geigozoveivas, oc xal és oÀ£O Qo novzouv yatgau ixpaóv' 
0 Óà &wegoc, xai avtoc ÜacilsUg vnaQyor vov écouévov alowog, otéQysr10 
saga» avÓpunoy QUOI, i» toig nogovci vy» naognoíiav Cyeuy oU. Ovya- 
p&vyog, [aAA] wc vig mos. dosi AovOdveiww neiüpevog va ovugégoysa oUp- 
govAsve. 

II. Twy dà dvo vovvo» [O0 Fvsgoc] vov Psegov dwfiaQsvai, OsoU xse- 
Àeóca»sog. éxacvog dà vov.dvOQunev dovolap ye, [ixeiv]o avvov, «15 
BovAsra:, n6i950301 noc v0 rtgo.00sry ayadd 5 xaxa. này» iav «à ayaóa 
Sie f»gu00€iy &Àytat, t0U odds dyadoU f'aoiAéoe yivesas xvyua' ei di 
gaváa souieu6 vig, VOU nagóveog ! yivesau 1097/00 Unfpéstpe. 0c ài 
Gfcsapsi(ag xQiO&L Ütnaig. vr» xot ausoU Aag» ébovciav xal spo €0U péÀ- 
Aovvoc alovog OsÀfcac cvs yoroOai? dp vq vov fium xoAd(ov 70evas, xal20 


ad ea pertinent. Simili modo spiritus cum non trium generum sit, sed tri- 
plex, orius ex masculo et capax est ratiocinandi, cognoscendi, metuendi et 
eorum, quae huc pertinent. Utrique autem iriadum eadem radix est, ita ut 
homo duabus commixtionibus, feminei cum masculo, compositus sit. Qua- 
propter etiam duae viae, aequitatis ac iniquitatis, propositae, duo quoque regna 3 
definita sunt, alterum coelorum appellatum, alterum eorum, qui nunc in terra 
regnant.  Àc similiter duo reges constituti sunt, quorum alter praesenti ac 
temporaneo mundo regnare et pernicie malorum gaudere lege tenetur; alter 
autem, rex et ipse, fuluri quidem aevi, universam diligit naturam humanam: 
qui libertatem agendi etsi in praesenti non habet, nihilominus de utilibus sua- 30 
dendis latenter sollicitus est. 

lll. Horum duorum, Deo ordinante, alter alteri vim infert. Quisque au- 
tem hominum facultatem habet, eorum cui vult obediendi ad bona perficienda 
aut mala. Ac si quis bona facere sibi eligit, proprietas redditur futuri ' boni 
regis; sin quis iniqua perpetret, praesentis mali fit adjutor. Qui quidem cuim 35 
propter peccata justo judicio eum puniendi acceperit facultatem et ante aevum 
aeternum ea uti cupiat, in hac vita castigando gaudet et quasi suo ipsius de- 
siderio gratificans Dei voluntatem perficit. Alter vero conditus, ut justorum 
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qe ida yapiQopevog iniOvbio rv vov Oeop Qovigow ixvslei. o Ódi ése- 
ooc éni Óuxaiwv ibovoig yaiQsv !. OnjtovoyrnOsic, Oixaiov suQuy  ueyaluc 
sUgQpaisevar, OuCoV avtov didio (ur, xai avtoc 0b wg éavzo yogilopevor 
17v Unig vovtQv sig Ótoy avaqéget yuorv.  éisoss Ób massi adiuw pesa- 
5 usàgn9éysi outecÓat, xai naysi dixaíg api énl vslevtai«g Gpiaptiag Or 
xv vn£gyety. | nàÀrnv oi Óvo 9$ q]6Movsc oUTO! Tayciot ysloéc &ilg« 9tov ng 
Aepfavew AiOvuoUG«., 10 avtov Ochypa Pnieleiy. ott Ob coUÓ  ovsar 
éqan. slomzor. xal vw voug à ngoconovu coU sov ?' dyg anoxtero xai (tr 
v0:500* mxatübo, xay i(«couot.— GÀyOUnc yap ocnoxvsivst? xai Qwoyosti. 
10a70x1&iY&t £9 Ota. v9gc GQu0teQAc, TOUT éOti. ÓOix OU mni xaxogéi T0Y 
«géfuv yaigety xQadévtoc sovrQOU. cust Ó& xoi evegyeei dia. vg Oelunc. 
toU: £g? Üia voU év. evéQyscig xai Out9oig Óuxaitw yalgss Ogutovoytr 
Ocvsoc * ayadov. eici dà ovtor «dg ovoiac £yovisg ovx iboOsv toU deo 
ovd? yag égtuv évéQa "ue agy7- OU 5» O90 OU O&0U wg Qua ngoaffÀr- 
15 950a» , óp doo: pco aUtu Z0QV' OUTE ovp e iguo0ty avo puc ag naga vny 
aUtot Bovàzy yeyovóteg , énel TO v5gC Jvya ieag GUtOU HEyiotOV avrOrse 
&v. aAÀa aso ToU OtoU uiv ngo(éBAgvva: tà nQutitoto 0voryela t£G0aQe 
*O0 v6 ÜtQuiO0V. xal quvyQOv , vygov ve xai Egoov.  oOe» dy xol nazzQ tUr- 
yd»6t saocc ovoiag ovayc yvuHcC vgc xata vr» xoaOi»" tpe yGQ xgaOsi- 
900.9 GUtOiQ Gg téxVOV 7 ngoaiQegig dy&vyrÓT. 0 ovv novggoc ngog ta 
imperio gaudeat, bono quodam invento magnopere laetatur, eumque vitae ae- 
ternae salvat, et ipse vero quasi sibi indulgens amorem erga eos in Deum 
refer. Attamen quivis injustus converti potest atque salvari, quilibet vir justus 
peccata commissa poena luere. Hi quidem duo duces veloces Dei manus sunt 
25ad anticipandum promptae, ut ejus voluntatem exsequantur. Quod ita se ha- 
bere, dictum est eliam in lege ex ipsius Dei persona: Ego occidam et eg? 
vivere faciam ; percutiam et ego sanabo. Nam vere occidit et vivificat. Oc- 
cidit autem sinistra, idest per Malum, qui laetari tenetur impiorum exilio. 
Vivificat autem et benefacit dextra, id est per bonum, qui ita crealus est, ul 
30 beneficentia et salute justorum gaudeat. At hi facullate pollentes pon exirs 
Deum existunt; alius enim extra eum principatus est nullus. Neque autem ex 
Deo ut animalia projecli sunt, cum aequa pollerent potestate ac ille: neq 
exsüterunt per semetipsos contra illius voluntatem geniti, cum ita summus 
imperium ei tolleretur. Sed ex Deo quidem projecta sunt priora quatuor ele- 
3$ inenta, calidum et frigidum, humidum et siccum. ' Quare eliam pater est cujur- 
vis materiae, ut quae mixtura evenerit secundum ejus sententiam; commixli 
enim ipsis consilium extra nascebatur ut fetus. Malus igitur in fine praeses 
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rov éveostmog x00u0U vtÀtI Unovgprioac upépntoc vg Oc, te O7 ov 
uae ovorag oy en s 90€ xaxíay p ov7e , uesagUyxQió elc a yaS0c yeveoódat 
Juvava:. ovÓb yàp vUv xaxov 1: sois, xai VOL XGXOQ OV, VOJM 400 xXOXOU- 
yeiv slÀgqug v5» é£ovoíav. 

IV. Tavta zov [lécgov sinóvtoc, Mijaiac , xal GUtOQ VU dxoloy- 
Ouy Tu Qv, éinUdeto' nóOsy oUv toic dvóguinotc TO auaptavety 5 xci O 
Hlhétgog £qy' dx voU ayrociv, 0tt n&gl ov sQuocovo: xaxoc, xoi[osuc ye]va- 
nérogc novvoc «o1a09 vai &yovoty. 085v "xai vv incDvpíov , wc aÀÀote , 
si[ 10v]. diadoyrv ov éyovtee TQUV)V nmgooqopoUour, üg fwyey rt[éoov) 
na«idu» Q9opg, v aÀÀg tivi xoAaxevovOg] ápoptig. TQ yaQ ayvosiy , 01, 10 
«Qivovzot, «c qOacac eimov, Oa vo aqoflov vy énidUMavy oU vopiqiuac 
nÀngooUv énsiyoyvtoa:. — Qovs oUX O0 dÓOs0g xaxOg, O xalog Oslg wr» iniOv- 
nay , iva Óua0oyz, Bíov yévyzat, aÀÀ avtoi aaecovavor, ol 10. xa2Q ve 
iniÓvuiag yoronpevor xac.  oUTQO Ór xoi ini vxg Opyrc &ott AoyicacÓat, 
j- Óixaieg niv avtZ "ug xoyodgevoc, cc ibec:tv , evoeffsi, maga Oi v015 
nétgov deÀOuv xai éavTQ vy xgicuw AaBuy acce. 

V. Kai 0 Zogwviag naÀw &£qy* 7 paxgo9vuuia cov, xvgi pov IIios, 
ragpyoiay xpi» yapitevar, augifsiag ydorv xata nolla nvvOavsoOa! cov. 
dio DoQgoUvtsg navei vcQono vov iétaciy. froroUjieDa. — népymuat t0ivUs, 
wg y9ic Zihev ngog ob vo» Cüvgaw $yov &£qy9, 0v: 0 novzooc, ei ano 10090 
Oeov yeyévssuvai!, üxolovOwg vrc avtzc vu npofalovt: avyyaver oJo(ac, 


mundi.integre coram Deo vivens, cum jam non pertineat ad solam iniquitatis 
substantiam, instauratus potest bonus fieri. Etenim jam non amplius male agit, 
quamquam malus est, cum lege facultatem acceperit male agendi. 

IV. Quae cum Petrus locutus esset, Michaeas, qui et ipse ex comilum 25 
numero erat, interrogavit: Unde igitur fit, ut homines delinquant? — Respondit 
Petrus: Quia ignorant, se pro iis, quae male egerint, in judicio penitus datu- 
ros esse poenam. Unde, quemadmodum alias dixi, etiam prolem habentes cu- 
piditati indulgent, ut evenit in occisione tenerorum infantium vel in alio deci- 
piente peccato. Nam, ut modo indicavi, se judicatum iri nescientes, quia .ni- 30 
hil est, quod ipsos terreat, properant ad libidini temere atque illicite satisfa- 
ciendum. Ideo non Deus injustus est, quippe qui cupiditatem ad. vitam pro- 
pagandam bene ordinaverit; at ipsi sceleratissimi, quippe qui. abusi sint eo, 
quod in cupiditate bonum est. lta censeri debet etiam de ira; qua qui recte 
utitur, ut licitum est, non impie agit, sed ultra modum progrediens judicio 35 
obnoxius peccat. 
| V. lerumque Sophonias excepit: Longanimitas iua, domine mi Petre, 
Bobis animum addit, ob . majorem firmitatem de aliis multis le interrogandi. 
Quare omnino cum fiducia te exploramus. Memini quippe Simonem heri te- 
cum disputantem asseruisse, Malum, si a Deo genitus sit, consequenter esse 40 

1. yeyt»gto, O. | 
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xal ayad0c ogtiÀsv sivos, xal ovyb waxoc. 00 Ói'dmnexgivo, u5 navtet 
oUtUg iystv , xcJ0tt si0ÀÀol dE ayaDOcy xaxoi ysvyOvtai, GossQ ix toU 
Adag 0noiol viveg óvzeg Ovo dyeyvrOraosy, ov 0 uby cv xaxoc, 0 Q aya- 
90g. vov dà Zípnwvog altuacauévov, ó1t ayOQunivoig &yorou nagadeiypa- 
B civ, asvexQivo, OT: vOvtQ TQ ÀÓyg ovÓb «ó yevvt0a. ÓO«Oy nagadrEouda: 
del* ayOQunivoy yaQ xal v0UtO0 v0 nagaÓsypna. iyd 0) Xogoyiag so uiv 
yevs0at: 950v nagadryopor, vo dà xaxov ysvvzOat OU fnQoOítjuQt , xav tay 
avÓpgunoy ol dyadoi xaxovc yevyoOt. — xoi juj vot vopicag H6 aAoyog toy 
dvOgunoi; Oragsgoyvtoy &via uiv vg Oeo anodidóvor, évia 0b oU, nud 
1070 uiv ysvezco:. ÓíiÓuui, *O Ób GvOuto109 aUtOU yevvzoar otx anodido 
oí uà» yag a$OQonor xota vo sixog avouorovc taic ÉaUtQV yyutgsoug. yus- 
»üorv viovc dia voraUvgv alviay. dx vs00aQ0y yaQ OUVVsOTUTCG pLEQUY xoSa 
vac diagógovc egosac diagóQug vgénovsas va cupata, ug xal! éy avOQu- 
nelg ooa xa &xa0toy xargoy v0 797c vgonjc idtoy avtavouevoy 1 
15 Dovvoinevoy v9» oU pet gov xQaory aOs5cel. tuv yap ovysQa pid coy ? Lo. 
GOGUTUQ Gti dagievoveuy ea 0s.égjio ta aÀÀlote «ÀÀgv 8 8jovva XQGOi9 Gf0- 
xgiyvovtar, oig sog tá» toU xaigov xQaO.» xal «i yvopor. émoptat citt 
dyadui, eive xaxai. | éni dà voU ÓOsov ovx EOzt v4 t*OIoUTOV AoyicacÓar 
d'gentov ydQ xol «el oy, on[otav]? noofaAAus Üovigósig, avayzutg naoa 
$0ro ngoflaÀAouevor oUtqQ c0avtuc [sivor) vt sso»ta Su ysytyvtxott, vny st 


debere ejusdem essentiae ac genitorem, ideoque bonum, neque malum. Ac 
lu respondisti, nequaquam rem ita sese habere, cum multi ex bonis gigne- 
rentur mali, sicuti ex Adam duo exstitissent, aller bonus, alter malus. Simoni 
autem arguenti, te exemplis uti humanis, respondisti, neque illud, Deum 
?5gignere, eo modo esse admiltendum, quippe quod exemplum et ipsum sit hu- 
manum. Ego autem Sophonias Deum gignere admitto, malum gignere eum 
non concedo, etiamsi inter homines boni gignant malos. Nec tamen credo, 
me absurde alia eorum, quae hominum sint, Deo attribuere, alia non, cum 
alterum, gignere, concesserim, non ita alterum, dispari modo gignere. Nam ho- 
3o mines liberos ut par est dissimiles ipsorum consiliis hanc ob causam procreant. 
Cum quatuor partibus componantur, secundum varia anni tempora varie eo- 
rum corpora vertuntur, ita ut in corpore humano secundum quodvis tempus 
id, quod anni tempori proprium sit, crescat aut decrescat congruentem mixtu- 
ram delens. Nam semina temperatorum non semper ita permanentium alis 
35aliter commixta segregantur, eaque secundum temporis mixtionem et consili 
sequuntur sive bona sive mala. At tale quid de Deo non est statuendum. 
Nam cum immutabilis sit atque aeternus, quando creare vult, procreatum ejus- 
dem modi ac creatorem esse oportet, quod ad substantiam scilicet et mentem. 
1. xai Og p. og xai O. 3. Om (sic) seq. lacuna O. Fortasse 
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ovcía» Àéyo wol v5» yvopng». [0b O9:iyo]es vic xol avcov vgenzov Aé- 
ysiw , oUx oida , nag xat uDavatoy slnsiy» dUvasat avtov. 

VL Tavra o Ilévgoc axovoug xai (jgayv ini ovyvoiac yevópevoc &qq: 
oUx olnar, suva ÓvvaoOo: negli rtovyooU OtaÀeyonevoy ut avtoU TOU St0- 
»500U vo Ótciguo noimiv. 0D5» tovto avtO siÓuc ovx olda, vi noatu, no-5 
ssgov ouo7:500 9j ÀxÀgoo. si niv cwnzO«iju, yéÀota TtQog tovc noÀloug 
0pàÀr5cauu àü», 0tt GÀZÓtay dnayyellousyog xgoUGGtv 0p neg) xaxiag 
Aoyos ayvow* &i dà sino, qoflovuar, uj aga oUx agéoxg Oeo (rtcloDa: 
vo xaxó», alÀa tO ayaJO» uOvov. ng» xal Upiv sig vov Zoqoviov Àó- 
yo» sac épagc Unolgweig nonmoo qaseourépag.  ovvciÓsuat xayQ, Ott OU10 
szdvva vy «vOQUnoy dnoOtdovo: dsl 19) Os.  aUtíxa yoty ol avÓQunoi 
OUx &yoytsg TO OojuGtG vQsntiG OU tQtnOvtOar, GÀÀa q0o0vo vno TOv tQo- 
sev aÀloioUGÓct quoOrv Zyovoiy. O0 dà Or0g oUy oUTUG' VnO yaQ toU Pp 
QUczoU 9v95sUjatoC avtoU dnoporto Ovrayur, ónolov ay fovAmotr, yivsvas 
tO GOJi4. xoi taUz7 uàÀÀow dows miOteUOOL, 7 xoi Ó azQ TiGQ GUTOU T0L- 15 
avsyv slÀgqug Qvo UnO voU aUto» Oujxovtog agujiutoU vou slc Ópocov 
tQanséig xai sayvyOslg yivevar: vduo, Udug 0b sayiv Algor xol yr, xal 
Àtéfos 0 ovoortavsec nuQ dfantovoww. voiroUto» xoà uetu(lolgy xal vgo- 
n7» o dg VOup v ngova yeyoyuc eic sop £Agbs Qd vay voorüy, xal v0 — 
VygOv sig vv évavsiay QUOI ueterQung. ti dé; ovy) xoci v» Movaco; ! 20 


Sed si quis eum quoque mutabilem dicere velit, haud sane intelligo , quomodo 
eum immortalem affirmare queat. 

VI. Quibus auditis cum Petrus paululum cogitabundus sedisset, respondit: 
Non credo, posse aliquem de Malo loqui, nisi faciat simul Mali voluntatem. 
Quare, cum hoc ipsum sciam, dubito, quid faciam, utrum sileam an loquar. 25 
Si enim taceam, risum apud multos moveam, ut qui, veritatem me explicatu- 
rum professus, de malitia loqui nesciam; sin loquar, timeo ne Deo displiceat 
disquisitio de malo inslituta, quippe cui non nisi disquisitio de bono placeat. 
Attamen quae ad Sophoniae interrogationem respondi, etiam clarius vobis ex- 
plicabo. Ego quoque concedo, non omnia, quae hominum sint, Deo esse so 
attribuenda. Jam quidem homines, quibus corpora immutabilia sunt, non mu- 
tantur, sed indolem habent cum anni tempore variandi. At non ita Deus; nam 
illius spiritu ei innalo arcana vi corpus fit, quale ipse vult. Quod eo magis 
credendum, cum aér per eum, id est per incorporeám mentem in eum difu- 
sam, facultatem acceperit, ut in liquorem versus et concretus aqua fiat, aqua 3$ 
aulem concreta mutetur in lapides et terram, et lapides confricti ignem ac- 
cendant. Hoc modo aér post translationem et commutationem primum qui- 
dem aqua factus per conversiones cessabat in ignem, et humidum in contra- 
riam naturam mutabatur. Quid vero? Nonne Deus etiam Moysis virgam im 
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ódfdov o 9sog /rgswev elg (oy. morjoac oquw, Oy rta)uw. uezéovQaey eic 
Qodov ; xai Y aívác di sc spQansiogc (udov vo NeíAov vdug óispsw 
eig ala, 0 xal naAw usvéozoeyev elc vóog.  aÀAa xoi vOv avOQonoy, 
yov» ovra, ipuor noti JcLVoLg pistes Qeyyev sic g&Qxo, xai stGÀtV pexégsoetur 
6 elc qoUv. ovyi Ót Mowvore avtog cagt ow eic péyissoy isgang quc, sr 
pu Ovvyózvai vov; viovc lopez avvif Acor aUvQ 5 noÀÀo oUv uallor 6 
$t0g éavtOv voéneww , eig 0 (jovievat, Óvvatosazog doti». 
VIL 412! iowg zi vjuQv ivogosv, ov, aÀAog piv vn dGAÀoy yeptoda! 
v4 ÜUyatat, avUtOg Ó€ vig éaucO», sic o BovAszas, pevatQésisuy. ov OUyasai, 
10 xo; 0*4 v0 rgénieo o toU ynoovcoc ict — xoi anoÓaveiv [pvo] yovtot, 
aÀÀad neQi adavatov ToUSO 0v X07 vougery, 7 yap ovx ayyeÀot ayrpoac! 
[né oyovvec] xai swpOnOovc ovoíag elc odgxa pevesganioay , xai oí naga 
vo dfgodp [tevi]oOévrec, Qv xol voUg sodac we, Opoovoioy avOQpnnur 
dvOQuso: Eyujay 5 aÀÀa xol vw  Jaxuff avOQusq 0vet ayyelog éralatoty 
i5s/c caQxa vQansic, iva avtg ovyyousicO vac QuvzO z. xai Opuog saduicos 
ini «2v iÓiav avtoU qvow Üovigósic dvoang. zr sic nvQ nuata(falo- 
pevog 107 "laxa? v0 nÀavU vsüpov ovx txavGs uév, EqAste dà xol joÀor 
énoí/gcev. O Ob KteQoy v4 yevéo dot, 0,091 OéÀsi, jj Óvyausvoc, ug Urnoxi- 
[6906 T7 aUTOU QUO, Üyrvogc éos.y* Üvvapievoc O6 vig ysvéoOat , 06 Oc 
3045, 0 OéÀer, vig avtzc vgc qvasuc deonorevouv, sig v0 veagti» UrootQt- 
qov tÓavatóg dtu. 08cv noÀu uaAloy z voU Otov Óvuvapuug, Ove Oa 


animal vertit, serpentem faciens, quem ilerum in virgam mutavit? E ipsa illa 
virga aquam Nili convertit in sanguinem, quem redire fecit in aquam. Sed 
hominem quoque, qui limus erat, spiritu inflato in carnem vertit, quam iterum 
25 mutavit in limum. Sed nonne et Moyses, qui caro erat, in maximum permu- 
tatus est ignem, ita ut filii Israelis eum adspicere non possent? Multo magis 
igitur Deus semetipsum mutare in quodcumque ei placet potentissimus est. 
VII. At fortassis vestrum aliquis existimat, alium quidem fieri aliquid posse 
per alium, sed ipsum in quodlibet se convertere non valere, esseque etiam 
*0commutari senescentis et morli obnoxii, id quod non censendum sit de immor- 
talibus. Nonne enim Angeli quoque perennes atque igneae subsiantiae caro 
facti ab Abrahamo hospitio excepti sunt, quorum vel pedes ut ejusdem homi- 
num essentiae homines lavabant? Sed etiam cum Jacobo, qui homo erat, An- 
gelus luctabatur, in carnem commutatus, ut posset cum eo conversari. SF 
35 militer postquam luctatus erat, ex voluntate sua propriam iterum induit natu- 
ram. Jam vero in ignem transformatus Jacobi nervum femoris non quides 
combussit, sed inflammavit claudumque fecit. Attamen is, qui ex volunti 
aliud fieri nequit, utpote subditus ipsius naturae, mortalis est; sed qui suse 
ipsius naturae imperans potis est fieri quidquid et quandocumque vult, ila uU 
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v0U OO;toTOc 59 oU0íav tlg 0 O£Às. pevavoésc: xol Opoovoroy qu nap- 
ovcoy v90n75 soofnAAst, loodóvapoy dà ov. Oti 0 pv nooflaÀÀlor xal elc 
éségav ovciav vQasévta nalw dq éavrow voénew OUvavair!, 0 0 npofflAg- 
Ouic «zc ME éxeivov vponzc ve xal véxvov Unapyov dvev toU nooflallovtog 
Bovizgc dÀÀo si yevéoOa: o9 QUvavai, el. 0j éxeivog OtÀet. 5 
VIII. Tovsa sov Ilévoovr einovtoc Miyaiac?, xol avsog slg ov voy 
énonévoy évaigoy , iflovylougy, iy, xal aUtog naÓelv naga cov, ei donsQ 
0 novypoc yéyoyev, oto yeyévgza: xal 0 oyad0c. si db Ópoiuc yeyóvacis, 
aOeÀqol sivai uos Óoxst. xol o [lévpoc* ovy Opoíog ysyovactww , eireo né- 
p97004, üy dy doyr elnov, Ott voU novgpoU 7) vctvQoyevy voU Oupatogi0 
otoía ncpvAoxogiegueyz Uno vov Oeo ngosfÀgOo, itu 0) avtrc xotd sry 
soU moofalovrocg Ófovigv édxoiOn? npooc vrv xpaOwv Tj xuxoig yaipovoa 
s$Qoaígscig- Gg vosiv, Ott Ocou py víxvov y vevgayevtc iE avtoU npp- 
BÀy9esica ovcía, X xe) avty ovco así. dia «i* 0) ito vr aUtov xpaóei- 
o*c ovoiag y oup s xvla xaxolc yaípovca mpoaipeoic ineyivevos xal oU- 15 
v€€ OUte UnO TOU ÜtoU ysyévyytar, o0t6 vq. évéQov 1stvoc , qÀÀ oUse 5 nf 
avtoU spoféfAysar, oUre avvouatug npotizAvOsv, oU1e asl qv, og 9) noo 
$57c OUVyxoaceog oUcín, dÀÀd xata v9» sov OcoU (jovAzgciw Pio t5 xao 


novus evenial, est immortalis. Quare multo magis Dei potestas essentiam cor- 
poris quando et in quodcumque vult convertit, et similis substantiae, non au- 20 
tem aequae, commutatione peracta procreat. ta creator ei in aliam essen- 
tiam commutata in se revertere potest, cum ex illius mutatione filius progeni- 
tus sine creatoris voluntate aliud quid fieri non possit, nisi ille annuat. 

VII. Haec cum Petrus dixisset, Michaeas, et ipse ex comitum numero 
unus: Velim, inquit, a te discere, num etiam Bonus eodem modo genitus sit,25 
quo Malus: si enim aequo modo facti fuerint, fralres mihi esse videntur. 
Respondit Petrus: Non geniti fuerunt simili modo, si me ab initio dixisse re- 
cordaris, Mali quadruplicem substantiam corporis secundum genera divisam a 
Deo procreatam, sed extra eam secundum creatoris voluntatem ad mixtionem 
consilium malis gaudens esse temperatum.  Ác ita statuendum, substantiam qua -30 
druplicem ex Deo prolatam ejus quidem esse creaturam, et ipsam sempiternam. 
Cur autem extra essentiam ab eo temperatam congrediens propositum malis 
gaudens postea gignebatur? Et hac quidem ratione neque a Deo, neque ab 
alio quodam creatum, sed ne ex eo quidem prolatum, neque sponte progres- 
sum est, neque semper fuit, uti ante mixtionem essentia, sed mixlura secun- 36 
dum Dei voluntatem extra exstitit. Quae quidem ila sese habeant oportere, 


0. 0r 6 uir nQofdAAos xai eig érí- bes Hom. Il, c. 1. 
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to Ayeiw loue ovy L ov? 0 gOsyExuevog dpapszoeau, xl dig vgétu 
Og toÀpugog, xa» ngog éavtov, pOécyEagÓot va ciyz setipimuéva. 
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vno soU ÓtxaioU xavugsavta movngoy (0096 (y acefioavsav elvat si- 
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saepe affirmavimus. Sed Bono ex optima Dei commutatione nalo, nec exira 
existenli mixtione, filium esse contingit ei, qui est. Verum haec cum scripta 
non sint, sed non nisi conjecturis confirmata, haud plane ea ita se habere a 

25nobis comprobetur. Nam alias mens ea, quae jam omnino praeoccupavit, per- 
quirere cessaret. Atque praeterea memini, hujusmodi res non omnibus, sed 
solis experientia probatissimis mihi esse revelandas. Neque sine difficultate de 
iis mutuo aliquid affirmetis, neque audeatis pronuntiare cum certitudine ineffa- 
bilium cognitionem, sed in silentio tantum remanete cogitabundi. Nam inter 

30loquendum forsan is, qui loquitur, peccat inscitia, poenamque dabit, cum, 
eliamsi ad semetipsum, pronuntiaverit silentio veneranda. 

IX. Quae cum Petrus dixisset, Lazarus, qui et ipse erat unus ex comi- 
libus: Dic nobis, inquil, quomodo haec consentiant: quí rationi consentaneum 
esse potest, Malum ipsum a Deo justo ad impios vindicandos constitutum postet 

ssinter angelos suos cum peccatoribus in infimas tenebras mitti? Namque e 
hoc ipsum magistrum asseruisse memini. Tum Petrus: Et ego, inquit, affirmo 
Malum nihil mali facere, quatenus perficit, quae ei jussa sunt. Quamvis sd 
mala inclinet, nihilominus timore Dei nihil mali facit; sed quia magistros veri- 
tatis ad incautos decipiendos calumniatur, et ipse appellatur diabolus. Quod 
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autem verax noster magister dixit, illum atque angelos suos cum seductis pec- 20 
catoribus in infimas tenebras abire, ita intelligendum est. Malus secundum 
mixtionem ita creatus, ut tenebris gaudeat, cum angelis conservis in Tartarum 
descendens laetatur; nam igni gratae sunt tenebrae. Sed hominum animae, 
quae puri luminis stillae sunt, ignis quidem essentia alius generis absorptae, 
immunes tamen naturae moriundi, secundum quod meruerunt puniuntur.  Si25 
autem malitiae dux ut homo non mitteretur in tenebras, ac si eis non gaude- 
ret, mixtio ejus malis gaudens in boni consilium converti non posset. E! ita 
bonus ibi interesse eo magis judicabitur, cum mixtionom malis gaudentem 
nactus propter timorem Dei nihil contra ejus legem perfecerit. Ac nonne com- 
mutatione virgae summi sacerdotis Aaronis in serpentem el reversione ejus in 3o 
virgam scriptura mystice praesignificavit, spectare eam ad futuram Mali con- 
versionis commistionem ? 

X. Post Lazarum Joseph, et ipse unus comitum, dixit: Recle omnino 
locutus es. Et mihi discere cupienti hoc explica: cur eosdem omnibus ser- 
mones impertiris, cum aliis quidem persuadeatur, alii autem non credant?  Et35 
Petrus: Sermones, inquit, haud sane incantamenta sunt, quibus, quí audit, 
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omnino credat necesse est. Quod aliis persuadetur, aliis non, manifestam pro- 
bat arbitrii libertatein. Haec elocuto nos omnes benediximus. 
XL. Et cum nos ad edendum praepararemus, ingressus est quidem nun- 
25tians: Appion plistonices cum Annubione nuper Antiochia venit, hospesque 
receptus est a Simone. Quibus auditis pater gavisus Petro dixit: Si mihi per- 
mittis, ibo salutatum Appionem et Annubionem, quippe qui a prima aetate 
fuerint mihi amici. Forlasse etiam Annubioni persuadebo, ut de genesi cum 
Clemente disputet. Ei Petrus: Permitto, inquit, et laudo, amici officio te velle 
sosalisfacere. Verumtamen repuia, quomodo ex Dei providentia ad plenam per- 
suasionem' tuam harmonice perficiendam omnia undique concurrant. Ho 
autem dico, quia Annubionis adventus tibi expedit. Et pater: Rem ita sese 
habere et ego profecto video. Quibus dictis ad Simonem profectus est. 
XII. Nos autem, qui cum Petro eramus, continuo interrogando ob vo- 
ss lüptatem atque suavitatem dictorum totam noctem vigiles permansimug. — Et cun 


jam auroresceret, Petrus me ac fratres meos intuens dixit: Haesito, quid pati | 


vestro visum sit. Hoc Petro dicenti pater intervenit, repperitque eum nobi 

de se loquentem. Quem cum moerentem videret, post salutationem ad se 

ipsum excusandum exposuit, quam ob causam foris dormisset. Nos vero eum 

intuentes expavimus, vultum quidem Simonis videntes, vocem autem Fausi 
1. »5AÀd Anubionem* Ruf. Recogn. X, 52. 
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patris nostri audientes. Et cum eum fugeremus atque exhorresceremus, ob- 
stupuit pater, quod tam austere ac inimice cum eo ageremus. Solus autem 
Petrus formam ejus naturalem vidit nobisque dixit: Cur execrantes refugitis a 
patre vestro? Cui nos una cum matre respondimus: Simon iste nobis esse 
videtur, vocem habens patris nostri. Et Petrus dixit: Vobis quidem vox ejus 25 
praestigiis non mutata sola cognoscitur; verum oculis meis non fascinatis vul- 
tus quoque, qualis est, apparet, non Simonis, sed Fausti patris vestri. Tum 
jam patrem respexit eique dixit: Propria facies illis in te non apparet, sed 
Simonis protervissimi nobisque inimicissimi. 

XIII. Haec Petro loquente advenit quidam ex iis, qui Antiochiam prae- 30 
missi fuerant, eique dixit: Scire te volo, mi domine, Simonem, Antiochiae 
publice multa prodigia edentem, magum te appellare ac praestigiatorem, inco- 
lasque ad tantum excitasse odium, ut quivis desiderio anhelet vel carnibus 
tuis vescendi. Quapropter nos, praemissi cum fratribus nostris Simoni a te ad- 
junctis, cum civitatem vehementer contra te commotam videremus, occulte con- 35 
venimus, quid fieri oporteret considerantes. Et cum incerti haesitaremus, Cor- 
nelius centurio, quem Caesareae Dominus a daemone liberavit, ab Imperatore 


t. ta scripsi c. Ruf. X, 53, avrós O. — 4. oxomov xoi O, in quo subinde re- 
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vo lágavo Ó xÜproc.  oUtOc petanengoóoeic vq "uGy xpvga xal 159g adt- 
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vuv PÉrsQgov vi nOiely inevoycauey, Ouoc oUrag dyévsvo. vro te yag nol- 
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ad provinciae Praefectum missus supervenit. Qui a nobis clam accersitus sc 
de causa moestitiae nostrae certior factus et ut juvaret rogatus promptissime 
promisit, se eum fugaturum, si quidem coeptum ipsi adjutaremus. — Cumque 
polliciti essemus, sedulo nos omnia facturos: Ego, inquit, per multos meos 
25amicos evulgabo, me venisse ad eum capiendum, cum Caesar mullis magis 
sublatis de eo certior factus me ad id misisset, ut et ipsum eodem modo, 
quo prius praestigiatores, puniret. Et qui ex vestris cum eo versantur, quas 
occulte undicumque audierint, referant ei, me ad capiendum eum esse emis- 
sum. Quibus auditis fortasse pavore correptus aufugiet. Cum aliud quid facere 
30 cogitaremus , simul ita evenit. Etenim cum et ex multis alienis clam nuntien- 
tibus, tamquam ingens beneficium ipsi conferrent, et insuper ex familiaribus 
nostrorum simulatis illud audivisset et hanc esse suorum sententiam putaret, sibi 
cavendum esse cognovit. Antiochia igitur aufugiens cum Athenodoro huc 
venit, ut audivimus. [taque tibi suademus, ne ad oppidum illud ascendas, do- 
35nec viderimus, num illo egresso populus calumniae contra te disseminatae ob- 
livisci possit. 
XIV. Quae cum is, qui praecessit, nuntiasset, Petrus in patrem nostrum 
respiciens dixit: Audis, Fauste, metarmophosin tuam per Simonem magum 
factam esse, ut jam apparet. Nam cum putaret, ad poenam se a Caesirt 
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Zipovog asodvokevog uoopg» vgv voU sotp0c Uno» nooÓrÀuc avadsite 
nGÀAw?. vovro Zuiv cinuv wol 19 saco! noofAcwac iQ9' dyo gor éné- 
106a , stgoguyogsUcat "Anniova xal Jyvoufiova, énsldy dx. vaiduv co: 
qiÀovg elvai optoAoysic, ovy! Ziuovi *9 u&yo ovvopuleiv. 20 


quaeri, territus fugit ac suum tibi vultum affinxit, ut te morte sublato filiis tuis 
tristitia pareretur. Ac pater, haec audiens, lacrimans et ejulans exlamavit: 
Recte divinasti, Petre! Etenim Annubion amicus me diligens sub mysterio quo- 
dam insidias collocatas mihi indicavit. Verum ego infelix non credebam, nam 
dignus eram qui paterer. 26 

XV. His a patre dictis haud multo post Annubion ad nos venit Simonem 
fugisse nuntians et illa nocte Judaeam petiisse. ^ Àc cum patrem nostrum in- 
venirel afflictum et cum lacrimis dicentem: O me miserum, qui magum esse 
illum audiens non crediderim! Per unam diem ab uxore et filius recognitus ad 
priorem erroris miseriam celeriter infortunatus reversus sum. Mater vero30 
plangens capillos evulsit. Nosque de patris permutatione stupentes ingemuimus, 
nec quid rei esset intelligere potuimus.  Annubion autem hoc videns stabat 
silentio defixus. Tum Petrus nobis filüis coram omnibus dixit: Mihi credite, 
hicce est Faustus pater vester. Propterea vos hortor, ut habeatis eum, quo- 
modo patrem. Deus enim praebebit occasionem aliquam, qua Simonis vultu 35 
exuto patris vestri evidenter recuperare possit effigiem. — Quibus ad nos dictis 
patrem intuens: Ego tibi, inquit, permisi, ut Appionem et Annubionem saluta- 
tum ires quia eos a pueris tibi amicos esse asserebas, non uti Simoni mago 
conversareris. 


1. d»vofío» (sic) O. 2. maàÀa: O. 
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XVI. Kol 0 navgo' juoptov, &pr, opoloyO. xai vdyvovfiov* xa) av- 
vÓg dyU, £Qx, Ov» aUtQ Ófopai gov, ovyyvOvat y&poyti cvysvel xa) ayaódg 
qnaz7uéyo * naíyvtov y20 yéyovev 0 dvosugyc v0U nepiflor/vov. SÀZV ug 
yéyove? qeáau. 0 dyad0g yéouv 7ÀOe rgogayoget ov "ug. duy yavopey 

5 Óà avtZc üpag xato taVrO» oi fxei vagóvsec axovovseg Zijowor, Og ano- 
didgacxeww 7 0s)e ovt vuxsl axqxouc , éniüyurost» soOéy tivac évtavda 
z Zaoítxsío 9 ix npgoovayrc Bacilnc QyvoUvsac avtov.  Davoto i ii- 
Gióvtt vóp idtov Ovuoy énéovpege * q70ag oUtOg vtpÓc jag" aÀO aUsor 
dÀjOvva ovpqievaoysiv  vpiy  noioots* àyo Ódà gUpov *« oxevago, [va 

10 dem»zcag xal avaloffüv vt (Qiov Xoicac swpoconov vng9 dy nguy yay 
dóEy * noogv. vpsic Ói Bosávie vivoc vÀrc nposvaleti/G pievot Un ipo 
ovx «navyózosgÓe UnO 1zZg vévgc aUzoU uopgnc, nàrv soig aÀÀou; nao 
o Ouvotoc Óofe slvar Zipow. 

XVIL  ' Exeivov 0? 1avza ngolcyovsog épy»* tí vU» cor àx vyc T0La- 

15 v2 pmyavte doti xégdoc ; xai 0 Zipow ép s1Q0109 uby svAAaffóvvac av- 
sov ol àui Üwtotvteg naUco»var vzc xaT duov (yvggeug. 6i Ob xai Uno 
Baoixgc yeipoc avotgeOsiz , péyiosov névOogc &bovoww ol. voUvov  rtuidts, 
olyjveg ànub xotalunowteg, nooogvyóst[ec vo [lov] ovveoyovowv. vvv 
y«o cot, à. IIévpe, 0p03oyà *à &ÀyO9 , ovt éqoflovj v. sov [Ztuowa, sa 


20 XVl. Et pater: Peccavi, inquit, fateor. Ac Annubion: Ego quoque, in- 
quit, simul cum eo te rogo, ut seni generoso et bono decepto ignoscas. 
Namque infelix ludibrium factus est decantati illius hominis. Sed jam narrabo, 
quomodo acciderit. Bonus hic senex venit ad nos salutandos. Contigit autem 
ut illa hora cum Simone essemus, qui ipsa nocte fuga se salvare volebat 

25cum audisset, adesse quosdam in hac Laodiceae civitate, qui ex Imperatoris 
praecepto eum quaererent. Et postquam omnem suum furorem contra Faustum 
ingressum converterat, ita ad nos locutus est: lllum, qui advenit, mensae 
sonsortem vobiscum faciatis, ego vero unguentum quoddam componam, quo 
suam ipsius faciem post coenam perunctus omnibus meum vultum circumferre 

30videatur. Vos autem herbae cujusdam succo a me prius peruncti non falle- 
mini de commutato illius vultu, at ceteris omnibus Faustus esse videbitur Simon. 
XVIL Quae cum ille praedixisset, quodnam, inquam, tibi lucrum veniel 

ex hujuscemodi machinatione? Ac Simon respondit: Primum quidem, illo capto, 
qui me quaerunt, investigatione contra me inita desistenl. Si vero etiam manu 
$5regià sublatus fuerit, magnopere lugebunt filii ejus, qui me derelicto ad Petrum 
sese contulerunt, eique collaborant. Jam enim tibi, Petre, verum confiteor, 


1. igo» O. Cfr. Ruf. X, 58 
2. .aodixie O. 4. Oo£« O. 
9, éméotQege addidi ex conjectura. 
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rvjose toUto pyvvsisy !.. «AX ovdi waigóv iy 0 Zipoy ididov ngüc «o 
iaQev* [sd n7]? avro v9» dx so0 Zínevog xaxy»v av iggya Üovnv. 
gv dv néog ye vuxzi avacsdc 0 Zio» vyv 5 inl  Iovdaiavy inoniso qv- 
y, moorepnojusvoc Uno ve /nniovog xal ;Orvodooov. sóte éyo Óvo- 
40tug ye» *0 onjira UnexouyQuuv, Onog psivag pesa v0 PxeiyoUug 0-6 
vOrvat suOUc avso» inl «d éavsoU inavsiOveiv norjom, ei nov ÓUyasso 
(Q vpiv xounzouevoc AavOayci» uünec vno «ov Zipoyoc Crsovsyvoy ac 
quo» Aggsc Unó facic 0pyrc anoOávy. dopíac oU» avzov iÉan- 
pea stQO0Q Uc, xal wyjouevog avvoU vUjyiog jÀOov OUopevog vs av- 
» xal edyrov asteAsvoopueyoc , 9tQly soUc néuwovsac [sov Zipoya) énov- 10 
Oeiv *. xal nooofAAyac "piv £pg* dyaà "dyvvov(imy €yv soU notQoc 
(Oy aÀ9g97 nopgzy opgO évaltaievog Un aUTOU TOU Zijtovog, Oc n9os- 
»y10a ut» 5, va soic iuoic 0pOaAnoic 7 &Àg9zc Davcotov qaivysar uoogy. 
nenAzyuévoc ov» oqodpa Oavuale eg» Zipevog uaysíav , Os) éovossc 
» UpéteQoy ov yvogiteve ? staecéQa.  xAatoyso» Ób «oU ce sasQoc xol 7615 
f&Qog xal pyuy aUvOy ini) v9 xowz navvoy ?)HGy cvugoQa, OUVLpDzaÓ1- 
i£ xal 0 Zyvovfioy ddàxovoev. 

XVIIL  70«ve xal ó Ilévgoc zc toU sasoóc nmoogrc tZ» armoxatacta- 


nore Simonis me esse impeditum, quominus Fausto haec significarem. — Ve- 
m enimvero ne tempus quidem Simon nobis dedit secretius colloquendi; alias 20 
avum Simonis consilium ei patefecissem. — Interea media nocte exsurgens 
mon Judaeam fuga petiit cum comitibus Appione et Athenodoro. Tunc ego 
letudinis incommoda finxi, ut domi remanens post illorum profectionem cele- 
er eum ad suos remitterem, si forte apud vos aliquo modo posset occultari, 
|, & Simonis investigatoribus captus ejus loco regio odio periret. Itaque nocte 25 
empesta eum ad vos misi, sollicitusque noctu perveni, ut eum viderem ac 
locius redirem, priusquam supervenirent, qui Simonem comitati sunt. Fi 
nversus ad nos: Ego Annubion, inquit, patris vestri verum video vultum, 
üippe qui a Simone perunctus fuerim, sicuti antea enarravi, ut vera Fausti 
ries meis oculis appareret. Unde stupeo atque admiror Simonis magiam, so 
iod vos circumstantes patrem.vestrum non agnoscitis. Flentibus autem patre 
matre nobisque ipsis de communi calamitate commiseratione commotus fle- 
it et Annubion. ] 

XVIIL Tum Petrus patri vultum se restituturum nobis promisit ad eum 


1. ózt égofovug» z0:re, cQ QDavo:rQ — 3. sóv O. 

vro uy»vty Ruf. 4. énav»sh0o» O. 

2. Codicis lacuna desinit in lit. uos. — 5. cr nooduyyyoaps» p. og mQosdu- 
im égrg p. àv £qgro idem. Alius con- ygodyur» O. 

ctaverit: [cog cvrovro» $]no» av:Q — 6. ropilo O. 

jr 8x 0v Zinc vog xax» à» qa [ovigs. 
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ctv *»piv inyyyeiÀato sinaw ngog avtov: vxovoac, «o GOavote, sd woü 
yg. Otoav oUv ziv yoroOnphoc 9 meQuxeipi£v] gor msÀovog pops yévgtai 
xa] UrzOVQyroye ziv, nQog d xelsVopiev , vote xayo got vv dÀgOivEV gov 
qt0ogr» onoóuco spovreQov norjcayt: sà map ÉpoU cor Àeyüieva. — xov di 

à savogoc einovzoc* süv o,t« a» uot Óvyatoy y nooOvpnotatoy sonmoo, nó- 
vov t£v éuTr9 Toig éuoig an00og pnoopnv, o llévgoc anexoivavo' avto 
idío«e igi» axvzXoac «ov ngooduv nov ano ' /ysioyelac &AgAvOOvo xoi si- 
nóvtov, oc éxel yeyovoc 0 Zipov lcyvgog vovc OyÀovc xat uoU sape- 
(vye, nayoy xol piaipóvoy, nÀavov 1a xa) yorta arnoxaloy énli sogovsoy, 

i0ng yliyeadat sa&vsac vovg éxsi «ov iuüv onoysUcacÓn! capxOv.  stomotuc 
oU», ug àyo Aéyo, wavalungv KAguevsa naQ duo) xal sQoayayoys vac 
ele 'dysioyeta» neva voc ovjiíov cov, Pv. 0$ Davovivov xal Davotisic- 
yoU «Gv viov CoU. Ovv»écovca. Óé gos xai &ÀÀor Srvég , oUG dyÀ xQivo Óv- 
yatoU; UrnoUOyrOG! vo &£uo Osigpuati. 

15 .— XIX. Mesa sovtov év 27 vvioygeío [ysvóneyoc], àv 009 uc. Zipow 
qoaíivg, Onnocía xypoviov vy» ocsavtov gueto[péAeray. eiry]. dye Zip 
taUTa vjdy wx5ovooo opoloyOs!, adiac xoatowev[cacOor va tov Ilésoov 
oU yog] dos. nÀdvoc, ov nuiaiqpóvoc, ov yoyc, oUOb 00« not) qatÀa nei 
aUToU Aéyov 6/qOavov Uno OvupoU davvopieyog. — Ótonci t'y. avo dyo, 

300 vov sQog €jag pícovc aitioc aUtd yeyovuc, sav0au0Ós uiOOUVSeC GUEOV' 
vOU yap UnO ÓtoU ngog OwTyoiav xocjoU ansotaluévou cÀzOoUg stpogt- 


dicens: Audivisti, Fauste, quae ad nos spectant. Si ficta in te vultus imago 
utilis nobis fiat et tu nos adjuveris ad ea, quae mandabo, tunc propriam tibi 
restituam faciem, si prius feceris, quae tibi jussero. Ac patri dicenti: Quae- 
25cumque possum, lubenter perficiam, si modo meis effigiem meam reddas, Pe- 
trus respondit: Ipse auribus tuis audisti ex iis, qui a me praemissi Antiochia 
redierunt, quomodo Simon illic versatus multitudinem vehementer contra me 
excitarit, magum et caede pollutum, deceptorem et praestigiatorem me nun- 
cupans, ita ut vehementur cupiant illic, omnes vel carnibus meis vesci. Fac 
30ergo quae tibi praecipiam, et, Clemente apud me relicto, cum uxore tua el 
Faustino ac Faustiniano, filiis tuis, duc nos Antiochiam. Erunt sutem tecum 
et alii quidam, quos ad adjuvandum meum consilium idoneos credidero. 
XIX. Quando igitur simul cum iis Ántiochiae versaris et Simon quidem 
esse videris, palam praedica poenitentiam tuam atque dic: Ego Simon vobis 
35annuncio atque fateor, me inique de Petro mentitum esse; non enim ille est 
deceptor, aut caede pollutus, aut praestigiator, aut quae alia cuncta de eo 
mala protuli furore incitatus. Obsecro ego vos ipse, qui odii vestri contre 
eum noxius sum auctor, ut id deponatis: nam ille est veri ad salutem mundi 
a Deo missi prophetae verus apostolus. Quapropter et ipse suadeo, ut ei cre- 


i. ÓpoAloyo)» O. 
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rov aÀnóxc dosi» osóctoÀloc. ÓPi0 wal avtOc ovp ovievo, avsQ vpag nei- 
OscÓoi rep Qv xypvoon, éns) naca Uu» 9 nólg cgdy» anoàsta:.. dr 
ye Ói aizíay Üpiv rotta opnoloygoo, sidéva. Dnac OéÀo. saUtgc vyc 
*UxtOg ayycloi jt& t0U. OsoU, sov act()r, ac dyOgov oyta tà vc aÀgOsiag 
x5QUx:, Ósvog épootiyovyy. mapaxalo ovv, u9À a» ovrog )yo dAÀotéb 
inelOQy xava Ilévgov éniysiguy. ÀAéyo , us anoócEroOé pe. — éopuoAoyoU uot 
yag ÜOpniv* iyd nayoc, éyà sÀavoc, dyà yoyc. ébe0T. yaQ ieug, netayoiq 
af101U004 và TtpoTLeriQayuéva nor apogr) naca. 

XX. Tavra sov lIlévgov )nosiQepévov, olóa, £qy, 0 natgo, 0.32 
Govisu Ót0 je xdpiye.— duol yap oUy Ts10v uelnost Éxelos dÀOOvsi Óta-10 
leyO7vat, o yor nsoi oot dtaléysoOat. — xat 0 IIétooc n&Àiv. )neviOeto: 
)*«y oU» vorogc vuv noÀw» uerafalonéyg» xou nicovc, imiOvnovcap di 
ldeiv nac, né£uMag d9Àn0óy nor, xal attóOt. inixatalyyopneDa 05.  ys- 
vóusvoc Óà àxel aU ueQoy vv allosQiayv coU poogyv anslaoag vf» Oy 
rolg goig xai st&0: oig kÀlouw &mÀavugc qaivegcÓai nonjoo.  vavva simu 15 
JUveiva, avTQ voUC viovc, adeÀgoUe dà &poUc, énoigos xol Mavsidiay !, v9 
ugréoa 7L», xal So» yygoitéQuy zuac ovyantoysoOos ixcAevoev. v dà 
"5jvyo ovvansÀOsiv ovta oxvzoug siós Àéyovyoa ?*  uoiyac yap elvas doxo 
rg Zimevoc ovvovoa uoopz. sl d aga ovvanéoyecOnt avto ovayxacón- 
Jonat, tOUvosoy ini vgc oUvZc tUyüc xhivgc ovyxavaxAuóosoÓQ.. — 0Ux20 
de 06, cl xal ovvanciOsiv aveo necózoonat. — Oxvovcay dà avs2y ar5à- 


latis in iis, de quibus loquor, ne forte oppidum vestrum funditus pereat. 
lerum enimvero scire vos volo, cur haec confitear. Dei Angeli me impium, 
[uod inimicus essem nuntio veritatis, hac nocte vehementer flagellarunt. Hor- 
or ergo, ne mihi credatis, etiamsi alias veniens Petrum calumnier.  Con-25 
iteor enim vobis: egometipse sum magus, ego deceptor, ego praestigiator. 
"ic forsan licet, peccata prius a me commissa poenitentia delere. 

XX. Quae cum Petrus patri mandasset: Intelligo, inquit, quid velis. Quare 
ie ullra labores. Nam curae mihi erit, cum illic venero, ut de te loquar, 
[uae annuntiare me oporlet. Deinde Peirus mandatis subjunxit: Quando au-30 
em urbem odio desistere vides ac desiderio nos videndi capi, nuntium mihi 
nitte, el statim ad te properabimus. Et cum eo venero, alienam formam a te 
ugabo, tuamque luis et aliis omnibus clare apparere faciam. Quibus dictis 
lios ejus, meos fratres, et Mattidiam matrem nostram et sodalium quosdam 
1na cum eo proficisci jussit. Sed mater invita cum eo abire videbatur di- 35 
ens: Profecto adultera mihi esse viderer, si vultui Simonis essem conjuncta. 
taque si cogor, ut cum eo abeam, fieri tamen non poterit, ut in eodem lectulo 
aceam, Nescio tamen, an vel persuaderi mihi possit, ut simul cum eo proficiscar. 


1. Mas0ia» O. 2. Aéyovca supplevi ex conjectura. 
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9s» 0 dyvov(liav npotrQsvey aüvr» einov* neloOgei duoi «s xoi Ilésoo 
xal avtz dk «vg qoy?, ovt [Qavovoc] értiv, 0 .o0c ovpnfioc, 09 ovx Les- 
v09 00U Gyas. xal avrog avtQ ovp[mogevcouar]. *avta SOU '-[vvov- 
Biovoc einóvtog 9 uuyvgo ovyciOeiv onéoyeso. 

5 XXL 'O 0$ Ilévooc [95] Ótóvaza 0. 9s0c sà no&ypoto . yp». olxo- 
vouel.  &youev yap peO nov "vvovfiwv[a dovool]óyov. ovrog yap 
Qpiv iniÓguzouc: vz "vsioysig negl ysvéosuc soU. AoinoU cg qiÀoc yvr- 
0016009 ÓOtaleyOzo06tot. — xal 7) vot satoog vrtO vuxva usÓ' dv ixclevos 
IN*9og ovv vo '[vvovfievi ogntzoavvoc éni vv. nàgoioy ' dvvióyciav, oQ- 

1000o0y vrc cÀÀAze vu6pac noiv noosiOciv [lésgov éni vo ÓtaleyéoGat, énav- 
gÀOor sig wv /aodixstay sov Ziuova npoonépiaytec 'dnnioy xoi 'd9g- 
»0dugoc éni(zvoUvzsg 0v satfépa. (0 Ób nado» éxiÀevoty avrovg sioéo- 
qeo3ai.— sloflayzoy dà xal xaOecOécvzov xal noU Davavocs einovsov, dne- 
xoiva1o Ilévpoc* ovx íopev' avvgc yao éonépac npóg vnuag dÀÓa ovi 

ibcoic oixeiotg éqavy: yOic dà opOQov xoi Zipw» avzov (rvgosv, xal émd 
n5)» dnexgivaueD a  npog avtov, ovx olóu, ví iOotev ! avtu dDavosor 
éuvvov einovti. qu TuOtcUÜOslc daxQuoy xai xontOytevoc cnoxteivery éav- 

v09 anetÀgcac og ini 9uÀacoav nQut9osv. 
XXII. Tavca axovovtec 06 "Jdrniay xol ol ov» aUcd énololvtas- 

"ü cec ixoyavro Àéyovvec? Óta ví oU stagsÓctaoÓe avtÓv; xal gue vu (jov- 
AsaOac xov ' 49 5v00n9oy cinsiv nor Davavog jv, 0 natzo oov, O0  nnier 


Tum Annubion praeter voluntatem abeuntem ita horlatus est: Crede mihi el 

Petro et voci ipsi, esse eum Faustum conjugem tuum, quem ego non minus 

diligo quam tu ipsa. Ego et, ipse cum eo proficiscar. Quae cum Annubion 
25dixisset, mater se una cum reliquis venturam promisit. 

XXI. At Petrus: Deus rebus nostris optime consulit; habemus enim no- 
biscum Annubionem astrologum. — Hic cum nobis de genesi ut amicus dispu- 
tabit familiarius, quando Antiochiae erimus. Et cum pater. sub noctem cum 

. dis, quos Petrus ordinaverat, simul cum Annubione perrexisset ad vicinam An- 
3oliochiam, mane sequenlis diei, antequam Petrus ad disputandum egressus es- 
set, Laodiceam venerunt Appion et Athenodorus, Simonis comites, patrem 
quaerentes. Qua re cognita, introire eos jussit. Qui cum ingressi essent al- 
que consedissent, ac, ubi Faustus esset, quaesissent, Pelrus respondit: Nescimus; 
nam ex vespero illo, quo ad vos ivit, nulli suorum rursus apparuit. Heri au- 

s, tem mane et Simon eum quaerebat, cumque nihil responderemus, nescio, quid 
ei in mentem venerit, Faustum se esse contestanti. Quod cum nemo crederet, 
flens et dolens minabatur, occisurum semet ipsum et versus mare properavit. 

XXII. Quae cum Appion ejusque comites audissent, ululatu edito plange- 
bant dicentes: Cur eum non excepistis? Et cum Athenodorus mihi dicere vel- 
lei: Iste Faustus erat, pater tuus, Appion praeveniens: Comperimus, inquil, s 

1. óOofa» O, qui dejade simo» p. eizosri. 
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$nopoacac adtóv sinev* ipdSopesv nagd tiwoc, 0v« evQUv aUtóv.Ó Zipay - 
iboougoe [/yo vov IlésQov xavoaAurdv avt ovvodoimog5roy UnicyvoUévo 
&noxcluntes] vd aÀg957, aUtoU Davovov sagaxaAéonrtog avtO9, OTi u$ 
$9sÀsy Opa» toUQ avtoU viov; JovÓaioug ysysvgpévovc.  ?jpsig Óà vavta 
GxOUvOGVtcQ voUtoU PCvexsy TÀOopey [yroUvesg avtOV. — dneidr, Ob iyzavOab 
0UX 50t(, Qaiverar aÀgOeucac Ó ceinov vuiv, vc 0UV sag avtoU axovOas- 
veg &lpnxassy vpüpy. dyo dà KAgugc, ovvvonceg v5v tov [lévgov ngoai- 
Q60.9 , Ott. UrnLOVOLOV aUtOic ivonsipat Oct, ug Oy yégovso Cpeeiv néAÀoy 
"a0 cutoig, iva qofiyOévesc eUyaoiuw, ovvédoauto». avsoU zo. (fovAguast 
xa& nooc vOy nnieya' &xovcov, £guv, piàvazé noi Zinsniov' cueic «a10 
vojucóOévto uiv xaÀa dc mnavol Qovvar éonsvoapay. — 6l b avvóc oux Hfjov- 
àr9y Aafksiv, alla sovvavziov (ósivtdusvog Zug (quyev, vogayvsepov «i 
&gu * ovdi yig aUvov qoosytiQopey.  ànoU vavta sinovsog wg im apuó- 
v7: ÜvcoysQuyavTeg anzscas, xol oc &uáOous9 voc aAÀÀgc vuéQac ! [me 
sayi0To] xav [yy Zipovoc inl vrv lovsóaiav ogpgoav. 15 
XXII.  Iligv cusoov Óéxo QieAQovoov , [5xé vic] éx. nc " divsioyeioc 
Trapa voU satQoc dyytÀov ? yuiy, noc 0 naro Onuo[ciu] avzov popgtc 
xavryyogoy, llévoov evAoyov rv nacav dysioyéov nó elg noOo» uet- 
éOqgxey. xal dx vovvov naàvvag éniÓvpuciv avsoy. ldsy anzyyelley 5: dyi- 
oUc Ó? xai yaAestaivoytac «vto Oc Ziaoyi Ola zv nooc [lévooy UnegfjdA- 20. 


quodam, incidisse eum in Simonem exhortantem, ut Petro relicto comes sibi 
fieret, eique promisisse, veritatem se revelaturum, ipso Fausto eum obsecrante, 
fillos suos se posthac numquam velle videre, quippe qui Judaei facti essent. 
Quae cum audissemus, eum quaerendi causa huc venimus. Sed quia hic non 
reperitur, verum dixisse videtur, qui retulit, quae vobis prius ennuntiavimus. 25 
Ego autem Clemens, perspecto Petri consilio, seminandi in iMos suspicionem, 
senem apud ipsos sibi esse quaerendum, ut timore repleti fugerent, ad adju- 
vandum ejus consilium concurri Appioni dicens: Audi Appion carissime: Nos, 
quae bona esse credimus, etiam patri tradere studemus. Quae si accipere no- 
lit, sed potius nos execrans fugit, durius aliquid eloquar: etiam nos de eo30 
non curamus. Quae cum enuntiassem, quasi crudelitatem meam aegre feren- 
les abierunt et Simonis vestigia, ut crastino die comperimus, quam celerrime 
insequentes Judaeam petierunt. 

XXIII. Interea cum decem praeterissent dies, venit quidam Antiochia a 
paire missus nuntians, quomodo palam Simonem cum ipsius vultu accusans 3$ 
Petrumque laudibus extollens toti Antiochenorum civitati desiderium injecerit 
illum videndi. Ex quo omnes cupere dixit, eum secum habere.  Nonnullos 
autem ob nimium erga Petrum amorem in patrem saevientes Fausto ut Simoni 


1. uo» O. 3. angyyello O. 
2. aàyyéloy» O. 
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lovcav Otopyrv xal ysigag OéAswv. énifloAeiv. v. Davose oc Zíinowvi. t. 
pánoc avaigeO 7 Ósdorxoza, cavszc dHAÓsiv népwaysa atio» sov. [Itvgoy, 
Osog avtOy [uva inixatala(y, xal s7 nole axuotovog noÓu tw ngo 
avtov evxaiQue énipasz. — [lévgoc Óà soUta Gxovoag noog vo éxxAnoiatey 
ómÀsi0ToUG OUrayayoy xal énioxonov àx vy axolouOvoy x«ta0vzoag, funsi- 
0ag xal lacauievog v j«pooV énijieiyags tQu0v vij /Íaodixsíy enl «rv nàgoloy 
opjoeuy ! ' dvsioyeiay. Eonevoev. 


adeo manus injicere velle. Propterea eum timentem, ne perimeretur, statim 
misisse, qui Petrum rogaret, ut ad eum festinaret, si.vivum vellet, et amori 

iocivitatis superabundanti opportune appareret. Quibus cognitis Petrus ad deli- 
berandum in concione multitudinem coegit, el, Episcopo ex comitibus ordinato, 
postquam per ires dies Laodicese baptizaverat atque sanaverat, ad vicinam 
Antiochiam pergere properavit. 


1. Fortasse legendum bj aos. Post nuensem opus suum putavisse omnino ab- 
&£Gmsvcter in Cod. O puncto distinguitur solutum, quamvis vetus Rufini versio Reco- 
apponiturque au». Quo intelligitur, ama-  guitionum enarrando ulterius progredistur. 


De Clementinorum opere Joannis Baptistae Cotelerii 
judicium. 


Inter multa apocrypha, quae Clementi Romano veteres tribuerunt, quorum- 
que causa eum videtur primum historicorum ecclesiasticorum constituere So- 
zomenus!, non incelebre istud est: excerpitur enim a Joanne Damasceno; no- 
minatim vero memoratur in Synopsi Athanasiana, Chronico Alexandrino, Hi- 
storia ecclesiastica Nicephori, Anastasii Presbyteri vel alterius Collectaneis et 
Niconis Pandecte inferius citando ad Hom. XII. 25. (272, 4.) atque in Epilo- 
men per Metaphrastem redactum est. Conspectum autem fuisse ab Epiphanio ?, 
Anastasio Antiocheno 5, Maximo * et Cedreno 5 colligitur; si cum Clementinis 
nostris citata eorum loca conferuntur. Quin etiam Clementina forte nomina- 
verat Nicephorus CP. in Stichometria seu Canone scripturarum: et ubi nunc 
legilur, apud Scaligerum et Croium, KAyjw«vszoc A, in Criticis autem sacris 
tom. 8. Kiyuevc. ÀA', hoc est, Anastasio Bibliothecario interprete, Clemen- 
tis XXXII, ibi primitus scriplum erat KAguévtia. Af, aut. KAypévsia xf. 
Etenim Synopsis dicla, quam Nicephorus sequitur, KAgrévria habel. Si au- 
tem retineas A9, vel dices variam olim fuisse hujus operis, ut Recognilionum, 
divisionem, fretus auctoritate Francisci Turriani (qui illud nactus manuscriptum 
in epistola ad Hosium Cardinalem praeliminari Defensionis pro Canonibus Apo- 
stolorum et Epistolis Pontificum citat ex libro VIII. locum quem hic leges Ho- 
mil. XVII. 15, et Defensionis lib. V. cap. ult. e libb. VI. et VIII. loca Homil. 
XI. 22 et Hom. XVI. 12, in Explanationibus vero ad Constit. Apost. lib. II. 
cap. 36 laudat e lib. VII. verba Homiliae XIL. cap. 29 et in iisdem Explanat. 
ad lib. 6. cap. 10 e libr. VIII locum Hom. XVIII. 4), vel dices, cum hocce vo- 
lumine conjunctum fuisse alium ejusdem farinae librum, verbi gratia illum, qui 
Petri et Apionis disputationes complectebatur. 

Quod si malis corrigere x//, intelligere poteris viginti Homilias, Epistolam 
Petri ad Jacobum cum Contestatione, ac Epistolam Clementis ad eumdem Ja- 
cobum. Poteris etiam Epistolam Petri separando a Contestatione credere omis- 


1. Sosom. Hist. l. cap. 1. 170 —173. 

2. Epiph. Haer. XXVI, 16. 6. Clement. Hom. IV, 16. Hom. ll, 32. 
3.  nast. Quaest, XX. pag. 242. Hom. 1V, 4. Hom. XI, 8. 11. Hom. lll, 
4. Maz. Serm. LIll et LV. 38 el seq. 

5. Cedren.  Compend. Hist. pagg. 
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sam fuisse Epistolam Clementis. Certe ex Epiphanio !, Rufino?, Photio5 el 
Sylloge hac nostra constat, Clementi adscripta apocrypha de peregrinationibus, 
sermonibus, actibus et disputationibus Petri; deque recognitione Clementis ejus- 
que parentum ac fratrum varie conscripta fuisse, interpolata, corrupta atque 
permista; et quibusdam libris praefigi solitam Epistolam Petri ad Jacobum, aliis 
Clementis ad eundem, aliis utramque; quum tamen idem opus sequeretur, in- 
cipiens yo K2nugc. Quo etiam fit, ut triginta duo Nicephoriani libri complexi 
forsan fuerint libros decem Recognitionum. 

Et vero quae damus Clementina, licet nugis, licet erroribus scateant, a semi- 
christiana philosophia et haeresi, praecipue ebionitica profectis, non sine fructu 
tamen legentur, tum propter elegantiam sermonis, tum multiplicis doctrinae 
causa, tum denique ad melius cognoscenda primarum haereseon dogmata. n 
multis autem similia sunt Clementina Recognitionibus: unde probabiliter existi- 
matum Turriano, ea esse aliam editionem avayvopíoeo», de qua Rufinus in 
praefatione: quamquam auctor Synopseos Periodos Petri a Clementinis distin- 
guit. Sed et interpolationem factam esse in Homilüs istis, idque non semel, 
conjicio ex his. 1) e simili sorte congenerum apocryphorum. 2) quod ea quae 
in Chronico Alexandrino et a Maximo proferuntur, non parum diversa sint: 
nec non quae a Damasceno interdum. 3) ex hac Eunomianorum corruptels: 
dy apyr xvícac 0 Osog vov oUQavov xal tn» y5Xv xzics xal vOv viov: 
quae Turrianus in praefatione Graeca ad Constitutiones Apostolicas adducit 
ex Ammonio. 4) quia locus e ms. bibliothecae Claromontanae relatus inler 
Testimonia Veterum, alium a nostro scriptorem magisque pium sapit, eum 
forte, cujus fragmentum de Spiritu sancto habes supra ad Recognm. 1, 24. 5j 
denique Nicephorus dicit*, KAzuévsia. esse «5 éxxÀgoía evnapdósxza: id vero 
laudis nequaquam tribuisset KAyusvvtorc, nisi incidisset in ea repurgata. ldem 
judicium fero de Scholiaste vetere, cujus mentio fit in Annotationibus V. C. 
Henrici Valesii ad Euseb. Hist. lib. IIl. cap. XXXVIII. Sed fortassis Nicepho- 
rus et Scholiastes ille viderant tentum Simeonis Metaphrastae' Epitomen, aul 
aliam ei similem. — Ceterum quod in Synopsi Athanasii Clementina referantur 
cum libris novi Testamenti quibus contiradicitur, apud Nicephorum vero CP. 
cum apocryphis: ratio est lacuna manifesta Athanasiani codicis. Eam tu et 
ex contextu facile agnosces et per Nicephorum ac Anastasium complebis. 

"OjguÀ(ac idem sunt atque xyovypnava et diaAsierc, colloquia, sermones, 
praedicationes , dissertationes, Epist. ad Jacobum cap. 2. Epitom. c. 145. Cle- 
mentinorum I, 20. 

1. Epiph. Haer. XXX, 15. 3. Phot. codd. CXII. CXIII. 


2. Rufin. praefat. ad libb. Recognit. et 4.  Niceph. Hist. eccl. lib. Ill, 18. 
lib. de adulter. libb. Origen. 
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ixavagogu 149, 6. 

&maxgoc 22 annot. 3. 
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inva 0vUÀlo, 364, 3. 

ined 405, 19. 

"Eg«c 156, 9; 165, 9; 166, 1. 

"Egnaeggod:ivoc 145, 3. 
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7teiv 83, 16; 238, 1. 
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161, 14; 170, 4. 
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c 365, 5; 366, 15, 16. 
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"Hoiodoc 15, 13, 17. 
*Heowuoxog; 142, 8; 145, 4; 200, 16. 
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Oalacca 142, "t. 
G6:a 155, 8. 
0íavoa 130, 6. 
O:ía 155 annot. 4. 
Osnllsioc 10, 8; 351, 12. 
Oimc 146, 8; 155, 9. 
Otofovigsoc 11, 4. 
Otoyosvia 'Hoidov 151, 13. 
Oscloyía: 19, 16. 
Oígogc 145, 5. 
Oforwc 144, 1. 
Olsic 156, 8; 164, 14. 
OzBa. 150, 9. 
Ooloruxog 162 annot. f. 
Oolouvoxog 162, 3. 
Oodx2 190, 9; 170, 5. 
OgvÀle» vwa $3, T. 
0ovÀAoc 36, 15. 
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Iaxeg 54,5; 6, 13; 108, 13; 184,1; 327, 1; 
336, 1; 363, 18; 306, 5; 402, 14, 17. 

"Taxegoc 3,1; 6, 4; 9, 3, 4; 24, 10; 253, 9. 
inioxonoc; 3,2; 9, 13; imixonog imioxonev 
11, 2. 

"auuygvos A95, 10. 

'"I«uvgvo: A5. annot. 8. 

"anexo, 155, 8. 

idía 61, 11; 206, 13; 207, 2, 10; 324, 10, 
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"I»govcalgu 58, 1; 252, 10. 
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'"Ipoovc 3, 3; 10, 8; 11, 9; 55, 1; 106, 2; 
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3306, 2, 1; 331, 13; 340,6; 351,3; 353,4; 
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Iuyt 20, 11; 158, 6, 9. 

JÀ62« 142 annot. 4. 


"Iuo» 170, 12. 
'InaAia 143 annot. 8. 
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"Iovdaio. 29, 14; 98, 11; 127, 4; 132, M ; 133, 
3; 135,8, 11, 12; 152, 12, 17; 176,2; 201, 
12; 241, 5, 6, 9; 2806 annot. 5; 317, 2; 
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'"Iovora 55, 12; 119, 8; 120, 2; 286, 9. 
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Kasodgtsau Zrgurovoc 98, 3; 42, 9; 120, 10; 
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xdrOagoc 248, 15. 
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Kapqus 150 annot. 4: 
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9; 269, 12; 270, 7; 280, 2,5, 16; 281, !8; 
296, 12; 303, 4; 309, 13; 406, 8; 412,1l; 
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Kógy 162, 8. 

KogvgÀioc 401, 19. 

xQu*atoc 159, 18. 

Ktoc 155, 18. 

Kogtie 110, 3. 

Ky:g 150, 6. 

XQoupvoy 222, 16; 223, 14. 

Ko»ogc 143, 11. 

Koroc 128, 5; 133, 13; 142,8; 150, 3; 151, 
1; 155, 8, 10, 12, 17; 159, 1; 160, 11,16; 
163, 18; 164, 5; 169, 18. 

xvvooevgu 145, 18. 

xvegoge?y 06, 11; 86, 3; 88, 7. 

Kvnasococ 145, 1. 

Kvno: 142, 8. 


Kvngooc 150, 9; 170, 6. 
xv»ec 989, 2. 

Kvrvoc 143, 11. 
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Aa:xog 14, 8. 
ZAasg; 141, 3. 
"4axtdaíue» 146, 16. 
"Aapia 144, 3. 
AaurvQic 199, 14. 
Zaocdixasa 255, 18; 281, 10; 410, 7; 414, 11; 
416, 6. 
"ao»ic 145, 2. 
Aayave» 258, 17. 
Annoraxrgc 18, 15; 22, 15. 
Zfwva5 110, 12. 
45da 144, 1; 146, 6; 171, 3. 
Agp« 100, 8. 
Aguua 206, 10. 
A40ogols» 326, 6. 
Aimozaxvei» 241, 9. 
Aoyioveve». 97, 12. 
-Avxde» 143, 6. 
"vxovoyoc 14 annot. 4. 
Àvooa 40,2; 115, 17; 130,8; 131, 17 ; 247, 15. 
Avooov» 131, 17. 
Àvocedzc 226, 8. 
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Max:ido» 1'10, 13. 

aavdoa 11, 2. 

Maq;ap 3230, 12. 

Magoovge 182, 5; 186, 7, 8; 254, 71, 10. 

nMaraaonoset» 21, 1. 

Macó:dia 260 annot. 6; 280 annot. 8; 294 
annot. 7; 303 annot. 2; 413 annot. 1. 

Maxczidia 260, 13; 280, 17; 294, 17; 303, 5; 
413, 106. 

uagoQsor 310, 1. 

níOvaoc 6, 11. 

Muiconozupia 110, 4. 

Mioga:4 198 annot. 9. 

Mt*oxolp 198, 14. 

pezaggvO uite» 4, 2. 

pesacvyxoagi; 405 annnot. 3, 

pevovcía 89, 6; 341, 6; 343, f. 


Mz: 128, 10; 142, 5; 150, 6; 156, 6, 1; 
161, 4; 169, 9. 

Mi8oac 162, 12. 

Mivec 141, 4; 143, T; 146, 2. 

peoolavdazoc 135, 11. 

Miyaíag 45, 1: 399, 5; 403, 6. 

M*»zuoovyy 144, 4; 155, 9. 

puevagyía 3, 10; "I8, 13; 82, 4, 12; 110, 17; 
112, 6, 14; 198, 5; 219, 9, 15; 222, 6; 
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wovapyuxy Oonoxta 181, 7; novagyuxo» 9po- 
»gua 193, 11; uo»apyw yvy 72, 3. 

uovotidgo 95, T. 

Movoa, 144, 4. 

Mvojide 143, 9. 

nvcagoc; 86, 4; 88, 8; 388, 16, 17. 

Meiogc 3, 8; 76, 16; 103, 6; 104, 15; 107, 
18; 108, 6, 7; 245, 8; 321, 3; 392, 16; 
402, 5. Moioiec; 5, 15; 6, 11; 66, 14; 
69, 8; 81, 2; 104, 11, 13; 105, 3, 8; 111, 
6; 185, 11; 249, 10; 354, 15, 16; 392, 1; 
401, 20. Meo 103, 7T; 184, 7, B, 10. 
Mevoz 336, 1; 350, 14. Mevota 104, 17. 
Meovoz» 104, 16; 105, 2; 184, 18; 185, 12; 
366, 10. 
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»apxü» 4, 9. 

»avayio» 262, 9; 266, 1; 212, 8; 309, 1. 

»av0toAoyos 20, 3, 18. 

vavriuv 21, 9. 

vavggayiovy 261, 14; 262 annot. 4; 266 annot 
3; 272. annot. 4; 272, 12; 281, 9; 309, 
annot. 1. 

IVeBoud 198, 17; 199, 7. 

IVetàoc 402, 2. 

vexgouavreia 2B, 8. 

sexveua»ria 28 annot. 4. 

Nipeoic 143, 12. 

»tounvia 392, 2. 

NVgoe*; 164, 14. 

IVingsgc 45, 11; 62, 5; 64,9; 65, 1; 120, 35 
183, 1; 255, 8; 281, 10, 14; 282, 9; 285, 
13; 286, 1. 

Nivsvtva, 252, 2. 

veprv Aag» 15, 9. 
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vopiuoc 4, 13; 56, 5; 3417, 106. 

90g07:010€ 21, | 1. 

ANvxveve 142, 9. 

»vueg 13, 8; 15, 14; 92, 11; 119, 1; 280, 9. 
»vugioc: 15, 15; 92, 11, 16; 280, 9; 292, 3. 
Né« '16, 11; 198, 8; 335, 18; 363, 16. 
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éAxortgoc 201, 0. oAxórazoc 164, 1. 
oAxergc 1'10, 8. 
o9Àoxavioua 109, 11. 
"Onggoc 151, 8. 
ojiÀias. 11, 12; 20, T; 23, 9; 24, 8; 42, 11. 
opodíastog 115, 3; 194, 3; 301, 9. 
ouetO»rc 93, 10; 31, 5. 
epés0voc 9 annot. 3. 
épozQasetoc 174, 6. 
enegvloc 3, 6; 5, 14. 
"'Osovrrios 170, 13. 
onracía 331, 0, 1; 345, 15, 18; 346, 3,6, 11. 
égauara xal i»onv.a. 945, 14 seqq.; 368, 16, 
'Oeg8«cia 254, 16. 
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' *OQonia (t?) 143 annot. 9. 
Ovqa»oc 128, 6; 142, 1; 155, 6, 10, 11. 
evoia, víacagec 381, 6; 382, 13. 
evcwdéc 314, 1; 318, 4. 
esse 66, 13. 
exexoí. 222, 16. 
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xayidwvua (Z5 nayic) 15, 7T. 
FHaAxoi 143. annot. 1. 
zaÀpoc 161, 6. 
IHlaMas 161, *, 106. 
xaAdecOu, 161, 7; 208, 5; 282, 16. 
IHldlvoc 281, 9. 
zappuyceg 60, 10. 
IIa» 145, 4. 
suvdeyitoy 256, 14. 
sgavtonaÓ9e 126, 2; 127, 15; 153, 11. 


zagadesgoc 99, 5; 320, 2. 

"nagaxaraÓgxo 8, 6; 17, 13. 

zagaxavatiótoÓOa. 8, 2, 9. 

Ilagyatoc (?) 143, 11. 

xagtdoías 64, 15. 

xogQeufoày castrum 211, 6. 

znaQepnenAeyuésoc 14, 1. nageunáéuew 169, 1. 

nagÓívoc (sidus Virginis) 146, 7. 

Hose 156, 14, 15; 165, 12. 

zagolxy 31, 13. 

IHlagoc 145, 2. 

xdoeyoc largitor 218, 16. 

Ilagszatec (?) 143 annot. 7. 

Hasoos (?) 150 annot. 4; 170 annot. 3. 

IHavgexioc 170, 13. 

IlavAeg iv xj ngoc 'Egtoíovug ix0voÀ MI, 
annot, T. 

nenonopéroc oyyy 311, 16. 

Hio 144, 16; 151, 2. 

xexQuuévy 298, 15; 299, 9. 

neQeflolavos. 312, O. 

zeQidyesw Aóyo» 399, 9. 

neguovrQsypa 165, 1. 

neguyagQe xov» 85, 8. 

Hiígaa. 198, 15; 199, 11; 200, 10; 388, 12,16. 

Il«gowc 143, 5; 145, 4; 146, 7. 

Il:9oeoovy 128, 15; 144, 6. 

Ilixoog 3, 1, 2; 6, 65 10, 9; 38, 12, 17; &3, 
17; 66, 5; 67, 16, 17; 68, 1; 71, 12; 14, 
13, 16; 75, 6, 10, 14; 76, 1, 8; 71, 13; 
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6 seqq.; 271, 1, 2 seqq.; 272, 2, 4 seqq; 
213, 12; 274, 2, 15; 2'5, 1, 13; 2716, li 
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311, 3, 9 seqq.; 353, 16, 17 seqq.; 3844 
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399, 5, 17; 401, 3; 403, 6, 9; 404,11,16; 
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11, 12; 408, 18; 402, 3, 14; 410, 18, 1; 
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153, 13; 165, 1. 
[8 annot. 2. 
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n0opgrgc o dàÀgO9c, o cic aÀpOtac 18, 10, 
11; 4t, 6, 15; 42, 13; 47, 12; 49,10; 54, 
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14; 107, 5; 1'171, 9; 178, 15; 187,10; 195, 
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13; 358, 8; 412, 21. ngoggtrc noOóyreciy 
yo» 219, 17. 

ngwQeic 20, 2; 21, 2. 

"nQureia 15, 12. 
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nvOovec 201, 15. 
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'"PáygA 9, 9. 
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óinBroOa, 18, 12; 240, 6. 

Podio; 1710, 14. 
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Qonai 17, 12. 

Povfidoc 45, 9. 
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Zeta 143, 10. 
ZxcAoc 268, 10. 
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9 seqq. ; 406. 5, 13, 20; 407, 4. 8, 13, 16;  vagraqnoc 20, 11. 
409, ", 17, 20; 410, 5, 13, 15, 19; 411, 1, Tagragoc 21, 14; 96, 17; 128, 9; 405, 4. 
2, 1, 8, 10, 12, 14; 412, 8, 15, 16; 413, «vao 159, 6. 
19; 414, 11, 15; 415, 1, 15, 20; 416, 1. — reOugogxorec 84, 3. 


Zlovgoc 27, 14; 137, 14; 149, 18. vexvoBogoc 150, 5. 

oxvAAu» 29, 4. vezQayevnc. 158, 1. 

oxvàAuoc 45, 10. Tz O0vc 155, 9. 

'axvào:ie 259, 8. Tz»o; 190 annot. 4. 

Zodoua 94, 10. 99, 7. T.fégsoc 29, 9;.123, 4; (260, 1). 

Zolouée» 251, 18. Tivávec 156, 8. 

Mela. ^ copia 5 Otob 325, 11, 12. T«rvóg 21, 14; 131, 14; 149, 19. 

0ogiopoc 49, 11. voíyagyoc 20, 3. 

Jogeríac Á$ annot. 4. vouoc 42, 10. 

Zogeovíac; 49, 6; 395. 2, 6, 10; 396, 2; 399, zrgasiivgc 76, 2; 106, 9; 112, 1; 368, 6. 
11; 400, 6; 401, 9. rQuaxosrag 98, 19. 

Zmagratog; 143 annot. 8. voiBuv 124, 15, 147, 1. 

ontQuavixüc 390, 8. vesBoviov 298, 17. 

orayov 86, 4; 88, 8; 405, 5. vQgixvuta 20, 6. 

oraÓ nio» 1't, 12. Toínolc 181, 10, 12, 15; 213, 4; 229, I5; 

exagiaGu» 131, 11. 254, 15. 

ovevoyeoet» 21, 8. vegicuaxagioe 210,3; 212, 13; 241, 11; 283, 15. 

ereoéona 95, 12; 323, 6. vpong iag»g 29, 10, 13; tQong eOironepot 

eroyacuoi 5, 19; 48, 10; 49, 4; 96, 10; 310, — 30, 9. cQoxai 97, 8; 246, 1; 400, 13, 14; 
2; 404, 4. 401, 12, 19. 

orUÀo. üpnilwo: iv 'Agado 263, 6, 11. ToeiÀoc 145, 1. 

cvyxavafaAAey 60, 4. vvufeQvyo, 221, 6. 

ovyxazaveriv ÀÜ annot. 9. . Tupac; 145, 2. 

ovtvyia 52, 14; 53, 11; 54, 1; 55, 3, 58, 10; Tvgoc 119, 7, 16; 134, 9; 154, 8; 173, 1, 10 
66, 6; 85, 17; 89, 14; 110, 14. 18; 176, 19; 183, 3. 

ovQvyoc 89, 5. vé» ngog v» evo. 981, 10. 

ovÀAoysonol 33, 3; 43, 15. 

ovsadittoÓa, 21 annot. 8. Y 

evyaváaitraOa, 21, 9. *Yaxis0oc 145, 1. 

0vsdiazxogety T9, 11; 911, 14. Udgoxyorto» 213, 9; 229, 4, 16. 

ovst»Ovpii» 82, 6. "Ydooxooc 146, 9$. 

Ovy»vevdoxei». 13, 3. YÀagc 145, 1, 6. 


Zvgia 183, 1; 234, 4, 12; 302, 12. vÀacane 36, 1. 
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'Yuévatoc 145, 3. 

vzaoxiog 390, 3. 

vaar.xoc 221, 6. 

"Ynegíov 155, 8. 

vnéytoOa: tnt» idem significans ac ene» 372, 
14, cfr. annot. 9. 

vzodgo;4 (2 vnodgua) 258, 11. 

vnodiaBalius 59, 12. | 

vnóOcosg 10, 7; 41, 9; 42, 16; 43, 7, 11; 
125 annot. 3; 126, 1; 139, 14; 237, 4; 
362, 1. vnoOtouc 26, 15; 21, 1; 41, 11; 
49, 6; 167, 9; 234, 7. | 

vzovoun 99, 15; 60, 5; 124, 5; 230, 5; 2232, 
11; 231, 6; 351, 11. 

vzovogzgo«, 160, 12. 

vnonod:e» 109, 9. 

vzooraOpun 160, 7, 12; 163, 19; 171, 14. 

vzogvàa» 98, 6; 92, 10. 

vnooysioOu, 92 annot. 1. 


v 

davgc 159, 11; 163, 14. 

(bugaco 321, 35 349,8. 

dagicatro, 81, 25 249, 3, 11, 13; 355, 2. 

Davotiviayoc 260, 145 281, 45 285, 11; 296, 11; 
303, 4; 304, 1; 412, 12. 

diavozivog 260, 145 281, 35 285, 105; 286, 1; 
281, 1; 289, 9, 11; 296, 11; 303, 3; 304, 
1; 402, 12. 

davoro; 260, 13; 303, 3; 304, 5; 3106, 12; 
406, 20; 407, 8; 408, 20; 409, 15 seqq. 
414, 2 seqq. 

cedi«c 263, 11. 

Q9«at 200, 16; cfr. tamen annot. 8. 

eOivonogiv] vQonz 30, 9. 

gsÀavOguría 212, 4, 7, 10, 10; 273, 3, 5. 

gudoxaOtdQéi». 12, 8. 

giloxQivezoOas separatim exsistere 381, 14. 

d&Àoxrgtgc 145, 6. 

qiÀoloyog Opp. e»docogoc 39, 1; 49, 4. cfr. 
310, 2. 

gÀvagodyc 4, 13. 


Qoyog 104, 15. 

QoziBoc; 146, 15. 

Qoíxg 110, 6; 119, 16; 254, 15. 
Qoivit. 143, 7t, 12. 

dooBac 145, f. 

evàoxgasetoOas 403, 11. 

Qé&xoc 143, 4. 

eucryo 13, 3. 


X 

Xap 198, 14. 

Xavaastric 119, 8; 120, 2. 

Xavayrri 55, 12; 119 annot. 5; 120 annot. f. 

xdoc 151, 14, 11, 

xaovBd« 21, 11. 

xego8evet». 119, 4. 

xtootvn» 19, 2; 230, 6, 18. 

zoo» 254, 9. 

regroc 221, T. — 

xenuavite» 206, 71; 201, 12. 19, 208, 6, 9; 
209, 5, 7; 266, 4; 302, 5. 

Xonaiuevus prodesse 91, 2; 97, 8; 216, 17; 

- 238, 1. 

Xquosóc 9, 3; 10, 11; 11, 9; 12, 2; 13, 8; 
14, 3; 15, 14; 20, 2; 22, 8, 12, 13; 51, 14; 
58,2; 88, 7; 111, 7; 114, 5, 16; 115, 1, 3; 
116, 15, 16; 117, 4, 6; 122, 3; 331, 17; 
363, 9, 10; 390, 10. 

Xovosnnoc 141, 9. 

Xgvooc 145, 9. 

Xévoc 145, 6. 


Ld 
vevdanóoroloc; 332, 12. 
wevdongeggtgc 20, 1. 
vegoc 90, 2. 


flxsavog 155, 8. 
41oie» 146, 2. 
eQoUxenei» 199, 2. 
egoveuti» 199, ann. 1: 


ADDENDA ET CORRIGENDA. 


P. 8, 16 scr. x«xeivoy — et 42, 18 qi4adg8nc —- 42, 4 iori 42, 16 or; — 24, an- 
not. 4, add. ,ovy' O'* — 44, 13 scr. xau? — 46, 1 dia — 51, annot. 6 scr. ,,rectnm. "Exe 


cett. — 35, 12 otora — 98, 31 dele virgulam post ,,sicut" — 63, 17 scr. or naposs ec — 
65, 7 ezc — 65, 12 annigoa; — 11, 19 dvv»g66 — 83, 2 36 — 83, 3. scr. ior. et del. 
virgulam in fine versus — 91, 23 scr. ,.armorum'" — 91, 21 ,,vocavit* — 92, 11 »'4g7 
— 103, 9 io:, — 104, 3 dele virgulam post ógouo» — 125, annot. 1 non transmittendum 


erat, Cotelerium vocem szapgpiovoce» in calce editionis suae mulavisse in zapgovgov» — 
135, ann. 6, in fine add. ,,et ex Supplendis Cotelerii* — — 137, 14 scr. "Itíovoc — 142, 2 
xa1i4 — 144, 1 Ororíov, 17 — 144, 32 ,,Ganymedis"* — 144, annot. T yavvvundow; — 
144, 6 /Ioàvde'xg» — 148, 14 "Egesa — 148, 16 "Epgoec — 151, 1 annot. signum esse de- 
bebat? — 151, 6 scr. "Egezoc — 151, 7 "Eguc — 152, 11 Iovdatov; — 156, 16 sq. avr — 
evíugbe — 162, 13. navvayz — 163, 1 «orc — 169, 14. post s«4e pone virgulam — 
174, 17 scr. éoríaots — 188, 9 450" — 192, 3 xaxy» — 194, annot. 12 ,Tum S:" — 
195, 11 der- — 201, 11 dele virgulam post ngorríugoav — 201, 4 scr. gvàaz0:rica» — 202, 
16 sq. 7deva« — 213, 1 et 4 scribendum erat: ogOqiaíiregos — 2106, 4 scr. vvyzc — 225, 3 
post xoouo» pone virgulam — 226, 2 scr. z,.ov. — 226, 4 nepideinire, — — 226, 8. Avoac- 
dev; — 226, annot, 5 «novoíac — 229, 1'I ouoie; — 236, annot. $ xg&ci» — 241, 1 xa- 
Àéa,» — 243, 21 post , pacem" excidit ,,cum* — 245, 8 scr. Me?orc — 2495, 19 deno. — 
248, 1 qiànigO0yc — 2950, annot. 1 d»99onovc — 263, 11 ori2o. — 267, 1 rvze — 212, 3 
F'vouivey — | 24, 1 et annot. 2 o rc — 279, 8 £vi pro ini — 279, annol. 1 dyapiororge- 
»ooc — 283, 1 euodoygsapiy — 281, 18 »gaseioc. — — 302, 12 ixiapgos — 321, 13 et 17 
xdi eio). — 331, 11 yaQ Por,» — 344, annot. 8 post 7a.» excidit ,,C* — — 350, 3 annot. 
signum esse debebat! — 351, 3 post E; excidit annot. signum? — 351, 4 scr. ogauizo» — 
399, 2 uovgc — 415, T dorxanes. 

Pluries accentus corrigendi sunt, ubi praepositionem excipit pronomen personale 
encliticum ; praeterea consianter scribendum erat: rí mor' jotí. 


GOTTINGAE 
TIPIS EXPRESSIT OFFICINA ACADEMICA DIETERICHIANA. 
GUIL. FR. KAESTNER. 
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